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ÖZ 

        Bu çalıĢma, Türkiye ve Azerbaycan Türkçesinde aile ve akrabalıkla ilgili 

sözcüklerin cümle içinde kullanımlarının ses bilgisi ve çekim ekleri örneklerinde 

gösterilmesi üzerinedir.  

        ÇalıĢma sözlük incelemeleri, ses ve Ģekil bilgisi incelemeleri olmak üzere üç 

bölümden oluĢmaktadır. 

          Sözlük incelemeleri bölümünde, Türkiye ve Azerbaycan Türkçesindeki aile ve 

akrabalıkla ilgili sözcükler ve anlamlarına alfabetik olarak yer verilmiĢtir. 

          Ses ve Ģekil bilgisi incelemeleri bölümünde, Türkiye Türkçesi 20. yüzyıl ve 

sonrası klasik edebi metin türlerinden H. E. Adıvar‟ın “Sinekli Bakkal” ve “AteĢten 

Gömlek”, H. R. Gürpınar‟ın “Kuyruklu Yıldız Altında Bir Ġzdivaç” ve “Melek 

SanmıĢtım ġeytanı”, A. H. Müftüoğlu‟nun “Gönül Hanım”, Y. K. 

Karaosmanoğlu‟nun “Kiralık Konak” ve “Yaban”, R. H. Karay‟ın “Memleket 

Hikayeleri”, K. Tahir‟in “Esir ġehrin Ġnsanları”, H. C. Yalçın‟ın “Hayal Ġçinde”; 

Bakü Devlet Üniversitesinin elektronik kaynaklarında, Azerbaycan Türkçesi 20. 

yüzyıl ve sonrası klasik edebi metin türlerinden N. Gencevi‟nin “ Leyla ve Mecnun”, 

A. Hakverdiyev‟in “SeçilmiĢ Eserleri”, N. Vezirov‟un “Eserleri” eserlerinde mevcut 

olan aile ve akrabalıkla ilgili sözcükler ses ve Ģekil bilgisi yönünden incelenmiĢtir. 

 

Anahtar Kelimeler : Türkiye ve Azerbaycan Türkçesi, Sözlük Ġncelemeleri, 

Akrabalık Sözcükleri 
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ABSTRACT 

        In this study, Turkey and Azerbaijan have sound knowledge about the use of 

words in a sentence in a Turkish family and kinship and are shown in the examples 

on the suffixes. 

        The study consists of three parts; dictionary studies, phonetics and morphology 

studies. 

        The dictionary investigation section, words and meanings related to Turkey and 

Azerbaijan in the Turkish family and kinship are given in alphabetical order. 

        The phonetics and morphology studies department, Turkey Turkish is one of the 

classical literary text types in the 20th century and after H. E. Adıvar‟s "Sinekli 

Bakkal" and "AteĢten Gömlek", H. R. Gürpınar‟s "Kuyruklu Yıldız Altında Bir 

Ġzdivaç" and "Melek SanmıĢtım ġeytanı" A. H. Müftüoğlu's “Gönül Hanım”, Y. K. 

Karaosmanoğlu's “Kiralık Konak” and “ Yaban”, R. H. Karay's “Memleket 

Hikayeleri”, K. Tahir's “Esir ġehrin Ġnsanları”, H. C. Yalçın's “Hayal Ġçinde”; In the 

electronic sources of Baku State University, Azerbaijan Turkish is one of the 

classical literary text types in the 20th century and after N. Gencevi‟s “Leyla ve 

Mecnun”, A. Hakverdiyev‟s “SeçilmiĢ Eserleri”, N. Vezirov‟s “Eserleri” the words 

about family and kinship in his works were examined in terms of phonetics and 

morphology. 

 

Keywords : Turkey and Azerbaijan Turkish, Dictionary Ġnvestigation, Kinship 

Words 
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KISALTMALAR 

A.                     : Ad 

AG               : AteĢten Gömlek 

AR.              : Arapça 

BĠRL. Ġ.       : BirleĢik isim 

BX.               : Bakınız 

DLT             : Divani Lügatit Türk 

ERM.           : Ermenice 
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LAT.             : Latince 

MEC.            : Mecaz 

MƏH.              : Mahalli Söz 

MH                : Memleket Hikayeleri 
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AZERBAYCAN TÜRKÇESĠ ALFABESĠ 

 

Azerbaycan Alfabesi            Ses KarĢılığı 

A a                                        A a 

B b                                        B b 

C c                                        C c 

Ç ç                                        Ç ç 

D d                                        D d 

E e                                         E e (kapalı e) 

Ә ә                                        Ä ä (açık e) 

F f                                         F f 

G g                                        G g 

Ğ ğ                                        Ğ ğ (kalın ğ) 

H h                                        H h 

X x                                         H  h (hırıltılı h) 

I ı                                            I ı 

Ġ i                                            Ġ i 

J j                                           J j 

K k                                         K k 

Q q                                         Ġ ġ (kalın g) 

L l                                           L l 

M m                                        M m 
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N n                                          N n 

O o                                           O o 

Ö ö                                           Ö ö 

P p                                            P p 

R r                                            R r 

S s                                             S s 

ġ Ģ                                             ġ Ģ 

T t                                             T t 

U u                                            U u 

Ü ü                                            Ü ü 

V v                                             V v 

Y y                                             Y y 

Z z                                              Z z 
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ARAġTIRMANIN KONUSU 

        “Türkiye ve Azerbaycan Türkçesinde Aile ve Akrabalıkla Ġlgili Sözcüklerin 

Cümle Ġçinde Kullanımları (Ses Bilgisi ve Çekim Ekleri Örneklerinde)” baĢlıklı 

çalıĢma tezi dil ve muhteva açısından incelenerek Türkoloji araĢtırmalara bir ivme 

kazandırmak amacıyla hazırlanmıĢtır. 

ARAġTIRMANIN AMACI VE ÖNEMĠ 

        ÇalıĢmanın temel amacı; Türkiye ve Azerbaycan Türkçesinde mevcut olan aile 

bireyleri ve akrabalıkla ilgili sözcükleri inceleyerek Oğuz grubuna ait olan bu iki 

dilde kültürel, coğrafi, ekonomik ve siyasal nedenlerle ortaya çıkmıĢ farklılıkları 

fonetik, morfolojik ve anlamsal açılardan araĢtırmak, onların ortak benzerliklerini 

belirtmek, akrabalık bildiren sözcüklerin cümle içerisinde çekimlenmesini örnekler 

esasında izlemek, müstakbel ortak Türkçenin oluĢturulmasına önerilerde 

bulunmaktır. Türkiye ve Azerbaycan Türkçelerindeki akrabalık bildiren sözcüklerin 

incelenmesi genelde Türkoloji açısından, dillerin eski ve ortaçağ dönemlerindeki 

durumu ile çağdaĢ dünyamızdaki durumu karĢılaĢtırabilmek için, bu değiĢimleri 

görsel olarak izleyebilmek açısından çok önemlidir. ÇalıĢmanın sonuçlarının 

Türkoloji bölümlerinde eğitim alan lisans ve yüksek lisans öğrencileri için faydalı 

olabileceği inancındayız. 

        Yüksek lisans tezinin temel hipotezi; Türkiye ve Azerbaycan Türkçesindeki 

akrabalık terimlerinin benzerliklerinin esas kaynağının her iki dilin ortak kökeni 

olmasından, farklılıkların var olduğu ise uzun zaman jeopolitik durumla ilgili olarak 

bir millet, iki devlet olan Türkiye ve Azerbaycan Türklerinin farklı coğrafya ve 

rejimlerde yaĢamaları, Türkiye Türklerinin genelde Avrupa‟ya, Azerbaycan 

Türklerinin ise Rusya‟ya eğilimli olması ile açıklanacaktır. Türk dilli devletlerin 

vatandaĢlarının devletler arası ekonomik, kültürel ve sosyal iliĢkilerinin artmasında, 

uluslararası irtibatın yoğunlaĢmasında dil birliği büyük önem kazanmaktadır. Bu 

bakımdan Türkiye ve Azerbaycan cumhuriyetlerinde yaĢayan nüfus istisnai durumda 

değiller. Uluslararası münasebetlerin  daha da geliĢmesinde baĢlıca engel olan dil  

seddinin ortadan kaldırılması için çalıĢmada incelenmiĢ akrabalık sözcüklerinin kısa 
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sözlüğünün hazırlanması, gerektiğinde onların tarihi geliĢme Ģekillerini açıklamak 

çalıĢmanın temel problemidir. 

        Orta Asya‟dan Anadolu ve Güney Kafkasya‟ya gelmiĢ tarihi zaman zarfında o 

arazileri iskan etmiĢ Anadolu ve Azerbaycan Türkleri hem etnik, hem dil, hem de 

kültürel açılardan ortak kökenlidirler. XVI. yüzyıla dek hemen hemen hiçbir farklılık  

yansıtmayan Anadolu  ve Azerbaycan Türklerinin  dillerinde zaman açısından farklı 

akrabalık  sözcükleri ortaya çıkmıĢtır. Anadolu‟da  temel olarak  Arap ve Avrupa  

dillerini,  Azerbaycanlılar ise Rus ve  Fars dillerini  tercih etmiĢler. YaklaĢık  170 

seneden  fazla baskı altında yaĢayan Azerbaycan Türkleri  Sovyet sisteminin 

etkisinde kaldığından  ve Türkiye Türkçesinde 1930 yıllarından  itibaren  baĢlamıĢ  

özleĢme sürecinde dilimize çok sayıda yeni sözcükler getirilmiĢ ve bu sözcüklerin 

yazılıĢında farklı imla kuralları uygulanmıĢtır. Sonuçta Türkiye ve Azerbaycan 

Türkçesinde bir sıra farklı anlamlı ve yazılıĢlı akrabalık sözcükleri ortaya çıkmıĢtır. 

ARAġTIRMANIN YÖNTEMĠ 

        Bu araĢtırmanın yöntem ve metodunda çeviri, inceleme, sözlük, kaynak 

incelemesi, araĢtırma konusu ile ilgili tez, kitap ve dergilerde yayınlanmıĢ makaleleri 

tarama, kütüphane çalıĢmaları, Türkiye ve Azerbaycan Türkçesinde öykü ve 

romanların okunması zamanı rastlanılan sözcüklerin araĢtırılması yöntemlerine 

baĢvurulmuĢtur. 

KAPSAM VE SINIRLILIKLAR 

        Bu çalıĢmada Bakü Devlet Üniversitesinin elektronik kaynaklarında 

Azerbaycan Türkçesinde mevcut olan N. Gencevi‟nin “Leyla ve Mecnun”, A. 

Hakverdiyev‟in “SeçilmiĢ Eserleri”, N. Vezirov‟un “Eserleri”; Türk yazarlarından H. 

E. Adıvar‟ın “AteĢten Gömlek”, “Sinekli Bakkal”, H. R. Gürpınar‟ın “Kuyruklu 

Yıldız Altında Bir Ġzdivaç”, “Melek SanmıĢtım ġeytanı”, A. H. Müftüoğlu‟nun 

“Gönül Hanım”, Y. K. Karaosmanoğlu‟nun “Kiralık Konak”, “Yaban”, R. H. 

Karay‟ın “Memleket Hikayeleri”, K. Tahir‟in “Esir ġehrin Ġnsanları”,  H. C. 

Yalçın‟ın “Hayal Ġçinde” eserlerinde yansıtılmıĢ akrabalık sözcükleri araĢtırılmıĢtır. 
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GĠRĠġ 

 

        Azerbaycan Türkçesi, Türkçenin çağdaĢ lehçelerinden biri olup, Azerbaycan‟ın 

resmi dilidir. Tarihi dönemler içerisinde de Türkiye Türkçesine en çok benzeyen 

Türk lehçelerinden biri olma özelliğini taĢımaktadır. Çünkü; Azerbaycan Türkçesi, 

Türkiye Türkçesi gibi Batı Türkçesine ve Oğuz grubuna dahil olduğundan 

kaynaklanmaktadır. Hatta Azerbaycan Türkçesi yazı dili, Türkiye Türkçesi yazı dili 

ile hemen hemen paralellik göstermektedir. (Konur, 2005 : 1). 

        Türkçe sözlükte akraba; 1. huk. Kan bağıyla birbirine bağlı olan kimseler. 2. 

OluĢma yönünden aynı kaynağa dayanan Ģeyler. 3. mec. Biri, diğerinin doğurduğu 

sonuç veya olgular olarak belirtilir. Akraba sözü Arapçadan ödünçleme olup 

„yakınlar‟ anlamındadır. Aslında bu sözcük karib (yakın) sözcüğünün çoğulu olup 

aslı akriba‟dır. Ancak Türkçede tekil bir anlamda kullanılmıĢ ve akraba Ģeklinde 

yaygınlaĢmıĢtır. 

        Akrabalık genel olarak ikiye ayrılır; kan akrabalığı ve kayın akrabalığı. Ġlk akla 

gelense kan akrabalığı olup hukukta akrabalık için hısımlık kelimesi kullanılır. Türk 

Medeni Kanunu‟nun 17. Maddesinde kan hısımlığının iki türlü olduğu belirtilir: „Biri 

diğerinden gelen kiĢiler arasında üstsoy-altsoy hısımlığı; biri diğerinde gelmeyip de, 

ortak bir kökten gelen kiĢiler arasında yansoy hısımlığı vardır.‟ Ġlgili maddeye dair 

Ģöyle bir açıklama yapılmıĢtır: Hısımlık biri nesepten (kan hısımlığı) ötekiyse 

sebepten (evlenme dolayısıyla) meydana gelen (sıhri) hısımlıktır (ġener, 1998: 108). 

Öncelikle kan hısımlığı ele alındığında kan hısımlığının kendi içinde ikiye ayrılır: 

Üst soy–alt soy kan hısımlığı ve yan soy kan hısımlığı Ģeklindedir. Kan hısımlığı 

kapsamında, biri diğerinden doğmuĢ olmak Ģartıyla oluĢan akrabalık içindeki kiĢiler 

(anne ile kızı, dede ile torunu, torunun çocuğu vb.) üst soy-alt soy kan hısmlığına 

örnektir. Öte yandan kan bağının ortak bir atada birleĢtiği kiĢiler (kardeĢ, kardeĢ 

çocukları,teyze,dayı vb.) yan soy kan hısımlığına örnektir. 

        Akrabalık, bireyleri, kan bağı, evlilik ya da evlat edinme yoluyla birbirine 

bağlayan bir iliĢkidir. Akrabalık iliĢkilerinde, tanım gereği evlilik ve aile söz konusu 

olsa da, akrabalık kavramı bu kurumlardan çok daha geniĢ kapsamlıdır. 

        KiĢinin kan bağıyla oluĢan akrabalığı kendi elinde değilken sıhri hısımlık 

denilen akrabalık tercihine bağlıdır. Evlenme yoluyla gerçekleĢen bu akrabalık 

kiĢinin inisiyatifine bağlıdır (Emiroğlu, 2012 : 1693).       
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        Akrabalık terimlerinin tasnifi yapılan bir çalıĢmada güncel sözlük taramasında 

sevgi ifadesi, argo kullanımlar, ses değiĢimine uğramıĢ biçimler, çeĢitli yakıĢtırmalar, 

saygı bildiren kalıp ifadeler, cinsiyeti belirten sözcükler, modern kullanımlar ve 

akrabalığa dönüĢmeyen ifadeler hariç tutulduğunda, eĢ anlamlıları ile birlikte 150 

kadar akrabalık isimleri olduğu görülmektedir. ÇalıĢmada Türkçe sözlükteki 

akrabalık adları çeĢitli ölçütler doğrultusunda sınıflandırılmıĢtır (Emiroğlu, 2012 : 

1705). 

        Bu çalıĢmada, Türkiye Türkçesinde TDK‟nın en son basımları olan, 2011 yılına 

ait Ġlhan Ayverdi‟nin “Misalli Büyük Türkçe Sözlük” ve ġükrü Haluk Akalın‟ın 

“Türkçe Sözlük” olmak üzere iki farklı sözlük; Azerbaycan Türkçesindeyse en son 

basımı olan, 2006 yılına ait Eliheyder Orucov‟un “Azerbaycan Türkçesinin Ġzahlı 

Lugatı” sözlüğü taranıp tasnif edilmiĢ ve akrabalık terimleri kan ve kayın hısımlığı 

Ģeklinde incelenmiĢ olan bu çalıĢma toplam üç bölümden oluĢmaktadır. Birinci 

bölümünde Türkiye ve Azerbaycan Türkçesi aile ve akrabalık terimleri ve 

anlamlarına alfabetik olarak sözlükte yer verilmiĢtir. Bu doğrultuda hem Türkiye 

Türkçesi hem de Azerbaycan Türkçesi aile ve akrabalık terimlerinin benzer ve farklı 

yönleri gösterilmiĢtir. 

        Ġkinci bölümde Türkiye Türkçesi 20. yüzyıl ve sonrası klasik edebi metin 

türlerinden H. E. Adıvar‟ın “Sinekli Bakkal” ve “AteĢten Gömlek”, H. R. 

Gürpınar‟ın “Kuyruklu Yıldız Altında Bir Ġzdivaç” ve “Melek SanmıĢtım ġeytanı”, 

A. H. Müftüoğlu‟nun “Gönül Hanım”, Y. K. Karaosmanoğlu‟nun “Kiralık Konak” 

ve “Yaban”, R. H. Karay‟ın “Memleket Hikayeleri”, K. Tahir‟in “Esir ġehrin 

Ġnsanları”, H. C. Yalçın‟ın “Hayal Ġçinde”; Üçüncü bölümde ise Bakü Devlet 

Üniversitesinin elektronik kaynaklarında Azerbaycan Türkçesi 20. yüzyıl ve sonrası 

klasik edebi metin türlerinden N. Gencevi‟nin “Leyla ve Mecnun”, A. 

Hakverdiyev‟in “SeçilmiĢ Eserleri” ve N. Vezirov‟un “Eserleri” eserlerinde de aile 

ve akrabalık terimleri ses ve Ģekil bilgisi yönünden incelenmiĢtir. 
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

SÖZLÜK ĠNCELEMELERĠ 
 

1.1. Türkiye Türkçesi Akrabalık Terimlerinin Alfabetik Olarak Sözlük 

Ġncelemesi
1
 

        Türkçe, deyimleri ve atasözlerindeki zenginlik ve çeĢitliliği kadar akrabalık 

adları, renk adları, yemek adları, organ adları vs. adlar bakımından da zengin bir 

dildir. Bunlar içinde akrabalık adlarının özel bir yeri vardır. Bu durumu açıklarken 

Türk toplumunun yaĢayıĢına, kültürüne ve toplumsal dinamiklerine bakmak gerekir. 

Türkçede akrabalık adlarınn fazla oluĢu, toplumsal ve kültürel yaĢamın Türkçeye 

yansımasını gösterir. Sonuç olarak bu terimler, toplum ve birey arasındaki iliĢkiyi 

düzenleyen bir araçtır (Crystal, 2007 : 80-81). 

        Türkçe akrabalık adları bakımında birçok dile göre daha fazla sözvarlığına 

sahiptir. BaĢka dillerin tersine dilimizde akrabalık iliĢkilerinden birçoğu (baldız, 

görümce, bacanak, elti gibi) ayrı kavramlar halindedir (Aksan, 1998 : C.I, 66). Ancak 

torun kelimesini kız ve erkek torun olarak detaylandıracak kadar zengin akrabalık 

adlarına sahip diller de (örn. Urdu ve Fars dili) bulunmaktadır (Soydan, 2003 : 43-

56). 

        Tarihi seyir içerisinde akrabalık terimlerini Orhun abidelerinden baĢlayarak 

takip etmek mümkündür. Gömeç, çalıĢmasında Köktürk belgelerinde kang, ög, ini, 

eçü gibi günümüzde kullanılan akrabalık adlarının kökeni olan sözcükleri tespit 

etmiĢtir (Gömeç, 2001 : 1-6). Aynı yazar bir baĢka makalesinde (Gömeç, 2001 : 10-

19) ise DLT‟deki akrabalık sözcüklerini belirlemiĢtir. Türkçenin ilk sözlüğü olan 

DLT‟de 60 kadar akrabalık isminin bulunduğunu belirtir. Tarihi seyir içerisinde 

Orhun abideleri ve her yönüyle Türk dilinin baĢyapıtlarından biri olan DLT akrabalık 

adları bakımından zengin bir kaynaktır. 

        Akrabalık adlarının tasnifi ile ilgili çalıĢmaların sayısı oldukça fazladır. Selim 

Emiroğlu, Türkçe Sözlük‟teki 150 kadar kelimeyi 13 farklı baĢlık altında tasnif 

etmiĢtir. (Emiroğlu, 2012 : 1695). Tuncer Gülensoy‟da “Altay Dillerindeki Akrabalık 

Adları Üzerine Notlar” adlı makalesinde akrabalık adlarını 5 grupta toplamıĢtır. 

                                                           
1
 Ġlhan Ayverdi, Misalli Büyük Türkçe Sözlük, 3 Cilt( Ġstanbul : Kubbealtı NeĢriyat, 2011). 
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(Gülensoy, 1973-1974 : 287). Serdar Yavuz‟un “Türkiye Türkçesi Ağızlarında 

Akrabalık Adları” adlı makalesinde akrabalık adlarını 3 baĢlıkta toplamıĢtır. 

        Bu çalıĢmada akrabaların birbirine yakınlık dereceleri bakımından akrabalık 

adları Ģu Ģekilde sınıflandırmak mümkündür:  

1. Kan Hısımlığı 

         A .Birinci Derece Akrabalık  

        Birinci derece kan akrabalığını anne, baba ve çocuk(lar) Ģeklinde çekirdek 

ailede görmek mümkündür. Türkiye‟de modernleĢmeyle birlikte daha çok çekirdek 

aile tipi görülür. BirleĢik aile tipi denilen birden fazla çekirdek ailenin bir arada 

yaĢadığı aileye pek rastlanılmaz. 

        Kan hısımlığı hukukta da belirtildiği gibi doğum ile belli olur. Yani kiĢinin 

yakınlarının kaçıncı derece akraba oldukları doğumla doğru orantılıdır. Birinci 

derece akrabalık hukukta belirtildiği biri diğerinden gelen kiĢiler arasında oluĢan üst 

soy-alt soy Ģeklinde bir akrabalıktır. 

        Erkek veya kadın bir kiĢinin birinci derece kan hısımları, ebeveyni (anne ve 

baba) ile çocuklarıdır. Türkçe sözlükte kiĢinin birinci derece kan hısımları Ģunlardır : 

Anne (Valide), Baba (Peder), Ebeveyn, Çocuk ( Bala, Çağa, Etfal, Evlat, Kerime, 

Kız, Kızan, Mahdum, Oğul, Oğlan, Sabi, Sübyan, Tıfıl, UĢak, Velet). Burada 

kullanılan “peder” kelimesi dilimize Farsçadan geçmiĢ yabancı kökenli kelime olarak 

“baba” anlamında kullanılmaktadır. 

         B. Ġkinci Derece Akrabalık  

        Sözlükte geçen ikinci derece kan hısımları Ģunlardır : KardeĢ ( Kız kardeĢ, 

HemĢire, Abla, Abi, Ağa, Ağabey, Efe, Ahi, Bacı, Birader, Ede, DadaĢ), Dede 

(Büyükbaba, Büyükpeder), Torun (Ahfat, Döl DöĢ), Anneanne (Ebe), Büyükanne 

(Kadınnine, Nine), Babaanne. 

        Yukarıda belirtilen akrabalık adları doğum sayısına bağlı olarak ikinci derece 

kan hısımlığı içerisinde yer alır. Örneğin bunlardan kardeĢ, kiĢinin kendisinin anne 

babası ile arasındaki doğum münasebeti bir doğum ve kardeĢinin de benzer Ģekilde 

yaĢadığı doğum da ikinci bir doğum sayıldığından, yani kiĢinin kendisinden 

kardeĢine uzanan iki çizgi bulunmasından dolayı ikinci derece sayılır., 
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         C. Üçüncü Derece Akrabalık  

        Sözlükte geçen ve bir kimsenin üçüncü derece kan hısımları sayılabilecek 

isimler Ģunlardır : Amca (Emmi), Teyze, Hala (Bibi), Dayı, Haminne, Yeğen (KardeĢ 

çocuğu anlamıyla), HemĢirezade (Kız kardeĢin çocuğu).  

         D. Dördüncü Derece Akrabalık  

        Sözlükte geçen ve bir kimsenin dördüncü derece kan hısımları Ģunlardır : Amca 

Kızı (Böle, Emmi Kızı, Kuzin, Yeğen), Amca Oğlu (Amcazade, Emmi Oğlu, Böle, 

Kuzen, Yeğen), Dayı Kızı (Böle, Kuzin, Yeğen), Dayı Oğlu (Dayı Zade, Böle, 

Kuzen, Yeğen), Hala Kızı (Böle, Kuzin, Yeğen), Hala Oğlu (Hala Zade, Böle, 

Kuzen, Yeğen), Teyzezade (Kuzen, Böle, Yeğen). 

        Böle ve yeğen sözcükleri, cinsiyet ayrımı gözetmeksizin amca, dayı, teyze ve 

hala çocukları için kullanılan Türkiye Türkçesi akrabalık adlarıdır. Ayrıca yabancı 

dillerden dilimize geçmiĢ kız yeğen için kuzin, erkek yeğen için kuzen kullanımı 

mevcuttur. 

2. Kayın Hısımlığı 

        Akrabalık, hısımlık anlamına da gelir ve hukukta evlilik yoluyla meydana gelen 

sıhri hısımlık, dünür hısımlığı veya kayın hısımlığı denir. Bu nedenle eĢler arasındaki 

iliĢki de bir akrabalık sayılır. Kayın hısımlığı da tıpkı kan hısımlığı gibi 

derecelendirilir.  

        Kan bağı olan akrabalarımızın gerçekleĢtirdiği evliliklerle oluĢan yeni 

yakınlıklar, hısımlık kapsamında değerlendirilir. Örneğin kardeĢimiz kan bağı 

yoluyla akrabamızdır fakat kardeĢimizin eĢi (yenge) bizim için hısım olur. 

 

A. Birinci Derece Akrabalık  

        Sözlükte geçen ve bir kimsenin birinci derece kayın hısımları Ģunlardır :  

        Kayınbaba (Kayınpeder, Kaynata), Kayınvalide (Kaynana, Hanımanne). 

        KiĢinin birinci derece kayın hısımları, tıpkı kan hısımlarında olduğu gibidir. Bu 

kapsamda kiĢinin eĢinin baĢlattığı bir akrabalık ve yakınlık söz konusudur. 

B. Ġknci Derece Akrabalık 

        Sözlükte geçen ve bir kimsenin ikinci derece kayın hısımları Ģunlardır : Baldız, 

Görümce, Kayın (Kayınbirader, Ġni). 
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        Bu kapsamda yer alan akrabalık adları, eĢin kardeĢlerinin ikinci derece bir 

hısımlık oluĢturduğunu göstermektedir. 

C. Üçüncü Derece Akrabalık 

        Sözlükte geçen ve bir kimsenin üçüncü derece kayın hısımları Ģunlardır :  

        Bacanak, Elti, EniĢte,Yenge (Bula, Gelin Abla). 

        Kız kardeĢlerin kocalarının (bacanak) ya da erkek kardeĢlerin karılarının (elti) 

birbirlerine göre akrabalık durumları aynı kapsamda değerlendirildiğinde bunlar 

üçüncü derece bir hısımlık olarak belirtilebilir. 

D. Dördüncü Derece Akrabalık 

        Sözlükte geçen ve bir kimsenin dördüncü derece akrabalık kayın hısımları 

Ģunlardır : Dünür 

        Dünür, eĢlerin baba ve analarının birbirlerine göre durumudur. Bu nedenle 

kaynana ve kayınbabalar arasındaki bir akrabalık biçimi olduğundan dördüncü 

derece gibi uzak bir kayın hısımlığı kapsamına girmektedir (Emiroğlu, 2012 : 1699-

1701). 

ABA i. (ET. Apa) 1. halk ağzı. Abla, büyük kız kardeĢ: Anası aban 

sayılır(Mustafa N. Sepetçioğlu). 2. (Çocuk dilinde) Abla: Annemi seviyo, babacı 

seviyo, abacı seviyo(Halit Z.UĢaklıgil).  

ABĠ i. (< ağabey) („„ğ‟‟ düĢtüğü için a uzun okunur) halk ağzı. Ağabey: 

Siyâseti anladık, cilvelidir mübârek, ama bu kadarı da biraz fazla olmadı mı abi? 

(Bedii Fâik).
2
 

ABLA i. (ET. Apa „„yaĢça büyük kızkardeĢ‟‟ten[?]) 1. Bir kimsenin 

kendisinden büyük kız kardeĢi: Ablamı tanımazsın(Orhan V.Kanık). 2. Büyük kız 

kardeĢ veya kendisine saygı duyulan kimse: „„ Sen benim ablamsın, hatırını kırar 

mıyım!‟‟ „„ Son sınıftaki ablalar bizi aralarına almazlardı.‟‟ 3. Kadın isimlerinden 

sonra kullanılan unvan sözü. 4. Kadınlar için kullanılan hitap sözü: „„Abla, paranız 

düĢtü.‟‟ 5. argo. Genelevde yönetici kadın, mama, çaça. 6. Eskiden saray ve 

konaklardaki kıdemli câriye, kalfa: ġetâret Abla giderken Pamuk‟la Ceylân 

kuyruklarını kaldırıp ablanın eteklerini koklayarak(…) berâber çıktılar(Hüseyin 

R.Gürpınar). 

                                                           
2 Türkiye ve Azerbaycan Türkçesi sözlüklerindeki kaynaklar yazarın yararlandığı örnek cümlelerdir. 
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AĞABEY birl. i. 1. YaĢça büyük erkek kardeĢ. 2. mec. Büyük erkek kardeĢ 

veya kendisine saygı duyulan kimse. 3. Erkek isimlerinden sonra kullanılan unvan 

sözü: „„ O bütün mektebin Recep ağabeyi idi.‟‟ 4. Erkekler için kullanılan hitap sözü: 

„„Bir de bizdekilere bak ağabey, hem tâze hem ucuz.‟‟ 

AMCA i. (ET. Apa eçesi „„babanın ağabeyi‟‟nden abıca>abuca>amuca>amca) 

[Kelimenin aslı zamanla unutulduğundan sözlüklerde Ar. „amm „„amca‟‟dan 

getirilerek ayın ile „amca Ģeklinde yazılmıĢ ve bu imlâ ile çeĢitli kitaplarda da 

kullanılmıĢtır] 1. Bir kimsenin babasının erkek kardeĢi: Tâtili amcamın köĢkünde 

geçirdim(ReĢat N.Güntekin). 2. Baba kardeĢi veya kendisine saygı duyulan kimse. 3. 

Erkek adlarından sonra kullanılan unvan sözü: „„Recep Amca.‟‟ 4. Orta yaĢlı erkekler 

için kullanılan hitap sözü: „„ Amca, biraz yardım eder misin?‟‟ KuĢçu amca/ Bizim 

kuĢumuz da var(Orhan V.Kanık). 

          AMCAZADE i. (amca ve Far. Zâde „„doğmuĢ, evlât‟‟ ile ΄amca-zâde) Amca 

oğlu veya kızı. 

ANA i. (ET.‟den beri kullanılır) 1. Ġnsanın ve hayvanın yavru sâhibi olan diĢisi,  

anne, vâlide: Herkes anasından o gayretle doğuyor(Nâmık Kemal). Hiçbir ana, kızını 

erkeklerden onun beni kızlardan sakındığı kadar sakınmamıĢtı(Yusuf Z.Ortaç). 2. 

Dînî bakımdan hürmete lâyık, mübârek kadınlara verilen müminlerin annesi olma 

pâyesi: “Fatıma Anamızın gülü iktidar peĢinde değildi(Ergun Göze).” 3. Kaynak, 

menĢe: Ġçki kötülüklerin anasıdır(Hadis Terc.). ġecâatin anası iken kavgadan 

çekiniyor(Yâkup K.Karaosmanoğlu). 4. Analık Ģefkat ve duygusuna sâhip olan 

kimse, koruyucu, velînîmet: „„Yoksullar anası.‟‟ 5. Ana anlamında kullanılan unvan 

sözü: „„Sultan Ana.‟‟ „„Halime Ana.‟‟ * sf. 6. YavrulamıĢ olan ,yavrusu 

olan(hayvan): „„Ana keklik.‟‟ „„Ana kuĢ.‟‟ „„Ana ceylân.‟‟ 7. Kendi cinsinden olan 

veya kendine benzeyen Ģeyler içinden en büyük ve en önemli olan, temel, esas, asıl: 

„„Ana damar.‟‟ „„Ana boru.‟‟ „„Ana binâ.‟‟ „„Ana cadde.‟‟ „„Ana kubbe.‟‟ „„Ana 

kiriĢ.‟‟ ĠĢte projemizin ana hattı…(Refik H.Karay). 

ANNE i. (çocuk dilinden < ana) 1. Çocuğu dünyaya getiren kadın, ana, vâlide, 

mâder.  
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ANNEANNE a. (anne‟anne) Annenin annesi : „„Cumartesi sabah olduğu gibi 

gene ailecek oturmaya gitmiĢlerdi anneannesine.‟‟ -E.ġafak. 

ATA i. (ET. ata „„baba‟‟) 1. Cet, dede, büyük baba ve aynı ırktan daha önce 

yaĢamıĢ olan kimse: „„ Ata yâdigârı.‟‟ „„Atalar yurdu.‟‟ Araplar içinde atadan ataya 

vâris olur(Darir). 2. ET. T. ve halk ağzı. Baba: Nitekim doğduydu Âdem atamız/ 

Doğdu koptu atasız ve anasız(ÂĢık PaĢa). 3. Eski Türkler‟de yaĢlı, saygı değer ve 

hakîm kimse [Bu anlamda o kiĢinin ismine eklenir]: „„Korkut Ata.‟‟ 

AVRAT i. (Ar. „avret „„insanda örtülmesi gereken yer‟‟den) halk ağzı. 1. 

Kadın: Tuu diye fısıldadı; bu, erkek rubası giymiĢ bir avrat(Refik H.Karay). 2. 

Zevce, karı: Ne çift ne çubuk ne avrat düĢünür(Câhit S.Tarancı). 

BABA i. (çocuk dilinden; ses taklidi kelime) [BaĢka dillerde de benzer biçimde 

kullanılmaktadır] 1. Bir çocuğun dünyâya gelmesine sebep olan erkek, çocuk sâhibi 

adam, peder; Babamı görmedim ki bileyim(Nâmık Kemal). 2. teĢmil. Ata, cet: 

Vaktiyle baban kimseye minnet mi ederdi(Tevfik Fikret). 3. (Ġsim tamlamasının 

ikinci ögesi olarak) Koruyucu durumunda olan kimse: „„Fukarâ babası.‟‟ „„Milletin 

babası.‟‟ 4. mec. (Ġsim tamlamasının ikinci ögesi olarak) Bir Ģeyin meydana 

gelmesine sebep olan, bir mesleğin veya iĢin kurucusu yâhut ustası durumundaki 

kimse: ġinâsi Tanzîmat edebiyâtının babasıdır(Nihad S.Banarlı). 5. YaĢlı erkekler 

için isimlerden sonra getirilerek kullanılan unvan sözü: Köyde Hasan Baba‟yı herkes 

severdi(Ömer Seyfeddin). 6. Teklifsiz, konuĢmada yaĢlı erkeklere hitap ederken 

kullanılır: „„Baba, biraz hızlı yürü.‟‟ „„Bir dakika bakar mısın baba!‟‟ 7. BektâĢî 

Ģeyhi: BektâĢîler, XIX. asır baĢından îtibâren „„dede‟‟ karĢılığı baba adını bilhassa 

kullandılar(ReĢat E.Koçu). 8. Tarîkat büyüklerine, mânevi mertebe sâhibi kimselere 

verilen unvan: Eğer bu taç türbede mevcut bir numûneye göre yapılmıĢ ise dilim 

sayısı, biçim ve nispet Kâdirîler‟e uyduğuna göre Ġdris Baba‟nın Kādirī olması lâzım 

gelmektedir(Ekrem H.Ayverdi). Baba unvanlı sôfîlere Îran‟da, bilhassa XII. asırdan 

baĢlayarak en fazla da Azerbaycan‟da ve Tebriz‟de rastlanıyor(Mehmet Z.Pakalın). 

9. Yasa dıĢı ve gizli iĢler yapan çete baĢı. 10. sf. Babalık vasıflarını taĢıyan, baba gibi 

sevilip sayılan(kimse) [KiĢi adlarının önüne getirilerek kullanılır]: „„Baba Recep, 

Baba Nûri.‟‟ 
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BABAANNE birl. i.(< baba anne+si) Bir kimsenin babasının annesi, nine. 

BACI i. (Eski kaynaklarda geçmeyen kelimenin kökü kesin olarak belli 

değildir) [Kelime bâcī Ģeklinde Farsça‟ya da geçmiĢtir] 1. halk ağzı. Kız kardeĢ, 

hemĢire: Kalenin ardında bir olaydım/ Bacısı güzele kardaĢ olaydım(Türkü- Ö.T.S.). 

Anam bacım hepsi köyde kaldılar(Mehmet E. Yurdakul). Vatanı yüz elli yıl Macar 

içlerinde(…) tutanların öz anası, öz kızı, yavuklusu, bacısı… (RûĢen E.Ünaydın). 2 

.Eskiden bir evde  uzun müddet çalıĢan yaĢlı kadınlara ve özellikle zenci olanlarına 

verilen unvan, kalfa: Benim siyah bir bacım var/Adı Leylâ gözü Ģehlâ(Tevfik Fikret). 

Sütünü veren dadın ayrı, elinden tutup gezmelere götüren bacın ayrı idi(Mahmut 

Yesâri). 3. ġeyh hanımlarına verilen unvan [Bacı anne Ģeklinde de kullanılırdı]. 4. 

Kadınlar için kullanılan bir hitap sözü: „„Bacım yemek hazır mı?‟‟ „„Bacım buranın 

yabancısıyım, bana yardım eder misiniz?‟‟ 

BALA i. (ET. bala „„hayvan yavrusu‟‟) 1. Küçük çocuk, yavru: Siz Ģimdi varıp 

balaları toplayın, yatsı namazından sonra binâda toplanılsın(Mustafa N.Sepetçioğlu). 

2. Hayvan yavrusu [Halk ağzında BALAK
3
 Ģeklinde de kullanılır ve özellikle 

„„manda yavrusu, malak‟‟ anlamına gelir]: Çerden çöpten yuva kurdum/Uçurmadım 

bala ben(Türkü). 

          BALDIZ i. Bir erkeğin karısının kız kardeĢi : Kaynana, baldız, kayın 

istemem(Memduh ġ.Esendal). 

BĠBĠ i. (çocuk dilinden) 1. halk ağzı. Babanın kız kardeĢi, hala. 2. eski. Hanım, 

hanımefendi. 

BĠRADER i. (Far. birāder) 1. Erkek kardeĢ. 2. mec. KardeĢ gibi yakın erkek 

arkadaĢ: „„Ahmet Bey birâderime hürmetler ederim.‟‟ 3. ünl. Yâhu, arkadaĢ gibi 

hitap sözü: Birâder, sözüm size değil!(Nâmık Kemal). 4. Masonların birbirlerine 

hitap sözü. 

                                                           
3 BALAK : Halk ağzında özellikle “manda yavrusu, malak” anlamlarında kullanılır. 
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BĠRADERZADE Ġ. (Far. birāder ve zāde „„doğmuĢ, oğul‟‟ ile birāder-zāde) 

Erkek kardeĢ çocuğu, yeğen: Âsaf PaĢa‟nın birâderzâdeleri olan iki genç 

hanım…(SâmipaĢazâde Sezâî). 

BÖLE a. halk ağzı. 1. Teyze kızı. 2. Amca, dayı, hala çocuğu. 

BULA a. halk ağzı. Yenge, amca veya dayı karısı. 

BÜYÜKANA birl. i. halk ağzı. Büyük anne. 

BÜYÜKANNE birl. i. Annenin veya babanın annesi, nine: Bugün Cuma, 

büyük annemi hatırlıyorum(Câhit S.Tarancı). 

BÜYÜKBABA birl. i. Annenin veya babanın babası, dede: Benim büyük 

babam burada Ģehit oldu(Ömer Seyfeddin). 

BÜYÜKPEDER a. (büyü‟kpeder) Büyükbaba, dede : „„Bu kitap büyükpederin 

matbaasında diziliyordu.‟‟-H. Taner. 

CET-CED i. (Ar. Cedd) 1. Babanın veya annenin babası, büyükbaba, dede: 

Hasan ve Hüseyin ki cedleri Resûlullah‟tır…(Fuzûlî). 2. Ata: Âilemizde öteden beri 

söylendiğine bakılırsa ceddimiz Sultan Fatih‟e alemdarlık, II. Bâyezid‟e ve Yavuz‟a 

baĢvezirlik eden Hersekoğlu Ahmed PaĢa imiĢ(Safiye Erol). 

ÇAĞA a. halk ağzı. Çocuk, bebek. 

ÇOCUK, -ĞU a. 1. Küçük yaĢtaki erkek veya kız : „„Çocuğun bir sütninesi 

vardı.‟‟ -R. H. Karay. 2. Soy bakımından oğul veya kız, evlat : „„Anası olacak bir 

kadın çocuğu omuzundan yakalamıĢ.‟‟ -B. R. Eyuboğlu. 3. Bebeklik ile ergenlik 

arasındaki geliĢme döneminde bulunan oğlan veya kız, uĢak : „„Çocuk köĢeyi 

dönerken ana arkasından su içmeye gitti.‟‟ -B. R. Eyuboğlu. 4. Genç erkek. 5. mec. 

Büyükler arasında daha az yaĢlı olan kiĢi. 6. mec. Büyüklere yakıĢmayacak, daha çok 

küçüklerin yapabileceği gibi davranan kimse : Otuz yaĢında ama hâlâ çocuk. 7. mec. 

Belli bir iĢte yeteri kadar deneyimi ve yeteneği olmayan kimse. 
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DAMAT i. (Far. dāmād) Bir âileye göre kızları veya kızları gibi olan bir 

yakınları ile evlenmiĢ olan erkek; güvey: Dâmâdımı gümrük kolcusu yazdırdı(ReĢat 

N.Güntekin).  

DAYI i. (ET. taġāy; kökü belli değildir) 1. Bir kimsenin annesinin erkek 

kardeĢi. 2. Orta yaĢı geçkin erkekler için kullanılan hitap sözü. 3. mec. Koruyucu, 

arka çıkan kimse, hâmî: Ġstanbul‟da Ģehir âsâyiĢ ve inzibâtı yeniçeri ocağına 

bırakılmıĢtı. ġimdiki karakolların yerinde yeniçeri kolluklarının zâbitlerine de halk 

„„hâmî‟‟ anlamında dayı diye hitap ederdi. Yeniçeri dayıları tâbiri de buradan 

kalmıĢtır(ReĢat E.Koçu). 4. târih. Osmanlı Devleti‟nde Tunus ve Cezâyir‟de 

memleketin baĢında yönetici olarak bulunan beylere verilen unvan. 5. Kabadayı, 

külhanbeyi. 

DAYIZADE i. (dayı ve Far. zāde „„oğul‟‟ ile) Dayı oğlu veya dayı kızı. 

DEDE i. (OT. [Oğuzca] dede „„baba‟‟; çocuk dilinden) [Kelime Arapça ve 

Farsça‟da da bulunmaktadır] 1. Bir kimsenin babasının veya annesinin babası, büyük 

baba: Dedem vaktiyle Hama mütesellimiyken bir köy satın almıĢ(Refik H.Karay). 

Dedemin kabri yanında bir çukur kazılmı(Yusuf Z.Ortaç). 2. Büyük babadan önceki 

ataların her biri, cet, ata: Bu kılıç bize dedelerimizden kaldı(Ömer Seyfeddin). 3. 

YaĢı çok ilerlemiĢ ihtiyar erkek. 4. Erkek isimlerinden sonra kullanılan unvan sözü: 

„„Hasan Dede.‟‟ 5. Yatır: Tezveren Dede‟ye mumlar adandı(Hüseyin C.Yalçın). 6. 

Mevlevîlik‟te çilesini doldurmuĢ Mevlevî derviĢlerine, diğer tarîkatlarda ise Ģeyh 

adayı durumundaki derviĢlere verilen unvan: „„Neyzen Emin Dede.‟‟ Çille-i aĢkın 

elinden yine âzâde değildir/Gerçi ikmâl-i çile eyledi Tâhir Dede oldu (Tâhirü‟l-

Mevlevî). 7. BektaĢîler‟de eskiden baba yerine mürĢide verilen isim ve unvan: 

Alevîler‟in inancına göre herhangi bir ocaktan gelen ve seyyid, yâni Hazret-i 

Peygamber‟in soyundan olan ve mürĢitlik vazîfesini gören kiĢilere dede 

denir(Abdülbâki Gölpınarlı). BektâĢîler, XIX. asır baĢında îtibâren „„dede‟‟ karĢılığı 

baba adını bilhassa kullandılar, yalnız KırĢehir‟deki pir postuna oturan büyük baba 

efendiye „„dede baba‟‟ denildi(ReĢat E.Koçu). 

DÜNÜR i. (ET. tüngür; kökü belli değildir) 1. Karı kocanın anne ve 

babalarının birbirlerine göre hısımlık adı: Murad Han Gāzî, Germiyan oğluyle nice 



50 
 

dünür oldu, onu bildirir(ÂĢıkpaĢazâd). Filhakîka yemekten sonra kapı çalındı. 

Dünürümü misâfir odasına aldılar.(Fahri Celâl). 2. halk ağzı. Evlenme iĢinde aracı 

olan, kız istemeye giden kimse: Bekâr kalsam dünür olsam dullara(ÂĢık Veysel). 

EBE a. 1. Doğum iĢini yaptıran kadın : „„Babam ebe bulmaya koĢtu.‟‟ -A. 

Kutlu. 2. halk ağzı. Büyükanne, nine. 3. Genellikle çocuk oyunlarında baĢ olan, diğer 

çocuklara veya gruba karĢı cezasını çekmek ve bundan kurtulmak için tek baĢına 

bütün sorumluluğu üzerine alan çocuk, oyun ebesi. 

EBEVEYN i. (Ar. Eb „„baba‟‟nın tensiye eki –eyn almıĢ Ģekli ebeveyn) Anne 

ile baba. 

ELTĠ i. KardeĢ hanımlarının birbirine göre akrabâlık adı, bir kadına göre 

kayınbirâderinin karısı. 

EMMĠ a. Ar. „amm halk ağzı. Amca : „„Bir kız bana emmi, dedi, n‟eyleyim.‟‟ 

-Karacaoğlan. 

EMMĠ KIZI a. Amca kızı. 

EMMĠ OĞLU a. 1. Amca oğlu : „„Endazeyi kaçırmıĢsındır çancı ustası, dedi, 

olmayacak bahse sürersin emmi oğlumu.‟‟ -K. BilbaĢar. 2. Dost, arkadaĢ, teklifsizce 

davranılabilen kimse. 

ENĠġTE i. (Far. enkīĢte‟den) Kız kardeĢ veya kadın akrabâlardan birinin 

kocası.  

Eġ i. (ET. iĢ) 1. Çift olarak kullanılan veya bir çift oluĢturan iki Ģeyden her 

biri, bir teki: „„Bu ayakkabının eĢi nerede?‟‟ 2. Birbirinin aynı olan Ģeylerden her 

biri, denk, emsal: „„Kırılan bardağın eĢini bulamadım.‟‟ Ve ağaların tütünlerini, 

kahvelerini içine gömülüp keyifli keyifli içtikleri bu koltukların kendi oturma 

odalarındaki sarı kadife koltukların eĢi olduğunu görürdü(Sâmiha Ayverdi). 3. Karı 

kocadan her biri, zevç, zevce [Bu mânâ „„arkadaĢ‟‟ anlamından gelmiĢtir]: 

Apartmanın altındaki kolacının eĢiydi(Ahmet H.Tanpınar). 4. Nitelikleri bakımından 

denk değerde, tam benzeri, aynı: Dünyâda hakîkaten eĢi görülmemiĢ bir 

zâlimdir(Ömer Seyfeddin). Bir an geldi ki ömrümde eĢini tatmadığım bir ferahlık ve 
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mutluluk duydum(Safiye Erol). 5. ĠkiĢer kiĢilik gruplar hâlinde oynanan oyunlarda 

bir grup teĢkil eden iki kiĢinin birbirine göre olan durumu „„Oyun baĢlıyor, herkes 

eĢini seçsin.‟‟ 6. Yâr, dost, arkadaĢ, hemhal [EskimiĢtir]: Hayır söyle eĢine, hayır 

gelsin baĢına(Atasözü). Can canın eĢidir, yoldaĢıdır (Enverî).  

EVLAT- EVLAD i. (Ar. Veled‟in çoğul Ģekli evlâd) [Türkçe‟de tekil gibi de 

kullanılır] 1. Bir anne baba için kendi oğulları veya kızları: Evlâdını, âilesini 

unutmuĢtu(Nâmık Kemal). Getir, bir kerecik evlâdımın yüzünü göreyim de öyle 

götür(Ahmed Midhat Efendi). Ne bekliyor bilemem vâlidemle evlâdım(Abdülhak 

Hâmit). 2. Birinin soyundan gelen kimseler, soysop, sülâle, zürriyet. „„Evlâd-ı Resul: 

Hz. Muhammed‟in neslinden gelenler.‟‟ Evlâd-ı ehl-i beyt: Ehl-i beyt soyundan 

gelenler.‟‟ „„Evlâd-ı Ģühedâ: ġehitlerin çocukları.‟‟ 3. (Belli bir topluluk veya yere 

göre) Varlığına, yetiĢmesine sebep olunan kimse(kimseler), oraya mensup olan 

fert(fertler): Evlâd-ı vatan.‟‟ „„Evlâd-ı hânedan.‟‟ „„Biz ezelden beri bu kapının 

evlâdıyız.‟‟ Türk evlâdı evde durmaz giderim(Mehmet E.Yurdakul). Harb-i hâzırda 

milel-i sâire en aziz ve kıymettar evlâtlarını saff-ı âteĢe sevkederken Ġngilizler‟in 

asker nâmı ile ortaya attıkları bütün eclâftır(Cenap ġahâbeddin). 4. ünl. YaĢı daha 

küçük olanlara karĢı kullanılan hitap sözü: Sabret evlât!(Refik H.Karay). Aman 

evlâdım!... Bu tehlikelidir(ReĢat N.Güntekin). Aleykümselâm evlât(Orhan V.Kanık). 

GELĠN i. (ET. kelin <kel-mek „„gelmek‟‟) 1. Evlenmek üzere süslenip 

hazırlanmıĢ genç kız veya yeni evlenmiĢ kadın: Alay gelinin kapısına dayanıyor ve 

havaya silâhlar sıkıyorlar(Refik H.Karay). 2. Bir kimsenin oğlunun karısı: „„Küçük 

gelinini çok sever.‟‟ 3. Bir âileye, o âilenin bir erkeğiyle evlenmek sûretiyle girmiĢ 

olan kadın: Üst üste kaybettiği dört çocuğunun acısı gelin olarak geldiği(…) bu eve, 

hatta bu semte uğramasını menediyordu.(Ahmet H.Tanpınar). 

GÜVEY-GÜVEYĠ i. (ET. küdegü [ < *küde-gü] 

>küyegü>güyeği>güveyi>güvey) 1. Evlenmekte olan, yeni evlenen erkek: Mergup 

Bey daha on beĢ günlük güveyi iken… (Ahmed Midhat Efendi). Artık ne koltuk 

resmi kalmıĢ ne görülecek güvey kalmıĢtı(Hâlit Z.UĢaklıgil). 2. Bir kimsenin kızıyle 

veya yakınlarından bir kızla evlenmiĢ olan erkek, dâmat. 
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GÖRÜMCE i. (ET. körümçi “gören, görücü‟‟ <kör-ü-m+çi < kör-mek 

„„görmek‟‟) Bir kadına göre kocasının kız kardeĢi. 

HALA i. (Ar. hâle „„annenin kız kardeĢi‟‟den) [Eski metinlerde asıl mânâsıyle 

geçen hâle kelimesi son dönemlerde ses değiĢikliğiyle birlikte anlam değiĢikliğine de 

uğramıĢtır] Babanın kız kardeĢi: Bir gün halası sokaktan bağırarak geçen bir satıcıyı 

çağırdı(Refik H.Karay).  

HALAZADE i. (hala ve Far. zâde „„oğul‟‟ ile hala-zade) Hala çocuğu. 

HAMĠNNE i. (<hanım+nine) Anne veya babanın annesi, büyükanne: 

Beybabanı, anneni, haminnelerini, öteki dadılarını sevmez misin?(Hüseyin 

R.Gürpınar). Haminnemdir en sevgilisi/Çocukluk arkadaĢlarımın(Orhan V.Kanık). 

HANIM i. (<hanım, han‟dan iyelik ekinin kalıplaĢmasıyle [?]) 1. (Kibar 

konuĢmada) Kadın: Eskiden Ģehrimiz âdeti iktizâsınca “hanım‟‟ unvanı „‟kadın‟‟ 

nâmına müreccah tutulurdu(Ali Rızâ Bey). 2. EĢ, karı, zevce: „„Amcanızın hanımı 

nereli?‟‟ 3. Hizmetinde bulunulan kadın: O yaĢta bir kız hanımına bu kadar 

ağlamaz(Hüseyin R.Gürpınar). Hanımın ağzından bütün sırların çözüldüğünü 

göreceğim(Refik H.Karay). 4. Kadınlar için kullanılan unvan ve hitap sözü: 

„„Ferhunde Hanım.‟‟ „„Jâle Hanım.‟‟ Hanım, ben Mestinaz, Ferhat Ağa falan 

bilmem(Hüseyin R.Gürpınar). Hanımlar affınızı dilerim(ReĢat N.Güntekin). 5. Âile 

ve ev kadınlığında aranan vasıflara sâhip kimse: „„Büyük kızı çok hanımdır.‟‟ „„Evi 

tertemiz, çok hanım doğrusu.‟‟ Değme güzele değiĢmem/ Böyle hanım az 

bulunur(Câhit S.Tarancı). 

HANIMANNE birl. i. (Özellikle eski âilelerde) Kayınvâlide. 

HATUN i. (Far. hatun < Soğd. Hvaten) [Kelime Arapça‟ya da geçmiĢtir] 1. 

Kadın: Bedevîlerden bir ihtiyar hâtun bulunduğumuz mahalle gelip yanımıza 

oturdu(Fâik ReĢat). 2. „„Hanım‟‟ anlamında özellikle saygı ifâdesi olarak kadın 

isimlerinin sonuna getirilir: Âmine Hâtun Muhammed ânesi(Süleyman Çelebi). 3. 

halk ağzı. EĢ, karı, zevce: „„Bizim hâtun iki aydır annesinde.‟‟ 4. târih. Hâkanın eĢi. 

HEMġĠRE i. (Far. hem- eki ve Ģire „„süt‟‟ ile hem-Ģire) [Kelimenin aĢağıdaki 

anlamları Türkçe‟de ortaya çıkmıĢtır] 1. Kız kardeĢ: Öz vâlidem, öz hemĢîrem beni 
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belki sizin kadar sevmezler(Hüseyin R.Gürpınar). 2. Diplomalı hastabakıcı genç kız 

veya kadın: „„Nöbetçi hemĢîre.‟‟ „„BaĢhemĢîre.‟‟ 3. Kadınlar için kullanılan hitap 

sözü: Hayır hemĢireciğim, telefon haber vermedi(Ahmed Midhat Efendi). Ne 

diyecektim ona? KardeĢim mi, sevgili hemĢirem mi, ġehnaz mı?(Yusuf Z.Ortaç). 

HEMġĠREZADE i. (Far. hemĢire ve zāde „„doğmuĢ‟‟ ile hemĢire-zāde) 

KızkardeĢ çocuğu, yeğen. 

KADINNĠNE a. (kadı‟nnine) 1. Büyükanne. 2. YaĢı epey ilerlemiĢ kadın. 

KARDEġ i. (ET. karındaĢ < karın+daĢ >kardaĢ, „„Ģ‟‟nin etkisiyle kardeĢ). 1. 

Aynı anne babadan doğan veya yalnız anneleri ya da babaları aynı olan kimselerin 

birbirlerine göre durumu: KardeĢini öldürüyor Kâbil(Orhan V.Kanık). Bunların 

baĢında kendisinden on yaĢ küçük olan kardeĢi Hilmi Bey gelirdi(Sâmiha Ayverdi). 

2. Aynı anne babadan doğmuĢçasına yakın tutulan kimse: Beyim! Ahmet Bey benim 

arkadaĢımdı, kardeĢimdi(Nâmık Kemal). 3. Aynı fikir ve inancı taĢıyan, değer 

verilen ortak bir grubun birbirine bağladığı kimselerden her biri: „„Din kardeĢi.‟‟ 

„„Tarîkat kardeĢi.‟‟ Sizin için insan kardeĢlerim/HerĢey sizin için(Orhan V.Kanık). 4. 

YaĢları yakın kimseler için kullanılan hitap sözü: KardeĢler! Bayrağıma 

toplanmıĢsınız, iftihar ederim(Nâmık Kemal). KardeĢ, kardeĢ diye seslendi(Yâkup 

K.Karaosmanoğlu). Git hemĢerim, git kardeĢim toprağına yüz sür(Câhit S.Tarancı). 

KARI i. (ET. kārı „„yaĢlı‟‟ < kārı-mak „„yaĢlanmak‟‟) 1. Bir erkeğin evlenmiĢ 

olduğu kadın, eĢ, zevce: Seni hâlâ seviyorum, eski karım(Orhan V.Kanık). Ġbrâhim 

Efendi karısı öldükten sonra evlenmemiĢ(Sâmiha Ayverdi). 2. (Kaba konuĢmada) 

Kadın: Herif karısını yanına çağırıp der ki: Karı! Oğlana söyle, tövbeye acele 

etmesin(Fâik ReĢat). El karılarına anlatacağınıza bana gelip siz kendiniz niçin 

söylemediniz?(Hüseyin R.Gürpınar). Lânet olsun böyle oynak karıya!(Enis 

B.Koryürek). 3. sf. ve i. E.T. Türk. ve halk ağzı. YaĢlı, ihtiyar(kadın): Avratın bir 

karı anası var idi(Gülistan Terc.-T.S.). Sokuldu bir karı ortaya nâgâh/Asâsına 

dayanıp eyledi âh(Yahyâ Bey). 

KAYIN, -YNI (II) a. Kadın veya kocaya göre birbirlerinin erkek kardeĢi, 

kayınbirader, ini : „„Sabahleyin kaynım beni bir katıra bindirdi.‟‟ -H. E. Adıvar. 
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KAYINBABA birl. i. Kaynata, kayın peder. 

KAYINBĠRADER birl. i. Kayın. 

KAYINPEDER birl. i. Kaynata, kayın baba. 

KAYINVALĠDE  birl. i. Kaynana: Kayınvâlide iki torununu yanına 

aldı(Burhan Felek). 

KAYNANA i. (<kayın ana) Kadına göre kocasının, erkeğe göre karısının 

annesi, kayınvâlide. 

KAYNATA i. (<kayın ata) Bir kadına göre kocasının, bir erkeğe göre karısının 

babası, kayın peder, kayın baba: Bana kaynatam anlatmıĢtı, baban, baban(Mustafa 

N.Sepetçioğlu). 

KERĠME i. (Ar. kerîm‟den kerîme „„cömert hanım‟‟) Kız evlât [Bu anlam 

Osmanlı Türkçesi‟ne âittir]: Ġki üç gün sonra kerîme hanımda hiçbir hastalık 

kalmayacağına, artık ayağa kalkacağına inandırabilirdim (Ahmed Midhat Efendi). 

Bereket versin, hemen birkaç ay sonra kerîmesi Emine Hanım doğmuĢtu (Ahmet H. 

Tanpınar). 

KIZ i. (ET.‟den beri kullanılır) 1. DiĢi cinsten olan evlât: „„Üveye etme, 

özünde bulursun, geline etme, kızında bulursun.‟‟ Yüzüne baktıkça kâh oğlum 

aklıma geliyordu kâh kızım(Nâmık Kemal). Her an gözlerini kapayıp büyük servetini 

kızlarına bırakacak bir ihtiyar…(Sâmiha Ayverdi). 2. DiĢi cinsten çocuk yaĢta kimse: 

Bahçenin(…) yeĢil derinliklerinden (…) bir kız çocuğu çıkıyordu(Ahmet HâĢim). 

Sonra beyaz bir maĢlahla o hanım ve arkasında bir zenci kız ince iskeleden 

terâzileniyor, yaylanıyor gibi geçerlerdi(RûĢen E.Ünaydın). Oyun ve eğlence 

zamanlarını büyüklerin yanında geçirmekten hoĢlanan bu küçük kız da annesinin 

amcası olan Ġbrâhim Efendi‟yi herkes gibi tanıyordu(Sâmiha Ayverdi). 3. Evlenmeye 

aday diĢi insan: Kızlardan hangisini beğendin?(Ahmed Midhat Efendi). Geldi köy 

kızları el bağladılar(Yahyâ Kemal). Bakalım, herif kızı kaçıracak mı?(Peyâmi Safâ). 

4. Bir erkekle iliĢkide bulunmamıĢ diĢi, bâkire, kız oğlan kız. 5. DiĢi cinsten olan 

genç kimseler için kullanılan hitap sözü: Kızım! Hanım kızım! ne oluyorsun?(Nâmık 

Kemal).Hesnâ Hanım: -Sonra ne oldu kızım ġevkefzâ?(Hüseyin R.Gürpınar). Kız 
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vücûdun ne güzel böyle açık/Kız yakından göreyim sâhile çık(Yahyâ Kemal). 6. Ev 

iĢlerine bakan diĢi cinsten çocuk veya genç kız, besleme. 7. Ġskambilde üzerinde kız 

resmi bulunan kâğıt, dam: Bütün istikbâli papazda, kızda(Ali M.Arolat). 

KIZAN i. (kız‟dan küçültme ekiyle kız+an) [Kelimenin etimolojisiyle ilgili 

baĢka görüĢler de vardır] 1. Çocuk, erkek çocuk, evlât: Kızanlar sararıp kızlar 

soldular…(Ziyâ Gökalp). A… be kızanım, aynalı köĢk de ne zamandır yanalı… 

(Safiye Erol). 2. Silâhlı, cesur köy delikanlısı: Burunlarından kıl aldırmayan efeler 

nerede? Kızanlarıyle insinler yüze bakalım(Bekir Büyükarkın). 

KIZ KARDEġ birl. i. Bir kimsenin aynı anne babadan doğmuĢ diĢi cinsten 

kardeĢi: Boğaz köĢklerinde, kız kardeĢlerinin yalılarında, yeni kurduğu orduyu bütün 

bir gözde maiyet ile teftiĢe gittiği levent yollarında… (Ahmet H. Tanpınar). Ġbrâhim 

Efendi‟yle Hilmi Bey ve kız kardeĢleri Bâise Hanım‟ın babaları(…) Ali Bey isminde 

varlıklı ve nâmuslu bir kimseymiĢ(Sâmiha Ayverdi). 

KOCA i. (koca „„yaĢlı, saygıdeğer kimse‟‟den) Bir kadının evli olduğu erkek, 

eĢ, zevç: Kocasının Ģüpheleri âdeta boĢanıp ayrılmaya kadar varabilirdi(Ahmed 

Midhat Efendi). Düğünden sonra kocanın seni Avrupa‟ya götüreceğini söylemedi 

mi?(Peyâmi Safâ). Kadınlar giyinip kocalarını bekler(Orhan V.Kanık). 

KUZEN i. (Fr. cousin < Lat.) Teyze, dayı, hala veya amca oğlu ve kızı: 

Kuzenleri de var(Yusuf Z.Ortaç). 

KUZĠN i. (Fr. Cousine < Lat.) Teyze, dayı, hala veya amca kızı. 

NĠNE i. (< nene, çocuk dilinden) 1. Büyükanne, anneanne veya babaanne: 

Zâten ninemin sık sık hatırlayıĢları yüzünden bu yolculuk biraz da onun nâmına 

yapılıyor gibiydi(Ahmet H.Tanpınar). 2. teĢmil. YaĢlı kadın: Nine sayılacak kadar 

ihtiyar değildir(Ahmed Midhat Efendi). 

OĞLAN i. (ET. oġlan „„çocuk, evlât‟‟, oğul‟dan çokluk bildiren +an ekiyle 

oğul+an; daha sonra „„erkek çocuk‟‟ anlamında kullanılmaya baĢlanmıĢtır) [Kelime 

Balkan dillerine, ayrıca Moğolca ve Rusça‟ya da  geçmiĢtir] 1. Erkek çocuk: Bir saf 

kız oturdu bir saf oğlan/Cem‟ oldu behiĢte hûr u gılman(Fuzûlî‟den). Nice bin avrat 

ve oğlanı esir ettiler(Kâtip Çelebi‟den Seçmeler) 2. YetiĢkin erkek, delikanlı: Ufacık 
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taĢınan kule yapılmaz/Karanlık gecede yâre bakılmaz/Var git oğlan var git elim 

dokunmaz/Ġstersen öcünden öl dedi bana(Karacaoğlan). Sırrımı vermezem ele 

âleme/Gel sarılak oğlan deli isen de(Karacaoğlan). 3. Ġskambilde üzerinde genç bir 

erkek resmi bulunan kâğıt, bacak, vale. 4. Erkeklerin cinsî zevklerine hizmet eden 

sapık erkek çocuk. 

OĞUL i. (ET.‟den beri kullanılan kelimenin kökü hakkında çeĢitli görüĢler 

ileri sürülmüĢse de kesin bir sonuca varılamamıĢtır) 1. Cinsiyeti erkek olan evlât: 

Oğlum öleli üç seneyi geçti(Nâmık Kemal). 2. Erkek cinsiyetinden olan genç 

kimseler için kullanılan hitap sözü: Gel oğlum! gel beyim!(Nâmık Kemal). Ben 

Türküm oğul, ben Türküm(Ömer Seyfeddin- Ö.T.S.). 3. (Ġsim tamlamasının ikinci 

öğesi olarak) Sülâle isimlerini belirtmek için kullanılır, zâde: „„Germiyan oğlu 

Mehmet Bey.‟‟ „„Osman oğulları.‟‟ „„EkĢi oğulları.‟‟ 

TEYZE i. (T. taġāy > tay „„dayı‟‟ ve eze „„büyük kız kardeĢ‟‟ ile tay eze+si > 

*tayaza > *teyeze  > teyze) 1. Bir kimseye göre annesinin kız kardeĢi. 2. Annenin kız 

kardeĢi yerine konan kimse. 3. Anne yaĢındaki kadınlar için kullanılan hitap sözü. 

TEYZEZADE i. (teyze ve Far. zāde „„doğmuĢ‟‟ ile teyze-zāde) Teyze oğlu 

veya kızı. 

TIFIL a. Ar. Tifl 1. Küçük çocuk. 2. sf. mec. Acemi, toy. 3. sf. halk ağzı. 

Zayıf, ufak tefek. 

TORUN i. (Erm. Torn) 1. Bir kimsenin çocuğunun çocuğu: Muhammed 

torunu Ali‟nin oğlu/Dedesinden imdad uman Hüseyin(Pir Sultan Abdal). Dur sana 

torunumu göndereyim de berâber oynayın diyerek kapıdan çıktı(SâmipaĢazâde 

Sezâî). Bir fincan ıhlamurunu onlara karĢı etrâfı torunlarıyle çevrilmiĢ bir büyük 

anne saâdetiyle içer(Yusuf Z.Ortaç). 2 . (Çoğul Ģekliyle) Aynı soydan gelenler: 

Cedlerin eseri olan Ġstanbul, torunların eseri olan Ģu sulardaki Ģehre bakmaktan 

utanıyor gibi…(RûĢen E.Ünaydın). Eski Cinis beylerinin torunları, muhâcirlikten 

sonra baba yurtlarına döndükleri zaman yemek için bir çuval bulgurla, Kars‟tan 

tedârik ettikleri bir çift öküzle iĢe baĢlamıĢlardı(Ahmet H.Tanpınar). 
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UġAK, -ĞI a. 1. Çocuk. 2. Herhangi bir bölgenin halkından olan erkek : „„Kim 

bilir bu Anadolu uĢaklarının her birinde ne cevherler vardır.‟‟ -C. S. Tarancı. 3. 

Erkek hizmetçi : „„Sağda, duvar kıyısında ahır, arabacı, uĢak odaları var.‟‟ -Y. 

Atılgan. 4. Tayfa : „„Bir haykırma duyuldu. UĢakları koĢturdum. Simit attırdım 

denize ama deniz geri vermedi.‟‟ -Z.Selimoğlu. 

VALĠDE i. (Ar. vilādet „„doğurmak‟‟tan vālide) Anne: Cümlemizin 

vâlidemizdir vatan(Nâmık Kemal). Vâlide hanım bu defa da yanında bir kadınla 

geldi(Ahmed Midhat Efendi). Görmeyeyim göz yaĢını vâlide(Câhit S.Tarancı). 

VELET, -DĠ a. Ar. veled eski. 1. Oğul, çocuk. 2. ünl. Çocukları paylarken 

kullanılan bir söz. 

YAVRU i. (Kökü kesin olarak belli değildir) 1. Çok küçük yaĢta olan insan 

veya hayvan: Ġki kuĢ bir yavru besler yuvada(Pir Sultan Abdal). ġu bindiğim 

kısrağım gebedir, yavrusu senindir(Refik H.Karay). ĠĢte seneler geçiyor ve pembe 

dudaklı bir yavru bu kekre, bu buruk âile çeĢnisine bir tat getiremiyordu(Sâmiha 

Ayverdi). 2. teĢmil. (Ana baba için) Evlât, çocuk: Sakın dokunmayınız yavrumun 

sakat koluna(Hüseyin Sîret). Bir elinde baston, öteki elinde yavrusu…(Burhan 

Felek). 3. (Ġsim tamlamasının ikinci öğesi olarak) Bildirilen Ģeyin küçüğü: „„Konak 

yavrusu.‟‟ „„Saray yavrusu.‟‟ „„Kapı yavrusu.‟‟ „„Gemi yavrusu.‟‟ 4. argo. Toy, 

acemi, tecrübesiz kimse. 5. argo. Genç ve güzel kız, kadın: Uff… Ne biçim yavrular 

var bu filmde!...(Oğuz Aral‟dan). 6. sf. Henüz küçük olan, büyümemiĢ olan(özellikle 

hayvan): Yavru Ģâhin konar sarp kayalarına(Karacaoğlan). Yuvada çırpınan yavru 

kuĢların/Uçmak hevesinde bahar geliyor(Câhit S.Tarancı). 

YENGE i. (ET. yennge) 1. KardeĢ, dayı veya amca karısı: Doğru ama baĢka 

Ģeyler de var. Yengemden biliyorum(Târık Buğra). 2. halk ağzı. Düğünde geline 

kılavuzluk eden, gerdek gecesi yeni evlilerin evinde kalan yaĢlı kadın: El birliğiyle 

yenge kadınların tutup elin/Var bir kibâr-zâdeye sardıragör belin(Enderunlu Vâsıf). 

Gerdek günü el ele de verdiler/Yenge, sağdıç kapımızda durdular(Eflâtun C.Güney). 

3. Kadınlar için kullanılan hitap sözü. 

ZEVCE i. (Ar. zevc „„eĢ, çift‟‟ten zevce) Bir erkeğin nikâhlı eĢi, karısı: Ġhtimal 

zevcesi bu akĢam onu beklemiĢ(Ömer Seyfeddin). Bu kulis haberlerini baĢı dumanlı 
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Yusuf Bey‟e sıcağı sıcağına anlatmakla kendini sâdık bir zevce pozunda 

görür(Sâmiha Ayverdi). 

ZEVÇ-ZEVC i. (Ar. zevc) 1. (Kadına göre) Koca, eĢ: Belki zevciyle bahtiyar 

oldu(Cenap ġahâbeddin). Bakıp o nîm nigâhıyle zevcinin yüzüne(Hüseyin Sîret). 

Süreyyâ‟ya bakarak ona sâde Suat‟ın zevci olduğu için değil derin ve âteĢin olmayan 

tabiatı için de haset ediyordu(Mehmet Rauf). * eski. 2. Ġki Ģeyden meydana gelen 

takım, çift. 3. Bir çift teĢkil eden iki Ģeyden her biri, eĢ. 

 

1.2.  Azerbaycan Türkçesi Akrabalık Terimlerinin Alfabetik Olarak 

Sözlük Ġncelemesi
4
 

ABA i. mәh. 1. Ata 

                      2. Böyük bacı(hörmet üçün böyük qadına da deyilir.) 

ANA i. 1. Övladı olan qadın. Ana mәhәbbәti. Mehriban ana. Bütün qәdim 

Ģairlәr analarının südü ilә yoğrulmuĢ dildә yazırdılar. – Anasına bax, qızını al. 

(Mәsәl). [Zeynәb:] Eh, Dilrüba, sәn özün dә ana olacaqsan. M.S.Ordubadi. Gәlinin 

sözlәri anasını da kövrәltdi. Çәmәnzәminli. Dörd ay vardı, ananın gözlәri yol çәkirdi. 

S.Rüstәm. // Mәc. mәnada. Zaman bizә bir anadır; Biz zamanın övladıyıq! S.Vurğun. 

2. Öz balalarına nisbәtәn heyvan, balası olan heyvan. Quzular analarını әmirlәr. 

PiĢiyin balası lap anasına oxĢayır. 3. YaĢlı qadına hörmәtlә müraciәt. Ana, bir az su 

verin. 4. mәc. Bir Ģeyin әsas qismi, mәrkәzi, kökü mәnasında. Ana çay. Ana zoğ. 

Ana dili. – Bütün ana vә qol arxlar tәmizlәnib qaydaya salınmıĢdır. // mәc. Bәslәyici, 

qidalandırıcı, tәrbiyәlәndirici. Hündür dağlar sizin ilә öyünür; Anasınız çay, bulağa, 

buludlar. H.K.Sanılı. 5. mәc. Müxtәlif oyunlarda baĢçı. UĢaqlardan bir nәfәr 

nüfuzlusu “ana” (oyun baĢçısı) olardı. H.Sarabski. ◊ Ana bәtni – ana qarnı, uĢaqlıq. 

Bәlkә dә onların [Bab vә Bәhanın] ana bәtnindәn alim doğulduğuna inananlar 

tapılırdı. M.S.Ordubadi. Ana Vәtәn, ana torpaq, ana yurd tәnt. – Vәtәn. Onun sadә 

hәyatını mәn bilirәm; Bilir bizim ana torpaq, ana vәtәn. S.Vurğun. Mәn deyirdim ki, 

bir gün varıb ana yurduna; Öpәrsiniz anamın toz basan mәzarını... A.Ġldırım. Ana dili 

                                                           
4
 Azərbaycan Dilinin İzahlı Lüğəti, 4 Cild(Bakı : „„ġәrq-Qәrb‟‟, 2006). 
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– bir adamın doğma dili, körpәlikdәn öz ataanasından öyrәndiyi dil. ..Ərәb vә fars 

kәlmә vә ibarәlәrinin Ģövq vә hәvәsindә olub, ehtiyac olmadığı halda onları ana 

dilinә qatıb qarıĢdırmaq, bizim әqidәmizcә, böyük sәhvdir. F.Köçәrli. Füzuli bayraq 

etdi doğma ana dilini; O bu dildә ilk dәfә “Leyli-Mәcnun” yaratdı. B.Vahabzadә. 

Ana xәtti – әsas, mühüm cәhәt. Lakin özlüyündә müstәqil olan bütün bu musiqi 

parçaları arasında müәyyәn bir rabitәnin varlığı vә bununla da bütün nömrәlәrin bir 

ana xәttinә әsaslanması lazımdır. Ə.Bәdәlbәyli. Ana uĢağı mәc. – utancaq, dilsiz-

ağızsız, fağır. Dördillik mәktәb hәyatında özünü ana uĢağı kimi aparan Sәlim birdәn-

birә dәyiĢdi. M.Hüseyn. Anadan olmaq – doğulmaq. Nurәddin .. anadan olandan öz 

Ģәhәrlәrindәn baĢqa bir yer görmәmiĢdi. S.S.Axundov. Anan ölsün! – tәәssüf, kәdәr 

bildirir. [Əhmәd:] ..Dәrdlәr dәrmanı tapılmaz mәgәrinki bu kitabların içindә... Anan 

ölsün kitab yazan!.. N.Vәzirov. Anası mәlәr qalmaq – ölmәk. Anası ölmüĢ (ölsün) – 

1) yazıq, fağır, biçarә, bәdbәxt (tәәssüf bildirir). [Mәsmә:] Tәzәlikdә heç xәbәr-әtәr 

yoxdur. Anası ölmüĢ [Bәndalı] düĢdü qürbәtә, yaman düĢdü. Mir Cәlal. Sәlbi 

tәzәdәn dillәndi: – Anası ölmüĢü harada qoyub gәldin? Ə.Vәliyev; 2) qoçaq, zirәk 

(tәrif yerindә iĢlәnir). Anasını ağlar (mәlәr) qoymaq – divan tutmaq, öldürmәk, 

bәdbәxt etmәk, müsibәtә uğratmaq. [RәĢid:] ..Yadında saxla, mәnim tikәmә әl 

uzadanın anasını ağlar qoyaram. Ġ.ġıxlı. Anasını ağlatmaq – zülm etmәk, divan 

tutmaq, bәrk cәzalandırmaq, öldürmәk. [Ġsmayıl bәy:] Sәn mәni Ģahid yaz, mәn onun 

[Camal bәyin] anasını ağladım. N.Vәzirov. Güldü, sinәsini dağladıb haqqın; Güldü, 

anasını ağladıb haqqın. B.Vahabzadә. Anası vayına oturmaq – ölmәk. UĢaqların 

anası dan. – evfemistik yol ilә әrin öz arvadının adını çәkmәmәk üçün iĢlәtdiyi ifadә. 

[Kәrәmәli:] EĢitmәyibsәnmi ilan vuran yatar, ac yatmaz. Sәndәn dә üzüm qara, 

uĢaqların anası da yorğana bürünüb hıçqırırdı. Ġ.ġıxlı. 

ANACAN i. Anaya nәvaziĢle müraciet. [Rәsul:] Anacan, dayanmağa halım 

yoxdur, gәrәk mәn gedәm. „„AĢıq Qәrib.‟‟ 

ARVAD i. Qadın. Arvadlar otaqda çәpik çalıb süzürdülәr. Çәmәnzәminli. 

Qulu Allahyara cavab verdi: – Arvad xeylağı ilә nә iĢiniz var? Mir Cәlal. // Ərli 

qadın, әri olan, ya olmuĢ qadın. _ Arvad almaq – evlәnmәk. 

ATA i. 1. Övladı olan kiĢi; dәdә. Doğma ata. Ögey ata. Bu uĢaq lap atasına 

oxĢayır. – Ata olmayan, ata qәdrini bilmәz. (Atasözü). 2. mәc. Bir nәzәriyyәnin, 
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mәsәlәnin vә s.-nin banisi; rәhbәr, yolgöstәrәn. M.F.Axundzadә Azәrbaycan 

dramaturgiyasının atasıdır. // mәc. Himayәçi, tәrbiyә verәn, pәrәstar, yetiĢdirib 

böyüdәn. O, bizә ata olmuĢdur. 3. YaĢlı vә hörmәtli kiĢiyә xitab, müraciәt. // “Atam” 

Ģәklindә – xahiĢ, bәzәn narazılıq ifadә edir. [Sitarә:] Atam, apar mәni dә Kәbәnin 

ziyarәtinә. C.Cabbarlı. [Adamlardan biri:] Atam, höcәt nә üçün? Bu saat bir adam 

göndәrәk .. bu mәsәlәni öyrәnib gәlsin. H.Sarabski. 4. Yalnız cәm Ģәklindә: 

ATALAR – әcdad, ata-baba. Atalar belә deyiblәr. Atalarımızın müqәddәs qәbrini 

namusla düĢmәndәn qoruduq. Atalar nә әkiblәr, oğullar onu biçiblәr. ◊ Atalar sözü – 

ibrәtamiz mәzmunlu qısa kәlam, ifadә. Atalar sözündә xalqın dühası әks olunur. 

Atalar sözündә dәrin hikmәt var. Atası yanmaq dan. – çox әziyyәt çәkmәk, әldәn 

düĢmәk, üzülmәk, ağır, әziyyәtli bir Ģeyә mәruz qalmaq. Atasına od vurmaq – bx. 

atasını yandırmaq. Atasını dalına sarımaq – bx. atasını yandırmaq. Atasını yandırmaq 

dan. – 1) Ģiddәtli cәzalandırmaq, divan tutmaq. [Mirzә Turab kәndlilәrә:] Sәfәr bәyin 

nә haqqı var sizi bu qәdәr incidә. Mәn onun atasını yandıraram. B.Talıblı. [Xәlil:] 

Qoy bir iĢlәrim yoluna düĢsün, mәn onun atasını necә yandıraram, özüm bilәrәm. 

M.Hüseyn; 2) mәhv etmәk, tamamilә bәrbad hala salmaq. O, bağın atasını yandırıb. 

“Kirpi”. UĢaqların atası dan. – evfemizm yolu ilә arvadın öz әrinin adını çәkmәmәk 

üçün iĢlәtdiyi ifadә. 

ATA-ANA i. Öz övladına münasibәtdә kiĢi ve qadın; valideyn. Ata-analar öz 

uĢaqlarının tәrbiyәsinә fikir vermәlidirlәr.- Atanı-ananı görmәsәydim, özünә xan 

deyәrdim. (Mәsәl) Tahir… hәm Nәrgizin özünün, hәm dә ata-anasının kefini, 

әhvalını soruĢdu. M.Hüseyn. [Xeyransa:] A kiĢi, mәn oğlanı görmәmiĢәm, anası 

canlara dәyәn bir adamdır. Mәclislәr yaraĢığı… (olan) atası var. Hәlә ata-ananın 

övladı pis olmaz. H.Sarabski. 

ATA-BABA i. Əcdad, ulu baba, nәslin ilk banilәri. Ata-baba yurdu. Ata-baba 

qaydası. Onun ata-babası kәndli olmuĢdur. - Ata-babadan bu mәhәllәlәrә belә bir ad 

qoyulmuĢdu… N.Nәrimanov. [Cahan:] Sәn gәl, ata-baba yolu ilә evlәn. 

Ü.Hacıbәyov. Mirzağa Cәmilәni almaq üçün bir yol tapmayırdı. Cәmilәnin Bakıda 

heç bir qohum ve әqrәbası yox idi ki, ona elçi göndәrib ata-baba qaydası ilә onu 

istәyә idi. S.Hüseyn 
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ATA-BALA i. Ata ile oğlu, ya qızı. [Hacı Murad:] Ġrәli gәl, әylәĢ. Bir az ata-

bala dәrdlәĢәk. S.S.Axundov. Ata-bala… parlaq Ģimal ulduzuna doğru yol aldılar. 

Mir Cәlal. 

BABA i. 1. Atanın, ya ananın atası; nәvәsi olan kiĢi. 

               2. Bәzi yerlәrdә ataya deyilir. 

               3. YaĢlı ve hörmәtli kiĢi, yaxud yaĢlı kiĢiyә hörmәtlә müraciәt.//Çox 

qoca kiĢi mәnasında. 

               4. Bәzәn xitab yerindә iĢlәnir. Baba, mәndәn nә istәyirsәn? – UĢaq 

mәnimdir, baba! Dәxli nәdir sizlәrә? M.Ə.Sabir. 

              5. Sadә, adi, fağır mәnasında(adәtәn tәvazö üçün peĢә, sәnәt bildirәn 

sözlәrә qoĢulur). [Yusif Sәrrac:] Mәn bir fağır sәrrac babayam. Mәn hara, taxtü tac 

hara?! M.F.Axundzadә. Cütçü babasan, buğdanı ver, darı yeyәrsәn; Su olmasa, qıĢda 

әridib qarı yeyәrsәn. M.Ə.Sabir. [Mirzә:] Mәn yoxsul bir müәllim babayam. 

Ə.Haqverdiyev. 

              6. Yalnız cәm Ģәklindә: babalar-әcdad. [Alan padĢahlarının] 

babalarından biri Abbasilәr xilafәtinin birinci әsrindә Nәsara(xristian) dinini qabul 

etdi. A.Bakıxanov. Seyrә vardıqda o heçliklәri mәn; Deyirәm: toprağa dönmüĢ 

babalar… S.Vurğun. Ulu baba-nәslin banisi, ilk ağsaqqalı. 

BACI i. 1. Bir ata-anadan, yaxud bir atadan vә ya bir anadan olan qızların bir 

birinә vә ya qardaĢlarına olan qohumluq münasibәti. Doğma bacılar. Əkiz bacılar. 

               2. TanıĢ olmayan qadına, qıza ehtiramla müraciәt. Ey atalar, analar, 

ey gәlinlәr, bacılar; Az keçәr bahar kimi ürәyiniz açılar. S.Rüstәm//Hörmәt üçün 

qadınların adlarına, yaxud lәqәbinә әlavә olunur. Bu gün dәrs olmamıĢdı, molla bacı 

xәstә imiĢ. Odur ki, Ağabәyim sәhәrdәn dayәsindәn ayrılmamıĢdı. Çәmәnzәminli. 

Tükәzban bir döĢәk getirib, MәĢәdi Püstә bacının altına salır. H. Sarabski. 

BACIQIZI i. 1. Bacının qız övladı. 
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                       2. YaĢlı kiĢinin qıza vә yaxud cavan qadına nәvaziĢlә müraciәti. 

Bacıqızı, yol buradandır? 

BACIOĞLU i. 1. Bacının oğlan övladı. [Dayısı Nadirә:] Bacıoğlu, görünür 

qulaqburması yadından çıxıb, ha?- deyә altı il әvvәl döyüldüyünü xatırlatdı. 

B.Talıblı. 

                           2. YaĢlı adamın uĢağa vә ya cavan oğlana, yaxud öz bacısı 

oğluna müraciәti. Bacıoğlu, sәn kimlәrdәnsәn?- Mәn ölüm, bacıoğlu, mәnim ürәyimi 

sıxma, dәrsini yaxĢı әzbәrlә, yoxsa sәndәn küsәrәm. C.Mәmmәdquluzadә. 

BALA i. 1. Övlad, uĢaq, oğul. Ana vә bala. Balalara hәdiyyә.- Bala baldan 

Ģirindir.(Atasözü). Biçarә MәĢәdi Əsgәr indi üç gün idi ki, gözüyaĢlı ac-acına 

balalarının әhvalına alıĢırdı. S.M.Qәnizadә. [Ana:] Qulaq asın, mәnim balalarım, 

ürәyimә damıb ki, mәn bu yataqdan durmayacağam. M.Ġbrahimov.//Mәc. Mәnada. 

[BaĢ leytenant:] Qafqaz balası, bu körpü cәbhәnin mühüm keçidlәrindәndir. Mir 

Cәlal. 

           2. Kiçik, körpә heyvan, quĢ. PiĢik balası. Tülkü balası. Qarğa balası. 

Gah yetiĢmiĢ meyvәlәri dәrib yeyәrdik, gah quĢ yuvalarından bala düĢürüb oynardıq. 

S.S.Axundov.       

           3. Xitab yerindә (çox vaxt „„a balam‟‟, „„ay balam‟‟, „„balam‟‟ Ģәklindә 

dә iĢlenir). Papaqçı dedi: - Bala, mәnә Ģәyird durarsanmı? Rәsul dedi: 

- Nә üçün durmaram. „„AĢıq Qәrib‟‟. Ay balam, eybini qan; Bir hәya eylә, 

utan! M.Ə.Sabir. [Ġsmayıl ağa:] Balam, nә olar bizlәri dә yada salasan! Üç gündür 

eĢitmiĢәm buradasan, di gәl, tapa bilmirәm. Mir Cәlal. [Xeyransa:] A balam, deyirәm 

bir kiĢiyә mәslәhәt elәyim, sonra gedәk. H.Sarabski. 

           4. sf. Kiçik, balaca, xırda, körpә. Tamam ağ bәdәnin güldәn әladır; 

Qamәtindir sәnubәrdәn, bala qız. M.P.Vaqif. Aristokrasiya xanımları, yenә dә gözәl 

bala dәrviĢin Ģәklini…öpür. M.S.Ordubadi. Xan Sultan qoyunu gözlәmәk üçün bala 

çobanı dik qayanın baĢına qaldırmıĢdı. S.Rәhimov. 
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BALDIZ i. Arvadın vә ya әrin bacısı. [Teymur ağa:] Mәn sәnin baldızın Nisә 

xanıma tәәĢĢüq yetirib, Allahın әmri ilә onu almağa talib idim. M.F.Axundzadә. 

Mәsmәnin hәyatının üçüncü sәhifәsi öz baldızının qәyyumluğumdan çıxdığı tarixdәn 

baĢlayır. S.Hüseyn. 

BӘRADӘR i.[Far.] QardaĢ. Bәradәrim Cәmil ilә mәslәhәti bu yerә qoyduq ki, 

qabaqca o getsin. C.Mәmmәdquluzadә.//Dostcasına müraciәt. [Nәcәf bәy:] 

Bәradәrim Nәcәf! Kağız yazıb, Cavadnan göndәrmiĢdin, gәldi vüsul oldu, oxuyub 

mәzmunundan xabәrdar oldum. Ə.Haqverdiyev 

BĠBĠ i. Övlad üçün atanın bacısı. 

BĠBĠGӘLĠNĠ i. Atanın bacısının gәlini(oğlunun arvadı). 

BĠBĠQIZI i. Atanın bacısı qızı. 

BĠBĠӘVӘSĠ i. Atanın bacısının nәvәsi. 

BĠBĠOĞLU i. Atanın bacısının oğlu. 

CӘDD i. [Ər.] Ata vә ya ananın atası; baba; әcdad. Hәzrәti-Yәkub… sonra 

buyurdu ki,… cәsәdimi cәddim Ġbrahim Xәlil mәzarında dәfn edәsiniz. 

A.Ə.Axundzadә. 

DAMAD i. [Far.] Qızın әri, kürәkәn, giyov.  

DAYI i. 1. Ananın qardaĢı. 

              2. Qoca vә ya yaĢlı kiĢiyә müraciәt ederken, ya haqqında danıĢarkәn 

hörmәt әlamәti olaraq deyilir. [Əsәd bәy:] Hayıf, hayıf, Dursun dayı, qocaldın. 

C.Cabbarlı. Mәni qәmgin görsә әqәr; DüĢmәn gülәr; dost qam yeyәr; Qızlar baxıb 

„„dayı‟‟ deyәr; Ağarma, saçım, ağarma! M.Araz//Bәzәn kinayә vә ya istehza ilә 

deyilir. BoĢla, ay molla dayı, sәn dә bizi çәkmә zora; Biz sәnin hiylәn ilә düĢmәrik 

әsla bu tora. M.Ə.Sabir. 

DAYIARVADI i. Ananın qardaĢı arvadı. 

DAYIGӘLĠNĠ i. Dayıoğlunun arvadı, dayının gәlini. 
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DAYIQIZI i. Ananın qardaĢı qızı. [Sәfi bәy:] Sağ ol, dayıqızı! S.S.Axundov. 

DAYIӘVӘSĠ i. Dayıoğlunun, ya dayıqızının övladı, dayının nәvәsi. 

DAYIOĞLU i. Ananın qardaĢı oğlu. 

DAYIUġAĞI i. Dayının oğlu, ya qızı. 

DӘDӘ i. 1. Ata. Dәdә görmәyib, elә bilir ki, ġaqqulu da bir dәdәdir. 

(Atasözü). [Qurban:] Dәdәm öldü, mәn dә qaldım on altı-on yeddi yaĢında. 

Ə.Haqverdiyev. Dәdәmin övladı olmamağına görә nәzir eylәyir ki, bir qızım olsun, 

seyidә verim. Çәmәnzәminli.//Ataya müraciәt. [Əmiraslan dedi:] Dәdә! Mәn 

mәktәbә getmәyәcәyәm. Orada molla adamın ayağını falaqqaya salıb döyür. 

S.S.Axundov. 

DӘRNӘ i. mәh. 1. Yengә. Gәlini dәrnәsi kim idi? 

ELTĠ i. QardaĢ arvadlarının bir-birinә olan qohumluq münasibәti, qayınxatın. 

[ġәrәfnisә:] Nәyi gizlәtmiĢәm, ay elti? M.Hüseyn. 

ӘBӘVEYN i. [Ər.] köhn. Ata-ana, valideyn. Hәr gün әbәveyni Ģad edirlәr; 

Hörmәtlәrini izdiyad edirlәr. M.Ə.Sabir. 

ӘMĠ i. 1. Atanın qardaĢı. Əmilәri dövlәti bir ilin içindә dağıtdılar, axırda bir 

barmaqhesabı göstәrdilәr. C.Mәmmәdquluzadә. 

              2. YaĢlı, yaxın adama müraciәt kimi iĢlәdilәn söz. Əmi, saat neçәdir? 

–[Sona:] Əmi, bizim bu Qadir yaman qorxur. Ə.Əbülhәsәn.//Hörmәt üçün özündәn 

yaĢlı kiĢinin adına qoĢulur. Ġki saat yol gedib Qasım әmi yetiĢdi 

Tәzәkәndә…C.Mәmmәdquluzadә. 

ӘMĠARVADI i. Əminin arvadı. 

ӘMĠQIZI i. 1. Əminin qızı. Tamam da әmiqızının uĢağını saxlayacaqdır. 

S.S.Axundov.//Əminin qızına müraciәt. [Bәhram:] XoĢ gördük, әmiqızı, yәqin mәni 

çox gözlәmisәn. C.Cabbarlı. [Tahir:] Yox, әmiqızı, qızdırmanın qalxmağı ondan 

deyil. M.Hüseyn. 
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                        2. mәc. Özgә qızlara hörmәt ve mәhribanlıq göstәrәrәk, 

çağırmaq üçün iĢlәnәn lәqәb. 

ӘMĠӘVӘSĠ i. Əminin oğlu vә ya qızının oğlu(qızı) 

ӘMĠOĞLU sf. 1. Əminin oğlu. Qızlar Ģәrti pozan әmioğlunu danladılarsa da, 

yenә gülüĢmәyә mәcbur oldular. M.Hüseyn. 

                           2. Özündәn yaĢlı әmisi oğluna, yaxud baĢqa bir adama 

müraciәt sözü.Əmioğlu, bir bura zәhmәt çәk. – [Sara:] Bәhram! Əmioğlu, özün 

bilirsәn ki, mәnim dünyada bir kimsәm yoxdur. C.Cabbarlı. 

ӘMĠUġAĞI i. Əminin oğlu, ya qızı. O, bizimlә әmiuĢağıdır. 

ӘMĠZADӘ [әmi ve far…zadә] köhn. 

                    1. Bx. әmiuĢağı. O mәnim әmizadәmdir. – [Pәricahan xanım:] Ah, 

harada qalmıĢsan, ey sevgili әmizadәm! S.S.Axundov. Hatәm xanın әmizadәsi 

Yәdulla xan evdә iĢsiz oturmaqdan çox darıxdığı üçün bir ziyafәt düzәltmәk qәrarına 

gәldi. S.Rәhimov. 

                     2. Ata-babanın әmilәri nәslindәn olan. Onlar bizim 

әmizadәlәrimizdir. 

- Tağı әmi sair әmizadәlәrinә nisbәtәn mәndә böyük tәsir buraxmıĢdı. 

S.S.Axundov. 

ӘMMӘ i. [Ər.] klas. Bibi. Aya, onlar deyil idi ki, analarını, bacılarını ve 

qızlarını vә әmmәlәrini vә xalәlәrini nikah edәrdilәr. M.F.Axundzadә. [Pәricahan 

xanım:] Biçarә әmmәm Ģam kimi әriyir. S.S.Axundov. 

ӘR i. 1. Arvadın qanuni vә mәhrәm yoldaĢı olan kiĢi; zövc. Dedi kim, bu 

mәzarıdır әrimin; Ol üzü gül, boyu sәnubәrimin. S.Ə.ġirvani. Zeynәb .. әrinә deyirdi: 

– Bilmirәm, mәn olmasaydım, sәn .. necә yaĢıya bilәrdin? S.S.Axundov. Arvad qab 

dәsmalı ilә yaĢarmıĢ gözlәrini silib әrinin qabağında döyükә-döyükә qaldı. 

S.Rәhman. _ Ərә getmәk – nikahlanmaq, birinin arvadı olmaq. [Nәnәcan] bir 

qarından ötrü әrә getmәkdәn dul yaĢamağı әfzәl bilirdi. N.Nәrimanov. [Pәri:] Fәqәt 
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әrә getmәk asanmı? C.Cabbarlı. [Gülnaz:] Yox, yox, mәn sәndәn baĢqa özgәsinә әrә 

getmәyәcәyәm. Ü.Hacıbәyov. Ərә vermәk – nikahlatmaq, öz qızının, bacısının vә s.-

nin biri ilә nikahlanmasına razı olmaq. [Sәrvәr:] ..Atan sәni bir özgәsinә әrә vermәk 

istәyir. Ü.Hacıbәyov. 2. sf. vә i. Sözündә möhkәm, mәrd; qәhrәman, igid, qoçaq. 

[Orxan:] Ər kiĢidә olur bir söz, bir mәram. H.Cavid. [Altunbay:] Sәndә doğrudan da 

bir әr ürәyi varsa, açıq söylә; Solmazı çoxmu sevirsәn? C.Cabbarlı. ◊ Ər oğlu әr – 

igid, qәhrәman. [Nәbi:] Bizimkilәrdir; Qәhrәmanla Vәli әr oğlu әrdir. S.Rüstәm. 

GӘLĠN i. 1. Toyu keçirilәn, әrә gedәn qız. Gәlini mәclisә gәtirmәk. – [MәĢәdi 

Ġbad:] Amma bu gәlin kiĢi çıxdı. Ü.Hacıbәyov. Gәlin aparmağa gәlәn dәstәlәr qapıda 

yığıĢıb intizar çәkәr. M.S.Ordubadi. _Gәlin köçmәk – әrә getmәk. ..Gülpәri 

atasından iznsiz kәbin kәsdirib Əmiraslana gәlin köçdü. S.S.Axundov. Gәlin otağı 

etnoqr. – 1) Toy günü gәlinlә bәy üçün ayrılıb bәzәdilmiĢ otaq. ġahsәnәm gәlin 

otağına keçdi. “AĢıq Qәrib”. Ananın bәzәdiyi tәzә gәlin otağı; Olar azğın düĢmәnin 

kef mәclisi, yatağı. Ə.Cәmil; 2. mәc. bәzәkli, qәĢәng otaq mәnasında. Bura lap gәlin 

otağıdır. Gәlin otağı kimi bәzәnmiĢ. – Xanım, Sәriyyәgili yuxarı qaldırdı, .. fәrĢlәrlә 

bәzәnmiĢ vә gәlin otağını andıran isti bir otağa gәtirdi.. M.Ġbrahimov. // Tәzәcә toyu 

olmuĢ, tәzәcә әrә getmiĢ cavan qadın. Heydәr bәy alaçığın içindә oturubdur bir gün 

irәli toy edib gәtirdiyi gәlini ilә. M.F.Axundzadә. Sәhәrsәhәr yaz çağı; Köçür oba 

yaylağa; Gәlinlәrin balağı; Batır lilә, batlağa. A.Sәhhәt. Kәrbәlayı Dünyamalı 

sәslәdi, sәsinә o biri damdan bir cavan gәlin çıxdı. E.Sultanov. 2. Qayınanaya, 

qayınataya görә oğlun arvadı. [Nәnәxanım:] Allaha heç rәva deyil ki, mәnim 

taylarım hamama gedәndә boğçasını gәlini götürsün, .. amma mәnim gәlinim 

olmasın! Çәmәnzәminli. Sәdәf öz gәlinini qucaqlayaraq mәhzun baxıĢları ilә onu 

süzdü.. S.Vәliyev. 3. mәc. Çox bәzәkli, gözәl, qәĢәng, xoĢagәlәn Ģey haqqında. Yenә 

gәlin camalını açacaqdır, bizim dağlar; Bu ellәrin sinәsindәn gedәcәkdir odlu dağlar. 

S.Vurğun. Azәrbaycanın Göygöl kimi gözәl vә misilsiz bir gәlini var. M.Ġbrahimov. 

4. Bx. gәlincik ..Sәntәk qızlar hәlә gәlin oynadar. C.Mәmmәdquluzadә. Balaca bir 

qız uĢağı çıxdı. Əlindәki kifir gәlinlә oynadığı bilinirdi. M.Hüseyn. 

XALA i. 1. Ananın bacısı. [Sultan bәy:] Xalanın muzdu o olar ki, canı rahat 

olur. Ü.Hacıbәyov. Budaq xalasının danıĢığını maraqla dinlәyir, gözünü ondan 

çәkmirdi. Ə.Vәliyev. 
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                 2. Qoca vә ya yaĢlı qadına müraciәt edәrkәn, ya haqqında 

danıĢarkәn hörmәt әlamәti olaraq deyilir. Sürmә xala lap qol zoruna Narıncı 

geyindirdi. S.Rәhman. Ehtiyat xala dәmiryoldan xeyli uzaq… sәfalı yaylaq Ģәhәrindә 

yaĢayırdı. Mir Cәlal. 

XALACAN i. Xalaya nәvaziĢlә müraciәt. Xalacan, bir bizә gәlsәnә! – [Yunus 

xalasına:] Bu nәdir, xalacan, bircә baxsana! Ə.Mәmmәdxanlı.//YaĢlı qadına 

mehribanlıqla, nәvaziĢlә müraciәt. Xalacan, bir az su verin, içim.   

XALAGӘLĠNĠ i. Ananın bacısının gәlini. 

XALAQIZI i. Ananın bacısı qızı.    

XALANӘVӘSĠ i. Ananın bacısı nәvәsi. 

XALAOĞLU i. Ananın bacısı oğlu. – Mәn dә Bakıya tәrәf hazırlaĢırdım, 

bizim xalaoğlu da yazmıĢdır. S.Rәhimov. 

XANIM i. 1. Hörmәt vә Ģәrәf üçün qadınlara verilәn ad; bәyim. [Murad:] Ah, 

xanım, bir sәnsәn mәnim pәnahım; Mәn qәrib kimsәyәm, yox bir günahım. H.Cavid. 

Dәlilәr, xanımlar Koroğludan çox nigaran idilәr. “Koroğlu”. ÇәrĢәnbә günündә 

çeĢmә baĢında; Gözüm bir alagöz xanıma düĢdü. AĢıq Əlәsgәr. // TanıĢ olmayan 

qadına hörmәtlә müraciәt. Xanım, mәni dinlәyin. // Hörmәt üçün qadın adlarına 

әlavә edilir. Nizami, Mәhsәti xanıma ürәk vә tәsәlli vermәk üçün uzun-uzadı danıĢdı. 

M.S.Ordubadi. Ağa Murad bәyin Reyhan xanımla rәftarı .. get-gedә sәrtlәĢirdi. 

T.ġ.Simurq. [ġeyda Kәngәrli:] Davamlı olun, Sәnubәr xanım, lazımlı fikri hәyata 

keçirmәk çәtin olduğu kimi, hәm dә Ģәrәflidir. B.Bayramov. // Qadınlığın bütün 

gözәl sifәtlәrini özündә cәmlәĢdirәn qadın haqqında; alicәnab, nәcib. Çox xanım 

adamdır (bu mәnada xanım-xatın Ģәklindә dә iĢlәnir). 2. Qadın, arvad, zövcә. 

YoldaĢım öz xanımı ilә gәlmiĢdi. – Bu vaxt evin xanımı uzun, yekә mәcmәyidә 

buğlanan plovu gәtirib, stolun üstünә qoydu. M.Hüseyn. 3. Bәzi mürәkkәb qadın 

adlarının ikinci tәrkib hissәsi; mәs.: Minaxanım, Bәyimxanım, Balacaxanım, 

Xırdaxanım vә s. 

KÖTÜCӘ bx. kötükcә 1-ci mәnada. Nәnә öz kötücәsini oynadır. – [Tahir:] 

Sәn nәvә nәdir, nәticәni dә görәcәksәn, hәlә bir kötükcәni dә. M.Hüseyn. 
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KÖTÜKCӘ i. 1. Nәticәnin uĢağı. Nә nәvәn var, nә nәticәn, nә kötükcәn 

olacaqdı. M.Araz. 

                           2. Bx. kötükcük 

KÜRӘKӘN i. Qızın әrinin, qızın ata vә anasına olan qohumluq münasibәti; 

yeznә. [Ġmran:] Hacı Murad, sәn çox xoĢbәxtsәn ki, Ġmran kimi kürәkәnin var. 

S.S.Axundov. YaxĢı yol, oğlum!- deyәrәk, qoca qayınana öz cavan kürәkәnini yola 

saldı. B.Talıblı. [Vahimә:] Bacım da durdu, durdu, özünә kürәkәn tapdı. 

B.Bayramov. 

QARDAġ i. 1. Bir ata-anadan yaxud yalnız bir atadan vә ya bir anadan olan 

oğulların bir-birinә, yaxud bacısına nisbәtәn hәr biri. (Qaraca çoban) … bağıryaran 

bir sәslә qıy vurub irәli Ģığıdı. Ġki qardaĢı da gәlib ona qoĢuldular. M.Rzaquluzadә… 

Bir Ģәhәrin beĢ qardaĢın xanlığına parçalandı… M.Araz. 

QARDAġQIZI i. 1 . QardaĢın qızı. 

                              2. YaĢlı adamın yad qıza müraciәti. 

QARDAġOĞLU i. 1. QardaĢın oğlu. QardaĢoğlun harada iĢlәyir? 

                                2. YaĢlı adamın özündәn kiçik oğlana müraciәti. 

[Dәyirmançı:] Bilirsәn, qardaĢoğlu, beĢ qızım var, Tanrı mәnә oğul zürriyyәti 

mәslәhәt görmeyib. Çәmәnzәminli. [Ġlyas:] Hә, qardaĢoğlu, mәnә kömәk etmәk 

istәyirsәn, ya yox? S.Rәhimov. 

QARI i. 1. Qoca qadın, qoca arvad. Budur! Dünya görmüĢ o qarıya bax; 

Mәnalı gözlәri intizardadır. S.Vurğun. Ayna qarının qolundan tutaraq yanına çәkdi. 

Ə.Mәmmәdxanlı. 

QARINӘNӘ i. 1. Qoca nәnә; ata, ya ananın anası. Birdәn xoruzlar hinlәrdә 

banladı, Qarınәnә sübh olduğun anladı. A.Sәhhәt. 

                           2. Ümumiyyәtlә, qoca arvad, qoca qarı. Deyirlәr tapılıb Babәk 

qılıncı; MuĢtuluq paylayın, qarı nәnәlәr! M.Araz. 
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QAYIN i. Ər vә ya arvadın qardaĢı. Hümmәt, Tağı әminin xalası oğlu vә hәm 

dә qayını idi. S.S.Axundov. [YaxĢı:] Qaynım dünәn araba ilә Ģәhәrә gedib. 

C.Cabbarlı. 

QAYINANA i. Ər vә ya arvadın anası. Sona xala gözәl bir gәlin qayınanası 

oldu. S.S.Axundov. Qayınanalarınıza çox da üz vermәyin, evinizә pәrxaĢlıq salar. 

Qantemir. Qayınanasının ona ürәk-dirәk vermәsinә baxmayaraq, Durna qәrarsız 

oldu. Ġ.Əfәndiyev. 

QAYINARVADI i. Qayının arvadı. 

QAYINATA i. Ər vә ya arvadın atası. Bir tәrәfdәn әri, o biri tәrәfdәn dә 

qayınatası bütün acıqlarını Gülyazdan çıxmağa baĢladılar. M.Hüseyn. 

QAYINXATINI i. Qayınarvadı. Bu darvazanın ixtiyarı Əminәnin böyük dul 

qayınxatınısı Dürdanә xanımda idi. Ə.Əbülhәsәn. 

QIZ i. 1. Qadın cinsinden olan uĢaq, övlad. Yusifin Sәlimәdәn baĢqa bir oğlu 

vә iki qızı var idi. N.Nәrimanov. Gәlinlәr, qızlar ağır-ağır enib qalxırdılar. 

Çәmәnzәminli. 

            2. Hәdd-büluğa çatmıĢ, lakin hәlә әrә getmәmiĢ qadın cinsli cavan. 

Qızlar, oğlanlar yanaĢı oturmuĢdular. M.Hüseyn. (Buğacın anası) atını mәhmizlәyib 

qırx qızla birgә çölә, ovlağa sarı üz qoydu. M.Rzaquluzadә.//Bakirә mәnasında. 

QUDA i. Gәlin ilә oğlanın ata-analarının bir-birinә olan qohumluq münasibәti. 

Ġki quda ötә-bәridәn mәhәbbәtlә danıĢdılar. A.ġaiq. Gәlin qayınananın xoĢuna 

gәlәrdi. Qayınana qudaları qonaq edәrdi. H.Sarabski. 

NӘNӘ i. 1. Atanın, yaxud ananın anası; nәvәsi olan qadın… Ġkramın fikri 

dәyiĢir, bütün günahları nәnәsindә görürdü. Ə.Əbülhәsәn. 

                 2. Bәzi yerlәrdә anaya deyilir. 

                 3. YaĢlı vә hörmәtli qadın, yaxud yaĢlı qadına hörmәtlә müraciәt. 
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             [Yusif:] XoĢ gәlibsәn, Pәrzad nәnә! N.Nәrimanov.//Çox qoca qadın 

haqqında. [Qarı:] Qurban sana qarı nәnәn; Xeyir xәbәr gәtirdim mәn. 

S.Vurğun.//Bәzәn xitab yerindә iĢlәnir. Nәnә, buyurun, әylәĢin. 

          NӘTĠCӘ i. [Ər.] Nәvәnin uĢağı. Qoca kiĢi gözü dolusu:- Nәticә,- dedi, - 

nәvәnin uĢağı nәticә olmurmu? S.Rәhimov. [Tahir:] Sәn nәvә nәdir, nәticәni dә 

görәcәksәn, hәlә bir kötükcәni dә. M.Hüseyn. 

NӘVӘ i. Oğlun vә ya qızın uĢağı. Dövlәtdә-dәvә, övladda-nәvә. (Atasözü) 

Ġzzәt qarı dönüb yanında yatmıĢ nәvәsi Qumruya baxdı. Ə.Mәmmәdxanlı. 

OĞLAN i. 1. KiĢi cinsdәn olan uĢaq. UĢaqlarından biri oğlandır, ikisi qız. – 

[Arvad:] Aradan bir az keçdi, Allah vurdu, mәnә bir oğlan verdi. Çәmәzәminli. 

                   2. Hәddi-büluğu çatmıĢ, lakin hәlә evlәnmәmiĢ gәnc. Nazim dә 

Nәcibә kimi atasız anasız böyümüĢ bir oğlan idi. Mir Cәlal. 

OĞUL i. 1. KiĢi cinsindәn olan övlad. Onun oğlu olub. Ġki qızı, bir oğlu var. – 

[Qurbanәli:] Qaldır baĢını, sәn axı Qurbanәlinin oğlusan. H.Nәzәrli. Son zaman 

Rüstәm kiĢi oğlunun tora düĢmәsindә, pis bir günah iĢlәmәsindәn qorxurdu. 

M.Ġbrahimov. 2. YaĢlı adamın gәnc oğlana nәvaziĢlә müraciәti. [Nisә xala:] Oğul, siz 

Ģәhәr adamısınız? Qantәmir. 3. Əlindәn iĢ gәlәn, iĢ bacaran adam haqqında. Oğul 

ona deyәrәm ki, bu iĢi görsün. 

ÖVLAD i. [Ər. „„vәlәd‟‟ söz. cәmi] 1. Oğul vә ya qız; uĢaq, oğul-uĢaq 

[DәrviĢ:] Bu binәvaların övlad sarıdan tәk bir qızları var idi. A.Divanbәyoğlu. 

(Bәhram:) Ana öz övladının fikrini hamıdan artıq çәkir. C.Cabbarlı. 

                                                          2. Nәsil, soy, zürriyyәt. Qәhrәmandır onun 

azad övladı; Qafqazda mәĢhurdur onların adı. A.Sәhhәt. 

ÖVRӘT i. [Ər.] köhn. 1. Arvad, zövce, hәyat yoldaĢı. Sağ tәrәfdәn hacının 

övrәti әylәĢib әlindә dәsmal. Ə.Haqverdiyev. [Hacı:] Bir övrәt, bir qızım, iki cavan 

oğlum, özüm xoĢbәxt! C.Cabbarlı. 
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                                                  2. Qadın(ümumiyyәtlә). Müsәlman övrәtinin özgә 

kiĢiyә üzüaçıq görsәnmәyi xilafiĢәrdir… C.Mәmmәdquluzadә. Zalda çox adam var 

idi: övrәt, uĢaq, kiĢi… Ə.Haqverdiyev. 

   TĠFĠL i. [Ər.] UĢaq [Kazım Allahquluya:]… BaĢını aĢağı sal, kәsbkarlığına 

qurĢan, bu tifillәri sayla. Çәmәnzәminli. Çox analar bu iki tifilin tәrbiyәsinә 

hәsrәt çәkirdilәr. S.S.Axundov.//mәc. Aciz, yazıq, zavallı. [Salman bәy] Bәs o 

biçarә tifillәr necә olacaqlar? N.Vәzinov. [Qoca Bayrama:] O qız xeylağıdır, 

günahı varmı? Tifil bir insanı vurmaq olurmı? M.MüĢfiq. 

   UġAQ i. 1. AzyaĢlı oğlan, ya qız;  çocuq. UĢaqlar üçün kitab. UĢaqların 

tәrbiyәsi. -ġerә baĢlarkәn uĢaqdım, dostlar! S.Rüstәm. UĢaqlar çox vaxt qolsuz 

bir köynәklә yaĢıl ot üstündә ayaqyalın gәzirlәr. Mir Cәlal.//Cavangәnc(oğlan, ya 

qız). Ġnad uĢaq. Cәsarәtli uĢaq. YaxĢı uĢaqdır. Tәrbiyәli uĢaqdır.  

                    2. Oğlan, ya qız(körpә, bala). Südәmәr uĢaq. Doğulan uĢaq oğlandır. 

Əkiz uĢaqlar. 

   -…Sürәyyә uĢaq doğarkәn vәfat etdi. S.S.Axundov. 

VALĠDEYN i. [Ər.] Ata vә ana, ata-ana. Valideynә hörmәt. Valideyn Ģurası 

(bir mәktәbdә oxuyan uĢaqların ata-analarının müĢavirәsi, Ģurası). – Valideynin, 

tәbii, övlada; Nәzәri-etinası tәrbiyәdir. M.Ə.Sabir. Valideynlәrindәn bu vaxta qәdәr 

heç nәyi gizlәtmәyәn Lәtifә yalan demәmәk üçün cәld addımlarla qapıya yanaĢdı. 

M.Hüseyn. Gәray bircә baxıĢda onların valideyn dәrdinin böyüklüyünü gördü. 

Ə.Əbülhәsәn. 

VӘLӘD i. [Ər.] köhn. UĢaq, oğul, övlad. 

YAVRU i. Çocuq, uĢaq, körpe, bala(nәvaziĢlә deyilir). Yavrum, quzum! 

Yatanlar ayılmaz mahaldır? Ancaq mәnimki nalә, seninki sualdir. M.Ə.Sabir. 

YanaĢar bәstәriәtfәlә ana; Uyqudan yavrusu istәr oyana. A.Sәhhәt. [Nazlı Marala:] 

Mәn sәnә ana yerindәyәm, yavrum! Nә dәrdin varsa, aç söylә! H.Cavid. Mәsum 

yavrusunun buz kimi soyumuĢ çöhrәsi bir an belә(ananın) gözlәrinin qabağından 

getmirdi. M.Hüseyn. 

YENGӘ i. etnogr. KeçmiĢdә gәlin köçürülәn zaman onun yanınca gedәn vә 

ona rәhbәrlik edәn qadın. Önündә yengәsi, qucağında ayna, әllәrindә Ģamdan, musiqi 
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ilә, qurultu ilә, tüfәng, tapança ata-ata, böyük dәbdәbә vә qurultu ilә(gәlin) 

aparsınlar. A.ġaiq. Sәrhәng gәlin toyuna xonça aparan yengәlәr kimi… qutunu stolun 

üstünә qoydu. M.Ġbrahimov. 

YEZNӘ i. 1. Bacının әri. Onunçun da, doğrusu, yeznәmә yazığım gәldi vә bu 

sәbәhdәn qoltuq cibimdәn dәftәrçәni çıxartdım vә uzatdım yeznәmә tәrәf. 

C.Mәmmәdquluzadә. 

                   2. Kürәkәn. Ay yeznә, ürәk yeznә; Enlicә kürәk yeznә: Oğlu, qızı 

içindә; Evindә gәrәk yeznә. (Bayatı) 

ZÖVC i. [Ər.] kit. KiĢi, әr. Demәk, Mahmudun atası Allahın rәhmәtinә vasil 

olandan hәnuz zövq ixtiyar etmәyibsәn. P.Makulu. 

ZÖVCӘ i. [Ər.] kit. Arvad, hәyәt yoldaĢı, qadın. Taleyin varmıĢ, әzizim, 

Jasmen! Daha dilbәrdir ölәn zövcәndәn. H.Cavid. Getdi ağlım mәnim әyyami-

cavanlıq dәminә; Ki nәdir, mәn dözәrәm zövcәlәrin hәr qәminә…Ə.Nәzmi. 

[Əbdülәli bәy:] Ancaq GülüĢ xanım, sizin yadınızdadırmı, 7-8 il bundan qabaq Mirzә 

BalaĢın bir zövcәsi var idi, o nә oldu? C.Cabbarlı. 
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ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

TÜRKĠYE  TÜRKÇESĠ AKRABALIK TERĠMLERĠ SES VE  

ġEKĠL BĠLGĠSĠ ĠNCELEMESĠ 
 

Türkiye Türkçesi, aile ve akrabalıkla ilgili sözcükler açısından zengin bir 

dildir. Bunu Türk toplumunun yaĢayıĢına, kültürüne ve toplumsal dinamiklerine 

baktığımızda akrabalık iliĢkilerinin Türkçeye yansımalarını görmek mümkündür. 

Burada öncelikle Türkçe kökenli akrabalık adları yapı bakımından basit, türemiĢ ve 

birleĢik Ģeklinde aĢağıda gösterilmektedir :  

 Basit : Abla, Abi, Anne, Baba, Bacanak, Baldız, Bacı, Bibi, Böle, Bula, Çocuk 

(Bala, Çağa, Oğul, UĢak), Dayı, Dede, Elti, Karı (Avrat, Gelin , Hanım, Hatun), 

Kayın, Kız, Koca (Güveyi), Nine, Teyze, Yeğen, Yenge, Torun, Dünür. 

TüremiĢ : Görümce, KardeĢ, Kızan, Oğlan. 

BirleĢik : Büyükleri ve giderek uzaklaĢan akrabaları ifade etmek için daha çok 

birleĢik sözcüklerin kullanıldığı görülmektedir. Bu kapsamda sözlükte geçen ve 

birleĢik ya da ayrı yazılan akrabalık adları Ģunlardır : Ağabey, Amca Kızı, Amca 

Oğlu (Amcazade), Anneanne, Babaanne, Büyükanne, Büyükbaba (Büyükpeder), 

Dayı Kızı, Dayı Oğlu (Dayızade), Emmi Kızı, Emmi Oğlu (Emmizade), Haminne, 

Hanımanne, Hala Kızı, Hala Oğlu, Kayınbaba (Kayınpeder, Kaynata), Kayınbirader, 

Kayınvalide (Kadınnine, Kaynana), Kız KardeĢ, Oğul, Teyzezade. 

Yabancı kökenli sözcükler de yapısal anlamda basit sayılır. Sözlükte yer alan 

yabancı kökenli akrabalık adları Ģunlardır : 

Amca (Ar.), Amcazade (Ar+Far.), Avrat (Ar.), Birader (Far.), Damat (Far.), 

Ebeveyn (Ar.), Emmi (Ar.), EniĢte (Far.), Evlat (Ar.), Hala (Ar.), Halazade 

(Ar.+Far.), HemĢire (Far.), HemĢirezade (Far.), Kerime (Ar.), Kuzin (Fr.), Kuzen 

(Fr.), Peder (Far.), Tıfıl (Ar.), Valide (Ar.), Velet (Ar.), Zevç (Ar.), Zevce (Ar.). 
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2.1. Ses Türemesi5
 

        Ünlü ve ünsüz türemesi Ģeklinde görülmektedir ve „„ -cık, -cik ‟‟ eki alan bazı 

sözcüklerde ek ile sözcüğün arasında „„a, e, ı, i ‟‟ ünlülerinin türediği görülmektedir. 

Örneğin; az(ı)cık, bir(i)cik Ģeklindedir. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde aile ve 

akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

2.1.1. Ünlü Türemesi 

        Çoğunlukla yabancı kelimelerde görülen bu ses hadisesine Türkçe kelimelerde 

de rastlamak mümkündür. Ünlü türemesi kelimenin baĢında, ortasında veya sonunda 

olabilir. Ayrıca Türkiye Türkçesi ve bazı ÇağdaĢ Türk Lehçelerinde zarf, bağlaç ve 

ünlem niteliğindeki bari, zira, sadece, keĢke, meğer, galiba kelimelerinin sonunda 

birer /m/ ünsüzü türer. Örneğin; (i)limon, genc(e)cik, acabam < Ar. „acebâ “acaba”, 

egerim < Far. eger “eğer” (Koç, 2011 : 50). Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde aile 

ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

2.1.2. Ünsüz Türemesi          

        Ġki Ģekilde görülmektedir. Birincisinde, ünlüyle biten kelimeye ünlüyle baĢlayan 

bir ek getirileceği zaman bu iki ünlü arasında yardımcı bir ünsüz türer. Örneğin; +si, 

+ni, +nin vb Ģeklindedir. 

         Ġkincisiyse, daha çok ağızlarda ünlüyle baĢlayan kelimelerin baĢında ünsüz 

türemesi Ģeklinde görülmektedir. Örneğin; avlu>havlu, elbet>helbet. 

2.1.2.1.  Ağabey 

 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+nin sıhhatini sordu, karısından mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+i+si+nin gecikmesini sinirlerinin 

bozukluğunu örtmek için kullanmak istiyordu (ESĠ, 237). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+n+i kurĢuna dizmeye götürmüĢler gibi, 

yüreğinde büyük bir acı duyarak gözlerini yumdu (ESĠ, 258). 

- Devlet, millet, din, diyanet uğruna bir de aslan gibi ağabey+si+n+i Ģehit 

vermiĢ ki onun bergüzarları, -yani bir kızla bir oğlan çocuğu- bunun eline 

bakıyorlarmıĢ (ESĠ, 458). 

- Ben o Ġrfan‟ın ağabey+i+si Ragıp‟ı bilmez miyim ?(KYĠ, 21). 

                                                           
5
 http://turkdili.gen.tr/ses-bilgisi.html. 
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- ĠĢte ağabey+i+si Ragıp evlenmiĢti (KYĠ, 26). 

 

2.1.2.2.  Amca 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amca+lar+ı+nın baktığını anladı (HĠ, 67). 

- DerviĢ amca+y+ı merak etmiyor musun ham‟fendi ? (ESĠ, 82).
6
 

- Kara sakallı derviĢ amca+y+a ilgisiz bakarak sordu : 

- Gezebilir miyim, bahçeyi ?.. Ġzin verir misiniz efendim? (ESĠ, 83). 

- DerviĢ amca+nın elini öpmeden olur mu ? Ne kadar ayıp! (ESĠ, 83). 

- Cemal, annemin amca+sı+nın oğludur (AG, 19). 

- Üsküdar‟da bir amca+sı varmıĢ (AG, 72). 

 

2.1.2.3.  Amcazade 

- Sonra öğrendim, fakat amcazade+ler+i+n+i tanımıyordum (AG, 179). 

2.1.2.4.  Ana 

 

- Ana+sı+nın ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Ana+sı bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Ana+sı+nın bir zamanlar hayran olduğunu söylediği özelliklerimden 

birkaçını maskaralıklarım haline getirip dinleyenleri güldürmek için 

anlattığı belliydi (ESĠ, 90). 

- Doğmak istiyor da ondan… Ana+sı+y+la her zaman iftihar edecek benim 

oğlum ? (ESĠ, 220). 

- Sen nereden bileceksin… Ben eminim… Murat ana+sı+y+la övünecek kadar 

akıllı bir çocuk olacak (ESĠ, 220). 

- Fakat ana+sı medeni bir hanım olmakla beraber erkekle konuĢmuyor, 

kendisinde eski bir Babıali görgüsüyle temizlik, fart-ı nezaket, azıcık da 

muhafazakarlık hakim, fakat oğulları baĢka bir Ģey (AG, 26-27). 

                                                           
6
 Yazardan yapılan alıntılarda yazarın imlâ ve noktalaması korunmuĢtur. 
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- Ana+sı+nın bir tanesiydi (AG, 151). 

- Mehmet Ali‟nin ana+sı enikonu topallıyor (YB, 19). 

- Esasen, Mehmet Ali‟nin ana+sı+y+la da, bundan baĢka bir Ģey 

konuĢmuyoruz (YB, 37). 

- Benim elimden kurtulmak için ana+sı+n+ı çağırıyor (YB, 47). 

- Mehmet Ali ile ana+sı arkamda, içeri girdik (YB, 47). 

- Mehmet Ali‟nin ana+sı gerçi böyle konuĢmuyor (YB, 56). 

- Hatta ana+sı+n+dan dayak yediği gün bile bu kadar solumuyordu (YB, 58). 

- Gerçekten Ġsmail‟in, bir ana+sı+n+ı dövmediği kalıyor (YB, 83). 

- Çocuk bağırmağa baĢlayınca ana+sı koĢup gelebiliyor (YB, 87). 

- Ana+sı+nın yüreğine iniyordu (KYĠ, 22). 

- Ne evlat ana+sı+n+a babasına, ne ebeveynleri evladına ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- A sevgili anacığ+ı+m, neredesin ? (KYĠ, 93). 

- Sersem karı, oğlan ana+sı+nın hala bir Ģeyden haberi yok…(KYĠ, 136). 

- Ana+sı ölürken onu ailenin Ģefkatine emanet etmiĢ (MSġ, 156). 

- Öfkesinden yüzü horoz ibiğine dönen karım ana+sı+n+a bakarak : 

- „„Anne ağlanacak hale gülüyorsun…‟‟(MSġ, 172). 

- Mezar baĢında telkin veren imam ölüyü ana+sı+nın adıyla çağırıyor (MSġ, 

184). 

- Sağır Hala‟yı hendekten çıkarır, dutun altında yatan ana+sı+n+ı ayıltır (MSġ, 

191). 

- Bu sarhoĢ herifin küçük bir evi, yatalak, inmeli bir ana+sı vardı (MSġ, 223). 

- ĠĢi bitmiĢti; ana+sı+n+ı bekledi (MH, 190). 

 

2.1.2.5.  Anne 

 

- AyĢe „„Nerede Sabriye teyzemin evi ? Göstersenize anneciğ+i+m!‟‟ diye 

mızmızlanırken Nermin sekiz yıldır görmediği Ġstanbul‟a bir zaman baktı 

(ESĠ, 29). 
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- Kamil Bey, davacısına beddua eden cadalozla avukatına çıkıĢan orta yaĢlı 

erkeği, sıtma görmemiĢ sesiyle kasılan mübaĢiri, anne+si+n+i kaybettiğini 

sanıp avaz avaz ağlayan çocuğu aynı zamanda duyarak, baĢ dönmesine 

benzeyen bir sersemliğe düĢmüĢtü (ESĠ, 118). 

- Anne+si bunların pek hamarat hayvanlar olduğunu söylemiĢti (ESĠ, 199). 

- AyĢe, anne+si+n+den izin almadan hiçbir Ģeye elini sürmezdi ki… Sonra 

babası küser de, ona resim kağıtları, güzel kalemler vermez (ESĠ, 199). 

- BaĢındaki nurdan yuvarlak da kutsal bir iĢaretten çok dar kenarlı bir hasır 

Ģapkaya benziyor, AyĢe‟nin anne+si+n+e sıhhatli bir köylü kızı hali 

veriyordu (ESĠ, 202). 

- Anne+si+nin etrafında, kalın oyma çerçeveler içinde yarım düzine kadar 

AyĢe vardı (ESĠ, 209). 

- „„On parayı bulmalı… Köprü‟yü geçmeli… Birisine rastlarım. Hiç imkanı var 

mı ? Utanmanın sırası değil… Çocuk doğdu mu acaba ? Anne+si sağ mı 

?‟‟(ESĠ, 217). 

- Anne+si+n+e birkaç defa ölüm haberi gelmiĢ…(ESĠ, 229). 

- Mahpus bir adam sekiz yıllık karısına, çocuğunun anne+si+n+e bile, aĢkını 

anlatırken ellerini öperek af dileyemez (ESĠ, 395). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, anne+si+y+le babası arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- Nermin, yatalak anne+si+n+i yüzüstü bırakıp yıllarca yabancı memleketlerde 

nasıl dolaĢtı ? Kaç kere „„ Anne+n+i merak etmiyor musun ?‟‟ diye 

sormayı düĢünmüĢtü (ESĠ, 400). 

- Kadir, anne+si+nin tembihi üzerine pencereden bakmıĢ (ESĠ, 447). 

- Milletinde, Fatma Hanım gibi kadınların bulunması, ona Ġnönü zaferlerinden 

daha önemli görünüyor, Kadir‟in anne+si+n+i, Nedime Hanım‟dan bile 

çok daha yüksek, çok daha kudretli, daha güvenilir buluyordu (ESĠ, 449). 

- Çünkü zavallı Tolun, evvela evinin bu Ģerefli Macar asilzadesini barındıracak 

bir halde olmadığını ve yine ihtiyar anne+si+nin GedikpaĢa‟da kiraladığı 

evinde geçim hususunda biraz sıkıntı çektiğini biliyordu (GH, 105). 



78 
 

- Tolun‟un anne+si de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğlunu birdenbire 

bilememiĢti (GH, 105). 

- Anne+si+n+e baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğlunun o kadar 

uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 105-

106). 

- Bir akĢam anne+si baĢını örtmüĢ ve Tolun‟un zoru ile Kont‟un yanına 

gelmiĢti (GH, 107). 

- O kadını sen sevsen de anne+nin hoĢlanmayacağı, hemĢirenin 

beğenmeyeceği tutar (GH, 107). 

- Anneciğ+i+n+e yalvar da o sana bir kızcağız buluversin (GH, 107). 

- Sen de Ġstanbul çocuğu, tabii anne+nin sözünden çıkmazsın, değil mi ? (AG, 

70). 

- AyĢe‟yi yer minderi üstünde diz çökmüĢ, Seyfi‟nin anne+si+n+e kahve piĢirir 

buldum (AG, 77). 

- Emine Hanım‟ın kızı Mebure birdenbire odaya, anne+si+nin yanına girerek 

sorar : 

- „„Anne ne konuĢuyorsunuz ?‟‟(KYĠ, 7). 

- „„Anne+nin sesi ne kadar yanıkmıĢ…‟‟(KYĠ, 13). 

- Ağlayarak, anneciğ+i+nin halini görme (KYĠ, 18). 

- Ġrfan Galip, anne+si+nin kadınca bu saçma sözlerinden adeta sıkılarak hiç 

cevap vermiyordu (KYĠ, 102). 

- Hemen anne+si+n+e dönerek, istemeden : 

- „„Nasıl kız ?..‟‟ dedi (KYĠ, 102). 

- GeliĢigüzel birkaç lakırdı bulup söyledikten sonra anne+si+nin yanından çıktı 

(KYĠ, 103). 

- O her Ģeye razı idi… Fakat anne+si… Ailesi…(KYĠ, 131). 

- Anne+si+nin istediği gibi bir kızı da kendisi eĢ olarak kabul edemezdi (KYĠ, 

131). 

- Bin sabırsızlık ve heyecan içinde Ġrfan anne+si+n+i görücü gönderdi (KYĠ, 

131). 

- Bizimle anne+si+n+den daha rahat konuĢtu…(KYĠ, 132). 
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- Baba ve anne+si+nin bitmeyen Ģefkatleri altında nazla büyütülmüĢ olan bir 

kız evlenince kadınlık hayatına ve ağır bir vazife altına girmiĢ olur (KYĠ, 

146). 

- „„Anne+nin ölümüne değil, senin abartmana gülüyorum…‟‟(MSġ, 168). 

- Anne+si+nin kucağındaki yavru : 

- „„Baba pat!‟‟ diye çığlıklar kopardı (MSġ, 172). 

- Anne+nin evlenmeden üç ay kadar evvel gebe kaldığı anlaĢılıyor (MSġ, 183). 

- Seniha‟nın anne+si her sözü tasdik eden kadınlardandı (KK, 41). 

- Kaç defa gözleri yaĢlı anne+si+n+e yaklaĢtı (KK, 115). 

2.1.2.6.  Anneanne 

 

- DüĢünüp taĢınmıĢ, hesaplamıĢ, uygun bir ev bulup döĢemeye gücü 

yetmeyeceğini anlayarak, anneanne+si+n+den kalan BağlarbaĢı‟ndaki 

köĢkü hatırlamıĢtı (ESĠ, 64). 

2.1.2.7.  Baba 

 

- Yumni Bey ne güzel kızlar, falan diyecek olmuĢ; herif isterseniz, demiĢ, 

baba+lar+ı+n+a söyleyim; ben akrabalarındanım; Türk‟e de verirler (HĠ, 

133). 

- Baba+lar+ı+nın kendilerine bu kadar serbest bırakıĢı cehazları olmadığından 

birer aĢık koca bulsunlar diye imiĢ (HĠ, 133). 

- Baba+sı Taceddin PaĢa‟nın aĢırı kumar tutkusu kadar, çok zengin olduğu da 

söyleniyor, sürdürdüğü yaĢam da bunu doğruluyordu (ESĠ, 15). 

- AyĢe deminden beri yemeği unutmuĢ, bir süvariye bir baba+sı+n+a 

bakıyordu.(ESĠ, 19). 

- BolĢevik ne demek babacığ+ı+m ? (ESĠ, 21). 

- KöĢk daha baba+sı+nın sağlığında haraptı (ESĠ, 64). 

- Kapıdan girer girmez, AyĢe‟nin ilk sözü „„Oh! ne büyük bahçe… Hepsi bizim 

mi babacığ+ı+m?‟‟ diye sormak oldu (ESĠ, 83). 
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- Anasının ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk baba+sı+n+dan söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Kamil Bey, saatlerden beri bahçede çalıĢmıĢ, AyĢe de, küçük küreği, kovası, 

tırmığıyla baba+sı+n+a yardım etmiĢti… AyĢe „„O zaman çiftlik olur mu 

burası babacığ+ı+m ?‟‟ derken Dülger Cemil Usta çıkageldi (ESĠ, 91). 

-  „„N‟olmuĢ babacığ+ı+m n‟olmuĢ ?‟‟ diye telaĢla eteğini çeken AyĢe‟nin 

baĢını okĢadı : Yok biĢey!.. Önemsiz! (ESĠ, 92). 

- Bunların hemen hepsi, Kamil Bey‟in baba+sı merhum Selim PaĢa‟yı iyi 

tanıyan insanlardı (ESĠ, 95). 

- AyĢe, annesinden izin almadan hiçbir Ģeye elini sürmezdi ki… Sonra baba+sı 

küser de, ona resim kağıtları, güzel kalemler vermez (ESĠ, 199). 

- Duayı bir tamam ezberlediği gün baba+sı ona ne verdi „„biliyor musunuz ?‟‟ 

kocaman bir kalem verdi. Bir ucu mavi yazıyor, bir ucu kırmızı…(ESĠ, 

199). 

- Hayır, baba+sı+y+la övünecek… Çünkü kız çocukları baba+lar+ı+n+a 

düĢkün olurlar (ESĠ, 220). 

- „Babacığ+ı+m, KurtuluĢ Harbi sırasında siz nerede bulunuyordunuz ?‟ diye 

sorsa…(ESĠ, 236). 

- Baba+sı öldüğü zaman, Osmanlı bankasındaki parası, altın olarak bu 

rakamdan birkaç kat fazlaydı (ESĠ, 252-253). 

- Hem saralı, hem de baba+sı+n+dan frengi almıĢtır (ESĠ, 311). 

- Ġyisi, ya hepsini sopa yemeden söylemeli, ya da baba+nın adını sorsalar 

„„Haberim yok‟‟ demeli. Ġnkar yiğidin kalesi, vesselam…(ESĠ, 335). 

- Ġçinden… Hükümet konağının yanında, bir büyük han varmıĢ. Baba+sı iĢte 

onun sahibiymiĢ…Bir zamanlar da müftülük etmiĢ…(ESĠ, 348). 

- Vay canına! Orasına TaĢhan derler. KıĢla gibi… Baba+sı da müftü ha ? 

Öyleyse bu Niyazi Efendi, adam gibi bir adam… 

- Baba+sı müftü…(ESĠ, 348). 

- Baba+sı+nın sağlığında kalabalık konağı, uçsuz bucaksız yalıyı, girenin 

çıkanın hesapsız olduğu köĢkü kimin, nasıl idare ettiğini düĢünür, ĢaĢırırdı 

(ESĠ, 367). 
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- Baba+sı vaktiyle vurgunu vurmuĢtur (ESĠ, 376). 

- Nermin, paĢa baba+sı, bir sürü borçtan baĢka bir Ģey bırakmadan ölünce, bu 

korkunç fırtınanın evlerini ta temellerinden nasıl sarstığını dehĢetle 

hatırladı (ESĠ, 391). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, annesiyle baba+sı arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- AyĢe için, baba+sı, sözgelimi, kaybolan bir yeni oyuncak kadar önemliyse, 

gene bir Ģeydir. Kamil Bey Baba olmak ne güzel, diye düĢündü. Birisinden 

mi duyduğunu, yoksa, bir yerde mi okuduğunu kestiremeden, „„Baba olmak 

biraz da Allah olmaya benziyor‟‟ cümlesini birkaç kere tekrarladı (ESĠ, 

395). 

- Evlat sevgisi insanı o sefil çaresizliğe, o baĢ döndürücü alçalıĢa gerçekten 

düĢürebilir mi ? Evlatların –yani kız çocukların- baba+lar+ı+n+a karĢı hiç 

mi ödevleri yoktur ? (ESĠ, 396). 

- ġimdi baba+y+a düĢkün olur ama, on yıl sonra eloğlunun ardına takılır da 

geçer gider (ESĠ, 400). 

- Çocuk, tos vuracak bir keçi yavrusu gibi kendisini baba+sı+n+a çarptı (ESĠ, 

437). 

- Kont‟un da baba+sı+n+dan beklediği para gecikiyordu (GH, 12). 

- Ġhsan, Sarılar‟da onun baba+sı+nın Ġstanbul‟da iĢgalde Ģehit olduğunu anlar 

anlamaz bütün çocuklara ve biçarelere yaptığı gibi buna da rakik ve kavi 

himayesini açmıĢtı (AG, 127). 

- He, he, Ģimdi anladım. Baba+sı+n+ı tanırdım. Çok iyi adamdı (YB, 103). 

- Oğlum Hasan‟ın baba+sı askerde Ģehit oldu (YB, 119). 

- Emine‟nin baba+sı bir Ģey daha sormak istedi (YB, 136). 

- Emine, eğilip baba+sı+nın elini öptü (YB, 138). 

- ĠĢte, baba+sı+nın yanına çömeldi (YB, 139). 

- Onun baba+sı da sizin gibi askerdi (YB, 176). 

- Ġrfan‟ın baba+sı Defterdar Galip Efendi karısını ve çocuklarına geçinecek 

kadar gelir bırakıp dört beĢ sene evvel vefat etmiĢti (KYĠ, 30). 

- „„Baba+sı+nın liraları var da onun için…‟‟(KYĠ, 42). 
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- Ne evlat anasına baba+sı+n+a, ne ebeveynleri evladına ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- Çocuğun üzerindeki öz babalığ+ı+m kendimce geçerli olsa bile Ģimdiki sahte 

vaziyet gereği ben onu fakir bir ailenin yoksul kucağına terk etmiĢ 

bulunuyorum (MSġ, 183). 

-  „Babacığ+ı+m, üç hayduda karĢı ben ne yapabilirdim ?..‟ (MSġ, 192). 

- Ne baba+sı+n+ı dinliyor, ne seni…(KK, 18). 

- Bir genç kızın baba+sı+n+a, kızının bir genç adamla seviĢtiğini söylemek 

için…(KK, 74). 

- Zira, baba+sı+n+ı hiçbir vakit bu kadar müteessir görmemiĢti (KK, 107). 

- Seniha : 

- „„Büyükbaba, ‟‟ dedi; „„dün Faik Bey‟in baba+sı+n+a gitmiĢsiniz, öyle mi ?‟‟ 

(KK, 108). 

- Babacığ+ı+m, gözüm arkamda gidiyorum (KK, 144). 

- „„… Ne olur, babacığ+ı+m, affediniz, affediniz.‟‟ (KK, 156). 

- Hatta geçen akĢam baba+sı+n+ı gönderip çağırtacaktı (MH, 71). 

- Anasını durmadan, nefes aldırmadan azarlıyor, baba+sı+n+ı adam yerine 

koymuyor, ağzını açarken susturuyordu (MH, 194-195). 

- Öz baba+sı+n+a garaz bağlamıĢ (MH, 197). 

2.1.2.8.  Baldız 

 

- Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevcesini, 

baldız+lar+ı+n+ı – baldız…(HĠ, 132). 

- Gelin bir evde kayınbabasından kaçar, güvey baldız+ı+nın yüzünü tanımazdı 

(MH, 9). 

2.1.2.9.  Birader 

 

- Bu esnada Ziya‟nın, birader+i+y+le birlikte evden çıkıp Kartal tarafından 

düdüğünü öttürerek yaklaĢan vapura yetiĢmek için istical ettiklerini gördü 

(HĠ, 45). 



83 
 

- Ziya‟nın birader+i+y+le birlikte Ġstanbul‟a inince tabii biletini o alırdı (HĠ, 

50). 

- Ziya‟nın birader+i+y+le sofraya oturdular (HĠ, 55). 

- Ziya‟nın birader+i+n+den hiçbir ses, haber yoktu (HĠ, 60). 

- Birader+i+nin arkadaĢlarından, Amca Behçet. Hani mektepte amca diye 

lakap takmıĢlar (HĠ, 84). 

- Müsveddeyi bile güzel bir kağıda yazmak merakıyla kağıt aramak için 

birader+i+nin yazıhanesini karıĢtırırken gözüne taahhütlü, açık bir mektup 

zarfı iliĢti (HĠ, 90). 

- Kızların adaya gidiĢleri, Ziya‟nın birader+i+nin o sene adada köĢk tutması 

sonra Nezih‟in muhabbetini alevleyen halleri : Kızlara deniz hamamına 

giderlerken rast gelmesi, Operet Kumpanyası‟nın adada oyun vermesi, 

ertesi sabah evlerinin önünden Ziya ile geçerken perdenin rüzgardan 

açılması; bütün bunlar hep ma-kabline merbut, her an değiĢebilirken, 

değiĢmemiĢ karıĢık, o kadar ki hali na-kabil birtakım tesadüfler değil miydi 

? (HĠ, 126). 

- Birader+i+nin küçüğüdür (KK, 32). 

- Günün birinde Selma Hanımefendi, birader+i+n+e bizzat kendisi anlatmaya 

geldi (KK, 120). 

2.1.2.10 . Büyükanne 

 

- Büyükanne+si+n+e yine meram anlatmak lazım gelecekti (KK, 38). 

2.1.2.11.  Büyükbaba 

 

- Hele büyükbaba+sı+y+le o günden beri bir kelime konuĢmadılar (KK, 114). 

2.1.2.12.  Damat 

 

- Ekseriya kızıyle, bazen damad+ı+y+le aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

- Bir gün, -inkılabın ilk aylarında idi- damad+ı+y+le siyasi bir 

mübahaseye(söyleĢiye) giriĢtilerdi (KK, 18). 
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2.1.2.13.  Dayı 

  

- Nezih‟in dayı+sı ile ġükrü de orada idi (HĠ, 68). 

- Ġstanbul‟a geldiğinin ikinci gecesi Nezih her zamanki dalgınlığıyla yemekte 

bütün ümitsizlikleri mahviçin düĢünürken, biraderi ile dayı+sı arasında 

geçen bir muhavere, iptida müphem bir tesirden baĢlayarak yavaĢ yavaĢ 

nazar-ı dikkati celp etti. Dayı+sı diyordu ki :  

- Tevekkeli, Koca Amca Bursa‟dan dönmedi idi (HĠ, 88). 

- Ziya Boğaziçi‟nin tezyinatını anlatıyor, Nezih‟in dayı+sı NiĢantaĢı‟nda 

misafir gittiği konaktaki eğlenceyi hikaye ediyordu (HĠ, 109). 

- Bu sözüne o kadar dikkat olunmadı. ġimdi lakırdı daha ilerliyor, dayı+sı 

devam ediyordu : 

- En küçükleri var bir tane, ne uyanık Ģey, hepsi öyle ya zaten; baĢındaki saçı 

çenesinin altından ağzına kadar getirdi (HĠ, 110). 

- Dayı+sı ona beraber gitmeyi teklif etmemiĢ miydi ? (HĠ, 110). 

- Fakat, büyük dayı+sı+n+dan ayrılır ayrılmaz, doğrudan doğruya eve gitmedi 

(KK, 37). 

- Hakkı Celis, büyük dayı+sı+n+a hep buna benzer ağır havadisler verirdi (KK, 

137). 

- Öyle ki, genç adam, ara sıra, büyük dayı+sı+n+a, Seniha‟dan bile 

bahsediyordu (KK, 145). 

- „„Büyük dayı, Seniha ablam gelmiĢ. ĠĢittiniz mi ?‟‟ (KK, 149). 

 

2.1.2.14.  Dayızade 

 

- Cemal isminde Ģehit olan bir dayızade+si var (AG, 216). 

2.1.2.15.  Dede 

 

- Bu duyguya kapılınca dede+ler+i+n+den kalma kağıtları karıĢtırmaktan 

vazgeçti (ESĠ, 115). 
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- KomĢu köyler ahalisinin gönüllerinde bile bunlara karĢı dede+ler+i+n+den 

kalma bir saygı vardır (GH, 53). 

2.1.2.16.  EniĢte  

 

- Nezih, yemekte Ziya‟nın eniĢte+si+n+i göremeyince, hayretle refikinin 

yüzüne baktı (HĠ, 39). 

- Bu cevap Nezih‟i bir parça düĢündürdü. Fakat mademki eniĢte+si yarım 

akĢam gelecek. Ne zararı var ? (HĠ, 41). 

- Ziya‟yı da bunu düĢünüyor zannederek eniĢte+si+nin o akĢam da gelmediğini 

ihtar için sadece : 

- Ey! dedi (HĠ, 44). 

- EniĢte+si, Ġngiliz‟in kendisiyle konuĢmak istediği konuyu neden açmamıĢtı 

önceden ?..(ESĠ, 52). 

- Bizim hanımın eniĢte+si mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Eğer Ararat vapuru La Fransez Ģirketinin malı ise, eniĢtemin evinde tanıdığım 

adam da aynı Ģirketin direktörü bulunuyorsa, o Fransız armatörü bana 

madrabaz bir herif gibi görünmediydi. Bizim eniĢte+nin salonu hep 

düĢmanlarla doludur (ESĠ, 260). 

2.1.2.17.  Evlat-Evlad 

 

- Acaba, bir gün gelip sadece düĢündüğünden, mesela evlad+ı+n+ı sevdiğinden 

dolayı da insanları mahpusa atacaklar mı ? (ESĠ, 344). 

- Bu yüzükleri büyük evlat+lar+ı+n+a vasiyet etmiĢler (GH, 96). 

- Doğacak evlad+ı+n+ı hayatın nimetlerine erdirmek için zamanının 

geliĢmelerine uygun okul hazırlamayı bile düĢünmeyen bir milletin kahır 

ve sefalete düĢmüĢ nüfusunu artırmaya hizmet etmek insanlığa yakıĢır 

mıydı ? (KYĠ, 27). 

-  Ne evlat anasına babasına, ne ebeveynleri evlad+ı+n+a ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- Allah‟a emanet evlatçığ+ı+m (KYĠ, 102). 
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2.1.2.18.  Gelin 

 

- Zeynep Kadın, kızları ve gelin+ler+i+y+le beraber, sabahtan akĢama kadar, 

durmaksızın çalıĢıyor (YB, 87). 

- Aha, kaç defa gelin+ler+i+n+e, kızlarına sataĢmıĢlar (YB, 162). 

- Gelinliğ+i+nin sekizinci ayında evliliğinin yemiĢini karnında hissetti (MSġ, 

224). 

2.1.2.19.  Görümce 

 

- Mehmet Ali‟lerin önünden geçerken, Emine‟yi görümce+si+y+le beraber 

kapının önünde görmeyeyim mi ? (YB, 113). 

- Bu, Emine‟nin ve görümce+ler+i+nin bulunduğu nokta idi (YB, 193). 

2.1.2.20.  Hala 

 

- Nermin‟in hala+sı, NiĢantaĢı‟nın en değerli kargir  konaklarından birini satın 

almıĢ, giriĢten baĢlayarak, tıka basa antika eĢyalarla doldurmuĢtu (ESĠ, 42). 

- Bu kılıktaki bir kadın, bir gazete idarehanesine ne kadar yaraĢmıyorsa, ipek 

çarĢaflı bir Ġstanbul hanımefendisi –söz gelimi, Nermin ya da, Nermin‟in 

hala+sı+nın kızı Sabriye- aynı idarehaneye o kadar uymuyordu (ESĠ, 157). 

- Kamil Bey, birdenbire karısı Nermin‟i düĢündü. Hala+sı aracılığıyla karısı 

yüksek tabaka arasında bu iĢe pekala yardım edebilirdi (ESĠ, 162). 

- Buyrun… AyĢe pek üzülecek… Nedime Hanımefendi hala+sı+n+a bir baĢka 

türlü görünmek istediğine eminim (ESĠ, 191). 

- Bu sorular belki de, hala+sı+y+la, kızı Sabriye‟yle konuĢmalardan kalmıĢtı 

(ESĠ, 195). 

- Neden zahmet ettiniz ? Bu kocaman hanımefendi, Nedime hala+sı+n+a 

kahve piĢirmeyi beceremiyor mu ? (ESĠ, 196). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Hala+sı+nın kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Acaba bizim hala+nın kocasına baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Sen hala+nın evindeki toplantılardan hiç hoĢlanmazdın! (ESĠ, 290). 
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- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının hala+sı+nın kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz 

ordusuna müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Anası babası yok. Hala+sı+nın yanında oturur. O da vermezse kaçırırım (YB, 

65). 

- Emine‟nin hala+sı, bunları açıktan açığa söylemeyecek (YB, 101). 

- Sağır Hala‟y+ı hendekten çıkarır, dutun altında yatan anasını ayıltır (MSġ, 

191). 

- Burada, hala+sı Necibe Hanımefendi‟nin köĢkünde misafirdirler (KK, 47). 

- Seniha, hala+sı+n+ı çok sevmekle beraber, onu pek bayağı bulurdu (KK, 48). 

2.1.2.21.  Halazade 

 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazade+si+nin küçük kerimesini gördü 

(HĠ, 52). 

- Ziya muvafakat edemiyordu, yakalığını dün takmıĢ imiĢ, arkasında yeni 

ceketi yokmuĢ, Nezih halazade+si+n+i bir türlü ikna edemedi (HĠ, 64). 

- O gün halazade+si+n+e gitmeseydi Diyapuloları görmeyecek, ve sonra her 

gördükçe birkaç derece kuvvetlenen aĢka giriftar olmayacaktı (HĠ, 125). 

- Nezih o gün halazade+si+n+e gitmeye kendisini sevk eden sebebi düĢündü 

(HĠ, 125). 

- Hele halazade+si Celis‟in Ģiirlerine hiç tahammülü yoktu (KK, 23). 

 

2.1.2.22.  Hanım 

 

- Bunu, vaktiyle, milyoner bir Fransız fabrikatörünün hanım+ı+n+da görmüĢ, 

imrenmiĢti (ESĠ, 97). 

- „„Hanımcığ+ı+m insaf et… lütfen…‟‟ (MSġ, 173). 

- Bey ezilip büzülerek : 
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- „„Hanımcığ+ı+m deminden ĢaĢkınlıkla ne dediğimi bilmeden bir sözdür 

verdim…‟‟ (MSġ, 217). 

2.1.2.23.  HemĢire 

 

- Asıl müĢkilat Ġzmaru‟yu hemĢire+ler+i+n+den ayrı, yalnız bulabilmekte idi 

(HĠ, 78). 

- ĠĢte daha o zaman ben bildiğiniz amour‟u, Cemil Bey de hemĢire+si bulunan 

sarıĢın güzeli intihap eyledik idi (HĠ, 93). 

- O vakit, bu aksülamel esnasında, TepebaĢı Bahçesi‟nde, sevdiği bir kıza 

mektup verecek Nezih‟in bir gün evvel taktığı yakalığın kirinden mahcup 

olacağını düĢünememek gibi büyük bir kabahatte bulunan validesi ve 

hemĢire+si için reva gördüğü sözlerden utandı (HĠ, 114). 

- Böyle ufak sefil Ģeylerle uğraĢmak, ağlamak, nevmit olmak, validesine, 

hemĢire+si+n+e acı sözler söylemek kendini nazarında ıs‟at ettiği mevkiin 

ulviyetine karĢı ne kadar adi kalıyordu (HĠ, 117). 

- O kadını sen sevsen de annenin hoĢlanmayacağı, hemĢire+nin 

beğenmeyeceği tutar (GH, 107). 

- Karısı, hemĢire+si, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır (KYĠ, 

190). 

2.1.2.24.  KardeĢ  

 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki 

kardeĢ+i+nin züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 

67). 

- Lakin Ġzmaru kendisinin kalkıp gittiğini fark bile etmemiĢti, 

kardeĢ+ler+i+y+le alayından devam ediyor idi (HĠ, 112-113). 

- Hani Ģu çocuk, diye göz kırparak kardeĢ+ler+i+n+e, ahbaplarına, bütün 

bildiklerine, Fransuvalara, Recep Bey‟in, daha kimbilir kimlerin oğullarına, 
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herkese hikaye edecekler, Nezih‟i herkes nazarında maskara haline 

getireceklerdi (HĠ, 117). 

- Gönül Hanım kardeĢ+i+nin samimi teessürlerini takdir ederek Ģunları ekledi : 

- Mümkün değildir ki bir „„Radloff‟‟ta, bir „„Le Coq‟‟da bir Tatar‟ın, bir 

Türk‟ün heyecanı, duygusu bulunsun…(GH, 9). 

- Gönül Hanım‟ın dudakları ve kalbi çarpıyor, kardeĢ+i+nin yüzüne bakıyordu 

(GH, 10). 

- Teklif, Gönül ile ailesine ve Ģurada bizimle beraber bulunan kardeĢ+i+n+e 

düĢer (GH, 84). 

- Gönül Hanım küçük bir nazlanmadan sonra bize evvela, Ģimdi adını 

hatırlayamadığım Fransız bestecilerinden birinin serenadını çaldı ve 

kardeĢ+i+nin ısrarı üzerine Ġran ve Rus musikisiyle karıĢık Tatar havaları 

dinletti (GH, 86). 

- Gazelden, Gönül Hanım‟ın kadınlık gururu incinmiĢ olacak ki, vakur kız, 

kardeĢ+i+n+e karĢı sitem edici bir tavır takındı (GH, 87). 

- Her genç, ecnebi muhabirlerini arıyor, her kadın kocasının, kardeĢ+i+nin 

davet ettiği ecnebilere bu hakikatleri anlatıyor (AG, 31). 

- Demek AyĢe kardeĢ+i+n+e söylemiĢti (AG, 181). 

- Ne ağlıyorsun ? O alıp götürdükleri senin kardeĢ+i+n mi-y-di ? (YB, 194). 

2.1.2.25.  Karı 

 

- Gördüğü karaltıların serseri torpil olup olmadığını daha kolay anlamak için 

dürbününü kullanmaması, batan geminin hikayesini dinledikten sonra 

telaĢlandığını, çevresine, özellikle de karı+sı Nermin‟e, sezdirmek 

korkusundandı (ESĠ, 9). 

- Karı+sı dört aylık gebeydi (ESĠ, 9). 

- Kamil Bey karı+sı+n+a dikkatle bakarak yumuĢacık sordu:  

- Korktunuz mu sahi ? Çocuk gibisiniz Nermin! Adı üstünde…(ESĠ, 14). 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karı+sı+y+la kızının pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 
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- Bunca yıllık karı+sı+n+da+ki gizli tutukluğu sezememesi, güvenilir erkek 

olduğuna yüzde yüz emin bulunmasından, sevdiği kadının en küçük 

ürküntüde kendisine sığınmasını olağan saymasındandı (ESĠ, 16). 

- Nermin‟in torpillenme tehlikesi karĢısında bile, hiçbir hesaba dayanmadan, 

„„Kamil bizi kurtarır‟‟ demesi çok hoĢuna gitmiĢti.Kolunu karı+sı+nın 

beline doladı :  

- Kaç kez söyledim size Nermin! Serserinin hiçbir çeĢidinden korkulmaz, 

isterse torpil olsun! (ESĠ, 17). 

- Rica ederim… Kamil Bey kurtulmaya çalıĢarak korkuyla karı+sı+n+a baktı 

(ESĠ, 59). 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kızıyla karı+sı+n+ı tehlikeye düĢürmekte olup 

olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- DıĢ görüntüdeki rahatlığa rağmen karı+sı+nın tehlikede olması duygusunu 

bastıramadı (ESĠ, 62). 

- Eve dönünce, eniĢte beyin uzun uzun neler anlattığını karı+sı+n+a sordu 

(ESĠ, 62). 

- Kamil Bey karı+sı+n+ı kucakladı, minnetle öptü, sanki çoktandır yakındığı 

bir Ģey vardı da nihayet istediğinin müjdesini getirmiĢ gibi fısıldadı : 

- Hiç meraklanma sevgilim! Yakında çıkıp gidiyoruz buradan…(ESĠ, 63). 

- Kamil Bey, karı+sı+y+la kızını buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap 

köĢke nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı 

(ESĠ, 64). 

- Karı+sı bir baĢkasını severek altı yaĢındaki kızını alıp gitmiĢ, o zamandan 

beri de Fuat Mahir Bey‟i gören olmamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Metelikleri biriktirip borsadan hisse senetleri alan milyoner Fransız 

karı+sı+n+a özenmeye kalkıĢması düpedüz aptallıktı (ESĠ, 98). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzüne anlamadan baktı (ESĠ, 100). 

- Benden Ģikayetçi değilsin ya, karıcığ+ı+m ? (ESĠ, 100). 

- Karı+sı „„Safa geldiniz‟‟ demeye uğrayacakmıĢ ama, kendisi „„Henüz 

yerleĢmemiĢlerdir‟‟ diyerek…(ESĠ, 105). 
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- ġeyhülislam Efendi, bugün fetvahaneyi gezmeye gelen Ġngiliz karı+lar+ı+n+ı 

kaç kere eteklemiĢtir de, karnını bir güzel doyurduktan sonra 

dalkavuklarına senin gibi Hazreti Ömer kıssaları anlatmaya giriĢmiĢtir 

(ESĠ, 107). 

- Basamaklar, karı+sı+n+a „„Ġtaat Ġlamı‟‟ almaya uğraĢan emekli adamcağızla, 

on lira borcunu almak gücünden yoksun bir biçarenin inip çıkması için 

değil, imparatorların kalabalık maiyetleri için dahi, son derece geniĢti (ESĠ, 

116). 

- Bir karı+sı var, dünya-ahret kardeĢim olsun, melek-melaike 

sanırsın…(e.s.i)(123) 

- Erkek, karı+sı+n+a döndü (ESĠ, 126). 

- Karı+sı… Nedime Hanım, dergiyi kapatmak istemedi. (ESĠ, 130). 

- Karı+sı dergiden bir Ģey kazanabiliyor mu bari ? (ESĠ, 130). 

- Ben mi yakamı kurtaracağım ? Suçu Ġhsan‟ın karı+sı+n+a yükleyerek, öyle 

mi ? (ESĠ, 131). 

- Ġhsan karı+sı+n+dan emindir (ESĠ, 132). 

- Bir zaman, karı+sı+n+a bunun müjdesini nasıl vermesi gerektiğini düĢündü 

(ESĠ, 151). 

- Karı+sı gazetecilik yapıyormuĢ (ESĠ, 151). 

- Bir an daldı. Nerden çıkarmıĢtı, karı+sı+n+a müjde vermeyi ?..(ESĠ, 153). 

- Salonda bulduğu karı+sı+nın ellerini tuttu (ESĠ, 154). 

- Karı+sı+n+ı kucaklayıp dudaklarından öptü (ESĠ, 154). 

- Ġhsan‟ın karı+sı Nedime Hanım‟ı merak ediyor, yenik Osmanlı 

Ġmparatorluğu‟nun iĢgal altındaki baĢĢehrinde gazetecilik yapan bu Türk 

kadınını gözünün önüne getirmeye çalıĢıyordu (ESĠ, 157). 

- Kendisi gibi ak saçlı bir karı+sı, bir de üniversitede felsefe okuyan gözlüklü 

kızı vardı (ESĠ, 158). 

- Kamil Bey, birdenbire karı+sı Nermin‟i düĢündü. Halası aracılığıyla karı+sı 

yüksek tabaka arasında bu iĢe pekala yardım edebilirdi (ESĠ, 162). 

- Ġhsan bir gün bana :„„ Karıcığ+ı+m, dedi, düĢüne düĢüne bak ne buldum...‟‟ 

(ESĠ, 188). 
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- Memleket uğruna hapse girmiĢ bir arkadaĢın kahraman karı+sı+n+a yardım 

ederek vazifesini yapmakta olmasaydı, bu Ģerefli yürek huzuruna 

kavuĢmamıĢ bulunsaydı, geriye kalan biricik Ģeref yolunu belki 

tutamayacak, yani Nermin‟le AyĢe‟yi yüzüstü, kimsesiz, parasız bırakarak 

Anadolu‟ya geçemeyecek, hiçbir zaman bu kadar kahraman olamayacaktı 

(ESĠ, 190). 

- Anlatacağım! Karı+sı doğuracakmıĢ…(ESĠ, 216). 

- Ġhsan, karı+sı+nın elini, bir kabahat yapar gibi çekinerek okĢamıĢtı, kapıya 

bakıp…(ESĠ, 220). 

- Orada, karı+sı+n+ı, omuzunda ince gecelikle masanın yanında oturur 

görmesiyle bütün tehlike dıĢarıda kalmıĢ gibi ferahladı :  

- Yatmadınız mı ? 

- Oturuyorum (ESĠ, 223). 

- Karı+sı+nın ayağa kalkması da, bu duyguyu kuvvetlendirmesine yaradı (ESĠ, 

223). 

- Kapı örtülünceye kadar karı+sı+nın arkasından baktı (ESĠ, 223). 

- Demin karı+sı+nın oturduğu koltuğa oturdu. Avuçlarında karı+sı+nın 

etinden kalan Ģehvetli ılıklığı, yüreğinde, baĢından böyle iĢler 

geçmeyenlerin asla anlamayacakları, taĢıması zor gücü sevinçle duyuyor, 

kibirleniyordu…(ESĠ, 223). 

- Karı+sı+n+dan bir buçuk senedir mektup gelmiyordu. Ġki defa kadını 

bulmaya gitmiĢ, bin bir tehlikeyi göze alarak Yunan iĢgalindeki topraklara 

geçmiĢ, iki defasında da önemli haberler topladığından, karı+sı+n+ı 

bulmayı baĢka bir sefere bırakarak geri dönmüĢtü (ESĠ, 231). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabeysinin sıhhatini sordu, karı+sı+n+dan mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- „„Bunlar hep bekar da ondan galiba, diye düĢündü; karı+sı, çocuğu olmazsa, 

insan, vatanını asla, yeteri kadar sevemiyor.‟‟ (ESĠ, 270). 

- Karı+sı+n+ı, arkadaĢlarının felaketi ile üzmemek için (ESĠ, 285). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzüne saygıyla baktı (ESĠ, 286). 
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- Kaç kere söyledim. „„Saat on ikiden sonra sürtük sürtük sokaklarda gezen 

kocanızı beklemeyin‟‟ diye… Karı+sı+n+a karĢı öyle büyük bir acıma 

duydu ki, yalan söylediğinden utandı (ESĠ, 286). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzünde, bir Ģeyler araĢtırarak öylece durdu (ESĠ, 

286). 

- Hemen yat karıcığ+ı+m! Yemekten sonra hemen yatağa gir. Ben sana 

ıhlamur kaynatırım. Terlersin! (ESĠ, 287). 

- Kamil Bey ne yapacağını ĢaĢırarak, karı+sı+nın elini tuttu (ESĠ, 289). 

- Bir vatan kaybediyoruz, karıcığ+ı+m, bunun anlamını kavrayamadığına 

eminim (ESĠ, 289). 

- Biz burada kalacağız, karıcığ+ı+m, bu kırmızı yün kazağınızla siz burada 

oturacaksınız (ESĠ, 290). 

- Yanılıyorsunuz, karıcığ+ı+m, ben Ģimdi de zenginim (ESĠ, 290). 

- Sekiz, dokuz senelik karı+sı+n+ı bu geceki haliyle hiç görmediği muhakkak 

(ESĠ, 291). 

- Karı+sı+n+ı yeni tanımıĢ gibi ĢaĢkınlık da duyuyordu (ESĠ, 292). 

- ArkadaĢımın karı+sı+dır. 

- ArkadaĢ karı+sı, demek ? ArkadaĢınız kim ? (ESĠ, 298). 

- Geç efendim, geeeeç! Yazıcıya döndü : Yazdın mı ? ArkadaĢının karı+sı 

olduğundan tanıdığını…(ESĠ, 299). 

- Oysa Ģu anda karı+sı+y+la kızı da sayıldığı halde, hiçbir insanın varlığına 

katlanacak kudreti yoktu (ESĠ, 325). 

- „„Nermin! Karıcığ+ı+m!‟‟ diye inledi (ESĠ, 337). 

- „„Nermin, karıcığ+ı+m!‟‟ diye tekrar inledi (ESĠ, 338). 

- Tevkifinden beri karı+sı+n+ı ilk defa bu kadar Ģiddetle hatırlıyordu (ESĠ, 

338). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karı+sı+nın halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz 

ordusuna müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 
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- Kendi kendisine karĢı da, karı+sı+n+a, çocuğuna karĢı da piĢman olacak bir 

iĢ yapmadığına yeniden emin oldu (ESĠ, 338). 

- „„Görüyorsunuz ya karıcığ+ı+m! Vallahi baĢka çare yoktu!‟‟ (ESĠ, 339). 

- Karı+sı acaba duydu mu ? (ESĠ, 339). 

- „„…Karı+sı+n+ı, çocuklarını, her Ģeyini vermiĢ bir Ġzmirli…‟‟ (ESĠ, 340). 

- Parasıyla vatanseverlik yaptığı için gönlü rahat olacağından, karı+sı+nın 

eniĢtesi Müteahhit Ġbrahim Bey‟in salonunda yabancı subaylarla ahbaplığı 

ilerletmesinde bir sakınca da görmezdi (ESĠ, 349). 

- Aç kalmak ihtimalini unutarak karı+sı+nın, bu fedakarlığı yapacak kadar 

kendisini sevip sevmediğini araĢtırdı (ESĠ, 350). 

- Kamil Bey, bir an belli belirsiz sendeleyip karı+sı Nermin‟le göz göze durdu 

(ESĠ, 382). 

- Sanki karı+sı+nın kendisini aramaya çıkıp buraya gelmesi kesinlikle 

imkansızmıĢ gibi…(ESĠ, 382). 

- Kamil Bey, hızla karı+sı+n+a yaklaĢtı : 

- Rica ederim! (ESĠ, 383). 

- Karı+sı+nın ağzında daima Ģiire benzettiği Fransızca, Ģimdi bir iĢkence 

aletine dönmüĢtü (ESĠ, 383). 

- Kamil Bey, elini karı+sı+nın omzundan çekti, nereye koyacağını bilemeden, 

bir an öyle tuttu, sonra, ayıp bir Ģey saklar gibi, yanına salıverdi (ESĠ, 384). 

- Karı+sı+n+a döndü : Sana yalan söylüyorlar Nermin! (ESĠ, 385-86). 

- Buna o kadar sevindi ki, Nermin‟in ıstırabı, AyĢe‟nin ağlaması, eniĢte beyin 

kasıntısı, Ġngiliz yüzbaĢısının soğukluğu, Burhanettin Bey‟in aptal 

kurnazlığı hatta, fukaralığının karı+sı tarafından insafsızca yüzüne 

vurulması falan, pek değersiz Ģeyler haline geliverdi (ESĠ, 387). 

- Sözleri etkisini kaybetmeden karı+sı+n+a döndü : 

- ĠĢte beni gördünüz meleğim! (ESĠ, 389). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın karĢılık vermesini beklemeden kesip attı : 

- Param var (ESĠ, 392). 

- EniĢte bey, eli hala iç cebinde beklerken Kamil Bey, karı+sı+n+a döndü : 

- Hadi efendim! Güle güle…(ESĠ, 392). 

- Karı+sı+nın ıslak gözlerini hatırladı (ESĠ, 393). 



95 
 

- Uzun zaman karı+sı+n+a yazacağı mektubu tasarladı : „„Sevgili karıcığ+ı+m, 

her Ģeyden önce beni affetmeni ellerini öperek yalvarıyorum…‟‟ (ESĠ, 

394). 

- Nermin mektubu okurken… „„Sevgili karıcığ+ı+m, her Ģeyden önce beni 

affetmeni…‟‟ (ESĠ, 394). 

- Her bulduğunu ilk defa beğeniyor, biraz vakit geçince, tekrar birinci cümleye 

dönüyordu : „„Sevgili karıcığ+ı+m, her Ģeyden önce beni affetmeni…‟‟ 

(ESĠ, 395). 

- Mahpus bir adam sekiz yıllık karı+sı+n+a, çocuğunun annesine bile, aĢkını 

anlatırken ellerini öperek af dileyemez (ESĠ, 395). 

- Kendisini, her zaman karı+sı+n+dan çok üstün saydığı için, kıskançlık 

duymadığını Ģimdi seziyor, sımsıkı kundaklanıp beĢiğe yatırılmıĢ bir çocuk 

çaresizliğiyle çatlayası geliyordu (ESĠ, 404). 

- Üst üste : „„Hay senden razı olsun karıcığ+ı+m!‟‟ diyor, hediyeleri nereye 

koyacağını bilemiyordu (ESĠ, 412). 

- Pipolardan enikonu iğrenen karı+sı+nın bunları göndermeyi nereden akıl 

ettiğine ĢaĢtı (ESĠ, 413). 

- Bir sarı zarf çıkardı. „„Hay aklınla yaĢa karıcığ+ı+m!‟‟ (ESĠ, 413). 

- Oysa, bunların hepsinden çok AyĢe‟nin resimleri de beraber, hepsinden 

ziyade, karı+sı+nın el yazısına sevineceğini anlıyordu (ESĠ, 414). 

- „„Sevgili karıcığ+ı+m, 

                Her Ģeyden önce ellerini öperek affını dilerim…‟‟ (ESĠ, 414). 

- ġimdi, karı+sı+y+la yabancılar önünde konuĢurken bu acemilikten bol bol 

yararlanacaktı (ESĠ, 419). 

- „„Öyleyse, biz bir cesur adamız karıcığ+ı+m‟‟ dedi, „„öyle de kalacağız!‟‟ 

(ESĠ, 426). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın resimleriyle ilgilenmesini, onları görmek istemesini 

pek istedi (ESĠ, 436). 

- Ramiz Efendinin karı+sı bunları görünce, çok bilmiĢ çok bilmiĢ baĢını salladı 

: 

- Demek müjdeyi aldınız ? Bu ziyafet onun Ģerefine…(ESĠ, 438). 
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- Ramiz Efendi‟nin karı+sı Fatma Hanım, bit görmüĢ bir titiz kadın gibi 

gözlerini kısarak subaya baktı : 

- Siyasi ne demek ? Ben siyasi falan bilmem…(ESĠ, 438). 

- Karı+sı, hiç görmediği, tanımadığı biri gibi, bir uzaklaĢıp bir yaklaĢıyordu 

(ESĠ, 440). 

- Sahibinin, ağzı sakızlı, yüreği elmas gibi parlak, fedakar bir genç karı+sı, baĢ 

örtüsü temiz, iyi bir anası var (AG, 73). 

- Yalnız muhtarın karı+sı+n+ı iyi edemedi (YB, 46). 

- Süleyman‟ın karı+sı+n+ı, bu zaferden sonra artık büsbütün serbest bıraktılar 

(YB, 51). 

- Bu, Mehmet Ali‟nin karı+sı+nın sesidir (YB, 53). 

- Lakin Süleyman hiç de karı+sı+n+ı boĢamak fikrinde değildi (YB, 58). 

- Meğer Mehmet Ali‟nin karı+sı doğuruyormuĢ (YB, 64). 

- Ġçimden, „„Muhtarın kötürüm karı+sı artık ölebilir,‟‟ diyorum (YB, 179). 

- Karı+sı+n+a sadakatten bu ilk ayrılıĢ devrinde, geceleri eve gelmemesine bir 

sebep uydurmak için hayli yorulmuĢ, fakat sonraları buna da gerek 

görmeyerek gemi bütün bütün azıya almıĢ karıkoca birbirinin baĢına adeta 

birer bela olup kalmıĢlardı (KYĠ, 26). 

- Ġrfan‟ın babası Defterdar Galip Efendi karı+sı+n+ı ve çocuklarına geçinecek 

kadar gelir bırakıp dört beĢ sene evvel vefat etmiĢti (KYĠ, 30). 

- „„Siz öyle söylüyorsunuz. Fakat kocam kıymetimi biliyor mu ? Bir erkeğin 

karı+sı melek de olsa yine mutlaka gözü dıĢarıdadır. Bu da Rabbimin bir 

hükmü.‟‟ (KYĠ, 123). 

- Evlenmelerinden sonra Ġrfan bu macerayı görüp iĢittiği gibi aynen 

karı+sı+n+a anlatacak mıydı ? (KYĠ, 134). 

- Ġrfan öldüğüne o kadar üzülmüyor; sevgili karı+sı+nın yüzünü görememek 

onu üzüyordu (KYĠ, 140). 

- Yenge çekilince, Ġrfan sabah yıldızları kadar parlak bir güzelliği olan 

karı+sı+nın önünde taparcasına dik çökerek: 

- „„Bana senin gibi eĢsiz bir güzellik verdiği için „Haley‟i kutsarım,‟‟ dedi 

(KYĠ, 148). 
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- „„Karıcığ+ı+m, korkma senin elinden beni kimse alamaz. Ben sana sonsuza 

dek gönüllüyümdür…‟‟ (MSġ, 154). 

- Nasihatlerinden biri Ģu idi : oğlum derdi, Ģayet evlenip de karı+nın üzerine 

çapkınlıkta bulunursan anlaĢılınca suçunu kesinlikle inkar et (KYĠ, 164). 

- „„Ne bileyim karıcığ+ı+m. Ne yüzünü gördüm. Ne de konuĢtum.‟‟ (MSġ, 

165). 

- Çok karı almıĢ bırakmıĢ. Ben Ģeriata uygun olarak aldığı dördüncü 

karı+sı+n+dan olmuĢum (MSġ, 166). 

- „„Karıcığ+ı+m affedersin, nasılsa aklımdan çıkmıĢ, dönerken ilacı almayı 

unutmuĢum.‟‟ (MSġ, 167). 

- Üç evlat doğurmuĢ bir karı+y+ı+m bilmem mi hiç ? (MSġ, 169). 

- „„… Ben yarı ebe bir karı+y+ı+m. Köyde rençper Mustafa‟nın karı+sı 

Ziliha‟yı sıkıĢınca ben doğurttum.‟‟ (MSġ, 170). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğlu ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karı+sı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Karı+sı, hemĢiresi, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır 

(MSġ, 190). 

- Karı+sı dut ağacının altında bayılır (MSġ, 190). 

- „„Ben sizi sevdiğim zaman siz baĢka bir adamın karı+sı idiniz…‟‟ (MSġ, 

212). 

- „„Bak hanım, çok sevdiği karı+sı+nın ağzından böyle müthiĢ bir onaylama 

iĢiten bir erkek Asyalı olsun, Avrupalı olsun, Amerikalı, Afrikalı, 

Avustralyalı dünyanın hangi kıtasından olursa olsun bu çirkin itirafı kocalık 

hissi ve gururuyla mümkün değil kaynatamaz…‟‟ (MSġ, 213). 

- „„Ay aman, karı+sı+n+ı bıraktırıp da bir erkeğe varmak ne bela imiĢ 

yarabbim…‟‟ (MSġ, 213). 

- Bazı akĢamlar, sarhoĢun rakı baĢına vuruyor, ispirtonun dimağına verdiği bu 

cinnet nöbetini karı+sı+n+ı öldüresiye dövmekle yatıĢtırabiliyordu (MSġ, 

224). 



98 
 

- Karı+sı+nın midesini has ekmeğe alıĢması günahından sakınmak için eve 

aĢevinden fodla getirir (MSġ, 227). 

- Ġshak Efendi karı+sı+nın her halinden memnundu, ama küçük kız Saadet‟ten 

hoĢlanamıyordu (MSġ, 227). 

- Bir gün eve geldi. Karı+sı+n+ı elinde mendil ağlar buldu. Sebebini anlamak 

için : 

- „„Behey kadın ne ağlıyorsun ? Karnın tok, sırtın pek; bir evin bir 

hanımısın…‟‟ (MSġ, 227). 

- Asansöre binerlerken mahalleliden Hacı Numan Efendi görmüĢ, yanındaki 

küçük Saadet‟ten Ġshak Efendi‟nin karı+sı+n+ı tanımıĢtı (MSġ, 229). 

- O akĢam Ġshak Efendi karı+sı+nın fahiĢeliğini mahalleye ilan etti (MSġ, 

231). 

- Sonra Belkıs, mebusun karı+sı Belkıs Hanım…(KK, 79). 

- Karı+sı eğilmiĢ, gardırobun sürmesine birtakım beyaz çamaĢırlar 

yerleĢtiriyordu (KK, 99). 

- Servet Bey‟le karı+sı hayretle birbirlerinin yüzüne baktılar (KK, 99). 

- Ragıp Efendi de gelip karı+sı ile burada oturacak (KK, 144). 

- Odacının karı+sı Ģimdi memlekette Ģöhretli, mevkiliydi (MH, 15). 

- Karı+sı+nın baĢına o iri savatlı gümüĢ tabakasını fırlattı (MH, 58). 

- Bu kızcağızı çok severdi; Balıkesir zelzelesinde ölen karı+sı+n+a benzeterek 

hatta bazı akĢamlar, mancınıklar boĢalınca, ağlardı (MH, 142). 

- Çerçi Halil iĢin farkında idi; ikide bir karı+sı+n+a dert yanıyordu : 

- „„Hele Ģu kancığa bak!...‟‟ (MH, 197). 

2.1.2.26.  Kaynana 

 

- Yatalak kaynana+sı+n+a yukarıdan yediriyor, aĢağıdan temizliyordu (MSġ, 

224). 

- ġimdi kaynana+sı+nın kirli donlarına bir de çocuğun bezleri eklenmiĢti 

(MSġ, 224). 
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2.1.2.27.  Kaynata 

 

- Her Ģeyde hür fikirli olan babası da, bu geceyi dıĢarıda geçiriĢleri asla mazur 

göremiyordu; Servet Bey, ya ailevi ve terbiyevi bir kanaat eseri olarak 

veyahut sadece babalık hissiyle bu hususta her nasılsa kaynata+sı+y+le 

birleĢiyor ve karısının endiĢelerini haklı buluyordu : 

- „„Ben demiyorum ki, gezmesin, eğlenmesin,‟‟ diyordu (KK, 16). 

- Servet Bey ise, her zaman kaynata+sı+nın aleyhinde bulunmaya hazırdı (KK, 

134). 

- Kaynata+sı+nın bu mağrur ve azametli cevabı Servet Bey‟i büsbütün 

çıldırtmıĢtı (KK, 135). 

- Servet Bey‟in, kaynata+sı+n+a karĢı hissetmeye baĢladığı kin ve gayz son 

zamanlarda had bir devreye girdi, araları gerginleĢtikçe gerginleĢti (KK, 

140). 

2.1.2.28.  Kayınbaba 

 

- Bu düĢkünlükte o derece samimiydi ki, gerek babasının, gerek 

kayınbaba+sı+nın muhitinde bütün ahval ve harekatı hürmetle değilse bile, 

adeta korku ve endiĢe ile karĢılanırdı; zira gözlerinde sarsılmaz bir imana 

ermiĢ adamların ateĢi vardı (KK, 15). 

- Gelin bir evde kayınbaba+sı+n+dan kaçar, güvey baldızının yüzünü 

tanımazdı (MH, 9). 

2.1.2.29.  Kayınpeder 

 

- Servet Bey, geniĢ satrançlı robdöĢambrı ile kayınpeder+i+nin odasına girdi : 

- „„Beni istetmiĢsiniz, efendim,‟‟ dedi (KK, 73). 

- Servet Bey, ancak birer saniye devam eden bir müddet zarfında üç mektuba 

sırayla göz gezdirdi; sonra tıpkı kayınpeder+i+nin yaptığı gibi, kağıtları 

lakayt bir tavırla sedef kakmalı çekmecenin üstüne bıraktı (KK, 73-74). 

- Servet Bey, sözlerinin sonuna doğru her nasılsa, kayınpeder+i+nin halindeki 

melale dikkat etti; ihtiyarı çok hırpaladığını anladı : 
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- „„Mamafih, emredersiniz, hemen yarın Seniha‟yı çağırtırız,‟‟ dedi (KK, 77). 

2.1.2.30.  Kerime 

 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazadesinin küçük kerime+si+n+i gördü 

(HĠ, 52). 

- Nezih Ģimendiferin çıktığını görür görmez doğru Mösyö Diyapulo‟ya 

koĢacak, servetini haber verecek, ortanca kerime+si Matmazel Ġzmaru‟nun 

dest-i izdivacını isteyecekti (HĠ, 131). 

2.1.2.31.  Kız 

 

- On altı bin liraya malik olunca, Mösyö Diyapulo kız+ı+n+ı elbette kendisine 

verirdi (HĠ, 131). 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karısıyla kız+ı+nın pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Nermin kız+ı+n+a gözleriyle susmasını iĢaret etti (ESĠ, 18). 

- EniĢte bey demin tuvalete götürmüĢtü kız+ı+n+ı…(ESĠ, 61). 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kız+ı+y+la karısını tehlikeye düĢürmekte olup 

olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- Kamil Bey, karısıyla kız+ı+n+ı buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap 

köĢke nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı 

(ESĠ, 64). 

- Ġstanbul‟daki Ġtalyan Büyükelçiliği müsteĢarının güzel kız+ı+y+la -1900‟de- 

evlenip Avrupa‟ya yerleĢmiĢti (ESĠ, 66). 

- Karısı bir baĢkasını severek altı yaĢındaki kız+ı+n+ı alıp gitmiĢ, o zamandan 

beri de Fuat Mahir Bey‟i gören olmamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Yol boyu AyĢe‟nin aralıksız sorularıyla geçmiĢ, Kamil Bey kız+ı+nın 

meraklarını elinden geldiği kadar karĢılamaya çalıĢmıĢtı (ESĠ, 82). 
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- Kamil Bey boĢ bulunmuĢ, kız+ı+nın bu benzetmesini akıllılığına vererek çok 

beğenmiĢti (ESĠ, 82). 

- Kamil Bey hemen koĢmağa hazırlanan kız+ı+n+ı tuttu : 

- Kuyuya yaklaĢmak yok ama…(ESĠ, 83). 

- Biricik oğlunu Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 16 

yaĢındaki kız+ı+nın ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Bir zaman sonra kendi kendinden utanarak açıkladı : „„Nedime Hanım‟ı 

takdir ediyor, kız+ı+nın ona benzemesini istiyordu…‟‟ (ESĠ, 396). 

- Kamil Bey kız+ı+nın yüzünü görür görmez, „„AyĢe!‟‟ diye inledi. Sanki 

yıllardan beri görmediği kız+ı, birdenbire bir köĢeden kucağına hoplamıĢtı 

(ESĠ, 413). 

- „„…Kız+ı+nın resmini aldı. Gel bakalım AyĢe kız! –Fransızca olarak sordu 

ve adeti üzere Ģahadet parmağını kız+ı+nın burnuna değdirdi- Anladın mı 

benim sevgili küçük Karmen‟im ?‟‟ (ESĠ, 426). 

- ġimdi de namusumuza, ırzımıza el uzatmaya baĢladınız. (Kız+lar+ı+n+a ve 

gelinlerine dönerek) Ne susuyorsunuz ? Söyleyin be!..(YB, 187). 

- Kaynanam dırdırcı, benim en ufak kusurlarımı büyüteçle büyüterek kız+ı+n+ı 

aleyhime tıka basa doldurur (KYĠ, 153). 

- Ekseriya kız+ı+y+le, bazen damadıyle aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

- Bu maksadını evvela kız+ı+n+a açtı (KK, 41). 

- Seniha‟yı ve kız+ı+n+ı erkekler içinde baĢı açık görmeye çoktan alıĢmıĢtı 

(KK, 42). 

- Bir genç kız+ın babasına, kız+ı+nın bir genç adamla seviĢtiğini söylemek 

için…(KK, 74). 

- Anası bir köĢeye büzülüp melul melul oturan kız+ı+n+a baktı; acıyacağına 

öfkelendi (MH, 191). 

 

2.1.2.32.  Kız kardeĢ 

 

- „„Kadınlara karĢı böyle Ģeyler söylemek doğru değildir. Ġnsan hiç kız 

kardeĢ+i+n+e hakaret eder mi ?‟‟ diyecek oldum (ESĠ, 40). 
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- Cemal‟i asıl kız kardeĢ+i+n+den dolayı hatırımda tutuyordum (AG, 19). 

- DüĢmanın alıp götürdüğü Mehmet Ali‟nin kız kardeĢ+ler+i+n+den biridir 

(YB, 194). 

2.1.2.33.  Koca 

 

- AkĢam alacasında koca+sı+n+ı tanıyınca durakladı :  

- Siz misiniz ? ÜĢümediniz mi ? (ESĠ, 13). 

- Kurtarır! Koca+sı+n+a döndü. Kurtarırsınız değil mi, yüzde yüz…(ESĠ, 14). 

- Bu güven duygusu, evlendikten sonra koca+sı+n+ı sevmesine yardımcı 

olacak yerde, aralarında garip bir engel meydana getirmiĢti. Nermin, her 

güvensizlik ürküntüsü atlatıĢında, koca+sı+n+a yeni bir güvenle 

sığınmaktaydı ama, bu hal, Ģuurunu zorlayarak, her zaman yeniden gayret 

harcaması yüzünden, kendisini sevgiye doludizgin bırakamamasına, biraz 

ürkerek, biraz utangaç, belli belirsiz soğuk kalmasına da sebep olmaktaydı 

(ESĠ, 16). 

- Koca+sı+nın inadını kırmak için yardımını istemiĢ…(ESĠ, 62). 

- Anasının ikinci koca+sı+n+ı anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Koca+sı+nın, burasını, böyle oturulur hale getirebilmek için ne kadar 

didindiğini fark etmediği gibi, baĢarısı karĢısında „„Hayat adamı oldum‟‟ 

diye ne kadar sevindiğini de sezemiyordu (ESĠ, 90). 

- Hala hanımın koca+sı, böyle iĢsiz, güçsüz dolaĢmasını uygun bulmayarak 

Hariciyede bir memuriyet istemesini salık verdi (ESĠ, 95). 

- Dava açmasaydı da, koca+sı hapisteyken bir zampara bulsaydı daha mı iyi 

olurdu ? (ESĠ, 128). 

- Belki hala hanımın koca+sı+n+dan da yararlanır, iĢgal makamlarından 

müsamaha bile görürdü (ESĠ, 155). 

- TanıĢtıklarından bir ay sonra hesap görmeye gelen Kamil Bey‟in arkasından 

„„Nedime Hanım koca+sı+nın yerini boĢ bırakmadı ağa! Ne dersin ?‟‟ 

demeye yeltenen katibini az kalsın bir tokatta öldürecekti (ESĠ, 183). 
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- Nedime Hanım, faydasız gördüğü bu masrafları yaptırmamak için biraz 

uğraĢmıĢtı ama bu harcamaların mahpushanedeki koca+sı+n+ı da çocuk 

gibi sevindirdiğini görünce, erkeklerin bazen, ne kadar değersiz Ģeylere 

önem vererek asıl iĢini unutur gibi olduklarını, bazı da asıl iĢe hayatlarını, 

kadınlarını, çocuklarını bile nasıl hiç duraklamadan feda ettiklerini 

anlayarak seslenmemiĢti (ESĠ, 190). 

- Nermin, gazetecilik eden Nedime Hanım için koca+sı+n+a sormadığı bazı 

sorular hazırlamıĢ olmalıydı (ESĠ, 195). 

- Koca+sı+nın dıĢarı çıkmasından faydalandı : 

- Gazete sizi yoruyor mu efendim ? (ESĠ, 195). 

- Koca+sı eskiden beri çocuk gibiydi (ESĠ, 208). 

- Avrupa‟nın en ünlü otellerinde, kibar salonlarında pek beğendiği 

koca+sı+nın, mahalle kahvesinde, bir sürü arsız çocuğun kahkahalarla 

gülerek Karagöz seyretmesini gözünün önüne getirdi (ESĠ, 208). 

- Koca+sı+nın, „„Siz gelmiyor musunuz ?‟‟ sorusunu öncelikle anlamadı, sonra 

gülümsedi : 

- Siz çıkınız! Ben Ģunları kaldırayım da gelirim. Hanımefendi, kusuruma 

bakmazlar…(ESĠ, 208). 

- Bir ziyarette koca+sı+n+a Ģöyle demiĢti : 

- Bunlar biraz anormal adamlar!..(ESĠ, 215). 

- Nedime Hanım, o gün ilk defa, koca+sı+nın gözlerine bakarak yavaĢça 

sormuĢtu (ESĠ, 219). 

- Nedime Hanım, koca+sı+nın bu en yakın arkadaĢını teselliye hazırlanarak 

gülümsedi :  

- Bahse girerim ki, Ahmet Bey‟in yanına bugün, budala bir hafiye gelerek 

ağzını aramaya kalkmıĢtır. Değil mi efendim ? (ESĠ, 247). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Halasının koca+sı Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Acaba bizim halanın koca+sı+n+a baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Ne zaman da bir iyi haber alsa, aklına koca+sı geliyor (ESĠ, 266). 

- Sonra, koca+sı mahkum edilmiĢ bulunan, yeni tevkif edilen Ahmet‟le 

tanıĢtığı bilinen Nedime Hanım‟ın da gözetlenmekte olabileceğini hiç 

aklına getirmeden kapının zilini, güvenle çaldı (ESĠ, 280). 
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- Koca+sı kimbilir, ne ahlaksızlık yaptı da hapse attılar (ESĠ, 287). 

- Koca+sı+n+a, bu anlamda, ilk defa böyle bakıyor, onunla ilk defa bu üslupla 

konuĢuyordu : 

- Ciddi elbette…(ESĠ, 288). 

- Fakat koca+sı+y+la beraber yemedi (ESĠ, 291). 

- O geceye kadar koca+sı+n+a karĢı somurtkanlık silahını meydana 

çıkarmamıĢtı (ESĠ, 291). 

- Koca+sı+nın, o zavallı gazete idarehanesini bırakıp artık Buckingham 

Sarayı‟na dahi yerleĢemeyeceğinden bir an bile ĢüphelenmemiĢti (ESĠ, 

291). 

- Hala hanımın muhterem koca+sı+n+a, yani „„EniĢte beyimize‟‟ ne demeli ? 

(ESĠ, 291). 

- Koca+sı mahpusta… Kendisi gebe…(ESĠ, 308). 

- Kadının koca+sı bilir mi bu iĢi ? (ESĠ, 309). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının koca+sı Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Nermin, koca+sı+nın kalıpsız fesine, uzamıĢ tıraĢına, ütüsüz elbiselerine, 

hele, biraz kirli gömlek yakasına dehĢetle bakıyordu (ESĠ, 382). 

- Hala hanımın koca+sı müteahhit Ġbrahim Bey‟le, tek gözlüklü Ġngiliz 

yüzbaĢısı gözlerini yere eğmiĢlerdi (ESĠ, 383). 

- Yani koca+sı hüküm giymiĢ bir Ģüpheli adam…(ESĠ, 385). 

- ġimdi burada, koca+sı inançlarını yazdığı için on sene hapse mahkum edilmiĢ 

bir kadının hayatı söz konusu ediliyor (ESĠ, 388). 

- Üç gündür Nermin‟e karĢı atıp tutuyor, koca+sı+nın hata ettiğini kolayca 

ispatlıyordu (ESĠ, 389). 

- Yalan söylemese bir haftadan beri bir baĢka kadını, koca+sı mahpusta 

bulunan, gerçekten daha acılı bir baĢka kadını mahvetmeye uğraĢabilir mi ? 

(ESĠ, 392). 
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- Yalnız kalır kalmaz, nedense, ilk defa, koca+sı+n+ı aldatan kadınları hatırladı 

(ESĠ, 392). 

- Nermin, bu yaĢında bile, bir bebek gibi, yaĢama zorluklarının acemisiydi 

ama, koca+sı+nın Ģerefini her zaman korumayı becermiĢ, aralarına 

kıskançlığın rahatsızlığını hemen hemen hiç getirmemiĢti (ESĠ, 393). 

- Bu uğurda koca+sı+n+ı daha Ģimdiden kurban vermiĢ (ESĠ, 425). 

- Evet… Nermin koca+sı+n+a döndü (ESĠ, 435). 

- Koca+sı+n+a döndü : 

- Nasılsın bakalım efendi, keyfin yerinde ya ? (ESĠ, 437). 

- Koca+sı, oğlu, kardeĢi Anadolu‟da olanlar biraz durgun (ESĠ, 439). 

- Salime Hanım, koca+sı+nın dostları, bizim salonu birer birer terk etmiĢlerdi 

(AG, 55). 

- Koca+sı Harbi Umumi‟de Ģehit olmuĢ dul kadın zannediyorlar (AG, 59). 

- Bana koca+sı+nın genç bir zabit olduğunu, çete yazılıp gittiğini, kendisinin 

yalnız olduğunu söyledi (AG, 72). 

- Fakat geçende buradan geçenler arasından Ġstanbullu yirmi yaĢında genç 

kadın koca+sı+y+la tüfeği omzunda Ġzmir yolu üzerinde gülerek gitmiĢ 

(AG, 98). 

- Cennet, koca+sı+n+ı, çok defa bu halde gelip yakalar (YB, 52). 

- „Yengem koca+sı+n+ı kıskandığı kadından intikam almak için yeryüzündeki 

bütün insanların canını vermekte ne kadar cömertlik gösteriyor!..‟ dedim 

(KYĠ, 78). 

- ġu ölüm anında bile yine o koca+sı+y+la meĢguldü…(KYĠ, 85). 

- Hem böyle bir ayıbı hazmeden bir insanın, bir koca+nın artık ondan sonra 

katlanamayacağı hangi rezalet kalır ? (KYĠ, 134). 

- Bu kirli olaydan hiç bahsetmese koca+nın kalbi böyle bir Ģüphe ile 

zehirlenmiĢ kaldıkça içinin rahatlığı, güzel geçim nasıl mümkün olur 

?..(KYĠ, 134). 

- Koca+sı+n+a yuları Ģimdiden taktı (KYĠ, 136). 

- Koca+sı+nın yanına gelmek için böyle uygun saat bekleyen gelin de hiç 

görmedim…(KYĠ, 139). 
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- Bu kadın size Feriha Davud‟un Ģuna buna mektup yazan, baĢkalarının 

koca+sı+n+ı baĢtan çıkaran basit bir kadın olduğunu pek kötü bir dille 

anlattı (KYĠ, 143). 

- Kaynanam üç çeyrek asırlık göçmüĢ koca+sı+n+dan hala emin değil (MSġ, 

155). 

- Derdi ki Koca+sı+nın sadakatinden Ģüphelenen en ahmak kadın, bir diĢi dahi 

kesilir (MSġ, 166). 

- Üzerine Ģüphe gözünü diktiği koca+sı+nın artık hiçbir hali onun dikkatinden 

kaçmaz (MSġ, 166). 

- „„Of… Koca+sı+n+dan boĢatıp da bir kadın almak ne felaketmiĢ ?‟‟ (MSġ, 

213). 

- „„Bir kadının koca+sı+n+a gösteremeyeceği hiç bir sırrı olamaz… Veriniz 

anahtarları…‟‟ (MSġ, 216). 

- „„Fakat onları zorla almaya bir koca+nın hakkı olduğunu bilmiyor musunuz 

?‟‟ (MSġ, 216). 

- Kadının koca+sı+n+a karĢı bir sırrı olamaz. Fakat koca+nın kadına karĢı olur 

(MSġ, 217). 

- Hanım, böyle yenik, zayıf, çaresiz, bozularak kaçan koca+sı+nın arkasından 

birkaç sağanak galibiyet kahkahası salıverdikten sonra yatak odasına çekilir 

(MSġ, 218). 

- Bu pek fena muameleler arasında koca+sı ona dünya evi lezzetinden 

tattırmıĢtı (MSġ, 224). 

- Yine birkaç kırpıntı ile ikinci koca+sı+nın evine gitti (MSġ, 226). 

- Evde piĢen yemeklere ve ramazanlarda kibar komĢulardan gönderilen tatlılara 

koca+sı+n+dan evvel el sokmak günah kadar suç…(MSġ, 227). 

- Talihsiz kadın üç kez „„boĢ ol‟‟ dendikten sonra üç tekme ile koca+sı+nın 

evinden sokağa atıldı (MSġ, 231). 

- Bunun için, Sekine Hanım koca+sı+n+a diyordu ki : 

- „„Babam ne kadar huysuz olmuĢ!‟‟ (KK, 134). 

- Belkıs Hanım, yerin dibine geçiyormuĢ, koca+sı+n+a demiĢ ki :„„Aman, 

buradan savuĢalım!‟‟ (KK, 155). 
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- Ġçlerinden bazıları da koca+sı+n+a mukayyet olmasını, kara gözlü büyücü 

kadına görünmemesini söylüyorlardı (MH, 15). 

2.1.2.34.  Nine 

 

- Nine+si+y+le paĢa babasını tanıyanlar vardı (ESĠ, 104). 

- Nine+si, onu kucağına almak istiyordu (YB, 173). 

- ĠĢte bu sabah, yine nine+si gelmiĢ, onunla dertleĢmiĢti (MH, 144). 

2.1.2.35.  Oğul 

 

- Halbuki Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+da üzerindeki esvaplardan, belindeki 

kordondan baĢka nazar-ı dikkati celp edecek bir Ģey göremiyordu (HĠ, 72). 

- Yanlarına gelen ihtiyar kadın da susamıĢ olmalı ki oğ(u)l+u+n+a bir Ģeyler 

söyledi, garsonu uzaktan iĢaretle çağırarak su getirttiler.Ġhtiyar kadın suyu 

içtikten sonra bardağı oğ(u)l+u+n+a iade etti (HĠ, 73). 

- O vakit, kızların fakir olduklarını, Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+a karĢı nasıl 

hahiĢkarane bir nezaket, bir iĢve gösterdiklerini tahattür etti (HĠ, 79). 

- Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+u yine orada gören Nezih kızların böyle daima 

gülmelerine, söyleyen her sözü tuhaf bulmalarına bütün bütün kızıyordu 

(HĠ, 80). 

- Hani Ģu çocuk, diye göz kırparak kardeĢlerine, ahbaplarına, bütün 

bildiklerine, Fransuvalara, Recep Bey‟in, daha kimbilir kimlerin 

oğul+lar+ı+n+a, herkese hikaye edecekler, Nezih‟i herkes nazarında 

maskara haline getireceklerdi (HĠ, 117). 

- Oğ(u)l+u+n+a değersiz bir memuriyet vermek istemediler, biraz sabırlı 

olmasını söylediler (ESĠ, 95). 

- Sonra, alçakyürekli bir paĢa oğ(u)l+u-y-du Kamil Bey…(ESĠ, 104). 

- Biricik oğ(u)l+u+n+u Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 

16 yaĢındaki kızının ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Vatan için, evvela gençliğini, sonra kanını, daha sonra oğ(u)l+u+n+u, daha 

sonra namusunu, en sonra da memleketini vermiĢ olduğunu düĢünerek 



108 
 

arkadaĢları, onu kollayıp, ileri atılmaktan alıkoymasalar, çoktan ölmüĢ, ya 

da çoktan ġeytan Adası‟nı boylamıĢ olacaktı (ESĠ, 232). 

- Bizim gibi soyluları –bendeniz de paĢa oğ(u)l+u+y+u+m- avam takımı, yani 

halk dedikleri ayaktakımı, her zaman acıma duygularımızdan, iyi 

kalpliliğimizden tutuyor (ESĠ, 361-362). 

- Ramiz Efendi, oğ(u)l+u+nun önüne çömeldi (ESĠ, 437). 

- Ramiz Efendi, yüzü sapsarı, oğ(u)l+u+nun omzuna tutunmuĢtu (ESĠ, 439). 

- Oğ(u)l+u+nun sıska omzunu tutuyor, uçsuz bucaksız bir yorgunluk 

duyuyordu (ESĠ, 440). 

- Bilirsiniz ki, Cengiz‟in ölümünden sonra oğul+lar+ı+n+dan Çağatay Han, 

büyük kardeĢi Ögedey Kaan‟ın fermanı ile Türkistan, 

Maveraünnehir(Amu-Derya‟nın kuzeyinde, Araplar tarafından fethi ile 

Ġslam hakimiyeti altına girmiĢ ülkeler), Belh, BedehĢan ve KaĢgar 

bölgelerine Han seçilmiĢti (GH, 73). 

- Tolun‟un annesi de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğ(u)l+u+n+u 

birdenbire bilememiĢti (GH, 105). 

- Biçare kadın bu beklenilmez saadet karĢısında sevincinden ne yapacağını 

ĢaĢırmıĢ ve ancak oğ(u)l+u+nun arkasına, yanına ufak yastıklar 

yerleĢtirerek ve eliyle kahveler piĢirerek rahatını tamamlamaya çalıĢmıĢtı 

(GH, 105). 

- Annesine baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğ(u)l+u+nun o 

kadar uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 

105-106). 

- Ya Salih Ağa‟nın oğ(u)l+u+nun kamburunu düzeltebildi mi ? (YB, 46). 

- Oğ(u)l+u+nun bu telaĢından kadın biraz Ģüpheye düĢerek: 

- „„Nasıl olduğunu bilmem… Ben görmedim… Ben de Emsal‟in 

yalancısıyım…‟‟ (KYĠ, 102). 

- Ferdane Hanım, oğ(u)l+u+nun bu meraklı sorularında bir sevda tehlikesi 

kokusu alarak boĢ bulunup böyle bir konu açtığına piĢman olur gibi bir 

üzüntüyle : 
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- „„Ben Emsal‟in ipe sapa gelmez sözlerini can kulağıyla bile dinlemedim…‟‟ 

(KYĠ, 103). 

- Ali Baba bir yandan kımıldayamaz bir halde ağrılar, sızılar içinde gözyaĢları 

saçarak oğ(u)l+u+n+a çıkıĢır : 

- „Hayırsız evlat… Beni o zebani heriflerin sopaları altında bırakıp da kaçtın.‟ 

(MSġ, 191-192). 

- Servet Bey, endiĢeli gözlerle, oğ(u)l+u+nun yüzüne baktı (KK, 124). 

- Eski çocukluk arkadaĢını ve büyük halasının oğ(u)l+u+n+u böyle 

yanıbaĢında hissetmekten pek memnun görünüyordu (KK, 200). 

- Baba :„„Ya Allah!‟‟ nidasıyla yerinden zorla, oğ(u)l+u+n+a abanarak kalktı 

(MH, 55). 

2.1.2.36.  Peder 

 

- Vapurların vürudunu müteakip gazinodan dağılan kalabalık arasında 

Diyapuloların hanelerini öğrenmek üzere takibe karar vermiĢ olan Nezih, 

Safvet‟i peder+i+nin yanına bırakırken : 

- Ziya Bey ? diye sordu (HĠ, 54). 

- O vakit, bütün yeni Ģeylerin büyük bir düĢmanı olan büyük peder+i+nin 

yanından bir Ģey söyleyemeyenlerde görülen boğuk bir hiddetle kaçar; 

hırsını neden alacağını bilemeyerek bir kararsızlık, eğlencesizlik içinde 

meyus ve mustarip yaĢardı (HĠ, 63). 

- Çok geçmeden yanlarına valideleriyle peder+ler+i+nin geldiklerini gördü 

(HĠ, 102). 

- Fakat bir gece tiyatroya gidebilmek için peder+i+n+den müsaade almaya 

mecbur bulunarak, en ufak bir masrafta bile iktisatı düĢünerek geçireceği 

hayat ile kızlara elbette çok tesadüf edemez, elbette onların 

muhabbetlerinden mahrum kalırdı (HĠ, 105-106). 

- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valideleriyle 

peder+ler+i+n+i gördü (HĠ, 112). 
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2.1.2.37.  Teyze 

 

- Servinaz‟ın Beykoz‟da ihtiyar bir teyze+si var (MSġ, 158). 

- „„Teyze+si+nin evinde hastalanmıĢ mı ? Ne olmuĢ bu kıza ? Beti benzi kireç 

kesilmiĢ…‟‟ (MSġ, 165). 

2.1.2.38.  Torun 

 

- Nitekim Cengiz‟in torun+lar+ı+n+dan Batu Han, Kazan ve Ejderhan‟dan 

geçerek maiyetindeki Kıpçaklılar ve Türkmenlerle Macaristan‟a ulaĢtı (GH, 

73). 

- Naim Efendi, biraz da torun+lar+ı+n+ı çok sevdiği için sesini çıkaramazdı 

(KK, 18). 

- Naim Efendi, torun+u+nun ne dediğini artık hiç anlamıyordu (KK, 110). 

2.1.2.39.  Valide 

 

- Çok geçmeden yanlarına valide+ler+i+y+le pederlerinin geldiklerini gördü 

(HĠ, 102). 

- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valide+ler+i+y+le 

pederlerini gördü (HĠ, 112). 

- O vakit, bu aksülamel esnasında, TepebaĢı Bahçesi‟nde, sevdiği bir kıza 

mektup verecek Nezih‟in bir gün evvel taktığı yakalığın kirinden mahcup 

olacağını düĢünememek gibi büyük bir kabahatte bulunan valide+si ve 

hemĢiresi için reva gördüğü sözlerden utandı (HĠ, 114). 

- Böyle ufak sefil Ģeylerle uğraĢmak, ağlamak, nevmit olmak, valide+si+n+e, 

hemĢiresine acı sözler söylemek kendini nazarında ıs‟at ettiği mevkiin 

ulviyetine karĢı ne kadar adi kalıyordu (HĠ, 117). 

- Valideciğ+i+n var mı ? (GH, 107). 

- Hayriye Hanım valide+si+n+i bin yaygara, bin çığlıkla küfenin ağaçları 

arasından kurtarır (KYĠ, 18). 
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- Bir akĢam hazırlanan mezelerin taze olmadıklarını ve o gün yatalak 

valide+si+nin altı çabuk değiĢtirilmemiĢ ve haykırmalarına derhal 

koĢulmamıĢ olduğunu bahane etti (MSġ, 225). 

2.1.2.40.  Yeğen 

 

- Naim Efendi, küçük yeğen+i+nin sözlerini bazen hiç iĢitmezdi bile (KK, 

137). 

2.1.2.41.  Yenge 

 

- Kamil Bey bahçe kapısına doğru, misafirini karĢılamaya acele acele giderken 

bu siyah çarĢaflı hanımın, bu kılıkla idarehanedeki iĢ arkadaĢı değil, sahici 

yenge+si olduğunu anladı. Kız kardeĢi bulunmayan erkeklerin 

yenge+ler+i+n+e karĢı duydukları Ģımartıcı sevgiyle, rahatlandırıcı 

sevinçle elini uzattı :  

- Neden haber vermediniz ? (ESĠ, 191). 

- BağıĢlayın yengeciğ+i+m… ĠĢlerden baĢ alamadım (ESĠ, 233). 

- Niyazi ağabey, ĢaĢırdı. „„Sahi mi ?‟‟ diye sordu. „‟Sizi tebrik ederim 

yengeciğ+i+m…(ESĠ, 235). 

- Hayır. Bunlar Türk falan değil, tam Osmanlı… Bunlar Osmanlı Ģairi 

yengeciğ+i+m…(ESĠ, 242). 

- Tam bir haftadır uyumuyorum yengeciğ+i+m (ESĠ, 244). 

- ĠĢi berbat ettik yengeciğ+i+m, eğer Niyazi Efendi bir çare bulamazsa… ki, 

paraya çare bulabileceğini sanmıyorum… Götürüp kendimi denize 

atmaktan baĢka yol kalmıyor (ESĠ, 249). 

- Geri kalanını kim düĢünür yengeciğ+i+m ? (ESĠ, 250). 

- Sakın vapuru mu basmıĢlar? 

- Değil yengeciğ+i+m (ESĠ, 251). 

- Bir düĢünün yengeciğ+i+m! 50 bin lira, 50 tane pis banknot…(ESĠ, 252). 

- Kusura bakma yengeciğ+i+m! (ESĠ, 256). 

- Hayır! Esasen biz sizin verdiğiniz ilhamın kuvvetiyle hareket ediyoruz 

yengeciğ+i+m (ESĠ, 269). 
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- ĠĢte bunu beğenmedim yengeciğ+i+m (ESĠ, 282). 

- ġimdi beni dinleyin. Ezberlemek sırası sizde yengeciğ+i+m…(ESĠ, 284). 

- Yenge+y+i bilmem, bizim hatun havadissiz gelmez (ESĠ, 433). 

- Hanım yenge+y+i alalım (ESĠ, 442). 

- Zavallı çocuk bana sonra, Doğançay‟da nasıl avare dolaĢtığını(Doğançay‟la 

Sarılar dört saat) ve yenge+si+n+den nasıl dayak yediğini anlattı (AG, 

117). 

- Ağası gideli yenge+si onu daha fazla iĢletiyor ve dövüyormuĢ, hatta el iĢi 

yapmasa karnı bile doymuyormuĢ (AG, 117-118). 

- Yenge+nin bu tavsiyesine karĢı gelerek gelin hanım, güvey beyin önüne 

küçücük bir kağıt bırakarak odadan çekildi. Ġrfan Bey kağıdı okurken yenge 

hiddetinden dudaklarını ısırıyordu (KYĠ, 137). 

2.1.2.42.  Zevce 

 

- Ġzmaru kendisinin zevce+si olsaydı ?..(HĠ, 129-130). 

- Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevce+si+n+i, baldızlarını 

– baldız…(HĠ, 132). 

- Halbuki öte tarafta bu açık latifeler, Ģakalarla arzularını teskin eden gençler 

kimbilir kızlar hakkında ne gayr-ı mütenezzilane fikirlerle ayrılıyorlar, 

onları namuslu bir adamın zevceliğ+i+n+e gayr-ı layık görüyorlar, 

lakırdıları açıldığı zaman muhakkırane dudak bükerek :  

- Adam sen de diyorlardı (HĠ, 134). 

- ĠĢte Nezih hakikaten ölüyor gibi hissediyor ki Ġzmaru ile izdivaçtan bir iki 

sene sonra – belki o kadar bile geçmeden- bu eski halleri düĢündükçe 

„„Acaba bunları yapan ben mi idim ? ‟‟ demekten baĢlayarak „„Ne çocukça 

Ģeyler! ‟‟ demeye kadar varacak; iptida, uzakta bulunurken her hareketini 

bir hale-i Ģiir ve zarafetle muhat gördüğü zevce+si+nin tabii, zaruri olarak 

bütün nakayısına yavaĢ yavaĢ vakıf oldukça, yahut Ģiddet-i intizarına 

tevafuk etmeyen halatını birer nakısa, birer kabahat addettikçe „„Bu kadar 

delilikler hep bu kadın için mi idi, hep bunun için mi ? ĠĢte bunun da 

ötekilerden farkı yok! ‟‟ diyecek (HĠ, 135). 

- „„… Zevce+si+nin servetiyle geçinir.‟‟ (KK, 19). 
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- Servet Bey, ikide bir zevce+si+n+e ayrı eve çıkmaktan bahsediyordu (KK, 

140). 

2.1.2.43.  Zevç-Zevc 

 

- Servet Bey‟in hemĢiresi, zevci+nin vefatından beri aĢağı yukarı beĢ senedir, 

yaz kıĢ hep Büyükada‟da oturur (KK, 47). 

- Pek iyi Fransızca anlamayan Sekine Hanım, ikide bir zevc+i+n+e sokulup, 

„„Ne söyledi ? Nasıl olmuĢ ? Ne söyledi ?‟‟ diye soruyordu; zavallı kadının 

tombul vücudu, heyecandan tir tir titriyor ve alnında iri iri ter taneleri 

peydah oluyordu (KK, 100). 

 

2.2.  Ünsüz ĠkizleĢmesi 

        Kelime içinde bir ünsüzün iki defa söylenerek ikizleĢmesi hadisesidir. Ağızlarda 

daha çok görülmektedir. Örneğin; yeddi, sekkiz. Bu bölümde, incelediğimiz 

eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

        Ünsüz ikizleĢmesi, ünsüz türemesinin özel bir türü olarak da değerlendirilebilir. 

2.3.  Ses DüĢmeleri 

        Kelimedeki bir veya birkaç sesin dilin ses özelliklerinden kaynaklanan 

sebeplerle düĢmesi hadisesidir. Kaybolan sesin kelimedeki yerine göre ve kaybolma 

Ģekline göre aĢağıdaki Ģekillerde incelenirler : 

2.3.1. Ön Ses DüĢmesi 

        Kelime baĢındaki bir sesin kaybolması hadisesine denir. Örneğin; ısı+cak > 

sıcak. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin 

örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

2.3.2. Orta Hece Ünlüsünün DüĢmesi  

        Orta hecenin vurgusuz olması sebebiyle, özellikle ğ, r, y, z  zayıf ünsüzlerinin 

yanındaki ünlünün düĢmesi hadisesidir. Örneğin; ağızı > ağzı, boyunum> boynum. 
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2.3.2.1.  Ağabey 

 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+nin sıhhatini sordu, karısından mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- Kamil Bey ömründe ilk defa iĢte o akĢam bir erkeği hakikaten kıskanmıĢ, 

ertesi sabah, Ģöyle, havadan sudan bahseder gibi Niyazi ağabey+le nasıl 

tanıĢtığını Nedime Hanım‟dan sormuĢtu (ESĠ, 233). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+n+i kurĢuna dizmeye götürmüĢler gibi, 

yüreğinde büyük bir acı duyarak gözlerini yumdu (ESĠ, 258). 

- Devlet, millet, din, diyanet uğruna bir de aslan gibi ağabey+si+n+i Ģehit 

vermiĢ ki onun bergüzarları, -yani bir kızla bir oğlan çocuğu- bunun eline 

bakıyorlarmıĢ (ESĠ, 458). 

 

2.3.2.2.  Kaynana 

 

- Kaynana+m dırdırcı, benim en ufak kusurlarımı büyüteçle büyüterek kızını 

aleyhime tıka basa doldurur (MSġ, 153). 

- Kaynana+m bu kadın türünün dırdırcı, dedikoducu bir tipidir (MSġ, 155). 

- Kaynana+m üç çeyrek asırlık göçmüĢ kocasından hala emin değil (MSġ, 

155). 

- Ġçeride kaynana+m, kayınbabam, karım, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat 

kaynana+m+ın, karımın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir 

(MSġ, 156). 

- Kaynana+m biraz rahatsız (MSġ, 167). 

- Kaynana+m beni büsbütün mahcup bir vaziyete düĢürmek için katıla katıla 

güldü (MSġ, 172). 

- Yatalak kaynana+sı+n+a yukarıdan yediriyor, aĢağıdan temizliyordu (MSġ, 

224). 

- ġimdi kaynana+sı+nın kirli donlarına bir de çocuğun bezleri eklenmiĢti 

(MSġ, 224). 
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2.3.2.3.  Kaynata 

 

- Her Ģeyde hür fikirli olan babası da, bu geceyi dıĢarıda geçiriĢleri asla mazur 

göremiyordu; Servet Bey, ya ailevi ve terbiyevi bir kanaat eseri olarak 

veyahut sadece babalık hissiyle bu hususta her nasılsa kaynata+sı+y+le 

birleĢiyor ve karısının endiĢelerini haklı buluyordu : 

- „„Ben demiyorum ki, gezmesin, eğlenmesin,‟‟ diyordu (KK, 16). 

- Servet Bey ise, her zaman kaynata+sı+nın aleyhinde bulunmaya hazırdı (KK, 

134). 

- Kaynata+sı+nın bu mağrur ve azametli cevabı Servet Bey‟i büsbütün 

çıldırtmıĢtı (KK, 135). 

- Servet Bey‟in, kaynata+sı+n+a karĢı hissetmeye baĢladığı kin ve gayz son 

zamanlarda had bir devreye girdi, araları gerginleĢtikçe gerginleĢti (KK, 

140). 

 

2.3.2.4.  Oğul 

- Nezih‟in yanına bir ana oğul geldi.Bunların kızlarla muarefesi var idi. Kadın 

yanlarına geçti, oğ(u)l+u Nezih‟in yanında kaldı (HĠ, 72). 

- Bu sırada, evvelce Nezih‟e Recep Bey‟in oğ(u)l+u olmak üzere gösterdikleri 

bir genç, yanında bir çocukla kızlara doğru geldi; hepsinin ellerini sıkarak 

konuĢmaya baĢladı (HĠ, 72). 

- Halbuki Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+da üzerindeki esvaplardan, belindeki 

kordondan baĢka nazar-ı dikkati celp edecek bir Ģey göremiyordu (HĠ, 72). 

- Yanlarına gelen ihtiyar kadın da susamıĢ olmalı ki oğ(u)l+u+n+a bir Ģeyler 

söyledi, garsonu uzaktan iĢaretle çağırarak su getirttiler. Ġhtiyar kadın suyu 

içtikten sonra bardağı oğ(u)l+u+n+a iade etti (HĠ, 73). 

- O vakit, kızların fakir olduklarını, Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+a karĢı nasıl 

hahiĢkarane bir nezaket, bir iĢve gösterdiklerini tahattür etti (HĠ, 79). 

- Niçin kendisi de zengin, bu kızlara Recep Bey‟in oğ(u)l+u gibi köĢkler, 

istimbotlar, arabalar, elmaslar satın alacak kadar zengin değildi? (HĠ, 79). 
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- Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+u yine orada gören Nezih kızların böyle daima 

gülmelerine, söyleyen her sözü tuhaf bulmalarına bütün bütün kızıyordu 

(HĠ, 80). 

- Recep Bey‟in, o artık teneffür ettiği oğ(u)l+u yine yanlarında idi (HĠ, 83). 

- Bir Recep Bey‟in oğ(u)l+u olmadığı için miydi, değil mi? (HĠ, 86). 

- Bir Recep Bey‟in, bir zenginin oğ(u)l+u olarak doğmadığı için, evet yalnız 

bunun için- Çünkü medar-ı rüçhan olmak üzere muhabbet, gençlik, 

yakıĢıklılık aramıyorlardı (HĠ, 111). 

- Kamil Bey, Mahir PaĢayı değil, oğ(u)l+u Fuat Bey‟i hatırlamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Kamil Bey karĢısındakinin Mahir PaĢa‟nın oğ(u)l+u Fuat Bey olabileceği 

Ģüphesiyle irkilmiĢti (ESĠ, 67). 

- Oğ(u)l+u+n+a değersiz bir memuriyet vermek istemediler, biraz sabırlı 

olmasını söylediler (ESĠ, 95). 

- Sokakta, kendisini en korkunç yoksulluğun derinliklerinde bulmuĢ, Selim 

PaĢa‟nın oğ(u)l+u Kamil Bey‟e karĢı yüreğini parçalayan derin bir acıma 

duymuĢtu (ESĠ, 97). 

- Sonra, alçakyürekli bir paĢa oğ(u)l+u-y-du Kamil Bey…(ESĠ, 104). 

- Hazreti Ömer gülmüĢ : „„Sana oğ(u)l+u+m cevap versin!‟‟ demiĢ. Ön sırada 

oturan oğ(u)l+u ayağa kalkmıĢ (ESĠ, 106). 

- „„Aslında Ġstanbul ahalisinden olup Musul mirlivası bulunan Hacı Nureddin 

Ağa oğ(u)l+u Süleyman Ağa, bir yıl önce Ġstanbul‟un Zeyrek mahallesinde 

yaptırdığı on dört odalı medresesine yine ol mahallede bulunan dıĢta bir 

oda bir miktar avlusu olan pederinden kalan ev ile mezkur mahallede, gene 

bir oda ve bir ahır dıĢ ve iki oda biraz avlusu olan iç kısımlarıyla diğer bir 

ev ve bir tarafı ayrıca mülkü olan beĢ kurnalı ve aralık tabir edilen 

soğukluğu ve bir camekanı bulunan bir hamam ve iki dükkan ile ve kendi 

satın aldığı bir diğer evi ve yüzde beĢ faiz ile iĢletilmek üzere 550 kuruĢ 

vakfetmiĢtir…‟‟ (ESĠ, 112). 

- Okur herifçi oğ(u)l+u…(ESĠ, 121). 

- Efendi oğ(u)l+u+m+un cezası ne kadar ? (ESĠ, 122). 

- Oğ(u)l+u+m, buranın zagonu, tutuklu gelirse haber vereceksin ki, hepsinden 

önce içeriye bunu alsınlar…(ESĠ, 123). 
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- Çözmeyin bakalım! Bu dünya, size de kalmaz oğ(u)l+u+m…(ESĠ, 123). 

- Hem de zengin yerin oğ(u)l+u…(ESĠ, 123). 

- Ġskilipli bir Kürt oğ(u)l+u! „„Kırmızı çizmeyi giymeli imiĢ/ Al atın üstüne 

binmeli imiĢ/ DövüĢe dövüĢe ölmeli imiĢ‟‟ diye, bir türkü söylerdi ve 

gözlerim yaĢarırdı (ESĠ, 143). 

- Oğ(u)l+u+m için görücü geldiğinden haberiniz yok galiba! (ESĠ, 192). 

- Doğmak istiyor da ondan… Anasıyla her zaman iftihar edecek benim 

oğ(u)l+u+m ? (ESĠ, 220). 

- Kendi kendinden bile gizlemiĢti ama, son haftalarda, Nedime Hanım gibi, 

gözhapsine alınmayıĢına üzülüyor olmuĢtu, „„Bizi bir kadından daha mı 

tehlikesiz sayıyorlar ? Sakın, Selim PaĢa‟nın oğ(u)l+u olmamızdan, 

kendileriyle nasıl olsa berabermiĢim gibi bir anlam çıkarmasınlar!‟‟ 

diyordu arada bir…(ESĠ, 223). 

- Biricik oğ(u)l+u+n+u Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 

16 yaĢındaki kızının ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Vatan için, evvela gençliğini, sonra kanını, daha sonra oğ(u)l+u+n+u, daha 

sonra namusunu, en sonra da memleketini vermiĢ olduğunu düĢünerek 

arkadaĢları, onu kollayıp, ileri atılmaktan alıkoymasalar, çoktan ölmüĢ, ya 

da çoktan ġeytan Adası‟nı boylamıĢ olacaktı (ESĠ, 232). 

- Kısa boylu, ĢiĢman Fransız, galiba, „Selim PaĢa oğ(u)l+u Kamil‟ Bey‟i 

hatırlayamamıĢtı (ESĠ, 261). 

- Siz de „„Ġnebolu‟da Bakkal Rıza Efendiyi tanır mısınız ? Oğ(u)l+u var, 

Murat.‟‟ diyeceksiniz. Sandığı alacak. ĠĢte hepsi bu…(ESĠ, 283). 

- Oğ(u)l+u Ģimendiferlerde makinistmiĢ…(ESĠ, 292). 

- Çerkez dadıyı da makinist oğ(u)l+u…(ESĠ, 293). 

- Sonra… Bir paĢa oğ(u)l+u olasınız, bunca okullarda okuyasınız…(ESĠ, 299). 

- Bizim gibi soyluları –bendeniz de paĢa oğ(u)l+u+y+u+m- avam takımı, yani 

halk dedikleri ayaktakımı, her zaman acıma duygularımızdan, iyi 

kalpliliğimizden tutuyor (ESĠ, 361-362). 

- Demek, ihanet, paĢa oğ(u)l+u olup kurmay binbaĢı üniforması bile giyince, 

nihayet, Niyazi Efendi denilen rezilliğe benziyordu. Yalnız hilesi artıyor o 

kadar…(ESĠ, 372). 
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- Gardiyan Asker Ġbrahim‟in son Ģüphelerini de, Kamil Bey‟in, „„koskoca paĢa 

oğ(u)l+u‟‟ olması dağıtmıĢtı (ESĠ, 376). 

- Merhum Selim PaĢa hazretlerinin oğ(u)l+u Kamil Bey siz misiniz ? (ESĠ, 

420). 

- Ben, olayların içyüzünü iyi bilen bir baba dostu sıfatıyla sizi aydınlatmak 

istedim. Yanılıyorsunuz oğ(u)l+u+m! (ESĠ, 420). 

- Ramiz Efendi, oğ(u)l+u+nun önüne çömeldi (ESĠ, 437). 

- Ramiz Efendi‟nin oğ(u)l+u Kadir ellerini ısıtmak üzere sobaya yaklaĢtı (ESĠ, 

437). 

- Nuri Usta‟nın oğ(u)l+u Mustafa „„Hey Kadir! Uyuyor musun hayvan!‟‟ dedi 

(ESĠ, 439). 

- Kocası, oğ(u)l+u, kardeĢi Anadolu‟da olanlar biraz durgun (ESĠ, 439). 

- Ramiz Efendi, yüzü sapsarı, oğ(u)l+u+nun omzuna tutunmuĢtu (ESĠ, 439). 

- Oğ(u)l+u+nun sıska omzunu tutuyor, uçsuz bucaksız bir yorgunluk 

duyuyordu (ESĠ, 440). 

- Bir de bu benim sıska oğ(u)l+u+m nezle olunca huysuzlanır (ESĠ, 440). 

- Tolun‟un annesi de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğ(u)l+u+n+u 

birdenbire bilememiĢti (GH, 105). 

- Biçare kadın bu beklenilmez saadet karĢısında sevincinden ne yapacağını 

ĢaĢırmıĢ ve ancak oğ(u)l+u+nun arkasına, yanına ufak yastıklar 

yerleĢtirerek ve eliyle kahveler piĢirerek rahatını tamamlamaya çalıĢmıĢtı 

(GH, 105). 

- Annesine baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğ(u)l+u+nun o 

kadar uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 

105-106). 

- Onunla evlenmek istedim. Fakat oğ(u)l+u+nuz elimden aldı (GH, 107). 

- Ah oğ(u)l+u+m sen de dinince dinlen (GH, 107). 

- Cemal, annemin amcasının oğ(u)l+u+dur (AG, 19). 

- Anne, ayın kaçı, dedim. 

- Martın yirmi altısı oğ(u)l+u+m, dedi (AG, 67). 
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- En iyi odasını bizi açmıĢtı ve iki oğ(u)l+u ile bize hizmet ediyordu (AG, 

109). 

- Ġki oğ(u)l+u uzun, geniĢ ablak yüzlü, aslan baĢlı Anadolu delikanlılarıydı 

(AG, 109). 

- Ya Salih Ağa‟nın oğ(u)l+u+nun kamburunu düzeltebildi mi ? (YB, 46). 

- Dünden beri, Mehmet Ali‟nin bir oğ(u)l+u var (YB, 64). 

- Oğ(u)l+u+m Hasan‟ın babası askerde Ģehit oldu (YB, 119). 

- Biz böyle konuĢurken, Salih Ağa‟nın kambur oğ(u)l+u, topallaya topallaya 

gelip yanımıza oturdu (YB, 143). 

- ġu Salih Ağa‟nın oğ(u)l+u yok mu ? Bizim kızı berbat etmiĢ, dedi (YB, 153). 

- Susun oğ(u)l+u+m uyuyacak ninni…(KYĠ, 13). 

- Annem sordu : 

-  „Oğ(u)l+u+m saatine bak…‟ (KYĠ, 84). 

- Oğ(u)l+u+nun bu telaĢından kadın biraz Ģüpheye düĢerek: 

- „„Nasıl olduğunu bilmem… Ben görmedim… Ben de Emsal‟in 

yalancısıyım…‟‟ (KYĠ, 102). 

- Ferdane Hanım, oğ(u)l+u+nun bu meraklı sorularında bir sevda tehlikesi 

kokusu alarak boĢ bulunup böyle bir konu açtığına piĢman olur gibi bir 

üzüntüyle : 

- „„Ben Emsal‟in ipe sapa gelmez sözlerini can kulağıyla bile dinlemedim…‟‟ 

(KYĠ, 103). 

- Galip Efendi‟nin oğ(u)l+u düĢündü… düĢündü…(KYĠ, 121). 

- „„Büyük sözüme tövbe… Ben öyle kız hekimi tavırlı çok bilmiĢ kızı 

oğ(u)l+u+m+a alamam…‟‟ (KYĠ, 131). 

- „„Oğ(u)l+u+m o kız bize gelmez… ĠĢte o kadar… Daha çok söyletme 

beni…‟‟ (KYĠ, 132). 

- Nasihatlerinden biri Ģu idi : oğ(u)l+u+m derdi, Ģayet evlenip de karının 

üzerine çapkınlıkta bulunursan anlaĢılınca suçunu kesinlikle inkar et (MSġ, 

164). 

- Yabana atılan bu oğul büyüyüp de kaderin etkisiyle Bedriye‟den olan 

oğ(u)l+u+m+un hizmetine verilse bana göre akrabalıkları birbirinin aynı 

iken toplumsal vaziyetleri ne kadar değiĢmiĢ oluyor (MSġ, 183-184). 
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- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğ(u)l+u ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karısı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Karısı, hemĢiresi, oğ(u)l+u, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat 

Kerim yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi 

dağıtır (MSġ, 190). 

- Oğ(u)l+u ġefik imdadına yetiĢir (MSġ, 191). 

- Ali Baba bir yandan kımıldayamaz bir halde ağrılar, sızılar içinde gözyaĢları 

saçarak oğ(u)l+u+n+a çıkıĢır : 

- „Hayırsız evlat… Beni o zebani heriflerin sopaları altında bırakıp da kaçtın.‟ 

(MSġ, 191-192). 

- Hele birinin Naim Efendi‟nin torunu, diğerinin Kasım PaĢa‟nın oğ(u)l+u 

oluĢu, meseleye büsbütün baĢka bir ehemmiyet veriyordu (KK, 71). 

- Servet Bey, endiĢeli gözlerle, oğ(u)l+u+nun yüzüne baktı (KK, 124). 

- Kasım PaĢa‟nın oğ(u)l+u hemen hemen baĢından beri iĢin içinde gibiydi 

(KK, 126). 

- Eski çocukluk arkadaĢını ve büyük halasının oğ(u)l+u+n+u böyle 

yanıbaĢında hissetmekten pek memnun görünüyordu (KK, 200). 

- Bu münasebete ne köy halkı, ne oğ(u)l+u ses çıkarabiliyordu (MH, 52). 

- Baba :„„Ya Allah!‟‟ nidasıyla yerinden zorla, oğ(u)l+u+n+a abanarak kalktı 

(MH, 55). 

- Oğ(u)l+u baĢıyla tasdik etti (MH, 56). 

- Yalnız bir Ģart vardı; Hacı tarlalarından ayrılamıyordu, yanaĢması da, 

oğ(u)l+u da öyle…(MH, 57). 

- Bir gece sonra, imamın küçük oğ(u)l+u onu kahveden çağırdı ve babasının 

yanına götürdü (MH, 172). 

 

2.3.3. Ünsüz DüĢmesi 

        Seslerin birleĢmesi sırasında söyleyiĢ güçlüğü veya zayıf sesler (g, h, n, l, r, y, 

z) sebebiyle bir ünsüzün düĢmesi hadisesidir. Örneğin; küçük+çük > küçücük, 

ufak+rak > ufarak. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili 

sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 
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2.3.4. Hece DüĢmesi 

        PeĢ peĢe gelen ve sesleri birbirine benzeyen hecelerden birinin düĢmesidir. 

Örneğin; edebiyyat > edebiyat, hammâl > hamal. Bu bölümde, incelediğimiz 

eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

2.3.5. TekleĢme 

        Genellikle alınma kelimelerdeki aynı cinsten ve yan yana bulunan iki ünsüzden 

birinin dilin ses özelliğine uyarak düĢmesidir. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde 

aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

2.3.6. Ünlü BirleĢmesi 

        Ġlki ünlüyle biten, ikincisi ünlüyle baĢlayan ve her zaman birlikte kullanılan 

birleĢik kelimelerde, peĢ peĢe gelen ünlülerin kaynaĢarak bir ünlü haline gelmesiyle 

ortaya çıkan ses hadisesidir. Örneğin; bulamaç. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde 

aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

2.3.7. Hece KaynaĢması  

        ğ, h, y zayıf ünsüzleri bazen iki ünlü arasında eriyerek kaybolur, kalan iki ünlü 

kaynaĢarak tek ünlü olur. Dolayısıyla bir hece eksilmiĢ olur. Örneğin; âb (< ağabey), 

eczâne (< eczâhâne).  

2.3.7.1.  Abi 

- EskiĢehir düĢtüyse, Ankara dayanabilir mi ? Nerde kaldı bu Niyazi 

abi…(ESĠ, 237). 

 

2.4.  Yer DeğiĢtirme (GöçüĢme) 

        Kelimedeki iki ünsüzün yer değiĢtirmesi Ģeklinde ortaya çıkan ve ağızlarda çok 

görülen bir ses hadisesidir. Örneğin; gibi-bigi, cereyan-ceyran. Bu bölümde, 

incelediğimiz eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine 

rastlanılmamıĢtır. 
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2.5.  BenzeĢme (Asimilasyon) 

        Kelime içinde bir araya gelen seslerden birinin diğer sesi kendisine benzetmesi 

demek olan benzeĢme, Türkçede çok görülen ses hadiselerinden biridir. BenzeĢme, 

yan yana gelen sesler arasında olabileceği gibi uzakta olan sesler arasında da 

mümkündür. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili 

sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

        Türkçenin ses kurallarının çoğu, benzeĢmeyle yakından ilgilidir. Bunlardan en 

önemlileri ses uyumlarıdır. BenzeĢme, çeĢitli Ģekillerde görülmektedir :  

 

2.5.1. Ġlerleyici BenzeĢme 

        Önceki ünsüzün, sonraki ünsüzü kendine benzettiği benzeĢmedir. Örneğin; 

anlamak > annamak, bunlar> bunnar. 

 

2.5.2. Gerileyici BenzeĢme 

        Sonraki ünsüzün, önceki ünsüzü kendine benzetmesi olayıdır. Örneğin; birlikte 

> billikte, gözsüz > gössüz. 

 

2.5.3. OluĢum Noktası BenzeĢmesi  

        Kelime içinde yan yana bulunan ünsüzlerden birinin diğerini kendi oluĢum 

noktasına çekmesi hadisesidir : anbar, onbaĢı, çarĢanba, penbe, perĢenbe 

kelimelerindeki b dudak ünsüzü yanındaki n‟yi kendi oluĢum noktasındaki bir diğer 

dudak ünsüzü olan m‟ye çevirerek kelimelerin ambar, ombaĢı, çarĢamba, pembe, 

perĢembe Ģekline dönüĢmesine sebep olmuĢtur. 
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2.6.  Ses DeğiĢimleri 

        Bir sesin baĢka bir sese dönmesiyle ilgili ses hadiseleri Ģunlardır : 

 

2.6.1. Orta Hece Ünlüsünün DeğiĢmesi (Ünlü Daralması) 

        Orta hecenin vurgusuzluğu ve y sesinin zayıflığı sebebiyle orta hecedeki geniĢ 

ünlünün daralması olayıdır. Örneğin; baĢlıyor. Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde 

aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

 

2.6.2. SedalılaĢma (YumuĢama) 

        Kelime sonunda iki ünlü arasında kalan p, ç, t, k  sedasız seslerinin sedalılaĢarak 

b, c, d ve g‟ye dönmesidir. Örneğin; çorap+ı > çorabı, genç+i > genci. 

        Tek heceli kelimelerin çoğunda ve sedalılaĢma olduğunda anlamı değiĢecek 

kelimelerde yumuĢama olmaz. Örneğin; atı, haçı. 

2.6.2.1.  Avrat 

- Ülen o benim avrad+ı+m be. Senin köyünde ne iĢi var ? (YB, 91). 

 

2.6.2.2.  Damat 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evladı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damad+ı+mız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

- Gelin damad+ın bu hararetli konuĢmaları sırasında Yenge Emeti Hanım 

birkaç defa kuleye çıkmıĢ, kapıdan dinlemiĢ ve aĢağıya inerek kaĢlarını 

oynatıp ağzını yaya yaya : 

- „„Aman Yarabbi hiç böyle balkonda… Dam üstünde gerdek görmedim. Hep 

gelin söylüyor. Oğlan dinliyor!..‟‟ (KYĠ, 147). 

- Ekseriya kızıyle, bazen damad+ı+y+le aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

- Bir gün, -inkılabın ilk aylarında idi- damad+ı+y+le siyasi bir 

mübahaseye(söyleĢiye) giriĢtilerdi (KK, 18). 
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- Damad+ı+nız delinin biri…(KK, 33). 

 

2.6.2.3.  Evlat-Evlad 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evlad+ı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damadımız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

- Evlad+ı+nız+ı düĢünün, doğru söyleyin de kurtulun…(ESĠ, 306). 

- Acaba, bir gün gelip sadece düĢündüğünden, mesela evlad+ı+n+ı sevdiğinden 

dolayı da insanları mahpusa atacaklar mı ? (ESĠ, 344). 

- Bu eski ailelerin mal ve mülkleri büyük evlad+a kalabilir (GH, 53). 

- Doğacak evlad+ı+n+ı hayatın nimetlerine erdirmek için zamanının 

geliĢmelerine uygun okul hazırlamayı bile düĢünmeyen bir milletin kahır 

ve sefalete düĢmüĢ nüfusunu artırmaya hizmet etmek insanlığa yakıĢır 

mıydı ? (KYĠ, 27). 

-  Ne evlat anasına babasına, ne ebeveynleri evlad+ı+n+a ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- „„A evlad+ı+m sen bizim Emsal‟in ne kadar alık bir karı olduğunu bilmez 

misin ?..‟‟ (KYĠ, 103). 

- Bekle evlad+ı+m bekle…(KYĠ, 139). 

- Fakat evlad+ı+m ortalıkta bir kuyruklu telaĢıdır gidiyor…(KYĠ, 139). 

- O da sizin evlad+ı+nız+dır (KK, 106). 

 

2.6.3. AykırılaĢma 

        Birbirine benzeyen ve aynı olan iki ünsüzden birinin baĢkalaĢmasıdır. Örneğin; 

ahçı (dağ). Bu bölümde, incelediğimiz eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili sözcüklerin 

örneklerine rastlanılmamıĢtır. 

        Bunların dıĢında da ses değiĢiklikleri vardır. 

        Yukarıda sıralanan ses hadiselerinden bazıları ağız özelliklerinden kaynaklanır 

ve sadece söyleyiĢle ilgilidir. Bu kelimelerde görülen ses hadiseleri, yazı diline 

yansıtılmaz. KonuĢma diliyle yazı dilinin birbirine mümkün olduğu kadar 
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yaklaĢtırılması, söyleyiĢe ait bu özelliklerin kültür diline, ortak dile taĢınmamasıyla 

sağlanacaktır. 

 

2.7.  Çekim Ekleri 

        Eklendiği kelimenin cümle içerisinde farklı yer ve görevlerde kullanılmasını 

sağlayan; yeni bir sözcük türetmeyen eklere çekim eki denir.
7
 

2.7.1. Çokluk Eki 

        Türkiye Türkçesinde çokluk eki kelimelere gelerek onlara çoğul anlam 

kazandırır. Çokluk eki –lar veya –ler Ģeklinde görülmektedir.      

2.7.1.1. Amcazade 

- Ġçimden bir Ģey Ankara‟da amcazade+ler+i+m+le beraber gezdiğimi haber 

aldı (AG, 180). 

2.7.1.2.  Ana 

-  „„… Biz büyükbabalarımızdan, ana+lar+ı+mız+dan öyle iĢittik.‟‟ (KYĠ, 7). 

2.7.1.3.  Anne 

- Biz, Zola‟ların, Mopassan‟ların, Gonkur‟ların inceliklerini incelemeye 

uğraĢıp, anne+ler+i+miz Billur KöĢk hikayesinin felsefesiyle hareket 

ettikçe, biz, Bethofen‟lerin, ġöpen‟lerin, Gonu‟ların sanat ilhamıyla sarhoĢ 

olup da onlar arabı fellahi kantosu ile neĢelendikçe aramızdaki bu duygu ve 

anlayıĢ farkı hiçbir zaman kaybolmaz (KYĠ, 100). 

2.7.1.4.  Baba 

- Çin ve Moskof, atalarımızın ve baba+lar+ı+mız+ın düĢmanı idiler (GH, 58). 

2.7.1.5.  Büyükbaba 

- „„… Biz büyükbaba+lar+ı+mız+dan, analarımızdan öyle iĢittik.‟‟ (KYĠ, 7). 

2.7.1.6.  Dede 

- Bu duyguya kapılınca dede+ler+in+den kalma kağıtları karıĢtırmaktan 

vazgeçti (ESĠ, 115). 

 

 

                                                           
7
 http://www.cokbilgi.com/yazi/dil-bilgisi-bicim-bilgisi/ 
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2.7.1.7.  Hala 

- Hala hanım+lar+da, bir salon dolusu yabancı herifin arasında Nermin‟i, kara 

kadifeden tuvaleti ile –yani en yakıĢan giyimiyle- dans ederken 

görse…(ESĠ, 404). 

2.7.1.8.  KardeĢ 

- KardeĢ+ler+i+m, hizmetçiler hep bindik…(KYĠ, 84). 

- Sevgili annem babam, kardeĢ+ler+i+m, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir 

su sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

2.7.1.9.  Kız 

- Gelinlik kız+lar+ı+m+ın boyunlarındaki Mahmudiyelere kadar neyimiz 

varsa çaldınız (YB, 186). 

2.7.1.10. Kız kardeĢ 

- DüĢmanın alıp götürdüğü Mehmet Ali‟nin kız kardeĢ+ler+in+den biridir 

(YB, 194). 

- Ġlle o iki kız kardeĢ+ler yok mu ? (KK, 79). 

2.7.1.11. Nine 

- Tıpkı, büyük nine+ler+i+miz+in+ki gibi uçları iĢlemeli uçkurunu Ģöyle 

ortadan bir kocaman düğümle aĢağıya doğru sarkıtırdım (YB, 100). 

2.7.1.12 . Oğul 

- Birdenbire bu güzel neferin büyük ve namuslu gözlerinde ihtiyarın 

oğul+lar+ın+dan birini tanıdım (AG, 110). 

- Salih Ağa‟nın oğul+lar+ın+dan biri kamburdur (YB, 19). 

- „„Sopalar on beĢi geçtikten sonra ihtiyar yalvarmaya baĢlar : 

- „Aman oğul+lar+ı+m yetiĢir…‟ (MSġ, 190) 

 

2.8. Ġyelik Ekleri 

 

        Ġsimlere veya isim görevinde kullanılan kelimelere gelerek kime veya neye ait 

olduğunu bildiren eklere iyelik ekleri denir.
8
 

 

                                                           
8
 http://www.cokbilgi.com/yazi/iyelik-eki-nedir-ornekleri/ 
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2.8.1. I. Tekil Ġyelik Eki 

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara sahiplik anlamı kazandırır ve 

birinci tekil iyelik eki –(I)m veya –(U)m Ģeklinde görülmektedir. 

2.8.1.1. Abla 

- Evet, Eleni abla+m gelmiĢ…(ESĠ, 149). 

- Sabriye abla+m+ın evinde balıklar var (ESĠ, 201). 

- Abla+m mı geldi bugün ?  

- Evet, ablan…(ESĠ, 398). 

- Abla+m+ın yanında bir de gavur subayı mı varmıĢ, ne ? (ESĠ, 398). 

- Abla+m ne demekte bu iĢlere ? (ESĠ, 399). 

- Bunları abla+m mı yollamıĢ ? 

- Ablan…(ESĠ, 412). 

- „„Büyük dayı, Seniha abla+m gelmiĢ. ĠĢittiniz mi ?‟‟ (KK, 149). 

- „„…Esasen Seniha abla+m da Viyana tarikiyle bir Ġsviçre seyahatine 

hazırlanıyormuĢ.‟‟ (KK, 170). 

- „„… Seniha abla+m+ın ne uzun parmakları var!‟‟ (KK, 170). 

2.8.1.2.  Ağabey 

- Suat ağabey+i+m+in geldiğini söylediniz mi ? (ESĠ, 123).  

- Allah Ġhsan ağabey+i+m+i kurtarsın…(ESĠ, 145). 

- Sonra Kamil Bey‟e dönerek kendisine ait büyük bir eser gösterir gibi, elini 

uzatıp gösterdi : ĠĢte benim Niyazi ağabey+i+m! (ESĠ, 233). 

- Bana bu cesareti Niyazi ağabey+i+m+in varlığı vermiĢtir (ESĠ, 235). 

- Yoo! Niyazi ağabey+i+m+e söz istemem…(ESĠ, 248). 

- „„Niyazi ağabey nerde kaldı ? Niyazi ağabey hastalandıysa…Niyazi 

ağabey+i+m+i size tanıĢtırayım… Niyazi ağabey bana her zaman dayanma 

gücü vermiĢtir. Benim Niyazi ağabey+i+m…‟‟ (ESĠ, 353-354). 

- O bizim kapanık, yosunlu bahçemizde ağabey+i+m+in bisikleti elimden neler 

çeker!..(KYĠ, 66). 

- Ağabey+i+m+in çiftesiyle gökyüzü mü gözlemlenir ? (KYĠ, 67). 

- Bir gün yeldirmemi giyip ağabey+i+m+in bisikletiyle bizim evin ahır 

kapısından dıĢarı fırladıktan sonra Samatya‟ya doğru demiryolunu bir 

tutturursam iĢ olur biter…(KYĠ, 67). 
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- Mektubunuzda sizi bulmak ipucu olarak kullanabileceğim yalnız Ģu ifade var 

: Bir gün yeldirmemi giyip ağabey+i+m+in bisikletiyle bizim evin ahır 

kapısından dıĢarı fırladıktan sonra Samatya‟ya doğru demiryolunu bir 

tutturursam iĢ olur biter (KYĠ, 73). 

- Yengemin okuduğu Ģeylerin içine hep ağabey+i+m+in ismini karıĢtırdığını 

iĢitiyordum (KYĠ, 85). 

2.8.1.3.  Amcazade 

- Tabii olarak amcazade+m mebusun evine misafir oldum (AG, 177). 

- Öyle mesuttum ki, Ġzmir‟e girmemeyi hatırımdan bile geçirmiyordum, 

amcazade+m+in Ģen, güzel kızlarıyla kırlarda dolaĢıyor, tabii ve genç bir 

insan oluyordum (AG, 177). 

- Amcazade+m+in kızları beni istasyona getirdiler (AG, 177). 

- Amcazade+m+in küçük kızı Sabiha da istasyonda bir çığlık kopardı, 

boynuma sarıldı (AG, 177). 

- Ġçimden bir Ģey Ankara‟da amcazade+ler+i+m+le beraber gezdiğimi haber 

aldı (AG, 180). 

- ĠĢin doğrusu, amcazade+m o güzel kızla beni evlendirmek istedi (AG, 182). 

- Hayır, herhalde amcazade+m+le değil. 

- Niçin ? 

- Yavrum, senin zihnin hakikat benim amcazade+m+e takılmıĢ, sen istiyorsan 

söyle, büyük bir sevinçle bu iĢi sana yaparım (AG, 182). 

- O sabah tesadüfi olarak amcazade+m+in sarıĢın kızından bir mektup ve bir 

resim geldi (AG, 194). 

2.8.1.4.  Ana 

- Rahmetli pederin yedirdiği ekmek, ana+m+ın emzirdiği süt haram olsun 

vesselam!.(ESĠ, 454). 

- Bıyıklarını tuttu : Ana+m+ın…(ESĠ, 455). 

- Aklımda kalmamıĢ beyim; ana+m bilir (YB, 47). 

- Sen, benim için ana+m+a ne demiĢsin ? (YB, 84). 

- Ana+m sağ mı ? dedi (YB, 136). 

- Gideyim, ana+m+ın elini öpeyim, dedi (YB, 140). 

- „Ben de ana+m+a babama kavuĢacak mıyım ?‟ (KYĠ, 77). 
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- „„Yüzüne bakılacak yerin yok. Ben seni bu eve hanım diye almadım, 

ana+m+a hizmetçi getirdim…‟‟ dedi (MSġ, 223). 

 

2.8.1.5.  Anne 

- Bir gün, zorla bir yere götürülmek istenen bir çocuğun „„Ben anne+m+i 

isterim‟‟ diye kendini paraladığını, katılacak kadar bağırdığını görmüĢtüm 

(ESĠ, 88). 

- Ben, dün akĢam babama balık piĢirdim. Anne+m+le beraber…(ESĠ, 196). 

- ġimdi söyle bakalım, babanı mı çok seviyorsun, anne+n+i mi ? 

- Anne+m+i efendim (ESĠ, 198). 

- Anne+m izin verirse koparırım (ESĠ, 199). 

- Anne+m izin veriyor ya, efendim (ESĠ, 199). 

- Halbuki ben o kadar güzel değilmiĢim. Anne+m böyle söylüyor (ESĠ, 201). 

- Babam beni tekrar götürecekti ama, anne+m : „„Bitlenirsiniz!‟‟ diye izin 

vermedi (ESĠ, 208). 

- Ben o kadar güzel değilmiĢim. Anne+m böyle söylüyor (ESĠ, 211). 

- Neredense anne+m olduğunu tanıdım (ESĠ, 229). 

- KonuĢturmuyorlarmıĢ… Anne+m öyle söylediydi. ĠĢte konuĢturuyorlar 

ya…(ESĠ, 437). 

- Kulağıma, „„Anne+m seni çağırıyor!‟‟ dedi (ESĠ, 447). 

- Ömrümde altı kadın ile yüz yüze geldim. Anne+m, büyük anne+m, iki 

teyzem ile akrabadan iki kadın, iĢte o kadar (GH, 30). 

- Babam da bununla evlenmiĢ. Nihayet savaĢa giderken babam ve anne+m, bu 

iki yüzüğü, bir baĢarı tılsımı sayarak parmaklarından çıkarıp bana 

verdikleri zaman :„„Sakın bunun birini güzel bir Rus prensesinin parmağına 

takıp beraberce getirme.‟‟ dediler (GH, 96). 

- Cemal‟in geldiği gün, anne+m+in „„Bulgarlar mütareke yaptılar!‟‟ dediği gün 

hikayenin ilk satırı teressüm etti (AG, 18). 

- ġimdi hikayemden ayrıca anne+m+i düĢünüyordum (AG, 19). 

- Hepsi anne+m+in salonunda baĢlamasa bile onun salonundan intiĢar eder 

(AG, 19). 
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- Evet, anne+m mütareke lakırdısından sonra onu söylemek istiyordu, galiba 

(AG, 19). 

- Cemal, anne+m+in amcasının oğludur (AG, 19). 

- Cemal anne+m+in elini öptü (AG, 20). 

- Ġhsan‟ın ailesi de ġiĢli‟de, kibar ve eski bir aile, anne+m+le ahbap olduklarını 

sonra anladım (AG, 26). 

- ġiĢli‟de bu propagandaları yapan salonların baĢında anne+m+in salonu vardı 

(AG, 31). 

- Kimseyi, hatta anne+m+i, hatta hizmetçiyi odaya sokmadım (AG, 38). 

- Anne+m+in gözleri kırmızı, karĢısında Ġhsan, ölü bekler gibi oturuyorlardı 

(AG, 38). 

- Anne+m, AyĢe‟nin boynuna sarıldı (AG, 40). 

- Ġhsan, ben, Cemal ve anne+m vardı (AG, 47). 

- Beni ve Ġhsan‟ı iki sönük ve fikirsiz adam diye ihmal eder; anne+m+i ġiĢli 

salonlarındaki mevkiinden dolayı elinin altında tutmak isterdi (AG, 47). 

- Bu, anne+m+i endiĢeye düĢürüyordu. Evimizin Ġngilizler tarafından tarassut 

edildiği, benim tevkif edilmem lakırdıları, Malta‟ya sevkedilen Ġttihatçılar 

anne+m+i korkutmuĢtu (AG, 55). 

- AyĢe „„Ġzmir Kızı‟‟ unvanını aldığı meĢhur günden bir hafta sonra, anne+m 

beni ve Ġhsan‟ı yakalamıĢ, bu meseleyi açmıĢtı (AG, 56). 

- Anne+m onun Ġstanbullu kıyafetine, tavrına bakıyor, onu en çok sergüzeĢtten 

uzak buluyor, hep onunla dertleĢiyordu (AG, 56). 

- Anne+m, dertleri ve ben yoktuk (AG, 56-57). 

- AyĢe, anne+m+in tahavvülünü belki sezmiĢ ve odaya girer girmez hasıl olan 

sükuttan kendisine ait gizli bir Ģey duymuĢtu (AG, 57). 

- AyĢe GedikpaĢa‟da iki odalı ayrı bir eve taĢındı ve anne+m+le oldukça soğuk 

ayrıldı (AG, 57). 

- Her biri o eli öperken, AyĢe her birinin gözlerine, bir ay evvel anne+m+in 

odasında Ġhsan‟ı kalbinin gözüyle ilk gördüğü andaki gibi baktı (AG, 58). 

- Anne+m etrafa AyĢe‟nin Ġzmir‟e döndüğünü yayıyor ve hiç nerede olduğunu 

aramıyor (AG, 59). 

- Galiba haykırdım. Anne+m+in sesi : 
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- Vah Peyami‟ciğim, vah yavrum, diyor (AG, 67). 

- Anne+m- di, baĢıma soğuk su koyuyordu (AG, 67). 

- Anne+m+e AyĢe‟den bahsedemezdim (AG, 68). 

- Anne+m+in öyle bir hali vardı ki :„„Bütün felaketlere siz sebep oldunuz, sizi 

sivri kafalı gençler!‟‟ diyor gibiydi (AG, 68). 

- Anne+m nerede acaba ? (KYĠ, 18). 

- „„Ne yapayım ? Eve mi alayım ? Anne+m babam görürse sonra bana ne 

derler ?..‟‟ (KYĠ, 39). 

- „„Ananız babanız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟ 

- „„Niçin para etmesin! Kocaya anne+m varacak değil ya…Ben varacağım…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

- „„Geçen gün anne+m+le beraber çarĢıya gitmiĢtik orada gördüm… Anne+m 

anlayacak diye ödüm kopar…‟‟ (KYĠ, 41). 

- Anne+m+den izin isterim (KYĠ, 66). 

- Anne+m nereden duyacak diye o kadar yalvardım…(KYĠ, 66). 

- Birkaç ay evvel muzip komĢulardan biri beni damda görmüĢ, anne+m+e 

söylemiĢ…(KYĠ, 66). 

- Çünkü babam ve anne+m sonra bana çok kızarlar (KYĠ, 67). 

- Çünkü kulaklarım insan diline alıĢmaya çabaladığı esnada anne+m+den 

iĢittiğim ilk korkutma sesleri iĢte yine bu de de deler olmuĢtu…(KYĠ, 72). 

- Odadan Bekir çıktı ve anne+m girdi (KYĠ, 77). 

- Sonra bırakması olanaksız bir felaketin gerçekleĢmesini izleyenlerde 

görülecek ümitsiz bir kabulleniĢle anne+m sordu : 

- „Felaket zamanına ne kadar var ?‟ (KYĠ, 77). 

- Nihayet anne+m cebinden mendilini çıkardı (KYĠ, 77). 

- Anne+m : 

- „A kız ne kadar alıksın… Çocuk gibi lakırdı söylersin…‟ (KYĠ, 77-78). 

- Anne+m hizmetçimiz Pervez Dudu‟ya sarılmıĢtı (KYĠ, 82). 

- Anne+m, yengem, dadım çarĢaflandılar (KYĠ, 84). 

- Anne+m telaĢla sordu : 
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- „Kahve ispirto takımını aldınız mı ?.. Nereye gidersek gidelim kahvesiz 

duramam baĢım tutar…‟ (KYĠ, 84). 

- Anne+m sordu : 

-  „Oğlum saatine bak…‟ (KYĠ, 84). 

- Anne+m baĢ iĢaretiyle kaç dakika kalmıĢ olduğunu yine sordu (KYĠ, 85). 

- Anne+m, yengem, dadım hep baygın yalvarıcı bir bakıĢla saati soruyorlardı 

(KYĠ, 85). 

- Sevgili anne+m babam, kardeĢlerim, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir su 

sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

- Ve hatta öyle zannederim ki anne+m+in beğendiğinden ben 

hoĢlanmam…(KYĠ, 99). 

- Anne+m+in ördüğü öyle Ģeyler vardır ki anlayıĢınızdaki aykırılıktan dolayı 

onlar bende adeta nefret uyandırır (KYĠ, 100). 

- „„Fakat söylediğiniz bu son sırrımı… Affedersiniz anne+m… KardeĢim bile 

bilmiyor.‟‟ (KYĠ, 123). 

- „„Hani ya anne+m+in ilacı ? Çabuk ver kadın rahatsız…‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Ne demek unutmuĢum ? Anne+m+in hayatına ait böyle tehlikeli bir anda 

ilaç unutulur mu ?‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Ya anne+m+e bu gece bir hal olursa ? Senin aptallık mazeretin bu felaketi 

örtebilir mi ?‟‟ (MSġ, 167). 

- Öfkeden karımın benzi atarak : 

- „„Ne gülüyorsun Hüsnü ? Anne+m+in ölümü seni bu kadar neĢelendireceğini 

tahmin etmezdim doğrusu…‟‟ (MSġ, 167). 

- Anne+m+in bankada ölümlük dirimlik 5000 lirası da var (MSġ, 177). 

- Anne+m+i kandırdım (MSġ, 178). 

2.8.1.6.  Avrat 

- Ülen o benim avrad+ı+m be. Senin köyünde ne iĢi var ? (YB, 91). 

2.8.1.7.  Baba 

- BolĢevik ne demek babacığ+ı+m ? (ESĠ, 21). 

- Rahmetli baba+m, toprak satmayı sevmezdi (ESĠ, 53). 

- Çok… „„Daha da fazlasını koparırız‟‟ dedi baba+m…(ESĠ, 60). 
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- Baba+m söyledi biraz önce…(ESĠ, 61). 

- Baba+m dedi ki, „„KurtuluĢ yoktur‟‟ dedi (ESĠ, 62). 

- Kapıdan girer girmez, AyĢe‟nin ilk sözü „„Oh! ne büyük bahçe… Hepsi bizim 

mi babacığ+ı+m?‟‟ diye sormak oldu (ESĠ, 83). 

- Baba+m, önlemeye çalıĢmadı ama, hiç istemedi yabancı bir kadınla 

evlendiğimi…(ESĠ, 87). 

- Kamil Bey, saatlerden beri bahçede çalıĢmıĢ, AyĢe de, küçük küreği, kovası, 

tırmığıyla babasına yardım etmiĢti… AyĢe „„O zaman çiftlik olur mu burası 

babacığ+ı+m ?‟‟ derken Dülger Cemil Usta çıkageldi (ESĠ, 91). 

-  „„N‟olmuĢ babacığ+ı+m n‟olmuĢ ?‟‟ diye telaĢla eteğini çeken AyĢe‟nin 

baĢını okĢadı : Yok biĢey!.. Önemsiz! (ESĠ, 92). 

- Ben, dün akĢam baba+m+a balık piĢirdim. Annemle beraber…(ESĠ, 196). 

- Baba+m söyledi efendim (ESĠ, 199). 

- Baba+m diyor ki : „„Eve hırsız girse hemen bağırır‟‟ diyor (ESĠ, 201). 

- Baba+m bana o baba kazın resmini de yaptı (ESĠ, 201). 

- Baba+m beni tekrar götürecekti ama, annem : „„Bitlenirsiniz!‟‟ diye izin 

vermedi (ESĠ, 208). 

- Baba+m dedi ki „„Annenden hiçbir Ģey saklamayacaksın!‟‟ dedi (ESĠ, 211). 

- Öyle bir yerde bulunuyordum ki, bulunduğum yerde, rahmetli baba+m bile 

bana yardım edemezdi (ESĠ, 233). 

- „Babacığ+ı+m, KurtuluĢ Harbi sırasında siz nerede bulunuyordunuz ?‟ diye 

sorsa…(ESĠ, 236). 

- Doğrusunu arar mısın babacığ+ı+m, ben bu beyzadeyi de tanımıyorum (ESĠ, 

315). 

- Bey ağabey bilsem söylemez miyim ? Neden böyle yapıyorsun babacığ+ı+m 

? (ESĠ, 318). 

- Ġstemesen de, yemek yerken su yanında bulunacak. Bana baba+m+ın vasiyeti 

böyle. Ekmek, birden adamın boğazına takılır, Allah etmesin, gidiverir 

(ESĠ, 329). 

- „„Olmaz. Ramiz Efendi, baba+m+ın emektarıdır. Yolunu o bilir.‟‟, „„Peki onu 

neden tuttular ?‟‟, „„Benim yüzümden…‟‟ (ESĠ, 377). 

- AyĢe… Beni arıyormuĢ, „„Ġlle, baba+m+ı isterim‟‟ diyormuĢ (ESĠ, 400). 
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- Baba+m da bununla evlenmiĢ. Nihayet savaĢa giderken baba+m ve annem, 

bu iki yüzüğü, bir baĢarı tılsımı sayarak parmaklarından çıkarıp bana 

verdikleri zaman :„„Sakın bunun birini güzel bir Rus prensesinin parmağına 

takıp beraberce getirme.‟‟ dediler (GH, 96). 

- „Ne yapayım ? Eve mi alayım ? Annem baba+m görürse sonra bana ne derler 

?..‟‟ (KYĠ, 39). 

- „„…Birbirini almazdan evvel baba+m da annemle böyle 

mektuplaĢırlarmıĢ…‟‟ (KYĠ, 40). 

- Baba+m kadar severim (KYĠ, 66). 

- Çünkü baba+m ve annem sonra bana çok kızarlar (KYĠ, 67). 

- Baba+m+ın sahipliğinden çıkıp onun etkisi altına mı gireceğim ?..(KYĠ, 67). 

- „Ben de anama baba+m+a kavuĢacak mıyım ?‟ (KYĠ, 77). 

- Sevgili annem baba+m, kardeĢlerim, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir su 

sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

- Merhum baba+m kadın düĢkünü bir adamdı (MSġ, 164). 

- Merhum baba+m hakikaten kadın sarrafı bir adammıĢ (MSġ, 166). 

- ġimdilik verdiğim karar Ģuydu : Baba+m+ın nasihatini tutarak inkardan 

ayrılmamak (MSġ, 170). 

- Çocuğun üzerindeki öz babalığ+ı+m kendimce geçerli olsa bile Ģimdiki sahte 

vaziyet gereği ben onu fakir bir ailenin yoksul kucağına terk etmiĢ 

bulunuyorum (MSġ, 183). 

- „Babacığ+ı+m, üç hayduda karĢı ben ne yapabilirdim ?..‟ (MSġ, 192). 

- „„Kabil değil, baba+m+dan isteyemem; zaten istesem de veremez…‟‟ (KK, 

92). 

-  „„Sus, sus. Baba+m duymasın. Merakından çıldırır…‟‟ (KK, 123). 

- Babacığ+ı+m, gözüm arkamda gidiyorum (KK, 144). 

- „„… Ne olur, babacığ+ı+m, affediniz, affediniz.‟‟ (KK, 156). 

2.8.1.8.  Büyükbaba 

- Büyükbaba+m+dan kalma uzun bir dürbün (KYĠ, 67). 

- „„Büyükbaba+m+dan isteyemez misin ?‟‟ (KK, 93). 

-  „„Büyükbaba+m+ı görüyor musun ?‟‟ dedi (KK, 169). 
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2.8.1.9.  Dayı 

- „„Frengistan‟da pireyi arabaya koĢarlarmıĢ… Dayı+m söyledi…‟‟ (KYĠ, 38). 

2.8.1.10 . Dede 

- Babamı gavurlar öldürdüler, anam yok, dede+m yok, beni nerelere 

bırakıyorsunuz, diyor ve mütemadiyen ağlıyordu (AG, 93). 

2.8.1.11 . EniĢte 

- RüĢvet bile teklif etti EniĢte+m bana…(ESĠ, 62). 

- Eğer Ararat vapuru La Fransez Ģirketinin malı ise, eniĢte+m+in evinde 

tanıdığım adam da aynı Ģirketin direktörü bulunuyorsa, o Fransız armatörü 

bana madrabaz bir herif gibi görünmediydi. Bizim eniĢte+nin salonu hep 

düĢmanlarla doludur (ESĠ, 260). 

- Halam söyledi. Artık o gazete ile, lütfen, iliĢiğinizi kesiniz. EniĢte bey+i+m 

sizi görmek istiyormuĢ (ESĠ, 288). 

- Aklınız, fikriniz gazetede… EniĢte bey+i+m „„Bana iyi Ġngilizce bilen birisi 

lazım‟‟ demiĢ (ESĠ, 288). 

- Yarın eniĢte bey+i+m+e gideceksiniz (ESĠ, 289). 

- EniĢte bey+i+m, ayrıca, bize yardım da edecek (ESĠ, 289). 

- Burasını eniĢte bey+i+m buldu (ESĠ, 383). 

- EniĢte bey+i+m+e hemen telgraf çektim. Gazeteye uğramıĢ EniĢte 

bey+i+m… KapalıymıĢ. Meraktan ölüyorduk. Allah razı olsun eniĢte 

bey+i+m+den… zahmet ettiler…(ESĠ, 384). 

- O kadını buldu eniĢte bey+i+m…(ESĠ, 384). 

- EniĢte bey+i+m iĢin içyüzünü öğrendi (ESĠ, 384). 

- PaĢa hazretleri eniĢte bey+i+m+e söz verdiler (ESĠ, 385). 

- Biz mi ? Acayip! EniĢte bey+i+m yardımımıza koĢmamıĢ olsaydı, vapur 

parasını bulamayacaktım (ESĠ, 386). 

- EniĢte bey+i+m Harbiye Nazırı paĢa hazretleriyle görüĢmüĢ, bir Ģeyler 

yapacaklarını söylemiĢler (ESĠ, 435). 

- „„Neden o kadar yalnızsınız, teyzem, eniĢte+m yok mu ?‟‟ (KK, 200). 

2.8.1.12 . Evlat-Evlad 

- Allah‟a emanet evlatçığ+ı+m (KYĠ, 102). 
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- „„A evlad+ı+m sen bizim Emsal‟in ne kadar alık bir karı olduğunu bilmez 

misin ?..‟‟ (KYĠ, 103). 

- Bekle evlad+ı+m bekle…(KYĠ, 139). 

- Fakat evlad+ı+m ortalıkta bir kuyruklu telaĢıdır gidiyor…(KYĠ, 139). 

2.8.1.13 . Hala 

- Halam+ın çok üzüleceğini söyledi. Halam+ın hatırı için sizi satma iĢine 

yatırmalı imiĢim! (ESĠ, 62). 

- Bugün buraya hala+m geldi (ESĠ, 288). 

- Bunu sen mi söylüyorsun ? Yoksa hala hanım mı söyledi ?  

- Hala+m söyledi. Artık o gazete ile, lütfen, iliĢiğinizi kesiniz. EniĢte beyim 

sizi görmek istiyormuĢ (ESĠ, 288). 

- Hala+m dedi ki : „„Koca Al-i Osman padiĢahı, veziri vüzerası ile ĢaĢırmıĢ da, 

birkaç kılkuyruk mu doğru yolu bulmuĢ ?‟‟ dedi. Hala+m haklı (ESĠ, 289). 

- Hala+m etrafına baktı da sefaletimize gözleri yaĢardı (ESĠ, 289). 

- Hayır. Bir haftadan beri hala+m+ın hizmetçisi Eleni bizde kalıyor (ESĠ, 434). 

- Hala+m da gelecekti. Bir iĢi çıktı. Yargılamanın iyi gittiğini söylüyorlar (ESĠ, 

434). 

- Fakat Ģimdi hala+m+ın evden çıkarmadığına inanıyorum (AG, 69-70). 

- Hala+m+ın hiddetine, istiskaline tahammül etmeye karar verdim (AG, 73). 

- Hala+m, darılma ama, bizim PadiĢah‟a benziyor (AG, 73). 

- Sen bilmeyeceksin de, kim bilecek ? 

- Hala+m bilir (YB, 85). 

2.8.1.14 . Hanım 

- „„Hanımcığ+ı+m insaf et… lütfen…‟‟ (MSġ, 173). 

- Bey ezilip büzülerek : 

- „„Hanımcığ+ı+m deminden ĢaĢkınlıkla ne dediğimi bilmeden bir sözdür 

verdim…‟‟ (MSġ, 217). 

2.8.1.15. Hatun 

- Pek dobradır benim hatun+u+m…(ESĠ, 433). 

- Sözgelimi, benim hatun, elini öpsem, delirdiğime hükmeder (ESĠ, 442). 
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2.8.1.16.  HemĢire 

- Naim Efendi, hemĢiresini bütün söylediklerinde haklı bulunuyordu. Bununla 

beraber istiyordu ki, tamamıyle haksız olsun ve kendi kendine Ģöyle 

diyordu :  

- „„HemĢire+m, öteden beri her Ģeyi fena görmeye mütemayildir…‟‟ (KK, 35). 

- Naim Efendi, kızının teessürü karĢısında gözyaĢlarını tuttu ve kendisi o kadar 

teselliye muhtaçken ona dedi ki : 

- „„Belki ben hemĢire+m+in yanına giderim veyahut oradan birini yanıma 

alırım. Yalnız kalacağım diye hiç merak etme!‟‟ (KK, 144). 

2.8.1.17. KardeĢ 

- Ġyi bildin. KardeĢ+i+m orada (ESĠ, 402). 

- Rahmetli kardeĢ+i+m kazancı idi. Adı Ramiz‟dir. Benim adım Remzi…(ESĠ, 

428). 

- Biz yardım eder, bağınızı çözebiliriz. Hatta, kardeĢ+i+m+le ben de belki 

beraber geliriz. Değil mi Ali ? (GH, 9). 

- Halbuki, darılma kardeĢ+i+m ama, bu gazelde, insanlık hissinden bile eser 

göremedim…(GH, 87). 

- KardeĢ+ler+i+m, hizmetçiler hep bindik…(KYĠ, 84). 

- Sevgili annem babam, kardeĢ+ler+i+m, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir 

su sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

- „„Fakat söylediğiniz bu son sırrımı… Affedersiniz annem… KardeĢ+i+m bile 

bilmiyor.‟‟ (KYĠ, 123). 

- Selma Hanım, birdenbire samimileĢti : 

- „„KardeĢ+i+m, kardeĢ+i+m, ‟‟ dedi, „„bunlar bizim sebebi felaketimiz 

olacaklar.‟‟ (KK, 35). 

2.8.1.18. Karı 

- Benden Ģikayetçi değilsin ya, karıcığ+ı+m ? (ESĠ, 100). 

- Kendi kendine bir tarih kararlaĢtırmıĢ, „„ġu zamana kadar karı+m+dan 

mektup gelmezse, yaĢamaya katlanmak boĢtur‟‟ demiĢ (ESĠ, 143). 

- Ġhsan bir gün bana :„„Karıcığ+ı+m, dedi, düĢüne düĢüne bak ne buldum…‟‟ 

(ESĠ, 188). 



138 
 

- Hemen yat karıcığ+ı+m! Yemekten sonra hemen yatağa gir. Ben sana 

ıhlamur kaynatırım. Terlersin! (ESĠ, 287). 

- Bir vatan kaybediyoruz, karıcığ+ı+m, bunun anlamını kavrayamadığına 

eminim (ESĠ, 289). 

- Biz burada kalacağız, karıcığ+ı+m, bu kırmızı yün kazağınızla siz burada 

oturacaksınız (ESĠ, 290). 

- Yanılıyorsunuz, karıcığ+ı+m, ben Ģimdi de zenginim (ESĠ, 290). 

- „„Nermin! Karıcığ+ı+m!‟‟ diye inledi (ESĠ, 337). 

- „„Nermin, karıcığ+ı+m!‟‟ diye tekrar inledi (ESĠ, 338). 

- „„Görüyorsunuz ya karıcığ+ı+m! Vallahi baĢka çare yoktu!‟‟ (ESĠ, 339). 

- Uzun zaman karı+sı+n+a yazacağı mektubu tasarladı : „„Sevgili karıcığ+ı+m, 

her Ģeyden önce beni affetmeni ellerini öperek yalvarıyorum…‟‟ (ESĠ, 

394). 

- Nermin mektubu okurken… „„Sevgili karıcığ+ı+m, her Ģeyden önce beni 

affetmeni…‟‟ (ESĠ, 394). 

- Her bulduğunu ilk defa beğeniyor, biraz vakit geçince, tekrar birinci cümleye 

dönüyordu : „„Sevgili karıcığ+ı+m, her Ģeyden önce beni affetmeni…‟‟ 

(ESĠ, 395). 

- Üst üste : „„Hay senden razı olsun karıcığ+ı+m!‟‟ diyor, hediyeleri nereye 

koyacağını bilemiyordu (ESĠ, 412). 

- Bir sarı zarf çıkardı. „„Hay aklınla yaĢa karıcığ+ı+m!‟‟ (ESĠ, 413). 

- „„Sevgili karıcığ+ı+m, 

    Her Ģeyden önce ellerini öperek affını dilerim…‟‟ (ESĠ, 414). 

- „„Öyleyse, biz bir cesur adamız karıcığ+ı+m‟‟ dedi, „„öyle de kalacağız!‟‟ 

(ESĠ, 426). 

- Karı+m bana hakim, kayınbabam eski gelenekte…(MSġ, 153). 

- Karı+m bu hakimiyetin altında bana candan tutkundur (MSġ, 153). 

- Yalnız zor katlandığım bir iĢkence var, karı+m+ın aĢırı kıskançlığı…(MSġ, 

153). 

- Biraz süslenince galiba çok yakıĢıklı oluyorum da baĢka kadınlarca 

beğenilmek hırsına düĢtüğümü sanarak karı+m+ın kıskançlık damarları 

bütün bütün depreĢir (MSġ, 154). 
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- Maazallah karı+m+dan baĢka bir kadın beni beğenmesin (MSġ, 154). 

- „„Karıcığ+ı+m, korkma senin elinden beni kimse alamaz. Ben sana sonsuza 

dek gönüllüyümdür…‟‟ (MSġ, 154). 

- Ġçeride kaynanam, kayınbabam, karı+m, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat kaynanamın, 

karı+m+ın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir (MSġ, 156). 

- Karı+m+a her gün verdiğim muhabbet teminatının aksine ondan bıkkınım 

(MSġ, 156). 

- Tatmin olunamayan bu aĢk hırsı sonunda bana da bir sinir hali getirdi, 

karı+m+ın densizliklerine tahammül edememeye baĢladım. Sabrım 

azalıyor. Ara sıra atıĢıyoruz. Karı+m her zaman söz dinleyen kölesinin 

böyle dik baĢlılığa kalkıĢtığını görünce ĢaĢalıyor (MSġ, 157). 

- Bu tehlikeli sıkıntı aman vermez kıskançlığıyla karı+m+ın bana çektirdiği 

iĢkenceden doğuyor…(MSġ, 157). 

- Karı+m+a olan bu doygunluk nefretimi vazife gereği içime sindirerek belli 

etmemek durumundayım (MSġ, 157). 

- Karı+m bu iĢaretleĢmeyi bir delikten gördü mü ? (MSġ, 158). 

- Karı+m+ı aldatayım derken kendim çok aldanmıĢtım (MSġ, 163). 

- Karı+m iki gün sonra eve döndü (MSġ, 164). 

- „„Ne bileyim karıcığ+ı+m. Ne yüzünü gördüm. Ne de konuĢtum.‟‟ (MSġ, 

165). 

- Karı+m kinayeli bir sesle : 

- „„Gün doğmadan neler doğar…‟‟ (MSġ, 165). 

- Karı+m yeri geldikçe acı imaları, ters sözleriyle beni iğnelemekte fırsat 

kaçırmıyor (MSġ, 166). 

- Karı+m hakkında duyduğum insafın bir zerresini bana göstermiyor (MSġ, 

166). 

- Karı+m her gün dırıltı çıkarmak için mevzu hazırlar (MSġ, 167). 

- „„Karıcığ+ı+m affedersin, nasılsa aklımdan çıkmıĢ, dönerken ilacı almayı 

unutmuĢum.‟‟ (MSġ, 167). 

- Öfkeden karı+m+ın benzi atarak : 
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- „„Ne gülüyorsun Hüsnü ? Annemin ölümü seni bu kadar neĢelendireceğini 

tahmin etmezdim doğrusu…‟‟ (MSġ, 167). 

- Karı+m+ın evde bulunmadığı bir gündü (MSġ, 168). 

- Üç evlat doğurmuĢ bir karı+y+ı+m bilmem mi hiç ? (MSġ, 169). 

- „„… Ben yarı ebe bir karı+y+ı+m. Köyde rençper Mustafa‟nın karısı Ziliha‟yı 

sıkıĢınca ben doğurttum.‟‟ (MSġ, 170). 

- Her durumda karı+m+la aramızda kopacak kıyamete göğüs germeye 

hazırlanmalıyım (MSġ, 171). 

- Bu dalgınlığın sebep olduğu sakarlıklar karı+m+ın dikkatini çekmeye baĢladı 

(MSġ, 171). 

- Öfkesinden yüzü horoz ibiğine dönen karı+m anasına bakarak : 

- „„Anne ağlanacak hale gülüyorsun…‟‟ (MSġ, 172). 

- Karı+m meydanda yoktu (MSġ, 173). 

- Yarım saat geçmeden karı+m alnında bir çatkıyla odaya girdi (MSġ, 173). 

- Karı+m küçük bir iniltiden sonra : 

- „„Senin aleyhine inkar kabul etmez sayısız açık deliller var.‟‟ (MSġ, 174). 

- Karı+m bir hasta süzgünlüğü ve acı bir gülümseme ile yüzüme bakarak : 

- „„Kaç zamandır geçirdiğin gülünç ve acıklı dalgınlıkları ne ile açıklayacaksın 

?..‟‟ (MSġ, 174). 

- Karı+m+da böyle bir ince sorgulama mahareti olduğunu bilmiyordum (MSġ, 

174). 

- Karı+m uyduracağım yalanı karĢılar bir inanmamazlık alayla : 

- „„Biliyorum‟‟ dedi (MSġ, 174-175). 

- Karı+m sessizlik kararını bozarak gözlerinin yaĢını mendiline içire içire 

haykırmaya baĢladı : 

- „„Bu mektep çocuğu yalanlarını bırak, acele ile pek beceremiyorsun…‟‟ 

(MSġ, 175). 

- Gittikçe karı+m+ın suçlamaları kuvvetleniyor, benim savunmalarım gülünç 

oluyordu (MSġ, 175). 

- Ben karı+m+ın sorgulamalarında suçumu Ģiddetle inkar etmiĢtim (MSġ, 

180). 
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- Parlak bir aklanma kazanmak coĢkusuyla karı+m+a koĢmak için dıĢarı harem 

tarafına fırladığım esnada diğer bir vücutla göğüs göğüse çarpıĢtım (MSġ, 

180). 

- Karı+m gözyaĢlarını saçarak kollarımın arasına düĢtü (MSġ, 180). 

- Bu benim için karı+m+ı kandırarak ermiĢ olduğum yalancı bir sevinçti (MSġ, 

180-181). 

- Biz karı+m+la bu huzuru bulmuĢtuk (MSġ, 181). 

- Karı+m+ı da suçluları affetmesi için olanca gücümle kandırdım (MSġ, 182). 

- Lakin bencesi de Ģöyle : Karı+m+ın da evvelce iĢaret ettiği gibi hamilelik 

süresi benim Servinaz‟la kaldığım geceye günü gününe uygun geliyor 

(MSġ, 183). 

- „„Karı+m+sınız. Namusumu taĢıyorsunuz. ġüphe ettiğim anda bütün kilitli 

yerlerinizi aramak hakkına sahibim.‟‟ (MSġ, 215). 

- „„Euzü billahi mineĢĢeytanilracim… Benim karı orada ne yapıyordu ? Söyle 

efendi söyle ?‟‟ (MSġ, 230). 

- „„Allahım sabır ver! Ya sonra karı+m nereye kayboldu ?‟‟ (MSġ, 230). 

2.8.1.19. Kaynana 

- Kaynana+m dırdırcı, benim en ufak kusurlarımı büyüteçle büyüterek kızını 

aleyhime tıka basa doldurur (MSġ, 153). 

- Kaynana+m bu kadın türünün dırdırcı, dedikoducu bir tipidir (MSġ, 155). 

- Kaynana+m üç çeyrek asırlık göçmüĢ kocasından hala emin değil (MSġ, 

155). 

- Ġçeride kaynana+m, kayınbabam, karım, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat 

kaynana+m+ın, karımın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir 

(MSġ, 156). 

- Kaynana+m biraz rahatsız (MSġ, 167). 

- Kaynana+m beni büsbütün mahcup bir vaziyete düĢürmek için katıla katıla 

güldü (MSġ, 172). 

2.8.1.20. Kayınbaba 

- Karım bana hakim, kayınbaba+m eski gelenekte…(MSġ, 153). 
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- Ġçeride kaynanam, kayınbaba+m, karım, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Kayınbaba+m+ın ve benim hizmetimize o bakar (MSġ, 156). 

- Kayınbaba+m+la ben onun yüzünü Ģöylece bir kaçamak suretiyle nadiren 

görürüz (MSġ, 156). 

- Kayınbaba+m yarı bunak bir ihtiyar, oturduğu yerde dalar dalar 

uyanır…(MSġ, 159). 

- ġimdi biz harem tarafında üç canız. Kayınbaba+m, Servinaz, ben (MSġ, 

159). 

2.8.1.21. Kız 

- „„Serseri torpile çarpan gemide olaydık, karımla kız+ı+m+ı n‟apar yapar 

kurtarır mıydım ?..‟‟ (ESĠ, 8). 

- Kız+ı+m+ın ödü kopar orman gibi bahçede…(ESĠ, 72). 

- Kız+ı+m+ı yitirdiğim günler, bu değersiz anı, binlercesini itip en alttan 

çıkarak bana neden musallat olmuĢtu, anladınız!.. Bir an susup karĢılık 

bekledi : „„Benim kız+ı+m da böyle olursa…‟‟ diye düĢündüm, o gün 

galiba, hiç farkına varmadan…Kız babası olarak etkilendim! MüthiĢ bir 

Ģeydi bu…(ESĠ, 85). 

- Bir kız babasının gene hiç farkında olmadan kapıldığı „„Ya benim kız+ı+m da 

bu sapıklığa düĢerse…‟‟ korkusunun müthiĢ öfkesi…(ESĠ, 86-87). 

- Kadına değil, kız+ı+m+a kırıldığımı, yavaĢ yavaĢ ona kin tutmaya 

baĢladığımı dehĢetle anladım (ESĠ, 88). 

- Öyleyken kız+ı+m+a kızıyordum (ESĠ, 88). 

- Benim kız+ı+m+a yalancı demek kimin haddi ? (ESĠ, 202). 

- Resmi yapılırken pek usludur. Hiç de yorulmaz. Değil mi kız+ı+m ? (ESĠ, 

209). 

- Sen daha güzelsin kız+ı+m (ESĠ, 211). 

- Nerde bu hatun yahu! Hani benim Nedime kız+ı+m ? (ESĠ, 214). 

- Bir tane kız+ı+m var (ESĠ, 298). 

- Sahi… „„Bir kız+ı+m var‟‟ dedindi. Çocuk olduğu iyi beyim… Çocuk karının 

yularıdır. Karı milleti evinde oturur da çocuğu ile avunur (ESĠ, 400). 

- Hayır! Kız+ı+m+ın resmini yollamıĢlar. Baksana…(ESĠ, 413). 
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- Kız+ı+m doğururken öldü (YB, 119). 

- O kız+ı+m olacak karıya, „„Beni biraz sırtına al!‟‟ dedim (YB, 129). 

- Gelinlik kız+lar+ı+m+ın boyunlarındaki Mahmudiyelere kadar neyimiz 

varsa çaldınız (YB, 186). 

-  „„YavaĢ kız+ı+m kardeĢin uyanacak…‟‟ (KYĠ, 7). 

- „„Hasna, kız+ı+m, git Zehra‟ya söyle bize iki kahve piĢirsin…‟‟ (MSġ, 187). 

2.8.1.22. Kız kardeĢ 

- Kız kardeĢ+i+m Büyükada‟da oturuyor! (ESĠ, 35). 

- Ali Bahadır Kaplanof. Kız kardeĢ+i+m, Gönül Hanım Kaplanof! (GH, 7). 

2.8.1.23. Koca 

- Koca+m+ı, haklı, cesur, namuslu olduğu için hapsedenleri… Hiçbir 

zaman…(ESĠ, 243). 

- „„Benim de koca+m+ı ayarttı…‟‟ (KYĠ, 122). 

- „„Siz öyle söylüyorsunuz. Fakat koca+m kıymetimi biliyor mu ? Bir erkeğin 

karısı melek de olsa yine mutlaka gözü dıĢarıdadır. Bu da Rabbimin bir 

hükmü.‟‟ (KYĠ, 123). 

- „„…Onu da götürüp koca+m+a verecek.‟‟ (KYĠ, 124). 

- „„… AĢüfte beni koca+m+dan boĢatıp kendi varacak…‟‟ (KYĠ, 124). 

- Kadın koca+m+ı bulmadan ben onu yakalayayım (KYĠ, 125). 

- „„… Koca+m+ı elimden kaptırırsam onsuz yaĢayamam…‟‟ (KYĠ, 125). 

- Ben size varmak için koca+m+dan boĢandımsa siz de beni almak için 

karınızı boĢadınız (MSġ, 213). 

- Birinci koca+m+ın üzerine sizi sevmiĢ olduğum için sizin üzerinize de bir 

baĢkasıyla seviĢmemden endiĢeye, Ģüpheye düĢüyorsunuz (MSġ, 213). 

- „„Koca+m+ın hukukunu aĢağılayan ben değilim…‟‟ (MSġ, 214). 

- „„…Eski koca+m+ın meselesi ve daha birçok kıskançlık davaları…‟‟ (MSġ, 

215). 

- Koca+m olacak budala herif Ģimdi karĢımdan… hayır adeta yanımdan, 

sahibinden yılgın bir köpek gibi kuyruğunu bacakları arasına sıkıĢtırarak 

kaçtı (MSġ, 218). 

- Fakat koca+m o kadar bayağı bir yaratık ki kendisinden boĢanmak 

hususundaki kesin kararımı anlarsa ve hele o hantal kolları arasından senin 
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gençlik dolu kaynar canlı kucağına geçeceğimi hissederse beni 

bırakmamakta çok inat gösterecek. Evet uzun bir ısrarla bizi üzecek. Bütün 

kocaların kullanacakları en son, en barbarca intikam tedbiri bu değil midir ? 

(MSġ, 218). 

- Bugün koca+m+ı o kadar ağır hakaretler altında ezdim ki hemen hemen 

nikahın çözülmesine ramak kaldı (MSġ, 219). 

- Ah Fazıl bilsen kaç zamandır koca+m+la karĢı karĢıya ne açmazlar 

oynuyoruz (MSġ, 219). 

- Koca+m odadan içeri girerken aynalı dolaba tehlikeli evrak saklıyormuĢum 

gibi telaĢlar, ĢaĢkınlıklar gösterdim (MSġ, 219). 

- Koca+m+ın sevgilisinin fotoğrafıyla arada birbirlerine yazdıkları mektuplar 

var (MSġ, 220). 

- Koca+m+ın bu kadar bayağı, tabiatsız, affedersin eĢek olduğunu 

bilmiyordum (MSġ, 220). 

- Koca+m benden Ģüphelendi (MSġ, 221). 

- ġimdi koca+m+ın benden zeki olduğunu hangi akıllı iddia edebilir ?..(MSġ, 

221). 

- Koca+m+ın üzerine ben seni seviyorum (MSġ, 221). 

2.8.1.24. Oğul 

- Efendi oğ(u)l+u+m+un cezası ne kadar ? (ESĠ, 122). 

- Oğ(u)l+u+m, buranın zagonu, tutuklu gelirse haber vereceksin ki, hepsinden 

önce içeriye bunu alsınlar…(ESĠ, 123). 

- Çözmeyin bakalım! Bu dünya, size de kalmaz oğ(u)l+u+m…(ESĠ, 123). 

- Oğ(u)l+u+m için görücü geldiğinden haberiniz yok galiba! (ESĠ, 192). 

- Doğmak istiyor da ondan… Anasıyla her zaman iftihar edecek benim 

oğ(u)l+u+m ? (ESĠ, 220). 

- Bizim gibi soyluları –bendeniz de paĢa oğ(u)l+u+y+u+m- avam takımı, yani 

halk dedikleri ayaktakımı, her zaman acıma duygularımızdan, iyi 

kalpliliğimizden tutuyor (ESĠ, 361-362). 

- Ben, olayların içyüzünü iyi bilen bir baba dostu sıfatıyla sizi aydınlatmak 

istedim. Yanılıyorsunuz oğ(u)l+u+m! (ESĠ, 420). 

- Bir de bu benim sıska oğ(u)l+u+m nezle olunca huysuzlanır (ESĠ, 440). 
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- Ah oğ(u)l+u+m sen de dinince dinlen (GH, 107). 

- Anne, ayın kaçı, dedim. 

- Martın yirmi altısı oğ(u)l+u+m, dedi (AG, 67). 

- Oğ(u)l+u+m Hasan‟ın babası askerde Ģehit oldu (YB, 119). 

- Susun oğ(u)l+u+m uyuyacak ninni…(KYĠ, 13). 

- Annem sordu : 

-  „Oğ(u)l+u+m saatine bak…‟ (KYĠ, 84). 

- „„Büyük sözüme tövbe… Ben öyle kız hekimi tavırlı çok bilmiĢ kızı 

oğ(u)l+u+m+a alamam…‟‟ (KYĠ, 131). 

- „„Oğ(u)l+u+m o kız bize gelmez… ĠĢte o kadar… Daha çok söyletme 

beni…‟‟ (KYĠ, 132). 

- Nasihatlerinden biri Ģu idi : oğ(u)l+u+m derdi, Ģayet evlenip de karının 

üzerine çapkınlıkta bulunursan anlaĢılınca suçunu kesinlikle inkar et (MSġ, 

164). 

- Yabana atılan bu oğul büyüyüp de kaderin etkisiyle Bedriye‟den olan 

oğ(u)l+u+m+un hizmetine verilse bana göre akrabalıkları birbirinin aynı 

iken toplumsal vaziyetleri ne kadar değiĢmiĢ oluyor (MSġ, 183-184). 

- „„Sopalar on beĢi geçtikten sonra ihtiyar yalvarmaya baĢlar : 

- „Aman oğul+lar+ı+m yetiĢir…‟ (MSġ, 190). 

2.8.1.25. Teyze 

- AyĢe „„Nerede Sabriye teyze+m+in evi ? Göstersenize anneciğim!‟‟ diye 

mızmızlanırken Nermin sekiz yıldır görmediği Ġstanbul‟a bir zaman baktı 

(ESĠ, 29). 

- „„…ĠĢte hanım teyze+m keĢ herifi oradan, yani çekirdekten çıkardı.‟‟ (KYĠ, 

47). 

- Sonra içeriye seslenerek : 

- „„Anne, Vasfiye Teyze+m geldi.‟‟ (MSġ, 186). 

- „„Neden o kadar yalnızsınız, teyze+m, eniĢtem yok mu ?‟‟ (KK, 200). 

2.8.1.26. Valide 

- Valideciğ+i+m! Eğer polisler gelip. „„Sana Nedime Hanım bir sandık 

bırakmıĢ, bunu da sen, Murat isminde birisine vermiĢsin‟‟ diye 

sorarlarsa…(ESĠ, 292-293). 
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2.8.1.27. Yeğen 

- Benim de bir yeğen+i+m var. Adı Kamil. Utanmazın biridir. Sakın üstüne 

alınma! (ESĠ, 330). 

- YeĢil gözlü yeğen+i+m+in bu sargılı kola nasıl bakacağını düĢünüyorum 

(AG, 139). 

2.8.1.28. Yenge 

- BağıĢlayın yengeciğ+i+m… ĠĢlerden baĢ alamadım (ESĠ, 233). 

- Niyazi ağabey, ĢaĢırdı. „„Sahi mi ?‟‟ diye sordu. „‟Sizi tebrik ederim 

yengeciğ+i+m…(ESĠ, 235). 

- Hayır. Bunlar Türk falan değil, tam Osmanlı… Bunlar Osmanlı Ģairi 

yengeciğ+i+m…(ESĠ, 242). 

- Tam bir haftadır uyumuyorum yengeciğ+i+m (ESĠ, 244). 

- ĠĢi berbat ettik yengeciğ+i+m, eğer Niyazi Efendi bir çare bulamazsa… ki, 

paraya çare bulabileceğini sanmıyorum… Götürüp kendimi denize 

atmaktan baĢka yol kalmıyor (ESĠ, 249). 

- Geri kalanını kim düĢünür yengeciğ+i+m ? (ESĠ, 250). 

- Sakın vapuru mu basmıĢlar? 

- Değil yengeciğ+i+m (ESĠ, 251). 

- Bir düĢünün yengeciğ+i+m! 50 bin lira, 50 tane pis banknot…(ESĠ, 252). 

- Kusura bakma yengeciğ+i+m! (ESĠ, 256). 

- Hayır! Esasen biz sizin verdiğiniz ilhamın kuvvetiyle hareket ediyoruz 

yengeciğ+i+m (ESĠ, 269). 

- ĠĢte bunu beğenmedim yengeciğ+i+m (ESĠ, 282). 

- ġimdi beni dinleyin. Ezberlemek sırası sizde yengeciğ+i+m…(ESĠ, 284). 

- Biraz sonra yenge+m+le dadım da geldiler (KYĠ, 77). 

- Yenge+m : 

- „Bakınız, yine bizim bey meydanda yok…‟ (KYĠ, 78). 

- „Yenge+m kocasını kıskandığı kadından intikam almak için yeryüzündeki 

bütün insanların canını vermekte ne kadar cömertlik gösteriyor!..‟ dedim 

(KYĠ, 78). 

- Annem, yenge+m, dadım çarĢaflandılar (KYĠ, 84). 

- Yenge+m birdenbire haykırdı : 
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- „Zavallı kanarya… Zavallı kanarya…‟ (KYĠ, 84). 

- Yenge+m+in okuduğu Ģeylerin içine hep ağabeyimin ismini karıĢtırdığını 

iĢitiyordum (KYĠ, 85). 

- Annem, yenge+m, dadım hep baygın yalvarıcı bir bakıĢla saati soruyorlardı 

(KYĠ, 85). 

 

2.8.2. Iı. Tekil Ġyelik Eki 

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara sahiplik anlamı kazandırır ve 

ikinci tekil iyelik eki –(I)n veya –(U)n Ģeklinde görülmektedir. 

 

2.8.2.1. Abla 

- Ablam mı geldi bugün ? 

- Evet, abla+n…(ESĠ, 398). 

- Bunları ablam mı yollamıĢ ? 

- Abla+n…(ESĠ, 412). 

2.8.2.2. Amca 

- Sen, Ġhsan amca+n+ı biliyor musun ? (ESĠ, 200). 

- ĠĢte Kamil Bey amca+n… Bu da Nermin Hanım teyzen (ESĠ, 437). 

2.8.2.3. Ana  

- Yolda, Mehmet Ali‟ye durup durup Ģu sözleri tekrar ediyordum : 

- „„Ana+n, benim ana+m; kardeĢlerin benim kardeĢlerim olacak. Bunu iyi bil.‟‟ 

(YB, 20). 

- Sen de abartmakta ana+n+a taĢ çıkartırsın (MSġ, 168). 

2.8.2.4. Anne 

- ġimdi söyle bakalım, babanı mı çok seviyorsun, anne+n+i mi ? 

- Anne+m+i efendim (ESĠ, 198). 

- Nermin, yatalak anne+si+n+i yüzüstü bırakıp yıllarca yabancı memleketlerde 

nasıl dolaĢtı ? Kaç kere „„Anne+n+i merak etmiyor musun ?‟‟ diye sormayı 

düĢünmüĢtü (ESĠ, 400). 

- „„Her Ģeyde olduğu gibi anne+n sıhhati hakkında da abartır…‟‟ (MSġ, 168). 

- Misafir : 

- „„Kızım Sıdıka, anne+n evde mi ?‟‟ (MSġ, 186). 
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2.8.2.5. Baba  

- „„Ben senin baba+n+ı+m‟‟ demeyecektim (ESĠ, 89). 

- ġimdi söyle bakalım, baba+n+ı mı çok seviyorsun, anneni mi ? 

- Annemi efendim (ESĠ, 198). 

- Baba+n senin resmini de yaptı mı? (ESĠ, 201). 

- AkĢam baba+n gelince istemeyi unutma! (ESĠ, 213). 

- Bu seni tanır mı ? Baba+n+ı tanır mı ? (ESĠ, 317). 

- Baba+n sağ mı ? (ESĠ, 329). 

- Senin baba+n paĢaymıĢ. Öyle duydum. 

- Evet. 

- Baba+n paĢaymıĢ da, sen neden subay çıkmadın ? (ESĠ, 330). 

- ĠĢte baba+n! Al bakalım! (ESĠ, 437). 

- Baba+n sana bir çare bulmuyor mu ? (YB, 143). 

- Hacı baba+n daima öyle söylemez mi ? (KYĠ, 5). 

- „Kaç akĢamdır rüyamda baba+n+ı görüyorum…‟ (KYĠ, 77). 

-  „„… Rabbim bağıĢlasın. Baba+n yok bir daha senin gibisini ben nasıl 

doğurabilirim ?..‟‟ (KYĠ, 102). 

2.8.2.6. Birader 

- Mektup yazıp veriyormuĢ; cevap alıyormuĢ evvelki hafta birader+i+n, 

Hüseyin Bey söyledi idi (HĠ, 84). 

2.8.2.7. Hala 

- Aman güzel gardeĢim, olmaz. Halam görür. 

- Hala+n ne görür ? 

- Olmaz, olmaz. Halam görür (YB, 61). 

2.8.2.8. KardeĢ 

- Ankara‟da senin kardeĢ+i+n falan mı var yoksa ? (ESĠ, 402). 

- Ne ağlıyorsun ? O alıp götürdükleri senin kardeĢ+i+n mi-y-di ? (YB, 194). 

- „„YavaĢ kızım kardeĢ+i+n uyanacak…‟‟ (KYĠ, 7). 

2.8.2.9. Kayınvalide 

- Kayınvalide+n hanım karar verdi (KYĠ, 139). 

2.8.2.10. Kız 

- Kız+ı+n ne diyor ? diye sordum (YB, 153). 
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- „„Neye kızarıyorsun ? Cevap versene. Kız+ı+n nerede ?‟‟ diye sordu. „„Bari 

akĢama dönecek mi ? Onu da bilmiyorsunuz. MaĢallah ne ana, ne baba… 

Ne büyükbaba!..‟‟ (KK, 122). 

2.8.2.11. Koca 

- „„Koca+n+a inanma sakın…‟‟ (MSġ, 155). 

- „„Ağlama zararı yok. Koca+n+dır, hem döver hem sever…‟‟ diyorlardı 

(MSġ, 224). 

- „„…O koca+n+sa biz de efendilerin değil miyiz ?..‟‟ (MSġ, 229). 

2.8.2.12. Teyze 

- ĠĢte Kamil Bey amcan… Bu da Nermin Hanım teyze+n (ESĠ, 437). 

- Naim Efendi : 

- „„Evet,‟‟ dedi. „„Geçen gün yine teyze+n geldi; söyledi, bir telgraf almıĢlar, 

yola çıkmak için yine para bekliyormuĢ…‟‟ (KK, 145). 

- Naim Efendi, mahzun bir tebessümle gülerek baĢını salladı: 

- „„Biliyorum,‟‟ dedi; „„bugün teyze+n buradaydı…‟‟ (KK, 149). 

- „„Bir ay var ki, ninenin yüzünü görmedim, haftalardan beri teyze+n bir 

kerecik olsun gelip hatırımı sormadı…‟‟ (KK, 194). 

2.8.2.13. Valide 

- Valideciğ+i+n var mı ? (GH, 107). 

 

2.8.3. Iıı. Tekil Ġyelik Eki 

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara sahiplik anlamı kazandırır ve 

üçüncü tekil iyelik eki - Ø , -U ve -sº Ģeklinde görülmektedir. 

 

2.8.3.1. Ağabey 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+nin sıhhatini sordu, karısından mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+i+si+nin gecikmesini sinirlerinin 

bozukluğunu örtmek için kullanmak istiyordu (ESĠ, 237). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+n+i kurĢuna dizmeye götürmüĢler gibi, 

yüreğinde büyük bir acı duyarak gözlerini yumdu (ESĠ, 258). 
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- Devlet, millet, din, diyanet uğruna bir de aslan gibi ağabey+si+n+i Ģehit 

vermiĢ ki onun bergüzarları, -yani bir kızla bir oğlan çocuğu- bunun eline 

bakıyorlarmıĢ (ESĠ, 458). 

- Ben o Ġrfan‟ın ağabey+i+si Ragıp‟ı bilmez miyim ? (KYĠ, 21). 

- ĠĢte ağabey+i+si Ragıp evlenmiĢti (KYĠ, 26). 

2.8.3.2. Amca 

- Cemal, annemin amca+sı+nın oğludur (AG, 19). 

- Üsküdar‟da bir amca+sı varmıĢ (AG, 72). 

2.8.3.3. Ana 

- Ana+sı+nın ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Ana+sı bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Ana+sı+nın bir zamanlar hayran olduğunu söylediği özelliklerimden 

birkaçını maskaralıklarım haline getirip dinleyenleri güldürmek için 

anlattığı belliydi (ESĠ, 90). 

- Doğmak istiyor da ondan… Ana+sı+y+la her zaman iftihar edecek benim 

oğlum ? (ESĠ, 220). 

- Sen nereden bileceksin… Ben eminim… Murat ana+sı+y+la övünecek kadar 

akıllı bir çocuk olacak (ESĠ, 220). 

- Fakat ana+sı medeni bir hanım olmakla beraber erkekle konuĢmuyor, 

kendisinde eski bir Babıali görgüsüyle temizlik, fart-ı nezaket, azıcık da 

muhafazakarlık hakim, fakat oğulları baĢka bir Ģey (AG, 26-27). 

- Ana+sı+nın bir tanesiydi (AG, 151). 

- Mehmet Ali‟nin ana+sı enikonu topallıyor (YB, 19). 

- Esasen, Mehmet Ali‟nin ana+sı+y+la da, bundan baĢka bir Ģey 

konuĢmuyoruz (YB, 37). 

- Benim elimden kurtulmak için ana+sı+n+ı çağırıyor (YB, 47). 

- Mehmet Ali ile ana+sı arkamda, içeri girdik (YB, 47). 

- Mehmet Ali‟nin ana+sı gerçi böyle konuĢmuyor (YB, 56). 

- Hatta ana+sı+n+dan dayak yediği gün bile bu kadar solumuyordu (YB, 58). 

- Gerçekten Ġsmail‟in, bir ana+sı+n+ı dövmediği kalıyor (YB, 83). 

- Çocuk bağırmağa baĢlayınca ana+sı koĢup gelebiliyor (YB, 87). 
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- Ana+sı+nın yüreğine iniyordu (KYĠ, 22). 

- Ne evlat ana+sı+n+a babasına, ne ebeveynleri evladına ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- Sersem karı, oğlan ana+sı+nın hala bir Ģeyden haberi yok…(KYĠ, 136). 

- Ana+sı ölürken onu ailenin Ģefkatine emanet etmiĢ (MSġ, 156). 

- Öfkesinden yüzü horoz ibiğine dönen karım ana+sı+n+a bakarak : 

- „„Anne ağlanacak hale gülüyorsun…‟‟ (MSġ, 172). 

- Mezar baĢında telkin veren imam ölüyü ana+sı+nın adıyla çağırıyor (MSġ, 

184). 

- Sağır Hala‟yı hendekten çıkarır, dutun altında yatan ana+sı+n+ı ayıltır (MSġ, 

191). 

- Bu sarhoĢ herifin küçük bir evi, yatalak, inmeli bir ana+sı vardı (MSġ, 223). 

- „„Sarı Bal‟ın bu gece analığ+ı tutmuĢ…‟‟ diye alay ediyordu (MH, 76). 

- ĠĢi bitmiĢti; ana+sı+n+ı bekledi (MH, 190). 

2.8.3.4. Anne 

- Kamil Bey, davacısına beddua eden cadalozla avukatına çıkıĢan orta yaĢlı 

erkeği, sıtma görmemiĢ sesiyle kasılan mübaĢiri, anne+si+n+i kaybettiğini 

sanıp avaz avaz ağlayan çocuğu aynı zamanda duyarak, baĢ dönmesine 

benzeyen bir sersemliğe düĢmüĢtü (ESĠ, 118). 

- Anne+si bunların pek hamarat hayvanlar olduğunu söylemiĢti (ESĠ, 199). 

- AyĢe, anne+si+n+den izin almadan hiçbir Ģeye elini sürmezdi ki… Sonra 

babası küser de, ona resim kağıtları, güzel kalemler vermez (ESĠ, 199). 

- BaĢındaki nurdan yuvarlak da kutsal bir iĢaretten çok dar kenarlı bir hasır 

Ģapkaya benziyor, AyĢe‟nin anne+si+n+e sıhhatli bir köylü kızı hali 

veriyordu (ESĠ, 202). 

- Anne+si+nin etrafında, kalın oyma çerçeveler içinde yarım düzine kadar 

AyĢe vardı (ESĠ, 209). 

- „„On parayı bulmalı… Köprü‟yü geçmeli… Birisine rastlarım. Hiç imkanı var 

mı ? Utanmanın sırası değil… Çocuk doğdu mu acaba ? Anne+si sağ mı ?‟‟ 

(ESĠ, 217). 

- Anne+si+n+e birkaç defa ölüm haberi gelmiĢ…(ESĠ, 229). 
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- Mahpus bir adam sekiz yıllık karısına, çocuğunun anne+si+n+e bile, aĢkını 

anlatırken ellerini öperek af dileyemez (ESĠ, 395). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, anne+si+y+le babası arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- Nermin, yatalak anne+si+n+i yüzüstü bırakıp yıllarca yabancı memleketlerde 

nasıl dolaĢtı ? Kaç kere „„Anne+n+i merak etmiyor musun ?‟‟ diye sormayı 

düĢünmüĢtü (ESĠ, 400). 

- Kadir, anne+si+nin tembihi üzerine pencereden bakmıĢ (ESĠ, 447). 

- Milletinde, Fatma Hanım gibi kadınların bulunması, ona Ġnönü zaferlerinden 

daha önemli görünüyor, Kadir‟in anne+si+n+i, Nedime Hanım‟dan bile 

çok daha yüksek, çok daha kudretli, daha güvenilir buluyordu (ESĠ, 449). 

- Çünkü zavallı Tolun, evvela evinin bu Ģerefli Macar asilzadesini barındıracak 

bir halde olmadığını ve yine ihtiyar anne+si+nin GedikpaĢa‟da kiraladığı 

evinde geçim hususunda biraz sıkıntı çektiğini biliyordu (GH, 105). 

- Tolun‟un anne+si de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğlunu birdenbire 

bilememiĢti (GH, 105). 

- Anne+si+n+e baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğlunun o kadar 

uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 105-

106). 

- Bir akĢam anne+si baĢını örtmüĢ ve Tolun‟un zoru ile Kont‟un yanına 

gelmiĢti (GH, 107). 

- AyĢe‟yi yer minderi üstünde diz çökmüĢ, Seyfi‟nin anne+si+n+e kahve piĢirir 

buldum (AG, 77). 

- Emine Hanım‟ın kızı Mebure birdenbire odaya, anne+si+nin yanına girerek 

sorar : 

- „„Anne ne konuĢuyorsunuz ?‟‟ (KYĠ, 7). 

- Ġrfan Galip, anne+si+nin kadınca bu saçma sözlerinden adeta sıkılarak hiç 

cevap vermiyordu (KYĠ, 102). 

- Hemen anne+si+n+e dönerek, istemeden : 

- „„Nasıl kız ?..‟‟ dedi (KYĠ, 102). 
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- GeliĢigüzel birkaç lakırdı bulup söyledikten sonra anne+si+nin yanından çıktı 

(KYĠ, 103). 

- O her Ģeye razı idi… Fakat anne+si… Ailesi…(KYĠ, 131). 

- Anne+si+nin istediği gibi bir kızı da kendisi eĢ olarak kabul edemezdi (KYĠ, 

131). 

- Bin sabırsızlık ve heyecan içinde Ġrfan anne+si+n+i görücü gönderdi (KYĠ, 

131). 

- Bizimle anne+si+n+den daha rahat konuĢtu…(KYĠ, 132). 

- Baba ve anne+si+nin bitmeyen Ģefkatleri altında nazla büyütülmüĢ olan bir 

kız evlenince kadınlık hayatına ve ağır bir vazife altına girmiĢ olur (KYĠ, 

146). 

- Anne+si+nin kucağındaki yavru : 

- „„Baba pat!‟‟ diye çığlıklar kopardı (MSġ, 172). 

- Seniha‟nın anne+si her sözü tasdik eden kadınlardandı (KK, 41). 

- Kaç defa gözleri yaĢlı anne+si+n+e yaklaĢtı (KK, 115). 

2.8.3.5. Anneanne 

- DüĢünüp taĢınmıĢ, hesaplamıĢ, uygun bir ev bulup döĢemeye gücü 

yetmeyeceğini anlayarak, anneanne+si+n+den kalan BağlarbaĢı‟ndaki 

köĢkü hatırlamıĢtı (ESĠ, 64). 

2.8.3.6. Baba 

- Baba+sı Taceddin PaĢa‟nın aĢırı kumar tutkusu kadar, çok zengin olduğu da 

söyleniyor, sürdürdüğü yaĢam da bunu doğruluyordu (ESĠ, 15). 

- AyĢe deminden beri yemeği unutmuĢ, bir süvariye bir baba+sı+n+a 

bakıyordu (ESĠ, 19). 

- KöĢk daha baba+sı+nın sağlığında haraptı (ESĠ, 64). 

- Kızımı yitirdiğim günler, bu değersiz anı, binlercesini itip en alttan çıkarak 

bana neden musallat olmuĢtu, anladınız!.. Bir an susup karĢılık bekledi : 

„„Benim kızım da böyle olursa…‟‟ diye düĢündüm, o gün galiba, hiç 

farkına varmadan…Kız baba+sı olarak etkilendim! MüthiĢ bir Ģeydi 

bu…(ESĠ, 85). 

- Bir kız baba+sı+nın gene hiç farkında olmadan kapıldığı „„Ya benim kızım 

da bu sapıklığa düĢerse…‟‟ korkusunun müthiĢ öfkesi…(ESĠ, 85-86). 
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- Anasının ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk baba+sı+n+dan söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Kamil Bey, saatlerden beri bahçede çalıĢmıĢ, AyĢe de, küçük küreği, kovası, 

tırmığıyla baba+sı+n+a yardım etmiĢti… AyĢe „„ O zaman çiftlik olur mu 

burası babacığım ?‟‟ derken Dülger Cemil Usta çıkageldi (ESĠ, 91). 

-  Bunların hemen hepsi, Kamil Bey‟in baba+sı merhum Selim PaĢa‟yı iyi 

tanıyan insanlardı (ESĠ, 95). 

- AyĢe, annesinden izin almadan hiçbir Ģeye elini sürmezdi ki… Sonra baba+sı 

küser de, ona resim kağıtları, güzel kalemler vermez (ESĠ, 199). 

- Duayı bir tamam ezberlediği gün baba+sı ona ne verdi „„biliyor musunuz ?‟‟ 

kocaman bir kalem verdi. Bir ucu mavi yazıyor, bir ucu kırmızı…(ESĠ, 

199). 

- Hayır, baba+sı+y+la övünecek… Çünkü kız çocukları baba+lar+ı+n+a 

düĢkün olurlar (ESĠ, 220). 

- Baba+sı öldüğü zaman, Osmanlı bankasındaki parası, altın olarak bu 

rakamdan birkaç kat fazlaydı (ESĠ, 252-253). 

- Hem saralı, hem de baba+sı+n+dan frengi almıĢtır (ESĠ, 311). 

- Baba+sı+nın sağlığında kalabalık konağı, uçsuz bucaksız yalıyı, girenin 

çıkanın hesapsız olduğu köĢkü kimin, nasıl idare ettiğini düĢünür, ĢaĢırırdı 

(ESĠ, 367). 

- Baba+sı vaktiyle vurgunu vurmuĢtur (ESĠ, 376). 

- Nermin, paĢa baba+sı, bir sürü borçtan baĢka bir Ģey bırakmadan ölünce, bu 

korkunç fırtınanın evlerini ta temellerinden nasıl sarstığını dehĢetle 

hatırladı (ESĠ, 391). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, annesiyle baba+sı arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- AyĢe için, baba+sı, sözgelimi, kaybolan bir yeni oyuncak kadar önemliyse, 

gene bir Ģeydir. Kamil Bey Baba olmak ne güzel, diye düĢündü. Birisinden 

mi duyduğunu, yoksa, bir yerde mi okuduğunu kestiremeden, „„Baba olmak 



155 
 

biraz da Allah olmaya benziyor‟‟ cümlesini birkaç kere tekrarladı (ESĠ, 

395). 

- Çocuk, tos vuracak bir keçi yavrusu gibi kendisini baba+sı+n+a çarptı (ESĠ, 

437). 

- Kont‟un da baba+sı+n+dan beklediği para gecikiyordu (GH, 12). 

- Ġhsan, Sarılar‟da onun baba+sı+nın Ġstanbul‟da iĢgalde Ģehit olduğunu anlar 

anlamaz bütün çocuklara ve biçarelere yaptığı gibi buna da rakik ve kavi 

himayesini açmıĢtı (AG, 127). 

- He, he, Ģimdi anladım. Baba+sı+n+ı tanırdım. Çok iyi adamdı (YB, 103). 

- Oğlum Hasan‟ın baba+sı askerde Ģehit oldu (YB, 119). 

- Emine‟nin baba+sı bir Ģey daha sormak istedi (YB, 136). 

- Emine, eğilip baba+sı+nın elini öptü (YB, 138). 

- ĠĢte, baba+sı+nın yanına çömeldi (YB, 139). 

- Onun baba+sı da sizin gibi askerdi (YB, 176). 

- Ġrfan‟ın baba+sı Defterdar Galip Efendi karısını ve çocuklarına geçinecek 

kadar gelir bırakıp dört beĢ sene evvel vefat etmiĢti (KYĠ, 30). 

- „„Baba+sı+nın liraları var da onun için…‟‟ (KYĠ, 42). 

- Ne evlat anasına baba+sı+n+a, ne ebeveynleri evladına ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- Ne baba+sı+n+ı dinliyor, ne seni…(KK, 18). 

- Bir genç kızın baba+sı+n+a, kızının bir genç adamla seviĢtiğini söylemek 

için…(KK, 74). 

- Zira, baba+sı+n+ı hiçbir vakit bu kadar müteessir görmemiĢti (KK, 107). 

- Seniha : 

- „„Büyükbaba, ‟‟ dedi; „„dün Faik Bey‟in baba+sı+n+a gitmiĢsiniz, öyle mi ?‟‟ 

(KK, 108). 

- Hatta geçen akĢam baba+sı+n+ı gönderip çağırtacaktı (MH, 71). 

- Anasını durmadan, nefes aldırmadan azarlıyor, baba+sı+n+ı adam yerine 

koymuyor, ağzını açarken susturuyordu (MH, 194-195). 

- Öz baba+sı+n+a garaz bağlamıĢ (MH, 197). 
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2.8.3.7. Birader 

- Ziya‟nın birader+i, yanındaki bir misafir ile bu sırada evden çıktığından camlı 

kapının gürültüsü Nezih‟i saha-i hakikate düĢürdü (HĠ, 41). 

- Sandal hamamın o kadar yakınından geçti ki avdet ettikleri zaman Ziya‟nın 

birader+i : 

- MaĢallah, bizim sandal rıhtımda da gidiyor! (HĠ, 43). 

- Bu esnada Ziya‟nın, birader+i+y+le birlikte evden çıkıp Kartal tarafından 

düdüğünü öttürerek yaklaĢan vapura yetiĢmek için istical ettiklerini gördü 

(HĠ, 45). 

- Ziya‟nın birader+i+y+le birlikte Ġstanbul‟a inince tabii biletini o alırdı (HĠ, 

50). 

- Ziyanın birader+i de bu vapurda çıkmamıĢtı. Belki beraber geleceklerdi (HĠ, 

52). 

- Hatta Ziya‟nın birader+i bile çıktı. Fakat  o canı çıkası Ziya çıkmadı (HĠ, 54). 

- Ziya‟nın birader+i+y+le sofraya oturdular (HĠ, 55). 

- Yemekte, hiçbir Ģeyden haberi olmayan Ziya‟nın birader+i eğlenir gibi 

soruyordu : 

- Gazinoda idiniz, değil mi ? Pazar sabahları pek kalabalık olur (HĠ, 58). 

- Ziya‟nın birader+i bu sözü söyledikten sonra burnunu silmek için mendilini 

yüzüne götürmüĢ olduğundan Nezih‟in dudaklarındaki acı tebessümü 

göremedi (HĠ, 58). 

- Ziya‟nın birader+i+n+den hiçbir ses, haber yoktu (HĠ, 60). 

- Ziya‟nın birader+i+n+i kaçırmamak için eve avdet etti (HĠ, 61). 

- Birader+i+nin arkadaĢlarından, Amca Behçet. Hani mektepte amca diye 

lakap takmıĢlar (HĠ, 84). 

- Ġstanbul‟a geldiğinin ikinci gecesi Nezih her zamanki dalgınlığıyla yemekte 

bütün ümitsizlikleri mahviçin düĢünürken, birader+i ile dayısı arasında 

geçen bir muhavere, iptida müphem bir tesirden baĢlayarak yavaĢ yavaĢ 

nazar-ı dikkati celp etti (HĠ, 88). 

- Müsveddeyi bile güzel bir kağıda yazmak merakıyla kağıt aramak için 

birader+i+nin yazıhanesini karıĢtırırken gözüne taahhütlü, açık bir mektup 

zarfı iliĢti (HĠ, 90). 
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- Kızların adaya gidiĢleri, Ziya‟nın birader+i+nin o sene adada köĢk tutması 

sonra Nezih‟in muhabbetini alevleyen halleri : Kızlara deniz hamamına 

giderlerken rast gelmesi, Operet Kumpanyası‟nın adada oyun vermesi, 

ertesi sabah evlerinin önünden Ziya ile geçerken perdenin rüzgardan 

açılması; bütün bunlar hep ma-kabline merbut, her an değiĢebilirken, 

değiĢmemiĢ karıĢık, o kadar ki hali na-kabil birtakım tesadüfler değil miydi 

? (HĠ, 126). 

- Birader+i+nin küçüğüdür (KK, 32). 

- Günün birinde Selma Hanımefendi, birader+i+n+e bizzat kendisi anlatmaya 

geldi (KK, 120). 

2.8.3.8. Büyükanne 

- Büyükanne+si+n+e yine meram anlatmak lazım gelecekti (KK, 38). 

- Büyükanne+si Selma Hanımefendi, ikide bir sert ve kalın sesiyle evin içinde : 

- „„Bu çocuğa bir hal oldu; bu çocuk avareleĢti!..‟‟ diye haykırıyordu (KK, 86). 

2.8.3.9. Büyükbaba 

- Hele büyükbaba+sı+y+le o günden beri bir kelime konuĢmadılar (KK, 114). 

2.8.3.10. Damat 

- Ekseriya kızıyle, bazen damad+ı+y+le aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

- Bir gün, -inkılabın ilk aylarında idi- damad+ı+y+le siyasi bir 

mübahaseye(söyleĢiye) giriĢtilerdi (KK, 18). 

2.8.3.11. Dayı 

- Nezih‟in dayı+sı ile ġükrü de orada idi (HĠ, 68). 

- Ġstanbul‟a geldiğinin ikinci gecesi Nezih her zamanki dalgınlığıyla yemekte 

bütün ümitsizlikleri mahviçin düĢünürken, biraderi ile dayı+sı arasında 

geçen bir muhavere, iptida müphem bir tesirden baĢlayarak yavaĢ yavaĢ 

nazar-ı dikkati celp etti. Dayı+sı diyordu ki :  

- Tevekkeli, Koca Amca Bursa‟dan dönmedi idi (HĠ, 88). 

- Ziya Boğaziçi‟nin tezyinatını anlatıyor, Nezih‟in dayı+sı NiĢantaĢı‟nda 

misafir gittiği konaktaki eğlenceyi hikaye ediyordu (HĠ, 109). 

- Bu sözüne o kadar dikkat olunmadı. ġimdi lakırdı daha ilerliyor, dayı+sı 

devam ediyordu : 
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- En küçükleri var bir tane, ne uyanık Ģey, hepsi öyle ya zaten; baĢındaki saçı 

çenesinin altından ağzına kadar getirdi (HĠ, 110). 

- Dayı+sı ona beraber gitmeyi teklif etmemiĢ miydi ? (HĠ, 110). 

- Fakat, büyük dayı+sı+n+dan ayrılır ayrılmaz, doğrudan doğruya eve gitmedi 

(KK, 37). 

- Hakkı Celis, büyük dayı+sı+n+a hep buna benzer ağır havadisler verirdi (KK, 

137). 

- Öyle ki, genç adam, ara sıra, büyük dayı+sı+n+a, Seniha‟dan bile 

bahsediyordu (KK, 145). 

2.8.3.12. Dayızade 

- Cemal isminde Ģehit olan bir dayızade+si var (AG, 216). 

2.8.3.13. EniĢte  

- Nezih, yemekte Ziya‟nın eniĢte+si+n+i göremeyince, hayretle refikinin 

yüzüne baktı (HĠ, 39). 

- Bu cevap Nezih‟i bir parça düĢündürdü. Fakat mademki eniĢte+si yarım 

akĢam gelecek. Ne zararı var ? (HĠ, 41). 

- Ziya‟yı da bunu düĢünüyor zannederek eniĢte+si+nin o akĢam da gelmediğini 

ihtar için sadece : 

- Ey! dedi (HĠ, 44). 

- EniĢte+si, Ġngiliz‟in kendisiyle konuĢmak istediği konuyu neden açmamıĢtı 

önceden ?..(ESĠ, 52). 

- Bizim hanımın eniĢte+si mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

2.8.3.14. Evlat-Evlad 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evlad+ı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damadımız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

- Acaba, bir gün gelip sadece düĢündüğünden, mesela evlad+ı+n+ı sevdiğinden 

dolayı da insanları mahpusa atacaklar mı ? (ESĠ, 344). 

- Doğacak evlad+ı+n+ı hayatın nimetlerine erdirmek için zamanının 

geliĢmelerine uygun okul hazırlamayı bile düĢünmeyen bir milletin kahır 

ve sefalete düĢmüĢ nüfusunu artırmaya hizmet etmek insanlığa yakıĢır 

mıydı ? (KYĠ, 27). 



159 
 

- Ne evlat anasına babasına, ne ebeveynleri evlad+ı+n+a ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

2.8.3.15. Gelin 

- Gelinliğ+i+nin sekizinci ayında evliliğinin yemiĢini karnında hissetti (MSġ, 

224). 

2.8.3.16.  Görümce 

- Mehmet Ali‟lerin önünden geçerken, Emine‟yi görümce+si+y+le beraber 

kapının önünde görmeyeyim mi ? (YB, 113). 

2.8.3.17.  Hala 

- Nermin‟in hala+sı, NiĢantaĢı‟nın en değerli kargir  konaklarından birini satın 

almıĢ, giriĢten baĢlayarak, tıka basa antika eĢyalarla doldurmuĢtu (ESĠ, 42). 

- Bu kılıktaki bir kadın, bir gazete idarehanesine ne kadar yaraĢmıyorsa, ipek 

çarĢaflı bir Ġstanbul hanımefendisi –söz gelimi, Nermin ya da, Nermin‟in 

hala+sı+nın kızı Sabriye- aynı idarehaneye o kadar uymuyordu (ESĠ, 157). 

- Kamil Bey, birdenbire karısı Nermin‟i düĢündü. Hala+sı aracılığıyla karısı 

yüksek tabaka arasında bu iĢe pekala yardım edebilirdi (ESĠ, 162). 

- Buyrun… AyĢe pek üzülecek… Nedime Hanımefendi hala+sı+n+a bir baĢka 

türlü görünmek istediğine eminim (ESĠ, 191). 

- Bu sorular belki de, hala+sı+y+la, kızı Sabriye‟yle konuĢmalardan kalmıĢtı 

(ESĠ, 195). 

- Neden zahmet ettiniz ? Bu kocaman hanımefendi, Nedime hala+sı+n+a 

kahve piĢirmeyi beceremiyor mu ? (ESĠ, 196). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Hala+sı+nın kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının hala+sı+nın kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz 

ordusuna müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Anası babası yok. Hala+sı+nın yanında oturur. O da vermezse kaçırırım (YB, 

65). 

- Emine‟nin hala+sı, bunları açıktan açığa söylemeyecek (YB, 101). 
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- Burada, hala+sı Necibe Hanımefendi‟nin köĢkünde misafirdirler (KK, 47). 

- Seniha, hala+sı+n+ı çok sevmekle beraber, onu pek bayağı bulurdu (KK, 48). 

2.8.3.18. Halazade 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazade+si+nin küçük kerimesini gördü 

(HĠ, 52). 

- Ziya muvafakat edemiyordu, yakalığını dün takmıĢ imiĢ, arkasında yeni 

ceketi yokmuĢ, Nezih halazade+si+n+i bir türlü ikna edemedi (HĠ, 64). 

- O gün halazade+si+n+e gitmeseydi Diyapuloları görmeyecek, ve sonra her 

gördükçe birkaç derece kuvvetlenen aĢka giriftar olmayacaktı (HĠ, 125). 

- Nezih o gün halazade+si+n+e gitmeye kendisini sevk eden sebebi düĢündü 

(HĠ, 125). 

- Hele halazade+si Celis‟in Ģiirlerine hiç tahammülü yoktu (KK, 23). 

2.8.3.19.  HemĢire 

-  ĠĢte daha o zaman ben bildiğiniz amour‟u, Cemil Bey de hemĢire+si bulunan 

sarıĢın güzeli intihap eyledik idi (HĠ, 93). 

- O vakit, bu aksülamel esnasında, TepebaĢı Bahçesi‟nde, sevdiği bir kıza 

mektup verecek Nezih‟in bir gün evvel taktığı yakalığın kirinden mahcup 

olacağını düĢünememek gibi büyük bir kabahatte bulunan validesi ve 

hemĢire+si için reva gördüğü sözlerden utandı (HĠ, 114). 

- Böyle ufak sefil Ģeylerle uğraĢmak, ağlamak, nevmit olmak, validesine, 

hemĢire+si+n+e acı sözler söylemek kendini nazarında ıs‟at ettiği mevkiin 

ulviyetine karĢı ne kadar adi kalıyordu (HĠ, 117). 

- Karısı, hemĢire+si, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır 

(MSġ, 190). 

2.8.3.20.  KardeĢ 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki 

kardeĢ+i+nin züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 

67). 

- Kocası, oğlu, kardeĢ+i Anadolu‟da olanlar biraz durgun (ESĠ, 439). 

- Gönül Hanım kardeĢ+i+nin samimi teessürlerini takdir ederek Ģunları ekledi : 
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- Mümkün değildir ki bir „„Radloff‟‟ta, bir „„Le Coq‟‟da bir Tatar‟ın, bir 

Türk‟ün heyecanı, duygusu bulunsun…(GH, 9). 

- Gönül Hanım‟ın dudakları ve kalbi çarpıyor, kardeĢ+i+nin yüzüne bakıyordu 

(GH, 10). 

- Altı yıl kadar piyano ve resim dersleri aldığını kardeĢ+i söylemiĢti (GH, 12). 

- Bu kül renkli mermerden levha, miladın 732 tarihlerine, yani Hicret‟in 

48‟inci yılına doğru Tukyu Türkleri hükümdarlarından ĠltiriĢ ile Ġlbilge 

Hatun‟un oğlu Kül Tigin‟in sanını yaĢatmak için büyük kardeĢ+i tarafından 

yazdırılmıĢ ve diktirilmiĢtir (GH, 71). 

- Bu abidenin güneybatısında, bir kilometre mesafede, diğer bir abide daha 

vardır ki, o da Kül Tigin‟in büyük kardeĢ+i Bilge Kaan adına dikilmiĢtir 

(GH, 71). 

- Bilirsiniz ki, Cengiz‟in ölümünden sonra oğullarından Çağatay Han, büyük 

kardeĢ+i Ögedey Kaan‟ın fermanı ile Türkistan, Maveraünnehir(Amu-

Derya‟nın kuzeyinde, Araplar tarafından fethi ile Ġslam hakimiyeti altına 

girmiĢ ülkeler), Belh, BedehĢan ve KaĢgar bölgelerine Han seçilmiĢti (GH, 

73). 

- Teklif, Gönül ile ailesine ve Ģurada bizimle beraber bulunan kardeĢ+i+n+e 

düĢer (GH, 84). 

- Gönül Hanım küçük bir nazlanmadan sonra bize evvela, Ģimdi adını 

hatırlayamadığım Fransız bestecilerinden birinin serenadını çaldı ve 

kardeĢ+i+nin ısrarı üzerine Ġran ve Rus musikisiyle karıĢık Tatar havaları 

dinletti (GH, 86). 

- Gazelden, Gönül Hanım‟ın kadınlık gururu incinmiĢ olacak ki, vakur kız, 

kardeĢ+i+n+e karĢı sitem edici bir tavır takındı (GH, 87). 

- Her genç, ecnebi muhabirlerini arıyor, her kadın kocasının, kardeĢ+i+nin 

davet ettiği ecnebilere bu hakikatleri anlatıyor (AG, 31). 

- Bunlarla ilk temasımızda AyĢe‟nin, BinbaĢı Cemal‟in kardeĢ+i olduğunu, 

Ġngilizlerden kaçtığını söylemek mecburiyetinde kaldık (AG, 80). 

- Hatta kardeĢ+i Cemal‟in yaralarından, harp menakıbından ihtilal 

sergüzeĢtlerinden bahsederken sesinde titreyen kardeĢten ziyade kadın 

gururu benden de bahsederken hasıl olsun (AG, 101). 
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- Sarılar‟dan kardeĢ+i Kezban cephane arabalarına takılmıĢ buraya gelmiĢ; 

Mustafa‟ya söyle, dönen arabalarla kızı köye göndersin (AG, 126). 

- Demek AyĢe kardeĢ+i+n+e söylemiĢti (AG, 181). 

- Besbelli bize çıkacak kızın kardeĢ+i olmalı dedim (KYĠ, 132). 

- Sonra modern binanın önünde rastladığı delikanlı kendi kardeĢ+i+dir (KYĠ, 

147). 

2.8.3.21.  Karı 

- Gördüğü karaltıların serseri torpil olup olmadığını daha kolay anlamak için 

dürbününü kullanmaması, batan geminin hikayesini dinledikten sonra 

telaĢlandığını, çevresine, özellikle de karı+sı Nermin‟e, sezdirmek 

korkusundandı (ESĠ, 9). 

- Karı+sı dört aylık gebeydi (ESĠ, 9). 

- Kamil Bey karı+sı+n+a dikkatle bakarak yumuĢacık sordu :  

- Korktunuz mu sahi ? Çocuk gibisiniz Nermin! Adı üstünde…(ESĠ, 14). 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karı+sı+y+la kızının pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Bunca yıllık karı+sı+n+da+ki gizli tutukluğu sezememesi, güvenilir erkek 

olduğuna yüzde yüz emin bulunmasından, sevdiği kadının en küçük 

ürküntüde kendisine sığınmasını olağan saymasındandı (ESĠ, 16-17). 

- Nermin‟in torpillenme tehlikesi karĢısında bile, hiçbir hesaba dayanmadan, 

„„Kamil bizi kurtarır‟‟ demesi çok hoĢuna gitmiĢti. Kolunu karı+sı+nın 

beline doladı :  

- Kaç kez söyledim size Nermin! Serserinin hiçbir çeĢidinden korkulmaz, 

isterse torpil olsun! (ESĠ, 17). 

- Gorki‟yi bilirsiniz. BolĢevik yazarlardandı. Geçen hafta karı+sı+y+la beraber 

kurĢuna dizmiĢler herifi BolĢevikler…(ESĠ, 58). 

- Rica ederim… Kamil Bey kurtulmaya çalıĢarak korkuyla karı+sı+n+a baktı 

(ESĠ, 59). 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kızıyla karı+sı+n+ı tehlikeye düĢürmekte olup 
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olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- DıĢ görüntüdeki rahatlığa rağmen karı+sı+nın tehlikede olması duygusunu 

bastıramadı (ESĠ, 62). 

- Eve dönünce, eniĢte beyin uzun uzun neler anlattığını karı+sı+n+a sordu 

(ESĠ, 62). 

- Kamil Bey karı+sı+n+ı kucakladı, minnetle öptü, sanki çoktandır yakındığı 

bir Ģey vardı da nihayet istediğinin müjdesini getirmiĢ gibi fısıldadı : 

- Hiç meraklanma sevgilim! Yakında çıkıp gidiyoruz buradan…(ESĠ, 63). 

- Kamil Bey, karı+sı+y+la kızını buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap 

köĢke nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı 

(ESĠ, 64). 

- Karı+sı bir baĢkasını severek altı yaĢındaki kızını alıp gitmiĢ, o zamandan 

beri de Fuat Mahir Bey‟i gören olmamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Metelikleri biriktirip borsadan hisse senetleri alan milyoner Fransız 

karı+sı+n+a özenmeye kalkıĢması düpedüz aptallıktı (ESĠ, 98). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzüne anlamadan baktı (ESĠ, 100). 

- Karı+sı „„Safa geldiniz‟‟ demeye uğrayacakmıĢ ama, kendisi „„Henüz 

yerleĢmemiĢlerdir‟‟ diyerek…(ESĠ, 105). 

- Basamaklar, karı+sı+n+a „„Ġtaat Ġlamı‟‟ almaya uğraĢan emekli adamcağızla, 

on lira borcunu almak gücünden yoksun bir biçarenin inip çıkması için 

değil, imparatorların kalabalık maiyetleri için dahi, son derece geniĢti (ESĠ, 

116). 

- Bir karı+sı var, dünya-ahret kardeĢim olsun, melek-melaike sanırsın…(ESĠ, 

123). 

- Erkek, karı+sı+n+a döndü (ESĠ, 126). 

- Karı+sı… Nedime Hanım, dergiyi kapatmak istemedi (ESĠ, 130). 

- Karı+sı dergiden bir Ģey kazanabiliyor mu bari ? (ESĠ, 130). 

- Ben mi yakamı kurtaracağım ? Suçu Ġhsan‟ın karı+sı+n+a yükleyerek, öyle 

mi ? (ESĠ, 131). 

- Ġhsan karı+sı+n+dan emindir (ESĠ, 132). 
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- Bir zaman, karı+sı+n+a bunun müjdesini nasıl vermesi gerektiğini düĢündü 

(ESĠ, 151). 

- Karı+sı gazetecilik yapıyormuĢ (ESĠ, 151). 

- Bir an daldı. Nerden çıkarmıĢtı, karı+sı+n+a müjde vermeyi ?..(ESĠ, 153). 

- Salonda bulduğu karı+sı+nın ellerini tuttu (ESĠ, 154). 

- Karı+sı+n+ı kucaklayıp dudaklarından öptü (ESĠ, 154). 

- Ġhsan‟ın karı+sı Nedime Hanım‟ı merak ediyor, yenik Osmanlı 

Ġmparatorluğu‟nun iĢgal altındaki baĢĢehrinde gazetecilik yapan bu Türk 

kadınını gözünün önüne getirmeye çalıĢıyordu (ESĠ, 157). 

- Kendisi gibi ak saçlı bir karı+sı, bir de üniversitede felsefe okuyan gözlüklü 

kızı vardı (ESĠ, 158). 

- Kamil Bey, birdenbire karı+sı Nermin‟i düĢündü. Halası aracılığıyla karı+sı 

yüksek tabaka arasında bu iĢe pekala yardım edebilirdi (ESĠ, 162). 

- Memleket uğruna hapse girmiĢ bir arkadaĢın kahraman karı+sı+n+a yardım 

ederek vazifesini yapmakta olmasaydı, bu Ģerefli yürek huzuruna 

kavuĢmamıĢ bulunsaydı, geriye kalan biricik Ģeref yolunu belki 

tutamayacak, yani Nermin‟le AyĢe‟yi yüzüstü, kimsesiz, parasız bırakarak 

Anadolu‟ya geçemeyecek, hiçbir zaman bu kadar kahraman olamayacaktı 

(ESĠ, 190). 

- Anlatacağım! Karı+sı doğuracakmıĢ…(ESĠ, 216). 

- Ġhsan, karı+sı+nın elini, bir kabahat yapar gibi çekinerek okĢamıĢtı, kapıya 

bakıp…(ESĠ, 220). 

- Orada, karı+sı+n+ı, omuzunda ince gecelikle masanın yanında oturur 

görmesiyle bütün tehlike dıĢarıda kalmıĢ gibi ferahladı :  

- Yatmadınız mı ? 

- Oturuyorum (ESĠ, 223). 

- Karı+sı+nın ayağa kalkması da, bu duyguyu kuvvetlendirmesine yaradı (ESĠ, 

223). 

- Kapı örtülünceye kadar karı+sı+nın arkasından baktı (ESĠ, 223). 

- Demin karı+sı+nın oturduğu koltuğa oturdu. Avuçlarında karı+sı+nın 

etinden kalan Ģehvetli ılıklığı, yüreğinde, baĢından böyle iĢler 
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geçmeyenlerin asla anlamayacakları, taĢıması zor gücü sevinçle duyuyor, 

kibirleniyordu…(ESĠ, 223). 

- Karı+sı+n+dan bir buçuk senedir mektup gelmiyordu. Ġki defa kadını 

bulmaya gitmiĢ, bin bir tehlikeyi göze alarak Yunan iĢgalindeki topraklara 

geçmiĢ, iki defasında da önemli haberler topladığından, karı+sı+n+ı 

bulmayı baĢka bir sefere bırakarak geri dönmüĢtü (ESĠ, 231). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabeysinin sıhhatini sordu, karı+sı+n+dan mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- „„Bunlar hep bekar da ondan galiba, diye düĢündü; karı+sı, çocuğu olmazsa, 

insan, vatanını asla, yeteri kadar sevemiyor.‟‟ (ESĠ, 270). 

- Karı+sı+n+ı, arkadaĢlarının felaketi ile üzmemek için (ESĠ, 285). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzüne saygıyla baktı (ESĠ, 286). 

- Kaç kere söyledim. „„Saat on ikiden sonra sürtük sürtük sokaklarda gezen 

kocanızı beklemeyin‟‟ diye… Karı+sı+n+a karĢı öyle büyük bir acıma 

duydu ki, yalan söylediğinden utandı (ESĠ, 286). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzünde, bir Ģeyler araĢtırarak öylece durdu (ESĠ, 

286). 

- Kamil Bey ne yapacağını ĢaĢırarak, karı+sı+nın elini tuttu (ESĠ, 289). 

- Sekiz, dokuz senelik karı+sı+n+ı bu geceki haliyle hiç görmediği muhakkak 

(ESĠ, 291). 

- Karı+sı+n+ı yeni tanımıĢ gibi ĢaĢkınlık da duyuyordu (ESĠ, 292). 

- ArkadaĢımın karı+sı+dır. 

- ArkadaĢ karı+sı, demek ? ArkadaĢınız kim ? (ESĠ, 298). 

- Geç efendim, geeeeç! Yazıcıya döndü : Yazdın mı ? ArkadaĢının karı+sı 

olduğundan tanıdığını…(ESĠ, 299). 

- Oysa Ģu anda karı+sı+y+la kızı da sayıldığı halde, hiçbir insanın varlığına 

katlanacak kudreti yoktu (ESĠ, 325). 

- Tevkifinden beri karı+sı+n+ı ilk defa bu kadar Ģiddetle hatırlıyordu (ESĠ, 

338). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 
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adam, karı+sı+nın halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz 

ordusuna müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Kendi kendisine karĢı da, karı+sı+n+a, çocuğuna karĢı da piĢman olacak bir 

iĢ yapmadığına yeniden emin oldu (ESĠ, 338). 

- Karı+sı acaba duydu mu ? (ESĠ, 339). 

- „„…Karı+sı+n+ı, çocuklarını, her Ģeyini vermiĢ bir Ġzmirli…‟‟ (ESĠ, 340). 

- Parasıyla vatanseverlik yaptığı için gönlü rahat olacağından, karı+sı+nın 

eniĢtesi Müteahhit Ġbrahim Bey‟in salonunda yabancı subaylarla ahbaplığı 

ilerletmesinde bir sakınca da görmezdi (ESĠ, 349). 

- Aç kalmak ihtimalini unutarak karı+sı+nın, bu fedakarlığı yapacak kadar 

kendisini sevip sevmediğini araĢtırdı (ESĠ, 350). 

- Kamil Bey, bir an belli belirsiz sendeleyip karı+sı Nermin‟le göz göze durdu 

(ESĠ, 382). 

- Sanki karı+sı+nın kendisini aramaya çıkıp buraya gelmesi kesinlikle 

imkansızmıĢ gibi…(ESĠ, 382). 

- Kamil Bey, hızla karı+sı+n+a yaklaĢtı : 

- Rica ederim! (ESĠ, 383). 

- Karı+sı+nın ağzında daima Ģiire benzettiği Fransızca, Ģimdi bir iĢkence 

aletine dönmüĢtü (ESĠ, 383). 

- Kamil Bey, elini karı+sı+nın omzundan çekti, nereye koyacağını bilemeden, 

bir an öyle tuttu, sonra, ayıp bir Ģey saklar gibi, yanına salıverdi (ESĠ, 384). 

- Karı+sı+n+a döndü : Sana yalan söylüyorlar Nermin! (ESĠ, 385-386). 

- Buna o kadar sevindi ki, Nermin‟in ıstırabı, AyĢe‟nin ağlaması, eniĢte beyin 

kasıntısı, Ġngiliz yüzbaĢısının soğukluğu, Burhanettin Bey‟in aptal 

kurnazlığı hatta, fukaralığının karı+sı tarafından insafsızca yüzüne 

vurulması falan, pek değersiz Ģeyler haline geliverdi (ESĠ, 387). 

- Sözleri etkisini kaybetmeden karı+sı+n+a döndü : 

- ĠĢte beni gördünüz meleğim!..(ESĠ, 389). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın karĢılık vermesini beklemeden kesip attı : 

- Param var (ESĠ, 392). 

- EniĢte bey, eli hala iç cebinde beklerken Kamil Bey, karı+sı+n+a döndü : 

- Hadi efendim! Güle güle…(ESĠ, 392). 



167 
 

- Karı+sı+nın ıslak gözlerini hatırladı (ESĠ, 393). 

- Uzun zaman karı+sı+n+a yazacağı mektubu tasarladı : „„Sevgili karıcığım, 

her Ģeyden önce beni affetmeni ellerini öperek yalvarıyorum…‟‟ (ESĠ, 

394). 

- Mahpus bir adam sekiz yıllık karı+sı+n+a, çocuğunun annesine bile, aĢkını 

anlatırken ellerini öperek af dileyemez (ESĠ, 395). 

- Kendisini, her zaman karı+sı+n+dan çok üstün saydığı için, kıskançlık 

duymadığını Ģimdi seziyor, sımsıkı kundaklanıp beĢiğe yatırılmıĢ bir çocuk 

çaresizliğiyle çatlayası geliyordu (ESĠ, 404). 

- Pipolardan enikonu iğrenen karı+sı+nın bunları göndermeyi nereden akıl 

ettiğine ĢaĢtı (ESĠ, 413). 

- Oysa, bunların hepsinden çok AyĢe‟nin resimleri de beraber, hepsinden 

ziyade, karı+sı+nın el yazısına sevineceğini anlıyordu (ESĠ, 414). 

- ġimdi, karı+sı+y+la yabancılar önünde konuĢurken bu acemilikten bol bol 

yararlanacaktı (ESĠ, 419). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın resimleriyle ilgilenmesini, onları görmek istemesini 

pek istedi (ESĠ, 436). 

- Ramiz Efendinin karı+sı bunları görünce, çok bilmiĢ çok bilmiĢ baĢını salladı 

: 

- Demek müjdeyi aldınız ? Bu ziyafet onun Ģerefine…(ESĠ, 438). 

- Ramiz Efendi‟nin karı+sı Fatma Hanım, bit görmüĢ bir titiz kadın gibi 

gözlerini kısarak subaya baktı : 

- Siyasi ne demek ? Ben siyasi falan bilmem…(ESĠ, 438). 

- Karı+sı, hiç görmediği, tanımadığı biri gibi, bir uzaklaĢıp bir yaklaĢıyordu 

(ESĠ, 440). 

- Sahibinin, ağzı sakızlı, yüreği elmas gibi parlak, fedakar bir genç karı+sı, baĢ 

örtüsü temiz, iyi bir anası var (AG, 73). 

- Süleyman‟ın karı+sı+n+ı, bu zaferden sonra artık büsbütün serbest bıraktılar 

(YB, 51). 

- Bu, Mehmet Ali‟nin karı+sı+nın sesidir (YB, 53). 

- Lakin Süleyman hiç de karı+sı+n+ı boĢamak fikrinde değildi (YB, 58). 

- Meğer Mehmet Ali‟nin karı+sı doğuruyormuĢ (YB, 64). 
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- Ġçimden, „„Muhtarın kötürüm karı+sı artık ölebilir,‟‟ diyorum (YB, 179). 

- Karı+sı+n+a sadakatten bu ilk ayrılıĢ devrinde, geceleri eve gelmemesine bir 

sebep uydurmak için hayli yorulmuĢ, fakat sonraları buna da gerek 

görmeyerek gemi bütün bütün azıya almıĢ karıkoca birbirinin baĢına adeta 

birer bela olup kalmıĢlardı (KYĠ, 26). 

- Ġrfan‟ın babası Defterdar Galip Efendi karı+sı+n+ı ve çocuklarına geçinecek 

kadar gelir bırakıp dört beĢ sene evvel vefat etmiĢti (KYĠ, 30). 

- Evlenmelerinden sonra Ġrfan bu macerayı görüp iĢittiği gibi aynen 

karı+sı+n+a anlatacak mıydı ? (KYĠ, 134). 

- Ġrfan öldüğüne o kadar üzülmüyor; sevgili karı+sı+nın yüzünü görememek 

onu üzüyordu (KYĠ, 140). 

- Yenge çekilince, Ġrfan sabah yıldızları kadar parlak bir güzelliği olan 

karı+sı+nın önünde taparcasına dik çökerek: 

- „„Bana senin gibi eĢsiz bir güzellik verdiği için „Haley‟i kutsarım,‟‟ dedi 

(KYĠ, 148). 

- Çok karı almıĢ bırakmıĢ. Ben Ģeriata uygun olarak aldığı dördüncü 

karı+sı+n+dan olmuĢum (MSġ, 166). 

- „„… Ben yarı ebe bir karıyım. Köyde rençper Mustafa‟nın karı+sı Ziliha‟yı 

sıkıĢınca ben doğurttum.‟‟ (MSġ, 170). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğlu ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karı+sı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Karı+sı, hemĢiresi, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır 

(MSġ, 190). 

- Karı+sı dut ağacının altında bayılır (MSġ, 190). 

- Bir koca karı+sı+n+a sadakatsizlik eder. Bunu alem bilir, yalnız karı+sı 

bilmez. Bir kadın kocasını aldatır. Bu namussuzluğu çokları duyar, lakin 

zavallı koca hakikatten haberdar olamaz (MSġ, 211). 

- Her koca karı+sı+nın, her kadın kocasının sadakatsizlik sırrını tamamıyla 

açık açık bilse ve yahut müsaadenizle söyleyeyim ki sezdiğini, bildiğini 

büsbütün dıĢarı vursa pek çok evler barklar gürül gürül yıkılır (MSġ, 212). 
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-  „„Ben sizi sevdiğim zaman siz baĢka bir adamın karı+sı idiniz…‟‟ (MSġ, 

212). 

- „„Bak hanım, çok sevdiği karı+sı+nın ağzından böyle müthiĢ bir onaylama 

iĢiten bir erkek Asyalı olsun, Avrupalı olsun, Amerikalı, Afrikalı, 

Avustralyalı dünyanın hangi kıtasından olursa olsun bu çirkin itirafı kocalık 

hissi ve gururuyla mümkün değil kaynatamaz…‟‟ (MSġ, 213). 

- „„Ay aman, karı+sı+n+ı bıraktırıp da bir erkeğe varmak ne bela imiĢ 

yarabbim…‟‟ (MSġ, 213). 

- Bazı akĢamlar, sarhoĢun rakı baĢına vuruyor, ispirtonun dimağına verdiği bu 

cinnet nöbetini karı+sı+n+ı öldüresiye dövmekle yatıĢtırabiliyordu (MSġ, 

224). 

- Karı+sı+nın midesini has ekmeğe alıĢması günahından sakınmak için eve 

aĢevinden fodla getirir (MSġ, 227). 

- Ġshak Efendi karı+sı+nın her halinden memnundu, ama küçük kız Saadet‟ten 

hoĢlanamıyordu (MSġ, 227). 

- Bir gün eve geldi. Karı+sı+n+ı elinde mendil ağlar buldu. Sebebini anlamak 

için : 

- „„Behey kadın ne ağlıyorsun ? Karnın tok, sırtın pek; bir evin bir 

hanımısın…‟‟ (MSġ, 227). 

- Asansöre binerlerken mahalleliden Hacı Numan Efendi görmüĢ, yanındaki 

küçük Saadet‟ten Ġshak Efendi‟nin karı+sı+n+ı tanımıĢtı (MSġ, 229). 

- O akĢam Ġshak Efendi karı+sı+nın fahiĢeliğini mahalleye ilan etti (MSġ, 

231). 

- Sonra Belkıs, mebusun karı+sı Belkıs Hanım…(KK, 79). 

- Karı+sı eğilmiĢ, gardrobun sürmesine birtakım beyaz çamaĢırlar 

yerleĢtiriyordu (KK, 99). 

- Servet Bey‟le karı+sı hayretle birbirlerinin yüzüne baktılar (KK, 99). 

- Ragıp Efendi de gelip karı+sı ile burada oturacak (KK, 144). 

- Odacının karı+sı Ģimdi memlekette Ģöhretli, mevkiliydi (MH, 15). 

- Karı+sı+nın baĢına o iri savatlı gümüĢ tabakasını fırlattı (MH, 58). 

- Bu kızcağızı çok severdi; Balıkesir zelzelesinde ölen karı+sı+n+a benzeterek 

hatta bazı akĢamlar, mancınıklar boĢalınca, ağlardı (MH, 142). 
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- Çerçi Halil iĢin farkında idi; ikide bir karı+sı+n+a dert yanıyordu : 

- „„Hele Ģu kancığa bak!..‟‟ (MH, 197). 

 

2.8.3.22.  Kaynana 

- Yatalak kaynana+sı+n+a yukarıdan yediriyor, aĢağıdan temizliyordu (MSġ, 

224). 

- ġimdi kaynana+sı+nın kirli donlarına bir de çocuğun bezleri eklenmiĢti 

(MSġ, 224). 

 

2.8.3.23.  Kaynata 

- Her Ģeyde hür fikirli olan babası da, bu geceyi dıĢarıda geçiriĢleri asla mazur 

göremiyordu; Servet Bey, ya ailevi ve terbiyevi bir kanaat eseri olarak 

veyahut sadece babalık hissiyle bu hususta her nasılsa kaynata+sı+y+le 

birleĢiyor ve karısının endiĢelerini haklı buluyordu : 

- „„Ben demiyorum ki, gezmesin, eğlenmesin,‟‟ diyordu (KK, 16). 

- Servet Bey ise, her zaman kaynata+sı+nın aleyhinde bulunmaya hazırdı (KK, 

134). 

- Kaynata+sı+nın bu mağrur ve azametli cevabı Servet Bey‟i büsbütün 

çıldırtmıĢtı (KK, 135). 

- Servet Bey‟in, kaynata+sı+n+a karĢı hissetmeye baĢladığı kin ve gayz son 

zamanlarda had bir devreye girdi, araları gerginleĢtikçe gerginleĢti (KK, 

140). 

2.8.3.24.  Kayınbaba 

- Bu düĢkünlükte o derece samimiydi ki, gerek babasının, gerek 

kayınbaba+sı+nın muhitinde bütün ahval ve harekatı hürmetle değilse bile, 

adeta korku ve endiĢe ile karĢılanırdı; zira gözlerinde sarsılmaz bir imana 

ermiĢ adamların ateĢi vardı (KK, 15). 

- Gelin bir evde kayınbaba+sı+n+dan kaçar, güvey baldızının yüzünü 

tanımazdı (MH, 9). 

2.8.3.25.  Kayınpeder 

- Servet Bey, geniĢ satrançlı robdöĢambrı ile kayınpeder+i+nin odasına girdi : 

- „„Beni istetmiĢsiniz, efendim,‟‟ dedi (KK, 73). 
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- Servet Bey, ancak birer saniye devam eden bir müddet zarfında üç mektuba 

sırayla göz gezdirdi; sonra tıpkı kayınpeder+i+nin yaptığı gibi, kağıtları 

lakayt bir tavırla sedef kakmalı çekmecenin üstüne bıraktı (KK, 73-74). 

- Servet Bey, sözlerinin sonuna doğru her nasılsa, kayınpeder+i+nin halindeki 

melale dikkat etti; ihtiyarı çok hırpaladığını anladı : 

- „„Mamafih, emredersiniz, hemen yarın Seniha‟yı çağırtırız,‟‟ dedi (KK, 77). 

2.8.3.26.  Kerime 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazadesinin küçük kerime+si+n+i gördü 

(HĠ, 52). 

- Nezih Ģimendiferin çıktığını görür görmez doğru Mösyö Diyapulo‟ya 

koĢacak, servetini haber verecek, ortanca kerime+si Matmazel Ġzmaru‟nun 

dest-i izdivacını isteyecekti (HĠ, 131). 

 

2.8.3.27.  Kız 

- On altı bin liraya malik olunca, Mösyö Diyapulo kız+ı+n+ı elbette kendisine 

verirdi (HĠ, 131). 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karısıyla kız+ı+nın pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Nermin kız+ı+n+a gözleriyle susmasını iĢaret etti (ESĠ, 18). 

- Hala hanımın, Nermin‟den iki yaĢ küçük Sabriye adında bir kız+ı vardı (ESĠ, 

25). 

- EniĢte bey demin tuvalete götürmüĢtü kız+ı+n+ı…(ESĠ, 61). 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kız+ı+y+la karısını tehlikeye düĢürmekte olup 

olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- Kamil Bey, karısıyla kız+ı+n+ı buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap 

köĢke nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı 

(ESĠ, 64). 
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- Ġstanbul‟daki Ġtalyan Büyükelçiliği müsteĢarının güzel kız+ı+y+la -1900‟de- 

evlenip Avrupa‟ya yerleĢmiĢti (ESĠ, 66). 

- Karısı bir baĢkasını severek altı yaĢındaki kız+ı+n+ı alıp gitmiĢ, o zamandan 

beri de Fuat Mahir Bey‟i gören olmamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Yol boyu AyĢe‟nin aralıksız sorularıyla geçmiĢ, Kamil Bey kız+ı+nın 

meraklarını elinden geldiği kadar karĢılamaya çalıĢmıĢtı (ESĠ, 82). 

- Kamil Bey boĢ bulunmuĢ, kız+ı+nın bu benzetmesini akıllılığına vererek çok 

beğenmiĢti (ESĠ, 82). 

- Kamil Bey hemen koĢmağa hazırlanan kız+ı+n+ı tuttu : 

- Kuyuya yaklaĢmak yok ama…(ESĠ, 83). 

- Bu kılıktaki bir kadın, bir gazete idarehanesine ne kadar yaraĢmıyorsa, ipek 

çarĢaflı bir Ġstanbul hanımefendisi –söz gelimi, Nermin ya da, Nermin‟in 

halasının kız+ı Sabriye- aynı idarehaneye o kadar uymuyordu (ESĠ, 157). 

- Bu sorular belki de, halasıyla, kız+ı Sabriye‟yle konuĢmalardan kalmıĢtı (ESĠ, 

195). 

- Biricik oğlunu Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 16 

yaĢındaki kız+ı+nın ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Oysa Ģu anda karısıyla kız+ı da sayıldığı halde, hiçbir insanın varlığına 

katlanacak kudreti yoktu (ESĠ, 325). 

- Bir zaman sonra kendi kendinden utanarak açıkladı : „„Nedime Hanım‟ı 

takdir ediyor, kız+ı+nın ona benzemesini istiyordu…‟‟ (ESĠ, 396). 

- Kamil Bey kız+ı+nın yüzünü görür görmez, „„AyĢe!‟‟ diye inledi. Sanki 

yıllardan beri görmediği kız+ı, birdenbire bir köĢeden kucağına hoplamıĢtı 

(ESĠ, 413). 

- „„…Kız+ı+nın resmini aldı. Gel bakalım AyĢe kız! –Fransızca olarak sordu 

ve adeti üzere Ģahadet parmağını kız+ı+nın burnuna değdirdi- Anladın mı 

benim sevgili küçük Karmen‟im ?‟‟ (ESĠ, 426). 

- Önceki gün Arif PaĢaların büyük kız+ı uğradı (ESĠ, 435). 

- Emine Hanım‟ın kız+ı Mebure birdenbire odaya, annesinin yanına girerek 

sorar : 

- „„Anne ne konuĢuyorsunuz ?‟‟ (KYĠ, 7). 
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- Kaynanam dırdırcı, benim en ufak kusurlarımı büyüteçle büyüterek kız+ı+n+ı 

aleyhime tıka basa doldurur (MSġ, 153). 

- Emine Hanım‟ın kız+ı Zehra bu ara elinde kahve tepsisiyle gelir (MSġ, 190). 

- Ekseriya kız+ı+y+le, bazen damadıyle aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

- Bu maksadını evvela kız+ı+n+a açtı (KK, 41). 

- Seniha‟yı ve kız+ı+n+ı erkekler içinde baĢı açık görmeye çoktan alıĢmıĢtı 

(KK, 42). 

- Kız+ı yanına gelir gelmez doğruldu (KK, 102). 

- Anası bir köĢeye büzülüp melul melul oturan kız+ı+n+a baktı; acıyacağına 

öfkelendi (MH, 191). 

 

2.8.3.28.  Kız kardeĢ 

- „„Kadınlara karĢı böyle Ģeyler söylemek doğru değildir. Ġnsan hiç kız 

kardeĢ+i+n+e hakaret eder mi ?‟‟ diyecek oldum (ESĠ, 40). 

- Cemal‟i asıl kız kardeĢ+i+n+den dolayı hatırımda tutuyordum (AG, 19). 

2.8.3.29.  Koca 

- AkĢam alacasında koca+sı+n+ı tanıyınca durakladı :  

- Siz misiniz ? ÜĢümediniz mi ? (ESĠ, 13). 

- Kurtarır! Koca+sı+n+a döndü. Kurtarırsınız değil mi, yüzde yüz…(ESĠ, 14). 

- Bu güven duygusu, evlendikten sonra koca+sı+n+ı sevmesine yardımcı 

olacak yerde, aralarında garip bir engel meydana getirmiĢti. Nermin, her 

güvensizlik ürküntüsü atlatıĢında, koca+sı+n+a yeni bir güvenle 

sığınmaktaydı ama, bu hal, Ģuurunu zorlayarak, her zaman yeniden gayret 

harcaması yüzünden, kendisini sevgiye doludizgin bırakamamasına, biraz 

ürkerek, biraz utangaç, belli belirsiz soğuk kalmasına da sebep olmaktaydı 

(ESĠ, 16). 

- EniĢte bey önce bu „„satmıyorum‟‟ sözünün kesinliğini sezemedi. Kamil Bey 

suratını asınca hala hanımı, Sabriye‟yi, Nermin‟i yardıma çağırdı. 

Nermin‟le Sabriye pek karıĢmadılar ama hala hanım, Ġngiliz‟le 

koca+sı+n+ı, bir zaman desteklemeye çabaladı (ESĠ, 56). 

- Koca+sı+nın inadını kırmak için yardımını istemiĢ…(ESĠ, 62). 
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- Anasının ikinci koca+sı+n+ı anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Koca+sı+nın, burasını, böyle oturulur hale getirebilmek için ne kadar 

didindiğini fark etmediği gibi, baĢarısı karĢısında „„Hayat adamı oldum‟‟ 

diye ne kadar sevindiğini de sezemiyordu (ESĠ, 90). 

- Hala hanımın koca+sı, böyle iĢsiz, güçsüz dolaĢmasını uygun bulmayarak 

Hariciyede bir memuriyet istemesini salık verdi (ESĠ, 95). 

- Dava açmasaydı da, koca+sı hapisteyken bir zampara bulsaydı daha mı iyi 

olurdu ? (ESĠ, 128). 

- Belki hala hanımın koca+sı+n+dan da yararlanır, iĢgal makamlarından 

müsamaha bile görürdü (ESĠ, 155). 

- TanıĢtıklarından bir ay sonra hesap görmeye gelen Kamil Bey‟in arkasından 

„„Nedime Hanım koca+sı+nın yerini boĢ bırakmadı ağa! Ne dersin ?‟‟ 

demeye yeltenen katibini az kalsın bir tokatta öldürecekti (ESĠ, 183). 

- Nedime Hanım, faydasız gördüğü bu masrafları yaptırmamak için biraz 

uğraĢmıĢtı ama bu harcamaların mahpushanedeki koca+sı+n+ı da çocuk 

gibi sevindirdiğini görünce, erkeklerin bazen, ne kadar değersiz Ģeylere 

önem vererek asıl iĢini unutur gibi olduklarını, bazı da asıl iĢe hayatlarını, 

kadınlarını, çocuklarını bile nasıl hiç duraklamadan feda ettiklerini 

anlayarak seslenmemiĢti (ESĠ, 190). 

- Nermin, gazetecilik eden Nedime Hanım için koca+sı+n+a sormadığı bazı 

sorular hazırlamıĢ olmalıydı (ESĠ, 195). 

-  Koca+sı+nın dıĢarı çıkmasından faydalandı : 

- Gazete sizi yoruyor mu efendim ? (ESĠ, 195). 

- Koca+sı eskiden beri çocuk gibiydi (ESĠ, 208). 

- Avrupa‟nın en ünlü otellerinde, kibar salonlarında pek beğendiği 

koca+sı+nın, mahalle kahvesinde, bir sürü arsız çocuğun kahkahalarla 

gülerek Karagöz seyretmesini gözünün önüne getirdi (ESĠ, 208). 

- Koca+sı+nın, „„Siz gelmiyor musunuz ?‟‟ sorusunu öncelikle anlamadı, sonra 

gülümsedi : 
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- Siz çıkınız! Ben Ģunları kaldırayım da gelirim. Hanımefendi, kusuruma 

bakmazlar…(ESĠ, 208). 

- Bir ziyarette koca+sı+n+a Ģöyle demiĢti : 

- Bunlar biraz anormal adamlar!..(ESĠ, 215). 

- Nedime Hanım, o gün ilk defa, koca+sı+nın gözlerine bakarak yavaĢça 

sormuĢtu (ESĠ, 219). 

- Nedime Hanım, koca+sı+nın bu en yakın arkadaĢını teselliye hazırlanarak 

gülümsedi :  

- Bahse girerim ki, Ahmet Bey‟in yanına bugün, budala bir hafiye gelerek 

ağzını aramaya kalkmıĢtır. Değil mi efendim ? (ESĠ, 247). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Halasının koca+sı Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Acaba bizim halanın koca+sı+n+a baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Ne zaman da bir iyi haber alsa, aklına koca+sı geliyor (ESĠ, 266). 

- Koca+sı mahpusta bulunan gebe Nedime yengeler galiba tehlikeye 

düĢmemiĢler (ESĠ, 278). 

- Sonra, koca+sı mahkum edilmiĢ bulunan, yeni tevkif edilen Ahmet‟le 

tanıĢtığı bilinen Nedime Hanım‟ın da gözetlenmekte olabileceğini hiç 

aklına getirmeden kapının zilini, güvenle çaldı (ESĠ, 280). 

- Koca+sı kimbilir, ne ahlaksızlık yaptı da hapse attılar (ESĠ, 287). 

- Koca+sı+n+a, bu anlamda, ilk defa böyle bakıyor, onunla ilk defa bu üslupla 

konuĢuyordu : 

- Ciddi elbette…(ESĠ, 288). 

- Fakat koca+sı+y+la beraber yemedi (ESĠ, 291). 

- O geceye kadar koca+sı+n+a karĢı somurtkanlık silahını meydana 

çıkarmamıĢtı (ESĠ, 291). 

- Koca+sı+nın, o zavallı gazete idarehanesini bırakıp artık Buckingham 

Sarayı‟na dahi yerleĢemeyeceğinden bir an bile ĢüphelenmemiĢti (ESĠ, 

291). 

- Hala hanımın muhterem koca+sı+n+a, yani „„EniĢte beyimize‟‟ ne demeli ? 

(ESĠ, 291). 

- Koca+sı mahpusta… Kendisi gebe…(ESĠ, 308). 

- Kadının koca+sı bilir mi bu iĢi ? (ESĠ, 309). 
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- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının koca+sı Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Nermin, koca+sı+nın kalıpsız fesine, uzamıĢ tıraĢına, ütüsüz elbiselerine, 

hele, biraz kirli gömlek yakasına dehĢetle bakıyordu (ESĠ, 382). 

- Hala hanımın koca+sı müteahhit Ġbrahim Bey‟le, tek gözlüklü Ġngiliz 

yüzbaĢısı gözlerini yere eğmiĢlerdi (ESĠ, 383). 

- Yani koca+sı hüküm giymiĢ bir Ģüpheli adam…(ESĠ, 385). 

- ġimdi burada, koca+sı inançlarını yazdığı için on sene hapse mahkum edilmiĢ 

bir kadının hayatı söz konusu ediliyor (ESĠ, 388). 

- Üç gündür Nermin‟e karĢı atıp tutuyor, koca+sı+nın hata ettiğini kolayca 

ispatlıyordu (ESĠ, 389). 

- Yalan söylemese bir haftadan beri bir baĢka kadını, koca+sı mahpusta 

bulunan, gerçekten daha acılı bir baĢka kadını mahvetmeye uğraĢabilir mi ? 

(ESĠ, 392). 

- Yalnız kalır kalmaz, nedense, ilk defa, koca+sı+n+ı aldatan kadınları hatırladı 

(ESĠ, 392). 

- Nermin, bu yaĢında bile, bir bebek gibi, yaĢama zorluklarının acemisiydi 

ama, koca+sı+nın Ģerefini her zaman korumayı becermiĢ, aralarına 

kıskançlığın rahatsızlığını hemen hemen hiç getirmemiĢti (ESĠ, 393). 

- Bu uğurda koca+sı+n+ı daha Ģimdiden kurban vermiĢ (ESĠ, 425). 

- Evet… Nermin koca+sı+n+a döndü (ESĠ, 435). 

- Koca+sı+n+a döndü : 

- Nasılsın bakalım efendi, keyfin yerinde ya ? (ESĠ, 437). 

- Salime Hanım, koca+sı+nın dostları, bizim salonu birer birer terk etmiĢlerdi 

(AG, 55). 

- Koca+sı Harbi Umumi‟de Ģehit olmuĢ dul kadın zannediyorlar (AG, 59). 

- Bana koca+sı+nın genç bir zabit olduğunu, çete yazılıp gittiğini, kendisinin 

yalnız olduğunu söyledi (AG, 72). 
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- Fakat geçende buradan geçenler arasından Ġstanbullu yirmi yaĢında genç 

kadın koca+sı+y+la tüfeği omzunda Ġzmir yolu üzerinde gülerek gitmiĢ 

(AG, 98). 

- Cennet, koca+sı+n+ı, çok defa bu halde gelip yakalar (YB, 52). 

- „Yengem koca+sı+n+ı kıskandığı kadından intikam almak için yeryüzündeki 

bütün insanların canını vermekte ne kadar cömertlik gösteriyor!..‟ dedim 

(KYĠ, 78). 

- ġu ölüm anında bile yine o koca+sı+y+la meĢguldü…(KYĠ, 85). 

- Koca+sı+n+a yuları Ģimdiden taktı (KYĠ, 136). 

- Koca+sı+nın yanına gelmek için böyle uygun saat bekleyen gelin de hiç 

görmedim…(KYĠ, 139). 

- Bu kadın size Feriha Davud‟un Ģuna buna mektup yazan, baĢkalarının 

koca+sı+n+ı baĢtan çıkaran basit bir kadın olduğunu pek kötü bir dille 

anlattı (KYĠ, 143). 

- Kaynanam üç çeyrek asırlık göçmüĢ koca+sı+n+dan hala emin değil (MSġ, 

155). 

- Derdi ki koca+sı+nın sadakatinden Ģüphelenen en ahmak kadın, bir diĢi dahi 

kesilir (MSġ, 166). 

- Üzerine Ģüphe gözünü diktiği koca+sı+nın artık hiçbir hali onun dikkatinden 

kaçmaz (MSġ, 166). 

- Bir koca karısına sadakatsizlik eder. Bunu alem bilir, yalnız karısı bilmez. Bir 

kadın koca+sı+n+ı aldatır. Bu namussuzluğu çokları duyar, lakin zavallı 

koca hakikatten haberdar olamaz (MSġ, 211). 

- Her koca karısının, her kadın koca+sı+nın sadakatsizlik sırrını tamamıyla 

açık açık bilse ve yahut müsaadenizle söyleyeyim ki sezdiğini, bildiğini 

büsbütün dıĢarı vursa pek çok evler barklar gürül gürül yıkılır (MSġ, 212). 

- „„Of… Koca+sı+n+dan boĢatıp da bir kadın almak ne felaketmiĢ ?‟‟ (MSġ, 

213). 

- „„Bir kadının koca+sı+n+a gösteremeyeceği hiç bir sırrı olamaz… Veriniz 

anahtarları…‟‟ (MSġ, 216). 

- Kadının koca+sı+n+a karĢı bir sırrı olamaz. Fakat kocanın kadına karĢı olur 

(MSġ, 217). 
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- Hanım, böyle yenik, zayıf, çaresiz, bozularak kaçan koca+sı+nın arkasından 

birkaç sağanak galibiyet kahkahası salıverdikten sonra yatak odasına çekilir 

(MSġ, 218). 

- Bu pek fena muameleler arasında koca+sı ona dünya evi lezzetinden 

tattırmıĢtı (MSġ, 224). 

- Yine birkaç kırpıntı ile ikinci koca+sı+nın evine gitti (MSġ, 226). 

- Evde piĢen yemeklere ve ramazanlarda kibar komĢulardan gönderilen tatlılara 

koca+sı+n+dan evvel el sokmak günah kadar suç…(MSġ, 227). 

- Talihsiz kadın üç kez „„boĢ ol‟‟ dendikten sonra üç tekme ile koca+sı+nın 

evinden sokağa atıldı (MSġ, 231). 

- Diyorlar ki nerede ise büyük bir rezaletle koca+sı+n+dan boĢanacakmıĢ (KK, 

79). 

- Bunun için, Sekine Hanım koca+sı+n+a diyordu ki : 

- „„Babam ne kadar huysuz olmuĢ!‟‟ (KK, 134). 

- Belkıs Hanım, yerin dibine geçiyormuĢ, koca+sı+n+a demiĢ ki :„„Aman, 

buradan savuĢalım!‟‟ (KK, 155). 

- Ġçlerinden bazıları da koca+sı+n+a mukayyet olmasını, kara gözlü büyücü 

kadına görünmemesini söylüyorlardı (MH, 15). 

2.8.3.30.  Nine 

- Nine+si+y+le paĢa babasını tanıyanlar vardı (ESĠ, 104). 

- Nine+si, onu kucağına almak istiyordu (YB, 173). 

- ĠĢte bu sabah, yine nine+si gelmiĢ, onunla dertleĢmiĢti (MH, 144). 

 

2.8.3.31.  Oğlan 

- YetiĢin, yetiĢin! Bizim oğlan+ı öldürüyorlar!..(YB, 173). 

2.8.3.32.  Oğul 

- Nezih‟in yanına bir ana oğul geldi.Bunların kızlarla muarefesi var idi. Kadın 

yanlarına geçti, oğ(u)l+u Nezih‟in yanında kaldı (HĠ, 72). 

- Bu sırada, evvelce Nezih‟e Recep Bey‟in oğ(u)l+u olmak üzere gösterdikleri 

bir genç, yanında bir çocukla kızlara doğru geldi; hepsinin ellerini sıkarak 

konuĢmaya baĢladı (HĠ, 72). 
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- Halbuki Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+da üzerindeki esvaplardan, belindeki 

kordondan baĢka nazar-ı dikkati celp edecek bir Ģey göremiyordu (HĠ, 72). 

- Yanlarına gelen ihtiyar kadın da susamıĢ olmalı ki oğ(u)l+u+n+a bir Ģeyler 

söyledi, garsonu uzaktan iĢaretle çağırarak su getirttiler.Ġhtiyar kadın suyu 

içtikten sonra bardağı oğ(u)l+u+n+a iade etti (HĠ, 73). 

- O vakit, kızların fakir olduklarını, Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+a karĢı nasıl 

hahiĢkarane bir nezaket, bir iĢve gösterdiklerini tahattür etti (HĠ, 79). 

- Niçin kendisi de zengin, bu kızlara Recep Bey‟in oğ(u)l+u gibi köĢkler, 

istimbotlar, arabalar, elmaslar satın alacak kadar zengin değildi? (HĠ, 79). 

- Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+u yine orada gören Nezih kızların böyle daima 

gülmelerine, söyleyen her sözü tuhaf bulmalarına bütün bütün kızıyordu 

(HĠ, 80). 

- Recep Bey‟in, o artık teneffür ettiği oğ(u)l+u yine yanlarında idi (HĠ, 83). 

- Bir Recep Bey‟in oğ(u)l+u olmadığı için miydi, değil mi? (HĠ, 86). 

- Bir Recep Bey‟in, bir zenginin oğ(u)l+u olarak doğmadığı için, evet yalnız 

bunun için- Çünkü medar-ı rüçhan olmak üzere muhabbet, gençlik, 

yakıĢıklılık aramıyorlardı. – hayatı ebedi bir mahrumiyet içinde geçecek idi 

(HĠ, 111). 

- Kamil Bey, Mahir PaĢayı değil, oğ(u)l+u Fuat Bey‟i hatırlamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Kamil Bey karĢısındakinin Mahir PaĢa‟nın oğ(u)l+u Fuat Bey olabileceği 

Ģüphesiyle irkilmiĢti (ESĠ, 67). 

- Oğ(u)l+u+n+a değersiz bir memuriyet vermek istemediler, biraz sabırlı 

olmasını söylediler (ESĠ, 95). 

- Sokakta, kendisini en korkunç yoksulluğun derinliklerinde bulmuĢ, Selim 

PaĢa‟nın oğ(u)l+u Kamil Bey‟e karĢı yüreğini parçalayan derin bir acıma 

duymuĢtu (ESĠ, 97). 

- Sonra, alçakyürekli bir paĢa oğ(u)l+u-y-du Kamil Bey…(ESĠ, 104). 

- „„Aslında Ġstanbul ahalisinden olup Musul mirlivası bulunan Hacı Nureddin 

Ağa oğ(u)l+u Süleyman Ağa, bir yıl önce Ġstanbul‟un Zeyrek mahallesinde 

yaptırdığı on dört odalı medresesine yine ol mahallede bulunan dıĢta bir 

oda bir miktar avlusu olan pederinden kalan ev ile mezkur mahallede, gene 

bir oda ve bir ahır dıĢ ve iki oda biraz avlusu olan iç kısımlarıyla diğer bir 
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ev ve bir tarafı ayrıca mülkü olan beĢ kurnalı ve aralık tabir edilen 

soğukluğu ve bir camekanı bulunan bir hamam ve iki dükkan ile ve kendi 

satın aldığı bir diğer evi ve yüzde beĢ faiz ile iĢletilmek üzere 550 kuruĢ 

vakfetmiĢtir…‟‟ (ESĠ, 112). 

- Okur herifçi oğ(u)l+u…(ESĠ, 121). 

- Hem de zengin yerin oğ(u)l+u…(ESĠ, 123). 

- Ġskilipli bir Kürt oğ(u)l+u! „„Kırmızı çizmeyi giymeli imiĢ/ Al atın üstüne 

binmeli imiĢ/ DövüĢe dövüĢe ölmeli imiĢ‟‟ diye, bir türkü söylerdi ve 

gözlerim yaĢarırdı (ESĠ, 143). 

- Kendi kendinden bile gizlemiĢti ama, son haftalarda, Nedime Hanım gibi, 

gözhapsine alınmayıĢına üzülüyor olmuĢtu, „‟Bizi bir kadından daha mı 

tehlikesiz sayıyorlar ? Sakın, Selim PaĢa‟nın oğ(u)l+u olmamızdan, 

kendileriyle nasıl olsa berabermiĢim gibi bir anlam çıkarmasınlar!‟‟ 

diyordu arada bir…(ESĠ, 223). 

- Biricik oğ(u)l+u+n+u Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 

16 yaĢındaki kızının ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Vatan için, evvela gençliğini, sonra kanını, daha sonra oğ(u)l+u+n+u, daha 

sonra namusunu, en sonra da memleketini vermiĢ olduğunu düĢünerek 

arkadaĢları, onu kollayıp, ileri atılmaktan alıkoymasalar, çoktan ölmüĢ, ya 

da çoktan ġeytan Adası‟nı boylamıĢ olacaktı (ESĠ, 232). 

- Kısa boylu, ĢiĢman Fransız, galiba, „Selim PaĢa oğ(u)l+u Kamil‟ Bey‟i 

hatırlayamamıĢtı (ESĠ, 261). 

- Siz de „„Ġnebolu‟da Bakkal Rıza Efendiyi tanır mısınız ? Oğ(u)l+u var, 

Murat.‟‟ diyeceksiniz. Sandığı alacak. ĠĢte hepsi bu…(ESĠ, 283). 

- Oğ(u)l+u Ģimendiferlerde makinistmiĢ…(ESĠ, 292). 

- Çerkez dadıyı da makinist oğ(u)l+u…(ESĠ, 293). 

- Sonra… Bir paĢa oğ(u)l+u olasınız, bunca okullarda okuyasınız…(ESĠ, 299). 

- Demek, ihanet, paĢa oğ(u)l+u olup kurmay binbaĢı üniforması bile giyince, 

nihayet, Niyazi Efendi denilen rezilliğe benziyordu. Yalnız hilesi artıyor o 

kadar…(ESĠ, 372). 

- Gardiyan Asker Ġbrahim‟in son Ģüphelerini de, Kamil Bey‟in, „„koskoca paĢa 

oğ(u)l+u‟‟ olması dağıtmıĢtı (ESĠ, 376). 
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- Merhum Selim PaĢa hazretlerinin oğ(u)l+u Kamil Bey siz misiniz ? (ESĠ, 

420). 

- Ramiz Efendi, oğ(u)l+u+nun önüne çömeldi (ESĠ, 437). 

- Ramiz Efendi‟nin oğ(u)l+u Kadir ellerini ısıtmak üzere sobaya yaklaĢtı (ESĠ, 

437). 

- Nuri Usta‟nın oğ(u)l+u Mustafa „„Hey Kadir! Uyuyor musun hayvan!‟‟ dedi 

(ESĠ, 439). 

- Kocası, oğ(u)l+u, kardeĢi Anadolu‟da olanlar biraz durgun (ESĠ, 439). 

- Ramiz Efendi, yüzü sapsarı, oğ(u)l+u+nun omzuna tutunmuĢtu (ESĠ, 439). 

- Oğ(u)l+u+nun sıska omzunu tutuyor, uçsuz bucaksız bir yorgunluk 

duyuyordu (ESĠ, 440). 

- Tolun‟un annesi de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğ(u)l+u+n+u 

birdenbire bilememiĢti (GH, 105). 

- Biçare kadın bu beklenilmez saadet karĢısında sevincinden ne yapacağını 

ĢaĢırmıĢ ve ancak oğ(u)l+u+nun arkasına, yanına ufak yastıklar 

yerleĢtirerek ve eliyle kahveler piĢirerek rahatını tamamlamaya çalıĢmıĢtı 

(GH, 105). 

- Annesine baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğ(u)l+u+nun o 

kadar uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 

105-106). 

- En iyi odasını bizi açmıĢtı ve iki oğ(u)l+u ile bize hizmet ediyordu (AG, 

109). 

- Ġki oğ(u)l+u uzun, geniĢ ablak yüzlü, aslan baĢlı Anadolu delikanlılarıydı 

(AG, 109). 

- Ya Salih Ağa‟nın oğ(u)l+u+nun kamburunu düzeltebildi mi ? (YB, 46). 

- Dünden beri, Mehmet Ali‟nin bir oğ(u)l+u var (YB, 64). 

- Biz böyle konuĢurken, Salih Ağa‟nın kambur oğ(u)l+u, topallaya topallaya 

gelip yanımıza oturdu (YB, 143). 

- ġu Salih Ağa‟nın oğ(u)l+u yok mu ? Bizim kızı berbat etmiĢ, dedi (YB, 153). 

- Oğ(u)l+u+nun bu telaĢından kadın biraz Ģüpheye düĢerek: 
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- „„Nasıl olduğunu bilmem… Ben görmedim… Ben de Emsal‟in 

yalancısıyım…‟‟ (KYĠ, 102). 

- Ferdane Hanım, oğ(u)l+u+nun bu meraklı sorularında bir sevda tehlikesi 

kokusu alarak boĢ bulunup böyle bir konu açtığına piĢman olur gibi bir 

üzüntüyle : 

- „„Ben Emsal‟in ipe sapa gelmez sözlerini can kulağıyla bile dinlemedim…‟‟ 

(KYĠ, 103). 

- Galip Efendi‟nin oğ(u)l+u düĢündü… düĢündü…(KYĠ, 121). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğ(u)l+u ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karısı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Karısı, hemĢiresi, oğ(u)l+u, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat 

Kerim yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi 

dağıtır (MSġ, 190). 

- Oğ(u)l+u ġefik imdadına yetiĢir (MSġ, 191). 

- Ali Baba bir yandan kımıldayamaz bir halde ağrılar, sızılar içinde gözyaĢları 

saçarak oğ(u)l+u+n+a çıkıĢır : 

- „Hayırsız evlat… Beni o zebani heriflerin sopaları altında bırakıp da kaçtın.‟ 

(MSġ, 191-192). 

- Hele birinin Naim Efendi‟nin torunu, diğerinin Kasım PaĢa‟nın oğ(u)l+u 

oluĢu, meseleye büsbütün baĢka bir ehemmiyet veriyordu (KK, 71). 

- Servet Bey, endiĢeli gözlerle, oğ(u)l+u+nun yüzüne baktı (KK, 124). 

- Kasım PaĢa‟nın oğ(u)l+u hemen hemen baĢından beri iĢin içinde gibiydi 

(KK, 126). 

- Eski çocukluk arkadaĢını ve büyük halasının oğ(u)l+u+n+u böyle 

yanıbaĢında hissetmekten pek memnun görünüyordu (KK, 200). 

- Bu münasebete ne köy halkı, ne oğ(u)l+u ses çıkarabiliyordu (MH, 52). 

- Baba :„„Ya Allah!‟‟ nidasıyla yerinden zorla, oğ(u)l+u+n+a abanarak kalktı 

(MH, 55). 

- Oğ(u)l+u baĢıyla tasdik etti (MH, 56). 

- Yalnız bir Ģart vardı; Hacı tarlalarından ayrılamıyordu, yanaĢması da, 

oğ(u)l+u da öyle…(MH, 57). 
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- Bir gece sonra, imamın küçük oğ(u)l+u onu kahveden çağırdı ve babasının 

yanına götürdü (MH, 172). 

2.8.3.33.  Peder 

- Vapurların vürudunu müteakip gazinodan dağılan kalabalık arasında 

Diyapuloların hanelerini öğrenmek üzere takibe karar vermiĢ olan Nezih, 

Safvet‟i peder+i+nin yanına bırakırken : 

- Ziya Bey ? diye sordu (HĠ, 54). 

- O vakit, bütün yeni Ģeylerin büyük bir düĢmanı olan büyük peder+i+nin 

yanından bir Ģey söyleyemeyenlerde görülen boğuk bir hiddetle kaçar; 

hırsını neden alacağını bilemeyerek bir kararsızlık, eğlencesizlik içinde 

meyus ve mustarip yaĢardı (HĠ, 63). 

- Bu sırada Nezih‟in peder+i bir Ģey için odalarına girmiĢti ; çıkarken latife etti 

:  

- Beyler, bu Cuma nereye ? Adaya teĢrif buyurulmamıĢ ? (HĠ, 63-64). 

- Fakat bir gece tiyatroya gidebilmek için peder+i+n+den müsaade almaya 

mecbur bulunarak, en ufak bir masrafta bile iktisatı düĢünerek geçireceği 

hayat ile kızlara elbette çok tesadüf edemez, elbette onların 

muhabbetlerinden mahrum kalırdı (HĠ, 105-106). 

2.8.3.34.  Teyze 

- Servinaz‟ın Beykoz‟da ihtiyar bir teyze+si var (MSġ, 158). 

- „„Teyze+si+nin evinde hastalanmıĢ mı ? Ne olmuĢ bu kıza ? Beti benzi kireç 

kesilmiĢ…‟‟ (MSġ, 165). 

2.8.3.35.  Torun 

- Naim Efendi o günden beri torun+u+n+u evlendirmek çarelerini düĢünmeye 

baĢladı (KK, 41). 

- Büyükbaba, o gece torun+u uyanıncaya kadar bekledi (KK, 85). 

- Naim Efendi, torun+u+nun ne dediğini artık hiç anlamıyordu (KK, 110). 

2.8.3.36.  Valide 

- O vakit, bu aksülamel esnasında, TepebaĢı Bahçesi‟nde, sevdiği bir kıza 

mektup verecek Nezih‟in bir gün evvel taktığı yakalığın kirinden mahcup 

olacağını düĢünememek gibi büyük bir kabahatte bulunan valide+si ve 

hemĢiresi için reva gördüğü sözlerden utandı (HĠ, 114). 
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- Böyle ufak sefil Ģeylerle uğraĢmak, ağlamak, nevmit olmak, valide+si+n+e, 

hemĢiresine acı sözler söylemek kendini nazarında ıs‟at ettiği mevkiin 

ulviyetine karĢı ne kadar adi kalıyordu (HĠ, 117). 

- Hayriye Hanım valide+si+n+i bin yaygara, bin çığlıkla küfenin ağaçları 

arasından kurtarır (KYĠ, 18). 

- Bir akĢam hazırlanan mezelerin taze olmadıklarını ve o gün yatalak 

valide+si+nin altı çabuk değiĢtirilmemiĢ ve haykırmalarına derhal 

koĢulmamıĢ olduğunu bahane etti (MSġ, 225). 

2.8.3.37.  Yeğen 

- Naim Efendi, küçük yeğen+i+nin sözlerini bazen hiç iĢitmezdi bile (KK, 

137). 

2.8.3.38.  Yenge 

- Kamil Bey bahçe kapısına doğru, misafirini karĢılamaya acele acele giderken 

bu siyah çarĢaflı hanımın, bu kılıkla idarehanedeki iĢ arkadaĢı değil, sahici 

yenge+si olduğunu anladı. Kız kardeĢi bulunmayan erkeklerin yengelerine 

karĢı duydukları Ģımartıcı sevgiyle, rahatlandırıcı sevinçle elini uzattı :  

- Neden haber vermediniz ? (ESĠ, 191). 

- Zavallı çocuk bana sonra, Doğançay‟da nasıl avare dolaĢtığını(Doğançay‟la 

Sarılar dört saat) ve yenge+si+n+den nasıl dayak yediğini anlattı (AG, 

117). 

- Ağası gideli yenge+si onu daha fazla iĢletiyor ve dövüyormuĢ, hatta el iĢi 

yapmasa karnı bile doymuyormuĢ (AG, 117-118). 

2.8.3.39.  Zevce 

- Ġzmaru kendisinin zevce+si olsaydı ?..(HĠ, 129-130). 

- Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevce+si+n+i, baldızlarını 

– baldız…(HĠ, 132). 

- Halbuki öte tarafta bu açık latifeler, Ģakalarla arzularını teskin eden gençler 

kimbilir kızlar hakkında ne gayr-ı mütenezzilane fikirlerle ayrılıyorlar, 

onları namuslu bir adamın zevceliğ+i+n+e gayr-ı layık görüyorlar, 

lakırdıları açıldığı zaman muhakkırane dudak bükerek :  

- Adam sen de diyorlardı (HĠ, 134). 
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- ĠĢte Nezih hakikaten ölüyor gibi hissediyor ki Ġzmaru ile izdivaçtan bir iki 

sene sonra – belki o kadar bile geçmeden- bu eski halleri düĢündükçe 

„„Acaba bunları yapan ben mi idim ? ‟‟ demekten baĢlayarak „„Ne çocukça 

Ģeyler! ‟‟ demeye kadar varacak; iptida, uzakta bulunurken her hareketini 

bir hale-i Ģiir ve zarafetle muhat gördüğü zevce+si+nin tabii, zaruri olarak 

bütün nakayısına yavaĢ yavaĢ vakıf oldukça, yahut Ģiddet-i intizarına 

tevafuk etmeyen halatını birer nakısa, birer kabahat addettikçe „„Bu kadar 

delilikler hep bu kadın için mi idi, hep bunun için mi ? ĠĢte bunun da 

ötekilerden farkı yok! ‟‟ diyecek (HĠ, 135). 

- „„… Zevce+si+nin servetiyle geçinir.‟‟ (KK, 19). 

- Servet Bey, ikide bir zevce+si+n+e ayrı eve çıkmaktan bahsediyordu (KK, 

140). 

2.8.3.40.  Zevç-Zevc 

- Birini parmağına taktı mı, nihayetine kadar yapmadığını, söylemediğini 

bırakmaz; zevc+i merhum Afif PaĢa, onun elinden az mı çektiydi ?..(KK, 

35-36). 

- Halbuki hayatı, için için gayet karıĢık ve gayet gürültülüdür; merhum zevc+i 

gibi delikanlılara, taze kadınlara, içkiye ve saza, yaĢla hiç sönmeyen bir 

düĢkünlüğü vardır (KK, 47). 

- Pek iyi Fransızca anlamayan Sekine Hanım, ikide bir zevc+i+n+e sokulup, 

„„Ne söyledi ? Nasıl olmuĢ ? Ne söyledi ?‟‟ diye soruyordu; zavallı kadının 

tombul vücudu, heyecandan tir tir titriyor ve alnında iri iri ter taneleri 

peydah oluyordu (KK, 100). 

 

2.8.4. I. Çokluk Ġyelik Eki 

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara sahiplik anlamı kazandırır ve 

birinci çokluk iyelik eki –mIz veya –mUz Ģeklinde görülmektedir. 

 

2.8.4.1. Ana 

- „„… Biz büyükbabalarımızdan, ana+lar+ı+mız+dan öyle iĢittik.‟‟ (KYĠ, 7). 
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2.8.4.2. Anne 

- Biz, Zola‟ların, Mopassan‟ların, Gonkur‟ların inceliklerini incelemeye 

uğraĢıp, anne+ler+i+miz Billur KöĢk hikayesinin felsefesiyle hareket 

ettikçe, biz, Bethofen‟lerin, ġöpen‟lerin, Gonu‟ların sanat ilhamıyla sarhoĢ 

olup da onlar arabı fellahi kantosu ile neĢelendikçe aramızdaki bu duygu ve 

anlayıĢ farkı hiçbir zaman kaybolmaz (KYĠ, 100). 

2.8.4.3. Baba 

- Çin ve Moskof, atalarımızın ve baba+lar+ı+mız+ın düĢmanı idiler (GH, 58). 

2.8.4.4. Birader 

- Geçen pazar günü Server Bey birader+i+miz+le bahçede benim amour‟u 

görmüĢsünüz (HĠ, 92). 

2.8.4.5. Büyükbaba 

- „„… Biz büyükbaba+lar+ı+mız+dan, analarımızdan öyle iĢittik.‟‟ (KYĠ, 7). 

2.8.4.6. Damat 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evladı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damad+ı+mız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

2.8.4.7. Hatun 

- Yengeyi bilmem, bizim hatun havadissiz gelmez (ESĠ, 433). 

2.8.4.8. KardeĢ 

- Bizim de vaktiyle kocalarımızı, kardeĢ+ler+i+miz+i köprü baĢlarında astılar, 

ne yapalım ? (AG, 49). 

2.8.4.9. Kız 

- Bir Ģeye yanmam, efendi baban sütlaç istedi. Bizim kız içine vanilya koydu 

(KYĠ, 13). 

2.8.4.10. Nine 

- Tıpkı, büyük nine+ler+i+miz+in+ki gibi uçları iĢlemeli uçkurunu Ģöyle 

ortadan bir kocaman düğümle aĢağıya doğru sarkıtırdım (YB, 100). 
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2.8.5. Iı. Çokluk Ġyelik Eki 

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara sahiplik anlamı kazandırır ve 

ikinci çokluk iyelik eki –nIz veya –nUz Ģeklinde görülmektedir. 

 

2.8.5.1. Ağabey 

- Bu satırlar, evinizin Ahırkapı‟dan dıĢarı çıkılınca demiryoluna inildiğini, bir 

ağabey+i+niz bulunduğunu, onun da bir bisikleti olduğunu 

anlatıyor…(KYĠ, 73). 

- Sonra bisikleti yoluyla ağabey+i+niz+i bulmak (KYĠ, 73). 

2.8.5.2. Ana 

- „„Ana+nız babanız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟ 

- „„Niçin para etmesin! Kocaya annem varacak değil ya…Ben varacağım…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

2.8.5.3. Anne 

- Lakin anne+niz duymayacak. Bu gizli bir söz. Aramızda kalmalı…(ESĠ, 

211). 

- Hele Ġstanbul‟u sular örtüp de rüyanızdaki dehĢete göre, Atlantik, Hint denizi 

ve büyük denizle birleĢip bu kadar karalar ile beraber Akdeniz, Marmara, 

Karadeniz ve Hazar Denizi‟nde kaybolarak ortada yalnız „Büyük Deniz‟ 

denecek tek bir deniz oluĢtuğu zaman siz anne+niz, yengeniz, dadınız, 

hizmetçileriniz, kediniz, köpeğiniz, kanaryanız birkaç günlük yiyeceğinizle 

bindiğiniz o sandalda cümlenizin pusulasız, ümitsiz ne kadar zaman gidip 

sonunda hangi Ararat dağına ineceğinizi haber vermeniz rüyanızın en 

heyecanlı ve eğlenceli bölümünü oluĢturacaktı (KYĠ, 91). 

- Evimize anne+niz+i gönderiniz (KYĠ, 130). 

2.8.5.4. Baba 

- Baba+nız+a karĢı duyduğum sevgi, saygı, ailenize karĢı duyduğum acıma 

sebebiyle bu suçlunun siz olmamanızı istedim (ESĠ, 423). 

- „„Ananız baba+nız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟  
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- „„Niçin para etmesin! Kocaya annem varacak değil ya…Ben varacağım…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

- „„… Zaten baba+nız+ın kalbi, birkaç zamandan beri hiç yolunda değil.‟‟ 

(KK, 113). 

2.8.5.5. Damat 

- Damad+ı+nız delinin biri…(KK, 33). 

2.8.5.6. EniĢte 

- EniĢte+niz Ġbrahim Bey dostumuzdur (ESĠ, 53). 

2.8.5.7. EĢ 

- „„Bugün sokakta eĢ+i+niz hanıma rast geldim… Yanındaki ufak kızdan 

tanıdım.‟‟ (MSġ, 230). 

2.8.5.8. Evlat-Evlad 

- Evlad+ı+nız+ı düĢünün, doğru söyleyin de kurtulun…(ESĠ, 306). 

- O da sizin evlad+ı+nız+dır (KK, 106). 

2.8.5.9. Hala 

- BoĢuna fedakarlık. Hala+nız kederinden hastalandı, Sabriye gecelerdir 

uyumuyor (ESĠ, 389). 

2.8.5.10. Karı 

- Karı+nız ? 

- O da Ģapka giyerdi. Fakat her yerin sosyal zorunlulukları var (ESĠ, 170). 

- Karı+nız+ı biraz kibirli sanmıĢtım! (ESĠ, 269). 

- EniĢte bey, bunu ayıpladı : 

- Karı+nız+ın periĢan haline bakıp üzülecek yerde, bir de gülüyorsunuz! (ESĠ, 

390). 

- Yarın, öbür gün karı+nız+la çocuğunuzu alır, yeni görevinize doğru yola 

çıkarsınız! (ESĠ, 422). 

- Karı+nız… Pardon yenge hanım için…(ESĠ, 441). 

- Ben size varmak için kocamdan boĢandımsa siz de beni almak için karı+nız+ı 

boĢadınız (MSġ, 213). 

- Birinci karı+nız+ın üzerine yaptığınızı bana da yapmanızın ihtimali yok 

mudur ? (MSġ, 213). 
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- „„BaĢları açık birtakım delikanlılar karı+nız+ın koltuklarına girdiler. Dört 

tarafı camdan bir küçük köĢke çıkardılar.‟‟ (MSġ, 230). 

- „„Birtakım güzel delikanlılar karı+nız+ı camdan köĢke oturttuktan sonra göğe 

çektiler.‟‟ (MSġ, 230). 

- Ona sordum : Bu camdan köĢke binen hanımlar nereye gittiler ? Çünkü 

karı+nız yalnız değildi (MSġ, 231). 

2.8.5.11. Kayınpeder 

- „„Kayınpeder+i+niz nasıl ?‟‟ diye sorduğu vakit o epeyce gülmüĢ : 

- „„Maatteessüf, hala ölmedi; biçare adam, bir türlü Azrail bile alıp götürmek 

istemiyor!‟‟ demiĢti (KK, 212). 

2.8.5.12. Kız 

- Kız+ı+nız+ı yitiriyorsunuz apansız…(ESĠ, 84). 

- Nur topu gibi bir kız+ı+nız var (ESĠ, 421). 

2.8.5.13. Kız kardeĢ 

- Beyefendi, kız kardeĢ+i+niz, anneniz akĢama kadar evde nasıl vakit 

geçiriyorlar, hiçbir gün bunu düĢünmek sıkıntısına katlandınız mı ? (KYĠ, 

89). 

- Fakat size o kadar yakın bulunan annenizi ve kız kardeĢ+i+niz+i, evdeki 

yaĢam tarzlarının sağlıkları üzerindeki etkisini hiç aklınıza 

getirmediniz…(KYĠ, 89). 

2.8.5.14. Koca 

- Çıktı… Aklıma geldi. Bunlar koca+nız+ın dersleri…(ESĠ, 285). 

- Kaç kere söyledim. „„Saat on ikiden sonra sürtük sürtük sokaklarda gezen 

koca+nız+ı beklemeyin‟‟ diye… Karısına karĢı öyle büyük bir acıma 

duydu ki, yalan söylediğinden utandı (ESĠ, 286). 

- „„Feriha Hanım sizden güzel mi ki koca+nız bu kötülüğü bulunacak ?‟‟ (KYĠ, 

124). 

- „„Fakat koca+nız+ın hukukunu, ilgisini, onurunu, namusunu bu derece nasıl 

aĢağılayabiliyorsunuz ?‟‟ (MSġ, 214). 

2.8.5.15. Oğul 

- Onunla evlenmek istedim. Fakat oğ(u)l+u+nuz elimden aldı (GH, 107). 
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2.8.5.16.  Peder 

- Söylesene birader… Peder+i+niz paĢa olduğu halde, padiĢahımıza nasıl 

hainlik edersiniz ? (ESĠ, 297). 

- Merhum peder+i+niz+le eskiden beri dost idik (ESĠ, 420). 

 

2.8.5.17.  Torun 

- Daha Ģimdiden torun+u+nuz olacak yumurcakların Ģöhreti afakı tuttu (KK, 

33). 

2.8.5.18.  Yeğen 

- Hakkınız var AyĢe Hanım, zabit vekili olmak için Ankara‟ya talimgaha 

göndeririz; fakat daha evvel benim yanımda biraz kalsın, yeğen+i+niz+i 

öldürmemeye çalıĢırım (AG, 100). 

2.8.5.19.  Yenge 

- Hele Ġstanbul‟u sular örtüp de rüyanızdaki dehĢete göre, Atlantik, Hint denizi 

ve büyük denizle birleĢip bu kadar karalar ile beraber Akdeniz, Marmara, 

Karadeniz ve Hazar Denizi‟nde kaybolarak ortada yalnız „Büyük Deniz‟ 

denecek tek bir deniz oluĢtuğu zaman siz anneniz, yenge+niz, dadınız, 

hizmetçileriniz, kediniz, köpeğiniz, kanaryanız birkaç günlük yiyeceğinizle 

bindiğiniz o sandalda cümlenizin pusulasız, ümitsiz ne kadar zaman gidip 

sonunda hangi Ararat dağına ineceğinizi haber vermeniz rüyanızın en 

heyecanlı ve eğlenceli bölümünü oluĢturacaktı (KYĠ, 91). 

 

2.8.6. Iıı. Çokluk Ġyelik Eki 

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara sahiplik anlamı kazandırır ve 

üçüncü çokluk iyelik eki –(lar)ı veya –(ler)i Ģeklinde görülmektedir. 

 

2.8.6.1. Amca 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amca+lar+ı+nın baktığını anladı (HĠ, 67). 

- Sandalcıdan öğrenmemiĢ mi idik, amca+lar+ı Maltepe‟de (HĠ, 123). 
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2.8.6.2. Amcazade 

- Sonra öğrendim, fakat amcazade+ler+i+n+i tanımıyordum (AG, 179). 

- Ġçimden bir Ģey Ankara‟da amcazade+ler+i+m+le beraber gezdiğimi haber 

aldı (AG, 180). 

2.8.6.3. Ana 

- Bir gün arkalarından ucu ateĢli odunla koĢtum da ana+lar+ı bana surat etti 

(MSġ, 202). 

- Ana+lar+ı karı semirdi (MSġ, 202). 

- Eğer sahiyse karısını terk edecek, fakat üç ufak çocuğunu nasıl bekleyecek, 

nasıl terbiye edecek, onlara ana+lar+ı+n+ı nasıl unutturacaktı…(MH, 126). 

2.8.6.4. Baba  

- Yanlarında uzun sakallı biri vardı, bunu baba+lar+ı olmak üzere tahmin etti 

(HĠ, 55-56). 

- Kızların, adada, baba+lar+ı diye yanlarında birisini tahmin etmiĢti (HĠ, 67). 

- Yumni Bey ne güzel kızlar, falan diyecek olmuĢ; herif isterseniz, demiĢ, 

baba+lar+ı+n+a söyleyim; ben akrabalarındanım; Türk‟e de verirler (HĠ, 

133). 

- Baba+lar+ı+nın kendilerine bu kadar serbest bırakıĢı cehazları olmadığından 

birer aĢık koca bulsunlar diye imiĢ (HĠ, 133). 

- Hayır, babasıyla övünecek… Çünkü kız çocukları baba+lar+ı+n+a düĢkün 

olurlar (ESĠ, 220). 

- Evlat sevgisi insanı o sefil çaresizliğe, o baĢ döndürücü alçalıĢa gerçekten 

düĢürebilir mi ? Evlatların –yani kız çocukların- baba+lar+ı+n+a karĢı hiç 

mi ödevleri yoktur ? (ESĠ, 396). 

2.8.6.5. Baldız 

- Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevcesini, 

baldız+lar+ı+n+ı – baldız…(HĠ, 132). 

2.8.6.6. Birader 

- Moğolların birader+ler+i Türkler din değiĢtirerek ve göç ederek bu miskinlik 

tehlikelerinden kurtulmuĢlardır (GH, 29). 
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2.8.6.7. Biraderzade 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzade+ler+i olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 67). 

2.8.6.8. Dede 

- KomĢu köyler ahalisinin gönüllerinde bile bunlara karĢı dede+ler+i+n+den 

kalma bir saygı vardır (GH, 53). 

2.8.6.9. EniĢte 

- Kamil Bey‟in gayet zengin bir akrabası var. EniĢte+ler+i… Müteahhit…(ESĠ, 

257). 

2.8.6.10. Evlat-Evlad 

- Bu yüzükleri büyük evlat+lar+ı+n+a vasiyet etmiĢler (GH, 96). 

2.8.6.11. Gelin 

- Zeynep Kadın, kızları ve gelin+ler+i+y+le beraber, sabahtan akĢama kadar, 

durmaksızın çalıĢıyor (YB, 87). 

- Aha, kaç defa gelin+ler+i+n+e, kızlarına sataĢmıĢlar (YB, 162). 

2.8.6.12. Görümce 

- Bu, Emine‟nin ve görümce+ler+i+nin bulunduğu nokta idi (YB, 193). 

2.8.6.13. Hala 

- Dün hareminiz hanımefendiyle hala+lar+ı hanımefendiler bize gelmiĢlerdi 

(ESĠ, 421).     

2.8.6.14. HemĢire 

- Asıl müĢkilat Ġzmaru‟yu hemĢire+ler+i+n+den ayrı, yalnız bulabilmekte idi 

(HĠ, 78). 

2.8.6.15. KardeĢ 

- Lakin Ġzmaru kendisinin kalkıp gittiğini fark bile etmemiĢti, 

kardeĢ+ler+i+y+le alayından devam ediyor idi (HĠ, 112-113). 

- Hani Ģu çocuk, diye göz kırparak kardeĢ+ler+i+n+e, ahbaplarına, bütün 

bildiklerine, Fransuvalara, Recep Bey‟in, daha kimbilir kimlerin oğullarına, 

herkese hikaye edecekler, Nezih‟i herkes nazarında maskara haline 

getireceklerdi (HĠ, 117). 
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2.8.6.16.  Kız 

- Asıl çöken Nebile idi ve ana baba için asıl kaybedilen ne servet, ne ümit idi; 

taze kız+lar+ı-y-dı (MH, 196). 

2.8.6.17.  Kız kardeĢ 

- ĠĢte bu vak‟a esnasındadır ki, hem Mehmet Ali‟nin karısı ve hem de kız 

kardeĢ+ler+i+y+le karĢılaĢtım (YB, 37). 

- Kız kardeĢ+ler+i, sessiz sessiz ağlıyordu (YB, 55). 

2.8.6.18.  Oğul 

- Hane sahibinin oğul+lar+ı kendilerini yukarı almıĢlardı (HĠ, 109). 

- Hani Ģu çocuk, diye göz kırparak kardeĢlerine, ahbaplarına, bütün 

bildiklerine, Fransuvalara, Recep Bey‟in, daha kimbilir kimlerin 

oğul+lar+ı+n+a, herkese hikaye edecekler, Nezih‟i herkes nazarında 

maskara haline getireceklerdi (HĠ, 117). 

- Bendeniz Kurmay BinbaĢı Burhanettin! Siz, merhum Selim PaĢa hazretlerinin 

oğul+lar+ı Kamil Beyefendi değil misiniz ? 

- Evet efendim! (ESĠ, 359). 

- Bilirsiniz ki, Cengiz‟in ölümünden sonra oğul+lar+ı+n+dan Çağatay Han, 

büyük kardeĢi Ögedey Kaan‟ın fermanı ile Türkistan, 

Maveraünnehir(Amu-Derya‟nın kuzeyinde, Araplar tarafından fethi ile 

Ġslam hakimiyeti altına girmiĢ ülkeler), Belh, BedehĢan ve KaĢgar 

bölgelerine Han seçilmiĢti (GH, 73). 

- Allah‟tan niyazım budur ki, yeni doğacak ilk oğul+lar+ı da bu heykeldeki 

heybetli gözlere ve muhteĢem buruna ve azimli dudaklara sahip olsun (GH, 

95). 

- Fakat anası medeni bir hanım olmakla beraber erkekle konuĢmuyor, 

kendisinde eski bir Babıali görgüsüyle temizlik, fart-ı nezaket, azıcık da 

muhafazakarlık hakim, fakat oğul+lar+ı baĢka bir Ģey (AG, 26-27). 

2.8.6.19.  Peder 

- Bu peder+ler+i olmasa bile onun Ġstanbul‟da olduğunu iĢitmiĢti.ġu halde 

buradaki Diyapulo kim ?..(HĠ, 67). 

- Çok geçmeden yanlarına valideleriyle peder+ler+i+nin geldiklerini gördü 

(HĠ, 102). 
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- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valideleriyle 

peder+ler+i+n+i gördü (HĠ, 112). 

2.8.6.20.  Torun 

- Nitekim Cengiz‟in torun+lar+ı+n+dan Batu Han, Kazan ve Ejderhan‟dan 

geçerek maiyetindeki Kıpçaklılar ve Türkmenlerle Macaristan‟a ulaĢtı (GH, 

73). 

- Ancak, ġiilik duvarını delemeyen I.Selim‟in torun+lar+ı böyle tecrübelere 

giriĢmediler ve kuvvetlerini boĢ yere Hristiyan Avrupa‟da tükettiler (GH, 

105). 

- PaĢanın torun+lar+ı sokağa kokana gibi bir kılıkta çıkıyorlar (MSġ, 228). 

- Mansur PaĢa‟nın torun+lar+ı geldi (MSġ, 228). 

- Naim Efendi ise ne damadının, ne torun+lar+ı+nın yaĢayıĢ tarzlarındaki 

manayı anlayamıyordu (KK, 18). 

- Naim Efendi, biraz da torun+lar+ı+n+ı çok sevdiği için sesini çıkaramazdı 

(KK, 18). 

- Denilebilir ki, hiçbir dede, torun+lar+ı+n+ı bu kadar derin bir Ģefkatle 

sevemezdi (KK, 36). 

2.8.6.21.  Valide 

- Diyapuloların yanlarındaki kadın- Maman diye çağırılmasından Nezih bunun 

valide+ler+i olduğunu anlamıĢtı- yan gözle Nezih‟in yerine geldiğini iĢaret 

ederek susmalarını ihtar ediyordu (HĠ, 74). 

- KarĢı gazinoda gazoz bardağıyla musahabe eden Ziya‟ya vakayı hikaye 

ederek gürültülü bir kahkahaya sebep oldu. Yanlarındaki kadının 

valide+ler+i olduğunu da söyledi (HĠ, 74). 

- Çok geçmeden yanlarına valide+ler+i+y+le pederlerinin geldiklerini gördü 

(HĠ, 102). 

- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valide+ler+i+y+le 

pederlerini gördü (HĠ, 112). 
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2.8.6.22.  Yenge 

- Kamil Bey bahçe kapısına doğru, misafirini karĢılamaya acele acele giderken 

bu siyah çarĢaflı hanımın, bu kılıkla idarehanedeki iĢ arkadaĢı değil, sahici 

yengesi olduğunu anladı. Kız kardeĢi bulunmayan erkeklerin 

yenge+ler+i+n+e karĢı duydukları Ģımartıcı sevgiyle, rahatlandırıcı 

sevinçle elini uzattı :  

- Neden haber vermediniz ? (ESĠ, 191). 

 

 

2.9. Hâl Ekleri 

Türkiye Türkçesinde ismin hâlleri; kelimeleri belirtme, yönelme, bulunma ve 

ayrılma bakımından belirten, kelimenin yalın hâl ve hâl eki almıĢ durumlarından her 

biridir.
9
 

 

2.9.1. Yalın (Eksiz) Hâl  

        Türkiye Türkçesinde kelimelerin hâl eklerinden hiçbirini almamıĢ hâlidir. 

 

2.9.1.1. Abi 

- EskiĢehir düĢtüyse, Ankara dayanabilir mi ? Nerde kaldı bu Niyazi 

abi…(ESĠ, 237). 

2.9.1.2. Abla 

- Evet, Eleni ablam gelmiĢ…(ESĠ, 149). 

- Sabriye ablamın evinde balıklar var (ESĠ, 201). 

- Ablam mı geldi bugün ? (ESĠ, 398). 

- Evet, ablan…(ESĠ, 398). 

- Ablamın yanında bir de gavur subayı mı varmıĢ, ne ? (ESĠ, 398). 

- Ablam ne demekte bu iĢlere ? (ESĠ, 399). 

- Bunları ablam mı yollamıĢ ? 

- Ablan…(ESĠ, 412). 

- „„Abla, dün gece bir sonnet daha yazdım…‟‟ (KK, 23). 

- „„Büyük dayı, Seniha ablam gelmiĢ. ĠĢittiniz mi ?‟‟ (KK, 149). 

                                                           
9
 http://www.cokbilgi.com/yazi/hal-ekleri-nelerdir-ornekler-ismin/ 
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- „„… Seniha ablamın ne uzun parmakları var!‟‟ (KK, 170). 

2.9.1.3. Ağabey 

- Hayrola Suat Ağabey! (ESĠ, 120). 

- Tuu… Dalgaya düĢtük ağabey! Cigara vermedik…(ESĠ, 121). 

- „„Suat Ağabey yamandır ha‟‟ derim, „„Millet, böylesini,  ġehzadebaĢı‟nda, 

tiyatroda bile görmemiĢtir…‟‟(ESĠ, 121). 

- Aklında mı Suat Ağabey…(ESĠ, 121). 

- Suat ağabeyimin geldiğini söylediniz mi ? (ESĠ, 123).  

- Elalem karı boĢayacak diye, Suat ağabey sıra mı beklesin ? Ayıp bir Ģey… 

Hem de günah! (ESĠ, 124). 

- Merhaba Ġhsan Ağabey!..(ESĠ, 144). 

- Bırak Ģu lafları Ġhsan Ağabey!..(ESĠ, 144). 

- Gelip omzumu dürttü : „„Abdullah ağabey, seni komiser bey çağırıyor‟‟ dedi 

(ESĠ, 146). 

- Niyazi Ağabey bunların birincisi… Niyazi Ağabey…(ESĠ, 162-163). 

- Sonra Kamil Bey‟e dönerek kendisine ait büyük bir eser gösterir gibi, elini 

uzatıp gösterdi : ĠĢte benim Niyazi ağabeyim! (ESĠ, 233). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabeysinin sıhhatini sordu, karısından mektup alıp 

almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- Kamil Bey ömründe ilk defa iĢte o akĢam bir erkeği hakikaten kıskanmıĢ, 

ertesi sabah, Ģöyle, havadan sudan bahseder gibi Niyazi ağabeyle nasıl 

tanıĢtığını Nedime Hanım‟dan sormuĢtu (ESĠ, 233). 

- Niyazi ağabey yukarı çıktı (ESĠ, 235). 

- Niyazi ağabey, ĢaĢırdı. „„Sahi mi ?‟‟ diye sordu. „„Sizi tebrik ederim 

yengeciğim…‟‟ (ESĠ, 235). 

- Bana bu cesareti Niyazi ağabeyimin varlığı vermiĢtir (ESĠ, 235). 

- Ġdarehaneye girdiği zaman, Nedime Hanım‟ın ilk sözü, „„Niyazi ağabey 

gelmedi!‟‟ demek oldu (ESĠ, 237). 

- Vapurda birisi „„EskiĢehir düĢtü‟‟ diyordu. Niyazi ağabey nerde kaldı ? (ESĠ, 

237). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabeyisinin gecikmesini sinirlerinin bozukluğunu 

örtmek için kullanmak istiyordu (ESĠ, 237). 
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- Niyazi ağabey gibi değil ki… Ne de olsa bir bardak su verecek birisi bulunur. 

Niyazi ağabeyin hiç kimsesi yok…(ESĠ, 238). 

- Niyazi ağabey galiba onlardan birisinde oturuyor (ESĠ, 238). 

- Niyazi ağabey buraya mı gelecekti ? (ESĠ, 246). 

- Niyazi ağabey nerde ? (ESĠ, 252). 

- Nihayet geldiniz Niyazi ağabey! Nihayet…(ESĠ, 253). 

- Merak etmeyin Niyazi ağabey, çaresini bulacağız (ESĠ, 255). 

- Merak etme Niyazi Ağabey… Çare bulacağız (ESĠ, 257). 

- Niyazi ağabey sakin ol! Göreceksin, cephaneyi kurtaracağız (ESĠ, 257). 

- O zaman muhakkak Niyazi ağabey gider (ESĠ, 275). 

- Bey ağabey bilsem söylemez miyim ? Neden böyle yapıyorsun babacığım ? 

(ESĠ, 318). 

- Neden sonra… „„Hiç imkanı var mı ? dedi, Niyazi ağabey…‟‟ (ESĠ, 340). 

- BaĢka ihtimaller düĢünmek istedikçe, „„Niyazi ağabey‟‟ kelimelerinden 

ayrılamıyor, bu kelimeleri söylerken Nedime Hanım‟ın sesine verdiği sevgi 

titremesini sanki duyuyordu (ESĠ, 340). 

- „„Niyazi ağabey nerde kaldı ? Niyazi ağabey hastalandıysa…Niyazi 

ağabeyimi size tanıĢtırayım… Niyazi ağabey bana her zaman dayanma 

gücü vermiĢtir. Benim Niyazi ağabeyim…‟‟ (ESĠ, 353-354). 

- Bana „„Ağabey‟‟ derdi ve yaĢı da böyle bir hareket için müsaitti (AG, 177). 

- Ben o Ġrfan‟ın ağabeyisi Ragıp‟ı bilmez miyim ? (KYĠ, 21). 

- ĠĢte ağabeyisi Ragıp evlenmiĢti (KYĠ, 26). 

- O bizim kapanık, yosunlu bahçemizde ağabeyimin bisikleti elimden neler 

çeker!..(KYĠ, 66). 

- Ağabeyimin çiftesiyle gökyüzü mü gözlemlenir ? (KYĠ, 67). 

- Bir gün yeldirmemi giyip ağabeyimin bisikletiyle bizim evin ahır kapısından 

dıĢarı fırladıktan sonra Samatya‟ya doğru demiryolunu bir tutturursam iĢ 

olur biter…(KYĠ, 67). 

- Mektubunuzda sizi bulmak ipucu olarak kullanabileceğim yalnız Ģu ifade var 

: Bir gün yeldirmemi giyip ağabeyimin bisikletiyle bizim evin ahır 

kapısından dıĢarı fırladıktan sonra Samatya‟ya doğru demiryolunu bir 

tutturursam iĢ olur biter (KYĠ, 73). 
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- Bu satırlar, evinizin Ahırkapı‟dan dıĢarı çıkılınca demiryoluna inildiğini, bir 

ağabeyiniz bulunduğunu, onun da bir bisikleti olduğunu anlatıyor…(KYĠ, 

73). 

- Yengemin okuduğu Ģeylerin içine hep ağabeyimin ismini karıĢtırdığını 

iĢitiyordum (KYĠ, 85). 

- Ağabey, ağabey, kuzum, sizin kulaklarınız tıkandı mı ? (KK, 33). 

- Selma Hanımefendi : 

- „„Kuzum, ağabey, itiraza filan kalkıĢma!..‟‟ (KK, 159). 

2.9.1.4. Ana 

- Nezih‟in yanına bir ana oğul geldi.Bunların kızlarla muarefesi var idi. Kadın 

yanlarına geçti, oğlu Nezih‟in yanında kaldı (HĠ, 72). 

- Anasının ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Anasının bir zamanlar hayran olduğunu söylediği özelliklerimden birkaçını 

maskaralıklarım haline getirip dinleyenleri güldürmek için anlattığı belliydi 

(ESĠ, 90). 

- Doğmak istiyor da ondan… Anasıyla her zaman iftihar edecek benim oğlum ? 

(ESĠ, 220). 

- Sen nereden bileceksin… Ben eminim… Murat anasıyla övünecek kadar 

akıllı bir çocuk olacak (ESĠ, 220). 

- Rahmetli pederin yedirdiği ekmek, anamın emzirdiği süt haram olsun 

vesselam!.(ESĠ, 454). 

- Bıyıklarını tuttu : Anamın…(ESĠ, 455). 

- Fakat anası medeni bir hanım olmakla beraber erkekle konuĢmuyor, 

kendisinde eski bir Babıali görgüsüyle temizlik, fart-ı nezaket, azıcık da 

muhafazakarlık hakim, fakat oğulları baĢka bir Ģey (AG, 26-27). 

- Anasının bir tanesiydi (AG, 151). 

- Mehmet Ali‟nin anası enikonu topallıyor (YB, 19). 

- Aklımda kalmamıĢ beyim; anam bilir (YB, 47). 

- Mehmet Ali ile anası arkamda, içeri girdik (YB, 47). 

- Mehmet Ali‟nin anası gerçi böyle konuĢmuyor (YB, 56). 
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- Çocuk bağırmağa baĢlayınca anası koĢup gelebiliyor (YB, 87). 

- Anam sağ mı ? dedi (YB, 136). 

- Gideyim, anamın elini öpeyim, dedi (YB, 140). 

- Anasının yüreğine iniyordu (KYĠ, 22). 

- Ana kız, Bedriye Hanım‟ın taklitçiliğine o kadar güler ki vücutlarının 

sarsıntısından ayaklarının altındaki çürük küfe göçerek ikisi de yere 

yuvarlanırlar…(KYĠ, 22). 

- „„Ananız babanız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟ 

- „„Niçin para etmesin! Kocaya annem varacak değil ya…Ben varacağım…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

- Sersem karı, oğlan anasının hala bir Ģeyden haberi yok…(KYĠ, 136). 

- Anası ölürken onu ailenin Ģefkatine emanet etmiĢ (MSġ, 156). 

- Mezar baĢında telkin veren imam ölüyü anasının adıyla çağırıyor (MSġ, 184). 

- Anaları karı semirdi (MSġ, 202). 

- Bu sarhoĢ herifin küçük bir evi, yatalak, inmeli bir anası vardı (MSġ, 223). 

2.9.1.5. Anne 

- AyĢe „„ Nerede Sabriye teyzemin evi ? Göstersenize anneciğim!‟‟ diye 

mızmızlanırken Nermin sekiz yıldır görmediği Ġstanbul‟a bir zaman baktı 

(ESĠ, 29). 

- Ben, dün akĢam babama balık piĢirdim. Annemle beraber…(ESĠ, 196). 

- Annesi bunların pek hamarat hayvanlar olduğunu söylemiĢti (ESĠ, 199). 

- Annem izin verirse koparırım (ESĠ, 199). 

- Annem izin veriyor ya, efendim (ESĠ, 199). 

- Halbuki ben o kadar güzel değilmiĢim. Annem böyle söylüyor (ESĠ, 201). 

- Babam beni tekrar götürecekti ama, annem : „„Bitlenirsiniz!‟‟ diye izin 

vermedi (ESĠ, 208). 

- Annesinin etrafında, kalın oyma çerçeveler içinde yarım düzine kadar AyĢe 

vardı (ESĠ, 209). 

- Ben o kadar güzel değilmiĢim. Annem böyle söylüyor (ESĠ, 211). 

- Lakin anneniz duymayacak. Bu gizli bir söz. Aramızda kalmalı…(ESĠ, 211). 
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- „„On parayı bulmalı… Köprü‟yü geçmeli… Birisine rastlarım. Hiç imkanı var 

mı ? Utanmanın sırası değil… Çocuk doğdu mu acaba ? Annesi sağ mı ?‟‟ 

(ESĠ, 217). 

- Neredense annem olduğunu tanıdım (ESĠ, 229). 

- Benim hizama gelince : „„Anne!‟‟ dedim (ESĠ, 229). 

- Annelerin kibirli olmaya hakları varmıĢ (ESĠ, 269). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, annesiyle babası arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- Nihayet bir anne kalır ki, sizin evinizde de böyle bir tane var (ESĠ, 424). 

- „„Ortada bir anne kalır ki… Evinizde de böyle bir tane var!...‟‟ (ESĠ, 424). 

- KonuĢturmuyorlarmıĢ… Annem öyle söylediydi. ĠĢte konuĢturuyorlar 

ya…(ESĠ, 437). 

- Kadir, annesinin tembihi üzerine pencereden bakmıĢ (ESĠ, 447). 

- Kulağıma, „„Annem seni çağırıyor!‟‟ dedi (ESĠ, 447). 

- Babam da bununla evlenmiĢ. Nihayet savaĢa giderken babam ve annem, bu 

iki yüzüğü, bir baĢarı tılsımı sayarak parmaklarından çıkarıp bana 

verdikleri zaman :„„ Sakın bunun birini güzel bir Rus prensesinin 

parmağına takıp beraberce getirme.‟‟ dediler (GH, 96). 

- Çünkü zavallı Tolun, evvela evinin bu Ģerefli Macar asilzadesini barındıracak 

bir halde olmadığını ve yine ihtiyar annesinin GedikpaĢa‟da kiraladığı 

evinde geçim hususunda biraz sıkıntı çektiğini biliyordu (GH, 105). 

- Tolun‟un annesi de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğlunu birdenbire 

bilememiĢti (GH, 105). 

- Bir akĢam annesi baĢını örtmüĢ ve Tolun‟un zoru ile Kont‟un yanına gelmiĢti 

(GH, 107). 

- O kadını sen sevsen de annenin hoĢlanmayacağı, hemĢirenin beğenmeyeceği 

tutar (GH, 107). 

- Ġki gün sonra anne, baba ve Gönül Hanım ile Bahadır Bey‟den ibaret 

Kaplanoğulları ailesi Tolun Bey‟in Bebek‟teki evine taĢındılar (GH, 110). 

- Cemal, annemin amcasının oğludur (AG, 19). 

- Cemal annemin elini öptü (AG, 20). 
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- Ġhsan‟ın ailesi de ġiĢli‟de, kibar ve eski bir aile, annemle ahbap olduklarını 

sonra anladım (AG, 26). 

- ġiĢli‟de bu propagandaları yapan salonların baĢında annemin salonu vardı 

(AG, 31). 

- Annemin gözleri kırmızı, karĢısında Ġhsan, ölü bekler gibi oturuyorlardı (AG, 

38). 

- Annem, AyĢe‟nin boynuna sarıldı (AG, 40). 

- Ġhsan, ben, Cemal ve annem vardı (AG, 47). 

- AyĢe „„Ġzmir Kızı‟‟ unvanını aldığı meĢhur günden bir hafta sonra, annem 

beni ve Ġhsan‟ı yakalamıĢ, bu meseleyi açmıĢtı (AG, 56). 

- Annem onun Ġstanbullu kıyafetine, tavrına bakıyor, onu en çok sergüzeĢtten 

uzak buluyor, hep onunla dertleĢiyordu (AG, 56). 

- Ben : „„Anne!‟‟ diye baĢlamak isterken kapı açıldı (AG, 56). 

- Annem, dertleri ve ben yoktuk (AG, 56-57). 

- AyĢe, annemin tahavvülünü belki sezmiĢ ve odaya girer girmez hasıl olan 

sükuttan kendisine ait gizli bir Ģey duymuĢtu (AG, 57). 

- AyĢe GedikpaĢa‟da iki odalı ayrı bir eve taĢındı ve annemle oldukça soğuk 

ayrıldı (AG, 57). 

- Her biri o eli öperken, AyĢe her birinin gözlerine, bir ay evvel annemin 

odasında Ġhsan‟ı kalbinin gözüyle ilk gördüğü andaki gibi baktı (AG, 58). 

- Annem etrafa AyĢe‟nin Ġzmir‟e döndüğünü yayıyor ve hiç nerede olduğunu 

aramıyor (AG, 59). 

- Galiba haykırdım. Annemin sesi : 

- Vah Peyami‟ciğim, vah yavrum, diyor (AG, 67). 

- Annemdi, baĢıma soğuk su koyuyordu (AG, 67). 

- Anne, ayın kaçı, dedim. 

- Martın yirmi altısı oğlum, dedi (AG, 67). 

- Annemin öyle bir hali vardı ki :„„Bütün felaketlere siz sebep oldunuz, sizi 

sivri kafalı gençler!‟‟ diyor gibiydi (AG, 68). 

- Sen de Ġstanbul çocuğu, tabii annenin sözünden çıkmazsın, değil mi ? (AG, 

70). 
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- Emine Hanım‟ın kızı Mebure birdenbire odaya, annesinin yanına girerek 

sorar : 

- „„Anne ne konuĢuyorsunuz ?‟‟ (KYĠ, 7). 

- „„Anne biz de gidip kuyruklunun resmine bakalım… Kedi kuyruğu gibi mi ? 

Karaman kuyruğu gibi mi acaba ?..‟‟ (KYĠ, 8). 

- „„Anne ne olur biz de gidip görelim…‟‟ (KYĠ, 9). 

- „„Annenin sesi ne kadar yanıkmıĢ…‟‟ (KYĠ, 13). 

- Annem nerede acaba ? (KYĠ, 18). 

- Ağlayarak, anneciğinin halini görme (KYĠ, 18). 

- „„A… Ġlahi anne!.. Bozdun mu ayol ? Bugadalık çamaĢır gibi kırık küfenin 

içine neye girdin öyle ?..‟‟ (KYĠ, 18). 

- „„Hah bak iĢte gördün mü ? Evlat olacak… Anne bu kazaya nasıl uğradın, 

demiyor da… Beni buraya kendi keyfimle girmiĢ zannediyor.‟‟ (KYĠ, 18). 

- „„Aman anne yiyecek içecek neme lazım benim…‟‟(KYĠ, 19). 

- „„Ay anne biz de gideriz değil mi ?..‟‟ (KYĠ, 20). 

- „„Parası olmayanları kim düĢünür ilahi anne!..‟‟ (KYĠ, 21). 

- „„Anne biz de kömürlüğü boĢaltalım. Tekir‟i de beraber alalım. Zavallı 

zehirlenmesin…‟‟ (KYĠ, 21). 

- „„Ne yapayım ? Eve mi alayım ? Annem babam görürse sonra bana ne derler 

?..‟‟ (KYĠ, 39). 

- „„Ananız babanız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟ 

- „„Niçin para etmesin! Kocaya annem varacak değil ya…Ben varacağım…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

- „„Geçen gün annemle beraber çarĢıya gitmiĢtik orada gördüm… Annem 

anlayacak diye ödüm kopar…‟‟ (KYĠ, 41). 

- Annem nereden duyacak diye o kadar yalvardım…(KYĠ, 66). 

- Çünkü babam ve annem sonra bana çok kızarlar (KYĠ, 67). 

- Odadan Bekir çıktı ve annem girdi (KYĠ, 77). 

- Sonra bırakması olanaksız bir felaketin gerçekleĢmesini izleyenlerde 

görülecek ümitsiz bir kabulleniĢle annem sordu : 

- „Felaket zamanına ne kadar var ?‟ (KYĠ, 77). 
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- Nihayet annem cebinden mendilini çıkardı (KYĠ, 77). 

- Annem : 

- „A kız ne kadar alıksın… Çocuk gibi lakırdı söylersin…‟ (KYĠ, 77-78). 

- Annem hizmetçimiz Pervez Dudu‟ya sarılmıĢtı (KYĠ, 82). 

- Annem, yengem, dadım çarĢaflandılar (KYĠ, 84). 

- Annem telaĢla sordu : 

- „Kahve ispirto takımını aldınız mı ?.. Nereye gidersek gidelim kahvesiz 

duramam baĢım tutar…‟ (KYĠ, 84). 

- Annem sordu : 

- „Oğlum saatine bak…‟ (KYĠ, 84). 

- Annem baĢ iĢaretiyle kaç dakika kalmıĢ olduğunu yine sordu (KYĠ, 85). 

- Annem, yengem, dadım hep baygın yalvarıcı bir bakıĢla saati soruyorlardı 

(KYĠ, 85). 

- Beyefendi, kız kardeĢiniz, anneniz akĢama kadar evde nasıl vakit geçiriyorlar, 

hiçbir gün bunu düĢünmek sıkıntısına katlandınız mı ? (KYĠ, 89). 

- Hele Ġstanbul‟u sular örtüp de rüyanızdaki dehĢete göre, Atlantik, Hint denizi 

ve büyük denizle birleĢip bu kadar karalar ile beraber Akdeniz, Marmara, 

Karadeniz ve Hazar Denizi‟nde kaybolarak ortada yalnız „Büyük Deniz‟ 

denecek tek bir deniz oluĢtuğu zaman siz anneniz, yengeniz, dadınız, 

hizmetçileriniz, kediniz, köpeğiniz, kanaryanız birkaç günlük yiyeceğinizle 

bindiğiniz o sandalda cümlenizin pusulasız, ümitsiz ne kadar zaman gidip 

sonunda hangi Ararat dağına ineceğinizi haber vermeniz rüyanızın en 

heyecanlı ve eğlenceli bölümünü oluĢturacaktı (KYĠ, 91). 

- Sevgili annem babam, kardeĢlerim, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir su 

sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

- Ve hatta öyle zannederim ki annemin beğendiğinden ben hoĢlanmam…(KYĠ, 

99). 

- Annemin ördüğü öyle Ģeyler vardır ki anlayıĢınızdaki aykırılıktan dolayı onlar 

bende adeta nefret uyandırır (KYĠ, 100). 

- Biz, Zola‟ların, Mopassan‟ların, Gonkur‟ların inceliklerini incelemeye 

uğraĢıp, annelerimiz Billur KöĢk hikayesinin felsefesiyle hareket ettikçe, 
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biz, Bethofen‟lerin, ġöpen‟lerin, Gonu‟ların sanat ilhamıyla sarhoĢ olup da 

onlar arabı fellahi kantosu ile neĢelendikçe aramızdaki bu duygu ve anlayıĢ 

farkı hiçbir zaman kaybolmaz (KYĠ, 100). 

- Ġrfan Galip, annesinin kadınca bu saçma sözlerinden adeta sıkılarak hiç cevap 

vermiyordu (KYĠ, 102). 

-  „„Aman anne böyle benzetip, yaraĢtırıp da söz söylemene bilirsin o kadar 

kızarım ki…‟‟ (KYĠ, 103). 

- GeliĢigüzel birkaç lakırdı bulup söyledikten sonra annesinin yanından çıktı 

(KYĠ, 103). 

- „„Fakat söylediğiniz bu son sırrımı… Affedersiniz annem… KardeĢim bile 

bilmiyor.‟‟ (KYĠ, 123). 

- O her Ģeye razı idi… Fakat annesi… Ailesi…(KYĠ, 131). 

- Annesinin istediği gibi bir kızı da kendisi eĢ olarak kabul edemezdi (KYĠ, 

131). 

-  „„Anne nesi var ? Pek mi çirkin ?..‟‟ (KYĠ, 131). 

- „„Anne beni meraktan öldüreceksin… Ne gördün ? Ne duydunsa mutlak 

söylemelisin… BaĢka türlü olmaz…‟‟ (KYĠ, 132). 

- Baba ve annesinin bitmeyen Ģefkatleri altında nazla büyütülmüĢ olan bir kız 

evlenince kadınlık hayatına ve ağır bir vazife altına girmiĢ olur (KYĠ, 146). 

- „„Hani ya annemin ilacı ? Çabuk ver kadın rahatsız…‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Ne demek unutmuĢum ? Annemin hayatına ait böyle tehlikeli bir anda ilaç 

unutulur mu ?‟‟ (MSġ, 167). 

- Öfkeden karımın benzi atarak : 

- „„Ne gülüyorsun Hüsnü ? Annemin ölümü seni bu kadar neĢelendireceğini 

tahmin etmezdim doğrusu…‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Annenin ölümüne değil, senin abartmana gülüyorum…‟‟ (MSġ, 168). 

- „„Her Ģeyde olduğu gibi annen sıhhati hakkında da abartır...‟‟ (MSġ, 168). 

- Öfkesinden yüzü horoz ibiğine dönen karım anasına bakarak : 

- „„Anne ağlanacak hale gülüyorsun…‟‟ (MSġ, 172). 

- Annesinin kucağındaki yavru : 

- „„Baba pat!‟‟ diye çığlıklar kopardı (MSġ, 172). 

- Annemin bankada ölümlük dirimlik 5000 lirası da var (MSġ, 177). 
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- Annenin evlenmeden üç ay kadar evvel gebe kaldığı anlaĢılıyor (MSġ, 183). 

- Misafir : 

- „„Kızım Sıdıka, annen evde mi ?‟‟ (MSġ, 186). 

- Sonra içeriye seslenerek : 

- „„Anne, Vasfiye Teyzem geldi.‟‟ (MSġ, 186). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğlu ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karısı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

2.9.1.6. Amca 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 67). 

- Sandalcıdan öğrenmemiĢ mi idik, amcaları Maltepe‟de (HĠ, 123). 

- DerviĢ amcanın elini öpmeden olur mu ? Ne kadar ayıp! (ESĠ, 83). 

- ĠĢte Kamil Bey amcan… Bu da Nermin Hanım teyzen (ESĠ, 437). 

- Cemal, annemin amcasının oğludur (AG, 19). 

- Üsküdar‟da bir amcası varmıĢ (AG, 72). 

2.9.1.7. Amcazade 

- Milletinizin büyükleri, ileri gelenleri olan asilzadeleriniz hala kendilerinin 

Türklerle amcazade olduklarına inanmıĢ değildirler (GH, 42). 

- Tabii olarak amcazadem mebusun evine misafir oldum (AG, 177). 

- Öyle mesuttum ki, Ġzmir‟e girmemeyi hatırımdan bile geçirmiyordum, 

amcazademin Ģen, güzel kızlarıyla kırlarda dolaĢıyor, tabii ve genç bir 

insan oluyordum (AG, 177). 

- Amcazademin kızları beni istasyona getirdiler (AG, 177). 

- Amcazademin küçük kızı Sabiha da istasyonda bir çığlık kopardı, boynuma 

sarıldı (AG, 177). 

- Ġçimden bir Ģey Ankara‟da amcazadelerimle beraber gezdiğimi haber aldı 

(AG, 180). 

- ĠĢin doğrusu, amcazadem o güzel kızla beni evlendirmek istedi (AG, 182). 

- Hayır, herhalde amcazademle değil. 

- Niçin ? 
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- Yavrum, senin zihnin hakikat benim amcazademe takılmıĢ, sen istiyorsan 

söyle, büyük bir sevinçle bu iĢi sana yaparım (AG, 182). 

- O sabah tesadüfi olarak amcazademin sarıĢın kızından bir mektup ve bir 

resim geldi (AG, 194). 

- Onun yanında orta yaĢlı, ağabeyi tavırlı, sakin ve hissiz amcazade ve dost 

olacağım (AG, 201). 

2.9.1.8. Avrat 

- Ülen o benim avradım be. Senin köyünde ne iĢi var ? (YB, 91). 

2.9.1.9. Baba 

- Yanlarında uzun sakallı biri vardı, bunu babaları olmak üzere tahmin etti (HĠ, 

55-56). 

- Kızların, adada, babaları diye yanlarında birisini tahmin etmiĢti (HĠ, 67). 

- Babalarının kendilerine bu kadar serbest bırakıĢı cehazları olmadığından birer 

aĢık koca bulsunlar diye imiĢ (HĠ, 133). 

- Babası Taceddin PaĢa‟nın aĢırı kumar tutkusu kadar, çok zengin olduğu da 

söyleniyor, sürdürdüğü yaĢam da bunu doğruluyordu (ESĠ, 15). 

- BolĢevik ne demek babacığım ? (ESĠ, 21). 

- Rahmetli babam, toprak satmayı sevmezdi (ESĠ, 53). 

- Çok… „„Daha da fazlasını koparırız‟‟ dedi babam…(ESĠ, 60). 

- Babam söyledi biraz önce…(ESĠ, 61). 

- Babam dedi ki, „„KurtuluĢ yoktur‟‟ dedi (ESĠ, 62). 

- KöĢk daha babasının sağlığında haraptı (ESĠ, 64). 

- Kapıdan girer girmez, AyĢe‟nin ilk sözü „„Oh! ne büyük bahçe… Hepsi bizim 

mi babacığım?‟‟ diye sormak oldu (ESĠ, 83). 

- Kızımı yitirdiğim günler, bu değersiz anı, binlercesini itip en alttan çıkarak 

bana neden musallat olmuĢtu, anladınız!.. Bir an susup karĢılık bekledi : 

„„Benim kızım da böyle olursa…‟‟ diye düĢündüm, o gün galiba, hiç 

farkına varmadan…Kız babası olarak etkilendim! MüthiĢ bir Ģeydi 

bu…(ESĠ, 85). 

- Bir kız babasının gene hiç farkında olmadan kapıldığı „„Ya benim kızım da 

bu sapıklığa düĢerse…‟‟ korkusunun müthiĢ öfkesi…(ESĠ, 85-86). 
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- Babam, önlemeye çalıĢmadı ama, hiç istemedi yabancı bir kadınla 

evlendiğimi…(ESĠ, 87). 

- „„Ben senin babanım‟‟ demeyecektim (ESĠ, 89). 

- Anasının ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

-  Kamil Bey, saatlerden beri bahçede çalıĢmıĢ, AyĢe de, küçük küreği, kovası, 

tırmığıyla babasına yardım etmiĢti… AyĢe „„O zaman çiftlik olur mu burası 

babacığım ?‟‟ derken Dülger Cemil Usta çıkageldi (ESĠ, 91). 

-  „„N‟olmuĢ babacığım n‟olmuĢ ?‟‟ diye telaĢla eteğini çeken AyĢe‟nin baĢını 

okĢadı : Yok biĢey!.. Önemsiz! (ESĠ, 92). 

- Bunların hemen hepsi, Kamil Bey‟in babası merhum Selim PaĢa‟yı iyi 

tanıyan insanlardı (ESĠ, 95). 

- Biraz soluklan! „„Bahçe açıldı baba!‟‟ diye bağırırız (ESĠ, 121). 

- Babam söyledi efendim (ESĠ, 199). 

- AyĢe, annesinden izin almadan hiçbir Ģeye elini sürmezdi ki… Sonra babası 

küser de, ona resim kağıtları, güzel kalemler vermez (ESĠ, 199). 

- Duayı bir tamam ezberlediği gün babası ona ne verdi „„biliyor musunuz ?‟‟ 

kocaman bir kalem verdi. Bir ucu mavi yazıyor, bir ucu kırmızı…(ESĠ, 

199). 

- Babam diyor ki : „„Eve hırsız girse hemen bağırır‟‟ diyor (ESĠ, 201). 

- Babam bana o baba kazın resmini de yaptı (ESĠ, 201). 

- Baban senin resmini de yaptı mı? (ESĠ, 201). 

- Babam beni tekrar götürecekti ama, annem : „„Bitlenirsiniz!‟‟ diye izin 

vermedi (ESĠ, 208). 

- Babam dedi ki „„Annenden hiçbir Ģey saklamayacaksın!‟‟ dedi (ESĠ, 211). 

- AkĢam baban gelince istemeyi unutma! (ESĠ, 213). 

- Hayır, babasıyla övünecek… Çünkü kız çocukları babalarına düĢkün olurlar 

(ESĠ, 220). 

- Öyle bir yerde bulunuyordum ki, bulunduğum yerde, rahmetli babam bile 

bana yardım edemezdi (ESĠ, 233). 
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- „Babacığım, KurtuluĢ Harbi sırasında siz nerede bulunuyordunuz ?‟ diye 

sorsa…(ESĠ, 236). 

- Babası öldüğü zaman, Osmanlı bankasındaki parası, altın olarak bu rakamdan 

birkaç kat fazlaydı (ESĠ, 252-253). 

- Doğrusunu arar mısın babacığım, ben bu beyzadeyi de tanımıyorum (ESĠ, 

315). 

- Bey ağabey bilsem söylemez miyim ? Neden böyle yapıyorsun babacığım ? 

(ESĠ, 318). 

- Ġstemesen de, yemek yerken su yanında bulunacak. Bana babamın vasiyeti 

böyle. Ekmek, birden adamın boğazına takılır, Allah etmesin, gidiverir 

(ESĠ, 329). 

- Baban sağ mı ? (ESĠ, 329). 

- Senin baban paĢaymıĢ. Öyle duydum. 

- Evet. 

- Baban paĢaymıĢ da, sen neden subay çıkmadın ? (ESĠ, 330). 

- Babasının sağlığında kalabalık konağı, uçsuz bucaksız yalıyı, girenin çıkanın 

hesapsız olduğu köĢkü kimin, nasıl idare ettiğini düĢünür, ĢaĢırırdı (ESĠ, 

367). 

- Babası vaktiyle vurgunu vurmuĢtur (ESĠ, 376). 

-  „„Olmaz. Ramiz Efendi, babamın emektarıdır. Yolunu o bilir.‟‟, „„Peki onu 

neden tuttular ?‟‟, „„Benim yüzümden…‟‟ (ESĠ, 377). 

- Nermin, paĢa babası, bir sürü borçtan baĢka bir Ģey bırakmadan ölünce, bu 

korkunç fırtınanın evlerini ta temellerinden nasıl sarstığını dehĢetle 

hatırladı (ESĠ, 391). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, annesiyle babası arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- AyĢe için, babası, sözgelimi, kaybolan bir yeni oyuncak kadar önemliyse, 

gene bir Ģeydir. Kamil Bey Baba olmak ne güzel, diye düĢündü. Birisinden 

mi duyduğunu, yoksa, bir yerde mi okuduğunu kestiremeden, „„Baba olmak 

biraz da Allah olmaya benziyor‟‟ cümlesini birkaç kere tekrarladı (ESĠ, 

395). 
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- ĠĢte baban! Al bakalım! (ESĠ, 437). 

- Çin ve Moskof, atalarımızın ve babalarımızın düĢmanı idiler (GH, 58). 

- Babam da bununla evlenmiĢ. Nihayet savaĢa giderken babam ve annem, bu 

iki yüzüğü, bir baĢarı tılsımı sayarak parmaklarından çıkarıp bana 

verdikleri zaman :„„Sakın bunun birini güzel bir Rus prensesinin parmağına 

takıp beraberce getirme.‟‟ dediler (GH, 96). 

- Ġki gün sonra anne, baba ve Gönül Hanım ile Bahadır Bey‟den ibaret 

Kaplanoğulları ailesi Tolun Bey‟in Bebek‟teki evine taĢındılar (GH, 110). 

- Ġhsan, Sarılar‟da onun babasının Ġstanbul‟da iĢgalde Ģehit olduğunu anlar 

anlamaz bütün çocuklara ve biçarelere yaptığı gibi buna da rakik ve kavi 

himayesini açmıĢtı (AG, 127). 

- Oğlum Hasan‟ın babası askerde Ģehit oldu (YB, 119). 

- Emine, eğilip babasının elini öptü (YB, 138). 

- ĠĢte, babasının yanına çömeldi (YB, 139). 

- Baban sana bir çare bulmuyor mu ? (YB, 143). 

- Onun babası da sizin gibi askerdi (YB, 176). 

- Hacı baban daima öyle söylemez mi ? (KYĠ, 5). 

- Ġrfan‟ın babası Defterdar Galip Efendi karısını ve çocuklarına geçinecek 

kadar gelir bırakıp dört beĢ sene evvel vefat etmiĢti (KYĠ, 30). 

-  „Ne yapayım ? Eve mi alayım ? Annem babam görürse sonra bana ne derler 

?..‟‟ (KYĠ, 39). 

- „„Ananız babanız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟  

- „„Niçin para etmesin! Kocaya annem varacak değil ya…Ben varacağım…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

- „„…Birbirini almazdan evvel babam da annemle böyle mektuplaĢırlarmıĢ…‟‟ 

(KYĠ, 40). 

- „„Babasının liraları var da onun için…‟‟ (KYĠ, 42). 

- Babam kadar severim (KYĠ, 66). 

- Çünkü babam ve annem sonra bana çok kızarlar (KYĠ, 67). 

- Babamın sahipliğinden çıkıp onun etkisi altına mı gireceğim ?..(KYĠ, 67). 
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- Sevgili annem babam, kardeĢlerim, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir su 

sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

- „„… Rabbim bağıĢlasın. Baban yok bir daha senin gibisini ben nasıl 

doğurabilirim ?..‟‟ (KYĠ, 102). 

- Baba ve annesinin bitmeyen Ģefkatleri altında nazla büyütülmüĢ olan bir kız 

evlenince kadınlık hayatına ve ağır bir vazife altına girmiĢ olur (KYĠ, 146). 

- Merhum babam kadın düĢkünü bir adamdı (MSġ, 164). 

- Merhum babam hakikaten kadın sarrafı bir adammıĢ (MSġ, 166). 

- ġimdilik verdiğim karar Ģuydu : Babamın nasihatini tutarak inkardan 

ayrılmamak (MSġ, 170). 

- Annesinin kucağındaki yavru : 

- „„Baba pat!‟‟ diye çığlıklar kopardı (MSġ, 172). 

- Çocuğun üzerindeki öz babalığım kendimce geçerli olsa bile Ģimdiki sahte 

vaziyet gereği ben onu fakir bir ailenin yoksul kucağına terk etmiĢ 

bulunuyorum (MSġ, 183). 

- „Babacığım, üç hayduda karĢı ben ne yapabilirdim ?..‟ (MSġ, 192). 

- „„Sus, sus. Babam duymasın. Merakından çıldırır…‟‟ (KK, 123). 

- Babacığım, gözüm arkamda gidiyorum (KK, 144). 

- „„… Ne olur, babacığım, affediniz, affediniz.‟‟ (KK, 156). 

2.9.1.10. Bacı 

- KardeĢim, bizim AyĢe bacı beni evlenmeye bırakır mı ? (AG, 182). 

2.9.1.11. Baldız 

- Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevcesini, baldızlarını – 

baldız…(HĠ, 132). 

2.9.1.12. Birader 

- Ziya‟nın biraderi, yanındaki bir misafir ile bu sırada evden çıktığından camlı 

kapının gürültüsü Nezih‟i saha-i hakikate düĢürdü (HĠ, 41). 

- Sandal hamamın o kadar yakınından geçti ki avdet ettikleri zaman Ziya‟nın 

biraderi : 

- MaĢallah, bizim sandal rıhtımda da gidiyor! (HĠ, 43). 

- Demek istiyorum ki… Yarın ben birader ile ineyim (HĠ, 45). 



211 
 

- Bu esnada Ziya‟nın, biraderiyle birlikte evden çıkıp Kartal tarafından 

düdüğünü öttürerek yaklaĢan vapura yetiĢmek için istical ettiklerini gördü 

(HĠ, 45). 

- Ziya‟nın biraderiyle birlikte Ġstanbul‟a inince tabii biletini o alırdı (HĠ, 50). 

- Ziyanın biraderi de bu vapurda çıkmamıĢtı. Belki beraber geleceklerdi (HĠ, 

52). 

- Hatta Ziya‟nın biraderi bile çıktı. Fakat  o canı çıkası Ziya çıkmadı (HĠ, 54). 

- Ziya‟nın biraderiyle sofraya oturdular (HĠ, 55). 

- Yemekte, hiçbir Ģeyden haberi olmayan Ziya‟nın biraderi eğlenir gibi 

soruyordu : 

- Gazinoda idiniz, değil mi ? Pazar sabahları pek kalabalık olur (HĠ, 58). 

- Ziya‟nın biraderi bu sözü söyledikten sonra burnunu silmek için mendilini 

yüzüne götürmüĢ olduğundan Nezih‟in dudaklarındaki acı tebessümü 

göremedi (HĠ, 58). 

- Biraderinin arkadaĢlarından, Amca Behçet. Hani mektepte amca diye lakap 

takmıĢlar (HĠ, 84). 

- Mektup yazıp veriyormuĢ; cevap alıyormuĢ evvelki hafta biraderin, Hüseyin 

Bey söyledi idi (HĠ, 84). 

- Ġstanbul‟a geldiğinin ikinci gecesi Nezih her zamanki dalgınlığıyla yemekte 

bütün ümitsizlikleri mahviçin düĢünürken, biraderi ile dayısı arasında 

geçen bir muhavere, iptida müphem bir tesirden baĢlayarak yavaĢ yavaĢ 

nazar-ı dikkati celp etti (HĠ, 88). 

- Müsveddeyi bile güzel bir kağıda yazmak merakıyla kağıt aramak için 

biraderinin yazıhanesini karıĢtırırken gözüne taahhütlü, açık bir mektup 

zarfı iliĢti (HĠ, 90). 

- Geçen pazar günü Server Bey biraderimizle bahçede benim amour‟u 

görmüĢsünüz (HĠ, 92). 

- Bir aĢık elini sıkmaktan içtinap ederseniz bir birader güveni kabul etmez 

misiniz? (HĠ, 99). 

- Kızların adaya gidiĢleri, Ziya‟nın biraderinin o sene adada köĢk tutması sonra 

Nezih‟in muhabbetini alevleyen halleri : Kızlara deniz hamamına 

giderlerken rast gelmesi, Operet Kumpanyası‟nın adada oyun vermesi, 
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ertesi sabah evlerinin önünden Ziya ile geçerken perdenin rüzgardan 

açılması; bütün bunlar hep ma-kabline merbut, her an değiĢebilirken, 

değiĢmemiĢ karıĢık, o kadar ki hali na-kabil birtakım tesadüfler değil miydi 

? (HĠ, 126). 

- Biraderinin küçüğüdür (KK, 32). 

2.9.1.13. Biraderzade 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 67). 

2.9.1.14. Büyükanne 

- Büyükannesi Selma Hanımefendi, ikide bir sert ve kalın sesiyle evin içinde : 

- „„Bu çocuğa bir hal oldu; bu çocuk avareleĢti!..‟‟ diye haykırıyordu (KK, 86). 

2.9.1.15. Büyükbaba 

- Büyükbaba, o gece torunu uyanıncaya kadar bekledi (KK, 85). 

2.9.1.16. Damat 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evladı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damadımız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

- Siz olayların iç yüzünü bilmiyorsunuz, damat bey! (ESĠ, 389). 

- Ekseriya kızıyle, bazen damadıyle aralarında hafif münakaĢalar olurdu (KK, 

18). 

- Damadınız delinin biri…(KK, 33). 

- Biraz sonra gelin hanım kapıdan bütün güzelliğiyle gözükerek yüzü 

seçilemeyecek biçimde kapalı olduğu halde, kendisini izlemesi için Ġrfan‟a 

eliyle nazikçe bir iĢaret eder. Damat yürür (KYĠ, 140). 

- Ġki vücudu birbiriyle kucaklaĢmaya çağıran dayanılmaz bir kuvvetle, müthiĢ 

tehlikenin yaklaĢmasından doğan büyük bir korku çarpıntısı arasında kalan 

gelin damat sanki kıyamet korkusu ile kendi kucaklaĢmalarından alacakları 

zevki karĢılaĢtırır gibi bir süre öyle kaldılar (KYĠ, 141). 

- Aynı durum, yüz örtüsü altında bunalan geline de oldu. Damat hemen gelinin 

önünde yalvarırcasına diz çökerek : 

- „„Efendim, zehirlenme dakikası geldi çattı…‟‟ (KYĠ, 141). 
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- Damat, içindekilerin bu kadar inceden inceye anlaĢılmıĢ bulunmasından gelen 

bir ĢaĢkınlıkla çabuk bir cevap bulamadı (KYĠ, 145). 

- Bu kuyruklu sözünü iĢitince, gelin damat epeyce ĢaĢaladılar…(KYĠ, 148). 

- „„ĠĢte hayırlı damat bu kadar olur…‟‟ (MSġ, 168). 

2.9.1.17.  Dayı 

- Nezih‟in dayısı ile ġükrü de orada idi (HĠ, 68). 

- Ġstanbul‟a geldiğinin ikinci gecesi Nezih her zamanki dalgınlığıyla yemekte 

bütün ümitsizlikleri mahviçin düĢünürken, biraderi ile dayısı arasında 

geçen bir muhavere, iptida müphem bir tesirden baĢlayarak yavaĢ yavaĢ 

nazar-ı dikkati celp etti. Dayısı diyordu ki :  

- Tevekkeli, Koca Amca Bursa‟dan dönmedi idi (HĠ, 88). 

- Ziya Boğaziçi‟nin tezyinatını anlatıyor, Nezih‟in dayısı NiĢantaĢı‟nda misafir 

gittiği konaktaki eğlenceyi hikaye ediyordu (HĠ, 109). 

- Bu sözüne o kadar dikkat olunmadı. ġimdi lakırdı daha ilerliyor, dayısı 

devam ediyordu : 

- En küçükleri var bir tane, ne uyanık Ģey, hepsi öyle ya zaten; baĢındaki saçı 

çenesinin altından ağzına kadar getirdi (HĠ, 110). 

- Dayısı ona beraber gitmeyi teklif etmemiĢ miydi ? (HĠ, 110). 

- „„Büyük dayı, Seniha ablam gelmiĢ. ĠĢittiniz mi ?‟‟ (KK, 149). 

- „„Frengistan‟da pireyi arabaya koĢarlarmıĢ… Dayım söyledi…‟‟ (KYĠ, 38). 

2.9.1.18.  Dayızade 

- Cemal isminde Ģehit olan bir dayızadesi var (AG, 216). 

2.9.1.19.  Dede 

- Babamı gavurlar öldürdüler, anam yok, dedem yok, beni nerelere 

bırakıyorsunuz, diyor ve mütemadiyen ağlıyordu (AG, 93). 

- Denilebilir ki, hiçbir dede, torunlarını bu kadar derin bir Ģefkatle sevemezdi 

(KK, 36). 

2.9.1.20.  EniĢte 

- Bu cevap Nezih‟i bir parça düĢündürdü. Fakat mademki eniĢtesi yarım akĢam 

gelecek. Ne zararı var ? (HĠ, 41). 

- Ziya‟yı da bunu düĢünüyor zannederek eniĢtesinin o akĢam da gelmediğini 

ihtar için sadece : 
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- Ey! dedi (HĠ, 44). 

- EniĢte Bey altına güç yetiremediği için gümüĢe, bunun yanı sıra da porselen 

biblolara meraklıydı (ESĠ, 42). 

- Hala hanım da, eniĢte bey de birkaç günden beri baĢka bir yere söz 

vermemesini tembihlemiĢlerdi sıkıca…(ESĠ, 43). 

- Genellikle eniĢte bey iĢ ilintilerini eve getiremiyordu (ESĠ, 43). 

- EniĢte beyle çok içli dıĢlı görünüyor, kendi evinde gibi rahat davranıyordu 

(ESĠ, 45). 

- Kadınlarla eniĢte bey, Ġngiliz‟le Kamil Bey‟i yalnız bırakmak istemiĢler gibi, 

salonun öbür ucuna gitmiĢlerdi (ESĠ, 47). 

- EniĢtesi, Ġngiliz‟in kendisiyle konuĢmak istediği konuyu neden açmamıĢtı 

önceden ?..(ESĠ, 52). 

- EniĢteniz Ġbrahim Bey dostumuzdur (ESĠ, 53). 

- Bugünlerde acele bir Ģey satmak zorunda mıyım eniĢte bey ?.(ESĠ, 54). 

- EniĢte Bey birden hatırlamıĢ gibi gözlerini açtı : 

- Anladım! Musul deyince anladım (ESĠ, 55). 

- EniĢte bey önce bu „„satmıyorum‟‟ sözünün kesinliğini sezememiĢdi (ESĠ, 

56). 

- EniĢte bey demin tuvalete götürmüĢtü kızını…(ESĠ, 61). 

- Senin haberin yok eniĢte…(ESĠ, 61). 

- EniĢte bey anlatıyor, Nermin, çenesini ellerinin üstüne dayamıĢ dinliyordu 

(ESĠ, 62). 

- RüĢvet bile teklif etti EniĢtem bana…(ESĠ, 62). 

- Kamil Bey‟in gayet zengin bir akrabası var. EniĢteleri… Müteahhit…(ESĠ, 

257). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Eğer Ararat vapuru La Fransez Ģirketinin malı ise, eniĢtemin evinde tanıdığım 

adam da aynı Ģirketin direktörü bulunuyorsa, o Fransız armatörü bana 

madrabaz bir herif gibi görünmediydi. Bizim eniĢtenin salonu hep 

düĢmanlarla doludur (ESĠ, 260). 

- Halam söyledi. Artık o gazete ile, lütfen, iliĢiğinizi kesiniz. EniĢte beyim sizi 

görmek istiyormuĢ (ESĠ, 288). 
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- Aklınız, fikriniz gazetede… EniĢte beyim „„Bana iyi Ġngilizce bilen birisi 

lazım‟‟ demiĢ (ESĠ, 288). 

- EniĢte beyim, ayrıca, bize yardım da edecek (ESĠ, 289). 

- Burasını eniĢte beyim buldu (ESĠ, 383). 

- EniĢte beyime hemen telgraf çektim. Gazeteye uğramıĢ EniĢte beyim… 

KapalıymıĢ. Meraktan ölüyorduk. Allah razı olsun eniĢte beyimden… 

zahmet ettiler…(ESĠ, 384). 

- O kadını buldu eniĢte beyim…(ESĠ, 384). 

- EniĢte beyim iĢin içyüzünü öğrendi (ESĠ, 384). 

- EniĢte bey, ilk defa söze karıĢtı (ESĠ, 385). 

- EniĢte Bey, baĢka dil bilmediği için Türkçe görüĢüyordu (ESĠ, 385). 

- Biz mi ? Acayip! EniĢte beyim yardımımıza koĢmamıĢ olsaydı, vapur parasını 

bulamayacaktım (ESĠ, 386). 

- Bunları Türkçe söylediğinden, eniĢte bey, atıldı : 

- Rica ederim! Borç ne demek…(ESĠ, 389). 

- EniĢte Bey, baĢını sallıyordu : 

- BoĢuna fedakarlık. Halanız kederinden hastalandı, Sabriye gecelerdir 

uyumuyor (ESĠ, 389). 

- EniĢte bey, bunu anladı (ESĠ, 389). 

- Gülünç bir haldeyim eniĢte bey…(ESĠ, 390). 

- EniĢte bey, bunu ayıpladı : 

- Karınızın periĢan haline bakıp üzülecek yerde, bir de gülüyorsunuz! (ESĠ, 

390). 

- EniĢte Bey elini iç cebine atmıĢtı (ESĠ, 392). 

- EniĢte bey, eli hala iç cebinde beklerken Kamil Bey, karısına döndü : 

- Hadi efendim! Güle güle…(ESĠ, 392). 

- EniĢte beyim Harbiye Nazırı paĢa hazretleriyle görüĢmüĢ, bir Ģeyler 

yapacaklarını söylemiĢler (ESĠ, 435). 

2.9.1.21.  EĢ 

- „„Bugün sokakta eĢiniz hanıma rast geldim… Yanındaki ufak kızdan 

tanıdım.‟‟ (MSġ, 230). 

 



216 
 

2.9.1.22.  Evlat-Evlad 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evladı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damadımız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

- „„Hah bak iĢte gördün mü ? Evlat olacak… Anne bu kazaya nasıl uğradın, 

demiyor da… Beni buraya kendi keyfimle girmiĢ zannediyor.‟‟ (KYĠ, 18). 

- Allah‟a emanet evlatçığım (KYĠ, 102). 

- „„A evladım sen bizim Emsal‟in ne kadar alık bir karı olduğunu bilmez misin 

?..‟‟ (KYĠ, 103). 

- Bekle evladım bekle…(KYĠ, 139). 

- Fakat evladım ortalıkta bir kuyruklu telaĢıdır gidiyor…(KYĠ, 139). 

- Üç evlat doğurmuĢ bir karıyım bilmem mi hiç ? (MSġ, 169). 

- Ali Baba bir yandan kımıldayamaz bir halde ağrılar, sızılar içinde gözyaĢları 

saçarak oğluna çıkıĢır : 

- „Hayırsız evlat… Beni o zebani heriflerin sopaları altında bırakıp da kaçtın.‟ 

(MSġ, 191-192). 

- O da sizin evladınızdır (KK, 106). 

2.9.1.23.  Gelin 

- Kapıda görünen Nermin‟e doğru süratle yürüdü : Sizi rahatsız etmedim ya, 

gelin hanım ? (ESĠ, 191). 

- Gelin hanım öyle istemiĢ…(KYĠ, 136). 

- Emeti Hanım sırıtarak gelin güveye : 

- „„Aha da benim çifte kumrularım. MaaĢallah…‟‟ (KYĠ, 137). 

- Yengenin bu tavsiyesine karĢı gelerek gelin hanım, güvey beyin önüne 

küçücük bir kağıt bırakarak odadan çekildi. Ġrfan Bey kağıdı okurken yenge 

hiddetinden dudaklarını ısırıyordu (KYĠ, 137). 

- Gelin çekildi. Fakat eteğinin kulakları okĢayan fıĢırtısı Ġrfan‟ın kulaklarında 

hala tekrar ediyor, odaya yayılan gelin kokusu hala burnunu okĢuyordu 

(KYĠ, 137). 

- Kocasının yanına gelmek için böyle uygun saat bekleyen gelin de hiç 

görmedim…(KYĠ, 139). 

- Bu inatçı gelin yüzünü göstermeden o pırıl pırıl elbisesiyle yok mu olacaktı 

?..(KYĠ, 140). 
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- Biraz sonra gelin hanım kapıdan bütün güzelliğiyle gözükerek yüzü 

seçilemeyecek biçimde kapalı olduğu halde, kendisini izlemesi için Ġrfan‟a 

eliyle nazikçe bir iĢaret eder. Damat yürür (KYĠ, 140). 

- Ġki vücudu birbiriyle kucaklaĢmaya çağıran dayanılmaz bir kuvvetle, müthiĢ 

tehlikenin yaklaĢmasından doğan büyük bir korku çarpıntısı arasında kalan 

gelin damat sanki kıyamet korkusu ile kendi kucaklaĢmalarından alacakları 

zevki karĢılaĢtırır gibi bir süre öyle kaldılar (KYĠ, 141). 

- Bu sözleri o kadar titrek ve etkili bir dille söyledi ki o korkunç anın tesiriyle 

gelin de tepeden tırnağa titremeye baĢladı (KYĠ, 141). 

- Yoksa bu güzel gelin evvelce gördüğü o kadının çift yaratılmıĢ benzeri ve 

hayali, perisi miydi ?..(KYĠ, 142). 

- Gelin hanım tatlı bir süzgünlükle : 

- „„Hakikati anlamak herhalde aldanmadan iyidir…‟‟ (KYĠ, 142). 

- Gelin devam ederek : 

- „„Sonra o kadın Beyoğlu‟nda 151 numaralı eve girdi…‟‟ (KYĠ, 143). 

- Gelin yine devam etti : 

- „„Bu kızı kimden sorarak emniyet edip de bu derde girdiniz ?..‟‟ (KYĠ, 143). 

- Gelin bir müddet sustu (KYĠ, 144). 

- Söyledikçe güzelliğini artırarak iddiasında hak kazanacak gibi görünen bu 

avukat gelin evlenmeden önce kendi kendinin Ģiddetle aleyhinde bulunmak 

gibi garip bir hareketi nasıl izah edecekti ? (KYĠ, 144). 

- Gelin ince bir düĢünceye delil olacak Ģekilde ince kaĢlarını yukarı kaldırarak 

baĢladı : 

- „„AnlayıĢıma göre, siz, iyi bir psikologsunuz…‟‟ (KYĠ, 144). 

- Sözlerinin göreceği anlayıĢı beklemek için gelin sustu (KYĠ, 145). 

- Gelin devam etti : 

- „„Evet böyle dediniz…‟‟ (KYĠ, 145). 

- Gelin damadın bu hararetli konuĢmaları sırasında Yenge Emeti Hanım birkaç 

defa kuleye çıkmıĢ, kapıdan dinlemiĢ ve aĢağıya inerek kaĢlarını oynatıp 

ağzını yaya yaya : 

- „„Aman Yarabbi hiç böyle balkonda… Dam üstünde gerdek görmedim. Hep 

gelin söylüyor. Oğlan dinliyor!..‟‟ (KYĠ, 147). 
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- Bu kuyruklu sözünü iĢitince, gelin damat epeyce ĢaĢaladılar…(KYĠ, 148). 

- O eve bir gelin hanımdan daha çok bir hastabakıcı, bir hizmetçi lazımdı 

(MSġ, 223). 

- Bu hakareti yeni gelin gizli odalarda birkaç damla ile mendiline içirdi (MSġ, 

224). 

- Gelinliğinin sekizinci ayında evliliğinin yemiĢini karnında hissetti (MSġ, 

224). 

2.9.1.24.  Görümce 

- Mehmet Ali‟lerin önünden geçerken, Emine‟yi görümcesiyle beraber kapının 

önünde görmeyeyim mi ? (YB, 113). 

- Bu, Emine‟nin ve görümcelerinin bulunduğu nokta idi (YB, 193). 

2.9.1.25.  Güvey-Güveyi 

- Gelin bir evde kayınbabasından kaçar, güvey baldızının yüzünü tanımazdı 

(MH, 9). 

2.9.1.26.  Hala 

- Hala hanım, kocalarını, görünüĢte kılıbık, gerçekte pis zampara eden dediği 

dedik kadınlardandı. Gençliğinde sayılı güzellerden olduğunu anlatmak için 

iki kahkaha arasında „„kızına bakın anasının nasıl olduğunu anlayın‟‟ 

diyordu (ESĠ, 25). 

- Nermin‟in halası, NiĢantaĢı‟nın en değerli kargir  konaklarından birini satın 

almıĢ, giriĢten baĢlayarak, tıka basa antika eĢyalarla doldurmuĢtu (ESĠ, 42). 

- Hala hanım, Mari Antuanetin kanlı sonuna çok acıdığı  için XVI.‟ya 

bayılıyordu (ESĠ, 42). 

- Kamil Bey suratını asınca hala hanımı, Sabriye‟yi, Nermin‟i yardıma çağırdı. 

Nermin‟le Sabriye pek karıĢmadılar ama hala hanım, Ġngiliz‟le kocasını, bir 

zaman desteklemeye çabaladı (ESĠ, 56). 

- Halamın çok üzüleceğini söyledi. Halamın hatırı için sizi satma iĢine 

yatırmalı imiĢim! (ESĠ, 62). 

- Halanım giderken biraz para bırakmaya kalkıĢtı, borç olduğunu da hemen 

ekledi (ESĠ, 93). 
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- Bu kılıktaki bir kadın, bir gazete idarehanesine ne kadar yaraĢmıyorsa, ipek 

çarĢaflı bir Ġstanbul hanımefendisi –söz gelimi, Nermin ya da, Nermin‟in 

halasının kızı Sabriye- aynı idarehaneye o kadar uymuyordu (ESĠ, 157). 

- Kamil Bey, birdenbire karısı Nermin‟i düĢündü. Halası aracılığıyla karısı 

yüksek tabaka arasında bu iĢe pekala yardım edebilirdi (ESĠ, 162). 

- Bu sorular belki de, halasıyla, kızı Sabriye‟yle konuĢmalardan kalmıĢtı (ESĠ, 

195). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Bugün buraya halam geldi (ESĠ, 288). 

- Bunu sen mi söylüyorsun ? Yoksa hala hanım mı söyledi ?  

- Halam söyledi. Artık o gazete ile, lütfen, iliĢiğinizi kesiniz. EniĢte beyim sizi 

görmek istiyormuĢ (ESĠ, 288). 

- Halam dedi ki : „„Koca Al-i Osman padiĢahı, veziri vüzerası ile ĢaĢırmıĢ da, 

birkaç kılkuyruk mu doğru yolu bulmuĢ ?‟‟ dedi. Halam haklı (ESĠ, 289). 

- Halam etrafına baktı da sefaletimize gözleri yaĢardı (ESĠ, 289). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- BoĢuna fedakarlık. Halanız kederinden hastalandı, Sabriye gecelerdir 

uyumuyor (ESĠ, 389). 

- Dün hareminiz hanımefendiyle halaları hanımefendiler bize gelmiĢlerdi (ESĠ, 

421). 

- Hayır. Bir haftadan beri halamın hizmetçisi Eleni bizde kalıyor (ESĠ, 434). 

- Halam da gelecekti. Bir iĢi çıktı. Yargılamanın iyi gittiğini söylüyorlar (ESĠ, 

434). 

- Fakat Ģimdi halamın evden çıkarmadığına inanıyorum (AG, 69-70). 

- Halamın hiddetine, istiskaline tahammül etmeye karar verdim (AG, 73). 

- Halam, darılma ama, bizim PadiĢah‟a benziyor (AG, 73). 

- Sen bilmeyeceksin de, kim bilecek ? 

- Halam bilir (YB, 85). 
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- Emine‟nin halası, bunları açıktan açığa söylemeyecek (YB, 101). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğlu ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karısı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Hala : „Yarabbi Ģükür, Allah bize ansızın bir kiracı göndermiĢ‟ diye ellerini 

kaldırmıĢ, yüzüne vurmuĢ (MSġ, 188). 

- Sağır Hala hendeğe düĢer kalır (MSġ, 190). 

- Burada, halası Necibe Hanımefendi‟nin köĢkünde misafirdirler (KK, 47). 

2.9.1.27.  Halazade 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazadesinin küçük kerimesini gördü (HĠ, 

52). 

2.9.1.28.  Hanım 

- „„Hanım,‟‟ dedim, „„ne sessizlikle, ne de patırtıyla aramızda halledilecek bir 

aile davası olduğunu bilmiyorum.‟‟ (MSġ, 173). 

- „„Hanımcığım insaf et… lütfen…‟‟ (MSġ, 173). 

- „„Peki hanım dediğiniz gibi olsun, ben Asyalı bir koca olmamaya 

uğraĢacağım…‟‟ (MSġ, 212). 

- „„Bak hanım, çok sevdiği karısının ağzından böyle müthiĢ bir onaylama iĢiten 

bir erkek Asyalı olsun, Avrupalı olsun, Amerikalı, Afrikalı, Avustralyalı 

dünyanın hangi kıtasından olursa olsun bu çirkin itirafı kocalık hissi ve 

gururuyla mümkün değil kaynatamaz…‟‟ (MSġ, 213). 

- „„Rica ederim hanım…‟‟ (MSġ, 213). 

- „„Hanım deminki itirafınızı bir daha tekrar eder misiniz ?‟‟ (MSġ, 213). 

- „Hanım bugün her zamandan çok cüretkarsınız…‟‟ (MSġ, 214). 

- „„Hayır hanım hayır…‟‟ (MSġ, 215). 

- Hanım, inatçı ve aĢağılayıcı bir Ģiddetle yerinden fırlayarak : 

- „„Artık beni namusunuzun hamallığından kurtarınız…‟‟ (MSġ, 215). 

- „„Hanım Ģimdi kadın, erkek hukukunu karĢılaĢtıracak zaman değildir. Veriniz 

anahtarları…‟‟ (MSġ, 216). 

- Hanım, beyin vicdan derinliklerini ölçmeye uğraĢır derin, içli, mıknatıslı 

bakıĢlarla onu süze süze : 
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- „„KarĢılık olarak siz de bana kütüphanenizin alt gözünün anahtarını 

vereceksiniz.‟‟ (MSġ, 216). 

- Hanım bu galibiyet baĢlangıcıyla mutlu ve alaycı : 

- „„Ne oluyorsunuz beyefendi ? Neden öyle renkten renge giriyorsunuz ?..‟‟ 

(MSġ, 216). 

- Hanım cebinden çıkardığı anahtar halkasını odanın ortasına fırlatır (MSġ, 

217). 

- Mahcup bir teĢekkür ile anahtarları iade edince hanım söz, Ģaka götürmez bir 

ciddiyet ve ağırlıkla : 

- „„Haydi bakalım ben emrinizi yerine getirdim…‟‟ (MSġ, 217). 

- Bey ezilip büzülerek : 

- „„Hanımcığım deminden ĢaĢkınlıkla ne dediğimi bilmeden bir sözdür 

verdim…‟‟ (MSġ, 217). 

- Hanım acı, aĢağılayıcı bir kahkaha ile : 

- „„Haniya parol donörünüz nerede kaldı ?‟‟ (MSġ, 218). 

- Hanım, böyle yenik, zayıf, çaresiz, bozularak kaçan kocasının arkasından 

birkaç sağanak galibiyet kahkahası salıverdikten sonra yatak odasına çekilir 

(MSġ, 218). 

2.9.1.29.  Hatun 

- Yengeyi bilmem, bizim hatun havadissiz gelmez (ESĠ, 433). 

- Pek dobradır benim hatunum…(ESĠ, 433). 

- Sözgelimi, benim hatun, elini öpsem, delirdiğime hükmeder (ESĠ, 442). 

2.9.1.30.  HemĢire 

- ĠĢte daha o zaman ben bildiğiniz amour‟u, Cemil Bey de hemĢiresi bulunan 

sarıĢın güzeli intihap eyledik idi (HĠ, 93). 

- O vakit, bu aksülamel esnasında, TepebaĢı Bahçesi‟nde, sevdiği bir kıza 

mektup verecek Nezih‟in bir gün evvel taktığı yakalığın kirinden mahcup 

olacağını düĢünememek gibi büyük bir kabahatte bulunan validesi ve 

hemĢiresi için reva gördüğü sözlerden utandı (HĠ, 114). 

- Nereye baĢ vurayım hemĢire hanım ? (ESĠ, 221). 
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- Karısı, hemĢiresi, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır 

(MSġ, 190). 

 

2.9.1.31.  KardeĢ 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 67). 

- Lakin Ġzmaru kendisinin kalkıp gittiğini fark bile etmemiĢti, kardeĢleriyle 

alayından devam ediyor idi (HĠ, 112-113). 

- Ankara‟da senin kardeĢin falan mı var yoksa ? (ESĠ, 402). 

- Ġyi bildin. KardeĢim orada (ESĠ, 402). 

- Rahmetli kardeĢim kazancı idi. Adı Ramiz‟dir. Benim adım Remzi…(ESĠ, 

428). 

- Gönül Hanım kardeĢinin samimi teessürlerini takdir ederek Ģunları ekledi : 

- Mümkün değildir ki bir „„Radloff‟‟ta, bir „„Le Coq‟‟da bir Tatar‟ın, bir 

Türk‟ün heyecanı, duygusu bulunsun…(GH, 9). 

- Altı yıl kadar piyano ve resim dersleri aldığını kardeĢi söylemiĢti (GH, 12). 

- Bu kül renkli mermerden levha, miladın 732 tarihlerine, yani Hicret‟in 

48‟inci yılına doğru Tukyu Türkleri hükümdarlarından ĠltiriĢ ile Ġlbilge 

Hatun‟un oğlu Kül Tigin‟in sanını yaĢatmak için büyük kardeĢi tarafından 

yazdırılmıĢ ve diktirilmiĢtir (GH, 71). 

- Bu abidenin güneybatısında, bir kilometre mesafede, diğer bir abide daha 

vardır ki, o da Kül Tigin‟in büyük kardeĢi Bilge Kaan adına dikilmiĢtir 

(GH, 71). 

- Bilirsiniz ki, Cengiz‟in ölümünden sonra oğullarından Çağatay Han, büyük 

kardeĢi Ögedey Kaan‟ın fermanı ile Türkistan, Maveraünnehir(Amu-

Derya‟nın kuzeyinde, Araplar tarafından fethi ile Ġslam hakimiyeti altına 

girmiĢ ülkeler), Belh, BedehĢan ve KaĢgar bölgelerine Han seçilmiĢti (GH, 

73). 

- Yüzüğü kardeĢ sıfatıyla siz takınız (GH, 84). 
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- Gönül Hanım küçük bir nazlanmadan sonra bize evvela, Ģimdi adını 

hatırlayamadığım Fransız bestecilerinden birinin serenadını çaldı ve 

kardeĢinin ısrarı üzerine Ġran ve Rus musikisiyle karıĢık Tatar havaları 

dinletti (GH, 86). 

- Halbuki, darılma kardeĢim ama, bu gazelde, insanlık hissinden bile eser 

göremedim…(GH, 87). 

- Her genç, ecnebi muhabirlerini arıyor, her kadın kocasının, kardeĢinin davet 

ettiği ecnebilere bu hakikatleri anlatıyor (AG, 31). 

- Ġki kardeĢ ev tutsunlar, gitsinler, yoksa Peyami‟nin Malta‟ya götürüleceği 

muhakkak (AG, 56). 

- Bunlarla ilk temasımızda AyĢe‟nin, BinbaĢı Cemal‟in kardeĢi olduğunu, 

Ġngilizlerden kaçtığını söylemek mecburiyetinde kaldık (AG, 80). 

- Hatta kardeĢi Cemal‟in yaralarından, harp menakıbından ihtilal 

sergüzeĢtlerinden bahsederken sesinde titreyen kardeĢten ziyade kadın 

gururu benden de bahsederken hasıl olsun (AG, 101). 

- Sarılar‟dan kardeĢi Kezban cephane arabalarına takılmıĢ buraya gelmiĢ; 

Mustafa‟ya söyle, dönen arabalarla kızı köye göndersin (AG, 126). 

- „„YavaĢ kızım kardeĢin uyanacak…‟‟ (KYĠ, 7). 

- KardeĢlerim, hizmetçiler hep bindik…(KYĠ, 84). 

- Sevgili annem babam, kardeĢlerim, zavallı dadım ağzına kadar dolu bir su 

sarnıcına dönen odaların içinde kim bilir ne yürekler acısı feryatlarla 

boğulmuĢlardı ? (KYĠ, 93). 

- „„Fakat söylediğiniz bu son sırrımı… Affedersiniz annem… KardeĢim bile 

bilmiyor.‟‟ (KYĠ, 123). 

- Besbelli bize çıkacak kızın kardeĢi olmalı dedim (KYĠ, 132). 

- Sonra modern binanın önünde rastladığı delikanlı kendi kardeĢidir (KYĠ, 

147). 

- Ġki kardeĢ, uzun uzadıya dertleĢirler, hasbıhal ederlerdi (KK, 32). 

 

2.9.1.32.  Karı 

- Gördüğü karaltıların serseri torpil olup olmadığını daha kolay anlamak için 

dürbününü kullanmaması, batan geminin hikayesini dinledikten sonra 



224 
 

telaĢlandığını, çevresine, özellikle de karısı Nermin‟e, sezdirmek 

korkusundandı (ESĠ, 9). 

- Karısı dört aylık gebeydi (ESĠ, 9). 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karısıyla kızının pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Nermin‟in torpillenme tehlikesi karĢısında bile, hiçbir hesaba dayanmadan, 

„„Kamil bizi kurtarır‟‟ demesi çok hoĢuna gitmiĢti. Kolunu karısının beline 

doladı :  

- Kaç kez söyledim size Nermin! Serserinin hiçbir çeĢidinden korkulmaz, 

isterse torpil olsun! (ESĠ, 17). 

- DıĢ görüntüdeki rahatlığa rağmen karısının tehlikede olması duygusunu 

bastıramadı (ESĠ, 62). 

- Kamil Bey, karısıyla kızını buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap köĢke 

nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı (ESĠ, 

64). 

- Karısı bir baĢkasını severek altı yaĢındaki kızını alıp gitmiĢ, o zamandan beri 

de Fuat Mahir Bey‟i gören olmamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Kamil Bey, karısının yüzüne anlamadan baktı (ESĠ, 100). 

- Benden Ģikayetçi değilsin ya, karıcığım ? (ESĠ, 100). 

- Karısı „„Safa geldiniz‟‟ demeye uğrayacakmıĢ ama, kendisi „„Henüz 

yerleĢmemiĢlerdir‟‟ diyerek…(ESĠ, 105). 

- Bir karısı var, dünya-ahret kardeĢim olsun, melek-melaike sanırsın…(ESĠ, 

123). 

- Karısı… Nedime Hanım, dergiyi kapatmak istemedi (ESĠ, 130). 

- Karısı dergiden bir Ģey kazanabiliyor mu bari ? (ESĠ, 130). 

- Karısı gazetecilik yapıyormuĢ (ESĠ, 151). 

- Salonda bulduğu karısının ellerini tuttu (ESĠ, 154). 

- Ġhsan‟ın karısı Nedime Hanım‟ı merak ediyor, yenik Osmanlı 

Ġmparatorluğu‟nun iĢgal altındaki baĢĢehrinde gazetecilik yapan bu Türk 

kadınını gözünün önüne getirmeye çalıĢıyordu (ESĠ, 157). 
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- Kendisi gibi ak saçlı bir karısı, bir de üniversitede felsefe okuyan gözlüklü 

kızı vardı (ESĠ, 158). 

- Kamil Bey, birdenbire karısı Nermin‟i düĢündü. Halası aracılığıyla karısı 

yüksek tabaka arasında bu iĢe pekala yardım edebilirdi (ESĠ, 162). 

- Karınız ? 

- O da Ģapka giyerdi. Fakat her yerin sosyal zorunlulukları var (ESĠ, 170). 

- Ġhsan bir gün bana :„„Karıcığım, dedi, düĢüne düĢüne bak ne buldum…‟‟ 

(ESĠ, 188). 

- Anlatacağım! Karısı doğuracakmıĢ…(ESĠ, 216). 

- Ġhsan, karısının elini, bir kabahat yapar gibi çekinerek okĢamıĢtı, kapıya 

bakıp…(ESĠ, 220). 

- Karısının ayağa kalkması da, bu duyguyu kuvvetlendirmesine yaradı (ESĠ, 

223). 

- Kapı örtülünceye kadar karısının arkasından baktı (ESĠ, 223). 

- Demin karısının oturduğu koltuğa oturdu. Avuçlarında karısının etinden kalan 

Ģehvetli ılıklığı, yüreğinde, baĢından böyle iĢler geçmeyenlerin asla 

anlamayacakları, taĢıması zor gücü sevinçle duyuyor, 

kibirleniyordu…(ESĠ, 223). 

- „„Bunlar hep bekar da ondan galiba, diye düĢündü; karısı, çocuğu olmazsa, 

insan, vatanını asla, yeteri kadar sevemiyor.‟‟ (ESĠ, 270). 

- Kamil Bey, karısının yüzüne saygıyla baktı (ESĠ, 286). 

- Kamil Bey, karısının yüzünde, bir Ģeyler araĢtırarak öylece durdu (ESĠ, 286). 

- Hemen yat karıcığım! Yemekten sonra hemen yatağa gir. Ben sana ıhlamur 

kaynatırım. Terlersin! (ESĠ, 287). 

- Kamil Bey ne yapacağını ĢaĢırarak, karısının elini tuttu (ESĠ, 289). 

- Bir vatan kaybediyoruz, karıcığım, bunun anlamını kavrayamadığına eminim 

(ESĠ, 289). 

- Biz burada kalacağız, karıcığım, bu kırmızı yün kazağınızla siz burada 

oturacaksınız (ESĠ, 290). 

- Yanılıyorsunuz, karıcığım, ben Ģimdi de zenginim (ESĠ, 290). 

- ArkadaĢımın karısıdır. 

- ArkadaĢ karısı, demek ? ArkadaĢınız kim ? (ESĠ, 298). 
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- Geç efendim, geeeeç! Yazıcıya döndü : Yazdın mı ? ArkadaĢının karısı 

olduğundan tanıdığını…(ESĠ, 299). 

- Oysa Ģu anda karısıyla kızı da sayıldığı halde, hiçbir insanın varlığına 

katlanacak kudreti yoktu (ESĠ, 325). 

- „„Nermin! Karıcığım!‟‟ diye inledi (ESĠ, 337). 

- „„Nermin, karıcığım!‟‟ diye tekrar inledi (ESĠ, 338). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

-  „„Görüyorsunuz ya karıcığım! Vallahi baĢka çare yoktu!‟‟ (ESĠ, 339). 

- Karısı acaba duydu mu ? (ESĠ, 339). 

- Aç kalmak ihtimalini unutarak karısının, bu fedakarlığı yapacak kadar 

kendisini sevip sevmediğini araĢtırdı (ESĠ, 350). 

- Kamil Bey, bir an belli belirsiz sendeleyip karısı Nermin‟le göz göze durdu 

(ESĠ, 382). 

- Sanki karısının kendisini aramaya çıkıp buraya gelmesi kesinlikle 

imkansızmıĢ gibi…(ESĠ, 382). 

- Karısının ağzında daima Ģiire benzettiği Fransızca, Ģimdi bir iĢkence aletine 

dönmüĢtü (ESĠ, 383). 

- Kamil Bey, elini karısının omzundan çekti, nereye koyacağını bilemeden, bir 

an öyle tuttu, sonra, ayıp bir Ģey saklar gibi, yanına salıverdi (ESĠ, 384). 

- Buna o kadar sevindi ki, Nermin‟in ıstırabı, AyĢe‟nin ağlaması, eniĢte beyin 

kasıntısı, Ġngiliz yüzbaĢısının soğukluğu, Burhanettin Bey‟in aptal 

kurnazlığı hatta, fukaralığının karısı tarafından insafsızca yüzüne vurulması 

falan, pek değersiz Ģeyler haline geliverdi (ESĠ, 387). 

- EniĢte bey, bunu ayıpladı : 

- Karınızın periĢan haline bakıp üzülecek yerde, bir de gülüyorsunuz! (ESĠ, 

390). 

- Kamil Bey, karısının karĢılık vermesini beklemeden kesip attı : 

- Param var (ESĠ, 392). 
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- Karısının ıslak gözlerini hatırladı (ESĠ, 393). 

- Uzun zaman karısına yazacağı mektubu tasarladı : „„Sevgili karıcığım, her 

Ģeyden önce beni affetmeni ellerini öperek yalvarıyorum…‟‟ (ESĠ, 394). 

- Nermin mektubu okurken… „„Sevgili karıcığım, her Ģeyden önce beni 

affetmeni…‟‟ (ESĠ, 394). 

- Her bulduğunu ilk defa beğeniyor, biraz vakit geçince, tekrar birinci cümleye 

dönüyordu : „„Sevgili karıcığım, her Ģeyden önce beni affetmeni…‟‟ (ESĠ, 

395). 

- Üst üste : „„Hay senden razı olsun karıcığım!‟‟ diyor, hediyeleri nereye 

koyacağını bilemiyordu (ESĠ, 412). 

- Pipolardan enikonu iğrenen karısının bunları göndermeyi nereden akıl 

ettiğine ĢaĢtı (ESĠ, 413). 

- Bir sarı zarf çıkardı. „„Hay aklınla yaĢa karıcığım!‟‟ (ESĠ, 413). 

- Oysa, bunların hepsinden çok AyĢe‟nin resimleri de beraber, hepsinden 

ziyade, karısının el yazısına sevineceğini anlıyordu (ESĠ, 414). 

- „„Sevgili karıcığım, 

   Her Ģeyden önce ellerini öperek affını dilerim…‟‟ (ESĠ, 414). 

- ġimdi, karısıyla yabancılar önünde konuĢurken bu acemilikten bol bol 

yararlanacaktı (ESĠ, 419). 

- Yarın, öbür gün karınızla çocuğunuzu alır, yeni görevinize doğru yola 

çıkarsınız! (ESĠ, 422). 

- „„Öyleyse, biz bir cesur adamız karıcığım‟‟ dedi, „„öyle de kalacağız!‟‟ (ESĠ, 

426). 

-  „„Canımı sıkacak haberleri sen vermeyiver. BaĢkasından duyayım. Yoksa 

ben senden bu gidiĢle soğuyacağım, karı!‟‟ derim (ESĠ, 433). 

- Kamil Bey, karısının resimleriyle ilgilenmesini, onları görmek istemesini pek 

istedi (ESĠ, 436). 

- Ramiz Efendinin karısı bunları görünce, çok bilmiĢ çok bilmiĢ baĢını salladı : 

- Demek müjdeyi aldınız ? Bu ziyafet onun Ģerefine…(ESĠ, 438). 

- Ramiz Efendi‟nin karısı Fatma Hanım, bit görmüĢ bir titiz kadın gibi 

gözlerini kısarak subaya baktı : 

- Siyasi ne demek ? Ben siyasi falan bilmem…(ESĠ, 438). 
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- Karısı, hiç görmediği, tanımadığı biri gibi, bir uzaklaĢıp bir yaklaĢıyordu 

(ESĠ, 440). 

- Karınız… Pardon yenge hanım için…(ESĠ, 441). 

- Bu, Mehmet Ali‟nin karısının sesidir (YB, 53). 

- Meğer Mehmet Ali‟nin karısı doğuruyormuĢ (YB, 64). 

- Ġçimden, „„Muhtarın kötürüm karısı artık ölebilir,‟‟ diyorum (YB, 179). 

- Ġrfan öldüğüne o kadar üzülmüyor; sevgili karısının yüzünü görememek onu 

üzüyordu (KYĠ, 140). 

- Yenge çekilince, Ġrfan sabah yıldızları kadar parlak bir güzelliği olan 

karısının önünde taparcasına dik çökerek: 

- „„Bana senin gibi eĢsiz bir güzellik verdiği için „Haley‟i kutsarım,‟‟ dedi 

(KYĠ, 148). 

- Karım bana hakim, kayınbabam eski gelenekte…(MSġ, 153). 

- Karım bu hakimiyetin altında bana candan tutkundur (MSġ, 153). 

- Yalnız zor katlandığım bir iĢkence var, karımın aĢırı kıskançlığı…(MSġ, 

153). 

- Biraz süslenince galiba çok yakıĢıklı oluyorum da baĢka kadınlarca 

beğenilmek hırsına düĢtüğümü sanarak karımın kıskançlık damarları bütün 

bütün depreĢir (MSġ, 154). 

-  „„Karıcığım, korkma senin elinden beni kimse alamaz. Ben sana sonsuza dek 

gönüllüyümdür…‟‟ (MSġ, 154). 

- Ġçeride kaynanam, kayınbabam, karım, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat kaynanamın, 

karımın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir (MSġ, 156). 

- Tatmin olunamayan bu aĢk hırsı sonunda bana da bir sinir hali getirdi, 

karımın densizliklerine tahammül edememeye baĢladım. Sabrım azalıyor. 

Ara sıra atıĢıyoruz. Karım her zaman söz dinleyen kölesinin böyle dik 

baĢlılığa kalkıĢtığını görünce ĢaĢalıyor (MSġ, 157). 

- Bu tehlikeli sıkıntı aman vermez kıskançlığıyla karımın bana çektirdiği 

iĢkenceden doğuyor…(MSġ, 157). 

- Karım bu iĢaretleĢmeyi bir delikten gördü mü ? (MSġ, 158). 
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- Karım iki gün sonra eve döndü (MSġ, 164). 

- „„Ne bileyim karıcığım. Ne yüzünü gördüm. Ne de konuĢtum.‟‟ (MSġ, 165). 

- Karım kinayeli bir sesle : 

- „„Gün doğmadan neler doğar…‟‟ (MSġ, 165). 

- Çok karı almıĢ bırakmıĢ. Ben Ģeriata uygun olarak aldığı dördüncü karısından 

olmuĢum (MSġ, 166). 

- Karım yeri geldikçe acı imaları, ters sözleriyle beni iğnelemekte fırsat 

kaçırmıyor (MSġ, 166). 

- Karım hakkında duyduğum insafın bir zerresini bana göstermiyor (MSġ, 

166). 

- Karım her gün dırıltı çıkarmak için mevzu hazırlar (MSġ, 167). 

- „„Karıcığım affedersin, nasılsa aklımdan çıkmıĢ, dönerken ilacı almayı 

unutmuĢum.‟‟ (MSġ, 167). 

- Öfkeden karımın benzi atarak : 

- „„Ne gülüyorsun Hüsnü ? Annemin ölümü seni bu kadar neĢelendireceğini 

tahmin etmezdim doğrusu…‟‟ (MSġ, 167). 

- Karımın evde bulunmadığı bir gündü (MSġ, 168). 

- Üç evlat doğurmuĢ bir karıyım bilmem mi hiç ? (MSġ, 169). 

- „„… Ben yarı ebe bir karıyım. Köyde rençper Mustafa‟nın karısı Ziliha‟yı 

sıkıĢınca ben doğurttum.‟‟ (MSġ, 170). 

- Her durumda karımla aramızda kopacak kıyamete göğüs germeye 

hazırlanmalıyım (MSġ, 171). 

- Bu dalgınlığın sebep olduğu sakarlıklar karımın dikkatini çekmeye baĢladı 

(MSġ, 171). 

- Öfkesinden yüzü horoz ibiğine dönen karım anasına bakarak : 

- „„Anne ağlanacak hale gülüyorsun…‟‟ (MSġ, 172). 

- Karım meydanda yoktu (MSġ, 173). 

- Yarım saat geçmeden karım alnında bir çatkıyla odaya girdi (MSġ, 173). 

- Karım küçük bir iniltiden sonra : 

- „„Senin aleyhine inkar kabul etmez sayısız açık deliller var.‟‟ (MSġ, 174). 

- Karım bir hasta süzgünlüğü ve acı bir gülümseme ile yüzüme bakarak : 
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- „„Kaç zamandır geçirdiğin gülünç ve acıklı dalgınlıkları ne ile açıklayacaksın 

?..‟‟ (MSġ, 174). 

- Karım uyduracağım yalanı karĢılar bir inanmamazlık alayla : 

- „„Biliyorum‟‟ dedi (MSġ, 174-175). 

- Karım sessizlik kararını bozarak gözlerinin yaĢını mendiline içire içire 

haykırmaya baĢladı : 

- „„Bu mektep çocuğu yalanlarını bırak, acele ile pek beceremiyorsun…‟‟ 

(MSġ, 175). 

- Gittikçe karımın suçlamaları kuvvetleniyor, benim savunmalarım gülünç 

oluyordu (MSġ, 175). 

- Ben karımın sorgulamalarında suçumu Ģiddetle inkar etmiĢtim (MSġ, 180). 

- Karım gözyaĢlarını saçarak kollarımın arasına düĢtü (MSġ, 180). 

- Biz karımla bu huzuru bulmuĢtuk (MSġ, 181). 

- Lakin bencesi de Ģöyle : Karımın da evvelce iĢaret ettiği gibi hamilelik süresi 

benim Servinaz‟la kaldığım geceye günü gününe uygun geliyor (MSġ, 

183). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğlu ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karısı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Karısı, hemĢiresi, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır 

(MSġ, 190). 

- Karısı dut ağacının altında bayılır (MSġ, 190). 

- Bir koca karısına sadakatsizlik eder. Bunu alem bilir, yalnız karısı bilmez. Bir 

kadın kocasını aldatır. Bu namussuzluğu çokları duyar, lakin zavallı koca 

hakikatten haberdar olamaz (MSġ, 211). 

- Her koca karısının, her kadın kocasının sadakatsizlik sırrını tamamıyla açık 

açık bilse ve yahut müsaadenizle söyleyeyim ki sezdiğini, bildiğini 

büsbütün dıĢarı vursa pek çok evler barklar gürül gürül yıkılır (MSġ, 212). 

-  „„Ben sizi sevdiğim zaman siz baĢka bir adamın karısı idiniz…‟‟ (MSġ, 212). 

- „„Bak hanım, çok sevdiği karısının ağzından böyle müthiĢ bir onaylama iĢiten 

bir erkek Asyalı olsun, Avrupalı olsun, Amerikalı, Afrikalı, Avustralyalı 
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dünyanın hangi kıtasından olursa olsun bu çirkin itirafı kocalık hissi ve 

gururuyla mümkün değil kaynatamaz…‟‟ (MSġ, 213). 

- Birinci karınızın üzerine yaptığınızı bana da yapmanızın ihtimali yok mudur ? 

(MSġ, 213). 

-  „„Karımsınız. Namusumu taĢıyorsunuz. ġüphe ettiğim anda bütün kilitli 

yerlerinizi aramak hakkına sahibim.‟‟ (MSġ, 215). 

- Karısının midesini has ekmeğe alıĢması günahından sakınmak için eve 

aĢevinden fodla getirir (MSġ, 227). 

- Ġshak Efendi karısının her halinden memnundu, ama küçük kız Saadet‟ten 

hoĢlanamıyordu (MSġ, 227). 

-  „„Euzü billahi mineĢĢeytanilracim… Benim karı orada ne yapıyordu ? Söyle 

efendi söyle ?‟‟ (MSġ, 230). 

- „„BaĢları açık birtakım delikanlılar karınızın koltuklarına girdiler. Dört tarafı 

camdan bir küçük köĢke çıkardılar.‟‟ (MSġ, 230). 

- „„Allahım sabır ver! Ya sonra karım nereye kayboldu ?‟‟ (MSġ, 230). 

- „„Allahım beni cinlerden koru. Nereye gitti benim karı Ģimdi ?‟‟ (MSġ, 231). 

- Ona sordum : Bu camdan köĢke binen hanımlar nereye gittiler ? Çünkü 

karınız yalnız değildi (MSġ, 231). 

- O akĢam Ġshak Efendi karısının fahiĢeliğini mahalleye ilan etti (MSġ, 231). 

- Sonra Belkıs, mebusun karısı Belkıs Hanım…(KK, 79). 

- Servet Bey‟le karısı hayretle birbirlerinin yüzüne baktılar (KK, 99). 

- Odacının karısı Ģimdi memlekette Ģöhretli, mevkiliydi (MH, 15). 

2.9.1.33.  Kaynana 

- Kaynanam dırdırcı, benim en ufak kusurlarımı büyüteçle büyüterek kızını 

aleyhime tıka basa doldurur (MSġ, 153). 

- Kaynanam bu kadın türünün dırdırcı, dedikoducu bir tipidir (MSġ, 155). 

- Kaynanam üç çeyrek asırlık göçmüĢ kocasından hala emin değil (MSġ, 155). 

- Ġçeride kaynanam, kayınbabam, karım, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat kaynanamın, 

karımın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir (MSġ, 156). 

- Kaynanam biraz rahatsız (MSġ, 167). 
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- Kaynanam beni büsbütün mahcup bir vaziyete düĢürmek için katıla katıla 

güldü (MSġ, 172). 

- ġimdi kaynanasının kirli donlarına bir de çocuğun bezleri eklenmiĢti (MSġ, 

224). 

2.9.1.34.  Kaynata 

- Her Ģeyde hür fikirli olan babası da, bu geceyi dıĢarıda geçiriĢleri asla mazur 

göremiyordu; Servet Bey, ya ailevi ve terbiyevi bir kanaat eseri olarak 

veyahut sadece babalık hissiyle bu hususta her nasılsa kaynatasıyle 

birleĢiyor ve karısının endiĢelerini haklı buluyordu : 

- „„Ben demiyorum ki, gezmesin, eğlenmesin,‟‟ diyordu (KK, 16). 

- Servet Bey ise, her zaman kaynatasının aleyhinde bulunmaya hazırdı (KK, 

134). 

- Kaynatasının bu mağrur ve azametli cevabı Servet Bey‟i büsbütün çıldırtmıĢtı 

(KK, 135). 

2.9.1.35.  Kayınbaba 

- Karım bana hakim, kayınbabam eski gelenekte…(MSġ, 153). 

- Ġçeride kaynanam, kayınbabam, karım, ben, bir de aramızda iki yaĢında bir 

kopil var, AyĢe Kadın, Servinaz iki hizmetçi (MSġ, 155-156). 

- Kayınbabamın ve benim hizmetimize o bakar (MSġ, 156). 

- Kayınbabamla ben onun yüzünü Ģöylece bir kaçamak suretiyle nadiren 

görürüz (MSġ, 156). 

- Ġhtiyar, tutucu, bunakça bir kayınbaba ile eğitim devriminin dıĢında kalmıĢ 

dırdırcı, bencil, kadınlar arasında boğuluyorum (MSġ, 157). 

- Kayınbabam yarı bunak bir ihtiyar, oturduğu yerde dalar dalar uyanır…(MSġ, 

159). 

- ġimdi biz harem tarafında üç canız. Kayınbabam, Servinaz, ben (MSġ, 159). 

2.9.1.36.  Kayınpeder 

- Servet Bey, geniĢ satrançlı robdöĢambrı ile kayınpederinin odasına girdi : 

- „„Beni istetmiĢsiniz, efendim,‟‟ dedi (KK, 73). 

- Servet Bey, ancak birer saniye devam eden bir müddet zarfında üç mektuba 

sırayla göz gezdirdi; sonra tıpkı kayınpederinin yaptığı gibi, kağıtları lakayt 

bir tavırla sedef kakmalı çekmecenin üstüne bıraktı (KK, 73-74). 
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- Servet Bey, sözlerinin sonuna doğru her nasılsa, kayınpederinin halindeki 

melale dikkat etti; ihtiyarı çok hırpaladığını anladı : 

- „„Mamafih, emredersiniz, hemen yarın Seniha‟yı çağırtırız,‟‟ dedi (KK, 77). 

- „„Kayınpederiniz nasıl ?‟‟ diye sorduğu vakit o epeyce gülmüĢ : 

- „„Maatteessüf, hala ölmedi; biçare adam, bir türlü Azrail bile alıp götürmek 

istemiyor!‟‟ demiĢti (KK, 212). 

2.9.1.37.  Kayınvalide 

- Kayınvaliden hanım karar verdi (KYĠ, 139). 

2.9.1.38.  Kerime 

- Nezih Ģimendiferin çıktığını görür görmez doğru Mösyö Diyapulo‟ya 

koĢacak, servetini haber verecek, ortanca kerimesi Matmazel Ġzmaru‟nun 

dest-i izdivacını isteyecekti (HĠ, 131). 

2.9.1.39.  Kız 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karısıyla kızının pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Hala hanımın, Nermin‟den iki yaĢ küçük Sabriye adında bir kızı vardı (ESĠ, 

25). 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kızıyla karısını tehlikeye düĢürmekte olup 

olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- Ġstanbul‟daki Ġtalyan Büyükelçiliği müsteĢarının güzel kızıyla -1900‟de- 

evlenip Avrupa‟ya yerleĢmiĢti (ESĠ, 66). 

- Kızımın ödü kopar orman gibi bahçede…(ESĠ, 72). 

- Yol boyu AyĢe‟nin aralıksız sorularıyla geçmiĢ, Kamil Bey kızının 

meraklarını elinden geldiği kadar karĢılamaya çalıĢmıĢtı (ESĠ, 82). 

- Kamil Bey boĢ bulunmuĢ, kızının bu benzetmesini akıllılığına vererek çok 

beğenmiĢti (ESĠ, 82). 

- Kızımı yitirdiğim günler, bu değersiz anı, binlercesini itip en alttan çıkarak 

bana neden musallat olmuĢtu, anladınız!.. Bir an susup karĢılık bekledi : 
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„„Benim kızım da böyle olursa…‟‟ diye düĢündüm, o gün galiba, hiç 

farkına varmadan…Kız babası olarak etkilendim! MüthiĢ bir Ģeydi 

bu…(ESĠ, 85). 

- Bir kız babasının gene hiç farkında olmadan kapıldığı „„Ya benim kızım da 

bu sapıklığa düĢerse…‟‟ korkusunun müthiĢ öfkesi…(ESĠ, 86-87). 

- Bu kılıktaki bir kadın, bir gazete idarehanesine ne kadar yaraĢmıyorsa, ipek 

çarĢaflı bir Ġstanbul hanımefendisi –söz gelimi, Nermin ya da, Nermin‟in 

halasının kızı Sabriye- aynı idarehaneye o kadar uymuyordu (ESĠ, 157). 

- Bu sorular belki de, halasıyla, kızı Sabriye‟yle konuĢmalardan kalmıĢtı (ESĠ, 

195). 

- Resmi yapılırken pek usludur. Hiç de yorulmaz. Değil mi kızım ? (ESĠ, 209). 

- Sen daha güzelsin kızım (ESĠ, 211). 

- Nerde bu hatun yahu! Hani benim Nedime kızım ? (ESĠ, 214). 

- Biricik oğlunu Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 16 

yaĢındaki kızının ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Bir tane kızım var (ESĠ, 298). 

- Oysa Ģu anda karısıyla kızı da sayıldığı halde, hiçbir insanın varlığına 

katlanacak kudreti yoktu (ESĠ, 325). 

- Bir zaman sonra kendi kendinden utanarak açıkladı : „„Nedime Hanım‟ı 

takdir ediyor, kızının ona benzemesini istiyordu…‟‟ (ESĠ, 396). 

- Sahi… „„Bir kızım var‟‟ dedindi. Çocuk olduğu iyi beyim… Çocuk karının 

yularıdır. Karı milleti evinde oturur da çocuğu ile avunur (ESĠ, 400). 

- Kamil Bey kızının yüzünü görür görmez, „„AyĢe!‟‟ diye inledi. Sanki 

yıllardan beri görmediği kızı, birdenbire bir köĢeden kucağına hoplamıĢtı 

(ESĠ, 413). 

- Hayır! Kızımın resmini yollamıĢlar. Baksana…(ESĠ, 413). 

- Nur topu gibi bir kızınız var (ESĠ, 421). 

-  „„…Kızının resmini aldı. Gel bakalım AyĢe kız! –Fransızca olarak sordu ve 

adeti üzere Ģahadet parmağını kızının burnuna değdirdi- Anladın mı benim 

sevgili küçük Karmen‟im ?‟‟ (ESĠ, 426). 

- Önceki gün Arif PaĢaların büyük kızı uğradı (ESĠ, 435). 

- Kızım doğururken öldü (YB, 119). 
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- Kızın ne diyor ? diye sordum (YB, 153). 

- Bir Ģeye yanmam, efendi baban sütlaç istedi. Bizim kız içine vanilya koydu 

(KYĠ, 13). 

- Kız bugün yemek piĢirdi (KYĠ, 13). 

- „„Hasna, kızım, git Zehra‟ya söyle bize iki kahve piĢirsin…‟‟ (MSġ, 187). 

- Emine Hanım‟ın kızı Zehra bu ara elinde kahve tepsisiyle gelir (MSġ, 190). 

- Ekseriya kızıyle, bazen damadıyle aralarında hafif münakaĢalar olurdu (KK, 

18). 

- Kızı yanına gelir gelmez doğruldu (KK, 102). 

2.9.1.40.  Kız kardeĢ 

- Kız kardeĢim Büyükada‟da oturuyor! (ESĠ, 35). 

- Kız kardeĢleri, sessiz sessiz ağlıyordu (YB, 55). 

- Beyefendi, kız kardeĢiniz, anneniz akĢama kadar evde nasıl vakit geçiriyorlar, 

hiçbir gün bunu düĢünmek sıkıntısına katlandınız mı ? (KYĠ, 89). 

- Ġlle o iki kız kardeĢler yok mu ? (KK, 79). 

2.9.1.41.  Koca 

- Kocasının inadını kırmak için yardımını istemiĢ…(ESĠ, 62). 

- Kocasının, burasını, böyle oturulur hale getirebilmek için ne kadar didindiğini 

fark etmediği gibi, baĢarısı karĢısında „„Hayat adamı oldum‟‟ diye ne kadar 

sevindiğini de sezemiyordu (ESĠ, 90). 

- Hala hanımın kocası, böyle iĢsiz, güçsüz dolaĢmasını uygun bulmayarak 

Hariciyede bir memuriyet istemesini salık verdi (ESĠ, 95). 

- Dava açmasaydı da, kocası hapisteyken bir zampara bulsaydı daha mı iyi 

olurdu ? (ESĠ, 128). 

- TanıĢtıklarından bir ay sonra hesap görmeye gelen Kamil Bey‟in arkasından 

„„Nedime Hanım kocasının yerini boĢ bırakmadı ağa! Ne dersin ?‟‟ demeye 

yeltenen katibini az kalsın bir tokatta öldürecekti (ESĠ, 183). 

- Kocasının dıĢarı çıkmasından faydalandı : 

- Gazete sizi yoruyor mu efendim ? (ESĠ, 195). 

- Kocası eskiden beri çocuk gibiydi (ESĠ, 208). 
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- Avrupa‟nın en ünlü otellerinde, kibar salonlarında pek beğendiği kocasının, 

mahalle kahvesinde, bir sürü arsız çocuğun kahkahalarla gülerek Karagöz 

seyretmesini gözünün önüne getirdi (ESĠ, 208). 

- Kocasının, „„Siz gelmiyor musunuz ?‟‟ sorusunu öncelikle anlamadı, sonra 

gülümsedi : 

- Siz çıkınız! Ben Ģunları kaldırayım da gelirim. Hanımefendi, kusuruma 

bakmazlar…(ESĠ, 208). 

- Nedime Hanım, o gün ilk defa, kocasının gözlerine bakarak yavaĢça sormuĢtu 

(ESĠ, 219). 

- Nedime Hanım, kocasının bu en yakın arkadaĢını teselliye hazırlanarak 

gülümsedi :  

- Bahse girerim ki, Ahmet Bey‟in yanına bugün, budala bir hafiye gelerek 

ağzını aramaya kalkmıĢtır. Değil mi efendim ? (ESĠ, 247). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Ne zaman da bir iyi haber alsa, aklına kocası geliyor (ESĠ, 266). 

- Kocası mahpusta bulunan gebe Nedime yengeler galiba tehlikeye 

düĢmemiĢler (ESĠ, 278). 

- Sonra, kocası mahkum edilmiĢ bulunan, yeni tevkif edilen Ahmet‟le tanıĢtığı 

bilinen Nedime Hanım‟ın da gözetlenmekte olabileceğini hiç aklına 

getirmeden kapının zilini, güvenle çaldı (ESĠ, 280). 

- Çıktı… Aklıma geldi. Bunlar kocanızın dersleri…(ESĠ, 285). 

- Kocası kimbilir, ne ahlaksızlık yaptı da hapse attılar (ESĠ, 287). 

- Fakat kocasıyla beraber yemedi (ESĠ, 291). 

- Kocasının, o zavallı gazete idarehanesini bırakıp artık Buckingham Sarayı‟na 

dahi yerleĢemeyeceğinden bir an bile ĢüphelenmemiĢti (ESĠ, 291). 

- Kocası mahpusta… Kendisi gebe…(ESĠ, 308). 

- Kadının kocası bilir mi bu iĢi ? (ESĠ, 309). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 
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- Nermin, kocasının kalıpsız fesine, uzamıĢ tıraĢına, ütüsüz elbiselerine, hele, 

biraz kirli gömlek yakasına dehĢetle bakıyordu (ESĠ, 382). 

- Hala hanımın kocası müteahhit Ġbrahim Bey‟le, tek gözlüklü Ġngiliz yüzbaĢısı 

gözlerini yere eğmiĢlerdi (ESĠ, 383). 

- Yani kocası hüküm giymiĢ bir Ģüpheli adam…(ESĠ, 385). 

- ġimdi burada, kocası inançlarını yazdığı için on sene hapse mahkum edilmiĢ 

bir kadının hayatı söz konusu ediliyor (ESĠ, 388). 

- Üç gündür Nermin‟e karĢı atıp tutuyor, kocasının hata ettiğini kolayca 

ispatlıyordu (ESĠ, 389). 

- Yalan söylemese bir haftadan beri bir baĢka kadını, kocası mahpusta bulunan, 

gerçekten daha acılı bir baĢka kadını mahvetmeye uğraĢabilir mi ? (ESĠ, 

392). 

- Nermin, bu yaĢında bile, bir bebek gibi, yaĢama zorluklarının acemisiydi 

ama, kocasının Ģerefini her zaman korumayı becermiĢ, aralarına 

kıskançlığın rahatsızlığını hemen hemen hiç getirmemiĢti (ESĠ, 393). 

- Salime Hanım, kocasının dostları, bizim salonu birer birer terk etmiĢlerdi 

(AG, 55). 

- Kocası Harbi Umumi‟de Ģehit olmuĢ dul kadın zannediyorlar (AG, 59). 

- Bana kocasının genç bir zabit olduğunu, çete yazılıp gittiğini, kendisinin 

yalnız olduğunu söyledi (AG, 72). 

- ġu ölüm anında bile yine o kocasıyla meĢguldü…(KYĠ, 85). 

-  „„Siz öyle söylüyorsunuz. Fakat kocam kıymetimi biliyor mu ? Bir erkeğin 

karısı melek de olsa yine mutlaka gözü dıĢarıdadır. Bu da Rabbimin bir 

hükmü.‟‟ (KYĠ, 123). 

- „„Feriha Hanım sizden güzel mi ki kocanız bu kötülüğü bulunacak ?‟‟ (KYĠ, 

124). 

- Kocasının yanına gelmek için böyle uygun saat bekleyen gelin de hiç 

görmedim…(KYĠ, 139). 

- Derdi ki kocasının sadakatinden Ģüphelenen en ahmak kadın, bir diĢi dahi 

kesilir (MSġ, 166). 

- Üzerine Ģüphe gözünü diktiği kocasının artık hiçbir hali onun dikkatinden 

kaçmaz (MSġ, 166). 
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-  „„…Herhalde zekasıyla iftihar edilecek bir koca olmadığımı biliyorum.‟‟ 

(MSġ, 167). 

- Koca saygısında senin gönlün benimkinden daha çok kuru (MSġ, 168). 

- „„Yemine ne hacet, her Ģeyi dosdoğru itirafa söz veriyorum. Fakat siz de bu 

doğru sözlerimin ağırlığına tahammül edeceğinize, Asyalı bir koca gibi 

beni aĢağılayıp bana hakaret etmeyeceğinize söz veriyor musunuz ?‟‟ 

(MSġ, 211). 

- Bir koca karısına sadakatsizlik eder. Bunu alem bilir, yalnız karısı bilmez. Bir 

kadın kocasını aldatır. Bu namussuzluğu çokları duyar, lakin zavallı koca 

hakikatten haberdar olamaz (MSġ, 211). 

- Her koca karısının, her kadın kocasının sadakatsizlik sırrını tamamıyla açık 

açık bilse ve yahut müsaadenizle söyleyeyim ki sezdiğini, bildiğini 

büsbütün dıĢarı vursa pek çok evler barklar gürül gürül yıkılır (MSġ, 212). 

-  „„Peki hanım dediğiniz gibi olsun, ben Asyalı bir koca olmamaya 

uğraĢacağım…‟‟ (MSġ, 212). 

- Birinci kocamın üzerine sizi sevmiĢ olduğum için sizin üzerinize de bir 

baĢkasıyla seviĢmemden endiĢeye, Ģüpheye düĢüyorsunuz (MSġ, 213). 

- „„Fakat kocanızın hukukunu, ilgisini, onurunu, namusunu bu derece nasıl 

aĢağılayabiliyorsunuz ?‟‟ (MSġ, 214). 

- „„Kocamın hukukunu aĢağılayan ben değilim…‟‟ (MSġ, 214). 

-  „„…Eski kocamın meselesi ve daha birçok kıskançlık davaları…‟‟ (MSġ, 

215). 

- Hanım, böyle yenik, zayıf, çaresiz, bozularak kaçan kocasının arkasından 

birkaç sağanak galibiyet kahkahası salıverdikten sonra yatak odasına çekilir 

(MSġ, 218). 

- Kocam olacak budala herif Ģimdi karĢımdan… hayır adeta yanımdan, 

sahibinden yılgın bir köpek gibi kuyruğunu bacakları arasına sıkıĢtırarak 

kaçtı (MSġ, 218). 

- Fakat kocam o kadar bayağı bir yaratık ki kendisinden boĢanmak 

hususundaki kesin kararımı anlarsa ve hele o hantal kolları arasından senin 

gençlik dolu kaynar canlı kucağına geçeceğimi hissederse beni 

bırakmamakta çok inat gösterecek. Evet uzun bir ısrarla bizi üzecek. Bütün 
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kocaların kullanacakları en son, en barbarca intikam tedbiri bu değil midir ? 

(MSġ, 218). 

- Ah Fazıl bilsen kaç zamandır kocamla karĢı karĢıya ne açmazlar oynuyoruz 

(MSġ, 219). 

- Kocam odadan içeri girerken aynalı dolaba tehlikeli evrak saklıyormuĢum 

gibi telaĢlar, ĢaĢkınlıklar gösterdim (MSġ, 219). 

- Kocamın sevgilisinin fotoğrafıyla arada birbirlerine yazdıkları mektuplar var 

(MSġ, 220). 

- Kocamın bu kadar bayağı, tabiatsız, affedersin eĢek olduğunu bilmiyordum 

(MSġ, 220). 

- Kocam benden Ģüphelendi (MSġ, 221). 

- ġimdi kocamın benden zeki olduğunu hangi akıllı iddia edebilir ?..(MSġ, 

221). 

- Kocamın üzerine ben seni seviyorum (MSġ, 221). 

- Bu pek fena muameleler arasında kocası ona dünya evi lezzetinden tattırmıĢtı 

(MSġ, 224). 

- Yine birkaç kırpıntı ile ikinci kocasının evine gitti (MSġ, 226). 

- „„…O kocansa biz de efendilerin değil miyiz ?..‟‟ (MSġ, 229). 

- Talihsiz kadın üç kez „„boĢ ol‟‟ dendikten sonra üç tekme ile kocasının 

evinden sokağa atıldı (MSġ, 231). 

2.9.1.42.  Nine 

- Ninesiyle paĢa babasını tanıyanlar vardı (ESĠ, 104). 

- Ninesi, onu kucağına almak istiyordu (YB, 173). 

- ĠĢte bu sabah, yine ninesi gelmiĢ, onunla dertleĢmiĢti (MH, 144). 

2.9.1.43.  Oğlan 

- AkĢam eve vardığımda, bizim oğlan açtır, yorgundur (YB, 112). 

- YetiĢin, yetiĢin! Bizim oğlanı öldürüyorlar!..(YB, 173). 

-  „„Yok ya! Oğlan mektepte… Hayriye‟m de etekliğinin etrafına makine 

çevirmeye Bedestanlıların evine gitti…‟‟ (KYĠ, 11). 

- „„Sus, patlama aman. Oğlan uyudu. Gürültü etme.‟‟ (KYĠ, 20). 
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2.9.1.44.  Oğul 

- Nezih‟in yanına bir ana oğul geldi. Bunların kızlarla muarefesi var idi. Kadın 

yanlarına geçti, oğlu Nezih‟in yanında kaldı (HĠ, 72). 

- Bu sırada, evvelce Nezih‟e Recep Bey‟in oğlu olmak üzere gösterdikleri bir 

genç, yanında bir çocukla kızlara doğru geldi; hepsinin ellerini sıkarak 

konuĢmaya baĢladı (HĠ, 72). 

- Niçin kendisi de zengin, bu kızlara Recep Bey‟in oğlu gibi köĢkler, 

istimbotlar, arabalar, elmaslar satın alacak kadar zengin değildi? (HĠ, 79). 

- Recep Bey‟in, o artık teneffür ettiği oğlu yine yanlarında idi (HĠ, 83). 

- Bir Recep Bey‟in oğlu olmadığı için miydi, değil mi? (HĠ, 86). 

- Hane sahibinin oğulları kendilerini yukarı almıĢlardı (HĠ, 109). 

- Bir Recep Bey‟in, bir zenginin oğlu olarak doğmadığı için, evet yalnız bunun 

için- Çünkü medar-ı rüçhan olmak üzere muhabbet, gençlik, yakıĢıklılık 

aramıyorlardı. – hayatı ebedi bir mahrumiyet içinde geçecek idi (HĠ, 111). 

- Kamil Bey, Mahir PaĢayı değil, oğlu Fuat Bey‟i hatırlamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Kamil Bey karĢısındakinin Mahir PaĢa‟nın oğlu Fuat Bey olabileceği 

Ģüphesiyle irkilmiĢti (ESĠ, 67). 

- Sokakta, kendisini en korkunç yoksulluğun derinliklerinde bulmuĢ, Selim 

PaĢa‟nın oğlu Kamil Bey‟e karĢı yüreğini parçalayan derin bir acıma 

duymuĢtu (ESĠ, 97). 

- Sonra, alçakyürekli bir paĢa oğluydu Kamil Bey…(ESĠ, 104). 

- „„Aslında Ġstanbul ahalisinden olup Musul mirlivası bulunan Hacı Nureddin 

Ağa oğlu Süleyman Ağa, bir yıl önce Ġstanbul‟un Zeyrek mahallesinde 

yaptırdığı on dört odalı medresesine yine ol mahallede bulunan dıĢta bir 

oda bir miktar avlusu olan pederinden kalan ev ile mezkur mahallede, gene 

bir oda ve bir ahır dıĢ ve iki oda biraz avlusu olan iç kısımlarıyla diğer bir 

ev ve bir tarafı ayrıca mülkü olan beĢ kurnalı ve aralık tabir edilen 

soğukluğu ve bir camekanı bulunan bir hamam ve iki dükkan ile ve kendi 

satın aldığı bir diğer evi ve yüzde beĢ faiz ile iĢletilmek üzere 550 kuruĢ 

vakfetmiĢtir…‟‟ (ESĠ, 112). 

- Okur herifçi oğlu…(ESĠ, 121). 

- Efendi oğlumun cezası ne kadar ? (ESĠ, 122). 
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- Oğlum, buranın zagonu, tutuklu gelirse haber vereceksin ki, hepsinden önce 

içeriye bunu alsınlar…(ESĠ, 123). 

- Çözmeyin bakalım! Bu dünya, size de kalmaz oğlum…(ESĠ, 123). 

- Hem de zengin yerin oğlu…(ESĠ, 123). 

- Ġskilipli bir Kürt oğlu! „„Kırmızı çizmeyi giymeli imiĢ/ Al atın üstüne binmeli 

imiĢ/ DövüĢe dövüĢe ölmeli imiĢ‟‟ diye, bir türkü söylerdi ve gözlerim 

yaĢarırdı (ESĠ, 143). 

- Oğlum için görücü geldiğinden haberiniz yok galiba! (ESĠ, 192). 

- Doğmak istiyor da ondan… Anasıyla her zaman iftihar edecek benim oğlum ? 

(ESĠ, 220). 

- Kendi kendinden bile gizlemiĢti ama, son haftalarda, Nedime Hanım gibi, 

gözhapsine alınmayıĢına üzülüyor olmuĢtu, „‟Bizi bir kadından daha mı 

tehlikesiz sayıyorlar ? Sakın, Selim PaĢa‟nın oğlu olmamızdan, kendileriyle 

nasıl olsa berabermiĢim gibi bir anlam çıkarmasınlar!‟‟ diyordu arada 

bir…(ESĠ, 223). 

- Kısa boylu, ĢiĢman Fransız, galiba, „Selim PaĢa oğlu Kamil‟ Bey‟i 

hatırlayamamıĢtı (ESĠ, 261). 

- Siz de „„Ġnebolu‟da Bakkal Rıza Efendiyi tanır mısınız ? Oğlu var, Murat.‟‟ 

diyeceksiniz. Sandığı alacak. ĠĢte hepsi bu…(ESĠ, 283). 

- Oğlu Ģimendiferlerde makinistmiĢ…(ESĠ, 292). 

- Çerkez dadıyı da makinist oğlu…(ESĠ, 293). 

- Sonra… Bir paĢa oğlu olasınız, bunca okullarda okuyasınız…(ESĠ, 299). 

- Bendeniz Kurmay BinbaĢı Burhanettin! Siz, merhum Selim PaĢa hazretlerinin 

oğulları Kamil Beyefendi değil misiniz ? 

- Evet efendim! (ESĠ, 359). 

- Bizim gibi soyluları –bendeniz de paĢa oğluyum- avam takımı, yani halk 

dedikleri ayaktakımı, her zaman acıma duygularımızdan, iyi 

kalpliliğimizden tutuyor (ESĠ, 361-362). 

- Demek, ihanet, paĢa oğlu olup kurmay binbaĢı üniforması bile giyince, 

nihayet, Niyazi Efendi denilen rezilliğe benziyordu. Yalnız hilesi artıyor o 

kadar…(ESĠ, 372). 
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- Gardiyan Asker Ġbrahim‟in son Ģüphelerini de, Kamil Bey‟in, „„koskoca paĢa 

oğlu‟‟ olması dağıtmıĢtı (ESĠ, 376). 

- Merhum Selim PaĢa hazretlerinin oğlu Kamil Bey siz misiniz ? (ESĠ, 420). 

- Ben, olayların içyüzünü iyi bilen bir baba dostu sıfatıyla sizi aydınlatmak 

istedim. Yanılıyorsunuz oğlum! (ESĠ, 420). 

- Ramiz Efendi, oğlunun önüne çömeldi (ESĠ, 437). 

- Ramiz Efendi‟nin oğlu Kadir ellerini ısıtmak üzere sobaya yaklaĢtı (ESĠ, 

437). 

- Ramiz Efendi, yüzü sapsarı, oğlunun omzuna tutunmuĢtu (ESĠ, 439). 

- Oğlunun sıska omzunu tutuyor, uçsuz bucaksız bir yorgunluk duyuyordu 

(ESĠ, 440). 

- Bir de bu benim sıska oğlum nezle olunca huysuzlanır (ESĠ, 440). 

- Allah‟tan niyazım budur ki, yeni doğacak ilk oğulları da bu heykeldeki 

heybetli gözlere ve muhteĢem buruna ve azimli dudaklara sahip olsun (GH, 

95). 

- Biçare kadın bu beklenilmez saadet karĢısında sevincinden ne yapacağını 

ĢaĢırmıĢ ve ancak oğlunun arkasına, yanına ufak yastıklar yerleĢtirerek ve 

eliyle kahveler piĢirerek rahatını tamamlamaya çalıĢmıĢtı (GH, 105). 

- Annesine baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğlunun o kadar 

uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 105-

106). 

- Onunla evlenmek istedim. Fakat oğlunuz elimden aldı (GH, 107). 

- Ah oğlum sen de dinince dinlen (GH, 107). 

- Fakat anası medeni bir hanım olmakla beraber erkekle konuĢmuyor, 

kendisinde eski bir Babıali görgüsüyle temizlik, fart-ı nezaket, azıcık da 

muhafazakarlık hakim, fakat oğulları baĢka bir Ģey (AG, 26-27). 

- Anne, ayın kaçı, dedim. 

- Martın yirmi altısı oğlum, dedi (AG, 67). 

- En iyi odasını bizi açmıĢtı ve iki oğlu ile bize hizmet ediyordu (AG, 109). 

- Ġki oğlu uzun, geniĢ ablak yüzlü, aslan baĢlı Anadolu delikanlılarıydı (AG, 

109). 
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- Oğlum Hasan‟ın babası askerde Ģehit oldu (YB, 119). 

- Bedriye Hanım : 

- „„Telgrafçıların evinde gördüm. Bilirsiniz ya, onların oğlu Ġrfan Frenkçe okur. 

Önüme bir büyük kitap açtı. Ġçinde bütün yıldızların, ayların, güneĢlerin 

resimleri var…‟‟ (KYĠ, 8). 

- Susun oğlum uyuyacak ninni…(KYĠ, 13). 

- Annem sordu : 

-  „Oğlum saatine bak…‟ (KYĠ, 84). 

- Oğlunun bu telaĢından kadın biraz Ģüpheye düĢerek: 

- „„Nasıl olduğunu bilmem… Ben görmedim… Ben de Emsal‟in 

yalancısıyım…‟‟ (KYĠ, 102). 

- Ferdane Hanım, oğlunun bu meraklı sorularında bir sevda tehlikesi kokusu 

alarak boĢ bulunup böyle bir konu açtığına piĢman olur gibi bir üzüntüyle : 

- „„Ben Emsal‟in ipe sapa gelmez sözlerini can kulağıyla bile dinlemedim…‟‟ 

(KYĠ, 103). 

- Galip Efendi‟nin oğlu düĢündü… düĢündü…(KYĠ, 121). 

-  „„Oğlum o kız bize gelmez… ĠĢte o kadar… Daha çok söyletme beni…‟‟ 

(KYĠ, 132). 

- Nasihatlerinden biri Ģu idi : oğlum derdi, Ģayet evlenip de karının üzerine 

çapkınlıkta bulunursan anlaĢılınca suçunu kesinlikle inkar et (MSġ, 164). 

- Yabana atılan bu oğul büyüyüp de kaderin etkisiyle Bedriye‟den olan 

oğlumun hizmetine verilse bana göre akrabalıkları birbirinin aynı iken 

toplumsal vaziyetleri ne kadar değiĢmiĢ oluyor (MSġ, 183-184). 

- Bir gece Ali Baba‟nın küçük oğlu ġefik telaĢla kulübeye girerek : „Anne‟ 

demiĢ, „Ģimdi gördüm. Bizim öteki evde mum yanıyor.‟ Ali Baba, karısı, 

Sağır Hala hep toplanmıĢlar, bahçeye çıkmıĢlar (MSġ, 188). 

- Karısı, hemĢiresi, oğlu, babayı kurtarmak için atılmak isterler fakat Kerim 

yumruk ve tekme ile üzerlerine yürür, hepsini çil yavrusu gibi dağıtır 

(MSġ, 190). 

-  „„Sopalar on beĢi geçtikten sonra ihtiyar yalvarmaya baĢlar : 

- „Aman oğullarım yetiĢir…‟ (MSġ, 190). 

- Oğlu ġefik imdadına yetiĢir (MSġ, 191). 
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- Servet Bey, endiĢeli gözlerle, oğlunun yüzüne baktı (KK, 124). 

- Oğlu baĢıyla tasdik etti (MH, 56). 

2.9.1.45.  Peder 

- Söylesene birader… Pederiniz paĢa olduğu halde, padiĢahımıza nasıl hainlik 

edersiniz ? (ESĠ, 297). 

- Merhum pederinizle eskiden beri dost idik (ESĠ, 420). 

- Yo, yo…Bu akĢam peder mutlaka gelir, diyordu (HĠ, 43). 

- Ziya anladı :  

- Ben de , dedi, onu düĢünüyorum. Peder gelmedi. Yarın akĢam hiç gelmez. 

Biraderden sıkılırım, kabil değil isteyemem (HĠ, 44). 

- Vapurların vürudunu müteakip gazinodan dağılan kalabalık arasında 

Diyapuloların hanelerini öğrenmek üzere takibe karar vermiĢ olan Nezih, 

Safvet‟i pederinin yanına bırakırken : 

- Ziya Bey ? diye sordu (HĠ, 54). 

- O vakit, bütün yeni Ģeylerin büyük bir düĢmanı olan büyük pederinin 

yanından bir Ģey söyleyemeyenlerde görülen boğuk bir hiddetle kaçar; 

hırsını neden alacağını bilemeyerek bir kararsızlık, eğlencesizlik içinde 

meyus ve mustarip yaĢardı (HĠ, 63). 

- Bu sırada Nezih‟in pederi bir Ģey için odalarına girmiĢti ; çıkarken latife etti :  

- Beyler, bu Cuma nereye ? Adaya teĢrif buyurulmamıĢ ? (HĠ, 63-64). 

- Bu pederleri olmasa bile onun Ġstanbul‟da olduğunu iĢitmiĢti.ġu halde 

buradaki Diyapulo kim ?..(HĠ, 67). 

- Çok geçmeden yanlarına valideleriyle pederlerinin geldiklerini gördü (HĠ, 

102). 

- Ġhtimal ki peder Ġzmaru ismini tanımayacak, o vakit Nezih iĢte Ģu mavi 

gözlüsü…(HĠ, 131). 

2.9.1.46.  Teyze 

- AyĢe „„ Nerede Sabriye teyzemin evi ? Göstersenize anneciğim!‟‟ diye 

mızmızlanırken Nermin sekiz yıldır görmediği Ġstanbul‟a bir zaman baktı 

(ESĠ, 29). 

- Nedime Hanım teyze bahçede böcekler olup olmadığını sordu (ESĠ, 199). 

- ĠĢte Kamil Bey amcan… Bu da Nermin Hanım teyzen (ESĠ, 437). 
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- „„Bedriye hanım teyze… Kuyruklu bize ne zaman çarpacakmıĢ ?‟‟ (KYĠ, 7). 

- „„Bedriye Teyze, yıldızın gözleri sahiden tarif ettiğin kadar güzel mi ?‟‟ (KYĠ, 

11). 

- „„Hanım teyze, halamın yıldızı sakallı mı ? Bıyıklı mı ?‟‟ (KYĠ, 12). 

- „„Bedriye hanım teyze ne olmuĢ ?‟‟ (KYĠ, 19). 

- „„Hanım teyze nasıl ?.. Ne vakit ?.. Aman fena oluyorum…‟‟ (KYĠ, 19). 

- „„…ĠĢte hanım teyzem keĢ herifi oradan, yani çekirdekten çıkardı.‟‟ (KYĠ, 

47). 

- „„Teyzesinin evinde hastalanmıĢ mı ? Ne olmuĢ bu kıza ? Beti benzi kireç 

kesilmiĢ…‟‟ (MSġ, 165). 

- Sonra içeriye seslenerek : 

- „„Anne, Vasfiye Teyzem geldi.‟‟ (MSġ, 186). 

-  „„Teyze mektup aldınız değil mi ?‟‟ derdi (KK, 138). 

2.9.1.47.  Torun 

- Ancak, ġiilik duvarını delemeyen I.Selim‟in torunları böyle tecrübelere 

giriĢmediler ve kuvvetlerini boĢ yere Hristiyan Avrupa‟da tükettiler (GH, 

105). 

- PaĢanın torunları sokağa kokana gibi bir kılıkta çıkıyorlar (MSġ, 228). 

- Mansur PaĢa‟nın torunları geldi (MSġ, 228). 

- Büyükbaba, o gece torunu uyanıncaya kadar bekledi (KK, 85). 

2.9.1.48.  Valide 

- Diyapuloların yanlarındaki kadın- Maman diye çağırılmasından Nezih bunun 

valideleri olduğunu anlamıĢtı- yan gözle Nezih‟in yerine geldiğini iĢaret 

ederek susmalarını ihtar ediyordu (HĠ, 74). 

- KarĢı gazinoda gazoz bardağıyla musahabe eden Ziya‟ya vakayı hikaye 

ederek gürültülü bir kahkahaya sebep oldu. Yanlarındaki kadının valideleri 

olduğunu da söyledi (HĠ, 74). 

- Çok geçmeden yanlarına valideleriyle pederlerinin geldiklerini gördü (HĠ, 

102). 

- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valideleriyle 

pederlerini gördü (HĠ, 112). 



246 
 

- O vakit, bu aksülamel esnasında, TepebaĢı Bahçesi‟nde, sevdiği bir kıza 

mektup verecek Nezih‟in bir gün evvel taktığı yakalığın kirinden mahcup 

olacağını düĢünememek gibi büyük bir kabahatte bulunan validesi ve 

hemĢiresi için reva gördüğü sözlerden utandı (HĠ, 114). 

- Valideciğin var mı ? (GH, 107). 

- Bir akĢam hazırlanan mezelerin taze olmadıklarını ve o gün yatalak 

validesinin altı çabuk değiĢtirilmemiĢ ve haykırmalarına derhal koĢulmamıĢ 

olduğunu bahane etti (MSġ, 225). 

2.9.1.49.  Yeğen 

- Benim de bir yeğenim var.Adı Kamil. Utanmazın biridir. Sakın üstüne 

alınma! (ESĠ, 330). 

- YeĢil gözlü yeğenimin bu sargılı kola nasıl bakacağını düĢünüyorum (AG, 

139). 

2.9.1.50.  Yenge 

-  Nedime yenge seni bir küçük ücretle tutmuĢ olacak…(ESĠ, 131). 

- Ahmet biraz durakladı ve gözlerini kaçırarak sözün ardını getirdi, hatta, bir 

sorgu sırasında, Nedime yenge ile aranızda, bir gönül rabıtası (ESĠ, 131). 

- Kamil Bey bahçe kapısına doğru, misafirini karĢılamaya acele acele giderken 

bu siyah çarĢaflı hanımın, bu kılıkla idarehanedeki iĢ arkadaĢı değil, sahici 

yengesi olduğunu anladı. Kız kardeĢi bulunmayan erkeklerin yengelerine 

karĢı duydukları Ģımartıcı sevgiyle, rahatlandırıcı sevinçle elini uzattı :  

- Neden haber vermediniz ? (ESĠ, 191). 

- Siz Allaha inanır mısınız hanım yenge ? (ESĠ, 200). 

- Rica ederim… Rica ederim yenge… Oturunuz rica ederim! (ESĠ, 232). 

- BağıĢlayın yengeciğim… ĠĢlerden baĢ alamadım (ESĠ, 233). 

- Geldiğim iyi olmuĢ hanım yenge! Aptal gibi „„Yarın görüĢürüz. ġimdi 

rahatsız etmemeli,‟‟ diyecektim az daha! (ESĠ, 234). 

- Niyazi ağabey, ĢaĢırdı. „„Sahi mi ?‟‟ diye sordu. „‟Sizi tebrik ederim 

yengeciğim…(ESĠ, 235). 

- Hayır. Bunlar Türk falan değil, tam Osmanlı… Bunlar Osmanlı Ģairi 

yengeciğim…(ESĠ, 242). 

- Tam bir haftadır uyumuyorum yengeciğim (ESĠ, 244). 
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- Hayır, yenge, hasta falan değilim (ESĠ, 246). 

- ĠĢi berbat ettik yengeciğim, eğer Niyazi Efendi bir çare bulamazsa… ki, 

paraya çare bulabileceğini sanmıyorum… Götürüp kendimi denize 

atmaktan baĢka yol kalmıyor (ESĠ, 249). 

- Geri kalanını kim düĢünür yengeciğim ? (ESĠ, 250). 

- Sakın vapuru mu basmıĢlar? 

- Değil yengeciğim (ESĠ, 251). 

- Bir düĢünün yengeciğim! 50 bin lira, 50 tane pis banknot…(ESĠ, 252). 

- Kusura bakma yengeciğim! (ESĠ, 256). 

- Çay içer miydiniz yenge ? (ESĠ, 269). 

- Hayır! Esasen biz sizin verdiğiniz ilhamın kuvvetiyle hareket ediyoruz 

yengeciğim (ESĠ, 269). 

- Bir Ģey değil hanım yenge… ġöyle uğradım. Bir iĢ çıktı da…(ESĠ, 281). 

- ĠĢte bunu beğenmedim yengeciğim (ESĠ, 282). 

- ġimdi beni dinleyin. Ezberlemek sırası sizde yengeciğim…(ESĠ, 284). 

- Yenge hanım üĢümüĢtür (ESĠ, 436). 

- Karınız… Pardon yenge hanım için…(ESĠ, 441). 

- Ağası gideli yengesi onu daha fazla iĢletiyor ve dövüyormuĢ, hatta el iĢi 

yapmasa karnı bile doymuyormuĢ (AG, 117-118). 

- Yenge, Ģimdi geliyom. Sen beni biraz bekle, emi! (AG, 118). 

- Biraz sonra yengemle dadım da geldiler (KYĠ, 77). 

- Yengem : 

- „Bakınız, yine bizim bey meydanda yok…‟ (KYĠ, 78). 

- „Yengem kocasını kıskandığı kadından intikam almak için yeryüzündeki 

bütün insanların canını vermekte ne kadar cömertlik gösteriyor!..‟ dedim 

(KYĠ, 78). 

- Annem, yengem, dadım çarĢaflandılar (KYĠ, 84). 

- Yengem birdenbire haykırdı : 

- „Zavallı kanarya… Zavallı kanarya…‟ (KYĠ, 84). 

- Yengemin okuduğu Ģeylerin içine hep ağabeyimin ismini karıĢtırdığını 

iĢitiyordum (KYĠ, 85). 
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- Annem, yengem, dadım hep baygın yalvarıcı bir bakıĢla saati soruyorlardı 

(KYĠ, 85). 

- Hele Ġstanbul‟u sular örtüp de rüyanızdaki dehĢete göre, Atlantik, Hint denizi 

ve büyük denizle birleĢip bu kadar karalar ile beraber Akdeniz, Marmara, 

Karadeniz ve Hazar Denizi‟nde kaybolarak ortada yalnız „Büyük Deniz‟ 

denecek tek bir deniz oluĢtuğu zaman siz anneniz, yengeniz, dadınız, 

hizmetçileriniz, kediniz, köpeğiniz, kanaryanız birkaç günlük yiyeceğinizle 

bindiğiniz o sandalda cümlenizin pusulasız, ümitsiz ne kadar zaman gidip 

sonunda hangi Ararat dağına ineceğinizi haber vermeniz rüyanızın en 

heyecanlı ve eğlenceli bölümünü oluĢturacaktı (KYĠ, 91). 

 

2.9.1.51.  Zevce 

- Ġzmaru kendisinin zevcesi olsaydı ?..(HĠ, 129-130). 

- ĠĢte Nezih hakikaten ölüyor gibi hissediyor ki Ġzmaru ile izdivaçtan bir iki 

sene sonra – belki o kadar bile geçmeden- bu eski halleri düĢündükçe 

„„Acaba bunları yapan ben mi idim ? ‟‟ demekten baĢlayarak „„Ne çocukça 

Ģeyler! ‟‟ demeye kadar varacak; iptida, uzakta bulunurken her hareketini 

bir hale-i Ģiir ve zarafetle muhat gördüğü zevcesinin tabii, zaruri olarak 

bütün nakayısına yavaĢ yavaĢ vakıf oldukça, yahut Ģiddet-i intizarına 

tevafuk etmeyen halatını birer nakısa, birer kabahat addettikçe „„Bu kadar 

delilikler hep bu kadın için mi idi, hep bunun için mi ? ĠĢte bunun da 

ötekilerden farkı yok! ‟‟ diyecek (HĠ, 135). 

- „„… Zevcesinin servetiyle geçinir.‟‟ (KK, 19). 

2.9.1.52.  Zevç-Zevc 

- Her an, kaçırdıkları bir zengin izdivacın matemiyle kalben giryan, senelerce 

böyle uzanıp gitmek ihtimalini gösteren zevc avcılığından yorgun, meĢkuk 

ve muzlim-i istikbalden mütedehhiĢ fakat yine belli etmeyerek, yine bir 

dakika dalgın, durgun görünmeyerek her dakika güzel, her dakika Ģadan 

gözükeceklerdi (HĠ, 134). 
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2.9.2. Ġlgi Hâli Eki  

        Türkiye Türkçesinde ilgi hâli eki veya tamlayan eki, dil bilgisinde bir varlığın 

kime ait olduğunu bildiren –n, -°n  ve -n°n eklerinden birini almaktadır.
10

 

 

2.9.2.1.  Abla 

- Sabriye abla+m+ın evinde balıklar var (ESĠ, 201). 

- Abla+m+ın yanında bir de gavur subayı mı varmıĢ, ne ? (ESĠ, 398). 

- Hakkı Celis, ikide bir : 

- „„Seniha abla+m+ın gözlerinin renginde bir gece…‟‟ diyordu (KK, 51). 

- „„… Seniha abla+m+ın ne uzun parmakları var!‟‟ (KK, 170). 

2.9.2.2. Ağabey 

- Suat ağabey+i+m+in geldiğini söylediniz mi ? (ESĠ, 123). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+nin sıhhatini sordu, karısından mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- Bana bu cesareti Niyazi ağabey+i+m+in varlığı vermiĢtir (ESĠ, 235). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+i+si+nin gecikmesini sinirlerinin 

bozukluğunu örtmek için kullanmak istiyordu (ESĠ, 237). 

- Niyazi ağabey gibi değil ki… Ne de olsa bir bardak su verecek birisi bulunur. 

Niyazi ağabey+in hiç kimsesi yok…(ESĠ, 238). 

- Yastığın altında Niyazi ağabey+in sevgili Gold tabancası…(ESĠ, 238). 

- O bizim kapanık, yosunlu bahçemizde ağabey+i+m+in bisikleti elimden neler 

çeker!..(KYĠ, 66). 

- Ağabey+i+m+in çiftesiyle gökyüzü mü gözlemlenir ? (KYĠ, 67). 

- Bir gün yeldirmemi giyip ağabey+i+m+in bisikletiyle bizim evin ahır 

kapısından dıĢarı fırladıktan sonra Samatya‟ya doğru demiryolunu bir 

tutturursam iĢ olur biter…(KYĠ, 67). 

- Mektubunuzda sizi bulmak ipucu olarak kullanabileceğim yalnız Ģu ifade var 

: Bir gün yeldirmemi giyip ağabey+i+m+in bisikletiyle bizim evin ahır 

kapısından dıĢarı fırladıktan sonra Samatya‟ya doğru demiryolunu bir 

tutturursam iĢ olur biter (KYĠ, 73). 

                                                           
10
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- Yengemin okuduğu Ģeylerin içine hep ağabey+i+m+in ismini karıĢtırdığını 

iĢitiyordum (KYĠ, 85). 

2.9.2.3. Amca 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki kardeĢinin 

züğürt olduğunu, kızlara amca+lar+ı+nın baktığını anladı (HĠ, 67). 

- DerviĢ amca+nın elini öpmeden olur mu ? Ne kadar ayıp! (ESĠ, 83). 

- Cemal, annemin amca+sı+nın oğludur (AG, 19). 

2.9.2.4. Amcazade 

- Öyle mesuttum ki, Ġzmir‟e girmemeyi hatırımdan bile geçirmiyordum, 

amcazade+m+in Ģen, güzel kızlarıyla kırlarda dolaĢıyor, tabii ve genç bir 

insan oluyordum (AG, 177). 

- Amcazade+m+in kızları beni istasyona getirdiler (AG, 177). 

- Amcazade+m+in küçük kızı Sabiha da istasyonda bir çığlık kopardı, 

boynuma sarıldı (AG, 177). 

- O sabah tesadüfi olarak amcazade+m+in sarıĢın kızından bir mektup ve bir 

resim geldi (AG, 194). 

2.9.2.5. Ana 

- Ana+sı+nın ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Ana+sı bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Ana+sı+nın bir zamanlar hayran olduğunu söylediği özelliklerimden 

birkaçını maskaralıklarım haline getirip dinleyenleri güldürmek için 

anlattığı belliydi (ESĠ, 90). 

- Rahmetli pederin yedirdiği ekmek, ana+m+ın emzirdiği süt haram olsun 

vesselam!.(ESĠ, 454). 

- Bıyıklarını tuttu : Ana+m+ın…(ESĠ, 455). 

- Ana+sı+nın bir tanesiydi (AG, 151). 

- Gideyim, ana+m+ın elini öpeyim, dedi (YB, 140). 

- Ana+sı+nın yüreğine iniyordu (KYĠ, 22). 

- Sersem karı, oğlan ana+sı+nın hala bir Ģeyden haberi yok…(KYĠ, 136). 
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2.9.2.6. Anne 

- Anne+si+nin etrafında, kalın oyma çerçeveler içinde yarım düzine kadar 

AyĢe vardı (ESĠ, 209). 

- Anne+ler+in kibirli olmaya hakları varmıĢ (ESĠ, 269). 

- Kadir, anne+si+nin tembihi üzerine pencereden bakmıĢ (ESĠ, 447). 

- Çünkü zavallı Tolun, evvela evinin bu Ģerefli Macar asilzadesini barındıracak 

bir halde olmadığını ve yine ihtiyar anne+si+nin GedikpaĢa‟da kiraladığı 

evinde geçim hususunda biraz sıkıntı çektiğini biliyordu (GH, 105). 

- O kadını sen sevsen de anne+nin hoĢlanmayacağı, hemĢirenin 

beğenmeyeceği tutar (GH, 107). 

- Cemal‟in geldiği gün, anne+m+in „„Bulgarlar mütareke yaptılar!‟‟ dediği gün 

hikayenin ilk satırı teressüm etti (AG, 18). 

- Hepsi anne+m+in salonunda baĢlamasa bile onun salonundan intiĢar eder 

(AG, 19). 

- Cemal, anne+m+in amcasının oğludur (AG, 19). 

- Cemal anne+m+in elini öptü (AG, 20). 

- ġiĢli‟de bu propagandaları yapan salonların baĢında anne+m+in salonu vardı 

(AG, 31). 

- Anne+m+in gözleri kırmızı, karĢısında Ġhsan, ölü bekler gibi oturuyorlardı 

(AG, 38). 

- AyĢe, anne+m+in tahavvülünü belki sezmiĢ ve odaya girer girmez hasıl olan 

sükuttan kendisine ait gizli bir Ģey duymuĢtu (AG, 57). 

- Her biri o eli öperken, AyĢe her birinin gözlerine, bir ay evvel anne+m+in 

odasında Ġhsan‟ı kalbinin gözüyle ilk gördüğü andaki gibi baktı (AG, 58). 

- Galiba haykırdım. Anne+m+in sesi : 

- Vah Peyami‟ciğim, vah yavrum, diyor (AG, 67). 

- Anne+m+in öyle bir hali vardı ki :„„Bütün felaketlere siz sebep oldunuz, sizi 

sivri kafalı gençler!‟‟ diyor gibiydi (AG, 68). 

- Sen de Ġstanbul çocuğu, tabii anne+nin sözünden çıkmazsın, değil mi ? (AG, 

70). 

- Emine Hanım‟ın kızı Mebure birdenbire odaya, anne+si+nin yanına girerek 

sorar : 
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- „„Anne ne konuĢuyorsunuz ?‟‟ (KYĠ, 7). 

- „„Anne+nin sesi ne kadar yanıkmıĢ…‟‟ (KYĠ, 13). 

- Ağlayarak, anneciğ+i+nin halini görme (KYĠ, 18). 

- Ve hatta öyle zannederim ki anne+m+in beğendiğinden ben 

hoĢlanmam…(KYĠ, 99). 

- Anne+m+in ördüğü öyle Ģeyler vardır ki anlayıĢınızdaki aykırılıktan dolayı 

onlar bende adeta nefret uyandırır (KYĠ, 100). 

- Ġrfan Galip, anne+si+nin kadınca bu saçma sözlerinden adeta sıkılarak hiç 

cevap vermiyordu (KYĠ, 102). 

- GeliĢigüzel birkaç lakırdı bulup söyledikten sonra anne+si+nin yanından çıktı 

(KYĠ, 103). 

- Anne+si+nin istediği gibi bir kızı da kendisi eĢ olarak kabul edemezdi (KYĠ, 

131). 

- Baba ve anne+si+nin bitmeyen Ģefkatleri altında nazla büyütülmüĢ olan bir 

kız evlenince kadınlık hayatına ve ağır bir vazife altına girmiĢ olur (KYĠ, 

146). 

- „„Hani ya anne+m+in ilacı ? Çabuk ver kadın rahatsız…‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Ne demek unutmuĢum ? Anne+m+in hayatına ait böyle tehlikeli bir anda 

ilaç unutulur mu ?‟‟ (MSġ, 167). 

- Öfkeden karımın benzi atarak : 

- „„Ne gülüyorsun Hüsnü ? Anne+m+in ölümü seni bu kadar neĢelendireceğini 

tahmin etmezdim doğrusu…‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Anne+nin ölümüne değil, senin abartmana gülüyorum…‟‟ (MSġ, 168). 

- Anne+si+nin kucağındaki yavru : 

- „„Baba pat!‟‟ diye çığlıklar kopardı (MSġ, 172). 

- Anne+m+in bankada ölümlük dirimlik 5000 lirası da var (MSġ, 177). 

- Anne+nin evlenmeden üç ay kadar evvel gebe kaldığı anlaĢılıyor (MSġ, 183). 

2.9.2.7. Baba  

- Baba+lar+ı+nın kendilerine bu kadar serbest bırakıĢı cehazları olmadığından 

birer aĢık koca bulsunlar diye imiĢ (HĠ, 133). 

- KöĢk daha baba+sı+nın sağlığında haraptı (ESĠ, 64). 
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- Bir kız baba+sı+nın gene hiç farkında olmadan kapıldığı „„Ya benim kızım 

da bu sapıklığa düĢerse…‟‟ korkusunun müthiĢ öfkesi…(ESĠ, 85-86). 

- Ġstemesen de, yemek yerken su yanında bulunacak. Bana baba+m+ın vasiyeti 

böyle. Ekmek, birden adamın boğazına takılır, Allah etmesin, gidiverir 

(ESĠ, 329). 

- Ġyisi, ya hepsini sopa yemeden söylemeli, ya da baba+nın adını sorsalar 

„„Haberim yok‟‟ demeli. Ġnkar yiğidin kalesi, vesselam…(ESĠ, 335). 

- Baba+sı+nın sağlığında kalabalık konağı, uçsuz bucaksız yalıyı, girenin 

çıkanın hesapsız olduğu köĢkü kimin, nasıl idare ettiğini düĢünür, ĢaĢırırdı 

(ESĠ, 367). 

- „„Olmaz. Ramiz Efendi, baba+m+ın emektarıdır. Yolunu o bilir.‟‟, „„Peki onu 

neden tuttular ?‟‟, „„Benim yüzümden…‟‟ (ESĠ, 377). 

- Ġhsan, Sarılar‟da onun baba+sı+nın Ġstanbul‟da iĢgalde Ģehit olduğunu anlar 

anlamaz bütün çocuklara ve biçarelere yaptığı gibi buna da rakik ve kavi 

himayesini açmıĢtı (AG, 127). 

- Emine, eğilip baba+sı+nın elini öptü (YB, 138). 

- ĠĢte, baba+sı+nın yanına çömeldi (YB, 139). 

- „„Baba+sı+nın liraları var da onun için…‟‟ (KYĠ, 42). 

- Baba+m+ın sahipliğinden çıkıp onun etkisi altına mı gireceğim ?..(KYĠ, 67). 

- ġimdilik verdiğim karar Ģuydu : Baba+m+ın nasihatini tutarak inkardan 

ayrılmamak (MSġ, 170). 

2.9.2.8.  Baldız 

- Gelin bir evde kayınbabasından kaçar, güvey baldız+ı+nın yüzünü tanımazdı 

(MH, 9). 

2.9.2.9. Birader 

- Birader+i+nin arkadaĢlarından, Amca Behçet. Hani mektepte amca diye 

lakap takmıĢlar (HĠ, 84). 

- Müsveddeyi bile güzel bir kağıda yazmak merakıyla kağıt aramak için 

birader+i+nin yazıhanesini karıĢtırırken gözüne taahhütlü, açık bir mektup 

zarfı iliĢti (HĠ, 90). 

- Kızların adaya gidiĢleri, Ziya‟nın birader+i+nin o sene adada köĢk tutması 

sonra Nezih‟in muhabbetini alevleyen halleri : Kızlara deniz hamamına 



254 
 

giderlerken rast gelmesi, Operet Kumpanyası‟nın adada oyun vermesi, 

ertesi sabah evlerinin önünden Ziya ile geçerken perdenin rüzgardan 

açılması; bütün bunlar hep ma-kabline merbut, her an değiĢebilirken, 

değiĢmemiĢ karıĢık, o kadar ki hali na-kabil birtakım tesadüfler değil miydi 

? (HĠ, 126). 

- Birader+i+nin küçüğüdür (KK, 32). 

2.9.2.10.  Büyükbaba 

- Büyükbaba+sı+nın Ģahsiyeti, annesinin ahvali Ģöyle dursun, ekseriya pederi 

Servet Bey‟in efkar ve harekatı bile ona iptidai, sakat ve garip görünürdü 

(KK, 16). 

- Seniha hiç beklenilmeyen bir anda, birdenbire yerinden fırladı ve 

büyükbaba+sı+nın dizlerine oturarak bir kolunu boynundan geçirdi –bu, 

onun mutat hareket tarzlarından biridir- ve ağzını ihtiyarın kulağına 

yaklaĢtırıp Ģu garip suali sordu : 

- „„Büyükbaba, çok sefalete düĢtük, değil mi ?‟‟ (KK, 31). 

- Bir müddet, hiçbir Ģey söylemeksizin büyükbaba+sı+nın yüzüne, sonra 

annesine, daha sonra odanın içinde birtakım gayrı muayyen noktalara baktı 

ve nihayet heyecanını güçlükle zaptedebilen bir sesle : 

- „„Anne,‟‟ dedi. „„Bizi biraz yalnız bırakır mısın ?‟‟ (KK, 108). 

- Seniha, gözlerinde sert ve madeni bir pırıltıyla büyükbaba+sı+nın yüzüne dik 

dik baktı : 

- „„Size, hayat ve izdivaç hakkındaki fikirlerimi söylüyorum,‟‟ dedi; „„ta ki 

bundan sonra habersizce tekrar benim iĢlerime karıĢtığınız zaman dünkü 

kırdığınız pot gibi bir pot daha kırmayınız…‟‟ (KK, 111). 

- Büyükbaba+sı+nın etrafında her an üstüne atılmaya müheyya(hazır) bir 

yabani kedi gibi kabararak homurdanarak dolaĢıyordu (KK, 119). 

2.9.2.11.  Damat 

- Gelin damad+ın bu hararetli konuĢmaları sırasında Yenge Emeti Hanım 

birkaç defa kuleye çıkmıĢ, kapıdan dinlemiĢ ve aĢağıya inerek kaĢlarını 

oynatıp ağzını yaya yaya : 

- „„Aman Yarabbi hiç böyle balkonda… Dam üstünde gerdek görmedim. Hep 

gelin söylüyor. Oğlan dinliyor!..‟‟ (KYĠ, 147). 
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2.9.2.12.  Dayı 

- O gece Hakkı Celis, büyük dayı+sı+nın torununu Necibe Hanımefendi‟nin 

bahçesinde ta fecre kadar bekledi ve akıbet, baĢı kolunun üstünde, bir tahta 

kanapede uyuyakaldı (KK, 66). 

- Hakkı Celis‟e gelince, o, ekseriya konuĢurken evvelce ne dediğini unutuverir 

ve en can alacak bir cümlenin ortasında birdenbire durarak bön bön 

dayı+sı+nın yüzüne bakardı (KK, 137). 

- Bunun içindir ki, zavallı çocuk büyük dayı+sı+nın torununa nasıl hitap 

edeceğini, ne yapacağını bilemedi. ġimdi „„efendim!‟‟, „„siz‟‟ derken, Ģimdi 

„„abla!‟‟, „„sen‟‟ diye konuĢmaya baĢlıyor, sonra Seniha‟nın yukarıdan bir 

bakıĢı üzerine yüzü kızararak büsbütün ne söyleyeceğini ĢaĢırıyor, 

„„efendim‟‟li, „„siz‟‟li içinden çıkılmaz diğer bir konuĢma tarzına 

düĢüyordu (KK, 150). 

- Ara sıra, talim dönüĢü, Neyyire ve Nuriye Hanımlara tesadüf eden Hakkı 

Celis, bu iki hemĢireden büyük dayı+sı+nın torununa dair en taze 

havadisleri alıyordu; genç kızlar diyorlardı ki : 

- „„Hakkı Celis Bey, doğrusu, Seniha‟ya eskisi gibi sık sık gidemiyoruz…‟‟ 

(KK, 155). 

- Bununla beraber Hakkı Celis‟e büyük dayı+sı+nın kızına dair bazı yeni 

havadisler vermekten kendini alamadı : 

- „„Senihacık, çok müĢkül bir mevkide,‟‟ dedi (KK, 177). 

- Memleketin o kadar eski, itibarlı bir ailesine mensuptu ki devri sabıkın bu 

ihtiyatkar hükümetinden daima yumuĢak, geçiĢtirici muamele görür, fakat 

buna mukabil Hicaz Ģimendiferi ianesinde, eĢkıya takibinde tesirli yardımı 

olurdu; dayı+lar+ın+dan biri de Yıldız‟da bekçibaĢı idi (MH, 76). 

2.9.2.13.  Dede 

- Bu duyguya kapılınca dede+ler+in+den kalma kağıtları karıĢtırmaktan 

vazgeçti (ESĠ, 115). 

2.9.2.14.  EniĢte  

- Ziya‟yı da bunu düĢünüyor zannederek eniĢte+si+nin o akĢam da gelmediğini 

ihtar için sadece : 

- Ey! dedi (HĠ, 44). 
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- EniĢte bey+in telaĢı gittikçe artıyordu : 

- N‟oldu canım ? (ESĠ, 55). 

- Halanımın gözleri baygınlaĢmıĢ, eniĢte bey+in yüzü morarmıĢtı (ESĠ, 59). 

- Nermin eniĢte bey+in geniĢ el iĢaretleriyle anlattıklarına dalmıĢtı (ESĠ, 59). 

- Eve dönünce, eniĢte bey+in uzun uzun neler anlattığını karısına sordu (ESĠ, 

62). 

- Ben bizim EniĢte Bey‟in evinde birisiyle tanıĢmıĢtım (ESĠ, 260). 

- Eğer Ararat vapuru La Fransez Ģirketinin malı ise, eniĢte+m+in evinde 

tanıdığım adam da aynı Ģirketin direktörü bulunuyorsa, o Fransız armatörü 

bana madrabaz bir herif gibi görünmediydi. Bizim eniĢte+nin salonu hep 

düĢmanlarla doludur (ESĠ, 260). 

- Buna o kadar sevindi ki, Nermin‟in ıstırabı, AyĢe‟nin ağlaması, eniĢte bey+in 

kasıntısı, Ġngiliz yüzbaĢısının soğukluğu, Burhanettin Bey‟in aptal 

kurnazlığı hatta, fukaralığının karısı tarafından insafsızca yüzüne vurulması 

falan, pek değersiz Ģeyler haline geliverdi (ESĠ, 387). 

- EniĢte bey+in, BinbaĢı Burhan Bey‟e fısıl fısıl bir Ģeyler söylemekte 

olduğuna bile dikkat etmemiĢti (ESĠ, 391). 

- Ötekilere, Ģimdilik, kara kuru sorgu yargıcından, BinbaĢı Burhanettin Bey‟e, 

eniĢte bey+in dostu Entellicens Servisi yüzbaĢısından halifenin merkez 

kumandanı paĢasına kadar herkes acıyor, herkes…(ESĠ, 425). 

2.9.2.15.  Gelin 

- Gelin hanım+ın ısrarı üzerine kol kola misafirlerin arasından gezme 

geleneğinden de vazgeçildi…(KYĠ, 135). 

- Gelin+in ince duvağı altında beyaz ipekli kalın bir peçe vardı (KYĠ, 137). 

- Gelin+in ortadan biraz uzunca narin boyu, ölçülü adımlarındaki zarafet, o 

örtü altında yine Ġrfan‟a bin türlü güzellik müjdeliyordu (KYĠ, 137). 

- Aynı durum, yüz örtüsü altında bunalan geline de oldu. Damat hemen 

gelin+in önünde yalvarırcasına diz çökerek : 

- „„Efendim, zehirlenme dakikası geldi çattı…‟‟ (KYĠ, 141). 

- Gelinliğ+i+nin sekizinci ayında evliliğinin yemiĢini karnında hissetti (MSġ, 

224). 
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2.9.2.16.  Görümce 

- Bu, Emine‟nin ve görümce+ler+i+nin bulunduğu nokta idi (YB, 193).  

2.9.2.17.  Hala 

- Hala hanım+ın, Nermin‟den iki yaĢ küçük Sabriye adında bir kızı vardı (ESĠ, 

25). 

- Hala hanım+ın otoritesiyle evde servis ĢaĢılacak kadar düzgün, yemekler 

nefisti (ESĠ, 43). 

- AkĢam yemeğinde bulunanlar hala hanım+ın yaĢları geçkin ama yürekleri 

genç ahbaplarıyla Sabriye‟nin sosyetedeki poker arkadaĢlarıydı (ESĠ, 43). 

- Ġçtikten sonra hala hanım+ın önünde eğildi (ESĠ, 58). 

- Halanım+ın gözleri baygınlaĢmıĢ, eniĢte beyin yüzü morarmıĢtı (ESĠ, 59). 

- Halam+ın çok üzüleceğini söyledi. Halam+ın hatırı için sizi satma iĢine 

yatırmalı imiĢim! (ESĠ, 62). 

- Hala hanım+ın kocası, böyle iĢsiz, güçsüz dolaĢmasını uygun bulmayarak 

Hariciyede bir memuriyet istemesini salık verdi (ESĠ, 95). 

- Belki hala hanım+ın kocasından da yararlanır, iĢgal makamlarından 

müsamaha bile görürdü (ESĠ, 155). 

- Bu kılıktaki bir kadın, bir gazete idarehanesine ne kadar yaraĢmıyorsa, ipek 

çarĢaflı bir Ġstanbul hanımefendisi –söz gelimi, Nermin ya da, Nermin‟in 

hala+sı+nın kızı Sabriye- aynı idarehaneye o kadar uymuyordu (ESĠ, 157). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Hala+sı+nın kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Acaba bizim hala+nın kocasına baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Sen hala+nın evindeki toplantılardan hiç hoĢlanmazdın! (ESĠ, 290). 

- Hala hanım+ın muhterem kocasına, yani „„EniĢte beyimize‟‟ ne demeli ? 

(ESĠ, 291). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının hala+sı+nın kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz 

ordusuna müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Hala hanım+ın kocası müteahhit Ġbrahim Bey‟le, tek gözlüklü Ġngiliz 

yüzbaĢısı gözlerini yere eğmiĢlerdi (ESĠ, 383). 
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- Hayır. Bir haftadan beri hala+m+ın hizmetçisi Eleni bizde kalıyor (ESĠ, 434). 

- Fakat Ģimdi hala+m+ın evden çıkarmadığına inanıyorum (AG, 69-70). 

- Hala+m+ın hiddetine, istiskaline tahammül etmeye karar verdim (AG, 73). 

- Anası babası yok. Hala+sı+nın yanında oturur. O da vermezse kaçırırım (YB, 

65). 

2.9.2.18.  Halazade 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazade+si+nin küçük kerimesini gördü 

(HĠ, 52). 

2.9.2.19.  Hanım 

- Evet dedimse, hanım+ın akrabaları…(ESĠ, 26). 

- Bizim hanım+ın eniĢtesi mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

2.9.2.20.  HemĢire 

- O kadını sen sevsen de annenin hoĢlanmayacağı, hemĢire+nin 

beğenmeyeceği tutar (GH, 107). 

2.9.2.21.  KardeĢ 

- Bu kızların Maltepe‟deki Diyapulo‟nun biraderzadeleri olduklarını, 

Diyapulolar asıl birkaç kardeĢ buradakinin banker, zengin, öteki 

kardeĢ+i+nin züğürt olduğunu, kızlara amcalarının baktığını anladı (HĠ, 

67). 

- Gönül Hanım kardeĢ+i+nin samimi teessürlerini takdir ederek Ģunları ekledi : 

- Mümkün değildir ki bir „„Radloff‟‟ta, bir „„Le Coq‟‟da bir Tatar‟ın, bir 

Türk‟ün heyecanı, duygusu bulunsun…(GH, 9). 

- Gönül Hanım‟ın dudakları ve kalbi çarpıyor, kardeĢ+i+nin yüzüne bakıyordu 

(GH, 10). 

- Gönül Hanım küçük bir nazlanmadan sonra bize evvela, Ģimdi adını 

hatırlayamadığım Fransız bestecilerinden birinin serenadını çaldı ve 

kardeĢ+i+nin ısrarı üzerine Ġran ve Rus musikisiyle karıĢık Tatar havaları 

dinletti (GH, 86). 

- Her genç, ecnebi muhabirlerini arıyor, her kadın kocasının, kardeĢ+i+nin 

davet ettiği ecnebilere bu hakikatleri anlatıyor (AG, 31). 
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2.9.2.22.  Karı 

- Nermin‟in torpillenme tehlikesi karĢısında bile, hiçbir hesaba dayanmadan, 

„„Kamil bizi kurtarır‟‟ demesi çok hoĢuna gitmiĢti.Kolunu karı+sı+nın 

beline doladı :  

- Kaç kez söyledim size Nermin! Serserinin hiçbir çeĢidinden korkulmaz, 

isterse torpil olsun! (ESĠ, 17). 

- DıĢ görüntüdeki rahatlığa rağmen karı+sı+nın tehlikede olması duygusunu 

bastıramadı (ESĠ, 62). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzüne anlamadan baktı (ESĠ, 100). 

- Salonda bulduğu karı+sı+nın ellerini tuttu (ESĠ, 154). 

- Ġhsan, karı+sı+nın elini, bir kabahat yapar gibi çekinerek okĢamıĢtı, kapıya 

bakıp…(ESĠ, 220). 

- Karı+sı+nın ayağa kalkması da, bu duyguyu kuvvetlendirmesine yaradı (ESĠ, 

223). 

- Kapı örtülünceye kadar karı+sı+nın arkasından baktı (ESĠ, 223). 

- Demin karı+sı+nın oturduğu koltuğa oturdu. Avuçlarında karı+sı+nın 

etinden kalan Ģehvetli ılıklığı, yüreğinde, baĢından böyle iĢler 

geçmeyenlerin asla anlamayacakları, taĢıması zor gücü sevinçle duyuyor, 

kibirleniyordu…(ESĠ, 223). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzüne saygıyla baktı (ESĠ, 286). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın yüzünde, bir Ģeyler araĢtırarak öylece durdu (ESĠ, 

286). 

- Kamil Bey ne yapacağını ĢaĢırarak, karı+sı+nın elini tuttu (ESĠ, 289). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karı+sı+nın halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz 

ordusuna müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Parasıyla vatanseverlik yaptığı için gönlü rahat olacağından, karı+sı+nın 

eniĢtesi Müteahhit Ġbrahim Bey‟in salonunda yabancı subaylarla ahbaplığı 

ilerletmesinde bir sakınca da görmezdi (ESĠ, 349). 
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- Aç kalmak ihtimalini unutarak karı+sı+nın, bu fedakarlığı yapacak kadar 

kendisini sevip sevmediğini araĢtırdı (ESĠ, 350). 

- Sanki karı+sı+nın kendisini aramaya çıkıp buraya gelmesi kesinlikle 

imkansızmıĢ gibi…(ESĠ, 382). 

- Karı+sı+nın ağzında daima Ģiire benzettiği Fransızca, Ģimdi bir iĢkence 

aletine dönmüĢtü (ESĠ, 383). 

- Kamil Bey, elini karı+sı+nın omzundan çekti, nereye koyacağını bilemeden, 

bir an öyle tuttu, sonra, ayıp bir Ģey saklar gibi, yanına salıverdi (ESĠ, 384). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın karĢılık vermesini beklemeden kesip attı : 

- Param var (ESĠ, 392). 

- Karı+sı+nın ıslak gözlerini hatırladı (ESĠ, 393). 

- Pipolardan enikonu iğrenen karı+sı+nın bunları göndermeyi nereden akıl 

ettiğine ĢaĢtı (ESĠ, 413). 

- Oysa, bunların hepsinden çok AyĢe‟nin resimleri de beraber, hepsinden 

ziyade, karı+sı+nın el yazısına sevineceğini anlıyordu (ESĠ, 414). 

- Kamil Bey, karı+sı+nın resimleriyle ilgilenmesini, onları görmek istemesini 

pek istedi (ESĠ, 436). 

- Bu, Mehmet Ali‟nin karı+sı+nın sesidir (YB, 53). 

- Ġrfan öldüğüne o kadar üzülmüyor; sevgili karı+sı+nın yüzünü görememek 

onu üzüyordu (KYĠ, 140). 

- Yenge çekilince, Ġrfan sabah yıldızları kadar parlak bir güzelliği olan 

karı+sı+nın önünde taparcasına dik çökerek: 

- „„Bana senin gibi eĢsiz bir güzellik verdiği için „Haley‟i kutsarım,‟‟ dedi 

(KYĠ, 148). 

- Yalnız zor katlandığım bir iĢkence var, karı+m+ın aĢırı kıskançlığı…(MSġ, 

153). 

- Biraz süslenince galiba çok yakıĢıklı oluyorum da baĢka kadınlarca 

beğenilmek hırsına düĢtüğümü sanarak karı+m+ın kıskançlık damarları 

bütün bütün depreĢir (MSġ, 154). 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat kaynanamın, 

karı+m+ın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir (MSġ, 156). 
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- Tatmin olunamayan bu aĢk hırsı sonunda bana da bir sinir hali getirdi, 

karı+m+ın densizliklerine tahammül edememeye baĢladım. Sabrım 

azalıyor. Ara sıra atıĢıyoruz. Karım her zaman söz dinleyen kölesinin böyle 

dik baĢlılığa kalkıĢtığını görünce ĢaĢalıyor (MSġ, 157). 

- Bu tehlikeli sıkıntı aman vermez kıskançlığıyla karı+m+ın bana çektirdiği 

iĢkenceden doğuyor…(MSġ, 157). 

- Nasihatlerinden biri Ģu idi : oğlum derdi, Ģayet evlenip de karı+nın üzerine 

çapkınlıkta bulunursan anlaĢılınca suçunu kesinlikle inkar et (MSġ, 164). 

- Öfkeden karı+m+ın benzi atarak : 

- „„Ne gülüyorsun Hüsnü ? Annemin ölümü seni bu kadar neĢelendireceğini 

tahmin etmezdim doğrusu…‟‟ (MSġ, 167). 

- Karı+m+ın evde bulunmadığı bir gündü (MSġ, 168). 

- Bu dalgınlığın sebep olduğu sakarlıklar karı+m+ın dikkatini çekmeye baĢladı 

(MSġ, 171). 

- Gittikçe karı+m+ın suçlamaları kuvvetleniyor, benim savunmalarım gülünç 

oluyordu (MSġ, 175). 

- Ben karı+m+ın sorgulamalarında suçumu Ģiddetle inkar etmiĢtim (MSġ, 

180). 

- Lakin bencesi de Ģöyle : Karı+m+ın da evvelce iĢaret ettiği gibi hamilelik 

süresi benim Servinaz‟la kaldığım geceye günü gününe uygun geliyor 

(MSġ, 183). 

- Her koca karı+sı+nın, her kadın kocasının sadakatsizlik sırrını tamamıyla 

açık açık bilse ve yahut müsaadenizle söyleyeyim ki sezdiğini, bildiğini 

büsbütün dıĢarı vursa pek çok evler barklar gürül gürül yıkılır (MSġ, 212). 

- „„Bak hanım, çok sevdiği karı+sı+nın ağzından böyle müthiĢ bir onaylama 

iĢiten bir erkek Asyalı olsun, Avrupalı olsun, Amerikalı, Afrikalı, 

Avustralyalı dünyanın hangi kıtasından olursa olsun bu çirkin itirafı kocalık 

hissi ve gururuyla mümkün değil kaynatamaz…‟‟ (MSġ, 213). 

- Birinci karı+nız+ın üzerine yaptığınızı bana da yapmanızın ihtimali yok 

mudur ? (MSġ, 213). 

- Karı+sı+nın midesini has ekmeğe alıĢması günahından sakınmak için eve 

aĢevinden fodla getirir (MSġ, 227). 
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- Ġshak Efendi karı+sı+nın her halinden memnundu, ama küçük kız Saadet‟ten 

hoĢlanamıyordu (MSġ, 227). 

- „„BaĢları açık birtakım delikanlılar karı+nız+ın koltuklarına girdiler. Dört 

tarafı camdan bir küçük köĢke çıkardılar.‟‟ (MSġ, 230). 

- O akĢam Ġshak Efendi karı+sı+nın fahiĢeliğini mahalleye ilan etti (MSġ, 

231). 

- Karı+sı+nın baĢına o iri savatlı gümüĢ tabakasını fırlattı (MH, 58). 

2.9.2.23.  Kaynana 

- Yirmi beĢlik bir taze… dünya güzeli değil… akça pakça… fakat 

kaynana+m+ın, karımın gözünde Servinaz aile arasında canlı bir tehlikedir 

(MSġ, 156). 

- ġimdi kaynana+sı+nın kirli donlarına bir de çocuğun bezleri eklenmiĢti 

(MSġ, 224). 

2.9.2.24.  Kaynata 

- Servet Bey ise, her zaman kaynata+sı+nın aleyhinde bulunmaya hazırdı (KK, 

134). 

- Kaynata+sı+nın bu mağrur ve azametli cevabı Servet Bey‟i büsbütün 

çıldırtmıĢtı (KK, 135). 

2.9.2.25.  Kayınbaba 

- Kayınbaba+m+ın ve benim hizmetimize o bakar (MSġ, 156). 

- Bu düĢkünlükte o derece samimiydi ki, gerek babasının, gerek 

kayınbaba+sı+nın muhitinde bütün ahval ve harekatı hürmetle değilse bile, 

adeta korku ve endiĢe ile karĢılanırdı; zira gözlerinde sarsılmaz bir imana 

ermiĢ adamların ateĢi vardı (KK, 15). 

2.9.2.26.  Kayınpeder 

- Servet Bey, geniĢ satrançlı robdöĢambrı ile kayınpeder+i+nin odasına girdi : 

- „„Beni istetmiĢsiniz, efendim,‟‟ dedi (KK, 73). 

- Servet Bey, ancak birer saniye devam eden bir müddet zarfında üç mektuba 

sırayla göz gezdirdi; sonra tıpkı kayınpeder+i+nin yaptığı gibi, kağıtları 

lakayt bir tavırla sedef kakmalı çekmecenin üstüne bıraktı (KK, 73-74). 

- Servet Bey, sözlerinin sonuna doğru her nasılsa, kayınpeder+i+nin halindeki 

melale dikkat etti; ihtiyarı çok hırpaladığını anladı : 
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- „„Mamafih, emredersiniz, hemen yarın Seniha‟yı çağırtırız,‟‟ dedi (KK, 77). 

2.9.2.27.  Kız 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karısıyla kız+ı+nın pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Kız+ı+m+ın ödü kopar orman gibi bahçede…(ESĠ, 72). 

- Yol boyu AyĢe‟nin aralıksız sorularıyla geçmiĢ, Kamil Bey kız+ı+nın 

meraklarını elinden geldiği kadar karĢılamaya çalıĢmıĢtı (ESĠ, 82). 

- Kamil Bey boĢ bulunmuĢ, kız+ı+nın bu benzetmesini akıllılığına vererek çok 

beğenmiĢti (ESĠ, 82). 

- Biricik oğlunu Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 16 

yaĢındaki kız+ı+nın ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Bir zaman sonra kendi kendinden utanarak açıkladı : „„Nedime Hanım‟ı 

takdir ediyor, kız+ı+nın ona benzemesini istiyordu...‟‟ (ESĠ, 396). 

- Kamil Bey kız+ı+nın yüzünü görür görmez, „„AyĢe!‟‟ diye inledi. Sanki 

yıllardan beri görmediği kız+ı, birdenbire bir köĢeden kucağına hoplamıĢtı 

(ESĠ, 413). 

- Hayır! Kız+ı+m+ın resmini yollamıĢlar. Baksana…(ESĠ, 413). 

- „„…Kız+ı+nın resmini aldı. Gel bakalım AyĢe kız! –Fransızca olarak sordu 

ve adeti üzere Ģahadet parmağını kız+ı+nın burnuna değdirdi- Anladın mı 

benim sevgili küçük Karmen‟im ?‟‟ (ESĠ, 426). 

- Gelinlik kız+lar+ı+m+ın boyunlarındaki Mahmudiyelere kadar neyimiz 

varsa çaldınız (YB, 186). 

- Bir genç kız+ın babasına, kız+ı+nın bir genç adamla seviĢtiğini söylemek 

için…(KK, 74). 

2.9.2.28.  Kız kardeĢ 

- Zehra bu ılık güneĢten içine bir tat, bu umumi çalıĢmadan damarlarına bir 

kuvvet karıĢtığını duyarak, her senekinden daha gayretli bir haftadır 

uğraĢıyor, anasının iĢ görmesine, kız kardeĢ+i+nin yorulmasına meydan 

bırakmıyordu (MH, 92). 
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- DüĢmanın alıp götürdüğü Mehmet Ali‟nin kız kardeĢ+ler+in+den biridir 

(YB, 194). 

2.9.2.29.  Koca 

- Koca+sı+nın inadını kırmak için yardımını istemiĢ…(ESĠ, 62). 

- Koca+sı+nın, burasını, böyle oturulur hale getirebilmek için ne kadar 

didindiğini fark etmediği gibi, baĢarısı karĢısında „„Hayat adamı oldum‟‟ 

diye ne kadar sevindiğini de sezemiyordu (ESĠ, 90). 

- TanıĢtıklarından bir ay sonra hesap görmeye gelen Kamil Bey‟in arkasından 

„„Nedime Hanım koca+sı+nın yerini boĢ bırakmadı ağa! Ne dersin ?‟‟ 

demeye yeltenen katibini az kalsın bir tokatta öldürecekti (ESĠ, 183). 

- Koca+sı+nın dıĢarı çıkmasından faydalandı : 

- Gazete sizi yoruyor mu efendim ? (ESĠ, 195). 

- Avrupa‟nın en ünlü otellerinde, kibar salonlarında pek beğendiği 

koca+sı+nın, mahalle kahvesinde, bir sürü arsız çocuğun kahkahalarla 

gülerek Karagöz seyretmesini gözünün önüne getirdi (ESĠ, 208). 

- Koca+sı+nın, „„Siz gelmiyor musunuz ?‟‟ sorusunu öncelikle anlamadı, sonra 

gülümsedi : 

- Siz çıkınız! Ben Ģunları kaldırayım da gelirim. Hanımefendi, kusuruma 

bakmazlar…(ESĠ, 208). 

- Nedime Hanım, o gün ilk defa, koca+sı+nın gözlerine bakarak yavaĢça 

sormuĢtu (ESĠ, 219). 

- Nedime Hanım, koca+sı+nın bu en yakın arkadaĢını teselliye hazırlanarak 

gülümsedi :  

- Bahse girerim ki, Ahmet Bey‟in yanına bugün, budala bir hafiye gelerek 

ağzını aramaya kalkmıĢtır. Değil mi efendim ? (ESĠ, 247). 

- Koca+sı+nın, o zavallı gazete idarehanesini bırakıp artık Buckingham 

Sarayı‟na dahi yerleĢemeyeceğinden bir an bile ĢüphelenmemiĢti (ESĠ, 

291). 

- Nermin, koca+sı+nın kalıpsız fesine, uzamıĢ tıraĢına, ütüsüz elbiselerine, 

hele, biraz kirli gömlek yakasına dehĢetle bakıyordu (ESĠ, 382). 

- Üç gündür Nermin‟e karĢı atıp tutuyor, koca+sı+nın hata ettiğini kolayca 

ispatlıyordu (ESĠ, 389). 
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- Nermin, bu yaĢında bile, bir bebek gibi, yaĢama zorluklarının acemisiydi 

ama, koca+sı+nın Ģerefini her zaman korumayı becermiĢ, aralarına 

kıskançlığın rahatsızlığını hemen hemen hiç getirmemiĢti (ESĠ, 393). 

- Her genç, ecnebi muhabirlerini arıyor, her kadın koca+sı+nın, kardeĢinin 

davet ettiği ecnebilere bu hakikatleri anlatıyor (AG, 31). 

- Salime Hanım, koca+sı+nın dostları, bizim salonu birer birer terk etmiĢlerdi 

(AG, 55). 

- Bana koca+sı+nın genç bir zabit olduğunu, çete yazılıp gittiğini, kendisinin 

yalnız olduğunu söyledi (AG, 72). 

- Hem böyle bir ayıbı hazmeden bir insanın, bir koca+nın artık ondan sonra 

katlanamayacağı hangi rezalet kalır ? (KYĠ, 134). 

- Bu kirli olaydan hiç bahsetmese koca+nın kalbi böyle bir Ģüphe ile 

zehirlenmiĢ kaldıkça içinin rahatlığı, güzel geçim nasıl mümkün olur 

?..(KYĠ, 134). 

- Koca+sı+nın yanına gelmek için böyle uygun saat bekleyen gelin de hiç 

görmedim…(KYĠ, 139). 

- Üzerine Ģüphe gözünü diktiği koca+sı+nın artık hiçbir hali onun dikkatinden 

kaçmaz (MSġ, 166). 

- Birinci koca+m+ın üzerine sizi sevmiĢ olduğum için sizin üzerinize de bir 

baĢkasıyla seviĢmemden endiĢeye, Ģüpheye düĢüyorsunuz (MSġ, 213). 

- „„Fakat koca+nız+ın hukukunu, ilgisini, onurunu, namusunu bu derece nasıl 

aĢağılayabiliyorsunuz ?‟‟ (MSġ, 214). 

- „„Koca+m+ın hukukunu aĢağılayan ben değilim…‟‟ (MSġ, 214). 

- „„…Eski koca+m+ın meselesi ve daha birçok kıskançlık davaları…‟‟ (MSġ, 

215). 

- „„Fakat onları zorla almaya bir koca+nın hakkı olduğunu bilmiyor musunuz 

?‟‟ (MSġ, 216). 

- Kadının kocasına karĢı bir sırrı olamaz. Fakat koca+nın kadına karĢı olur 

(MSġ, 217). 

- Hanım, böyle yenik, zayıf, çaresiz, bozularak kaçan koca+sı+nın arkasından 

birkaç sağanak galibiyet kahkahası salıverdikten sonra yatak odasına çekilir 

(MSġ, 218). 
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- Koca+m+ın sevgilisinin fotoğrafıyla arada birbirlerine yazdıkları mektuplar 

var (MSġ, 220). 

- Koca+m+ın bu kadar bayağı, tabiatsız, affedersin eĢek olduğunu 

bilmiyordum (MSġ, 220). 

- ġimdi koca+m+ın benden zeki olduğunu hangi akıllı iddia edebilir ?..(MSġ, 

221). 

- Koca+m+ın üzerine ben seni seviyorum (MSġ, 221). 

- Sen de yüzünü bana ver, oh… Koca+m+ın kulakları çınlasın…(MSġ, 221). 

- Yine birkaç kırpıntı ile ikinci koca+sı+nın evine gitti (MSġ, 226). 

- Talihsiz kadın üç kez „„boĢ ol‟‟ dendikten sonra üç tekme ile koca+sı+nın 

evinden sokağa atıldı (MSġ, 231). 

2.9.2.30.  Nine 

- Tıpkı, büyük nine+ler+i+miz+in+ki gibi uçları iĢlemeli uçkurunu Ģöyle 

ortadan bir kocaman düğümle aĢağıya doğru sarkıtırdım (YB, 100). 

- Fakat, merdivenlerden çıkarken sofadan nine+si+nin sesini iĢiterek, küçük bir 

çocuk gibi korktu, saat kaçta geldiğini görmesin diye bir köĢeye sindi, 

saklandı (KK, 39). 

- „„Bir ay var ki, nine+nin yüzünü görmedim, haftalardan beri teyzen bir 

kerecik olsun gelip hatırımı sormadı…‟‟ (KK, 194). 

- Kaç kere biçare Naim Efendi‟yi bu sefaletten kurtarmak için büyük 

nine+si+nin ayaklarına kapanmıĢtı; fakat, bu sert kalpli kadın demiĢti ki : 

- „„Satmak, onun eski adetidir, eski illetidir; bırakmalı satsın, satsın, ta ki 

satacak bir Ģeyi kalmayıncaya kadar…‟‟ (KK, 195). 

2.9.2.31.  Oğul 

- Efendi oğ(u)l+u+m+un cezası ne kadar ? (ESĠ, 122). 

- Ramiz Efendi, oğ(u)l+u+nun önüne çömeldi (ESĠ, 437). 

- Ramiz Efendi, yüzü sapsarı, oğ(u)l+u+nun omzuna tutunmuĢtu (ESĠ, 439). 

- Oğ(u)l+u+nun sıska omzunu tutuyor, uçsuz bucaksız bir yorgunluk 

duyuyordu (ESĠ, 440). 

- Biçare kadın bu beklenilmez saadet karĢısında sevincinden ne yapacağını 

ĢaĢırmıĢ ve ancak oğ(u)l+u+nun arkasına, yanına ufak yastıklar 
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yerleĢtirerek ve eliyle kahveler piĢirerek rahatını tamamlamaya çalıĢmıĢtı 

(GH, 105). 

- Annesine baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğ(u)l+u+nun o 

kadar uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 

105-106). 

- Birdenbire bu güzel neferin büyük ve namuslu gözlerinde ihtiyarın 

oğul+lar+ın+dan birini tanıdım (AG, 110). 

- Salih Ağa‟nın oğul+lar+ın+dan biri kamburdur (YB, 19). 

- Ya Salih Ağa‟nın oğ(u)l+u+nun kamburunu düzeltebildi mi ? (YB, 46). 

- Oğ(u)l+u+nun bu telaĢından kadın biraz Ģüpheye düĢerek: 

- „„Nasıl olduğunu bilmem… Ben görmedim… Ben de Emsal‟in 

yalancısıyım…‟‟ (KYĠ, 102). 

- Ferdane Hanım, oğ(u)l+u+nun bu meraklı sorularında bir sevda tehlikesi 

kokusu alarak boĢ bulunup böyle bir konu açtığına piĢman olur gibi bir 

üzüntüyle : 

- „„Ben Emsal‟in ipe sapa gelmez sözlerini can kulağıyla bile dinlemedim…‟‟ 

(KYĠ, 103). 

- Yabana atılan bu oğul büyüyüp de kaderin etkisiyle Bedriye‟den olan 

oğ(u)l+u+m+un hizmetine verilse bana göre akrabalıkları birbirinin aynı 

iken toplumsal vaziyetleri ne kadar değiĢmiĢ oluyor (MSġ, 183-184). 

- Servet Bey, endiĢeli gözlerle, oğ(u)l+u+nun yüzüne baktı (KK, 124). 

2.9.2.32.  Peder 

- Vapurların vürudunu müteakip gazinodan dağılan kalabalık arasında 

Diyapuloların hanelerini öğrenmek üzere takibe karar vermiĢ olan Nezih, 

Safvet‟i peder+i+nin yanına bırakırken : 

- Ziya Bey ? diye sordu (HĠ, 54). 

- O vakit, bütün yeni Ģeylerin büyük bir düĢmanı olan büyük peder+i+nin 

yanından bir Ģey söyleyemeyenlerde görülen boğuk bir hiddetle kaçar; 

hırsını neden alacağını bilemeyerek bir kararsızlık, eğlencesizlik içinde 

meyus ve mustarip yaĢardı (HĠ, 63). 
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- Çok geçmeden yanlarına valideleriyle peder+ler+i+nin geldiklerini 

gördü.(HĠ, 102). 

2.9.2.33.  Teyze 

- AyĢe „„Nerede Sabriye teyze+m+in evi ? Göstersenize anneciğim!‟‟ diye 

mızmızlanırken Nermin sekiz yıldır görmediği Ġstanbul‟a bir zaman baktı 

(ESĠ, 29). 

- „„Teyze+si+nin evinde hastalanmıĢ mı ? Ne olmuĢ bu kıza ? Beti benzi kireç 

kesilmiĢ…‟‟ (MSġ, 165). 

2.9.2.34.  Torun 

- Naim Efendi, torun+u+nun ne dediğini artık hiç anlamıyordu (KK, 110). 

- Fakat ihtiyarın bütün sükun ve ihtiyatına rağmen Ġstanbul‟da Naim Efendi‟nin 

torun+u+nun kaçıĢından haberi olmayan kalmadı (KK, 127). 

2.9.2.35.  Valide 

- Bir akĢam hazırlanan mezelerin taze olmadıklarını ve o gün yatalak 

valide+si+nin altı çabuk değiĢtirilmemiĢ ve haykırmalarına derhal 

koĢulmamıĢ olduğunu bahane etti (MSġ, 225). 

2.9.2.36.  Yeğen 

- YeĢil gözlü yeğen+i+m+in bu sargılı kola nasıl bakacağını düĢünüyorum 

(AG, 139). 

- Naim Efendi, küçük yeğen+i+nin sözlerini bazen hiç iĢitmezdi bile (KK, 

137). 

2.9.2.37.  Yenge 

- Yenge+m+in okuduğu Ģeylerin içine hep ağabeyimin ismini karıĢtırdığını 

iĢitiyordum (KYĠ, 85). 

2.9.2.38.  Zevce 

- ĠĢte Nezih hakikaten ölüyor gibi hissediyor ki Ġzmaru ile izdivaçtan bir iki 

sene sonra – belki o kadar bile geçmeden- bu eski halleri düĢündükçe 

„„Acaba bunları yapan ben mi idim ? ‟‟ demekten baĢlayarak „„Ne çocukça 

Ģeyler! ‟‟ demeye kadar varacak; iptida, uzakta bulunurken her hareketini 

bir hale-i Ģiir ve zarafetle muhat gördüğü zevce+si+nin tabii, zaruri olarak 

bütün nakayısına yavaĢ yavaĢ vakıf oldukça, yahut Ģiddet-i intizarına 

tevafuk etmeyen halatını birer nakısa, birer kabahat addettikçe „„Bu kadar 
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delilikler hep bu kadın için mi idi, hep bunun için mi ? ĠĢte bunun da 

ötekilerden farkı yok! ‟‟ diyecek (HĠ, 135). 

- „„… Zevce+si+nin servetiyle geçinir.‟‟ (KK, 19). 

2.9.2.39.  Zevç-Zevc 

- Servet Bey‟in hemĢiresi, zevci+nin vefatından beri aĢağı yukarı beĢ senedir, 

yaz kıĢ hep Büyükada‟da oturur (KK, 47). 

 

2.9.3. Belirtme Hâli Eki  

        Türkiye Türkçesinde belirtme hâli eki, adın sonuna geldiği kelimeyi belirtili 

nesne yapar ve ekleri -° , -n° Ģeklinde görülmektedir.
11

 

 

2.9.3.1.  Ağabey 

- Allah Ġhsan ağabey+i+m+i kurtarsın…(ESĠ, 145). 

- Nedime Hanım, Niyazi ağabey+si+n+i kurĢuna dizmeye götürmüĢler gibi, 

yüreğinde büyük bir acı duyarak gözlerini yumdu (ESĠ, 258). 

- „„Niyazi ağa+bey nerde kaldı ? Niyazi ağa+bey hastalandıysa…Niyazi 

ağabey+i+m+i size tanıĢtırayım… Niyazi ağa+bey bana her zaman 

dayanma gücü vermiĢtir. Benim Niyazi ağabeyim…‟‟ (ESĠ, 353-354). 

- Devlet, millet, din, diyanet uğruna bir de aslan gibi ağabey+si+n+i Ģehit 

vermiĢ ki onun bergüzarları, -yani bir kızla bir oğlan çocuğu- bunun eline 

bakıyorlarmıĢ (ESĠ, 458). 

- Sonra bisikleti yoluyla ağabey+i+niz+i bulmak (KYĠ, 73). 

2.9.3.2.  Amca 

- DerviĢ amca+y+ı merak etmiyor musun ham‟fendi ? (ESĠ, 82). 

- Sen, Ġhsan amca+n+ı biliyor musun ? (ESĠ, 200). 

2.9.3.3.  Amcazade 

- Sonra öğrendim, fakat amcazade+ler+i+n+i tanımıyordum (AG, 179). 

2.9.3.4.  Ana 

- Benim elimden kurtulmak için ana+sı+n+ı çağırıyor (YB, 47). 

- Gerçekten Ġsmail‟in, bir ana+sı+n+ı dövmediği kalıyor (YB, 83). 

                                                           
11

 https://tr.wikipedia.org/wiki/Ġsmin_hâlleri 
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- Sağır Hala‟yı hendekten çıkarır, dutun altında yatan ana+sı+n+ı ayıltır (MSġ, 

191). 

- ĠĢi bitmiĢti; ana+sı+n+ı bekledi (MH, 190). 

2.9.3.5.  Anne 

- Bir gün, zorla bir yere götürülmek istenen bir çocuğun „„Ben anne+m+i 

isterim‟‟ diye kendini paraladığını, katılacak kadar bağırdığını görmüĢtüm 

(ESĠ, 88). 

- Kamil Bey, davacısına beddua eden cadalozla avukatına çıkıĢan orta yaĢlı 

erkeği, sıtma görmemiĢ sesiyle kasılan mübaĢiri, anne+si+n+i kaybettiğini 

sanıp avaz avaz ağlayan çocuğu aynı zamanda duyarak, baĢ dönmesine 

benzeyen bir sersemliğe düĢmüĢtü (ESĠ, 118). 

- ġimdi söyle bakalım, babanı mı çok seviyorsun, anne+n+i mi ? 

- Anne+m+i efendim (ESĠ, 198). 

- Nermin, yatalak anne+si+n+i yüzüstü bırakıp yıllarca yabancı memleketlerde 

nasıl dolaĢtı ? Kaç kere „„Anne+n+i merak etmiyor musun ?‟‟ diye sormayı 

düĢünmüĢtü (ESĠ, 400). 

- Milletinde, Fatma Hanım gibi kadınların bulunması, ona Ġnönü zaferlerinden 

daha önemli görünüyor, Kadir‟in anne+si+n+i, Nedime Hanım‟dan bile 

çok daha yüksek, çok daha kudretli, daha güvenilir buluyordu (ESĠ, 449). 

- ġimdi hikayemden ayrıca anne+m+i düĢünüyordum (AG, 19). 

- Kimseyi, hatta anne+m+i, hatta hizmetçiyi odaya sokmadım (AG, 38). 

- Beni ve Ġhsan‟ı iki sönük ve fikirsiz adam diye ihmal eder; anne+m+i ġiĢli 

salonlarındaki mevkiinden dolayı elinin altında tutmak isterdi (AG, 47). 

- Bu, anne+m+i endiĢeye düĢürüyordu. Evimizin Ġngilizler tarafından tarassut 

edildiği, benim tevkif edilmem lakırdıları, Malta‟ya sevkedilen Ġttihatçılar 

anne+m+i korkutmuĢtu (AG, 55). 

- Ağlayarak, anneciğ+i+nin halini görme (KYĠ, 18). 

- Evimize anne+niz+i gönderiniz (KYĠ, 130). 

- Bin sabırsızlık ve heyecan içinde Ġrfan anne+si+n+i görücü gönderdi (KYĠ, 

131). 

- Anne+m+i kandırdım (MSġ, 178). 
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2.9.3.6.  Baba 

- ġimdi söyle bakalım, baba+n+ı mı çok seviyorsun, anneni mi ? 

- Annemi efendim (ESĠ, 198). 

- Bu seni tanır mı ? Baba+n+ı tanır mı ? (ESĠ, 317). 

- AyĢe… Beni arıyormuĢ, „„Ġlle, baba+m+ı isterim‟‟ diyormuĢ (ESĠ, 400). 

- He, he, Ģimdi anladım. Baba+sı+n+ı tanırdım. Çok iyi adamdı (YB, 103). 

- „Kaç akĢamdır rüyamda baba+n+ı görüyorum…‟ (KYĠ, 77). 

- Ne baba+sı+n+ı dinliyor, ne seni…(KK, 18). 

- Zira, baba+sı+n+ı hiçbir vakit bu kadar müteessir görmemiĢti (KK, 107). 

- Hatta geçen akĢam baba+sı+n+ı gönderip çağırtacaktı (MH, 71). 

- Anasını durmadan, nefes aldırmadan azarlıyor, baba+sı+n+ı adam yerine 

koymuyor, ağzını açarken susturuyordu (MH, 194-195). 

2.9.3.7.  Baldız 

-  Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevcesini, 

baldız+lar+ı+n+ı – baldız…(HĠ, 132). 

2.9.3.8.  Birader 

- Ziya‟nın birader+i+n+i kaçırmamak için eve avdet etti (HĠ, 61). 

2.9.3.9.  Büyükbaba 

- Bütün bunlara rağmen Seniha, yine büyükbaba+sı+n+ı lüzumundan fazla 

pinti, babasını hala ağlanacak derecede züğürt bulur ve böyle sıkıntılı 

akĢamlarda kendisini dünyanın en bedbaht ve en yoksul kızlarından biri 

telakki ederdi (KK, 30). 

- „„Büyükbaba+m+ı görüyor musun ?‟‟ dedi (KK, 169). 

2.9.3.10 . Damat 

- Fakat, bu felaketi, ekseri asil ruhlarda müĢahede olunan sakin ve sarsıntısız 

bir elemle karĢıladı ve kızıyle damad+ı+n+ı teselli eden o oldu (KK, 126). 

2.9.3.11 . Dayı 

- Bir defasında adeta korktu; büyük dayı+sı+n+ı aklını oynatmıĢ sandı; kapının 

eĢiğinden geri geriye çekildi (KK, 145). 

2.9.3.12 . EniĢte 

- Nezih, yemekte Ziya‟nın eniĢte+si+n+i göremeyince, hayretle refikinin 

yüzüne baktı (HĠ, 39). 
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2.9.3.13 . Evlat-Evlad 

- Müderrisin ölümünden sonra ailenin en büyük erkek evlad+ı, bulunmadığı 

takdirde, en yaĢlı damadımız mütevellilik edecektir (ESĠ, 112). 

- Evlad+ı+nız+ı düĢünün, doğru söyleyin de kurtulun…(ESĠ, 306). 

- Acaba, bir gün gelip sadece düĢündüğünden, mesela evlad+ı+n+ı sevdiğinden 

dolayı da insanları mahpusa atacaklar mı ? (ESĠ, 344). 

- Doğacak evlad+ı+n+ı hayatın nimetlerine erdirmek için zamanının 

geliĢmelerine uygun okul hazırlamayı bile düĢünmeyen bir milletin kahır 

ve sefalete düĢmüĢ nüfusunu artırmaya hizmet etmek insanlığa yakıĢır 

mıydı ? (KYĠ, 27). 

2.9.3.14 . Hala 

- EniĢte bey önce bu „„satmıyorum‟‟ sözünün kesinliğini sezemedi. Kamil Bey 

suratını asınca hala hanım+ı, Sabriye‟yi, Nermin‟i yardıma çağırdı. 

Nermin‟le Sabriye pek karıĢmadılar ama hala hanım, Ġngiliz‟le kocasını, bir 

zaman desteklemeye çabaladı (ESĠ, 56). 

- Hala hanım+ı kaba bir el sallayıĢla susturdu (ESĠ, 56). 

- Sağır Hala‟y+ı hendekten çıkarır, dutun altında yatan anasını ayıltır (MSġ, 

191). 

- Seniha, hala+sı+n+ı çok sevmekle beraber, onu pek bayağı bulurdu (KK, 48). 

2.9.3.15 . Halazade 

- Ziya muvafakat edemiyordu, yakalığını dün takmıĢ imiĢ, arkasında yeni 

ceketi yokmuĢ, Nezih halazade+si+n+i bir türlü ikna edemedi (HĠ, 64). 

2.9.3.16 . HemĢire 

- Naim Efendi, hemĢire+si+n+i bütün söylediklerinde haklı bulunuyordu. 

Bununla beraber istiyordu ki, tamamıyle haksız olsun ve kendi kendine 

Ģöyle diyordu : „„HemĢirem, öteden beri her Ģeyi fena görmeye 

mütemayildir…‟‟ (KK, 35). 

- Naim Efendi hemĢire+si+n+i bu suretle baĢından savdıktan sonra geniĢ bir 

nefes aldı; adeta neĢelendi; kapıdan Cenan Kalfaya seslendi : 

- „„Bana Hasan Ağa‟yı çağırınız!‟‟ (KK, 162). 
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2.9.3.17 . KardeĢ 

- Her ayda, iki üç defa kah Mehmet Ali‟yi, kah anasını, kah kardeĢ+i+n+i 

kasabaya götürüp getiren de bu eĢektir (YB, 31). 

2.9.3.18 . Karı 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kızıyla karı+sı+n+ı tehlikeye düĢürmekte olup 

olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- Kamil Bey karı+sı+n+ı kucakladı, minnetle öptü, sanki çoktandır yakındığı 

bir Ģey vardı da nihayet istediğinin müjdesini getirmiĢ gibi fısıldadı : 

- Hiç meraklanma sevgilim! Yakında çıkıp gidiyoruz buradan…(ESĠ, 63). 

- Karı+sı+n+ı kucaklayıp dudaklarından öptü (ESĠ, 154). 

- Orada, karı+sı+n+ı, omuzunda ince gecelikle masanın yanında oturur 

görmesiyle bütün tehlike dıĢarıda kalmıĢ gibi ferahladı :  

- Yatmadınız mı ? (ESĠ, 223). 

- Karısından bir buçuk senedir mektup gelmiyordu. Ġki defa kadını bulmaya 

gitmiĢ, bin bir tehlikeyi göze alarak Yunan iĢgalindeki topraklara geçmiĢ, 

iki defasında da önemli haberler topladığından, karı+sı+n+ı bulmayı baĢka 

bir sefere bırakarak geri dönmüĢtü (ESĠ, 231). 

- Karı+nız+ı biraz kibirli sanmıĢtım! (ESĠ, 269). 

- Karı+sı+n+ı, arkadaĢlarının felaketi ile üzmemek için (ESĠ, 285). 

- Sekiz, dokuz senelik karı+sı+n+ı bu geceki haliyle hiç görmediği muhakkak 

(ESĠ, 291). 

- Karı+sı+n+ı yeni tanımıĢ gibi ĢaĢkınlık da duyuyordu (ESĠ, 292). 

- Tevkifinden beri karı+sı+n+ı ilk defa bu kadar Ģiddetle hatırlıyordu (ESĠ, 

338). 

- „„…Karı+sı+n+ı, çocuklarını, her Ģeyini vermiĢ bir Ġzmirli…‟‟ (ESĠ, 340). 

- Yalnız muhtarın karı+sı+n+ı iyi edemedi (YB, 46). 

- Süleyman‟ın karı+sı+n+ı, bu zaferden sonra artık büsbütün serbest bıraktılar 

(YB, 51). 

- Lakin Süleyman hiç de karı+sı+n+ı boĢamak fikrinde değildi (YB, 58). 
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- Ġrfan‟ın babası Defterdar Galip Efendi karı+sı+n+ı ve çocuklarına geçinecek 

kadar gelir bırakıp dört beĢ sene evvel vefat etmiĢti (KYĠ, 30). 

- Karı+m+ı aldatayım derken kendim çok aldanmıĢtım (MSġ, 163). 

- Bu benim için karı+m+ı kandırarak ermiĢ olduğum yalancı bir sevinçti (MSġ, 

180-181). 

- Karı+m+ı da suçluları affetmesi için olanca gücümle kandırdım (MSġ, 182). 

- Ben size varmak için kocamdan boĢandımsa siz de beni almak için karı+nız+ı 

boĢadınız (MSġ, 213). 

- „„Ay aman, karı+sı+n+ı bıraktırıp da bir erkeğe varmak ne bela imiĢ 

yarabbim…‟‟ (MSġ, 213). 

- Bazı akĢamlar, sarhoĢun rakı baĢına vuruyor, ispirtonun dimağına verdiği bu 

cinnet nöbetini karı+sı+n+ı öldüresiye dövmekle yatıĢtırabiliyordu (MSġ, 

224). 

- Bir gün eve geldi. Karı+sı+n+ı elinde mendil ağlar buldu. Sebebini anlamak 

için : 

- „„Behey kadın ne ağlıyorsun ? Karnın tok, sırtın pek; bir evin bir 

hanımısın…‟‟ (MSġ, 227). 

- Asansöre binerlerken mahalleliden Hacı Numan Efendi görmüĢ, yanındaki 

küçük Saadet‟ten Ġshak Efendi‟nin karı+sı+n+ı tanımıĢtı (MSġ, 229). 

- „„Birtakım güzel delikanlılar karı+nız+ı camdan köĢke oturttuktan sonra göğe 

çektiler.‟‟ (MSġ, 230). 

2.9.3.19 . Kerime 

- Eve geldiği zaman kapının önünde halazadesinin küçük kerime+si+n+i gördü 

(HĠ, 52). 

2.9.3.20 . Kız 

- On altı bin liraya malik olunca, Mösyö Diyapulo kız+ı+n+ı elbette kendisine 

verirdi (HĠ, 131). 

- „„Serseri torpile çarpan gemide olaydık, karımla kız+ı+m+ı n‟apar yapar 

kurtarır mıydım ? (ESĠ, 8). 

- Hala hanımın, Nermin‟den iki yaĢ küçük Sabriye adında bir kız+ı vardı (ESĠ, 

25). 

- EniĢte bey demin tuvalete götürmüĢtü kız+ı+n+ı…(ESĠ, 61). 
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- Kamil Bey, karısıyla kız+ı+n+ı buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap 

köĢke nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı 

(ESĠ, 64). 

- Karısı bir baĢkasını severek altı yaĢındaki kız+ı+n+ı alıp gitmiĢ, o zamandan 

beri de Fuat Mahir Bey‟i gören olmamıĢtı (ESĠ, 66). 

- Kamil Bey hemen koĢmağa hazırlanan kız+ı+n+ı tuttu : 

- Kuyuya yaklaĢmak yok ama…(ESĠ, 83). 

- Kız+ı+nız+ı yitiriyorsunuz apansız…(ESĠ, 84). 

- Kız+ı+m+ı yitirdiğim günler, bu değersiz anı, binlercesini itip en alttan 

çıkarak bana neden musallat olmuĢtu, anladınız!.. Bir an susup karĢılık 

bekledi : „„ Benim kızım da böyle olursa…‟‟ diye düĢündüm, o gün galiba, 

hiç farkına varmadan…Kız babası olarak etkilendim! MüthiĢ bir Ģeydi 

bu...(ESĠ, 85). 

- Kaynanam dırdırcı, benim en ufak kusurlarımı büyüteçle büyüterek kız+ı+n+ı 

aleyhime tıka basa doldurur (MSġ, 153). 

- Servinaz, emekli bir dadı kız+ı (MSġ, 156). 

- Seniha‟yı ve kız+ı+n+ı erkekler içinde baĢı açık görmeye çoktan alıĢmıĢtı 

(KK, 42). 

2.9.3.21 . Kız kardeĢ 

- Cemal‟in geldiği zaman kız kardeĢ+i+n+i herhalde senelerden beri evli ve 

çok genç olmayan bir kadın diye düĢünüyordum (AG, 20). 

- Fakat size o kadar yakın bulunan annenizi ve kız kardeĢ+i+niz+i, evdeki 

yaĢam tarzlarının sağlıkları üzerindeki etkisini hiç aklınıza 

getirmediniz…(KYĠ, 89). 

2.9.3.22 . Koca 

- AkĢam alacasında koca+sı+n+ı tanıyınca durakladı :  

- Siz misiniz ? ÜĢümediniz mi ? (ESĠ, 13). 

- Bu güven duygusu, evlendikten sonra koca+sı+n+ı sevmesine yardımcı 

olacak yerde, aralarında garip bir engel meydana getirmiĢti. Nermin, her 

güvensizlik ürküntüsü atlatıĢında, kocasına yeni bir güvenle sığınmaktaydı 

ama, bu hal, Ģuurunu zorlayarak, her zaman yeniden gayret harcaması 

yüzünden, kendisini sevgiye doludizgin bırakamamasına, biraz ürkerek, 
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biraz utangaç, belli belirsiz soğuk kalmasına da sebep olmaktaydı (ESĠ, 

16). 

- Anasının ikinci koca+sı+n+ı anlatmaya baĢladı. Türk babasından söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Nedime Hanım, faydasız gördüğü bu masrafları yaptırmamak için biraz 

uğraĢmıĢtı ama bu harcamaların mahpushanedeki koca+sı+n+ı da çocuk 

gibi sevindirdiğini görünce, erkeklerin bazen, ne kadar değersiz Ģeylere 

önem vererek asıl iĢini unutur gibi olduklarını, bazı da asıl iĢe hayatlarını, 

kadınlarını, çocuklarını bile nasıl hiç duraklamadan feda ettiklerini 

anlayarak seslenmemiĢti (ESĠ, 190). 

- Koca+m+ı, haklı, cesur, namuslu olduğu için hapsedenleri… Hiçbir 

zaman…(ESĠ, 243). 

- Kaç kere söyledim. „„Saat on ikiden sonra sürtük sürtük sokaklarda gezen 

koca+nız+ı beklemeyin‟‟ diye… Karısına karĢı öyle büyük bir acıma 

duydu ki, yalan söylediğinden utandı (ESĠ, 286). 

- Yalnız kalır kalmaz, nedense, ilk defa, koca+sı+n+ı aldatan kadınları hatırladı 

(ESĠ, 392). 

- Bu uğurda koca+sı+n+ı daha Ģimdiden kurban vermiĢ (ESĠ, 425). 

- Bizim de vaktiyle koca+lar+ı+mız+ı, kardeĢlerimizi köprü baĢlarında astılar, 

ne yapalım ? (AG, 49). 

- Cennet, koca+sı+n+ı, çok defa bu halde gelip yakalar (YB, 52). 

- „Yengem koca+sı+n+ı kıskandığı kadından intikam almak için yeryüzündeki 

bütün insanların canını vermekte ne kadar cömertlik gösteriyor!..‟ dedim 

(KYĠ, 78). 

- „„Benim de koca+m+ı ayarttı…‟‟ (KYĠ, 122). 

- Kadın koca+m+ı bulmadan ben onu yakalayayım (KYĠ, 125). 

- „„… Koca+m+ı elimden kaptırırsam onsuz yaĢayamam…‟‟ (KYĠ, 125). 

- Bugün koca+m+ı o kadar ağır hakaretler altında ezdim ki hemen hemen 

nikahın çözülmesine ramak kaldı (MSġ, 219). 
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2.9.3.23 . Oğul 

- Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+u yine orada gören Nezih kızların böyle daima 

gülmelerine, söyleyen her sözü tuhaf bulmalarına bütün bütün kızıyordu 

(HĠ, 80). 

- Biricik oğ(u)l+u+n+u Rum çeteleri, sırf Niyazi‟den öç almak için kesmiĢler, 

16 yaĢındaki kızının ırzına geçmiĢlerdi (ESĠ, 231). 

- Vatan için, evvela gençliğini, sonra kanını, daha sonra oğ(u)l+u+n+u, daha 

sonra namusunu, en sonra da memleketini vermiĢ olduğunu düĢünerek 

arkadaĢları, onu kollayıp, ileri atılmaktan alıkoymasalar, çoktan ölmüĢ, ya 

da çoktan ġeytan Adası‟nı boylamıĢ olacaktı (ESĠ, 232). 

- Tolun‟un annesi de uzun sakalı ve periĢan elbisesiyle oğ(u)l+u+n+u 

birdenbire bilememiĢti (GH, 105). 

- Eski çocukluk arkadaĢını ve büyük halasının oğ(u)l+u+n+u böyle 

yanıbaĢında hissetmekten pek memnun görünüyordu (KK, 200). 

2.9.3.24 . Peder 

- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valideleriyle 

peder+ler+i+n+i gördü (HĠ, 112). 

- Ġki pencere arasında bir büyük tablo, Naim Efendi‟nin peder+i+n+i yuvarlak 

Mahmudiye fesiyle, yeĢil kaplı bir samur kürk içinde gösteriyordu (KK, 

76). 

2.9.3.25 . Teyze 

- Çok vurmuĢtu fakat kaldıramamıĢtı; Fatma Teyze‟y+i, Emine‟yi çağırmıĢ, 

üçü birleĢmiĢler, dövmüĢler, sövmüĢler, hatta boĢ böğrüne çivi ile 

kakıĢtırmıĢlar, yine  kımıldatamamıĢlardı (MH, 54). 

2.9.3.26 . Torun 

- Naim Efendi, biraz da torun+lar+ı+n+ı çok sevdiği için sesini çıkaramazdı 

(KK, 18). 

- Naim Efendi o günden beri torun+u+n+u evlendirmek çarelerini düĢünmeye 

baĢladı (KK, 41). 
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2.9.3.27 . Valide 

- Hayriye Hanım valide+si+n+i bin yaygara, bin çığlıkla küfenin ağaçları 

arasından kurtarır (KYĠ, 18). 

 

2.9.3.28 . Yeğen 

- Hakkınız var AyĢe Hanım, zabit vekili olmak için Ankara‟ya talimgaha 

göndeririz; fakat daha evvel benim yanımda biraz kalsın, yeğen+i+niz+i 

öldürmemeye çalıĢırım (AG, 100). 

2.9.3.29 . Yenge 

- Yenge+y+i bilmem, bizim hatun havadissiz gelmez (ESĠ, 433). 

- Hanım yenge+y+i alalım (ESĠ, 442). 

 

2.9.3.30 . Zevce 

- Mehtap geceleri Nezih, ailesinin bütün gençlerini, zevce+si+n+i, baldızlarını 

– baldız…(HĠ, 132). 

 

2.9.4. Bulunma Hâli Eki 

        Türkiye Türkçesinde ismin –dA veya –tA eklerinden birini almıĢ halidir. 

 

2.9.4.1.  Baba 

- Anası da, kendisi de yeldirme biçimi uzun mantolu, siyah baĢörtülü idiler; 

birbirlerine sokularak ve Kavaf Ahmet ustanın nalın sesi çıkaran kaba 

kunduralarını parkeler üzerinde bir garip takırdatarak köstekli adımlarla 

yürürlerken Nebile baba+sı+n+da+ki değiĢikliğin farkına vardı : Kasketi 

atmıĢ, baĢına siyaha yakın, kadifemsi bir Ģapka geçirmiĢti; pantolonu, 

baldırlarından kopçalı ve büzmeli değildi artık…(MH, 193). 

2.9.4.2.  Dayı 

- Seniha‟nın büyükbabası, bir zamanlar kendi torunlarına karĢı duyduğu derin 

muhabbeti Ģimdi hemĢiresinin torunu yanında hissediyordu ve Seniha‟nın 

sevdalısı da büyük dayı+sı+n+da aynı derdi, aynı sessiz ıstırabı çeken 

insanı buluyordu (KK, 136-137). 
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2.9.4.3.  Hala 

- Hala hanım+lar+da, bir salon dolusu yabancı herifin arasında Nermin‟i, kara 

kadifeden tuvaleti ile –yani en yakıĢan giyimiyle- dans ederken 

görse…(ESĠ, 404). 

2.9.4.4.  Hanım 

- Bunu, vaktiyle, milyoner bir Fransız fabrikatörünün hanım+ı+n+da görmüĢ, 

imrenmiĢti (ESĠ, 97). 

- Hanım+da çatık bir surat, ezgin bir bakıĢ, dalgın bir sessizlik…(MSġ, 210). 

2.9.4.5.  Karı 

- Bunca yıllık karı+sı+n+da+ki gizli tutukluğu sezememesi, güvenilir erkek 

olduğuna yüzde yüz emin bulunmasından, sevdiği kadının en küçük 

ürküntüde kendisine sığınmasını olağan saymasındandı (ESĠ, 16-17). 

- Karı+m+da böyle bir ince sorgulama mahareti olduğunu bilmiyordum (MSġ, 

174). 

2.9.4.6.  Koca 

- Fazıl… ĠĢte buna ahlak humması derler. Sende de var… Bende de… 

Koca+m+da da… Ve bütün alemde de…(MSġ, 221). 

2.9.4.7.  Oğul 

- Halbuki Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+da üzerindeki esvaplardan, belindeki 

kordondan baĢka nazar-ı dikkati celp edecek bir Ģey göremiyordu (HĠ, 72). 

 

2.9.5. Ayrılma Hâli Eki 

        Türkiye Türkçesinde ismin –dAn veya –tAn eklerinden birini almıĢ halidir. 

 

2.9.5.1.  Abla 

- „„Geçen gün konaktaydım. Seniha abla+m+dan hala haber yok!‟‟ (KK, 128). 

2.9.5.2.  Ana 

- Hatta ana+sı+n+dan dayak yediği gün bile bu kadar solumuyordu (YB, 58). 

- „„… Biz büyükbabalarımızdan, ana+lar+ı+mız+dan öyle iĢittik.‟‟ (KYĠ, 7). 
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2.9.5.3.  Anne 

- AyĢe, anne+si+n+den izin almadan hiçbir Ģeye elini sürmezdi ki… Sonra 

babası küser de, ona resim kağıtları, güzel kalemler vermez (ESĠ, 199). 

- Anne+m+den izin isterim (KYĠ, 66). 

- Çünkü kulaklarım insan diline alıĢmaya çabaladığı esnada anne+m+den 

iĢittiğim ilk korkutma sesleri iĢte yine bu de de deler olmuĢtu…(KYĠ, 72). 

- Bizimle anne+si+n+den daha rahat konuĢtu…(KYĠ, 132). 

2.9.5.4.  Anneanne 

- DüĢünüp taĢınmıĢ, hesaplamıĢ, uygun bir ev bulup döĢemeye gücü 

yetmeyeceğini anlayarak, anneanne+si+n+den kalan BağlarbaĢı‟ndaki 

köĢkü hatırlamıĢtı (ESĠ, 64). 

2.9.5.5.  Baba 

- Anasının ikinci kocasını anlatmaya baĢladı. Türk baba+sı+n+dan söz ettiğimi 

söyledim. Yüzü asıldı. Anası bu kadar yanlıĢ bir iĢi nasıl yapmıĢ, 

anlayamıyormuĢ bir türlü… Bir Türk baba…(ESĠ, 90). 

- Hem saralı, hem de baba+sı+n+dan frengi almıĢtır (ESĠ, 311). 

- Kont‟un da baba+sı+n+dan beklediği para gecikiyordu (GH, 12). 

- „„Kabil değil, baba+m+dan isteyemem; zaten istesem de veremez…‟‟ (KK, 

92). 

2.9.5.6.  Birader 

- Ziya anladı :  

- Ben de , dedi, onu düĢünüyorum. Peder gelmedi. Yarın akĢam hiç gelmez. 

Birader+den sıkılırım, kabil değil isteyemem (HĠ, 44). 

- Ziya‟nın birader+i+n+den hiçbir ses, haber yoktu (HĠ, 60). 

2.9.5.7.  Büyükbaba 

- „„… Biz büyükbaba+lar+ı+mız+dan, analarımızdan öyle iĢittik.‟‟ (KYĠ, 7). 

- Büyükbaba+m+dan kalma uzun bir dürbün (KYĠ, 67). 

- „„Büyükbaba+m+dan isteyemez misin ?‟‟ (KK, 93). 

2.9.5.8.  Damat 

- Suçum duyulunca rezaletle damatlık+tan kovulacağıma hiç Ģüphem yoktu 

(MSġ, 163). 
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2.9.5.9.  Dayı 

- Fakat, büyük dayı+sı+n+dan ayrılır ayrılmaz, doğrudan doğruya eve gitmedi 

(KK, 37). 

2.9.5.10 . Dede 

- Bu duyguya kapılınca dede+ler+i+n+den kalma kağıtları karıĢtırmaktan 

vazgeçti (ESĠ, 115). 

- KomĢu köyler ahalisinin gönüllerinde bile bunlara karĢı dede+ler+i+n+den 

kalma bir saygı vardır (GH, 53).    

2.9.5.11 . EniĢte 

- Ne olursa olsun eniĢte+den, haladan para istememeye kesinlikle karar 

vermiĢti (ESĠ, 65). 

- EniĢte beyime hemen telgraf çektim. Gazeteye uğramıĢ EniĢte beyim… 

KapalıymıĢ. Meraktan ölüyorduk. Allah razı olsun eniĢte bey+i+m+den… 

zahmet ettiler…(ESĠ, 384). 

2.9.5.12 . Hala 

- Ne olursa olsun eniĢteden, hala+dan para istememeye kesinlikle karar 

vermiĢti (ESĠ, 65). 

2.9.5.13 . HemĢire 

- Asıl müĢkilat Ġzmaru‟yu hemĢire+ler+i+n+den ayrı, yalnız bulabilmekte idi 

(HĠ, 78). 

2.9.5.14 . KardeĢ 

- Hatta kardeĢi Cemal‟in yaralarından, harp menakıbından ihtilal 

sergüzeĢtlerinden bahsederken sesinde titreyen kardeĢ+ten ziyade kadın 

gururu benden de bahsederken hasıl olsun (AG, 101). 

2.9.5.15 . Karı 

- Ġhsan karı+sı+n+dan emindir (ESĠ, 132). 

- Kendi kendine bir tarih kararlaĢtırmıĢ, „„ġu zamana kadar karı+m+dan 

mektup gelmezse, yaĢamaya katlanmak boĢtur‟‟ demiĢ (ESĠ, 143). 

- Karı+sı+n+dan bir buçuk senedir mektup gelmiyordu. Ġki defa kadını 

bulmaya gitmiĢ, bin bir tehlikeyi göze alarak Yunan iĢgalindeki topraklara 

geçmiĢ, iki defasında da önemli haberler topladığından, karısını bulmayı 

baĢka bir sefere bırakarak geri dönmüĢtü (ESĠ, 231). 
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- Nedime Hanım, Niyazi ağabeysinin sıhhatini sordu, karı+sı+n+dan mektup 

alıp almadığını öğrenmek istedi (ESĠ, 233). 

- Kendisini, her zaman karı+sı+n+dan çok üstün saydığı için, kıskançlık 

duymadığını Ģimdi seziyor, sımsıkı kundaklanıp beĢiğe yatırılmıĢ bir çocuk 

çaresizliğiyle çatlayası geliyordu (ESĠ, 404). 

- Maazallah karı+m+dan baĢka bir kadın beni beğenmesin (MSġ, 154). 

- Çok karı almıĢ bırakmıĢ. Ben Ģeriata uygun olarak aldığı dördüncü 

karı+sı+n+dan olmuĢum (MSġ, 166). 

2.9.5.16 . Kayınbaba 

- Gelin bir evde kayınbaba+sı+n+dan kaçar, güvey baldızının yüzünü 

tanımazdı (MH, 9). 

2.9.5.17 . Kız 

- Meğer, ara sıra evin umuriyle de alakadar oluyormuĢ, iyi ya, iĢte sevinin, 

ağabey, sevinin : Torunun, kız+ı+n+dan daha akıllı çıktı (KK, 33). 

2.9.5.18 . Kız kardeĢ 

- Cemal‟i asıl kız kardeĢ+i+n+den dolayı hatırımda tutuyordum (AG, 19). 

- DüĢmanın alıp götürdüğü Mehmet Ali‟nin kız kardeĢ+ler+i+n+den biridir 

(YB, 194). 

2.9.5.19 . Koca 

- Belki hala hanımın koca+sı+n+dan da yararlanır, iĢgal makamlarından 

müsamaha bile görürdü (ESĠ, 155). 

- „„… AĢüfte beni koca+m+dan boĢatıp kendi varacak…‟‟ (KYĠ, 124). 

- Kaynanam üç çeyrek asırlık göçmüĢ koca+sı+n+dan hala emin değil (MSġ, 

155). 

- Ben size varmak için koca+m+dan boĢandımsa siz de beni almak için 

karınızı boĢadınız (MSġ, 213). 

- „„Of… Koca+sı+n+dan boĢatıp da bir kadın almak ne felaketmiĢ ?‟‟ (MSġ, 

213). 

- Evde piĢen yemeklere ve ramazanlarda kibar komĢulardan gönderilen tatlılara 

koca+sı+n+dan evvel el sokmak günah kadar suç…(MSġ, 227). 

- Diyorlar ki nerede ise büyük bir rezaletle koca+sı+n+dan boĢanacakmıĢ (KK, 

79). 
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- Zehra, hala, bir senedir, koca+sı+n+dan doğru bir haber almıyordu (MH, 

101). 

2.9.5.20 . Oğlan 

- Hanım ablacığım! Bizim oğlan+dan bilirim (ESĠ, 435). 

2.9.5.21 . Oğul 

- Bilirsiniz ki, Cengiz‟in ölümünden sonra oğul+lar+ı+n+dan Çağatay Han, 

büyük kardeĢi Ögedey Kaan‟ın fermanı ile Türkistan, 

Maveraünnehir(Amu-Derya‟nın kuzeyinde, Araplar tarafından fethi ile 

Ġslam hakimiyeti altına girmiĢ ülkeler), Belh, BedehĢan ve KaĢgar 

bölgelerine Han seçilmiĢti (GH, 73). 

- Birdenbire bu güzel neferin büyük ve namuslu gözlerinde ihtiyarın 

oğul+lar+ın+dan birini tanıdım (AG, 110). 

- Salih Ağa‟nın oğul+lar+ın+dan biri kamburdur (YB, 19). 

2.9.5.22 . Peder 

- Fakat bir gece tiyatroya gidebilmek için peder+i+n+den müsaade almaya 

mecbur bulunarak, en ufak bir masrafta bile iktisatı düĢünerek geçireceği 

hayat ile kızlara elbette çok tesadüf edemez, elbette onların 

muhabbetlerinden mahrum kalırdı (HĠ, 105-106). 

2.9.5.23 . Torun 

- Nitekim Cengiz‟in torun+lar+ı+n+dan Batu Han, Kazan ve Ejderhan‟dan 

geçerek maiyetindeki Kıpçaklılar ve Türkmenlerle Macaristan‟a ulaĢtı (GH, 

73). 

 

2.9.6. Yönelme Hâli Eki  

        Türkiye Türkçesinde ismin –a veya –e eki almıĢ halidir. Adın yönelme durumu 

sonuna geldiği kelimeyi dolaylı tümleç yapmaktadır. 

 

2.9.6.1.  Abla 

- Geçen gün Hakkı bile yaĢına bakmadan diyordu ki : „Her yerde Seniha 

abla+m+a rast geliyorum.‟ (KK, 35). 
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2.9.6.2.  Ağabey 

- Yoo! Niyazi ağabey+i+m+e söz istemem… 

- Niyazi ağabey+i+niz+e! Siz, kuzum, Ġnebolu‟ya götürülmek üzere gemiye 

yüklenmiĢ bin ton cephane ne demektir bilir misiniz ? (ESĠ, 248). 

2.9.6.3.  Amca 

- Kara sakallı derviĢ amca+y+a ilgisiz bakarak sordu : 

- Gezebilir miyim, bahçeyi ?..(ESĠ, 83). 

2.9.6.4.  Amcazade 

- Hayır, herhalde amcazademle değil. 

- Niçin ? 

- Yavrum, senin zihnin hakikat benim amcazade+m+e takılmıĢ, sen istiyorsan 

söyle, büyük bir sevinçle bu iĢi sana yaparım (AG, 182). 

2.9.6.5.  Ana 

- Ne evlat ana+sı+n+a babasına, ne ebeveynleri evladına ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- „Ben de ana+m+a babama kavuĢacak mıyım ?‟ (KYĠ, 77). 

- Sen de abartmakta ana+n+a taĢ çıkartırsın (MSġ, 168). 

- Öfkesinden yüzü horoz ibiğine dönen karım ana+sı+n+a bakarak : 

- „„Anne ağlanacak hale gülüyorsun…‟‟ (MSġ, 172). 

- „„Yüzüne bakılacak yerin yok. Ben seni bu eve hanım diye almadım, 

ana+m+a hizmetçi getirdim…‟‟ dedi (MSġ, 223). 

2.9.6.6.  Anne 

- BaĢındaki nurdan yuvarlak da kutsal bir iĢaretten çok dar kenarlı bir hasır 

Ģapkaya benziyor, AyĢe‟nin anne+si+n+e sıhhatli bir köylü kızı hali 

veriyordu (ESĠ, 202). 

- Anne+si+n+e birkaç defa ölüm haberi gelmiĢ…(ESĠ, 229). 

- Mahpus bir adam sekiz yıllık karısına, çocuğunun anne+si+n+e bile, aĢkını 

anlatırken ellerini öperek af dileyemez (ESĠ, 395). 

- Anne+si+n+e baĢından geçenleri anlattığı zaman kadıncağız bu seyahat ve 

maceranın ilmi ve tarihi değerini takdir edemeyerek yalnız oğlunun o kadar 
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uzun yolculuklara nasıl dayandığına bir türlü akıl erdirememiĢti (GH, 105-

106). 

- Anneciğ+i+n+e yalvar da o sana bir kızcağız buluversin (GH, 107). 

- Anne+m+e AyĢe‟den bahsedemezdim (AG, 68). 

- AyĢe‟yi yer minderi üstünde diz çökmüĢ, Seyfi‟nin anne+si+n+e kahve piĢirir 

buldum (AG, 77). 

- Birkaç ay evvel muzip komĢulardan biri beni damda görmüĢ, anne+m+e 

söylemiĢ…(KYĠ, 66). 

- Hemen anne+si+n+e dönerek, istemeden : 

- „„Nasıl kız ?..‟‟ dedi (KYĠ, 102). 

- „„Ya anne+m+e bu gece bir hal olursa ? Senin aptallık mazeretin bu felaketi 

örtebilir mi ?‟‟ (MSġ, 167). 

- Kaç defa gözleri yaĢlı anne+si+n+e yaklaĢtı (KK, 115). 

2.9.6.7.  Baba  

- Yumni Bey ne güzel kızlar, falan diyecek olmuĢ; herif isterseniz, demiĢ, 

baba+lar+ı+n+a söyleyim; ben akrabalarındanım; Türk‟e de verirler (HĠ, 

133). 

- AyĢe deminden beri yemeği unutmuĢ, bir süvariye bir baba+sı+n+a 

bakıyordu (ESĠ, 19). 

- Kamil Bey, saatlerden beri bahçede çalıĢmıĢ, AyĢe de, küçük küreği, kovası, 

tırmığıyla baba+sı+n+a yardım etmiĢti… AyĢe „„O zaman çiftlik olur mu 

burası babacığım ?‟‟ derken Dülger Cemil Usta çıkageldi (ESĠ, 91). 

- Ben, dün akĢam baba+m+a balık piĢirdim. Annemle beraber…(ESĠ, 196). 

- Hayır, babasıyla övünecek… Çünkü kız çocukları baba+lar+ı+n+a düĢkün 

olurlar (ESĠ, 220). 

- Evlat sevgisi insanı o sefil çaresizliğe, o baĢ döndürücü alçalıĢa gerçekten 

düĢürebilir mi ? Evlatların –yani kız çocukların- baba+lar+ı+n+a karĢı hiç 

mi ödevleri yoktur ? (ESĠ, 396). 

- ġimdi baba+y+a düĢkün olur ama, on yıl sonra eloğlunun ardına takılır da 

geçer gider (ESĠ, 400). 

- Baba+nız+a karĢı duyduğum sevgi, saygı, ailenize karĢı duyduğum acıma 

sebebiyle bu suçlunun siz olmamanızı istedim (ESĠ, 423). 
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- Çocuk, tos vuracak bir keçi yavrusu gibi kendisini baba+sı+n+a çarptı (ESĠ, 

437). 

- Ne evlat anasına baba+sı+n+a, ne ebeveynleri evladına ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

- „Ben de anama baba+m+a kavuĢacak mıyım ?‟ (KYĠ, 77). 

- Bir genç kızın baba+sı+n+a, kızının bir genç adamla seviĢtiğini söylemek 

için…(KK, 74). 

- Seniha : 

- „„Büyükbaba, ‟‟ dedi; „„dün Faik Bey‟in baba+sı+n+a gitmiĢsiniz, öyle mi ?‟‟ 

(KK, 108). 

- Öz baba+sı+n+a garaz bağlamıĢ (MH, 197). 

2.9.6.8.  Birader 

- Günün birinde Selma Hanımefendi, birader+i+n+e bizzat kendisi anlatmaya 

geldi (KK, 120). 

2.9.6.9.  Büyükanne 

- Büyükanne+si+n+e yine meram anlatmak lazım gelecekti (KK, 38). 

2.9.6.10 . Büyükbaba 

- Kartında büyükbaba+sı+n+a ihtiramlarını(saygılarını) ve annesine 

muhabbetlerini söylüyordu, fakat mektupta uzun uzadıya içini açıyordu; 

diyordu ki: 

- „„Baba, bir çocukluk ve bir delilik yaptım, fakat, kendi hesabıma hiç piĢman 

değilim; sizi endiĢeye düĢürmüĢ olmaktan baĢka bir elem 

hissetmiyorum…‟‟ (KK, 131). 

- Ben vakıa anama, babama, hasseten büyükbaba+m+a çok fenalık etmiĢ bir 

kızım; pek çok kusurlarım var, fakat bütün bunlara mukabil bir tek 

meziyetim var ki, o da, hiç riyakar olmayıĢımdır; her zaman, bilmeden, 

kendiliğimden açık sözlü, açık özlü, bir kızdım (KK, 208). 

2.9.6.11 . Damat 

- Naim Efendi, damad+ı+n+a uzattığı mektupları kendisi yazmıĢ gibi, mahcup 

oluyordu; oturduğu yerde ezildi, büzüldü : 

- „„Rica ederim, hiddet buyurmayınız, rica ederim…‟‟ dedi (KK, 75). 
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- Ġki eliyle uçlarından tuttu, kemali ihtimamla kulaklarına taktıktan sonra, 

mektuplardan birini açtı, bir müddet sessiz sessiz kendisi okudu, tekrar 

yerine koydu; müteakiben bir diğerini aldı, ötesine berisine göz gezdirdi ve 

damad+ı+n+a : 

- „„Dinleyiniz rica ederim, ‟‟ dedi (KK, 75). 

2.9.6.12 . Dayı 

- Hakkı Celis, büyük dayı+sı+n+a hep buna benzer ağır havadisler verirdi (KK, 

137). 

- Öyle ki, genç adam, ara sıra, büyük dayı+sı+n+a, Seniha‟dan bile 

bahsediyordu (KK, 145). 

2.9.6.13. EniĢte 

- Kamil Bey sözün uzaması üzerine telaĢlanarak yaklaĢan eniĢte bey+e bakıp 

gözlerini kıstı : 

- Bugünlerde acele bir Ģey satmak zorunda mıyım eniĢte bey ?.(ESĠ, 54). 

- Yarın eniĢte bey+i+m+e gideceksiniz (ESĠ, 289). 

- Hala hanımın muhterem kocasına, yani „„EniĢte bey+i+miz+e‟‟ ne demeli ? 

(ESĠ, 291). 

- EniĢte bey+i+m+e hemen telgraf çektim. Gazeteye uğramıĢ EniĢte beyim… 

KapalıymıĢ. Meraktan ölüyorduk. Allah razı olsun eniĢte beyimden… 

zahmet ettiler…(ESĠ, 384). 

- PaĢa hazretleri eniĢte bey+i+m+e söz verdiler (ESĠ, 385). 

- EniĢte bey+e, size karĢı gösterdiği Ģefkatten, yardımdan dolayı minnettarım. 

Borcumu ölmezsem öderim (ESĠ, 389). 

2.9.6.14. Evlat-Evlad 

- Bu eski ailelerin mal ve mülkleri büyük evlad+a kalabilir (GH, 53). 

- Bu yüzükleri büyük evlat+lar+ı+n+a vasiyet etmiĢler (GH, 96). 

- Ne evlat anasına babasına, ne ebeveynleri evlad+ı+n+a ne hiçbir aĢık 

sevgilisine ağlamaya vakit bulabilecek, hep bir anda toprak olacağız (KYĠ, 

53). 

2.9.6.15. Gelin 

- Aha, kaç defa gelin+ler+i+n+e, kızlarına sataĢmıĢlar (YB, 162). 
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- Aynı durum, yüz örtüsü altında bunalan gelin+e de oldu. Damat hemen 

gelinin önünde yalvarırcasına diz çökerek : 

- „„Efendim, zehirlenme dakikası geldi çattı…‟‟ (KYĠ, 141). 

- Ġrfan, bu ilk hayretin Ģiddeti etkisinden kendini kurtarmak için ilk bakıĢta 

aldanmıĢ bulunmak olasılığıyla bir iki adım gelin+e yaklaĢarak ayın 

hüzünlü ıĢığında tamamıyla aydınlanan bu yüzü dikkatle incelemeye 

baĢlayınca Feriha, hafif bir gülümseme ve gayet nazik bir sesle : 

- „„Aldanmıyorsunuz… O yüz… Ta kendisi… 151 numaralı evin önünde 

gördüğünüz kadın,‟‟ dedi (KYĠ, 142). 

2.9.6.16. Güvey-Güveyi 

- Emeti Hanım sırıtarak gelin güvey+e : 

- „„Aha da benim çifte kumrularım. MaaĢallah…‟‟ (KYĠ, 137).   

2.9.6.17.  Hala 

- Buyrun… AyĢe pek üzülecek… Nedime Hanımefendi hala+sı+n+a bir baĢka 

türlü görünmek istediğine eminim (ESĠ, 191). 

- Neden zahmet ettiniz ? Bu kocaman hanımefendi, Nedime hala+sı+n+a 

kahve piĢirmeyi beceremiyor mu ? (ESĠ, 196). 

2.9.6.18.  Halazade 

- O gün halazade+si+n+e gitmeseydi Diyapuloları görmeyecek, ve sonra her 

gördükçe birkaç derece kuvvetlenen aĢka giriftar olmayacaktı. Nezih o gün 

halazade+si+n+e gitmeye kendisini sevk eden sebebi düĢündü (HĠ, 125). 

2.9.6.19.  Hanım 

- Senin hanım+a söyle, nafile zahmet edip de oraya kadar gitmesin (YB, 104). 

- „„Bugün sokakta eĢiniz hanım+a rast geldim… Yanındaki ufak kızdan 

tanıdım.‟‟ (MSġ, 230). 

2.9.6.20.  HemĢire 

- Böyle ufak sefil Ģeylerle uğraĢmak, ağlamak, nevmit olmak, validesine, 

hemĢire+si+n+e acı sözler söylemek kendini nazarında ıs‟at ettiği mevkiin 

ulviyetine karĢı ne kadar adi kalıyordu (HĠ, 117). 

2.9.6.21.  KardeĢ 

- Hani Ģu çocuk, diye göz kırparak kardeĢ+ler+i+n+e, ahbaplarına, bütün 

bildiklerine, Fransuvalara, Recep Bey‟in, daha kimbilir kimlerin oğullarına, 
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herkese hikaye edecekler, Nezih‟i herkes nazarında maskara haline 

getireceklerdi (HĠ, 117). 

- Teklif, Gönül ile ailesine ve Ģurada bizimle beraber bulunan kardeĢ+i+n+e 

düĢer (GH, 84). 

- Gazelden, Gönül Hanım‟ın kadınlık gururu incinmiĢ olacak ki, vakur kız, 

kardeĢ+i+n+e karĢı sitem edici bir tavır takındı (GH, 87). 

- Demek AyĢe kardeĢ+i+n+e söylemiĢti (AG, 181). 

2.9.6.22.  Karı 

- Kamil Bey karı+sı+n+a dikkatle bakarak yumuĢacık sordu:  

- Korktunuz mu sahi ? Çocuk gibisiniz Nermin! Adı üstünde…(ESĠ, 14). 

- Rica ederim… Kamil Bey kurtulmaya çalıĢarak korkuyla karı+sı+n+a baktı 

(ESĠ, 59). 

- Eve dönünce, eniĢte beyin uzun uzun neler anlattığını karı+sı+n+a sordu 

(ESĠ, 62). 

- Metelikleri biriktirip borsadan hisse senetleri alan milyoner Fransız 

karı+sı+n+a özenmeye kalkıĢması düpedüz aptallıktı (ESĠ, 98). 

- Basamaklar, karı+sı+n+a „„Ġtaat Ġlamı‟‟ almaya uğraĢan emekli adamcağızla, 

on lira borcunu almak gücünden yoksun bir biçarenin inip çıkması için 

değil, imparatorların kalabalık maiyetleri için dahi, son derece geniĢti (ESĠ, 

116). 

- Erkek, karı+sı+n+a döndü (ESĠ, 126). 

- Ben mi yakamı kurtaracağım ? Suçu Ġhsan‟ın karı+sı+n+a yükleyerek, öyle 

mi ? (ESĠ, 131). 

- Bir zaman, karı+sı+n+a bunun müjdesini nasıl vermesi gerektiğini düĢündü 

(ESĠ, 151). 

- Bir an daldı. Nerden çıkarmıĢtı, karı+sı+n+a müjde vermeyi ?..(ESĠ, 153). 

- Memleket uğruna hapse girmiĢ bir arkadaĢın kahraman karı+sı+n+a yardım 

ederek vazifesini yapmakta olmasaydı, bu Ģerefli yürek huzuruna 

kavuĢmamıĢ bulunsaydı, geriye kalan biricik Ģeref yolunu belki 

tutamayacak, yani Nermin‟le AyĢe‟yi yüzüstü, kimsesiz, parasız bırakarak 

Anadolu‟ya geçemeyecek, hiçbir zaman bu kadar kahraman olamayacaktı 

(ESĠ, 190). 
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- Kaç kere söyledim. „„Saat on ikiden sonra sürtük sürtük sokaklarda gezen 

kocanızı beklemeyin‟‟ diye… Karı+sı+n+a karĢı öyle büyük bir acıma 

duydu ki, yalan söylediğinden utandı (ESĠ, 286). 

- Kendi kendisine karĢı da, karı+sı+n+a, çocuğuna karĢı da piĢman olacak bir 

iĢ yapmadığına yeniden emin oldu (ESĠ, 338). 

- Kamil Bey, hızla karı+sı+n+a yaklaĢtı : 

- Rica ederim! (ESĠ, 383). 

- Karı+sı+n+a döndü : Sana yalan söylüyorlar Nermin! (ESĠ, 385-386). 

- Sözleri etkisini kaybetmeden karı+sı+n+a döndü : 

- ĠĢte beni gördünüz meleğim! (ESĠ, 389). 

- EniĢte bey, eli hala iç cebinde beklerken Kamil Bey, karı+sı+n+a döndü : 

- Hadi efendim! Güle güle…(ESĠ, 392). 

- Uzun zaman karı+sı+n+a yazacağı mektubu tasarladı : „„Sevgili karıcığım, 

her Ģeyden önce beni affetmeni ellerini öperek yalvarıyorum…‟‟ (ESĠ, 

394). 

- Mahpus bir adam sekiz yıllık karı+sı+n+a, çocuğunun annesine bile, aĢkını 

anlatırken ellerini öperek af dileyemez (ESĠ, 395). 

- Karı+sı+n+a sadakatten bu ilk ayrılıĢ devrinde, geceleri eve gelmemesine bir 

sebep uydurmak için hayli yorulmuĢ, fakat sonraları buna da gerek 

görmeyerek gemi bütün bütün azıya almıĢ karıkoca birbirinin baĢına adeta 

birer bela olup kalmıĢlardı (KYĠ, 26). 

- Evlenmelerinden sonra Ġrfan bu macerayı görüp iĢittiği gibi aynen 

karı+sı+n+a anlatacak mıydı ? (KYĠ, 134). 

- Karı+m+a her gün verdiğim muhabbet teminatının aksine ondan bıkkınım 

(MSġ, 156). 

- Karı+m+a olan bu doygunluk nefretimi vazife gereği içime sindirerek belli 

etmemek durumundayım (MSġ, 157). 

- Parlak bir aklanma kazanmak coĢkusuyla karı+m+a koĢmak için dıĢarı harem 

tarafına fırladığım esnada diğer bir vücutla göğüs göğüse çarpıĢtım (MSġ, 

180). 

- Bu kızcağızı çok severdi; Balıkesir zelzelesinde ölen karı+sı+n+a benzeterek 

hatta bazı akĢamlar, mancınıklar boĢalınca, ağlardı (MH, 142). 
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- Çerçi Halil iĢin farkında idi; ikide bir karı+sı+n+a dert yanıyordu : 

- „„Hele Ģu kancığa bak!...‟‟ (MH, 197). 

2.9.6.23.  Kaynana 

- Yatalak kaynana+sı+n+a yukarıdan yediriyor, aĢağıdan temizliyordu (MSġ, 

224).    

2.9.6.24.  Kaynata 

- Servet Bey‟in, kaynata+sı+n+a karĢı hissetmeye baĢladığı kin ve gayz son 

zamanlarda had bir devreye girdi, araları gerginleĢtikçe gerginleĢti (KK, 

140). 

2.9.6.25.  Kız 

- Nermin kız+ı+n+a gözleriyle susmasını iĢaret etti (ESĠ, 18). 

- Kadına değil, kız+ı+m+a kırıldığımı, yavaĢ yavaĢ ona kin tutmaya 

baĢladığımı dehĢetle anladım (ESĠ, 88). 

- Öyleyken kız+ı+m+a kızıyordum (ESĠ, 88). 

- Benim kız+ı+m+a yalancı demek kimin haddi ? (ESĠ, 202). 

- ġimdi de namusumuza, ırzımıza el uzatmaya baĢladınız. (Kız+lar+ı+n+a ve 

gelinlerine dönerek) Ne susuyorsunuz ? Söyleyin be!..(YB, 187). 

- Bu maksadını evvela kız+ı+n+a açtı (KK, 41). 

- Anası bir köĢeye büzülüp melul melul oturan kız+ı+n+a baktı; acıyacağına 

öfkelendi (MH, 191). 

2.9.6.26.  Kız kardeĢ 

- ArkadaĢına veya kız kardeĢ+i+n+e benim için bir Ģey söylemiĢ olacak ki, o 

da dönüp baktı (YB, 50). 

- „„Kadınlara karĢı böyle Ģeyler söylemek doğru değildir. Ġnsan hiç kız 

kardeĢ+i+n+e hakaret eder mi ?‟‟ diyecek oldum (ESĠ, 40). 

2.9.6.27. Koca 

- Kurtarır! Koca+sı+n+a döndü. Kurtarırsınız değil mi, yüzde yüz…(ESĠ, 14). 

- Bu güven duygusu, evlendikten sonra kocasını sevmesine yardımcı olacak 

yerde, aralarında garip bir engel meydana getirmiĢti. Nermin, her 

güvensizlik ürküntüsü atlatıĢında, koca+sı+n+a yeni bir güvenle 

sığınmaktaydı ama, bu hal, Ģuurunu zorlayarak, her zaman yeniden gayret 

harcaması yüzünden, kendisini sevgiye doludizgin bırakamamasına, biraz 



292 
 

ürkerek, biraz utangaç, belli belirsiz soğuk kalmasına da sebep olmaktaydı 

(ESĠ, 16). 

- Nermin, gazetecilik eden Nedime Hanım için koca+sı+n+a sormadığı bazı 

sorular hazırlamıĢ olmalıydı (ESĠ, 195). 

- Bir ziyarette koca+sı+n+a Ģöyle demiĢti : 

- Bunlar biraz anormal adamlar!..(ESĠ, 215). 

- Acaba bizim halanın koca+sı+n+a baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Koca+sı+n+a, bu anlamda, ilk defa böyle bakıyor, onunla ilk defa bu üslupla 

konuĢuyordu : 

- Ciddi elbette…(ESĠ, 288). 

- O geceye kadar koca+sı+n+a karĢı somurtkanlık silahını meydana 

çıkarmamıĢtı (ESĠ, 291). 

- Hala hanımın muhterem koca+sı+n+a, yani „„EniĢte beyimize‟‟ ne demeli ? 

(ESĠ, 291). 

- Evet… Nermin koca+sı+n+a döndü (ESĠ, 435). 

-  „„Ananız babanız sizi birbirinize vermedikten sonra sizin sözleĢmeniz kaç 

para eder ?‟‟ 

- „„Niçin para etmesin! Koca+y+a annem varacak değil ya…Ben 

varacağım…‟‟ (KYĠ, 40). 

- „„…Onu da götürüp koca+m+a verecek.‟‟ (KYĠ, 124). 

- Koca+sı+n+a yuları Ģimdiden taktı (KYĠ, 136). 

- „„Koca+n+a inanma sakın…‟‟ (MSġ, 155). 

- „„Bir kadının koca+sı+n+a gösteremeyeceği hiç bir sırrı olamaz… Veriniz 

anahtarları…‟‟ (MSġ, 216). 

- Kadının koca+sı+n+a karĢı bir sırrı olamaz. Fakat kocanın kadına karĢı olur 

(MSġ, 217). 

- Bunun için, Sekine Hanım koca+sı+n+a diyordu ki : 

- „„Babam ne kadar huysuz olmuĢ!‟‟ (KK, 134). 

- Belkıs Hanım, yerin dibine geçiyormuĢ, koca+sı+n+a demiĢ ki :„„Aman, 

buradan savuĢalım!‟‟ (KK, 155). 

- Ġçlerinden bazıları da koca+sı+n+a mukayyet olmasını, kara gözlü büyücü 

kadına görünmemesini söylüyorlardı (MH, 15). 
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2.9.6.28. Oğul 

- Yanlarına gelen ihtiyar kadın da susamıĢ olmalı ki oğ(u)l+u+n+a bir Ģeyler 

söyledi, garsonu uzaktan iĢaretle çağırarak su getirttiler. Garson bardağı 

doldurup ĢiĢeyi az ötede bir masanın üzerine koydu, bardağı vererek 

çekildi. Ġhtiyar kadın suyu içtikten sonra bardağı oğ(u)l+u+n+a iade etti 

(HĠ, 73). 

- O vakit, kızların fakir olduklarını, Recep Bey‟in oğ(u)l+u+n+a karĢı nasıl 

hahiĢkarane bir nezaket, bir iĢve gösterdiklerini tahattür etti (HĠ, 79). 

- Hani Ģu çocuk, diye göz kırparak kardeĢlerine, ahbaplarına, bütün 

bildiklerine, Fransuvalara, Recep Bey‟in, daha kimbilir kimlerin 

oğul+lar+ı+n+a, herkese hikaye edecekler, Nezih‟i herkes nazarında 

maskara haline getireceklerdi (HĠ, 117). 

- Oğ(u)l+u+n+a değersiz bir memuriyet vermek istemediler, biraz sabırlı 

olmasını söylediler (ESĠ, 95). 

- „„Büyük sözüme tövbe… Ben öyle kız hekimi tavırlı çok bilmiĢ kızı 

oğ(u)l+u+m+a alamam…‟‟ (KYĠ, 131). 

- Ali Baba bir yandan kımıldayamaz bir halde ağrılar, sızılar içinde gözyaĢları 

saçarak oğ(u)l+u+n+a çıkıĢır : 

- „Hayırsız evlat… Beni o zebani heriflerin sopaları altında bırakıp da kaçtın.‟ 

(MSġ, 191-192). 

- Baba :„„Ya Allah!‟‟ nidasıyla yerinden zorla, oğ(u)l+u+n+a abanarak kalktı 

(MH, 55). 

2.9.6.29. Peder 

- Servet Bey‟in haremi peder+i+n+e mekĢuf olmayan birçok hakikatlere 

vakıfmıĢ gibi esrarengiz bir tavırla baĢını sallayarak ilave ediyordu : 

- „„Evet, evet. Ben de en ziyade buna seviniyorum…‟‟ (KK, 78). 

2.9.6.30. Torun 

- Üst kattan bu gürültüyü iĢiten Naim Efendi, -zira o, geç vakitlere kadar 

uyumazdı- yavaĢ yavaĢ merdivenlerden indi, torun+u+n+a yaklaĢtı ve iĢi 

anlar anlamaz, yanında duran uĢağa gayet sakin ve tabii bir tavırla bir leğen 

ve ibrik getirmesini söyledi (KK, 84). 
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- Seniha‟nın büyükbabası, bir zamanlar kendi torun+lar+ı+n+a karĢı duyduğu 

derin muhabbeti Ģimdi hemĢiresinin torunu yanında hissediyordu ve 

Seniha‟nın sevdalısı da büyük dayısında aynı derdi, aynı sessiz ıstırabı 

çeken insanı buluyordu (KK, 136-137). 

- Bunun içindir ki, zavallı çocuk büyük dayısının torun+u+n+a nasıl hitap 

edeceğini, ne yapacağını bilemedi. ġimdi „„efendim!‟‟, „„siz‟‟ derken, Ģimdi 

„„abla!‟‟, „„sen‟‟ diye konuĢmaya baĢlıyor, sonra Seniha‟nın yukarıdan bir 

bakıĢı üzerine yüzü kızararak büsbütün ne söyleyeceğini ĢaĢırıyor, 

„„efendim‟‟li, „„siz‟‟li içinden çıkılmaz diğer bir konuĢma tarzına 

düĢüyordu (KK, 150). 

- Ara sıra, talim dönüĢü, Neyyire ve Nuriye Hanımlara tesadüf eden Hakkı 

Celis, bu iki hemĢireden büyük dayısının torun+u+n+a dair en taze 

havadisleri alıyordu; genç kızlar diyorlardı ki : 

- „„Hakkı Celis Bey, doğrusu, Seniha‟ya eskisi gibi sık sık gidemiyoruz…‟‟ 

(KK, 155). 

- Son zamanlarda torun+u+n+a karĢı duyduğu muhabbet onu adeta bir sıtma 

nöbeti gibi sarmıĢtı…(KK, 168).  

2.9.6.31. Valide 

- Böyle ufak sefil Ģeylerle uğraĢmak, ağlamak, nevmit olmak, valide+si+n+e, 

hemĢiresine acı sözler söylemek kendini nazarında ıs‟at ettiği mevkiin 

ulviyetine karĢı ne kadar adi kalıyordu (HĠ, 117). 

2.9.6.32. Yeğen 

- Zavallı Peyami, kocaman bir yeğen+e lalalık için Anadolu‟ya gelmek çok 

garip bir Ģey olurdu; Peyami de sizin gibi çarpıĢmaya, Ġzmir‟i kurtarmaya 

geldi (AG, 99). 

2.9.6.33. Yenge 

- Kamil Bey bahçe kapısına doğru, misafirini karĢılamaya acele acele giderken 

bu siyah çarĢaflı hanımın, bu kılıkla idarehanedeki iĢ arkadaĢı değil, sahici 

yengesi olduğunu anladı. Kız kardeĢi bulunmayan erkeklerin 

yenge+ler+i+n+e karĢı duydukları Ģımartıcı sevgiyle, rahatlandırıcı 

sevinçle elini uzattı :  

- Neden haber vermediniz ? (ESĠ, 191). 
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2.9.6.34. Zevce 

- Halbuki öte tarafta bu açık latifeler, Ģakalarla arzularını teskin eden gençler 

kimbilir kızlar hakkında ne gayr-ı mütenezzilane fikirlerle ayrılıyorlar, 

onları namuslu bir adamın zevceliğ+i+n+e gayr-ı layık görüyorlar, 

lakırdıları açıldığı zaman muhakkırane dudak bükerek :  

- Adam sen de diyorlardı (HĠ, 134). 

- Servet Bey, ikide bir zevce+si+n+e ayrı eve çıkmaktan bahsediyordu (KK, 

140). 

2.9.6.35. Zevç-Zevc 

- Pek iyi Fransızca anlamayan Sekine Hanım, ikide bir zevc+i+n+e sokulup, 

„„Ne söyledi ? Nasıl olmuĢ ? Ne söyledi ?‟‟ diye soruyordu; zavallı kadının 

tombul vücudu, heyecandan tir tir titriyor ve alnında iri iri ter taneleri 

peydah oluyordu (KK, 100). 

 

2.9.7. EĢitlik Hâli Eki  

        Türkiye Türkçesinde kelimelere gelerek onlara eĢitlik, benzerlik, birliktelik gibi 

anlamlar katan eĢitlik hâli eki –cA veya -çA Ģeklinde görülmektedir.
12

 Bu bölümde, 

incelediğimiz eserlerde aile ve akrabalıkla ilgili örneklere rastlanılmamıĢtır. 

 

2.9.8. Vasıta Hâli Eki  

        Türkiye Türkçesinde vasıta eki veya vasıta hâl eki, „„ile‟‟ edatının birleĢik 

yazılan Ģekline denir. Ünsüz ile biten kelimelere –lA, ünlü ile biten kelimelere 

eklendiğinde ise –ylA Ģeklinde görülmektedir.
13

 

 

2.9.8.1. Ağabey 

- Kamil Bey ömründe ilk defa iĢte o akĢam bir erkeği hakikaten kıskanmıĢ, 

ertesi sabah, Ģöyle, havadan sudan bahseder gibi Niyazi ağabey+le nasıl 

tanıĢtığını Nedime Hanım‟dan sormuĢtu (ESĠ, 233). 

                                                           
12

 https://tr.wikipedia.org/wiki/EĢitlik_eki 
13

 https://tr.wikipedia.org/wiki/Vasıta_eki 
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2.9.8.2. Ana 

- Doğmak istiyor da ondan… Ana+sı+y+la her zaman iftihar edecek benim 

oğlum ? (ESĠ, 220). 

- Sen nereden bileceksin… Ben eminim… Murat ana+sı+y+la övünecek kadar 

akıllı bir çocuk olacak (ESĠ, 220). 

- Esasen, Mehmet Ali‟nin ana+sı+y+la da, bundan baĢka bir Ģey 

konuĢmuyoruz (YB, 37). 

2.9.8.3. Anne 

- Ben, dün akĢam babama balık piĢirdim. Anne+m+le beraber…(ESĠ, 196). 

- Oysa AyĢe, altı yaĢında değil de, mesela on sekiz yaĢında olsaydı, ona 

kolayca yazar, derdini döker, anne+si+y+le babası arasında sevgi elçiliği 

yapmasını pekala ister (ESĠ, 395). 

- Ġhsan‟ın ailesi de ġiĢli‟de, kibar ve eski bir aile, anne+m+le ahbap olduklarını 

sonra anladım (AG, 26). 

- AyĢe GedikpaĢa‟da iki odalı ayrı bir eve taĢındı ve anne+m+le oldukça soğuk 

ayrıldı (AG, 57). 

- „„Geçen gün anne+m+le beraber çarĢıya gitmiĢtik orada gördüm… Annem 

anlayacak diye ödüm kopar…‟‟ (KYĠ, 41). 

2.9.8.4. Amcazade 

- Ġçimden bir Ģey Ankara‟da amcazade+ler+i+m+le beraber gezdiğimi haber 

aldı (AG, 180). 

- Hayır, herhalde amcazade+m+le değil. 

- Niçin ? 

- Yavrum, senin zihnin hakikat benim amcazademe takılmıĢ, sen istiyorsan 

söyle, büyük bir sevinçle bu iĢi sana yaparım (AG, 182). 

2.9.8.5. Baba 

- Hayır, baba+sı+y+la övünecek… Çünkü kız çocukları babalarına düĢkün 

olurlar (ESĠ, 220). 

2.9.8.6. Birader 

- Bu esnada Ziya‟nın, birader+i+y+le birlikte evden çıkıp Kartal tarafından 

düdüğünü öttürerek yaklaĢan vapura yetiĢmek için istical ettiklerini gördü 

(HĠ, 45). 



297 
 

- Mamafih buradan kurtulmanın da imkanı vardı : Ziya‟nın birader+i+y+le 

birlikte Ġstanbul‟a inince tabii biletini o alırdı (HĠ, 50). 

- Ziya‟nın birader+i+y+le sofraya oturdular (HĠ, 55). 

- Geçen pazar günü Server Bey birader+i+miz+le bahçede benim amour‟u 

görmüĢsünüz (HĠ, 92). 

2.9.8.7. Büyükbaba 

- Hele büyükbaba+sı+y+le o günden beri bir kelime konuĢmadılar (KK, 114).    

2.9.8.8. Damat 

- Ekseriya kızıyle, bazen damad+ı+y+le aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

- Bir gün, -inkılabın ilk aylarında idi- damad+ı+y+le siyasi bir 

mübahaseye(söyleĢiye) giriĢtilerdi (KK, 18). 

2.9.8.9. EniĢte 

- Günlerden bir gün sahibi olduğu gazetenin baĢyazarının tutuklandığını haber 

alsa önce, yayın iĢlerine böyle gizli meseleler karıĢtırıldığından öfkelenmiĢ 

görünür, sonra belki de eniĢte bey+le beraber, adamcağızı kurtarmak için 

iĢgal kumandanlığına baĢvurur, ailesine para yardımı yapardı (ESĠ, 349). 

- EniĢte bey+le Burhanettin Bey kederli idiler (ESĠ, 386). 

2.9.8.10. Gelin 

- Zeynep Kadın, kızları ve gelin+ler+i+y+le beraber, sabahtan akĢama kadar, 

durmaksızın çalıĢıyor (YB, 87). 

2.9.8.11. Görümce 

- Mehmet Ali‟lerin önünden geçerken, Emine‟yi görümce+si+y+le beraber 

kapının önünde görmeyeyim mi ? (YB, 113).    

2.9.8.12. Hala 

- Bu sorular belki de, hala+sı+y+la, kızı Sabriye‟yle konuĢmalardan kalmıĢtı 

(ESĠ, 195). 

- Kadını yıllardır, kibar serseriler arasında dolaĢtırmıĢ, Ġstanbul‟a döndükleri 

günden beri de, hala hanım+la Ġngiliz ordusuna müteahhitlik yapan Ġbrahim 

Bey‟in etkisine savunusuz bırakmıĢtı (ESĠ, 294). 
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2.9.8.13. HemĢire 

- Naim Efendi, hadiseleri böylece tevil etmekle(yorumlamakla) beraber, için 

için kendisini hemĢire+si+y+le mutabık buluyordu; fakat bu mutabakatta 

anlaĢılmaz bir acılık vardı, acılık ona ağır geliyordu. Bunun içindir ki, 

kendisini hemĢiresine bağlayan bütün o terbiyevi ve ananevi rabıtalardan 

kurtularak, bir genç adam gibi mütebessim, çalak torunlarının safına 

atılmak istiyordu (KK, 36). 

2.9.8.14. KardeĢ 

- Lakin Ġzmaru kendisinin kalkıp gittiğini fark bile etmemiĢti, 

kardeĢ+ler+i+y+le alayından devam ediyor idi (HĠ, 112-113). 

- Çok neĢeli, bu iki kardeĢ+le çok dost görünüyordu (AG, 142). 

2.9.8.15. Karı 

- Gecelerde kumarda kaldığı halde, kalabalık konağının aĢırı harcamalarından, 

karı+sı+y+la kızının pahalı fantezilerinden bir kere bile yakınmamıĢ, geçim 

zorluğu denilen Ģeyin ne olduğunu anlatacak en küçük bir belirtiyi evinin 

eĢiğinden içeri geçirmemiĢti (ESĠ, 15). 

- Kamil Bey, karı+sı+y+la kızını buralardan geçirip BağlarbaĢı‟ndaki harap 

köĢke nasıl götüreceğini, orada nasıl barındıracağını düĢünerek kaygılandı 

(ESĠ, 64). 

- Oysa Ģu anda karı+sı+y+la kızı da sayıldığı halde, hiçbir insanın varlığına 

katlanacak kudreti yoktu (ESĠ, 325). 

- ġimdi, karı+sı+y+la yabancılar önünde konuĢurken bu acemilikten bol bol 

yararlanacaktı (ESĠ, 419). 

- Yarın, öbür gün karı+nız+la çocuğunuzu alır, yeni görevinize doğru yola 

çıkarsınız! (ESĠ, 422). 

- Her durumda karı+m+la aramızda kopacak kıyamete göğüs germeye 

hazırlanmalıyım (MSġ, 171). 

- Biz karı+m+la bu huzuru bulmuĢtuk (MSġ, 181). 

2.9.8.16. Kaynata 

- Her Ģeyde hür fikirli olan babası da, bu geceyi dıĢarıda geçiriĢleri asla mazur 

göremiyordu; Servet Bey, ya ailevi ve terbiyevi bir kanaat eseri olarak 
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veyahut sadece babalık hissiyle bu hususta her nasılsa kaynata+sı+y+le 

birleĢiyor ve karısının endiĢelerini haklı buluyordu : 

- „„Ben demiyorum ki, gezmesin, eğlenmesin,‟‟ diyordu (KK, 16). 

2.9.8.17.  Kayınbaba 

- Kayınbaba+m+la ben onun yüzünü Ģöylece bir kaçamak suretiyle nadiren 

görürüz (MSġ, 156). 

2.9.8.18.  Kız 

- Kamil Bey, aslında satmak istediği toprakları, çocukça bir inatla 

„„satmayacağım‟‟ diyerek kız+ı+y+la karısını tehlikeye düĢürmekte olup 

olmadığını araĢtırır gibi omzu üzerinden ürküntüyle masaya baktı (ESĠ, 

62). 

- Ġstanbul‟daki Ġtalyan Büyükelçiliği müsteĢarının güzel kız+ı+y+la -1900‟de- 

evlenip Avrupa‟ya yerleĢmiĢti (ESĠ, 66). 

- Ekseriya kız+ı+y+le, bazen damadıyle aralarında hafif münakaĢalar olurdu 

(KK, 18). 

2.9.8.19.  Kız kardeĢ 

- Tolun‟un bu sözleri kız kardeĢ+le erkek kardeĢe yeni bir macera ufku açtı 

(GH, 10). 

- ĠĢte bu vak‟a esnasındadır ki, hem Mehmet Ali‟nin karısı ve hem de kız 

kardeĢ+ler+i+y+le karĢılaĢtım (YB, 37). 

2.9.8.20.  Koca 

- Fakat koca+sı+y+la beraber yemedi (ESĠ, 291). 

- Fakat geçende buradan geçenler arasından Ġstanbullu yirmi yaĢında genç 

kadın koca+sı+y+la tüfeği omzunda Ġzmir yolu üzerinde gülerek gitmiĢ 

(AG, 98). 

- ġu ölüm anında bile yine o koca+sı+y+la meĢguldü…(KYĠ, 85). 

- Ah Fazıl bilsen kaç zamandır koca+m+la karĢı karĢıya ne açmazlar 

oynuyoruz (MSġ, 219). 

2.9.8.21.  Nine 

-  Nine+si+y+le paĢa babasını tanıyanlar vardı (ESĠ, 104). 
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2.9.8.22.  Oğul 

- Memleketine döndüğü gün bir domuz çobanının ağılında, delikanlı olmuĢ 

oğ(u)l+u+y+la karĢı karĢıya geldiği zaman ne oğlu onu ne de o oğlunu 

tanıdı (YB, 136-137). 

- Zira, herkes gibi Kasım PaĢa da öteden beri kendi oğ(u)l+u+y+la Naim 

Efendi‟nin torunu arasında geçen Ģeylere vakıftı; hatta birkaç kere Faik 

Bey‟e yarı ciddi yarı alay tarzıyle demiĢti ki : 

- „„Oğlum, gözünü aç; çocukluğun lüzumu yok; bir kaza çıkarırsın, piĢman 

olursun!..‟‟ (KK, 103). 

2.9.8.23. Peder 

- Merhum peder+i+niz+le eskiden beri dost idik (ESĠ, 420). 

2.9.8.24. Torun 

- Nitekim torun+u+y+le o garip konuĢmaların ertesi günü, derin hasbıhal 

ihtiyacıyle hemĢiresine koĢan Naim Efendi, Selma Hanım tarafından o 

kadar sert bir muameleye maruz kaldı, o kadar sarsıldı ve tartaklandı ki, 

adeta kendini tutmasa konağa dönerken arabasının içinde hıçkırarak 

ağlayacaktı (KK, 32-33). 

2.9.8.25. Valide 

- Çok geçmeden yanlarına valide+ler+i+y+le pederlerinin geldiklerini gördü 

(HĠ, 102). 

- Diyapuloların bu kalabalıktan yol bulup da geçebileceklerini ümit 

etmediğinden avdet etmek üzere iken kapı tarafında valide+ler+i+y+le 

pederlerini gördü (HĠ, 112). 

2.9.8.26. Yenge 

- Biraz sonra yenge+m+le dadım da geldiler (KYĠ, 77). 

 

2.9.9. Soru Eki  

        Türkiye Türkçesinde soru cümlesi oluĢturmakla görevli eklerdir ve kendinden 

önceki heceye ses bakımından uyumluluk göstermektedir. Soru ekleri –mI veya –mU 

Ģeklinde görülmektedir.
14

 

 

                                                           
14

 https://tr.wikipedia.org/wiki/Soru_eki 
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2.9.9.1. Abi 

- EskiĢehir düĢtüyse, Ankara dayanabilir mi ? Nerde kaldı bu Niyazi 

abi…(ESĠ, 237). 

2.9.9.2. Abla 

- Ablam mı geldi bugün ? 

- Evet, ablan…(ESĠ, 398). 

- Ablamın yanında bir de gavur subayı mı varmıĢ, ne ? (ESĠ, 398). 

- Bunları ablam mı yollamıĢ ? 

- Ablan…(ESĠ, 412). 

- „„Büyük dayı, Seniha ablam gelmiĢ. ĠĢittiniz mi ?‟‟ (KK, 149). 

2.9.9.3. Ağabey 

- Suat ağabeyimin geldiğini söylediniz mi ? (ESĠ, 123).  

- Niyazi ağabey, ĢaĢırdı. „„Sahi mi ?‟‟ diye sordu. „„Sizi tebrik ederim 

yengeciğim…‟‟ (ESĠ, 235). 

- Niyazi ağabey buraya mı gelecekti ? (ESĠ, 246). 

- Niyazi ağabeyinize! Siz, kuzum, Ġnebolu‟ya götürülmek üzere gemiye 

yüklenmiĢ bin ton cephane ne demektir bilir misiniz ? (ESĠ, 248). 

- Bey ağabey bilsem söylemez miyim ? Neden böyle yapıyorsun babacığım ? 

(ESĠ, 318). 

- Neden sonra… „„Hiç imkanı var mı ? dedi, Niyazi ağabey…‟‟ (ESĠ, 340). 

- Ben o Ġrfan‟ın ağabeyisi Ragıp‟ı bilmez miyim ?(KYĠ, 21). 

- Ağabeyimin çiftesiyle gökyüzü mü gözlemlenir ? (KYĠ, 67). 

- Ağabey, ağabey, kuzum, sizin kulaklarınız tıkandı mı ? (KK, 33). 

2.9.9.4. Ana 

- Anam sağ mı ? dedi (YB, 136). 

- „Ben de anama babama kavuĢacak mıyım ?‟ (KYĠ, 77). 

2.9.9.5. Anne 

- ġimdi söyle bakalım, babanı mı çok seviyorsun, anneni mi ? 

- Annemi efendim (ESĠ, 198). 
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- „„On parayı bulmalı… Köprü‟yü geçmeli… Birisine rastlarım. Hiç imkanı var 

mı ? Utanmanın sırası değil… Çocuk doğdu mu acaba ? Annesi sağ mı 

?‟‟(ESĠ, 217). 

- Nermin, yatalak annesini yüzüstü bırakıp yıllarca yabancı memleketlerde 

nasıl dolaĢtı ? Kaç kere „„ Anneni merak etmiyor musun ?‟‟ diye sormayı 

düĢünmüĢtü (ESĠ, 400). 

- Sen de Ġstanbul çocuğu, tabii annenin sözünden çıkmazsın, değil mi ? (AG, 

70). 

- „„Anne biz de gidip kuyruklunun resmine bakalım… Kedi kuyruğu gibi mi ? 

Karaman kuyruğu gibi mi acaba ?..‟‟ (KYĠ, 8). 

-  „„A… Ġlahi anne!.. Bozdun mu ayol ? Bugadalık çamaĢır gibi kırık küfenin 

içine neye girdin öyle ?..‟‟ (KYĠ, 18). 

- „„Hah bak iĢte gördün mü ? Evlat olacak… Anne bu kazaya nasıl uğradın, 

demiyor da… Beni buraya kendi keyfimle girmiĢ zannediyor.‟‟ (KYĠ, 18). 

-  „„Ay anne biz de gideriz değil mi ?..‟‟ (KYĠ, 20). 

- „„Ne yapayım ? Eve mi alayım ? Annem babam görürse sonra bana ne derler 

?..‟‟ (KYĠ, 39). 

- Annem telaĢla sordu : 

- „Kahve ispirto takımını aldınız mı ?.. Nereye gidersek gidelim kahvesiz 

duramam baĢım tutar…‟ (KYĠ, 84). 

- Beyefendi, kız kardeĢiniz, anneniz akĢama kadar evde nasıl vakit geçiriyorlar, 

hiçbir gün bunu düĢünmek sıkıntısına katlandınız mı ? (KYĠ, 89). 

- „„Anne nesi var ? Pek mi çirkin ?..‟‟ (KYĠ, 131). 

- „„Ne demek unutmuĢum ? Annemin hayatına ait böyle tehlikeli bir anda ilaç 

unutulur mu ?‟‟ (MSġ, 167). 

- „„Ya anneme bu gece bir hal olursa ? Senin aptallık mazeretin bu felaketi 

örtebilir mi ?‟‟ (MSġ, 167). 

- Misafir : 

- „„Kızım Sıdıka, annen evde mi ?‟‟ (MSġ, 186). 

2.9.9.6. Amca 

- Sandalcıdan öğrenmemiĢ mi idik, amcaları Maltepe‟de (HĠ, 123). 

- DerviĢ amcayı merak etmiyor musun ham‟fendi ? (ESĠ, 82). 
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- Kara sakallı derviĢ amcaya ilgisiz bakarak sordu : 

- Gezebilir miyim, bahçeyi ?.. Ġzin verir misiniz efendim? (ESĠ, 83). 

- DerviĢ amcanın elini öpmeden olur mu ? Ne kadar ayıp! (ESĠ, 83). 

- Sen, Ġhsan amcanı biliyor musun ? (ESĠ, 200). 

2.9.9.7. Baba 

- Kapıdan girer girmez, AyĢe‟nin ilk sözü „„Oh! ne büyük bahçe… Hepsi bizim 

mi babacığım?‟‟ diye sormak oldu (ESĠ, 83). 

- Kamil Bey, saatlerden beri bahçede çalıĢmıĢ, AyĢe de, küçük küreği, kovası, 

tırmığıyla babasına yardım etmiĢti… AyĢe „„O zaman çiftlik olur mu burası 

babacığım ?‟‟ derken Dülger Cemil Usta çıkageldi (ESĠ, 91). 

- ġimdi söyle bakalım, babanı mı çok seviyorsun, anneni mi ? 

- Annemi efendim (ESĠ, 198). 

- Duayı bir tamam ezberlediği gün babası ona ne verdi „„biliyor musunuz ?‟‟ 

kocaman bir kalem verdi. Bir ucu mavi yazıyor, bir ucu kırmızı…(ESĠ, 

199). 

- Baban senin resmini de yaptı mı? (ESĠ, 201). 

- Doğrusunu arar mısın babacığım, ben bu beyzadeyi de tanımıyorum (ESĠ, 

315). 

- Bu seni tanır mı ? Babanı tanır mı ? (ESĠ, 317). 

- Bey ağabey bilsem söylemez miyim ? Neden böyle yapıyorsun babacığım ? 

(ESĠ, 318). 

- Baban sağ mı ? (ESĠ, 329). 

- Evlat sevgisi insanı o sefil çaresizliğe, o baĢ döndürücü alçalıĢa gerçekten 

düĢürebilir mi ? Evlatların –yani kız çocukların- babalarına karĢı hiç mi 

ödevleri yoktur ? (ESĠ, 396). 

- Baban sana bir çare bulmuyor mu ? (YB, 143). 

- Hacı baban daima öyle söylemez mi ? (KYĠ, 5). 

- „Ne yapayım ? Eve mi alayım ? Annem babam görürse sonra bana ne derler 

?..‟‟ (KYĠ, 39). 

- Babamın sahipliğinden çıkıp onun etkisi altına mı gireceğim ?..(KYĠ, 67). 

- „Ben de anama babama kavuĢacak mıyım ?‟ (KYĠ, 77). 
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2.9.9.8. Bacı 

- KardeĢim, bizim AyĢe bacı beni evlenmeye bırakır mı ? (AG, 182). 

2.9.9.9. Birader 

- Yemekte, hiçbir Ģeyden haberi olmayan Ziya‟nın biraderi eğlenir gibi 

soruyordu : 

- Gazinoda idiniz, değil mi ? Pazar sabahları pek kalabalık olur (HĠ, 58). 

- Bir aĢık elini sıkmaktan içtinap ederseniz bir birader güveni kabul etmez 

misiniz? (HĠ, 99). 

- Kızların adaya gidiĢleri, Ziya‟nın biraderinin o sene adada köĢk tutması sonra 

Nezih‟in muhabbetini alevleyen halleri : Kızlara deniz hamamına 

giderlerken rast gelmesi, Operet Kumpanyası‟nın adada oyun vermesi, 

ertesi sabah evlerinin önünden Ziya ile geçerken perdenin rüzgardan 

açılması; bütün bunlar hep ma-kabline merbut, her an değiĢebilirken, 

değiĢmemiĢ karıĢık, o kadar ki hali na-kabil birtakım tesadüfler değil miydi 

? (HĠ, 126). 

2.9.9.10. Büyükbaba 

- Seniha, akĢam karanlığında bütün bunları düĢünürken büyükbabası Naim 

Efendi, yavaĢ yavaĢ salonun ortasına kadar gelmiĢ ve : 

- „„Seniha, kızım! Seniha, sen misin ?‟‟ diye seslenmiĢti (KK, 30). 

- Seniha hiç beklenilmeyen bir anda, birdenbire yerinden fırladı ve 

büyükbabasının dizlerine oturarak bir kolunu boynundan geçirdi –bu, onun 

mutat hareket tarzlarından biridir- ve ağzını ihtiyarın kulağına yaklaĢtırıp 

Ģu garip suali sordu : 

- „„Büyükbaba, çok sefalete düĢtük, değil mi ?‟‟ (KK, 31). 

- „Büyükbaba, çok sefalete düĢtük, değil mi ?‟ Sefalet mi ? Hayır kızım, hayır, 

rezalet demeliydiniz (KK, 33). 

- „„Büyükbabamdan isteyemez misin ?‟‟ (KK, 93). 

- „„Büyükbabamdan üç yüz elli lira ne diye isteyebilirim, sen deli misin ?..‟‟ 

(KK, 93). 

- DıĢardan Seniha‟nın sesi : 

- „„Girebilir miyim, büyükbaba ?‟‟ diyordu (KK, 108). 
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- Bir müddet, hiçbir Ģey söylemeksizin büyükbabasının yüzüne, sonra annesine, 

daha sonra odanın içinde birtakım gayrı muayyen noktalara baktı ve 

nihayet heyecanını güçlükle zaptedebilen bir sesle : 

- „„Anne,‟‟ dedi. „„Bizi biraz yalnız bırakır mısın ?‟‟ (KK, 108). 

- Seniha : 

- „„Büyükbaba, ‟‟ dedi; „„dün Faik Bey‟in babasına gitmiĢsiniz, öyle mi ?‟‟ 

(KK, 108). 

- „„Büyükbaba! Dün Kasım PaĢa‟ya, Faik Bey beni alsın diye yalvarmak için 

gittiniz değil mi ?‟‟ (KK, 108). 

- „„Neye kızarıyorsun ? Cevap versene. Kızın nerede ?‟‟ diye sordu. „„Bari 

akĢama dönecek mi ? Onu da bilmiyorsunuz. MaĢallah ne ana, ne baba… 

Ne büyükbaba!..‟‟ (KK, 122). 

- Epeyce uzun süren bu mektubu Sekine Hanım okur okumaz hüngür hüngür 

ağlamaya baĢladı; Servet Bey ise kızdı, köpürdü; hele büyükbabası için 

yazdığı cümleler o kadar iradesini elinden aldı ki, az kaldı, ihtiyarın üzerine 

atılacak, öfkesini ondan alacaktı; karısının yüzüne haykırmaya baĢladı : 

- „„Utanmadan, utanmadan söylediğine bak! Biz onu büyükbabası kadar 

sevmezmiĢiz, anlamazmıĢız, öyle mi ?..‟‟ (KK, 132). 

- „„Büyükbabamı görüyor musun ?‟‟ dedi (KK, 169). 

 

2.9.9.11. Damat 

- Damadı Servet Bey, sinirli bir hareketle sözünü kesti : 

- „„Halbuki… Yok efendim, bir rejim gidip, yerine diğer bir rejim geldi mi, 

tabiidir ki bu rejimin adamları öbür rejimin adamlarından hesap 

soracaklar…‟‟ (KK, 19). 

- Birkaç sene evvel, yatağının ayak ucuna seccadesini serip namazını kılan, 

sonra derinden birtakım dualar mırıldanarak köĢesine oturan ve müteakiben 

sabah kahvesini yudum yudum içerken, üç gün üç gecedir kalıbının rahatını 

kaçıran bütün dedikodulara, o imzasız mektuplara dair damadıyle samimi 

bir hasbıhal ihtiyacını duyan bağrı dolu ihtiyar aile reisi bizzat o muydu ? 

(KK, 76-77). 
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2.9.9.12. Dayı 

- Dayısı ona beraber gitmeyi teklif etmemiĢ miydi ? (HĠ, 110). 

- „„Büyük dayı, Seniha ablam gelmiĢ. ĠĢittiniz mi ?‟‟ (KK, 149). 

2.9.9.13. EniĢte 

- Bugünlerde acele bir Ģey satmak zorunda mıyım eniĢte bey ?.(ESĠ, 54). 

- Bizim hanımın eniĢtesi mi ? Halasının kocası Ġbrahim Bey…(ESĠ, 257). 

- Biz mi ? Acayip! EniĢte beyim yardımımıza koĢmamıĢ olsaydı, vapur 

parasını bulamayacaktım (ESĠ, 386). 

2.9.9.14.  Evlat-Evlad 

-  „„Hah bak iĢte gördün mü ? Evlat olacak… Anne bu kazaya nasıl uğradın, 

demiyor da… Beni buraya kendi keyfimle girmiĢ zannediyor.‟‟ (KYĠ, 18). 

- Doğacak evladını hayatın nimetlerine erdirmek için zamanının geliĢmelerine 

uygun okul hazırlamayı bile düĢünmeyen bir milletin kahır ve sefalete 

düĢmüĢ nüfusunu artırmaya hizmet etmek insanlığa yakıĢır mıydı ? (KYĠ, 

27). 

- „„A evladım sen bizim Emsal‟in ne kadar alık bir karı olduğunu bilmez misin 

?..‟‟ (KYĠ, 103). 

- Üç evlat doğurmuĢ bir karıyım bilmem mi hiç ? (MSġ, 169). 

2.9.9.15.  Gelin 

- Bu inatçı gelin yüzünü göstermeden o pırıl pırıl elbisesiyle yok mu olacaktı 

?..(KYĠ, 140). 

- Yoksa bu güzel gelin evvelce gördüğü o kadının çift yaratılmıĢ benzeri ve 

hayali, perisi miydi ?..(KYĠ, 142). 

2.9.9.16.  Görümce 

- Mehmet Ali‟lerin önünden geçerken, Emine‟yi görümcesiyle beraber kapının 

önünde görmeyeyim mi ? (YB, 113). 

2.9.9.17.  Hala 

- Neden zahmet ettiniz ? Bu kocaman hanımefendi, Nedime halasına kahve 

piĢirmeyi beceremiyor mu ? (ESĠ, 196). 

- Acaba bizim halanın kocasına baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Bunu sen mi söylüyorsun ? Yoksa hala hanım mı söyledi ?  
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- Halam söyledi. Artık o gazete ile, lütfen, iliĢiğinizi kesiniz. EniĢte beyim sizi 

görmek istiyormuĢ (ESĠ, 288). 

- Halam dedi ki : „„Koca Al-i Osman padiĢahı, veziri vüzerası ile ĢaĢırmıĢ da, 

birkaç kılkuyruk mu doğru yolu bulmuĢ ?‟‟ dedi. Halam haklı (ESĠ, 289). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

2.9.9.18.  Hanım 

- „„Hanım deminki itirafınızı bir daha tekrar eder misiniz ?‟‟ (MSġ, 213). 

2.9.9.19.  KardeĢ 

- Ankara‟da senin kardeĢin falan mı var yoksa ? (ESĠ, 402). 

2.9.9.20.  Karı 

- Kamil Bey karısına dikkatle bakarak yumuĢacık sordu :  

- Korktunuz mu sahi ? Çocuk gibisiniz Nermin! Adı üstünde…(ESĠ, 14). 

- Karısı dergiden bir Ģey kazanabiliyor mu bari ? (ESĠ, 130). 

- Ben mi yakamı kurtaracağım ? Suçu Ġhsan‟ın karısına yükleyerek, öyle mi ? 

(ESĠ, 131). 

- Orada, karısını, omuzunda ince gecelikle masanın yanında oturur görmesiyle 

bütün tehlike dıĢarıda kalmıĢ gibi ferahladı :  

- Yatmadınız mı ? 

- Oturuyorum (ESĠ, 223). 

- Geç efendim, geeeeç! Yazıcıya döndü : Yazdın mı ? ArkadaĢının karısı 

olduğundan tanıdığını…(ESĠ, 299). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Karısı acaba duydu mu ? (ESĠ, 339). 
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-  „„Siz öyle söylüyorsunuz. Fakat kocam kıymetimi biliyor mu ? Bir erkeğin 

karısı melek de olsa yine mutlaka gözü dıĢarıdadır. Bu da Rabbimin bir 

hükmü.‟‟ (KYĠ, 123). 

- Evlenmelerinden sonra Ġrfan bu macerayı görüp iĢittiği gibi aynen karısına 

anlatacak mıydı ? (KYĠ, 134). 

- Karım bu iĢaretleĢmeyi bir delikten gördü mü ? (MSġ, 158). 

- Üç evlat doğurmuĢ bir karıyım bilmem mi hiç ? (MSġ, 169). 

- Birinci karınızın üzerine yaptığınızı bana da yapmanızın ihtimali yok mudur 

? (MSġ, 213). 

2.9.9.21.  Kız 

- Resmi yapılırken pek usludur. Hiç de yorulmaz. Değil mi kızım ? (ESĠ, 209). 

- „„…Kızının resmini aldı. Gel bakalım AyĢe kız! –Fransızca olarak sordu ve 

adeti üzere Ģahadet parmağını kızının burnuna değdirdi- Anladın mı benim 

sevgili küçük Karmen‟im ?‟‟ (ESĠ, 426). 

2.9.9.22.  Kız kardeĢ 

- „„Kadınlara karĢı böyle Ģeyler söylemek doğru değildir. Ġnsan hiç kız 

kardeĢine hakaret eder mi ?‟‟ diyecek oldum (ESĠ, 40). 

- Beyefendi, kız kardeĢiniz, anneniz akĢama kadar evde nasıl vakit geçiriyorlar, 

hiçbir gün bunu düĢünmek sıkıntısına katlandınız mı ? (KYĠ, 89). 

- Ġlle o iki kız kardeĢler yok mu ? (KK, 79). 

 

2.9.9.23.  Koca 

- AkĢam alacasında kocasını tanıyınca durakladı :  

- Siz misiniz ? ÜĢümediniz mi ? (ESĠ, 13). 

- Kurtarır! Kocasına döndü. Kurtarırsınız değil mi, yüzde yüz…(ESĠ, 14). 

- Dava açmasaydı da, kocası hapisteyken bir zampara bulsaydı daha mı iyi 

olurdu ? (ESĠ, 128). 

- Kocasının dıĢarı çıkmasından faydalandı : 

- Gazete sizi yoruyor mu efendim ? (ESĠ, 195). 

- Kocasının, „„Siz gelmiyor musunuz ?‟‟ sorusunu öncelikle anlamadı, sonra 

gülümsedi : 
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- Siz çıkınız! Ben Ģunları kaldırayım da gelirim. Hanımefendi, kusuruma 

bakmazlar…(ESĠ, 208). 

- Nedime Hanım, kocasının bu en yakın arkadaĢını teselliye hazırlanarak 

gülümsedi :  

- Bahse girerim ki, Ahmet Bey‟in yanına bugün, budala bir hafiye gelerek 

ağzını aramaya kalkmıĢtır. Değil mi efendim ? (ESĠ, 247). 

- Acaba bizim halanın kocasına baĢvurmak doğru olur mu ? (ESĠ, 259). 

- Kadının kocası bilir mi bu iĢi ? (ESĠ, 309). 

- Nedime Hanım, o çıplak han odasında, türlü boyalarla boyanmıĢ hafiyelerin 

arasında, o tehlikeli iĢleri becermeye çalıĢırken, kendisi Kamil Bey, bizzat 

kendisine karĢı dahi, ömründe bir kere bile alçaklık etmemekle övünen 

adam, karısının halasının kocası Ġbrahim Bey‟le birleĢip Ġngiliz ordusuna 

müteahhitlik mi yapacaktı ? (ESĠ, 338). 

- Yalan söylemese bir haftadan beri bir baĢka kadını, kocası mahpusta bulunan, 

gerçekten daha acılı bir baĢka kadını mahvetmeye uğraĢabilir mi ? (ESĠ, 

392). 

- „„Siz öyle söylüyorsunuz. Fakat kocam kıymetimi biliyor mu ? Bir erkeğin 

karısı melek de olsa yine mutlaka gözü dıĢarıdadır. Bu da Rabbimin bir 

hükmü.‟‟ (KYĠ, 123). 

- „„Feriha Hanım sizden güzel mi ki kocanız bu kötülüğü bulunacak ?‟‟ (KYĠ, 

124). 

- „„Yemine ne hacet, her Ģeyi dosdoğru itirafa söz veriyorum. Fakat siz de bu 

doğru sözlerimin ağırlığına tahammül edeceğinize, Asyalı bir koca gibi 

beni aĢağılayıp bana hakaret etmeyeceğinize söz veriyor musunuz ?‟‟ 

(MSġ, 211). 

-  „„Fakat onları zorla almaya bir kocanın hakkı olduğunu bilmiyor musunuz 

?‟‟ (MSġ, 216). 

- Fakat kocam o kadar bayağı bir yaratık ki kendisinden boĢanmak 

hususundaki kesin kararımı anlarsa ve hele o hantal kolları arasından senin 

gençlik dolu kaynar canlı kucağına geçeceğimi hissederse beni 

bırakmamakta çok inat gösterecek. Evet uzun bir ısrarla bizi üzecek. Bütün 
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kocaların kullanacakları en son, en barbarca intikam tedbiri bu değil midir 

? (MSġ, 218). 

- „„…O kocansa biz de efendilerin değil miyiz ?..‟‟ (MSġ, 229). 

2.9.9.24.  Oğul 

- Bir Recep Bey‟in oğlu olmadığı için miydi, değil mi? (HĠ, 86). 

- Kendi kendinden bile gizlemiĢti ama, son haftalarda, Nedime Hanım gibi, 

gözhapsine alınmayıĢına üzülüyor olmuĢtu, „‟Bizi bir kadından daha mı 

tehlikesiz sayıyorlar ? Sakın, Selim PaĢa‟nın oğlu olmamızdan, kendileriyle 

nasıl olsa berabermiĢim gibi bir anlam çıkarmasınlar!‟‟ diyordu arada 

bir…(ESĠ, 223). 

- Siz de „„Ġnebolu‟da Bakkal Rıza Efendiyi tanır mısınız ? Oğlu var, Murat.‟‟ 

diyeceksiniz. Sandığı alacak. ĠĢte hepsi bu…(ESĠ, 283). 

- Bendeniz Kurmay BinbaĢı Burhanettin! Siz, merhum Selim PaĢa hazretlerinin 

oğulları Kamil Beyefendi değil misiniz ? 

- Evet efendim! (ESĠ, 359). 

- Merhum Selim PaĢa hazretlerinin oğlu Kamil Bey siz misiniz ? (ESĠ, 420). 

2.9.9.25.  Teyze 

- „„Bedriye Teyze, yıldızın gözleri sahiden tarif ettiğin kadar güzel mi ?‟‟ 

(KYĠ, 11). 

- „„Hanım teyze, halamın yıldızı sakallı mı ? Bıyıklı mı ?‟‟ (KYĠ, 12). 

- „„Teyzesinin evinde hastalanmıĢ mı ? Ne olmuĢ bu kıza ? Beti benzi kireç 

kesilmiĢ…‟‟ (MSġ, 165). 

- „„Teyze mektup aldınız değil mi ?‟‟ derdi (KK, 138). 

 

2.9.9.26.  Valide 

- Valideciğin var mı ? (GH, 107). 

 

2.9.9.27.  Yeğen 

- „„DüĢünürüm besbelli… Yeğenimin oğlu Behçet‟e geçenlerde böyle sahte 

pırlanta iğneli kuyruklunun biri çarpmıĢ da oğlan üzüntüsünden kendini az 

kaldı bahçedeki dut ağacına asıyordu. Yazık değil mi ? Yirmi ikisinde 

tosun gibi delikanlı…‟‟ (KYĠ, 6). 
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2.9.9.28.  Yenge 

- Siz Allaha inanır mısınız hanım yenge ? (ESĠ, 200). 

- Niyazi ağabey, ĢaĢırdı. „„Sahi mi ?‟‟ diye sordu. „‟Sizi tebrik ederim 

yengeciğim…(ESĠ, 235). 

- Sakın vapuru mu basmıĢlar? 

- Değil yengeciğim (ESĠ, 251). 

- Çay içer miydiniz yenge ? (ESĠ, 269). 

2.9.9.29.  Zevce 

- ĠĢte Nezih hakikaten ölüyor gibi hissediyor ki Ġzmaru ile izdivaçtan bir iki 

sene sonra – belki o kadar bile geçmeden- bu eski halleri düĢündükçe 

„„Acaba bunları yapan ben mi idim ? ‟‟ demekten baĢlayarak „„Ne çocukça 

Ģeyler! ‟‟ demeye kadar varacak; iptida, uzakta bulunurken her hareketini 

bir hale-i Ģiir ve zarafetle muhat gördüğü zevcesinin tabii, zaruri olarak 

bütün nakayısına yavaĢ yavaĢ vakıf oldukça, yahut Ģiddet-i intizarına 

tevafuk etmeyen halatını birer nakısa, birer kabahat addettikçe „„Bu kadar 

delilikler hep bu kadın için mi idi, hep bunun için mi ? ĠĢte bunun da 

ötekilerden farkı yok! ‟‟ diyecek (HĠ, 135). 

2.9.9.30.  Zevç-Zevc 

- Birini parmağına taktı mı, nihayetine kadar yapmadığını, söylemediğini 

bırakmaz; zevci merhum Afif PaĢa, onun elinden az mı çektiydi ?..(KK, 

35-36). 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

AZӘRBAYCAN TÜRKCӘSĠ ӘQRӘBALIQ TӘRĠMLӘRĠ 

SӘS VӘ ġӘKĠL BĠLGĠSĠ ĠNCӘLӘMӘSĠ 
 

3.1. Ünlü DәyiĢmәlәri15
 

 

3.1.1. Ġncәlmә 

        Azәrbaycan Türkcәsindә diqqәti çәkәn әn önәmli özәlliklәrdәn biri incәlmәdir. 

BaĢqa dillәrdәn özәlliklә Ərәbcә vә Farsçadan alıntı sözcüklәrin kısa ünlülәrindә 

görülәn bu dәyiĢiklik zaman zaman Türkcә sözcüklәrdә dә görülür. 

            i>ә       

3.1.1.1. Nәnә 

- Mәnim bir qoca rәhmәtlik nәnә+m var idi (Haqverdiyev, 200). 

- Qәdim (bayırdan). Nәnә+m sәni çağırır. (Qayıdır evә.) Nәnә, budur gәlir 

(Haqverdiyev, 427). 

- Qәdim (ağlayaraq). Odur, nәnә+m deyir ki, dәdәn ölüb. Sәn yetim qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 429). 

- Nәnә+m dedi, yәqin dәdәn gәlir (Haqverdiyev, 429). 

- Ġndi nәnә+m deyir ki, yәqin sağsağan atanın ölüm xәbәrini gәtiribdir 

(Haqverdiyev, 429). 

- Qәdim. Qapıda sağsağan qırıldayırdı, nәnә+m dedi ki, sağsağan dәdәnin gәldi 

xәbәrini verir (Haqverdiyev, 443). 

- Nurcahan. Nәvәm dә sәnә qurban, nәvәmin nәnә+si dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

3.1.2. GeniĢlәmә 

         Azәrbaycan Türkcәsindә dar ünlülәrin geniĢ ünlüyә dönüĢmәsi hadisәsinә ünlü 

geniĢlәmәsi adı verilir. 

                                                           
15

 Ayfer Aytaç (2007), „„Feridun A.Celilov’un ‘‘Azerbaycan Dilinin Morfonologiyası’’ Adlı 

Eserinin Türkiye Türkçesine  Aktarımı ve Azerbaycan Türkçesi ile Türkiye Türkçesinin Biçim Bilimsel 

Ses Bilim(Morfonologiya) Açısından Karşılaştırılması,‟‟ Yüksek Lisans Tezi, Çanakkale On Sekiz 

Mart Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 17-101. 
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           i>ә 

 

3.1.2.1. Bәradәr 

- Nәcәf bәy(mәktubu oxuyur). Bәradәr+i+m Nәcәf! (Haqverdiyev, 69). 

3.1.2.2. Nәnә 

- Mәnim bir qoca rәhmәtlik nәnә+m var idi (Haqverdiyev, 200). 

- Qәdim (bayırdan). Nәnә+m sәni çağırır. (Qayıdır evә.) Nәnә, budur gәlir 

(Haqverdiyev, 427). 

- Qәdim (ağlayaraq). Odur, nәnә+m deyir ki, dәdәn ölüb. Sәn yetim qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 429). 

- Nәnә+m dedi, yәqin dәdәn gәlir (Haqverdiyev, 429). 

- Ġndi nәnә+m deyir ki, yәqin sağsağan atanın ölüm xәbәrini gәtiribdir 

(Haqverdiyev, 429). 

- Qәdim. Qapıda sağsağan qırıldayırdı, nәnә+m dedi ki, sağsağan dәdәnin gәldi 

xәbәrini verir (Haqverdiyev, 443). 

- Nurcahan. Nәvәm dә sәnә qurban, nәvәmin nәnә+si dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

 

3.1.3. YuvarlaklaĢma 

        Azәrbaycan Türkcәsindә Türkcә vә yabançı sözcüklәrdә görülәn yuvarlaklaĢma 

hadisәsi gәnәlliklә /v/ әtkisiylә olmakdadır. Bu sәs dәyiĢimindә Kıpçak Türkcәsinin 

tәsiri fazladır. 

              e >ö 

3.1.3.1.  Övrәt 

- Yediyim çörәk dә bu bihәyaların әlindәn boğazıma getmәyir. (Sәnәm, Hacı 

Mehdinin әvvәlinci övrәt+i, daxil olur.) (Haqverdiyev, 35). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢına, oğluna açar, 

deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Ay xanım, mәn mәgәr razı ollam ki, sәnin üstünә hacı övrәt alsın? 

(Haqverdiyev, 38). 
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- Hacı Mehdi. Ay ağa Nәbi, sәn bu tәklifi mәnә elәmә. Çünki övrәt boĢamaq 

asan iĢ deyil (Haqverdiyev, 45). 

- Bu barәdә mәnim övrәt+i+m dә imperatriçәnin özünә kağız yazıb 

(Haqverdiyev, 176). 

- Sәfәrәli. Bәli, әlac yoxdur, sәn get bu gecәni öz övrәt-uĢağınla keçir 

(Haqverdiyev, 196). 

- (Övrәt+i+n+ә). Ay arvad, divara niyә qısılırsan? (Haqverdiyev, 204). 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәt+i+m+in, qızımın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- Özümüzü mәsxәrә edib, övrәt-uĢaqlarımızı mәsxәrә edib, dolanacağımıza 

sataĢır, dinimizә, mәzhәbimizә әl atır, gәrәk bu…(Haqverdiyev, 228). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğlumun vә övrәt+i+m+in ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Sәn özün övrәt olduqda, buraya bir baĢqa övrәtin gәlmәyinә davam etmәzsәn 

(Haqverdiyev, 238). 

- PadĢah. DanıĢma, get, әmrimә itaәt tәlәb edirәm. (Övrәt gedir.) 

(Haqverdiyev, 238). 

- Amma deyir bu zindanda çürüyüb ölәrәm, övrәt+i+m+i boĢamaram 

(Haqverdiyev, 239). 

- Vәzir. PadĢahım, ülәma necә Ģәriәti poza bilәr, vaxt ki, Ģәxs öz övrәt+i+n+i 

boĢamaq istәmir (Haqverdiyev, 239). 

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәt+i+n+i görüb, ona әĢq yetirib vә 

әmr edir ki, sәn övrәt+i+nin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal 

etsin (Haqverdiyev, 240). 

- Gәl, sәn öz razılığınla övrәt+i+nin talağını ver, padĢahi-alәmpәnahı da 

özündәn razı sal (Haqverdiyev, 240). 

- Amma gör, qibleyi-alәn necә rәhmdildir ki, istәmir sәnin övrәt+i+n+i zorla 

alsın (Haqverdiyev, 240). 

- Sәn gәl bu yüngül mәsәlәyә razı olginәn, hәm padĢahın xahiĢi bir növ әmәlә 

gәlsin, hәm sәnin övrәt+i+n qalsın özündә, әlavә vә zindandan qurtar vә bir 

qәdәr dә pul sahibi ol (Haqverdiyev, 241). 
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- Sәid. Əgәr sәn övrәt+i+m+in hәmiĢәlik evimdә qalmasına zәmәnәt edirsәnsә, 

mәn bu tәklifi qәbul edirәm (Haqverdiyev, 241). 

- De görüm övrәt+i+n+i aldığın neçә müddәtdir? (Haqverdiyev, 242). 

- Mәn ölәndәn sonra da övrәt+i+m azaddır (Haqverdiyev, 242). 

- Tarzәnin övrәt+i әylәĢib tikiĢlә mәĢğuldur (Haqverdiyev, 261). 

- Övrәt+i onun qolundan yapıĢıb gәtirib çarpayının üstündә әylәĢdirir 

(Haqverdiyev, 261). 

- (Övrәt qapını açır, üç nәfәr sazәndә çalğı alәtlәri ilә daxil olurlar.) Gәlin, 

gәlin, mәni gözәl Ģagirdlәrim, ancaq siz mәni yaddan çıxartmayırsınız 

(Haqverdiyev, 262). 

- Övrәt. A kiĢi, bu nә halәtdir sәndә! (Haqverdiyev, 262). 

- Hacı Qәmbәr. Mәn tamam qohum-әqrәbadan әl çәkirәm, otuz il bir yerdә 

mәnimlә yoldaĢlıq edәn övrәt+i+m+dәn әl çәkirәm, gör bu axmağın balası 

mәnә nә vәz elәyir (Necef bey, 106). 

- Güldәstә. Sәn bir yad oğlanı öz övrәt+i+n ilә bәrabәr vәsiyyәtnamәyә 

salmaqda, Ağa Heydәr, qәsdin aĢkar görünür (Necef bey, 282). 

- Əlavә özünün әvvәlinci övrәt+i+n+dәn uĢağı qalmayıb (Necef bey, 302). 

3.1.3.2.  Övlad   

 

-     Anıb övlad+ı+nın qara gözünü, 

      Yolub saçlarını, cırdı üzünü (Nizami, 205). 

- Mirzә Bayram (durub kağızı alır.) Xudavәndi-alәm öz izzәtü cәlalı hörmәtinә 

sizi vә sizin övlad+ı+nız+ı yer vә göy bәliyyatından hifz elәsin 

(Haqverdiyev, 55). 

- Bir vaxt olar bu yaman danıĢan adamların övlad+lar+ı mәnim zәhmәtlәrimә 

qiymәt verәrlәr (Haqverdiyev, 226). 

- Mustafa bәy. Camaat, Allah bilir ki, mәn heç vәdә sizi öz övlad+ı+m+dan 

seçmәmiĢәm (Haqverdiyev, 258). 

- Dürüst fikir edin, özünüzә, övlad+ı+nız+a yazığınız gәlsin (Haqverdiyev, 

265). 

- Bir gül parçası, bircә eybi yoxdur ki, övlad+ı olmur (Haqverdiyev, 266). 

- Allah sizin dә övlad+ı+nız+a qismәt elәsin (Haqverdiyev, 270). 
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- Vәli. Vallahi, tәlinә layiqәm, öz övlad+ı+m+ın qatiliyәm (Haqverdiyev, 279). 

- Rәiyyәt, deyәndә, ağanın övlad+ı+dır. Ağa da gәrәk öz övlad+ı+n+a zülm 

etmәsin (Haqverdiyev, 282). 

- Əlbәt bir vaxt sәndәn vә sәnin övlad+ı+n+dan hayıf alan tapılar 

(Haqverdiyev, 290). 

- Molla Vәli. Yol aydındır. ġәriәt demir ki, xalq elm öyrәnmәsin, övlad+ı+n+ı 

oxutmasın (Haqverdiyev, 469). 

- Bu saat xәbәr verin mәnim övlad+ı+m+a! (Necef bey,77). 

- Bizә dә Hacı Muxtar övlad+ı deyәrlәr (Necef bey, 194). 

- Nurәddin ağa. O günlәri bizim bu hәzәrat buyurdular ki, bizә Hacı Muxtar 

övlad+ı deyәrlәr, heç kәs bizә yaxın dura bilmәz (Necef bey, 195). 

- Xabiqәflәt kifayәtdir, rәhminiz gәlsin övlad+ı+nız+a. Zәmanә elm-tәrbiyә 

zamanıdır, insaniyyәt zamanıdır. Qoymuyunuz övlad+ı+nız+ı cәhalәtdә 

qeyrilәrә әsir, qul. Axır onlar sizin әziz balalarınızdır, rәhm ediniz! (Necef 

bey, 363). 

- Bir neçә müddәtdәn sonra sizin övlad+ı+nız sizdәn artıq mәzlum olacaq 

(Necef bey, 337). 

- Belә mәnim qabaqda gәlәn övlad+ı+mız+a rәhmim gәlir ( Necef bey, 389). 

- Cәmi tayfa elmdә, ticarәtdә irәli gediblәr, mәnim övlad+ı+m isә qalıb geridә 

(Necef bey, 398). 

- Hay, hay!.. Kәrbәlayı, övlad+a atanın qabiliyyәti çatar, atanın xasiyyәti vә 

hәr bir yaman, yaxĢı sifәtlәri (Necef bey, 400). 

- Ona görә o „„keçәn günә gün çatmaz‟‟ın mәnasını mәn qana bilmirәm. 

KiĢisәn, övlad+ın fikrini çәkmә, millәt dәrdini çәkmә (Necef bey, 400). 

- Ondan nә bizә, nә bizim övlad+ı+mız+a bir nәf yoxdur (Necef bey, 411). 

3.1.3.3.  Zövcә 

- Sәni gәlinin mәnim zövcә+m+lә bir otaqda yatacaq (Haqverdiyev, 266). 

- Molla Kazım. NaxoĢun yanında mәnim zövcә+m+dәn baĢqa heç kimsә ola 

bilmәz (Haqverdiyev, 267). 

 

 

 



317 
 

3.1.4. Ünlü DüĢmәsi 

        Azәrbaycan Türkcәsindә bu özәllik ikinci hecalarında vurgusu dar ünlü (ı,i,u,ü) 

bulunan sözcüklәrdәn sonra sәsli hәrflә baĢlayan bir әk gәtirildiğindә görülür. 

Yabançı kәlimәlәrdә әsil Ģәklini korumuĢdur. 

 

3.1.4.1.  Oğul    

- Oğ(u)l+u+m qulaq assın buna ürәkdәn (Nizami, 13). 

- Öz ata tacına gövhәrlәr saçdı, 

   ġirvanĢah oğ(u)l+u+n+dan mәnә söz açdı, 

   Dedi : ‐ Adamsızam, qırılmaz bağla 

   Mәni Ģah oğ(u)l+u+nun lütfünә bağla (Nizami, 29). 

- Qoy oğ(u)l+u+m heç kәsә möhtac olmasın, 

    Heç kәsin әlindә gözü qalmasın (Nizami, 30). 

- Oğul, sözlәrimә yaxĢı qulaq as! 

   Ata nәsihәti faydasız olmaz (Nizami, 34). 

- Ata baxan kimi oğ(u)l+un üzünә, 

   Açdı xәzinәni ellәr üzünә (Nizami, 45). 

- Bir müddәt dayәlәr göz oldu buna, 

   Süd verdi әrәbin bu ilk oğ(u)l+u+n+a (Nizami, 45). 

- Atası gördükdә, gülüb sevindi, 

   Mәktәbә yolladı oğ(u)l+u+n+u indi (Nizami, 46). 

- Zavallı atası gәtirmәyib tab, 

   Oğ(u)l+u+nun dәrdiylә çәkirdi әzab (Nizami, 54). 

- Qızını oğ(u)l+u+m+a istәyirәm mәn (Nizami, 55). 

- Nә yaman әrköyün böyümüĢ oğ(u)l+u+n, 

   ÖzbaĢına gәzir, muğayat olun (Nizami, 55). 

- Talәin ürәyi yanmırdı ona, 

    Atası baxdıqca yazıq oğ(u)l+u+n+a, 

    Dua edirdi ki, günәĢ görünsün, 

    O qaranlıq gecә gündüzә dönsün (Nizami, 61). 

- Oğ(u)l+u+n+a yalvardı: „„Gәl әylәĢ‟‟, deyә, 

   Oturtdu ay kimi onu beĢiyә (Nizami, 62). 
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- Öpüb, qucaqladı yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

     Kәbә kölgәsindә saxladı onu (Nizami, 62). 

- Dedi: „„Oyun yeri deyil bu, oğ(u)l+u+m, 

     Əlaca gәlmiĢik, qurbanın olum…‟‟ (Nizami, 62). 

- Ata dinlәdikcә oğ(u)l+u+n+u, yenә  

     Dәrin bir susqunluq çökdü qәlbinә (Nizami, 63). 

- Deyirdim, әl açar oğ(u)l+u+m Kәbәyә,  

     Leylinin dәrdindәn qurtarsın, deyә (Nizami, 63). 

- Ata salam verdi yazıq oğ(u)l+u+n+a, 

    ġirin bir dil ilә yalvardı ona (Nizami, 66). 

- Oğul, bu sövdanı bir dәfә unut, 

    Özünә rәhm elә, hörmәtimi tut (Nizami, 67). 

- Oğul, sәn xırmanı yelә vermisәn, 

     Bu zalım düĢmәnә kam olmuĢam mәn (Nizami, 68). 

- Oğul, sәadәtin qapısını aç, 

     Ayağı sürüĢkәn taleindәn qaç (Nizami, 68). 

- Ata dinlәdikcә yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

     Ağladı, ağladı, yaĢ boğdu onu (Nizami, 71). 

- Sonra öz yanına çağırdı onu, 

     Süfrәyә oturtdu eĢqin oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 82). 

- Bәylik xәlәtini rus oğ(u)l+u aldı, 

     Ərәb damadının çiyninә saldı (Nizami, 109). 

- Kәsdi umudunu dәrdli oğ(u)l+u+n+dan, 

     Bir dә gözlәmәdi sağalmaq ondan (Nizami, 118). 

- Allah iĢıqladar, deyib, yolunu, 

     Yenә dә gәzmәyә çıxdı oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 118). 

- Umudla әl açıb xeyli gәzdilәr, 

     Heç yerdә tapmadı oğ(u)l+u+n+dan әsәr (Nizami, 118). 

- O bәxtsiz oğ(u)l+u+n+u görәndә birdәn, 

     Oynadı qocanın qәlbi yerindәn (Nizami, 119). 

- Ata qucaqladı yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

     O bunu öpürdü, bu isә onu (Nizami, 119). 
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- Bir xәlәt götürüb öz heybәsindәn, 

     Geydirdi oğ(u)l+u+n+a, örtüldü bәdәn. 

     BaĢmaq da, papaq da verdi, müxtәsәr, 

     Bәzәdi tәpәdәn dırnağa qәdәr (Nizami, 119-120). 

- Bu yolun hәr otu qılıncdır, oğ(u)l+u+m, 

     Gәl, çәkin bu yoldan, qurbanın olum (Nizami, 120). 

- Ah, oğul, insansan, Ģәrәflisәn sәn, 

     Özünü divlәrә taymı edirsәn? (Nizami, 121). 

- Rәvamı dünyada mәn talei kәm, 

   Oğ(u)l+u+m ola‐ola kimsәsiz ölәm? (Nizami, 122). 

- GünәĢ axĢam oldu, hardasan sәhәr 

   Oğ(u)l+u+m, mәn ölürәm, bir kömәk göstәr (Nizami, 122). 

- Deyirsәn yaxındır sәnin köç yolun, 

     Köçünü bağlamıĢ bu bәdbәxt oğ(u)l+u+n (Nizami, 124). 

- Qurtardı atanın vida sözlәri, 

   Oğ(u)l+u+y+la görüĢüb qayıtdıgeri (Nizami, 125). 

- Sәnin tәk bir oğul girsin yerlәrә (Nizami, 128). 

- Dedi:„„Yazıq atam, de hardasan sәn? 

    Oğ(u)l+u+n+a tacını göstәrmәyirsәn…‟‟ (Nizami, 129). 

- Oğ(u)l+u+n+a daima yollar açaraq, 

     Bir sәndin dәrdimә yananım ancaq (Nizami, 129). 

- Sәn razı qalmasan oğ(u)l+u+n+dan әgәr, 

     Allah da oğ(u)l+u+n+a cәzalar verәr (Nizami, 130). 

- Ana öz oğ(u)l+u+n+a boylandı bir az, 

     Elә bil qәlbini doğradı almaz (Nizami, 158). 

- Canına әl çәkib, yazıq ağladı, 

     Oğul yarasını ana bağladı (Nizami, 158). 

- Ara bir yanına çağırıb onu, 

     OxĢar, әzizlәrdi eĢqin oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 180). 

- Gülpәri (pulu alır). Allah oğ(u)l+u+n+u saxlasın (Haqverdiyev, 30). 

- Gülpәri. Mәnim kiçik oğ(u)l+u+m evdә bekar oturub. XahiĢ edirәm ki, onu 

götürüm burada sәnә xidmәt elәsin (Haqverdiyev, 31). 
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- Hacı Mehdi. O da baĢ üstә, dәxi nә qulluğun var? Elә yaxĢı oldu. Bu 

nadürüstü qovaram, sәnin oğ(u)l+u+n+u saxlaram. Sәnin oğ(u)l+u+n yaxĢı 

oğlandır (Haqverdiyev, 31). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢına, oğ(u)l+u+n+a 

açar, deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Mirzә Bayram. Allah oğ(u)l+u+nuz+u saxlasın (Haqverdiyev, 52). 

- Aslan bәy. Nәcәf, axır sәnin bu oğ(u)l+u+n+dan heç mәnim gözüm su içmir 

(Haqverdiyev, 53). 

- HәmiĢә qıĢ bikar qalanda oğ(u)l+u+n+la lopuqdan qumar oynayırdın 

(Haqverdiyev, 54). 

- Ġmamverdi hirsli daxil olur içәri, dalınca oğ(u)l+u Kәrim (Haqverdiyev, 63). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n neçә yoldaĢı ilә gәlib mәnim qızımı sürütlәyә-sürütlәyә 

aparıb dağ-daĢ arasında gizlәdib (Haqverdiyev, 63). 

- And olsun Allaha, vuraram tәpәn iki para olar!(Oğ(u)l+u+n+a bir sillә vurur.) 

(Haqverdiyev, 64). 

- Ġtil bu saat mәnim evimdәn! Bundan sonra mәnim Süleyman adlı oğ(u)l+u+m 

yoxdur (Haqverdiyev, 64). 

- Zalım oğ(u)l+u+nun malı altı dәfә vururdu (Haqverdiyev, 65). 

- YaxĢı, Nәcәf bәyin bir yaxĢı oğ(u)l+u vardı, o necә oldu? 

- Ġsmayıl. Oğ(u)l+u+n+u qız üstündә dәllәk Ġmamverdinin oğ(u)l+u Kәrim 

öldürdü (Haqverdiyev, 73). 

- Kәrbәlayı Bәndәlı. Ġltifatın artıq olsun, Allah oğ(u)l+u+nuz+u saxlasın 

(Haqverdiyev, 79). 

- Hacı Sәmәd ağa (Fәrhadın boynunu qucaqlayıb öpür). Ay oğ(u)l+u+m, 

harada qaldın ? (Haqverdiyev, 81). 

- Fәrhad. Xeyr, әmi can, tәk gәlmәdim, Musa ilә gәldim, Zeynal bәyin 

oğ(u)l+u ilә (Haqverdiyev, 82). 

- Hacı Sәmәd ağa. Mәrhәbә, oğ(u)l+u+m! Mәnim sәndә zәnnim var idi. 

Afәrin, afәrin! (Haqverdiyev, 82). 

- Oğ(u)l+u+m, Fәrhad, qurbanın olum, bu fikirlәri baĢından çıxart 

(Haqverdiyev, 83). 
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- Hacı Sәmәd ağa. And olsun Allaha, oğ(u)l+u+m Çingizin canı üçün, sәni 

dünya malından qәni elәrәm (Haqverdiyev, 84). 

- Axırda da ermәni Simonun oğ(u)l+u kimi qollarını bağlayıb göndәrәcәklәr 

birbaĢ Sibirә (Haqverdiyev, 91). 

- Ġmdi sәnin oğ(u)l+u+nun evini yıxıblar, bәdbәxt elәyiblәr, gözәl-gözәl 

arzularını puç elәyiblәr, amma sәn sevinirsәn ki, oğ(u)l+u+m evli olub 

(Haqverdiyev, 98). 

- Mehri xanım. Ay oğul! Sәn mәnim bircә balamsan! Ġmdiyә tәk ayrılığına tab 

gәtirmәmiĢәm. Ġmdi dә dedim oğ(u)l+u+m evli olar, eĢikli olar. Mәn dә 

ona baxdıqca ürәyim açılar (Haqverdiyev, 98). 

- Vallah, o sәni öz oğ(u)l+u+n+dan artıq istәyir (Haqverdiyev, 98). 

- Sәn sevinirsәn oğ(u)l+u+m+a gәlin gәtirmiĢәm, oğ(u)l+u+m+u ev sahibi 

elәmiĢәm, ayrılığa davam elәyә bilmәrәm (Haqverdiyev, 98). 

- Sәn analıq mәhәbbәtinin nә olduğunu bilmirsәn. Belә güman edirsәn ki, 

analığın axır vәzifәsi oğ(u)l+u+n+u evlәndirib, ona baxıb fәxr etmәkdir 

(Haqverdiyev, 99). 

- Mehri xanım. Ay oğul, nә qayırırsan? Adam da anasına belә sözlәr deyәrmi? 

(Haqverdiyev, 101). 

- Gәlәn il, Allah qoysa gәlib görәrәm, özün kimi dә bir göyçәk oğ(u)l+u+n 

olub (Haqverdiyev, 101). 

- Ay bala! Nә olub sәnә, oy! (Özünü yıxır oğ(u)l+u+nun üstә.) (Haqverdiyev, 

104). 

- Mehri xanım oğ(u)l+u ilә әrinin arasında naçar qalıb, bilmir hansı tәrәf getsin 

(Haqverdiyev, 104). 

- Ana, sәndә heç taqsır yoxdur. Allah sәni yoldan çıxardanlara lәnәt elәsin! 

Ana, gәrәk sәn dә mәnim kimi oğ(u)l+u görә-görә xalq sözünә qulaq 

asmaya idin (Haqverdiyev, 105). 

- Ġsfәhan hökmdarı Əlimәrdan xan ölüb vә yerindә oğ(u)l+u qalıbdır ki, 

biĢüurun biridir (Haqverdiyev, 162). 

- Mәn bunu yәqin etmiĢdim ki, Əlimurad xanın oğ(u)l+u Cәfәr xan Qacar 

qoĢunun qabağında davam edib Ġsfәhanda otura bilmәyәcәk (Haqverdiyev, 

164). 
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- O idi ki, özü dә fәnaya getdi. Oğ(u)l+u da pis oldu. Rәiyyәt mәhәbbәti 

qazanmaq padĢahlığın ilk vәzifәsidir (Haqverdiyev, 173). 

- Mәn dә, necә ki sizә mәlumdur, öz oğ(u)l+u+m Aleksandrı qoĢunla Ġbrahim 

xanın kömәyinә göndәrdim (Haqverdiyev, 175). 

- Tiflisin yolunu oğ(u)l+u+m David kәsib vә onun toplarının nәrәsinin 

müqabilindә Ağa Mәhәmmәd iki gәtirdiyi qoĢunca qoĢun gәtirsә, davam 

edә bilmәz (Haqverdiyev, 180). 

- Budur Nadirin oğ(u)l+u ġahrüx Rzaqulu Mirzә (Haqverdiyev, 189). 

- De görüm, oğ(u)l+u+n Nadir Mirzә haradadır? (Haqverdiyev, 189). 

- Amma oğ(u)l+u+m, nәvәlәrim dә görsәlәr mәnә hesabdır (Haqverdiyev, 

225). 

- Ancaq bir vaxt olar, sәnin oğ(u)l+u+n vә nәvәn anlar. Sәn mәnә söyürsәn, 

amma sәnin oğ(u)l+u+n vә qәvәn mәnә rәhmәt oxuyacaqlar yәqin bil 

(Haqverdiyev, 227). 

- (RәĢidә) EĢitdinmi, oğ(u)l+u+m? (Haqverdiyev, 232). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğ(u)l+u+m+un vә övrәtimin ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Atan Nәsir kimi sadiq, fәqir vә әdәbli kiĢinin oğ(u)l+u+n+dan sadir olan bu 

bәd әmәlin sәbәbi nәdir? (Haqverdiyev, 247). 

- Gülpәri. Nә olacaq, sәhәr darğa xәbәr gәtirdi ki, bu gecә AtakiĢi oğ(u)l+u 

Cәfәr su oğurlayıb (Haqverdiyev, 250). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n ona suyu bir gecәlik satıb, pulunu alıb Ģәhәrә kefә gedib 

(Haqverdiyev, 252). 

- Üç il bundan qabaq gedib oğ(u)l+u+m+a bir gәlin gәtirmiĢәm. Necә gәlin! 

(Haqverdiyev, 266). 

- Molla Kazım. Oğ(u)l+u+n bu saat haradadır? (Haqverdiyev, 266). 

- Qoca arvad. Qurban olum, axund, oğ(u)l+u+m gәlib bilsә, sümüklәrimi 

sındırar (Haqverdiyev, 266). 

- Qoca kiĢi. Doğrusu, onu mәn oğ(u)l+u+m+un adına gәtirmiĢәm 

(Haqverdiyev, 267). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Oğ(u)l+u+m+la Kәrbәla ziyarәtinә getmiĢdim, indi 

oradan qayıdırıq, vәtәnә gedәcәyik (Haqverdiyev, 270). 
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- Kәrbәlayı Xudaverdi. Biz Azәrbaycan tәrәfә gedәcәyik. Mәhәrrәmlik 

yaxınlaĢır, oğ(u)l+u+m+un da bir xeyir iĢi var (Haqverdiyev, 270). 

- Əkbәrin anası. O sәni çox istәmәkdәndir. (Gәlininә) Balam, imam yoludur, 

burada danıĢmaq günahdır. Mәnim oğ(u)l+u+m necә taytuĢdan geri qala 

bilәr? (Haqverdiyev, 272). 

- Əgәr sәn haqq Allahsan, mәnim bu oğ(u)l+u+m+un gözlәrinә iĢıq ver 

(Haqverdiyev, 273). 

- Gözümün ağı-qarası bircә oğ(u)l+u+m әlimdәn getdi (Haqverdiyev, 274). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n bu saat cәnnәti-әlada mәqam tutub (Haqverdiyev, 274). 

- Əkbәrin anası. Hanı mәnim oğ(u)l+u+m+un qanlısı? (Haqverdiyev, 275). 

- Oğ(u)l+u+n bu saat behiĢtdә әylәĢib, sәnin vә atasının günahını bağıĢlamağı 

istirham edir (Haqverdiyev, 275). 

- Anası. Nә var, ay oğul? (Haqverdiyev, 277). 

- Anası. Ay oğul, Allahı sevirsәn mәni oynatma, yaxamdan әl çәk 

(Haqverdiyev, 277). 

- Anası. Ay oğul, amandır, sәnә nә yamanlıq etmiĢәm mәni öldürürsәn? 

(Hüseyn gülür.) Amandır, oğul, yazığam, mәni öldürmә (Haqverdiyev, 

278). 

- Anası. Ay oğul, sәn bu dәli yoldaĢına nәsihәt elә (Haqverdiyev, 278). 

- Anası, Elә mәn dә onu deyirәm. Ay oğul, bunu mәn oğul bәslәmәdim, 

canıma bir bәla bәslәdim (Haqverdiyev, 278). 

- Xәlәf oğ(u)l+u Mәhәmmәd sәni qoyub gedincә bir parça daĢ qoyub gedәydi 

(Haqverdiyev, 280). 

- Allahqulu. Oğ(u)l+u+m, hәlә sәn cavansan (Haqverdiyev, 282). 

- Allahqulu. Oğ(u)l+u+m, dünya görmәyibsәn, sәn deyәn Pәrviz xan deyil, 

kölgәsidir (Haqverdiyev, 283). 

- Rәcәb kәndxuda. Doğrusu, yenә deyirәm, Allahqulunun oğ(u)l+u+nun 

xatasından gәrәk mәni qoruyasan (Haqverdiyev, 286). 

- Mirzә Ġsmayıl. Qurbanın olum, ona Allahqulu Oruc oğ(u)l+u deyirlәr 

(Haqverdiyev, 287). 

- Mirzә Ġsmayıl. YaxĢı olar ki, siyahıdan Hәsәn Pirqulu oğ(u)l+u+n+u pozub, 

әvәzinә Allahqulu oğ(u)l+u Bәdәli yazaq (Haqverdiyev, 288). 
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- Allahqulunu oğ(u)l+u ilә xanın qulluğuna gәtirirlәr. Hәr ikisi baĢ vurub әli 

bağlı dururlar (Haqverdiyev, 288). 

- Pәrviz xan (diqqәtlә Allahqulunun oğ(u)l+u+n+a baxır). Yavuğa gәl, qocaq! 

(Haqverdiyev, 288). 

- Hәsәn Pirqulu oğ(u)l+u+n+u da boĢla getsin evinә (Haqverdiyev, 288). 

- Allahqulu. Mirzә, mәnim oğ(u)l+u+m+u haraya göndәrdin? (Haqverdiyev, 

289). 

- Allahqulu. Necә? Mәgәr ata deyilәm? Oğ(u)l+u+m+un haraya aparılmağını 

bilmәyim? (Haqverdiyev, 289). 

- Allahqulu. Mirzә, mәn oğ(u)l+u+m+un haraya aparılmağını yaxĢı bilirәm 

(Haqverdiyev, 289). 

- Pirqulu oğ(u)l+u+n+u da buraxdım getdi (Haqverdiyev, 289). 

- Pәrviz xan (Allahquluya). Mәnim nәinki sәnin oğ(u)l+u+n+a, hәtta tamam 

külfәtinә, sәnin malına, canına belә ixtiyarım çatar (Haqverdiyev, 289). 

- Sәn mәni Rәhim xanın oğ(u)l+u+n+a niĢanlandırıbsan (Haqverdiyev, 298). 

- Rәhim xanın oğ(u)l+u çox da olsun xan oğ(u)l+u, mәn qızıl tәĢti neylәyirәm 

içinә qan qusam. Mәn bu Ģücaәtdә oğlanı iki yüz Rәhim xanın oğ(u)l+u 

kimi tülküyә dәyiĢmәrәm (Haqverdiyev, 298). 

- Qızınızı Rәhim xanın oğ(u)l+u+n+a vermәyi vәdә etdiniz, o da baĢ tutmadı 

(Haqverdiyev, 309). 

- Hәsәn. Nә dedi? Anlamadım. Yәni necә oğul olacağam? (Haqverdiyev, 326). 

- Əlindә üç yaĢında oğ(u)l+u+n var, ölәnәcәn burada qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 332). 

- Sәn quduz Pirverdinin oğ(u)l+u Hәsәn deyilsәn? (Haqverdiyev, 337). 

- ġahqulu oğ(u)l+u Namazı da mәn yaratmıĢam (Haqverdiyev, 342). 

- Bir az bundan qabaq Xәdicә oğ(u)l+u Kәrbәlayı Əhmәdin evinin yanından 

keçirdim (Haqverdiyev, 344). 

- Qoca (qabağa gәlir). Ay oğul, mәnim, ayıb olmasın, üç oğ(u)l+u+m var, 

üçünü dә evlәndirmiĢәm (Haqverdiyev, 346). 

- Cahan. Hadi dә yaxĢı kiĢidir, oğ(u)l+u da yaxĢı oğlandır (Haqverdiyev, 360). 

- YaxĢı, Hadinin oğ(u)l+u+n+a sәn әrә gedәcәksәn, yoxsa mәn? (Haqverdiyev, 

360). 
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- Budur, gedirәm axundun yanına, orada mәn sәnin kәbinini Hadinin oğ(u)l+u 

Qәdimә kәsdirәrәm (Haqverdiyev, 361). 

- Növrәstә. Sәn dә Salman әminin oğ(u)l+u Cabbar deyilsәn? (Haqverdiyev, 

365) 

- Ana can, bu oğlanı da tanıyırsanmı? Salman әminin oğ(u)l+u Cabbardır 

(Haqverdiyev, 365). 

- Bәdәninә dağ basmasam, atamın oğ(u)l+u deyilәm (Haqverdiyev, 366). 

- Ġkinci qadın (birincisinә). A Fatmanisә, sәn dә buradasan? Oğ(u)l+u+n azarlı 

idi, sağaldımı? (Haqverdiyev, 374). 

- Birinci qadın. Oğ(u)l+u+m sağaldısa, mәnim burada nә iĢim var?! 

(Haqverdiyev, 374). 

- Bu axĢam özü vә oğ(u)l+u bizә qonaqdırlar (Haqverdiyev, 382). 

- Bu  dәfә o, fәrasәtsiz oğ(u)l+u Firidun xanı da özü ilә gәtirir (Haqverdiyev, 

384). 

- Kamran. Atan sәni Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a versә, nә eylәrsәn, nә 

eylәyә bilәcәksәn, nә danıĢa bilәrsәn? (Haqverdiyev, 385). 

- Verdim oğ(u)l+u+m+un әlinә, dedim bunun tәnbehini özün elә, ta görüm 

mәnim yerimdә qatillik elәmәyi bacaracaqsanmı? (Haqverdiyev, 388). 

- Nә qәdәr mәn sağam vә mәnim oğ(u)l+u+m sağdır, rәiyyәtin arasında heç bir 

iğtiĢaĢ mümkün deyildir (Haqverdiyev, 390). 

- Sizin qızınız var, mәnim oğ(u)l+u+m var. Əgәr qızınız qardaĢınız oğluna 

namizәd deyilsә, mәnim oğ(u)l+u+m+a vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul 

edәsiniz (Haqverdiyev, 391). 

- Bu mücrüdәki cavahiratı da mәnim oğ(u)l+u+m+un sevgili niĢanlısına verin 

(Haqverdiyev, 391). 

- Hacı Kamyab. Bu, niĢandır. Xudayar xan bizim qızımızı oğ(u)l+u+n+a 

istәmәyә gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 394). 

- Xudayar xanın oğ(u)l+u+nun qayınanası! (Haqverdiyev, 394). 

- Atan sәni Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 395). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk: Xudayar xanın oğ(u)l+u+nun qayınanası 

hamama gәlir (Haqverdiyev, 395). 
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- (Qalxıb әlini belinә vurur.) Ay camaat, geri çәkilin, Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+nun qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 395). 

- Qızım Kamranı da görür, Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+u da (Haqverdiyev, 

397). 

- Əmim, qızını Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verir, ona görә dә mәni evindәn 

qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Cahanbanu. Nә söhbәt olacaq, oğ(u)l+u+m anasına dәrdini deyir 

(Haqverdiyev, 398). 

- Cahanbanu. Belә oğ(u)l+un әmisi qızının dәrdindәn ölür (Haqverdiyev, 398). 

- Ġbrahim. Oğ(u)l+u+m, bu az pul deyil (Haqverdiyev, 399). 

- Ġbrahim. Ay arvad, oğ(u)l+u+n+a sәn nәsihәt elә, uĢağın ağlı özündә deyil 

(Haqverdiyev, 399). 

- Tamam Ģәhәrә mәlumdur ki, Hacı Kamyab qızını Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 400). 

- Ġbrahim. Mәndәdir, oğul. (Pulu çıxarır.) (Haqverdiyev, 401). 

- Ġbrahim. Bax belә. Ay oğul, hәr adamın bir tayı olur (Haqverdiyev, 401). 

- Qadın. Oxuduğuna qurban olum, mirzә, gözümün ağı-qarası bircә 

oğ(u)l+u+m var (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. Yoxsulsan, get Mirzә Heydәrquludan, Mirzә Əlәkbәrdәn 

birisini apar, oğ(u)l+u+n+a müalicә elәsin (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğlu, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә gizlәnәn 

dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğ(u)l+u+m, dәrdin nәdir? (Haqverdiyev, 

402). 

- Yәqin qızını qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 403). 

- Sәni verdi Xudayar xan kimi kiĢinin oğ(u)l+u+n+a (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Rzanın arvadı. Ay Bibixatun, and olsun oğ(u)l+u+m+un canına, Hacı 

gәlib mәnә deyәndә ki, Hacı Kamyab qızını Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a 

verir, elә bildim dünyanı mәnә verdilәr (Haqverdiyev, 405). 

- Bibixatun. Mәnim qızımın Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verildiyinә çox 

adam köks ötürür (Haqverdiyev, 405). 



327 
 

- Mәn heç Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+u qızıma layiq bilmirәm (Haqverdiyev, 

405). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğ(u)l+u+nun 

toyunda heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Sәn dә danıĢdığını bilmirsәn, Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+u buraxıb itin birinә gedәcәk?! (Haqverdiyev, 407). 

- O ancaq Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a söz verdiyini әrz edәcәk 

(Haqverdiyev, 408). 

- Sizә mәlum olsun ki, neçә gün bundan әqdәm mәn qızımı Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a vermәyә razı olmuĢam (Haqverdiyev, 409). 

- Siz qızınızı nә Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a vә nә Kamrana verin 

(Haqverdiyev, 410). 

- Hacı Kamyab. Mәn qızımı nә Kamrana verirәm, nә dә Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a (Haqverdiyev, 412). 

- Müctәhidi görәn, baqqal Ġbrahimin oğ(u)l+u+n+a qız vermәz (Haqverdiyev, 

420). 

- Mәn oğ(u)l+u+m+un divanә olmasından qorxmuram (Haqverdiyev, 420). 

- Dedim, ay oğ(u)l+u+m, get, belә danıĢıqlara qulaq asmaq da günahdır 

(Haqverdiyev, 420). 

- Axır mәnim oğ(u)l+u+m niyә belә olsun? (Haqverdiyev, 420). 

- Hәr yerdә deyirlәr ki : Ġbrahimin oğ(u)l+u vәlәdüzzinadır. Çünki halal oğul 

Allahı danmaz (Haqverdiyev, 420). 

- Hәr gün gәlib mәnә yalvarırdı ki, mәni oğ(u)l+u+m+a yetir (Haqverdiyev, 

425). 

- Kәndli Tanrıqulunun evi. Arvadı Fatmanisә cәhrә әyirir. Oğ(u)l+u Qәdim bir 

kәnarda oturub, doğrama yeyir (Haqverdiyev, 426). 

- (Qәdimә) Oğ(u)l+u+m, sәn dә yoldaĢlarınla get, evdә qalıb xiffәt elәmә 

(Haqverdiyev, 430). 

- Arvadı. A kiĢi, sәn, nә qәdәr olsa, mollasan, Allahın elmindәn xәbәrdarsan. 

Bir gün oğ(u)l+u+n+u çağır yanına, ona nәsihәt elә (Haqverdiyev, 431). 

- Arvadı. O gün naxoĢ oğ(u)l+u+n+a dua yazdığın arvad beĢ yumurta 

gәtiribdir (Haqverdiyev, 432). 
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- Gülpәri. Gülmәmmәd kiĢinin oğ(u)l+u Mәdәd onu bir vaxt istәyirdi 

(Haqverdiyev, 436). 

- Fatmanisә (oğ(u)l+u+n+u qucaqlayır). Yazıq balam, atasız yetim balam! 

(Haqverdiyev, 438). 

- Kor Ġsrafilin evinin qabağında ġәrәf vә oğ(u)l+u Ġmran әylәĢmiĢlәr. Gün 

batmağa meyl edir (Haqverdiyev, 445). 

- Ġsrafil. Ay oğul, yuxu görürsәn, nәdi? BaĢı qapazlı fәqir-füqәra iĢmi apara 

bilәr? (Haqverdiyev, 447). 

- Hacı Bayram. Ay Ġsrafil, sәnin bu oğ(u)l+u+n Salman qoçaq oğlana oxĢayır 

(Haqverdiyev, 448). 

- Ġsrafil (oğ(u)l+u+n+a). Razısanmı, ay oğul? (Haqverdiyev, 448). 

- Ġsrafil. Ay oğul, o kimi göstәrdi? (Haqverdiyev, 448). 

- Deyir, oğ(u)l+u+n Salmanı mәnә nökәr ver (Haqverdiyev, 449). 

- Ġsrafil. Ay oğul, gәl qolumdan yapıĢ (Haqverdiyev, 451). 

- ġәrәf. Bir azca sәbr elә, oğ(u)l+u+m, indicә biĢәr (Haqverdiyev, 451). 

- Hacı Bayram. Mәn bu oğlanı, Salman Ġsrafil oğ(u)l+u+n+u bir ilin müddәtinә 

nökәr tuturam (Haqverdiyev, 452). 

- Hacı Novruz. Cavanlar hamısı axmaq deyillәr. Mәn özüm iki oğ(u)l+u+m+la 

boynuma kәfәn salıb gedәrәm (Haqverdiyev, 463). 

- Mәnim gözüm baxa-baxa kor Ġsrafilin oğ(u)l+u mәnim var-yoxuma sahiblik 

elәsin? (Haqverdiyev, 469). 

- Uçitәl Mirzә Hәsәn, kor Ġsrafilin oğ(u)l+u qotur Salman, adını da Koroğlu 

qoyub, mәnim nökәrim Əhmәd (Haqverdiyev, 471). 

- Ġsrafil. Oğul, Hacı Bayramı mәndәn soruĢ (Haqverdiyev, 473). 

- Komandan (Ġsrafilә). Dayan, oğ(u)l+u+nun dәstәsinin qoçaqlığını eĢitdin? 

(Haqverdiyev, 474). 

- Mәnim iki oğ(u)l+u+m sizin tәrәfinizdәdir (haqverdiyev, 474). 

- Biri Ġsrafil oğ(u)l+u Ġmran, mәktәbi qurtardıqdan sonra slesarlıq öyrәnib 

gәlmiĢ (Haqverdiyev, 478). 

- Kәblә Rәcәbәli. Mirzә Heydәr. Çox gözәl. (Oğ(u)l+u+n+a Simonu göstәrir.) 

Bu da sәnin yoldaĢındır? Çox gözәl! (Haqverdiyev, 487). 
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- Kәblә Rәcәbәli. Çox gözәl. AxĢam üçün tәdarük görәrik. (Oğ(u)l+u+n+a) 

Bәs bu yoldaĢın kimlәrdәndir? (Haqverdiyev, 488). 

- Bundan da görürәm mәnim oğ(u)l+u+m+un kökündәn xәbәri yoxdur 

(Haqverdiyev, 488). 

- Siz mәnim oğ(u)l+u+m+u öz әhkami-Ģәriyyәsindәn, dini mәsәlәlәrdәn 

uzaqlaĢdıranda o da, әlbәttә, bir xarici balasının әllәrinә tәmiz deyәcәk 

(Haqverdiyev, 489). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n türk balasıdır (Haqverdiyev, 489). 

- Mәn gözümün ağı-qarası olan bir oğ(u)l+u+m+u belә mәktәbdә oxudub 

cәhәnnәmin odunu bu dünyada özümә qәbul etmәyәcәyәm (Haqverdiyev, 

489). 

- Mәnim oğ(u)l+u+m+u tәzәdәn mәnә verdin (Haqverdiyev, 492). 

- Mәnim oğ(u)l+u+m indiyәdәk bir idi, indi deyәrәm iki oğ(u)l+u+m var. 

(Simonun alnından öpür.) (Haqverdiyev, 492). 

- Mәnim böyük oğ(u)l+u+m o vәdә altı-yeddi yaĢında idi (Haqverdiyev, 494). 

- (Oğ(u)l+u+n+a) Simon, hazırlaĢ gedәk (Haqverdiyev, 496). 

- Əbdürrәhman bәy. Nә olacaq? Sәnin Ġskәndәr bәyinin arvadı bu saat 

faytondan düĢdü, yanında balaca oğ(u)l+u (Necef bey, 41). 

- Fatma xanım (daxil olur, gözündә çeĢmәk әlindә corab hörә hörә oturur 

oğ(u)l+u+nun yerindә). O Sәlman necә oldu? (Necef bey, 42). 

- Fatma xanım. O adı batmıĢ oğ(u)l+u+m (Necef bey, 43). 

- Sәlbnaz xanım. BeĢ gün deyil ki, onları oğ(u)l+u+n alıb gәtirib (Necef bey, 

43). 

- Bir oğ(u)l+u+m var onu da әlimdәn almaq istәyirsәn? (Necef bey, 46). 

- Sәlbnaz xanım. O sәnin oğ(u)l+u+n, o da sәn. Allah vara әl-ayağını dürt 

gözünә (Necef bey,  46). 

- Çiçәk xanım. O sәnin xam xәyalındı. Hәlә görüm oğ(u)l+u+n nә 

deyir…(Necef bey, 47). 

- Fatma xanım. Sizin xahiĢiniz mәnim әlimdәn oğ(u)l+u+m+u almaqdı, o sizin 

xam xәyalınızdı (Necef bey, 51). 

- Çiçәk xanım. Bu sәnin oğ(u)l+u+n, o da sәn! Allah vara әl-ayağını dürt 

gözünә (Necef bey, 51). 
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- Burada mırt vurun! (Oynayır.) Oğ(u)l+u+m+a bax, oğ(u)l+u+m+a! Allah, 

yarıdıq yaza çıxdıq. Sәnin kimi oğ(u)l+u+n әvәzindә bir kor qız çox 

yaxĢıdı! (Necef bey, 51). 

- Fatma xanım. Biiman sәnsәn, atandı, anandı, cәddi babandı! Cürәtinә bax, 

cürәtinә! (Sәlmana.) Sәnin kimi oğ(u)l+u+n patların töküm, üstә Ģaxseyin 

tәpim, Ģamını, Ģaxını qara boyuyum (Necef bey, 51). 

- Nә qәdәr canımda can var oğ(u)l+u+nuz+a heç kim cürәt elәyib, dil tәrpәdә 

bilmәz (Necef bey, 66). 

- Cәnnәtәli ağa. Bir oğul ki, mәnim üstümә tüfәng çәkә, bir oğul ki, mәni 

döymәk istәyә…(Necef bey, 73). 

- Gözüyün ağı-qarası bir oğ(u)l+u+n var, istәyirsәn onun da baĢını ĢiĢirdib 

çöllәrә salasan? (Necef bey, 73). 

- Xanpәrvәr bәyim. Mәhәmmәdkazım ağanın oğ(u)l+u necәdir? (Necef bey, 

75). 

- Xanpәrvәr bәyim. Elә adamlardan isә, Cahannisanın oğ(u)l+u yaxĢıdır (Necef 

bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğ(u)l+u Yusif dә deyirlәr buralarda çox 

hәrlәnir. O bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qızımın kәsinti dırnağını da 

qıymaram verim! (Necef bey, 75). 

- Ondan bәri dәllәk Qәmbәrin oğ(u)l+u ilә yava-yava gәzir (Necef bey, 76). 

- Cavad bәyin oğ(u)l+u Yusif bәy Püstәbanu bәyimi götürüb qaçıbdır (Necef 

bey, 77). 

- Mayor. Sәn Mәhәmmәd yüzbaĢının oğ(u)l+u deyilsәnmi ki, mәnim qapımda 

dünәnәcәn sülәnirdi? (Necef bey, 84). 

- Mayor. Qabaqca mәnim sualıma cavab ver görüm Mәhәmmәdin oğ(u)l+u 

deyilsәnmi? Xa, xa, xa! Xalqa it hürәr, bizә çaqqal (Necef bey, 84). 

- Rәhim mәnim oğ(u)l+u+m+dur, Mehdi bacım oğlu…(Necef bey, 86). 

- Ay Cәbi, mәn ölüm, әgәr acığın tutsa da, Allaha pәnah, sәnin özünә dә lәnәt 

ki, Zәynәb arvadın oğ(u)l+u+n+u, divanda yalandan and içib Ģәhәdәtlik 

edib, vilayәtdәn yox elәdin! (Necef bey, 91). 

- Dilbәr xanım. Sәndәn nә istәyirәm ki, pinәçi Kazımın oğ(u)l+u? (Necef bey, 

105). 
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- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğ(u)l+u+m+a gәtirtdim, qardaĢların 

bu vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Ġndi mәgәr mәn ölmüĢәm ki, Fәxrәddin gәlib burada ad alıb, san çıxartsın vә 

mәnim oğ(u)l+u+m RәĢid bәy, RәĢid kimi oğ(u)l+un qanı yerdә qalsın? 

(Necef bey, 112). 

- Rüstәm bәy. Fәxrәddin bәy Heydәr bәy oğ(u)l+u, deyirlәr gәlibdir, onu 

görәniniz varmı? Ölәnәcәn mәnlәn әllәĢәn atası Heydәr bәyә bәnzәyirmi? 

(Necef bey, 112). 

- Mәlәk xanım (әylәĢib). Bu gün dünya baĢıma aylanıb; heç yerdәn qalxa 

bilmәmiĢәm, xәbәrim dә sәndәn olmayıb, ay oğul (Necef bey, 119). 

- Mәlәk xanım. Nә söylәyirsәn, oğul? (Necef bey, 120). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğ(u)l+u+n+u tikә-

tikә elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin 

ölümü atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Bircә buyurun görәk, cavan RәĢid bәyin taxsırı nә idi ki, onu mәnim atam 

doğramıĢdı? Hәrgah Rüstәm bәy ilә atam düĢmәndi, Rüstәm bәyin özünü 

öldürәydi, nәinki cavan oğ(u)l+u+n+u (Necef bey, 121). 

- Mәlәk xanım. Kifayәtdir, kifayәt olsun, eybi yoxdur. Dur gedәk oğul (Necef 

bey, 122). 

- Mәhәrrәm. Mәn sәnin yerinә olsam, Cahangir, әhvalatı düz Rüstәm bәyin 

özünә deyәrәm vә qandıraram ki, qızın RәĢid bәyi doğrayan Heydәr bәyin 

oğ(u)l+u+n+a qoĢulub qaçmaq istәyir, onda bәlkә…(Necef bey, 127). 

- Rüstәm bәyin evindә oğ(u)l+u Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

- Rüstәm bәy. Ay oğul, aman günüdür, mәnim evimi yıxma!.. Mәni imansız 

elәmә!..(Necef bey, 136). 

- Fәxrәddin vay, cavan oğ(u)l+u+m vay! Heydәr gәl, gәl gör nә günә 

düĢmüĢük, gәl oğ(u)l+u+n+a toy elә, Heydәr! (QәĢĢ elәyir.) (Necef bey, 

141). 

- Buyurdular ki, hәrgah Cabbar bәy razı olsa, mәn onun oğ(u)l+u+n+u bir 

gündә bu vilayәtdәn itirdәrәm (Necef bey, 144). 
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- Cabbar bәy. Cahangir bәy mәnim tamam var-yoxumu әlimdәn alsın, baĢına 

dönüm, mәni o namәrd oğ(u)l+u+n+dan xilas etsin!..(Necef bey, 144). 

- MәĢәdi Tağı. Çox yaxĢı oldu… Mәn xarabakәndliyәm, adım MәĢәdi Tağı 

Mikayıl oğ(u)l+u…(Necef bey, 146). 

- Adım Cabbar bәy Mәcidbәy oğ(u)l+u, adı batmıĢ oğ(u)l+u+m+un adı Mirzә 

Hacı (Necef bey, 147). 

- Qurban. Nә tövr, nә tövr mәgәr!.. Allah sәndәn razı olsun! Allah 

oğ(u)l+u+n+u saxlasın! (Necef bey, 158). 

- Hәrgah Cabbar bәy istәsә, mәn onun biinsaf oğ(u)l+u+n+u bir gündә yox 

elәrәm (Necef bey, 163). 

- Sәn dürüst arxayın ol vә oğ(u)l+u+nun barәsindә binagüzarlıq nә tövr sәnin 

kefin istәsә…(Necef bey, 163). 

- Sәrvinaz xanım (Göhәr xanıma). Allah mәnim oğ(u)l+u+m+a insaf 

versin…(Necef bey, 183). 

- Göhәr xanım. Mәn bu iki ilin әrzindә oğ(u)l+u+n+dan bir xoĢ sifәt 

görmәmiĢәm (Necef bey, 183). 

- Sәrvinaz xanım. Buna bir deyәn yoxdur ki, balam, mәn neylәyim, gücnәn 

sәni oğ(u)l+u+m+u istәdә bilmәrәm ki! XoĢuna gәlmirsәn, mәnim taxsırım 

nәdir? (Necef bey, 184). 

- Sәrvinaz xanım. Hәqdәn keçmәk olmaz. Adamın Allahı var, gül kimi 

cәvanәzәndir, taxsır oğ(u)l+u+m+da+dır. O xanımanı xaraba qoyan 

oğ(u)l+u+m+dur. Gәlindә zәrrәcә günah yoxdur (Necef bey, 185). 

- Nurcahan. Belә olan surәtdә, balam, yәqin ki, oğ(u)l+u+n+a qurd yağı 

sürtüblәr, ya da ki, caduya salıblar…(Necef bey, 185). 

- Dedim ki, oğ(u)l+u+m+a bir nәcib yerdәn qız alaram, o da kәnarda gәzib, 

var-yoxunu dağıtmaz...(Necef bey, 185). 

- Hacı Cәfәr. Bu ev sәnin atandan qalıb, onu mәn dә bilirәm. Ancaq 

oğ(u)l+u+n Sәfdәrquluya vәkalәtnamә vermisәn, o da evi satıb mәnә nәqd 

pula (Necef bey, 198). 

- Sәrvinaz xanım. Əgәr mәn oğ(u)l+u+m+a vәkalәtnamә vermiĢәmsә bax, bu 

iki gözlәrimdәn olum… Ay oğul, mәn sәnә nә vaxt vәkalәtnamә vermiĢәm 

hә?.. Hacı, sәnin kağızın saxtadır, mәn sübut elәrәm (Necef bey, 198). 
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- Heydәr. Onda bilirsәn nә olar? Oğ(u)l+u+n+u göndәrәrlәr Sibirә, qalarsan 

baĢına döyә-döyә, hacı da olar ev sahibi, natarus da gedәr bad-fәnaya 

(Necef bey, 199). 

- Xәlil. Allah qoysa, oğ(u)l+u+n+u taparam, heç fikir elәmә (Necef bey, 203). 

- Sәrvinaz xanım. Anan gözlәrinә qurban, oğul! (BihuĢ yıxılır oğ(u)l+u+nun 

qucağına.) (Necef bey, 204). 

- Ġvan bәy. Hacı Qurban barәsindә mәn sizә yaxĢı әhval söylәyim : bu neçә 

günlәrdә oğ(u)l+u+nun qabağına yüz erkәk qoyun salıb göndәrir Ģәhәrә 

satmağa (Necef bey, 207). 

- Ġskәndәr (әlindә padnos qәlyanaltı gәtirib qoyur kәnarda mizin üstünә). Ağa, 

Hacı Qurbanı, o Bәkir gәdәni, bir dә Camal bәyi vә oğ(u)l+u+n+u pristav 

göndәrib. Nә buyurursunuz, onları damlıyaq, yoxsa danıĢdıracaqsınız? 

(Necef bey, 207). 

- Ġvan bәy. Dörd gün bundan әqdәm gecә yarısı oğ(u)l+u+n qoĢulub qaçaqlara, 

tökülüblәr Hacı Mәhәmmәdin evinin üstünә, özünü öldürüb, var-yoxunu 

aparıblar…(Necef bey, 207). 

- Hacı Qurban. Ağa, bax bu bәylәr mәni yaxĢı tanıyırlar, mәn vә mәnim 

oğ(u)l+u+m bәdbihesab iĢlәrә qarıĢmamıĢıq vә heç vaxt qarıĢmarıq (Necef 

bey, 208). 

- Ġvan bәy. Oğ(u)l+u+n gәlәnәdәk damda yatacaqsan. Artıq füzulluq lazım 

deyil…(Necef bey, 208). 

- Ġsmayıl bәy. Oğ(u)l+u+n quldurluqda taxsırlanır, mәn belә iĢә necә ağız aça 

bilәrәm?..(Necef bey, 209). 

- Oğ(u)l+u+m müqәssirdir, mәnim günahım nәdir? (Necef bey, 209). 

- Hәrgah o iĢ doğru olsa, mәni vә oğ(u)l+u+m+u dar ağacına çәkiniz…(Necef 

bey, 209). 

- Hacı Qurban. Ağa, sәni and verirәm oğ(u)l+u+n SaĢa bәyin canına, o Ġsa 

peyğәmbәrә, dördcә gün mәnә möhlәt ver, köçü yerinә yetirib, qayıdım 

gәlim…(Necef bey, 209). 

- Ġvan bәy. Tel vur oğ(u)l+u+n gәlsin, әldәn qoyum… Ġskәndәr, apar 

damla…(Necef bey, 209). 

- Ġsmayıl bәy. Oğ(u)l+u atasından da qudurğandır…(Necef bey, 210). 
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- Ġskәndәr. Naçalnikin hökmünә görә siz burada qalacaqsınız. Ta Camal bәy 

oğ(u)l+u ġahmar bәy ilә gәlib özlәrini divan әlinә verәnәdәk (Necef bey, 

213). 

- Zinyәt xanım. Ay uĢaqlar, oğ(u)l+u+m pәs harada qalıb? (Necef bey, 222). 

- Hacı Osman. Sәlim bәy, sәndәn çox tәvәqqә elәyirәm nә mәnim 

oğ(u)l+u+m+un, nә Cavad bәyin adını çәkmәyәsәn, yaxĢı iĢ deyil…(Necef 

bey, 241). 

- Xan. Mәn çox tәәccüb edirәm, siz necә rәva bilirsiniz, mәn, Ġmamqulu xanın 

oğ(u)l+u, Mәhәmmәdcәfәr xanın nәvәsi, qızımı götürüb verәm motalpapaq 

çobanın oğ(u)l+u+n+a? (Necef bey, 244). 

- Xan. Zәhra, doğrudurmu, sәn o motalpapaq Hacı Osmanın oğ(u)l+u Mikayıla 

söz vermisәn, ölәnәdәk ondan ayrılmayacaqsan vә әhdi-peymanın üstә 

möhkәm durmusan? (Necef bey, 247). 

- Xan. Afәrin, indi bildim ki, sәn mәnim halal qızımsan…Mәn dә söz 

vermiĢәm Sәmәd xana sәni verәm onun oğ(u)l+u Sәfiqulu xana vә 

sözümün üstә bәrk duracağam (Necef bey, 248). 

- Sәnin fikrin odur ki, mәn sözümdәn qaçım, desinlәr ki, Hüseynәli xan 

Ġmamqulu xanın oğ(u)l+u bir balaca qızın әlindә aciz qaldı (Necef bey, 

248-249). 

- Cavad bәy. Xan, cәnabınıza mәlum olan әdavәtә görә Sәmәd xanın oğ(u)l+u 

Sәfiqulu xan böyük cәfakarlıq edir (Necef bey, 262). 

- Sәmәd xana mәn söz vermiĢdim ki, qızım Zәhranı verәcәyәm onun oğ(u)l+u 

Sәfiqulu xana…(Necef bey, 263). 

- Hacı Fәrәc. Apardılar… Mahmud bәy! Qurban olum sәnә. Allah sәnin 

balalarını saxlasın. Zәhmәt olmazsa bir yerdә gedәk, o bәdbәxt 

oğ(u)l+u+n+u azarxanadan alıb, aparıb verәk anasına, yazıqdır (Necef bey, 

287). 

- Əlavә, Rüstәm baqqalın oğ(u)l+u+n+dan aldığınız doxsan min manatı haraya 

vermisiniz? (Necef bey, 290). 

- Sәrmayә bir bәla imiĢ. Nә mәnә, ne oğ(u)l+u+m+a bir o qәdәr lazım deyil 

(Necef bey, 294). 
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- Leyla xanım. Pul әhvalatı yoxdur, ata… Oğ(u)l+u+n Ġskәndәr evlәnmәk 

istәyir… Nә buyurursunuz? (Necef bey, 300). 

- (Bu vaxt Ağa Kәrim xanan oğ(u)l+u görünür.) Budur oğ(u)l+u+m da 

gәlir…Gәl, gәl, oğ(u)l+u+m. Gәl, gәl piĢvazә…(Necef bey, 314). 

- Züleyxa xanım (Bәdircahana). Sәnә nağıl etdiyim oğlan budur… Mәgәr bu 

xanın oğ(u)l+u imiĢ? (Necef bey, 314). 

- Ağa Kәrim xan. Ağa Heydәr, bu zalım oğ(u)l+u, sәnin namizәd niĢanlını 

yoldan çıxardıb… Qeyrәti sizә düĢәr…Nә durmusan, nә durmusan, vur bu 

mәlun oğ(u)l+u+nun boynunu! (Necef bey, 319). 

- Rüstәm xan Zәngilaninin oğ(u)l+u+n+u heç kәs öldürә bilmәz (Necef bey, 

319). 

- Züleyxa xanım.Qurban sәnә, oğlan, bazubәndi göstәr görüm(bazubәndә 

baxıb). Atam oğ(u)l+u qardaĢ(qucaqlayır), mәn özüm dә Rüstәm xanın 

qızıyam (Necef bey, 320). 

- Mәmmәdәli. Divanbәyi bu saat tәĢrif gәtirәcәklәr, xamuĢ! (Əlindә siyahı.) 

Əliqulu Salman oğ(u)l+u, qalx ayağa (qalxır.) Tükәzban Kazım qızı 

(qalxır), Qurbanәli Heydәr oğ(u)l+u, Mәcid Sәfdәr oğ(u)l+u (qalxırlar), 

Bәyimağa (sәslәr) gәlmәyib. Yarmәmmәd (gәlmәyib) (Necef bey, 329). 

- Öz sahibi, oğ(u)l+u, yeznәsi, qardaĢı, nәvәsi, ayrılmamıĢ oğul, atası әvәzindә 

o mәclisә daxil ola bilәr (Necef bey, 372). 

- Atam oğ(u)l+u, qardaĢım! (Necef bey, 375). 

- Atam oğ(u)l+u, qardaĢ! Nә Ģiri-Ģütür, nә didari-әrәb (Nә dәvәnin südünü, nә 

dә әrәbin özünü(görmüĢәm).), elә qaçarsan ki, Koroğlu elә qaçmağı tamam 

ömründә bacarmayıb. Atam oğ(u)l+u! Hürriyyәt yer üzünün ziynәtidir 

(Necef bey, 375-376). 

- Mәn oğ(u)l+u+m+u beĢ il bundan irәli evlәndirmiĢәm, hәlә indiyә kimi onun 

borcunu verib qurtarmamıĢam (Necef bey, 392). 

3.1.4.2.  Bacıoğlu  

- Mәni evinә qoymayan, mәni özünә qohum hesab elәmәyәn dayım, bir vaxt 

olar, hәr yerdә fәxr edәr ki, Hüseyn Ərәblinski mәnim bacı+m 

oğ(u)l+u+dur (Haqverdiyev, 279). 
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- Hüseyn. Dayı, tәvәqqә edirәm mәni öz halıma qoyasan. Elә bil heç Hüseyn 

adlı bacıoğ(u)l+u+n yoxdur (Haqverdiyev, 280). 

- Rәhim mәnim oğlumdur, Mehdi bacı+m oğ(u)l+u…(Necef bey, 86). 

- Əhmәd. Bir yol, Cahangir bәy, bacı+m oğ(u)l+u+n+u tutmuĢdular, gәldim 

bәyin yanına (Necef bey, 161). 

- Bacı+m oğ(u)l+u+n+a baxınız…(Necef bey, 181). 

- BalaqardaĢ. Mәn sәnin bacı+n oğ(u)l+u deyilәm? (Necef bey, 276). 

- Kәrbәlayı Rәcәb. Bacı oğ(u)l+u, mәn bir fәqir adamam, heç kәsnәn iĢim 

yoxdur. Vallah, billah…(Necef bey, 283). 

- Güldәstә. Nә olacaq ?! Bacı+n oğ(u)l+u gәlib buraya, buyurur sәni ĢiĢә 

çәkәcәyәm, Kәrbәlayı Rәcәbin dәrisini diri-diri soyur (Necef bey, 284). 

- Mәmmәdәli. Bacı oğ(u)l+u, yatırdıb ağzı yerdә, o qәdәr qoparam cәmdәyinә, 

ĢiĢib dama dönәrsәn. Necә vermәzsәn? Zarafat deyil, sәn ağzında 

divanbәyi deyirsәn (Necef bey, 328). 

3.1.4.3.  Dayıoğlu  

- Qurbanәli. Hesabı bir yol verәrlәr. BeĢ dәfә mәn hesab verә bilmәrәm. Hәr nә 

sizә lazımdır, dayı+n oğ(u)l+u+n+dan soruĢa bilәrsәn, vәssalam! (Necef 

bey, 323). 

- Qalan malı tapĢırıb dayı+m oğ(u)l+u+n+a, gәlib әylәĢib evindә (Necef bey, 

330). 

- El yaylaqdan qayıtmağa on gün qalmıĢ bunun dayı+sı oğ(u)l+u gәlib sürünü 

bu biçarәnin әlindәn alıb, özünü dә bәrk-bәrk döyüb, yola salıb (Necef bey, 

331). 

- MirzәdadaĢ. Tәlәbkar özü dedi ki, bu saat onun qoyunu dayı+sı 

oğ(u)l+u+nun әlindәdir vә iĢdәn mәlum oldu ki, malın hesabını o 

alıbdır…(Necef bey, 331). 

3.1.4.4.  Әmioğlu  

- Çingiz. Bıy, sәnin baĢına dönüm, ay әmioğ(u)l+u! XoĢ gәlibsәn! (Fәrhadın 

üzündәn öpür.) (Haqverdiyev, 83). 

- (Çingiz bәyә tәrәf.) Əmioğ(u)l+u! Sәn heç qәzәblәnmә (Haqverdiyev, 103-

104). 
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- Gövhәrtac. Əmioğ(u)l+u, sәnin ürәyindә bir dәrdin var, mәnә demәk 

istәmirsәn (Haqverdiyev, 384). 

- Gövhәrtac. Əmioğ(u)l+u, yoxsa belә güman edirsәn ki, bu dövlәtin içindә 

yaĢamaq mәnim üçün xoĢdur? (Haqverdiyev, 385). 

- Kamran sәnin әmi+n oğ(u)l+u isә dә, böyük, on yeddi-on sәkkiz yaĢında 

oğlandı (Haqverdiyev, 385). 

- Gövhәrtac. Əmioğ(u)l+u, axır bu gün sәnin sifәtin mәnim xoĢuma gәlmәyir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Əmi qızı әmi oğ(u)l+u+n+a düĢәr (Haqverdiyev, 400). 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğ(u)l+u ilә әmiqızının 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 

- Cәnab Rәsul qızını öz әmi+si oğ(u)l+u+n+a verib, hamıya da bunu tövsiyә 

buyurmuĢdu (Haqverdiyev, 410). 

- Əmioğ(u)l+u+n+u әmi qızından ayırmaq yaxĢı deyil (Haqverdiyev, 410). 

- Əlini mәnә tәrәf uzadıb deyir : әmioğ(u)l+u, tut әlimdәn mәni kәnara çıxart 

(Haqverdiyev, 424). 

- Sәttar bәy. Əmi oğ(u)l+u, bağıĢla, gәlmiĢik sәnә zәhmәt vermәyә, adamımız 

yoxdu dәrdi ona açaq…(Necef bey, 52). 

- Ġndi mәn dә öyrәnirәm, әmi oğ(u)l+u+m gәlәndә deyәcәyәm :„„Razdivay 

pajalskә‟‟, „„isnimi pajalskә‟‟ (Necef bey, 189). 

- Ġbrahim bәy. Üç-dörd gün bundan әqdәm bizim әmioğ(u)l+u Sәfәr bәy öz 

gözü ilә görüb Keçәl Qulunu dәstәsi ilә Camal bәyin evindә…(Necef bey, 

207). 

3.1.4.5.  Xalaoğlu  

- Cavahir xanım. Sәnә qurban olum, ay xala oğ(u)l+u, nә yaxĢı sәn gәldin. 

Evimiz yıxılıbdır, baĢına dönüm (Necef bey, 79).    

 

3.1.4.6.  QardaĢoğlu  

- Mehri xanım. Dahı niyә darılırsan? Bircә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 92). 
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- Mirzә QoĢunәli. Yәqin belәdir. (Kәnara) Əlbәttә mәnim dә belә halva 

qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u olsa, onu nәinki öz oğlumdan, bәlkә canımdan da 

artıq istәrәm (Haqverdiyev, 92). 

- Nadir qacarlara kömek durub, mәnim atamı mәğlub elәdi vә mәn dә ki, 

qardaĢımla bir yerdә Nadir Ģahın qardaĢ+ı oğ(u)l+u Ədil Ģahın әlinә әsir 

düĢdük (Haqverdiyev, 154). 

- Kamran-Hacı Kamyabın qardaĢ+ı oğ(u)l+u hәrdәn bir içәri girib kontora 

qayıdır (Haqverdiyev, 380). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qızı, bircә nәfәr dә qardaĢ+ı oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 380). 

- Atam heç vәdә istәmәz ki, onun qardaĢ+ı oğ(u)l+u duran yerdә, mülkü, malı, 

dövlәti Xudayar xanın oğluna keçsin (Haqverdiyev, 384). 

- Fәqәt sizin qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+u burada gördükdә bir qәdәr fikrә 

getmәyә mәcbur oldum (Haqverdiyev, 391). 

- Sizin qızınız var, mәnim oğlum var. Əgәr qızınız qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Bәlkә qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+nun ürәyindәn keçir, o baĢqa iĢdir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qızını götürüb verәcәksәn qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Onun qardaĢ+ı oğ(u)l+u+san? (Haqverdiyev, 399). 

- Doğrusu, mәnim namusum qәbul etmәz ki, desinlәr : Hacı Kamyabın 

qardaĢ+ı oğ(u)l+u avara gәzir (Haqverdiyev, 399). 

- Mirzә Mehdi. Bay, әleykәssalam, qardaĢ oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğ(u)l+u, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә 

gizlәnәn dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğlum, dәrdin nәdir? 

(Haqverdiyev, 402). 

- Yәqin qızını qardaĢ+ı oğ(u)l+u+n+a verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar 

xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Sizә, qızınızı qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a vermәk vacibatdan idi 

(Haqverdiyev, 409). 
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- Amma mәn qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+n+a heç vaxt qız vermәyә razı 

olmayacağam (Haqverdiyev, 410). 

- Bircә qızın var idi, bircә dә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 420). 

- Oğlum deyib çәkәydin sinәnә, var-yoxun da yenә öz qardaĢ+ı+n 

oğ(u)l+u+n+a qalaydı (Haqverdiyev, 420). 

 

3.1.5. Ünsüz DәyiĢmәlәri 

Bir sәsin baĢqa bir sәsә dönmәsiylә ilgili sәs olayları Ģunlardır :  

 

3.1.5.1.  ÖtümlülәĢmә 

        Türkiyә Türkcәsindә olduğu gibi Azәrbaycan Türkcәsindә dә kәlimә sonunda 

iki ünlü arasında qalan p, ç, t, k  sәdasız sәslәrinin sәdalılaĢarak b, c, d ve g‟yә 

dönmәsidir. 

        k >q 

3.1.5.1.1. QardaĢ 

- Onun atasını görә bilmәsәn, 

     Barı qardaĢ+ı+n+a hörmәt saxla sәn (Nizami, 30). 

- Utanmırsan, özündәn böyük qardaĢ+ı+nın bir hörmәtini saxla (Haqverdiyev, 

32). 

- Amma genә böyük qardaĢ yanında hәya eylәyirәm (Haqverdiyev, 33). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢ+ı+n+a, oğluna 

açar, deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Hәrgah onu düzәltdin, onda sәni qardaĢ+ı+m+dan artıq istәrәm vә bilәrәm dә 

ki, sәn bizim pisliyimizi istәmәzsәn (Haqverdiyev, 38). 

- Sәnәm. Belә mәnim dörd balamın azarı-dәrdi-bәlası tökülsün sәnin bircә 

istәkli qardaĢ+ı+nın üstünә! (Haqverdiyev, 40). 

- Güllü. Ay hәyasız, kimin qardaĢ+ı+n+a qarğıĢ elәyirsәn! And olsun 

qardaĢ+ı+m+ın canına, saçından tutub bir ağac yol sürәrәm! (Haqverdiyev, 

40). 

- Hacının bu dәli qardaĢ+ı ölmәyib, sağdır (Haqverdiyev, 44). 
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- Hacı Mehdi QardaĢ, dәxi sәnә mәnim heç bir sözüm yoxdur (Haqverdiyev, 

45). 

- QardaĢ, ağa Əlәsgәr, get Nәbi ilә qazının yanına, hәr tövr buyurur, elә elә 

(Haqverdiyev, 46). 

- QardaĢ, sәnin qәdrini mәn indiyәdәk bilmәzdim (Haqverdiyev, 47). 

 

- Bәyin bir sürü ac qohum-әqrәbası vә qardaĢ+lar+ı var (Haqverdiyev, 96). 

- Sonra qardaĢ+ı+m getdi pulları geri istәdi, onu da nökәrlәrinә döydürüb 

qovdu (Haqverdiyev, 106). 

- Nadir qacarlara kömek durub, mәnim atamı mәğlub elәdi vә mәn dә ki, 

qardaĢ+ı+m+la bir yerdә Nadir Ģahın qardaĢı oğlu Ədil Ģahın әlinә әsir 

düĢdük (Haqverdiyev, 154). 

- Cәfәrqulu xan (daxil olur). QardaĢ, yenә nә fikrә gedibsәn? (Haqverdiyev, 

155). 

- Nә elәyim, qardaĢ? (Haqverdiyev, 155). 

- QardaĢ, yәqin elә ki, o bәdәn Ġrandır (Haqverdiyev, 155). 

- Cәfәrqulu xan. Bizim öz qardaĢ+lar+ı+mız Rzaqulu xan vә  Mürtәzaqulu xan 

çox böyük qoĢun yığıb bizim üstümüzә gәlirlәr (Haqverdiyev, 155). 

- Doğrudan, mәn, qardaĢ+lar+ı+m Mustafa vә Əliqulu vә sairi sәnin yanında 

olan sәrkәrdәlәr sәnin yolunda baĢ vә candan keçmiĢik, amma, qardaĢ, azıq 

(Haqverdiyev, 155). 

- Hәzәrat, sizә mәlumdur, Qacardan qasid gәlib vә mәnim qardaĢ+lar+ı+m 

Rzaqulu xan vә Mürtәzaqulu xan baĢlarına qoĢun yığıb, istәyirlәr mәnimlә 

dava etsinlәr (Haqverdiyev, 156). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Mәrhәba, qardaĢ+ı+m! (Haqverdiyev, 156). 

- Mustafa xan. QardaĢ, doğrudur, Cәfәrqulu hәr barәdә sәnә mәndәn artıq ixlas 

göstәrib (Haqverdiyev, 156). 

- Əliqulu xan. QardaĢ, mәni Allah tәqrir tәrәfdәn mәrhum edib (Haqverdiyev, 

156). 

- ĠnĢallah, dava vaxtı qardaĢ+ı+n Əliqulu xanı vә onun qoĢununu görәrsәn 

(Haqverdiyev, 156). 
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- Ağa Mәhәmmәd xan. Hәzәrat, and olsun Mәhәmmәdhüseyn xanın qәbrinә vә 

bu әziz qardaĢ+lar+ı+m+ın canına, mәn öz Ģәxsi qәrәzim üçün çalıĢmıram 

(Haqverdiyev, 156). 

- Mәnim bu sözlәrimi yazın mәnim üstümә hücum edәn qardaĢ+lar+ı+m+a vә 

onların baĢına cәm olan qoĢuna (Haqverdiyev, 157). 

- Cәfәrqulu xan. QardaĢ, sәnin bu sözlәrin mәnim ümidimi birә on artırdı. Əgәr 

bu sözlәr gedib bizim qardaĢ+lar+ı+mız+ın vә qoĢunlarının qulağına 

yetiĢsә, yәqin elә ki, qoĢunun әksәri bizә tәrәf dönәcәk (Haqverdiyev, 157). 

- Amma qardaĢ+ı tutulandan sonra Cәfәrqulu xan ikiqat Ģiddәtlә davaya giriĢdi 

(Haqverdiyev, 158-159). 

- Əsirlәrin nağıl etmәklәrinә görә Cәfәrqulu xan deyir, әgәr qılınc vura-vura 

gedib qardaĢ+ı+m+ı düĢmәn әlindәn qurtarmasam, öz xәncәrimlә özümü 

hәlak edәcәyәm (Haqverdiyev, 159). 

- ĠnĢallah, onu da qolu bağlı gәtirәrlәr vә o gәlәnәdәk dә qardaĢ+ı barәsindә 

tәbdir olunar…(Haqverdiyev, 159). 

- ĠnĢallah, Cәfәrqulu da qardaĢ+ı+nın halәtinә düĢәr vә gәlib qardaĢ+ı+n+ı 

ölmüĢ görәr (Haqverdiyev, 159). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. QardaĢ, mәn nә qәdәr sәninlә dava edirdim, sәnin 

düĢmәnin idim (Haqverdiyev, 159). 

- Mustafa xan (irәli yeriyir). Çox da sәn qardaĢ+ı+n Cәfәrquluya xatircәm 

olma. Sәnin Cәfәrqulu tәk qardaĢ+ı+n varsa, Mürtәzaqulu xanın da mәnim 

tәk vә Rzaqulu xan tәk qardaĢ+lar+ı var (Haqverdiyev, 159). 

- Mürtәzaqulu xan. Mustafa, qardaĢ, afәrin sәnә vә sәnin Ģücaәtinә! 

(Haqverdiyev, 160). 

- Mustafa, qardaĢ+ı+m, qeyrәt günüdür, gәl dalımca (Haqverdiyev, 160). 

- Cәfәrqulu xan (sәrkәrdәlәrlә daxil olur). Pәrvәrdigara, sәnә Ģükür, 

qardaĢ+ı+m+ı salamat tapdım! (Kündәni ayağından açır.) QardaĢ, gәl 

qucaqlaĢaq (Haqverdiyev, 160). 

- Ağa Mәhәmmәd xan (Cәfәrqulu xanın boynunu qucaqlayıb). Qolumun 

qüvvәti, belimin dayağı qardaĢ+ı+m! (Haqverdiyev, 161). 

- Cәfәrqulu xan. QardaĢ, buyur bu tәllin üstünә çıx (Haqverdiyev, 161). 

- Gәl, qardaĢ, dalımca (Haqverdiyev, 161). 
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- (Ağa Mәhәmmәd xana) QardaĢ! Bir bu sәhranı tutan qoĢuna tamaĢa elә 

(Haqverdiyev, 161). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Mәrhәba, qardaĢ! Mәrhәba! (Haqverdiyev, 161). 

- QardaĢ, sәninә dövlәtindәn cәmi Qacar birlәĢib (Haqverdiyev, 162). 

- QardaĢ, necә ki mәlum oldu, dәxi Qacardan bizә düĢmәn qalmadı 

(Haqverdiyev, 162). 

- Gәl, qardaĢ, tәllin üstünә (Haqverdiyev, 162). 

- Ey mәnim qardaĢ+lar+ı+m, dostlarım, әzizlәrim vә ey nәsli-Qacarın qәyur 

sәrkәrdәlәri, cavanları! (Haqverdiyev, 162). 

- Əliqulu xan. QardaĢ, sәltәnәtin mübarәk olsun! (Haqverdiyev, 163). 

- Hәqiqәt, mәn Cәfәrqulu xan haqqında zülm elәmiĢәm, onun-tәk qardaĢ+ın 

ürәyinә dәymәk zәhi nainsaflıqdır (Haqverdiyev, 167). 

- Vә mәnim әziz qardaĢ+ı+m+dan tәvәqqә etsin ki, Ġsfәhandan qabaq Tehrana 

gәlsin, bir görüĢәk (Haqverdiyev, 167). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. Eybi yoxdur, qardaĢ, yaxın gәl (Haqverdiyev, 

172). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. QardaĢ, sәbәb nә idi ki, indiyәdәk sәnә 

göndәrdiyim kağızlara vә sifariĢlәrә cavab vermirdin? (Haqverdiyev, 172). 

- Amma mәni qәmgin edәn sәnin, mәnim tәk yolunda canından vә malından 

hәmiĢә keçmәyә hazır olan qardaĢ+ı+n+a etibar etmәmәyin idi 

(Haqverdiyev, 172). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. Ġndi, qardaĢ, mәn sәni göndәrirәm Ġsfәhana 

(Haqverdiyev, 173). 

- Ġndi, qardaĢ, sәni göndәrirәm Ġsfәhana, nәsihәtim dürüst qulağında qalsın 

(Haqverdiyev, 173). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. QardaĢ, sözünә inanıram (Haqverdiyev, 174). 

- Xudavәndi-alәm siz qardaĢ+ı, әlahәzrәt ĢahәnĢahdan ayırmasın! 

(Haqverdiyev, 174). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. Özün bil, qardaĢ, istәyirsәn bu gün get 

(Haqverdiyev, 174). 

- (Katibә) Tavad, Ağa Mәhәmmәdin qardaĢ+ı Əliquluya yazdığı kağızı oxu, 

camaat qulaq assın (Haqverdiyev, 175). 
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- Ġkinci Ġrakli (daxil olur). Əziz qardaĢ+ı+m Ġmeretiya padĢahı Solomonun 

qәyur qoĢununu vә onun qәyur sәrkәrdәsi Tavad Seretelini tәbrik edirәm! 

(Haqverdiyev, 178). 

- Ġkinci Ġrakli (oxuyur). Əziz qardaĢ+ı+m Gürcüstan padĢahı Ġkinci Ġrakliyә 

salam yetirirәm! (Haqverdiyev, 178). 

- Sizin qardaĢ+ı+nız Solomon. (Katibә) Tavad, bir yaxĢı Rizamәndlik kağızı 

mәnim әziz qardaĢ+ı+m Ġmeretiya padĢahı Solomona yazarsan 

(Haqverdiyev, 178). 

- Ah, istәkli qardaĢ+ı+m Karl! (Haqverdiyev, 277). 

- Saxlamayırsan çıxım gedim qardaĢ+ı+m+ın evinә (Haqverdiyev, 278). 

- Əmi, dayı, qohum, qardaĢ, hamı mәndәn üz döndәrib (Haqverdiyev, 281). 

- Rәcәb kәndxuda. Xәbәr verәrdim, qızın qardaĢ+ı+n+dan qorxurdum, ondan 

qan iyi gәlir (Haqverdiyev, 285). 

- Balaca uĢaq (yürürәrәk gәlir). Ata! Bu saat xanın adamları gәlib, bacımı çәkib 

apardılar. QardaĢ+ı+m+ı nә qәdәr axtardım tapmadım (Haqverdiyev, 289). 

- BaĢ hәrәm. Bacından, qardaĢ+ı+n+dan nәyin var? (Haqverdiyev, 292). 

- Daha qardaĢ+ı+m+dan xәbәrim yoxdur (Haqverdiyev, 292). 

- Mәnim balaca qardaĢ+ı+m+dan nә әhval bildiniz? (Haqverdiyev, 300). 

- Xәlil. Novruzqulu dua göndәrib deyirdi, qardaĢ+ı+n+dan hәr barәdә arxayın 

olsun (Haqverdiyev, 300).  

- QardaĢ+ı+n+a müqәyyәd olur (Haqverdiyev, 301). 

- Bәdәlin qardaĢ+ı+n+ı korluq çәkmәyә qoymarıq (Haqverdiyev, 301). 

- Gülsәnәm. Ölümüm ayağının altında olsun, ay qardaĢ! (Haqverdiyev, 307). 

- Bu ağlayıb özünü öldürdü ki, gәrәk mәni qardaĢ+ı+m+a yetirәsәn 

(Haqverdiyev, 307). 

- Bәdәl. Mәn boğazından asdırdığın Allahqulunun oğlu, zorla çәkdirib 

apardığın Gülsәnәmin qardaĢ+ı, Rәhim xana yüz әlli qızıla satdığın 

Bәdәlәm (Haqverdiyev, 312). 

- Gülnisә. Ana, sәn qardaĢ+ı+m+ın әziz goru, qoyma gedә! (Hönkürtü ilә 

yıxılır yerә.) (Haqverdiyev, 328). 

- Hacı Kamyab. Xan sağ olsun, bu mәnim qardaĢ+ı+m Ġbrahimin oğludur 

(Haqverdiyev, 388). 
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- Sәn iki qardaĢ+ın bir oğlusan (Haqverdiyev, 393). 

- Belә deyincә deyin baqqal Ġbrahimin qardaĢ+ı arvadıdır! (Haqverdiyev, 393). 

- Kamran. ġöhrәti üçün vacibdir. Demәsinlәr Hacı Kamyabın qardaĢ+ı+nın 

meyitini götürәn olmadı (Haqverdiyev, 425). 

- Ġndi atan, qardaĢ+ı+n gәlәrlәr, çörәk dә gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 445). 

- Sonra әlini sifәtimә çәkib dedi : ay bala, nә olardı bircә sәnin, qardaĢ+ı+nın, 

ananın sifәtini görәydim, ondan sonra ölәydim. Atama elә yazığım gәldi, 

gözlәrimdәn yaĢ axdı (Haqverdiyev, 446). 

- Ġndicә atan da, qardaĢ+ı+n da gәlәcәklәr (Haqverdiyev, 446). 

- Onun bir balaca qardaĢ+ı da var idi (Haqverdiyev, 481). 

- Bax, Əsgәr, sәn Ģahidi ol ki, mәn Rәsula deyirәm ki, qardaĢ oxu, sonra kiĢi 

demәsin ki, sәn qoymursan Rәsulu oxumağa…(Necef bey, 16). 

- Bayramәli bәy. Mәnim günüm itin günü! Otur, qardaĢ, dәdimi sәnә deyim 

(Necef bey, 19). 

- Fatma xanım. Sәnin ha qardaĢ+ı+n alıb gәtirmәyib, mәnim oğlum gәtirib, 

sәnin nә borcun? (Necef bey, 43). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, sәnin qardaĢ+lar+ı+n qırılsın, ana, mәni yanar oda 

saldığın yerdә (Necef bey, 46). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, o qardaĢ+lar+ı+m+ın xәbәri üstümә gәlsin ki, bircә 

nәlbәki düyüdәn ötrü mәni çarmıxa çәkibdi. Yalandan azarlayıb, bilmirsәn 

nә qayırır (Necef bey, 46). 

- Fatma xanım. Çiçәk, görürsәn?.. Doğru deyirsәn, balam, Allah qardaĢ+ı+n+ı 

saxlasın… Mәn yalançıyam, mәn böhtan deyәnәm (Necef bey, 47). 

- Sәlbnaz xanım. Vallah, billah, qardaĢ+lar+ı+m ölsün ki, heç zad (Necef bey, 

50). 

- ġamama xanım. Belә bu bәyin bacıları! Gündә biri gәlir, ana, bizim 

qardaĢ+ı+mız+ı lüt qoydun, ana, bu evi niyә dağıdırsan?..(Necef bey, 53). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢ+lar+ı+n bu 

vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin atan mәnim atam ilә 

düĢmәndilәr, sәnin atan mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 
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Mәnim atam sәnin qardaĢ+ı+n+ı öldürdü, sәnin atan mәnim atamı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim atam (Necef bey, 115). 

- Gülbahar xanım. Allah xatirinә, mәqdur, kömәyi müzayiqә elәmәyin. 

QardaĢ+lar+ı+m cavandır, rәhm elәyin, ġahmar da dәlidir, xәta çıxar 

(Necef bey, 118). 

- Anacan, qardaĢ+ı+m, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢ+ı+n+ı yandırır…(Necef bey, 121). 

- Anam, qardaĢ+ı+m, barı siz mәnә әziyyәt vermәyin, Allah xatirinә!..(Necef 

bey, 121). 

- ġahmar bәy. QardaĢ, sәndәn elә sözlәr eĢitdim ki, sinәmә güllә dәysәydi, min 

pay ondan yaxĢıydı! (Necef bey, 121). 

- ġahmar bәy. Ay qardaĢ, Allah xatirinә, nә söylәyirsәn, bizim yerlәrdә insaf nә 

qayırır, mürüvvәt nә qayırır? (Necef bey, 122). 

- Vallah, billah, tallah, inan qardaĢ, hәrgah sәn xәlvәtdә Rüstәm bәyin 

nökәrlәrinin birisinә rast gәlәsәn, o dәqiqә sәnin baĢını qoyun baĢı kimi 

kәsәrlәr. Bunu yәqin bil (Necef bey, 122). 

- Hәr bir Ģeydәn mәnә tәәccüb o gәlir ki, anam, qardaĢ+ı+m bilә-bilә ki, mәn 

Sәadәtsiz dünyada bir gün dә ömür elәmәk istәmәzdim, onunla belә o 

tәmәnnaya düĢüblәr ki, Sәadәtin adını çәkmәyim…(Necef bey, 122-123). 

- Darıxma, Fәxrәddin, Allah kәrimdir. Ancaq, qardaĢ, belә iĢlәr sәnin iĢin 

deyil, sәn get arxayın yat (Necef bey, 131). 

- Xudaya, sәni and verirәm öz böyüklüyünә, hәrgah bir xәta olubsa, o xata 

qardaĢ+ı+m+dan, atamdan uzaq olsun, ölüm mәnimdir, Allah!..(Necef bey, 

134). 

- Sәadәt xanım. O güllә bacının gözlәrinә dәyәydi, ay qardaĢ, yazıq qardaĢ! 

Dincәldinmi, ay ata, dincәldinmi? (Necef bey, 135). 

- Sәadәt xanım (gәlir, әlindә qayçı). Sәn belә dur, Əhmәd! Bacın gözlәrinә 

qurban, qardaĢ!..(Necef bey, 135). 

- Rüstәm bәy. Mahmud, Mahmud… Axır sәn RәĢid bәyin qardaĢ+ı+san, niyә 

belә yassar olursan? Mahmud , niyә dinmirsәn, qoca atan sәnә qurban? 

(Necef bey, 136). 
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- Sәadәt xanım. Qorxma, ay qardaĢ… Mәn ölәnәcәn qoymaram Gülbahara 

güldәn ağır söz deyilә. Gülbaharın sәnә qurban, bәdbәxt qardaĢ! (Necef 

bey, 136). 

- Tfu! Mәnim bu heyvan qardaĢ+ı+m+a nә qәdәr yalvardım, tәvәqqә elәdim ki, 

xәta olmasın, nahaq qan tökülmәsin, genә olmadı…(Necef bey, 138). 

- ġahmar bәy. ġahmar adlı qardaĢ+ı+n olmayaydı, Fәxrәddin vә belә müsibәti 

görmәyәydi (Necef bey, 140). 

- Gülbahar. Darıxan nәfәsinә günüqara, bәdbәxt bacın qurban, Fәxrәddin! Uy, 

yazıq qardaĢ+ı+m…(Necef bey, 140). 

- ġahmar bәy. Ürәyin incidirmi, qardaĢ? O güllә mәnim sağ gözümә dәyәydi, 

Fәxrәddin! (Necef bey, 140). 

- ġahmar bәy. ġahmar adlı qardaĢ+ı+n ölsün, Fәxrәddin. Yaman yerdә evimizi 

tar-mar elәdin! (Necef bey, 141). 

- Bunların heç kimә xeyri olmayıb, әlәlxüsus onun böyük qardaĢ+ı+n+dan, 

lәnәtüllah! (Necef bey, 161). 

- Hәlә yaxĢı ki, bәyin böyük qardaĢ+ı Ağa Taun burada yoxdur, 

lәnәtüllah!..(Necef bey, 162). 

- Göhәr xanım. Dayı, qurban olum sәnә, dәxi tab edә bilmirәm… QardaĢ+ı+m 

nә vaxt gәlәcәk?..(Necef bey, 192). 

- Göhәr xanım. Qurban olum sәnә, qardaĢ! (Necef bey, 196). 

- Sәrvinaz xanım. QardaĢ, Heydәr, sәn nöĢün kirimisәn? (Necef bey, 198). 

- Roza xanım deyirdi ki, Abram mәnim qardaĢ+ı+m+dır (Necef bey, 200). 

- Naәlac qalıb, pәnahlandım qardaĢ+ı+m evinә, o qardaĢ+ı+m+ın evinә ki, 

diriliyinә biz bais olmuĢuq. Üç gündәn sonra arvadı mәni evdәn 

qovdu…(Necef bey, 203). 

- Saәdәt xanım. Bu nә bәla idi, biz düĢdük, ana? Evimizi tarmar elәdilәr… 

Atamı, qardaĢ+ı+m+ı qaçaq saldılar… Biz özümüz dә bu halda!..(Necef 

bey, 214). 

- Sәadәt xanım. Yata bilmәyәcәyәm, ana… Canım qalıb atamın vә 

qardaĢ+ı+m+ın yanında…(Necef bey, 214). 

- Yazıq atam, qardaĢ+ı+m bilsәlәr ki, bizi dustaq ediblәr, mәn bilirәm nә halәtә 

düĢәcәklәr…(Necef bey, 215). 
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- Pirverdi (kәsә-kәsә). Ay ağa… atam… sәnә qurban… bacım, qardaĢ+ı+m… 

sәnә qurban…(Necef bey, 223). 

- Hacı Fәrәc. Güldәstә! Sәn bilirsәn ki, Ağa Heydәr, yazıq qardaĢ+ı+m böyük 

dövlәt qoyub gedib (Necef bey, 274). 

- Güldәstә. Mәlun! Lәnәtullah! Heç gör namusu olan Ģәxs qardaĢ+ı+nın yerinә 

girәrmi?! (Necef bey, 275). 

- O belә fikir edir ki, heç bir namusu olan Ģәxs qardaĢ+ı+nın yerinә girmәz 

(Necef bey, 288). 

- Leyla xanım. Lazımdır ki, qardaĢ+ı+m ilә dә mehriban dolanasınız (Necef 

bey, 297). 

- Leyla xanım. Bir kәs yoxdur, qardaĢ, tәkәm… Nә üçün belә bikefsәn? (Necef 

bey, 297). 

- Leyla xanım. Allah kәrimdir, qardaĢ, söylә görüm necә iĢdir? (Necef bey, 

297). 

- Leyla xanım. Hәmdәrdik, qardaĢ, qorxma, sözünü de…(Necef bey, 297). 

- Atam, anam, bacım, qardaĢ+ı+m, dinü imanım qaraca qәpik deyib durmuĢuq 

(Necef bey, 351). 

- Bacılarımız, analarımız, tifillәrimiz, qardaĢ+lar+ı+mız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir! (Necef bey, 367). 

- Öz sahibi, oğlu, yeznәsi, qardaĢ+ı, nәvәsi, ayrılmamıĢ oğul, atası әvәzindә o 

mәclisә daxil ola bilәr (Necef bey, 372). 

3.1.5.1.2. QardaĢoğlu  

- Mehri xanım. Dahı niyә darılırsan? Bircә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 92). 

- Mirzә QoĢunәli. Yәqin belәdir. (Kәnara) Əlbәttә mәnim dә belә halva 

qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u olsa, onu nәinki öz oğlumdan, bәlkә canımdan da 

artıq istәrәm (Haqverdiyev, 92). 

- Nadir qacarlara kömek durub, mәnim atamı mәğlub elәdi vә mәn dә ki, 

qardaĢımla bir yerdә Nadir Ģahın qardaĢ+ı oğ(u)lu Ədil Ģahın әlinә әsir 

düĢdük (Haqverdiyev, 154). 
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- Kamran-Hacı Kamyabın qardaĢ+ı oğ(u)l+u hәrdәn bir içәri girib kontora 

qayıdır (Haqverdiyev, 380). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qızı, bircә nәfәr dә qardaĢ+ı oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 380). 

- Atam heç vәdә istәmәz ki, onun qardaĢ+ı oğ(u)l+u duran yerdә, mülkü, malı, 

dövlәti Xudayar xanın oğluna keçsin (Haqverdiyev, 384). 

- Fәqәt sizin qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+u burada gördükdә bir qәdәr fikrә 

getmәyә mәcbur oldum (Haqverdiyev, 391). 

- Sizin qızınız var, mәnim oğlum var. Əgәr qızınız qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Bәlkә qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+nun ürәyindәn keçir, o baĢqa iĢdir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qızını götürüb verәcәksәn qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Onun qardaĢ+ı oğ(u)l+u+san? (Haqverdiyev, 399). 

- Doğrusu, mәnim namusum qәbul etmәz ki, desinlәr : Hacı Kamyabın 

qardaĢ+ı oğ(u)l+u avara gәzir (Haqverdiyev, 399). 

- Mirzә Mehdi. Bay, әleykәssalam, qardaĢ oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğ(u)l+u, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә 

gizlәnәn dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğlum, dәrdin nәdir? 

(Haqverdiyev, 402). 

- Yәqin qızını qardaĢ+ı oğ(u)l+u+n+a verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar 

xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Sizә, qızınızı qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a vermәk vacibatdan idi 

(Haqverdiyev, 409). 

- Amma mәn qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+n+a heç vaxt qız vermәyә razı 

olmayacağam (Haqverdiyev, 410). 

- Bircә qızın var idi, bircә dә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 420). 

- Oğlum deyib çәkәydin sinәnә, var-yoxun da yenә öz qardaĢ+ı+n 

oğ(u)l+u+n+a qalaydı (Haqverdiyev, 420). 
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3.1.5.1.3. Qarı  

- O saat adam göndәrdim Gülpәri qarı+n+ı çağırdım ve övrәtin bir para 

niĢanәlәrini ona dedim (Haqverdiyev, 29). 

3.1.5.1.4. Qayın  

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qayn+ı+n+ı öldürsәk, 

aya Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

3.1.5.1.5. Qayınana  

- Ġkinci kәndli. Ağanın qayınana+sı gәldi. Ura…ura!..(Haqverdiyev, 338). 

- Adım olacaq qotur Kamranın qaynana+sı (Haqverdiyev, 394). 

- Xudayar xanın oğlunun qayınana+sı! (Haqverdiyev, 394). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk : Xudayar xanın oğlunun qayınana+sı hamama 

gәlir (Haqverdiyev, 395). 

- (Qalxıb әlini belinә vurur.) Ay camaat, geri çәkilin, Xudayar xanın oğlunun 

qayınana+sı gәlir! (Haqverdiyev, 395). 

- Hacı Rzanın arvadı. Yәni mәn xan qayınana+sı+y+a+m, belә  adamların 

mәclisindә oynamaq mәnә yaramaz (Haqverdiyev, 406). 

- Kәnar olun, arvadlar, müctәhidin qayınana+sı gәlir! (Haqverdiyev, 413). 

- Fatma xanım. Keçәn zaman necә gözәl zamana idi… Biz dörd gәlindik 

evdә… Hamımız qayınana+mız+ın qabağında әli bağlı, satın alma qul 

kimi…(Necef bey, 48). 

- Sәlman bәy. Sizin ki, qayınana+nız yoxdu, kimdi sizi incidәn? (Necef bey, 

53). 

3.1.5.1.6. Qayınata  

- Deyir : „„Ürәyin sınıqdır, düĢmәnin acığına, Hәsәnin qızını xanım, özünü 

qayınata elәyәcәyәm‟‟ (Haqverdiyev, 326). 

- Bir beĢ adamın içindә dә tәĢәxxüslә özünü çәkib deyәrsәn ki, mәn Cahangir 

ağanın qayınata+sı+y+a+m (Haqverdiyev, 326). 

- Mәn ağanın qayınata+sı olub, üstümә darğa adı qoyum? (Haqverdiyev, 329). 

- Sәn axır Cahangir ağanın qayınata+sı+san (Haqverdiyev, 337). 

- Ġkinci kәndli. Kefin necәdir, ay ağanın qayınata+sı? (Haqverdiyev, 338). 
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3.1.5.1.7. Qız  

- Qız+ı+n+ı oğluma istәyirәm mәn (Nizami, 55). 

- Qız+ı+m+ı qarĢına gәtirsәm dә, bil, 

     Quluna versәm dә, әskiklik deyil (Nizami, 93-94). 

- Ərәb torpağında külәklәr belә 

   Qız+ı+m+ı salmıĢdır ağıza, dilә (Nizami, 94). 

- Qoy mәnә yer üzü lәnәtlәr desin, 

   Qız+ı+m+ı divdәnsә köpәklәr yesin (Nizami, 94). 

- Bu gün bir sәrkәrdә olsam belә mәn 

     XoĢluqla istәrdim qız+ı+n+ı sәndәn (Nizami, 95). 

- Atası qız+ı+n+ı tutub ürәkdә, 

     Onu inci kimi saxlardı bәrkdә (Nizami, 108). 

- Qızcığ+ın atası qalmıĢdı heyran (Nizami, 109). 

- Sonra mәsәlәnin әslinә yetdi, 

     Qәbul etdiyini etiraf etdi, 

     Bu iĢi qız+ı+n+a o rәva gördü 

     Ayı әjdәhanın ağzına verdi (Nizami, 109). 

- Əmi gizlәdәrdi qız+ı+n+ı ondan, 

     Pәrdәlәr dalında saxlardı pünhan 

     Zeydә öz qız+ı+n+ı vermәmәk üçün 

     Dövlәtli bir kiĢi gәzirdi hәr gün (Nizami, 180). 

- Nәhayәt, mәqsәdә yetiĢdim, deyә, 

     Verdi öz qız+ı+n+ı bir dövlәtliyә (Nizami, 180). 

- Qız+ı+n+ı o halda görüncә ana 

     Elә bil qiyamәt göründü ona (Nizami, 205). 

- Deyәn kimi bildi vә dedi ki, o qız qәssab Nәbinin qız+ı+dır. Adı da Güllü vә 

özü dә qız+dır (Haqverdiyev, 29). 

- Mәn bilirәm, sәnә deyiblәr : guya mәn cadu yazdım, qәssabın qız+ı+n+ı 

hacıya aldım (Haqverdiyev, 38). 

- Mәn dә, doğrusu, atayam, ürәyim qız+ı+m+a yanır, yazığım gәlir vә bilirәm 

dә, siz bir az әli aĢağı olmusunuz (Haqverdiyev, 45). 



351 
 

- Ġndi Nәbi gәlmiĢdi ki, hacı, qız+ı+m burada çox korluq çәkir, nә olar, onun 

talağını verәsәn (Haqverdiyev, 46). 

- Sәnin oğlun neçә yoldaĢı ilә gәlib mәnim qız+ı+m+ı sürütlәyә-sürütlәyә 

aparıb dağ-daĢ arasında gizlәdib (Haqverdiyev, 63). 

- Ağa Ġmamverdi, hirsini bas, mәn ona qulaqburması verәrәm vә sәnin qız+ı+n 

da qayıdar gәlәr evinә (Haqverdiyev, 63). 

- Mәn öz abrımın qәdri-qiymәtini bilirәm vә qız+ı+m+ın rüsvayçılığını heç 

vәdә qәbul etmәrәm (Haqverdiyev, 63). 

- Nәcәf bәy. Xub, get evinә, qilü-qal lazım deyil, qız+ı+n gәlәr (Haqverdiyev, 

63). 

- Budur sәnә buyururam, gәrәk bu gün Ġmamverdinin qız+ı qayıtsın atasının 

evinә, yoxsa sәnin belindә qamçını tikә-tikә elәrәm (Haqverdiyev, 63-64). 

- Ġmamverdinin qız+ı+n+ı harada gizlәyiblәrsә tapıb, aparıb tapĢırarsan atasına 

(Haqverdiyev, 64). 

- Mirzә QoĢunәli. Nә qәdәr fikir elәsәn, Mәcnun bәydәn yaxĢısının qız+ı+n+ı 

tapmayacaqsan. Əvvәla onun qız+ı çox gözәldir vә әlәvә Mәcnun bәy 

sәnin müxlisindir. Ayağından öpüb qız+ı+n+ı verәr (Haqverdiyev, 85). 

- Bu saat bir adam göndәrәcәyәm, ya özüm gedәcәyәm, Mәcnun bәydir, nә 

itdir, onun yanına vә mәlum elәyәcәyәm ki, onun qız+ı mәnә lazım deyil 

vә heç kәs dә vәkil deyil mәnim tәrәfimdәn kәbin kәsdirmәyә 

(Haqverdiyev, 94). 

- Gәrәk ya sәn gedәsәn Mәcnun bәyin yanına, ya ikimiz dә bir yerdә gedәk 

Mәcnun bәyә mәlum elәyәk ki, onun qız+ı mәnә lazım deyil vә deyәk 

hamıya belә desin ki, guya özü mәni bәyәnmәyib, qız+ı+n+ı mәnә vermәk 

istәmir (Haqverdiyev, 96). 

- Elә bir sәnin kimisini axtarır ki, qız+ı+n+ı onun boğazına bağlasın 

(Haqverdiyev, 96). 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәtimin, qız+ı+m+ın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- PadĢahın qız+ı, әtrafında neçә nәfәr rәfiqәlәri әylәĢiblәr (Haqverdiyev, 243). 

- Tәk padĢahın qız+ı mәyus әylәĢib. Rәqqasәlәr bir qәdәr rәqs etdikdәn sonra 

padĢahın qız+ı iĢarә edir, hamı gedir, kәnizdәn baĢqa (Haqverdiyev, 243). 
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- PadĢahın qız+ı. Əziz bacım! (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qız+ı (ahәstә gedib sol qapıdan çağırır). Xacә Firuz! (Haqverdiyev, 

244). 

- PadĢahın qız+ı. Ax Rizvan! (Boynunu qucaqlayır.) (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qız+ı. Ölümdәn yaman nәticә ola bilmәz (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qız+ı. Ölümdәn bәdtәr nә ola bilәr? (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qız+ı. O necә qapıdır? (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qız+ı. Qorxma, Rizvan! (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qız+ı (tәlәsik). Get, get, әzizim, tez get (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢah (daxil olur, qәzәbini saxlamıĢ). Necәsәn, qız+ı+m, baĢının ağrısı 

kәsilibdirmi (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qız+ı. Bәli, ata, bir az yaxĢıyam (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢah (istehza ilә). Sağalarsan, qız+ı+m, tezliklә sağalarsan (Haqverdiyev, 

245). 

- Qoca mәlun, sәn ki mәnim qız+ı+m+ın cәmi sirlәrini bilirsәn, indiyәdәk niyә 

mәnә xәbәr etmәyibsәn? (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qız+ı (daxil olur). Ata, atlar çox әcәbdirlәr (Haqverdiyev, 246). 

- Di gәl, qız+ı+m, әylәĢ (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qız+ı. Ax, eĢitmiĢәm, eĢitmiĢәm, istәmirәm (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah (istehza ilә). Gedәrsәn, qız+ı+m, sәnin üçün xüsusi bir tamaĢadır. 

(PadĢah gedir.) (Haqverdiyev, 246). 

- Asiyә (padĢahın qız+ı+n+a yaxınlaĢır). Sabah bir nәfәr gözәl oğlanı әdalәt 

qapısından keçirәcәklәr (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qız+ı (mütәğәyyir). Söylә, söylә! (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qız+ı. Deyirsәn Xacә Firuz da hәbsdәdir? (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qız+ı. Heç, bir Ģey yoxdur (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qız+ı (bir qәdәr fikir edir). Çox gözәl, çox gözәl. (Tәlәsik gedir.) 

(Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah. Qız+ı+m, gör sәnin üçün nә gözәl tamaĢalar hazırlamıĢam 

(Haqverdiyev, 247). 

- Hәtta cürәti bu mәrtәbәyә yetiribsәn ki, mәnim qız+ı+m+a izhari-mәhәbbәt 

edibsәn? (Haqverdiyev, 247). 
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- Sizin qız+ı+nız mәni sevib, mәn dә onu sevmiĢәm (Haqverdiyev, 247). 

- Mәnim qız+ı+m padĢah qız+ı+dır, heç vaxt sәn tәk gәdalara rәğbәt 

göstәrmәz (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qız+ı (Rizvana). Dayan, padĢahın axırıncı sözü qәtidir 

(Haqverdiyev, 248). 

- PadĢah (öz qız+ı+n+ı tanıyır, tәәccüblә). Ax qız+ı+m! (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qız+ı. Ata, әfv ediniz, mәn xәbәr tutdum ki, bu qapının dalında 

hәbәĢ qız+ı qoyulacaq (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qız+ı. Mәn Rizvanla bir yerdә ölmәyә hazıram! (Haqverdiyev, 248). 

- Qız+ı+m+ın tәnbihini Xacә Firuzla bir yerdә edәcәyәm (Haqverdiyev, 248). 

- Götürün, qardaĢlar! (Əmәlәlәr padĢahı vә vәzirlәri atırlar odun içәrisinә. Xacә 

Firuz Rizvanla padĢahın qız+ı+n+ı әl-әlә verdirir.) Baxın, qardaĢlar, budur 

әdalәt! (Haqverdiyev, 249). 

- Yoxsa güman edirsәn ki, qız+ı+n mәnim evimdәdir, sәnә mәn heç bir Ģey edә 

bilmәrәm? (Haqverdiyev, 251). 

- Qız+ı+m+ı zorla evimdәn çәkdirib aparıb özünә siğә elәdin, әlimdәn nә gәldi 

ki, yenә dә nә gәlsin? (Haqverdiyev, 251). 

- Mustafa bәy. Sәnin qız+ı+n mәnim evimdә arvaddır, sәn gәrәk fәxr elәyәsәn 

(Haqverdiyev, 251). 

- Qız+ın vә anasının adı? 

- Qoca kiĢi. Qız+ın adı Pәricahan, anasının da adı Gülsümdür (Haqverdiyev, 

267-268). 

- Sәnin çörәyin haqqı Allahqulunun evindә tәzә yetiĢmiĢ elә bir qız+ı var ki, 

dünyanın yarısına vermәzsәn (Haqverdiyev, 285). 

- Rәcәb kәndxuda. Xәbәr verәrdim, qız+ın qardaĢından qorxurdum, ondan qan 

iyi gәlir (Haqverdiyev, 285). 

- Ġkinci hәrәm. Onun qız+ı da özü kimidir (Haqverdiyev, 297). 

- Pәrviz xan. Nә dedin, mәnim qız+ı+m? 

- Ġkinci hәrәm. Bәli, sәnin qız+ı+n (Haqverdiyev, 297). 

- Pәrviz xan. Böhtan deyirsәn, lәçәr! Heç kәs mәnim qız+ı+m+a lәkә vura 

bilmәz. Mәnim qız+ı+m qızıl güldәn tәmizdir (Haqverdiyev, 297). 
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- Ġkinci hәrәm. Yalan olsa, hәr bir cәzaya layiqәm. Sәnin qız+ı+n Rәhim xanın 

göndәrdiyi pәhlәvanla aĢnadır (Haqverdiyev, 297). 

- Budur, qız+ın özü dә gәlir.(Gedir.) (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı (daxil olur) (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı. Mәn nә günah elәmiĢәm, ata? (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı. Heç bir Ģey yoxdur, ata (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı. Ata, rәhm elә, mәnim günahım yoxdur (Haqverdiyev, 298). 

- De görüm, nә hәdlә mәnim qız+ı+m+a әl atıbsan? (Haqverdiyev, 298). 

- Sәnin qız+ı+n mәni sevib, mәn dә onu sevmiĢәm (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qız+ı. Ata, izin ver ikicә söz deyim (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qız+ı. Gedәk, әzizim. Əlvida, sevgili atam (Haqverdiyev, 298). 

- Qız+ı+m üçün bir az yalavaĢlıq almıĢam, aparıram. Sabah qız+ı+m+ın 

toyudur (Haqverdiyev, 302). 

- Ġstәmirәm, qız+ı+m+ı cehizsiz dә yola salaram (Haqverdiyev, 302). 

- Tavahqa elәyirәm zәhmәt çәkib yoldaĢlarınla mәnim qız+ı+m+ın toyuna 

gәlәsәn (Haqverdiyev, 303). 

- Bәdәl. Yox, elә deyil. Bizim birimizin bacısını çәkiblәr, birimizin qız+ı+n+ı 

çәkiblәr (Haqverdiyev, 305). 

- Qız+ı+nız+ı Rәhim xanın oğluna vermәyi vәdә etdiniz, o da baĢ tutmadı 

(Haqverdiyev, 309). 

- Rәhim xanın qız+ı Abdulla xanın oğlundadır (Haqverdiyev, 309). 

- Öz әlimlә qız+ı+m+ı divar arasına qoyub hördürdüm. Ġmdi mәnim qız+ı+m 

Rәhim xanın evindә olsaydı, Abdulla xan heç vaxt mәnim üstümә ayaq 

almağa cürәt elәmәzdi (Haqverdiyev, 311). 

- Heç görürsәn bu Hәsәn kiĢinin qız+ı Gülnisә nә maldır?! (Haqverdiyev, 315). 

- Kәndlilәrin gözәl qız+lar+ı hamısı mәnim babalarımın malları idi 

(Haqverdiyev, 316). 

- Namaz. Ağa, istәsәn Hәsәn kiĢinin qız+ı yenә sәnin ola bilәr, bir çәtin iĢ deyil 

(Haqverdiyev, 316). 

- Hәsәn kiĢinin arvadı Tubu әylәĢib cәhrә әyirir, qız+ı Gülnisә tikiĢ iĢinә 

mәĢğuldur (Haqverdiyev, 321). 
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- Nahaq yerә, qız+ı+m, ölәn ölüb, sәn dә öz canını puç elәmә (Haqverdiyev, 

322). 

- Tubu. Nәdәn qorxursan, qız+ı+m? (Haqverdiyev, 322). 

- Tubu. A qız+ı+m, bәs sәn dәrdini anana demәyib kimә deyәcәksәn? 

(Haqverdiyev, 322). 

- Hәsәn. Ağlama, qız+ı+m, ağanın mәgәr rәiyyәtinә Ģәfәәti olmaz? 

(Haqverdiyev, 323). 

- Namaz. Hamı bilir ki, o sәnin qız+ı+n+a nә qәdәr elçi göndәrib 

(Haqverdiyev, 325). 

- Namaz. Daha niyә anlamırsan? Cahangir ağa mәni sәnin qız+ı+n+a elçi 

göndәrib (Haqverdiyev, 326). 

- O, Allahın әmri ilә qız+ı+n+ı istәyir (Haqverdiyev, 326). 

- Deyir : „„Ürәyin sınıqdır, düĢmәnin acığına, Hәsәnin qız+ı+n+ı xanım, özünü 

qayınata elәyәcәyәm‟‟ (Haqverdiyev, 326). 

- Hәsәn (bir qәdәr fikirdәn sonra). Yәni sәn zamın olursan ki, mәnim qız+ı+m 

hәmiĢәlik Cahangir ağanın evindә arvad olacaq? (Haqverdiyev, 327). 

- Deyirәm, qız+ın anasına da bir gәnәĢim (Haqverdiyev, 327). 

- Deginәn Namaz qız+ı+m+a elçi gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 327). 

- Mәn üç yüz manata gül kimi qız+ı+m+ı satmaram (Haqverdiyev, 327). 

- Qız+ı+n+ı bir elәsinә ver ki, lazım olan vaxt qolundan yapıĢsın 

(Haqverdiyev, 327-328). 

- Mәnim qız+ı+m olmasaydı, görüm mәni necә çörәyә yetirәrdin? Mәn 

qız+ı+m+ın sәbәbinә bu çörәyә çatmıĢam (Haqverdiyev, 329). 

- Qız+ı+n+ı ağaya verib, deyin, gәrәk xalqın baĢına minsin? (Haqverdiyev, 

331). 

- Tubu. Qız+ı+m, dәli olma, Hәsәn hәr necә olsa, sәnin atandır (Haqverdiyev, 

333). 

- Hәsәn kiĢinin qız+ı nә qayırır? (Haqverdiyev, 335). 

- Hәsәni rәdd elәsәm, gәrәk qız+ı+n+ı da rәdd elәyim (Haqverdiyev, 335). 

- Düzü, gәrәk Hәsәn dә, arvadı da vә qız+ı da buradan çıxsınlar (Haqverdiyev, 

335). 
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- Doğrudur, mәn nә Hәsәnin qız+ı+n+ı arvad yerindә, nә onun uĢağını uĢaq 

yerindә sayıram (Haqverdiyev, 336). 

- Günü bu gün Ehsan xanın qız+ı+n+a elçi düĢüb, Hәsәnin özünü dә, 

qız+ı+n+ı da evdәn çıxardacaqsan (Haqverdiyev, 336). 

- Hәsәn. Elә ki mәnim qız+ı+m Cahangir ağadan boĢandı, yerine sәnin qız+ı+n 

gәldi, o vaxt baĢ üstә, salam verәrәm (Haqverdiyev, 337). 

- Ehsan xanın qız+ı+nın toyudur! (Haqverdiyev, 339). 

- AĢıq! Çal oynayacağam, qız+ı+m+ın toyuna gәlmiĢәm (Haqverdiyev, 342). 

- Bu, Cahangir ağanın toyudur. Ehsan xanın qız+ı+nın toyudur (Haqverdiyev, 

342). 

- Mәn Hәsәn kiĢinin qız+ı Gülnisәnin oğluyam. Gәrәk anamı yaxĢı tanıyasan! 

(Haqverdiyev, 349). 

- Sәn mәnim anamın sevgilisi adaxlısı Sәfi oğlu Ġskәndәri öldürüb, anamı kef 

üçün aparıb, Ehsan xanın qız+ı+n+ı alanadәk saxlayıb, axırda qovdun. 

Mәnim anamın ölәnәdәk gözünün yaĢı qurumadı. Mәn dә anamın tәskini 

üçün özümә Ġskәndәrzadә adı qoydum (Haqverdiyev, 349-350). 

- Ancaq, izin verin, bir qız+ın anası ilә dә danıĢım (Haqverdiyev, 359). 

- Cahan. Qoçaq qız+ı+m yaxĢı cavab verdin (Haqverdiyev, 362). 

- Özünә dә dedilәr ki, әgәr qız+ı+nın oxumağına manә olasan, ya onu özündәn 

bixәbәr әrә verәsәn, sәni tutub qazamata salacağıq (Haqverdiyev, 363). 

- Hadi, BalakiĢi, Zaman gәlib sәhnәdәn keçirlәr. Zaman vәziyyәti görüb, 

qız+ı+n+ı çağırır (Haqverdiyev, 365). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qız+ı, bircә nәfәr dә qardaĢı oğlu var 

(Haqverdiyev, 380). 

- Bibixatun (qız+ı+n+a). Ay qız, indiyәdәk uĢaq idin, sәnә söz demirdim 

(Haqverdiyev, 385). 

- Sizin qız+ı+nız var, mәnim oğlum var. Əgәr qız+ı+nız qardaĢınız oğluna 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Hacı Kamyab. Mәn heç kәsә qız+ı+m+ı vәdә etmәmiĢәm (Haqverdiyev, 

391). 
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- Ancaq, xan sağ olsun, mәnim qız+ı+m Xudayar xan xanәdanına layiq ola 

bilәrmi? (Haqverdiyev, 391). 

- Qız+ı+m+ın baĢını kәsmәyә dә haqqınız var (Haqverdiyev, 391). 

- Sәn Hacı Kamyabın qız+ı, mәn baqqal Ġbrahimin oğlu (Haqverdiyev, 392). 

- (Qız+ı+n+a) Gövhәrtac, sәn buradan get, Kamran ilә xәlvәt danıĢmalı sözüm 

var. (Gövhәrtac çıxır.) (Haqverdiyev, 392). 

- Hacı Kamyab. Evlәrinә göndәrdim, qız+ı+m, getsin, yatsın, sübh tezdәn 

gәrәk gәlib Xudayar xanı yola salsın (Haqverdiyev, 393). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qız+ı+n+ı götürüb verәcәksәn qardaĢın oğlu 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab. Bu, niĢandır. Xudayar xan bizim qız+ı+mız+ı oğluna istәmәyә 

gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab. Mәn gedirәm, qız+ı+n+ı çağır, özün necә bilirsәn xәbәr ver. 

(Hacı gedir.) (Haqverdiyev, 394). 

- Bibixatun (çağırır). Gövhәrtac, a qız+ı+m, bir bura gәl. (Haqverdiyev, 394). 

- Bibixatun. Bәs kim alacaqdır?! Bir otur, qız+ı+m (Haqverdiyev, 395). 

- Bu üzüklәri dә barmağına tax. Afәrin, qız+ı+m (Haqverdiyev, 395). 

- Bilirsәnmi, qız+ı+m, bu nәdir? (Haqverdiyev, 395). 

- (Gövhәrtac söz demәyәrәk anasının döĢünә qısılıb ağlayır.) Ağla, qız+ı+m, 

elә belә olar (Haqverdiyev, 395). 

- Bibixatun. Qız+ı+m+ın nә dәrdi olacaq? Demәsә dә mәn bilirәm. Qız+ı+m 

mәhz Allahına tәpik atır (Haqverdiyev, 395). 

- Bizim qız bir-iki gündür xәstәlәnibdir (Haqverdiyev, 395). 

- Ġndi sәn gir onun yanına, deyilәn : „„A qız+ı+m, sәni verirәm Kamrana‟‟ 

(Haqverdiyev, 396). 

- Doğru deyiblәr ki : „„Qız+ı öz xoĢuna qoyarsan, ya zurnaçıya gedәr, ya 

nağaraçıya‟‟ (Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab. Almasanız, doğrudan sizdәn inciyәrәm vә yәqin edәrәm ki, 

qız+ı+m+ın xәstәliyi ağırdır (Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab (arvadına). Sәn get qız+ın yanına (Haqverdiyev, 397). 

- Mәni yandıran odur ki, mәnim qız+ı+m heç anasının rüsvay olacağını fikrinә 

gәtirmir (Haqverdiyev, 397). 
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- Qız+ı+m Kamranı da görür, Xudayar xanın oğlunu da (Haqverdiyev, 397). 

- (Qız+ı+nın otağına tәrәf gedir vә gedә-gedә) Sәnin hәr iki dünyada üzün qara 

olsun, qız! (Haqverdiyev, 397). 

- Əmim, qız+ı+n+ı Xudayar xanın oğluna verir, ona görә dә mәni evindәn 

qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Xudayar xan kimi böyük Ģәxs Hacı Kamyabın qız+ı+n+ı alarmı? 

(Haqverdiyev, 398). 

- Xudayar xan dövlәtli, әmim dövlәtli vә varisi dә bir tәk qız+ı (Haqverdiyev, 

398). 

- O, özü kimi bir dövlәtli tapıb qız+ı+n+ı verәcәk. Hәr kәsin öz tayı-tuĢu olar. 

Sәnә hacı qız+ı yaramaz. Sәnә mәnim kimi bir baqqalın qız+ı lazımdır 

(Haqverdiyev, 399). 

- Tamam Ģәhәrә mәlumdur ki, Hacı Kamyab qız+ı+n+ı Xudayar xanın oğluna 

verir (Haqverdiyev, 400). 

- Kamran ilә qız+ı elә gizlәrik ki, Ģeytan da tapa bilmәz (Haqverdiyev, 400). 

- Yәqin qız+ı+n+ı qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmim qız+ı+n+ı Xudayar 

xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Allah qız+ı+n+ı xoĢbәxt elәsin (Haqverdiyev, 405). 

- Bibixatun. Mәnim qız+ı+m+ın Xudayar xanın oğluna verildiyinә çox adam 

köks ötürür (Haqverdiyev, 405). 

- Mәn heç Xudayar xanın oğlunu qız+ı+m+a layiq bilmirәm (Haqverdiyev, 

405). 

- Hacı Xudadadın arvadı. A Bibixatun, ondan bәri qocalmadın ki? Ana mәgәr 

qız+ı+nın Ģad günündә Ģad olmaz, dur ayağa, bir-ikibaĢ oyna 

(Haqverdiyev, 406). 

- Bibixatun. Gövhәrtac, qız+ı+m, gәl (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Rzanın arvadı. Bilirsәn ki, qız+ı öz xoĢuna qoysalar, ya zurnaçıya gedәr, 

ya balabançıya (Haqverdiyev, 407). 

- Hacı Kamyab. Bu nә xәbәrdir? Qız yoxdur nәdir? (Haqverdiyev, 407). 

- Bibixatun. Gәl ay baĢı daĢlının oğlu, baĢına çarә qıl, gör qız+ı+n necә oldu? 

(Haqverdiyev, 407). 

- Hacı Kamyab. Qız+ı+m necә olacaq? (Haqverdiyev, 407). 
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- Qız+ı+m+ın ölüsünü, ya dirisini tapıb gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 407). 

- Sizә, qız+ı+nız+ı qardaĢınız oğluna vermәk vacibatdan idi (Haqverdiyev, 

409). 

- Müctәhid. Sizin qız+ı+nız bu saat mәnim hәrәmxanamdadır. Lazım gәlәn 

mәhәbbәti dә ona göstәrirlәr. Ġndi mәnim xahiĢim qız+ı Kamrana 

vermәkdir vә sizin dә danıĢmağa haqqınız yoxdur (Haqverdiyev, 409). 

- Sizә mәlum olsun ki, neçә gün bundan әqdәm mәn qız+ı+m+ı Xudayar xanın 

oğluna vermәyә razı olmuĢam (Haqverdiyev, 409). 

- Siz mәnim qız+ı+m+ın baĢını kәsin, itlәrә verin, mәn bir söz demәrәm. 

Ancaq mәn qız+ı+m+ı mәni rüsvay edәnә, götürüb göydәn yerә çırpana 

vermәyәcәyәm (Haqverdiyev, 410). 

- Cәnab Rәsul qız+ı+n+ı öz әmisi oğluna verib, hamıya da bunu tövsiyә 

buyurmuĢdu (Haqverdiyev, 410). 

- (Hacı Kamyab dayanır. Müctәhid bir qәdәr fikirdәn sonra) Siz qız+ı+nız+ın 

nikahının Kamrana oxunmasına riza vermirsiniz? (Haqverdiyev, 410). 

- Siz qız+ı+nız+ı nә Xudayar xanın oğluna vә nә Kamrana verin (Haqverdiyev, 

410). 

- Mәn danıĢa bilmәrәm, qız+ı+m+ın baĢını kәsmәyә haqlısınız (Haqverdiyev, 

411). 

- Bu biabırçılıqdan sonra Xudayar xanın oğlu sәnin qız+ı+n+a yiyәmi 

duracaq?! (Haqverdiyev, 412). 

- Hacı Kamyab. Mәn qız+ı+m+ı nә Kamrana verirәm, nә dә Xudayar xanın 

oğluna (Haqverdiyev, 412). 

- Müctәhid qız+ın kәbinini özünә kәsib, mәni rәdd elәdi (Haqverdiyev, 417). 

- Bircә qız+ı+n var idi, bircә dә qardaĢın oğlu (Haqverdiyev, 420). 

- Qurban. Burada saqqal darağı-filan yoxdur. Odur, mәnim qız+ı+m, Sәfәrin 

arvadı, Cәfәr kiĢinin gәlini, Pәrinisә qarının nәvәsi, hamısı axĢamlar gedib 

dәrs oxuyurlar (Haqverdiyev, 428). 

- Hacı Bayram. Çәkil cәhәnnәmә, axmağın qız+ı. (Qızını itәlәyib Mahmudla 

gedir.) (Haqverdiyev, 456). 
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- Qız+ın dәrdi az dәrddi? Onun tayları hamısı gediblәr… Püstә xanımın qız+ı 

getdi. Nurcahan xanımın qız+ı getdi. Sәfdәrqulu bәyin qız+ı getdi (Necef 

bey, 26). 

- Deyim ki, gәl mәnim qız+ı+m+ı al? (Necef bey, 26). 

- ġirin (Nurcahana). Ay imansız qarı, sәn haman Nurcahan deyilsәn ki, 

Nәzәrәli bәyin qız+ı+nın әvәzindә ġahqulu bәyә öz qardaĢın arvadın 

göstәrdin, nә qәdәr onu yedin? (Necef bey, 36). 

- Fatma xanım. Sәnin qız+ı+n bu evә gәlәn günә daĢ düĢәydi! (Necef bey, 55). 

- Cәnnәtәli ağa. Heç vaxt, heç vaxt! Elә adamlar ilә qohum olmaqdan isә, 

qız+ı+m+ın ikisinin dә baĢını kәsmәyә hazır varam (Necef bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğlu Yusif dә deyirlәr buralarda çox hәrlәnir. O 

bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qız+ı+m+ın kәsinti dırnağını da 

qıymaram verim! (Necef bey, 75). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qız+ı+n güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢların bu 

vilayәtdәn itirtdim…( Necef bey, 112). 

- Mәhәrrәm. Mәn sәnin yerinә olsam, Cahangir, әhvalatı düz Rüstәm bәyin 

özünә deyәrәm vә qandıraram ki, qız+ı+n RәĢid bәyi doğrayan Heydәr 

bәyin oğluna qoĢulub qaçmaq istәyir, onda bәlkә…(Necef bey, 127). 

- Rüstәm bәy. Qorxma, qız+ı+m, bir elә artıq iĢ olmayıb, sәn get içәri, yad 

adam var (Necef bey, 135). 

- Zinyәt xanım. Tәvәqqә edirәm naçalnikә deyәsiniz ki, mәn vә qız+ı+m 

burada acından ölmәyә hazırıq, amma Camal bәyin әlә keçmәyinә razı 

olmayacayıq (Necef bey, 213). 

- Ġndi bilirsәn, qız+ı+m, iki gecәdir ki, gözümüzü yummamıĢıq…(Necef bey, 

214). 

- Bax, qız+ı+m, mәn yatıram…(Necef bey, 215). 

- Camal bәy. Qız+ı+m! AĢağı yolda adam görürsәnmi? (Necef bey, 225). 

- Camal bәy. Çox yaxĢı, qız+ı+m, qaç yerinә!..(Sәadәt qaçır.) (Necef bey, 

225). 

- Camal bәy- Bu mәnim arvadım, bu mәnim qız+ı+m+dır, 18 yaĢında. Tәәssüf 

ki, rusca danıĢmırlar (Necef bey, 228). 

- Tәmiz havada, Mәhәmmәd kiĢinin qız+ı yanında…(Necef bey, 238). 
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- Hacı Osman. Bәli, fikrindә var. Ancaq bәrk iliĢib Hüseynәli xanın qız+ı+n+a 

(Necef bey, 238). 

- Xan. Mәn çox tәәccüb edirәm, siz necә rәva bilirsiniz, mәn, Ġmamqulu xanın 

oğlu, Mәhәmmәdcәfәr xanın nәvәsi, qız+ı+m+ı götürüb verәm motalpapaq 

çobanın oğluna? (Necef bey, 244). 

- Bu iĢ çoxdan qurtarıb gedib, mәn Sәmәd xana söz vermiĢәm qız+ı+m+ı 

verәm onun oğluna (Necef bey, 245). 

- Heç vaxt Hüseynәli xanın qız+ı elә biqeyrәtliyi elәmәz, sәn yalan deyirsәn 

(Necef bey, 245). 

- Bәdircahan bәyim. Sәfiqulu nә itdir ki, qız+ı+m+a yaxın gәlә bilsin, ya adını 

çәksin…(Necef bey, 246). 

- Bәdircahan bәyim. A kiĢi, bircә insafın olsun… Mәgәr qız+dan soruĢmusan 

ki, qız+ı+m, gedirsәnmi filankәsә? (Necef bey, 247). 

- Xan. Afәrin, indi bildim ki, sәn mәnim halal qız+ı+m+san…Mәn dә söz 

vermiĢәm Sәmәd xana sәni verәm onun oğlu Sәfiqulu xana vә sözümün 

üstә bәrk duracağam (Necef bey, 248). 

- Ana, mәn gedirәm xalamın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir kәs 

mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qız+ı qoĢuldu qaçdı (Necef 

bey, 249). 

- Zәhra bәyim. Mәn iĢi tәxirә salıram iki sәbәbә görә : әvvәla, qorxuram sәnә 

bir xәta yetirsinlәr. Ġkincisi, istәmirәm ki, desinlәr xanın qız+ı qoĢuldu 

qaçdı (Necef bey, 252). 

- Xan. Sәsini kәs, heyvәrә! Baxınız, belә heyvanlar ilә qız+ı+m mәni qohum 

elәyib…(Necef bey, 262). 

- Sәmәd xana mәn söz vermiĢdim ki, qız+ı+m Zәhranı verәcәyәm onun oğlu 

Sәfiqulu xana…(Necef bey, 263). 

- Ağa Kәrim xan. Mәnim bu qız+ı+m dәli olub (Necef bey, 302). 

- Bәdircahan. Cehizi yoxdur, ancaq mülklәri var, anası ölәn kimi qalacaq 

qız+ı+n+a (Necef bey, 306). 

- Qız+ı+m, Leyla, sәn dә bu sözlәrә qulaq as, çünki sәn tәrәfdәn dә gözlәyirәm 

hörmәt vә ixlasi o vücuda ki, bu evdә xanım olacaq (Necef bey, 310). 
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- Ağa Kәrim xan. Budur gәlir mәnim qız+ı+m sәnin piĢvazına… Qız+ı+m, gәl, 

gәl, gör necә hәyalı qonaq bizә gәlibdir (Necef bey, 314). 

- Ağa Kәrim xan. Görürsünüz, Züleyxa xanım, mәnim qız+ı+m nә tez 

qalxıb?..(Necef bey, 314). 

- Sәfәrәli. Ağa, mәn sәni elә görürәm axırda qız+ı+n+ı oğruya verәcәksәn 

(Necef bey, 319). 

- Ağa Heydәr. ĠĢlәri bilirәm. Qız+ı+m, Züleyxa, yaxın gәl. Ġskәndәr xan, sizi 

bir-birinizә tapĢırdım, hәr ikinizi pәrvәrdigara… Allah mübarәk elәsin 

(Necef bey, 320). 

- Qız+ı vә onun anasını zәxmdar ediblәr, amma әtrafda sakin olanlar haraya 

gәldiyinә qız+ı apara bilmәyiblәr (Necef bey, 408). 

- Kefli Ġskәndәr qıĢqırır : - Ġndi növbәt mәnimdir. Ölülәr! Budur sizin 

qız+lar+ı+nız. Gәlin aparın! (Necef bey, 415). 

- Valideynlәr pәrt halda qız+lar+ı+nın әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 

415). 

3.1.5.1.8. Bacıqızı  

- Ġndi, ağa, rüsxәt versәz, gedib o bacı+m qız+ı Gülәndamı da görüb gedәrәm, 

yolum uzaqdır, bәlkә qaranlığa düĢmәyәm (Necef bey, 67). 

- Yetәr. Bu ki, belә xoĢbәxtlikdir vә hacı sәnә xoĢ gәlir, öz bacı+n qız+ı+n+ı 

versәnә (Necef bey, 102). 

- Mәn bileydim ki, hacı mәnim bacı+m qız+ı+n+ı alar, mәn elә bu saat özümü 

ataram hacının ayaqlarının altına…(Necef bey, 103). 

3.1.5.1.9. Әmiqızı  

- Kamran. Əmi qız+ı, buçaq sözünü bir qәdәr unut, axır dәqiqәyәdәk gözlә 

(Haqverdiyev, 385). 

- Əmi+n qız+ı+nın vәdәsini Xudayar xanın oğluna veribdir (Haqverdiyev, 

399). 

- Əmi qız+ı әmi oğluna düĢәr (Haqverdiyev, 400). 

- Əmi+m qız+ı+n+ı götürüb qaçmağa mәcbur idim (Haqverdiyev, 408). 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğlu ilә әmiqız+ı+nın 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 

- Əmioğlunu әmi qız+ı+n+dan ayırmaq yaxĢı deyil (Haqverdiyev, 410). 
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- Kamran. QardaĢlar, mәn әmi+m qız+ı+n+ı sevirdim, o da mәni sevirdi 

(Haqverdiyev, 417). 

- Əmi+m+in qız+ı ona halal olsun, doyunca yesin (Haqverdiyev, 421). 

3.1.5.1.10. Qoca  

- O tarı mәnә ver görüm. (Övrәt tarı verir, qoca istәyir çalsın, bacarmayıb 

qoyur yerә.) (Haqverdiyev, 261). 

 

3.1.6.  SızıcılaĢma      

        Bu dәyiĢim gәnәlliklә alıntı sözcüklәrdә görülür.   

h >x 

3.1.6.1.  Xala 

- Sәnin öz dayınam, dәrk elә, bala, 

     Üzün möhtac deyil qara bir xala (Nizami, 155). 

- Mexri xala. Qurbanım olum, vallah, sәni heç kәs dünyada әmincә istәmir. Sәn 

niyә onun sözünә bәrәks gedirsәn?! (Haqverdiyev, 94). 

- Bir dә, atam gelәndә deginәn mәni aparsın Qızılәhmәdliyә, xalamgil+ә 

(Haqverdiyev, 322). 

- Gülnisә çoxdan xala+sı evinә köçüb gedib (Haqverdiyev, 342). 

- Əbdürrәhim (qapını açıb baxır). Budu gәldi… Nurcahan xala, gәl içәri! 

(Necef bey, 28). 

- Ġskәndәr bәy. Mәnәm xala, içәri gәl! 

- Nurcahan. Belә xala+n sәnin baĢına dönsün. Belә xala+n sәnin qadan alsın 

(Necef bey, 34). 

- Xala, doğrudan bu xalis sudu (Necef bey, 34). 

- Ġskәndәr bәy. Xala, sәn nә diribaĢ qarısan? (Necef bey, 34). 

- Çiçәk xanım. Sәni, balam, Əzrayıl döysün. Fatma xala, sәni döymәk olu? 

- Sәlman bәy. Sәnin özün dә heç Fatma xala+dan geri qalmazsan, qorxma 

(Necef bey, 50). 

- Əlavә, Fatma xala ilә Çiçәk xanım küçәdә saç-birçәk dalaĢıblar, camaat 

yığılıb gücnәn ayırıblar (Necef bey, 54). 
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- ƏĢrәf bәy. Durmaq yeri deyil, dәxi mәn getdim… Ancaq xala+m gәlәndә 

deyәrsәn ki, çox cәzә-fәzә elәmәsin, Allah qoysa yaxĢı olar (Necef bey, 

80). 

- ƏĢrәf bәy. Xala, sәn heç fikir elәmә, Allah qoysa hacı bir-iki günә yaxĢı olar 

(Necef bey, 82). 

- ƏĢrәf bәy. Sәnin canın üçün, xala, hacının bu әhvalatından artıq mәni bu gün 

müsәlman qardaĢların hәrәkәti qәmgin edibdir (Necef bey, 82). 

- ƏĢrәf bәy. Xala+sı+n+a lәnәt!..(Necef bey, 89). 

- Cәbi. AĢıq Vәli, demә ki, qanmadı ha, axırda mәnә sataĢdın. Sәn ölәsәn, 

hәrgah bu söhbәti Bәdirnisa xala+m eĢitsә, sәnin bığında bir tük qoymaz 

qala (Necef bey, 90). 

- AĢıq Vәli (sazı köklәyә-köklәyә). Bәdirnisa xala, ƏĢrәf bәy, bir elә artıq siğә 

olmayıb (Necef bey, 90). 

- ƏĢrәf bәy. Mәni bağıĢlayın, xala, tәrkәdәblik dә olsa әlacım yoxdur…(Necef 

bey, 96). 

- Dilbәr xanım. Cavahirin baĢını kәsmәyә sәnin ixtiyarın var, xala+n sәnә 

qurban!.. Sәn bacımın balası, yadigarısan (Necef bey, 96). 

- Dilbәr xanım. Get, xala+n sәnә qurban. Helә bu günlәrdә, sәnә xәbәr 

göndәrәrәm (Necef bey, 96). 

- Nurcahan. Mәn Sәfdәrqulunun xala+sı+y+a+m, sәninlә bir mәtlәb üstә 

danıĢmaq istәyirәm (Necef bey, 186). 

- Bilmirәm sәni harada görübsә, olub dәli-divanә, gәlib yıxılıb ayağıma, 

Nurcahan xala, aman günüdür mәnә bir әlac (Necef bey, 191). 

- Ana, mәn gedirәm xala+m+ın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir 

kәs mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qızı qoĢuldu qaçdı 

(Necef bey, 249). 

- Bәdircahan xala+y+a deyәn olmadı ki, sәnin özünün lәğәbin nәdir (Necef 

bey, 334). 

- Onlardan birisinin tәzә baĢmağını Bәdircahan götürsә, ona kim deyә bilәrdi 

ki, a xala, qoltuğunun altın bircә göstәr (Necef bey, 334). 
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3.1.6.2. Xalacan 

- Ġçdi dedi „„xalacan‟‟… Hәr bir sözün baĢında „„xalacan‟‟… hәqiqәtdә 

sudu…(Necef bey, 39). 

3.1.6.3.  Xalaoğlu  

- Cavahir xanım. Sәnә qurban olum, ay xala oğ(u)l+u, nә yaxĢı sәn gәldin. 

Evimiz yıxılıbdır, baĢına dönüm (Necef bey, 79). 

3.1.6.4.  Xanım  

- Hacı Ġbrahim xan. Xanım+ı razı elәdim, sabah yola düĢür (Haqverdiyev, 

169). 

- Mirzә Heydәr. Mәn bu saat gedib telefonla sizin xanım+a xәbәr verib, onu 

arxayın elәrәm (Haqverdiyev, 496). 

 

3.1.7. Yer DәyiĢdirmә 

         Azәrbaycan Türkcәsindә ilk ve ikinci sәssiz hәrflәrin yer dәyiĢdirdiyi durumlar 

olur. Özәlliklә Türkiyә Türkcәsindә ikinci hecası „r‟ hәrfi ilә baĢlayan bәzi 

sözcüklәrdә „r‟ hәrfi ilә ilk hecadakı son hәrfin yeri dәyiĢtirilәrәk (göçüĢmә) yapılır. 

3.1.7.1.  Arvad 

- Mirzә Heydәr. (Gülpәriyә). Gülpәri, bilirsәn, hacı istәyir qәssab Nәbinin qızı 

Güllünü alsın. Ondan ötrü sәni çağırmıĢıq ki, gedәsәn qәssab Nәbinin 

arvad+ı+nın yanına elçiliyә (Haqverdiyev, 30). 

- Hacı Mehdi. ĠĢ gör nә mәqama çatıb ki, dünәn qonĢumuz Kәrbәlayı Rәcәb 

çıxıb qabağıma, deyir bәs filani, arvad+ı+m naxoĢdur, çox bәdhaldır 

(Haqverdiyev, 35). 

- Bax, bir yaxĢı tumanlıq MәĢәdi Ġmandan alıb arvad+ı+n+a bağıĢlayaram vә 

özünü dә hәr tövr sәnin razılığındır, elә razı edәrәm (Haqverdiyev, 36). 

- Bir dua yazaram, hacı әvvәlki arvad+ı+n+dan bilmәrrә soyuyar vә cәmi 

mәhәbbәtini salar sәnә (Haqverdiyev, 37). 

- Onda görәrsәn ki, yavaĢ-yavaĢ hacı әvvәlki arvad+ı+n+dan bilmәrrә soyudu. 

Hәlә mәnim çox gümanım var, әvvәlki arvad+ı boĢasın (Haqverdiyev, 37). 

- Güllü. Mәn nә eylәyim? Görmürsәn arvad+ı+n nә qayırır? (Haqverdiyev, 40). 
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- Allah sizin kimi arvad+lar+a lәnәt elәsin! (Övrәtlәr qaçırlar. Hacı Mehdi 

nәfәsini verә-verә oturur.) (Haqverdiyev, 40). 

- Əlәsgәr. Bax, Sәnәm bacı, bu sәnin әrin, sәn dә onun arvad+ı (Haqverdiyev, 

46). 

- Görürdüm o biri arvad+ı+n qızıl-gümüĢ içindә gәzir, mәn dә gәzirdim 

(Haqverdiyev, 46). 

- Əlәvә, adamlar var dövlәti hәddindәn aĢıb, amma arvad+ı bir ifritәdir ki, 

әlindәn bezikib, az qalır zәhәr yesin. Amma sәnin arvad+ı+n bir candır ki, 

mәleykә xasiyyәtindә (Haqverdiyev, 114). 

- Hafizә xanım. Bәs onun onda arvad+ı necә olsun? (Haqverdiyev, 120). 

- Qurbanın arvad+ı Sәlimә oturub, qabağındakı beĢiyi yürüyür (Haqverdiyev, 

121). 

- ġamama cadu. Barı arvad+ı+n da sәnin kimi gözәldirmi? (Haqverdiyev, 124). 

- Belә özün dә kef çәk, arvad+ı+n+a da nә qәdәr sәnin kefindir xәrclik ver 

(Haqverdiyev, 127). 

- Hafizә xanım. De görüm, bәy irәliki arvad+ı+n+a puldan-zaddan göndәrir, 

yoxsa yox? (Haqverdiyev, 130). 

- Bu da üç manatın söhbәti deyil ki, arvad+ı+n+a göndәrib mәnә deyәsәn 

itirmiĢәm (Haqverdiyev, 130). 

- Bu köpәk haradan gәldi çıxdısa mәnimlә arvad+ı+m+ın arasında qeylü-qal 

saldı. Mәn dә hirslәndim, vurdum arvad+ı+m+ı öldürdüm, divan әlindәn 

qoydum qaçdım meĢәyә (Haqverdiyev, 135). 

- Arvad+ı+m uĢağımla qaldılar ac, susuz. Axırda arvad+ı+m naәlac qalıb özü 

dә zәhәr yedi, uĢağa da zәhәr verdi (Haqverdiyev, 137-138). 

- Axır, ay arvad sәnә mәni dağıtdın, tәrk elәdin, bircә insafın olsun, mürüvvәtin 

olsun! (Haqverdiyev, 201). 

- Mahmud. Yox arvad, elә demә (Haqverdiyev, 205). 

- (Arvad+ı+nın qolundan çәkir.) Süfrәyә tәrәf gәl görәk, ye bu gözәl 

xörәklәrdәn (Haqverdiyev, 206). 

- Mahmud. Ay arvad, Allahı sevәrsәn, baĢını aĢağı sal, çörәyini ye 

(Haqverdiyev, 207). 
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- Mahmud (görüb ucadan qıĢqırır). Ay arvad, nә qayırırsan? (Haqverdiyev, 

207). 

- Arvad, axır deyәsәn Ģeytan sәnә dinclik vermir? (Haqverdiyev, 208). 

- Mahmud (hövlnak). Gözünü qan örtübdür nәdir, ay arvad? (Haqverdiyev, 

208). 

- Ġstәyirsәn mәn ölüm, gedib özünә bir göyçәk xanım arvad alıb gәtirәsәn 

(Haqverdiyev, 208). 

- Belә arvad+lar+ın çoxusunu mәn müalicә etmiĢәm (Haqverdiyev, 266). 

- Ġkinci hәrәm (daxil olur). Gördünmü arvad+ı+nın vәfasını? (Haqverdiyev, 

296). 

- Hәsәn kiĢi arvad+ın ağzına baxacaq? (Haqverdiyev, 317). 

- Hәsәn kiĢinin arvad+ı Tubu әylәĢib cәhrә әyirir, qızı Gülnisә tikiĢ iĢinә 

mәĢğuldur (Haqverdiyev, 321). 

- Hәsәn. Bir az bundan qabaq elә mәn dә hәmin sözü arvad+a deyirdim 

(Haqverdiyev, 325). 

- Kәndlilәr gәdirlәr. Orta qapıdan Hәsәn çıxır. Dalınca arvad+ı Tubu 

(Haqverdiyev, 331). 

- Düzü, gәrәk Hәsәn dә, arvad+ı da vә qızı da buradan çıxsınlar (Haqverdiyev, 

335). 

- Doğrudur, mәn nә Hәsәnin qızını arvad yerindә, nә onun uĢağını uĢaq yerindә 

sayıram (Haqverdiyev, 336). 

- Xalq mәnim bircә sözümә mәәttәldir ki, Hәsәnin dә, arvad+ı+nın da 

cürümünü çәksinlәr (Haqverdiyev, 336). 

- MәĢәdi Qulam. Arvad, heç soruĢma, atamızın evi yamanca yıxılıb 

(Haqverdiyev, 354). 

- MәĢәdi Qulam. Eybi yoxdur, arvad (Haqverdiyev, 354). 

- Arvad gedir. MәĢәdi Qulam üst-baĢını düzәldәnә kimi plov gәlir 

(Haqverdiyev, 354). 

- MәĢәdi Qulam. Arvad, sәnin canın üçün öyrәnmiĢәm (Haqverdiyev, 356). 

- Bax, arvad, oğlun sәndәn çox bilir, deyir gözәl bilirsәn (Haqverdiyev, 356). 

- Hadi. Mәnim arvad+ı+m+ı hamınız tanıyırsınız (Haqverdiyev, 358). 

- BalakiĢi. Nә eyib elәr, arvad+ı+n+la da bir danıĢ (Haqverdiyev, 359). 
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- Qapını bağlayıb arvad+ı+n+la danıĢdığın söhbәti biz eĢidirik (Haqverdiyev, 

373). 

- Bibixatun. Nә olacaqdır?! Sәnin kimi kiĢinin mәnim kimi dә arvad+ı olacaq! 

(Haqverdiyev, 393). 

- Belә deyincә deyin baqqal Ġbrahimin qardaĢı arvad+ı+dır! (Haqverdiyev, 

393). 

- Hacı Rza kimi adamlara üz verәndә arvad+lar+ı da adamın baĢına çıxarlar 

(Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab (mücrünü verir arvad+ı+n+a). Al bax (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Rzanın arvad+ı kimi itlәr cürәt edib mәnә deyә bilmәyәcәklәr ki, baĢını 

kәnarda yu (Haqverdiyev, 395). 

- Gәrәk Hacı Rzanın arvad+ı kimi it mәni hamamda tәpik ilә vura, Hacı 

Xudadadın arvad+ı mәni görәndә ağzını yanaca verә (Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab (arvad+ı+n+a). Sәn get qızın yanına (Haqverdiyev, 397). 

- Qoy Hacı Rzanın arvad+ı hamamda mәni tәpiklәsin, ancaq onun keyfi kök 

olsun (Haqverdiyev, 397). 

- (Arvad+ı+n+a) Bunu da deyirlәr ki, hәmin gündәn qız xәstәlәnib yatır 

(Haqverdiyev, 399). 

- Ġbrahim. Ay arvad, oğluna sәn nәsihәt elә, uĢağın ağlı özündә deyil 

(Haqverdiyev, 399). 

- Bibixatun. Atan istәrdimi ki, sәn gedib qotur Kamrana arvad olaydın?! 

(Haqverdiyev, 405). 

- Qoy Hacı Rza arvad+ı+nın canı çıksın (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Rzanın arvad+ı ilә Hacı Xudadadın arvad+ı gәlir (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Xudadadın arvad+ı. Nә sözdür, Hacı Kamyabın özü dә bir xandır 

(Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvad+ı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğlunun toyunda 

heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Rzanın vә Hacı Xudadadın arvad+lar+ı onun qolundan tutub 

durğuzurlar (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Rzanın arvad+ı. Yәni mәn xan qayınanasıyam, belә adamların 

mәclisindә oynamaq mәnә yaramaz (Haqverdiyev, 406). 
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- Hacı Xudadadın arvad+ı. Sәn dә danıĢdığını bilmirsәn, Xudayar xanın oğlunu 

buraxıb itin birinә gedәcәk?! (Haqverdiyev, 407). 

- Kәnar olun, arvad+lar, müctәhidin qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 413). 

- Seyid Cabbar. Necә Ģәriәti pozub peyğәmbәr özü oğlum dediyi Zeydin 

arvad+ı+n+ı görüb, ona eĢq yetirib, boĢadıb aldı?! (Haqverdiyev, 417). 

- Ġbrahimin evi. Ġbrahim vә arvad+ı Cahanbanu (Haqverdiyev, 419). 

- Ġbrahim. Arvad, olan olub (Haqverdiyev, 420). 

- Ġbrahim. Ġndi dәrdimizi görürsәn, arvad (Haqverdiyev, 420). 

- Kәndli Tanrıqulunun evi. Arvad+ı Fatmanisә cәhrә әyirir. Oğlu Qәdim bir 

kәnarda oturub, doğrama yeyir (Haqverdiyev, 426). 

- Qurban. Burada saqqal darağı-filan yoxdur. Odur, mәnim qızım, Sәfәrin 

arvad+ı, Cәfәr kiĢinin gәlini, Pәrinisә qarının nәvәsi, hamısı axĢamlar 

gedib dәrs oxuyurlar (Haqverdiyev, 428). 

- Molla Zamanın evindә. Molla vә arvad+ı (Haqverdiyev, 431). 

- Molla Zaman. Arvad, günortaya bir Ģey düzәldә bilibsәn, ya ac qalacağıq? 

(Haqverdiyev, 431). 

- Molla Zaman. Ġstiğfar elә, arvad, istiğfar elә, günaha batdın (Haqverdiyev, 

432). 

- Molla Zaman, Yәqin ki, arvad+ın uĢağı mәnim duamın sәbәbindәn sağaldı 

(Haqverdiyev, 432). 

- Tarıqulu (daxil olur). Arvad, nә olubdur ki, yaman yerdә axĢamlayasan? 

(Haqverdiyev, 442). 

- Tarıqulu (Gülpәriyә). Ay Gülpәri, gör bu arvad+a nә oldu, niyә belә elәyir? 

(Haqverdiyev, 442). 

- Tarıqulu. Di belә söylә dә! (Arvad+ı+n+a) Ay axmaq, dur bәri gәl. Mәn dә 

qorxdum, dedim arvad+ın baĢına hava gәlibdir, nәdir? (Haqverdiyev, 443). 

- Tarıqulu. Arvad, mәn sәnә hәmiĢә deyirdim ki, avamsan (Haqverdiyev, 443). 

- Ġsrafil (ġәrәfә). Ay arvad, altına bir Ģey sal, nәfәsdәn düĢmüĢәm 

(Haqverdiyev, 446). 

- Ġsrafil. GәtirmiĢәm, oğlum, әt dә gәtirmiĢәm. (Arvad+ı+n+a) Ay ġәrәf, o әti 

at qazana, bir Ģey biĢir, uĢaqlar yesinlәr (Haqverdiyev, 446). 
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- ġәrәf (әlindә soğan doğrayarkәn, ahәstә). Sәni görüm, Ġsrafilin gününә 

düĢәsәn, arvad+ı+n da mәnim günümә, onda görәrsәn ki, dәrd-qәm nәyә 

deyәrlәr (Haqverdiyev, 448). 

- Rәhim. Pәrinisә Mahmudun arvad+ı+nın adıdır. Mahmud cәlladın biridir, 

arvadı ondan bәdtәr (Haqverdiyev, 453). 

- Gәl gedәk görәk Mahmudun arvad+ı nә zәhrimar verәcәk (Haqverdiyev, 

454). 

- Molla Vәli. Camaatı baĢa salmalısınız ki, tәzә hökumәtin qәrarına görә, bizim 

arvad+lar+ı+mız hamısı rus arvad+lar+ı kimi baĢlarını açsınlar 

(Haqverdiyev, 463). 

- Camaatın noxtasını verәcәklәr kor Ġsrafilin oğlu kimi itqurdun әlinә vә 

arvad+lar+ı+nız+ın hamısını da fahiĢә edәcәklәr (Haqverdiyev, 468). 

- Simonun atası. Mәn yenә deyirәm, arvad nigarandır, yoxsa çox hәvәslә 

qalardım (Haqverdiyev, 496). 

- Simonun atası. Onda bahәm gedәk telefona, arvad mәnim öz sәsimi eĢitsә 

daha da arxayın olar (Haqverdiyev, 496). 

- Xırda xanım Əbdürrәhman bәy arvad+ı (Necef bey, 24). 

- Əbdürrәhman bәy. Arvad, yaxĢı baĢlamısan, durma heyfdir! (Necef bey, 24). 

- A qarı, de görüm, sәn deyildinmi tәziyә yerindә Hacı Tanrıverdinin 

arvad+ı+nın әtәk qızıllarının sәkkizini kәsib yasavul qabağında 

polisxanaya gedәn? (Necef bey, 36). 

- Əbdürrәhman bәy. Arvad, dünәn sәn mәnim baĢıma nәdәn ötrü o müsibәti 

açırdın? Mәgәr övrәtdә sәbr olmaz, ağzına gәlәn hәdyanı söylәr? Ġndi necә 

oldu? (Necef bey, 40). 

- Əbdürrәhman bәy. Xa! Xa! Xa! Arvad. Mәnim qoçaq arvad+ı+m (Necef bey, 

40). 

- Əbdürrәhman bәy. Nә olacaq? Sәnin Ġskәndәr bәyinin arvad+ı bu saat 

faytondan düĢdü, yanında balaca oğlu (Necef bey, 41). 

- Fatma xanım. Balam, gәdәni arvad+ı+n qovdu… Elә gәlini görüm ki, 

qudursun, çiyinlәrin yesin. Mәn dә ki, görürsәn, ağzı üstә qalmıĢam, 

tәrpәnә bilmirәm (Necef bey, 48). 
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- Cәnnәtәli ağa. Atamın әrvahına and olsun, arvad, sәndә, bax bircә belә ağıl 

yoxdur (Necef bey, 74). 

- Cәnnәtәli ağa. Nә olub, ay arvad? Niyә belә elәyirsәn? (Necef bey, 76). 

- (Dilbәr xanıma.) Bilirsәn, arvad, nә var?..(Necef bey, 98). 

- Arvad+ın baĢını qarıĢdırrıq Cavahirin iĢinә, baĢlarıq Yetәrin iĢini (Necef bey, 

98). 

- Cәbi. Yetәr, Yetәr, mәn ölüm incimә… Çünki hacıya getmәk istәmirsәn, lotu 

lotuyana gәlsәnә mәn arvad+ı+m+ı boĢayım, mәnә gәlәsәn. Nә olar, ay 

qız, axırda ölmәyәcәksәn? (Necef bey, 102). 

- Hacı Qәmbәr. BaĢına at tәpibdirmi nәdir, arvad? Nәdәn ötrü vә nә cürәt edib 

bu föhĢlәri mәnә deyirsәn, hә? (Necef bey, 104). 

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvad+ı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

- Camal bәy- Bu mәnim arvad+ı+m, bu mәnim qızımdır, 18 yaĢında. Tәәssüf 

ki, rusca danıĢmırlar (Necef bey, 228). 

- Hacı Osman. Yer üzündә bәrabәrin yoxdur, ay arvad! Heç bilmirsәn sәn necә 

arvadsan, Mikayılın anası, „„qәdri-zәr zәrgar Ģünasәd‟‟. (Qızılın qәdrini 

zәrgәr bilәr.) Malım, dövlәtim…(Necef bey, 236). 

- Cavad bәy. A kiĢi, dәlisәn nәsәn? Mәgәr bilmirsәn ki, iĢlәr dәyiĢib, indi 

arvad+a güldәn ağır söz demәk olmaz?..(Necef bey, 237). 

- Sәn nahaq yerә zәhmәt çәkirsәn, arvad (Necef bey, 261). 

- Xan. Gәlsinlәr… A arvad, sәn dur buradan get…(Necef bey, 262). 

- Güldәstә. Hacı lәnәtullah, arvad+ı Xırda xanımı boĢayıb…(Necef bey, 274). 

- BalaqardaĢ (daxil olub). Ay dayı! Sәn arvad+ı+n+ı nöĢün boĢamısan, hә? 

(Necef bey, 276). 

- BalaqardaĢın bir gözәl arvad+ı, üç uĢağı, Rzaqulunun iki arvad+ı, bir-

birindәn gözәl beĢ uĢağı (Necef bey, 279). 

- Sәn get evә dәy, mәn dә gedim görüm arvad süfrәni açıbdırmı? (Necef bey, 

325). 

- MirzәdadaĢ. Arvad, dur ayağa. Gör nә gәtirmiĢәm? (Necef bey, 325). 

- Özümü, sözümü bilmirәm, qandınmı, ay arvad? (Necef bey, 326). 
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- Ancaq arvad+ın qorxusundan evdә otura bilmәyib qaçmıĢam (Necef bey, 

340). 

- Onun doqquz yaĢlı „„siğә‟‟ arvad+lar+ı acı göz yaĢları tökürlәr (Necef bey, 

415). 

 

3.1.7.2.  Övrәt   

- Yediyim çörәk dә bu bihәyaların әlindәn boğazıma getmәyir. (Sәnәm, Hacı 

Mehdinin әvvәlinci övrәt+i, daxil olur.) (Haqverdiyev, 35). 

- Sәn dә Hacı Sәmәd ağanın övrәt+i+sәn (Haqverdiyev, 99). 

- Nә qәdәr and içәsәn inanmayacağam ki, sәn mәnim anamsan. Yenә deyirәm, 

sәn Hacı Sәmәd ağanın övrәt+i+sәn. Mәnim anam olsaydın, mәnim 

tәrәfimi saxlayıb Hacı Sәmәd ağanın xahiĢi ilә rәftar etmәzdin 

(Haqverdiyev, 100). 

- Bu barәdә mәnim övrәt+i+m dә imperatriçәnin özünә kağız yazıb 

(Haqverdiyev, 176). 

- Sәfәrәli. Bәli, әlac yoxdur, sәn get bu gecәni öz övrәt-uĢağınla keçir 

(Haqverdiyev, 196). 

- (Övrәt+i+n+ә). Ay arvad, divara niyә qısılırsan? (Haqverdiyev, 204). 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәt+i+m+in, qızımın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğlumun vә övrәt+i+m+in ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Amma deyir bu zindanda çürüyüb ölәrәm, övrәt+i+m+i boĢamaram 

(Haqverdiyev, 239). 

- Vәzir. PadĢahım, ülәma necә Ģәriәti poza bilәr, vaxt ki, Ģәxs öz övrәt+i+n+i 

boĢamaq istәmir (Haqverdiyev, 239). 

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәt+i+n+i görüb, ona әĢq yetirib vә 

әmr edir ki, sәn övrәt+i+nin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal 

etsin (Haqverdiyev, 240). 

- Gәl, sәn öz razılığınla övrәt+i+nin talağını ver, padĢahi-alәmpәnahı da 

özündәn razı sal (Haqverdiyev, 240). 
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- Amma gör, qibleyi-alәn necә rәhmdildir ki, istәmir sәnin övrәt+i+n+i zorla 

alsın (Haqverdiyev, 240). 

- Sәn gәl bu yüngül mәsәlәyә razı olginәn, hәm padĢahın xahiĢi bir növ әmәlә 

gәlsin, hәm sәnin övrәt+i+n qalsın özündә, әlavә vә zindandan qurtar vә bir 

qәdәr dә pul sahibi ol (Haqverdiyev, 241). 

- Sәid. Əgәr sәn övrәt+i+m+in hәmiĢәlik evimdә qalmasına zәmәnәt edirsәnsә, 

mәn bu tәklifi qәbul edirәm (Haqverdiyev, 241). 

- De görüm övrәt+i+n+i aldığın neçә müddәtdir? (Haqverdiyev, 242). 

- Mәn ölәndәn sonra da övrәt+i+m azaddır (Haqverdiyev, 242). 

- Tarzәnin övrәt+i әylәĢib tikiĢlә mәĢğuldur (Haqverdiyev, 261). 

- Övrәt+i onun qolundan yapıĢıb gәtirib çarpayının üstündә әylәĢdirir 

(Haqverdiyev, 261). 

- Hacı Qәmbәr. Mәn tamam qohum-әqrәbadan әl çәkirәm, otuz il bir yerdә 

mәnimlә yoldaĢlıq edәn övrәt+i+m+dәn әl çәkirәm, gör bu axmağın balası 

mәnә nә vәz elәyir (Necef bey, 106). 

- Güldәstә. Sәn bir yad oğlanı öz övrәt+i+n ilә bәrabәr vәsiyyәtnamәyә 

salmaqda, Ağa Heydәr, qәsdin aĢkar görünür (Necef bey, 282). 

- Əlavә özünün әvvәlinci övrәt+i+n+dәn uĢağı qalmayıb (Necef bey, 302). 

 

3.2. Çәkim Әklәri 

Türkiyә Türkcәsindә olduğu kimi әklәndiyi sözcüyün cümlә içәrisindә farklı 

yer vә görәvdә qullanılmasını sağlayan; fәqәt yәni bir sözcük türәtmәyәn әklәrә 

denir. 

 

3.2.1. Çoxluq Әki  

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara çoxluq anlamı kazandırır vә 

әki –lar vәya –lәr Ģәklindә görülmәkdәdir. 

 

3.2.1.1.  Ana 

- Bacılarımız, ana+lar+ı+mız, tifillәrimiz, qardaĢlarımız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir! (Necef bey, 367). 
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3.2.1.2.  Arvad 

- Arvad+lar+ı+mız bahar girәndәn sonra payızın axırınadәk bağda, әkindә 

gedib iĢlәyirlәr (Haqverdiyev, 362). 

- Kәnar olun, arvad+lar, müctәhidin qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 413). 

- Molla Vәli. Camaatı baĢa salmalısınız ki, tәzә hökumәtin qәrarına görә, bizim 

arvad+lar+ı+mız hamısı rus arvadları kimi baĢlarını açsınlar (Haqverdiyev, 

463). 

- Camaatın noxtasını verәcәklәr kor Ġsrafilin oğlu kimi itqurdun әlinә vә 

arvad+lar+ı+nız+ın hamısını da fahiĢә edәcәklәr (Haqverdiyev, 468).        

3.2.1.3.  Ata 

- Bizim ata+lar+ı+mız sizin atanız mәrhum Mәhәmmәdhüseyn xanla bir yerdә 

dava elәyiblәr. Mәnim atam Ģirazlı Kәrim xanla dava elәyib, 

Mәhәmmәdhüseyn xanın qabağında özünü qurban elәyib (Haqverdiyev, 

156). 

- Ata+lar+ı+mız atanızın qapısında olublar (Haqverdiyev, 258). 

3.2.1.4.  Ata-Baba 

- Bilin ki, bir qәtrә göz yaĢı nәinki sizin, hәtta ata-baba+lar+ı+nız+ın da 

günahlarını yuyub aparır (Haqverdiyev, 265). 

- Ata-baba+lar+ı+nız tәki qoçları döyüĢdür, itlәri boğuĢdur, dәvәlәri 

gülәĢdir.ƏylәĢ sәndәl üstә tamaĢa elә, olsun ata-baba yolu, vәssalam (Necef 

bey, 246). 

- Bizim ata-baba+lar+ı+mız bir çuğun aftafada darçın, zәncәfil çayı qaynadıb 

içiblәr (Necef bey, 391). 

3.2.1.5.  Baba 

- Bizim baba+lar+ı+mız hәmiĢә sizin mәrhum babanız Fәtәli xanın qulluğunda 

olublar (Haqverdiyev, 156). 

- Necә ki, ata-babalarımız sizin atanızın vә baba+lar+ı+nız+ın qulluğunda 

çalıĢıblar, elә dә özümüz vә qoĢunumuz sizlә bir yerdә ölәnәdәk hazırıq 

(Haqverdiyev, 156). 

- O vәdә öz baba+lar+ı+nın әmәllәrindәn xәcalәt çәkib, xәyirxahları ilә 

bәdxahlarını, әlbәttә, tanıyacaqlar (Haqverdiyev, 225). 
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- Baba+lar+ı+mız sәnin baba+lar+ı+n+a qulluq edib (Haqverdiyev, 258). 

- Kәndlilәrin gözәl qızları hamısı mәnim baba+lar+ı+m+ın malları idi 

(Haqverdiyev, 316). 

- Baba+lar+ı+mız+ın bizә irs qalıb, tәnbәllik, vücud-bavücudluq vә qeyri-

qeyri sifәtlәr…(Necef bey, 400). 

- Kәrbәlayı, baba+lar+ı+mız+dan irs qalmıĢ bizim çox qәribә adәtlәrimiz var 

(Necef bey, 400). 

- Müftәxor baba+lar+ı+mız+dan bizә böylә Ģeylәr irs qalıbdır…(Necef bey, 

401). 

3.2.1.6.  Bacı 

- Evә gәlirәm, tutur mәnim yaxamdan, ata qalmır, ana qalmır, yalvarırsan sәsin 

kәsmir, döyürsәn dәxi hәdyan elәyir. Bacı+lar+ı+m bihәyadı, Ģәk 

yox…(Necef bey, 53). 

- Mәnim bacı+lar+ı+m hәrәsi gedib bir Allah bәndәsinә, öz evlәrindә rahat 

dolanırlar (Necef bey, 80). 

- MirzәdadaĢ. Anan vә bacı+lar+ı+n sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 

321). 

- Bacı+lar+ı+mız, analarımız, tifillәrimiz, qardaĢlarımız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir! (Necef bey, 367). 

3.2.1.7.  Әmi 

- Rüstәm bәyi qarıĢdırardım iĢә, necә ki, o mәnim әmi+lәr+i+m+i iĢә saldı, 

qulaqları cırıldaya-cırıldaya gedәrdi, biryolluq canımız qurtarardı…(Necef 

bey, 129). 

 

3.2.1.8.  QardaĢ 

- Cәfәrqulu xan. Bizim öz qardaĢ+lar+ı+mız Rzaqulu xan vә  Mürtәzaqulu xan 

çox böyük qoĢun yığıb bizim üstümüzә gәlirlәr (Haqverdiyev, 155). 

- Doğrudan, mәn, qardaĢ+lar+ı+m Mustafa vә Əliqulu vә sairi sәnin yanında 

olan sәrkәrdәlәr sәnin yolunda baĢ vә candan keçmiĢik, amma, qardaĢ, azıq 

(Haqverdiyev, 155). 
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- Hәzәrat, sizә mәlumdur, Qacardan qasid gәlib vә mәnim qardaĢ+lar+ı+m 

Rzaqulu xan vә Mürtәzaqulu xan baĢlarına qoĢun yığıb, istәyirlәr mәnimlә 

dava etsinlәr (Haqverdiyev, 156). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Hәzәrat, and olsun Mәhәmmәdhüseyn xanın qәbrinә vә 

bu әziz qardaĢ+lar+ı+m+ın canına, mәn öz Ģәxsi qәrәzim üçün çalıĢmıram 

(Haqverdiyev, 156). 

- Mәnim bu sözlәrimi yazın mәnim üstümә hücum edәn qardaĢ+lar+ı+m+a vә 

onların baĢına cәm olan qoĢuna (Haqverdiyev, 157). 

- Cәfәrqulu xan. QardaĢ, sәnin bu sözlәrin mәnim ümidimi birә on artırdı. Əgәr 

bu sözlәr gedib bizim qardaĢ+lar+ı+mız+ın vә qoĢunlarının qulağına 

yetiĢsә, yәqin elә ki, qoĢunun әksәri bizә tәrәf dönәcәk (Haqverdiyev, 157). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, o qardaĢ+lar+ı+m+ın xәbәri üstümә gәlsin ki, bircә 

nәlbәki düyüdәn ötrü mәni çarmıxa çәkibdi. Yalandan azarlayıb, bilmirsәn 

nә qayırır (Necef bey, 46). 

- Sәlbnaz xanım. Vallah, billah, qardaĢ+lar+ı+m ölsün ki, heç zad (Necef bey, 

50). 

- Gülbahar xanım. Allah xatirinә, mәqdur, kömәyi müzayiqә elәmәyin. 

QardaĢ+lar+ı+m cavandır, rәhm elәyin, ġahmar da dәlidir, xәta çıxar 

(Necef bey, 118). 

- Bacılarımız, analarımız, tifillәrimiz, qardaĢ+lar+ı+mız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir! (Necef bey, 367). 

3.2.1.9.  Qız 

- Kefli Ġskәndәr qıĢqırır : - Ġndi növbәt mәnimdir. Ölülәr! Budur sizin 

qız+lar+ı+nız. Gәlin aparın! (Necef bey, 415). 

- Valideynlәr pәrt halda qız+lar+ı+nın әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 

415). 

3.2.1.10 . Nәvә  

- Amma oğlum, nәvә+lәr+i+m dә görsәlәr mәnә hesabdır (Haqverdiyev, 225). 

3.2.1.11 . Oğlan 

- Öz oğlan+lar+ı+m+ı vә bir qoca canımı vәtәnә qurban demiĢәm 

(Haqverdiyev, 180). 
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- Oğlan+lar+ı+m+a baxanda bilәrsәn ki, mәn dünyada nә әziyyәt çәkirәm; bu 

iki fәrzәndlәrdәn bir kor qız çox yaxĢıdı…(Necef bey, 19). 

- Pirverdi. Sırağa gün… sabah vaxtı… evdәn çıxıb oğlan+lar+ı+m+a… 

yavanlıq aparırdım (Necef bey, 223). 

- Oğlan+lar+ı+m ölsün ki, doğru deyirәm (Necef bey, 305). 

3.2.1.12 . Valideyn   

- Valideyn+lәr pәrt halda qızlarının әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 415). 

 

3.3.  Yiyәlik Әklәri 

        Ġsimlәrә vәya isim görәvindә qullanılan sözcüklәrә gәlәrәk kimә vәya nәyә aid 

olduğunu bildirәn әklәrә yiyәlik әklәri denir. 

 

3.3.1. I. Tәkil Yiyәlik Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara sahiplik anlamı kazandırır 

vә birinci tәkil yiyәlik әki –(I)m vәya –(U)m Ģәklindә görülmәkdәdir. 

3.3.1.1.  Ana 

- Mәnә ana+m verdi bu xәzinәni, 

     Üzәrlik üstündә mәrd doğdu mәni (Nizami, 32). 

- „„…Yanında qaradır üzüm әzәldәn, 

     Qara bir quluyam öz ana+m+ın mәn…‟‟ (Nizami, 158). 

- Atma daĢ, vurma daĢ, nar dәnәsiyәm mәn… 

     Atamın, ana+m+ın bir dәnәsiyәm mәn (Haqverdiyev, 56). 

- Nә qәdәr and içәsәn inanmayacağam ki, sәn mәnim ana+m+san. Yenә 

deyirәm, sәn Hacı Sәmәd ağanın övrәtisәn. Mәnim ana+m olsaydın, 

mәnim tәrәfimi saxlayıb Hacı Sәmәd ağanın xahiĢi ilә rәftar etmәzdin 

(Haqverdiyev, 100). 

- Adam da öz anasını öldürәrmi? Sәn mәnim yaxĢı ana+m+san, göyçәk 

anamsan (Haqverdiyev, 278). 

- Qoca Moorun әvәzinә ana+m+ı әylәĢdirdim (Haqverdiyev, 278). 
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- Hәr mәclisdә sәn ana+m+ı Hüseyn Ərәblinskinin anasıdır deyib, yuxarı baĢa 

keçirәcәklәr. Sәbr elә, ana+m, axırda görәrsәn ki, bu Yezid Ģәbihi oğlun nә 

bir oğul olacaq (Haqverdiyev, 279). 

- Cavan kәndli. Əgәr bir kәs mәnim külfәtimә, ana+m+a, bacıma toxuna, hәr 

kәs olur-olsun, cәmdәyini yerdә qoyaram (Haqverdiyev, 284). 

- BaĢ hәrәm. Atan, anan çoxdanmı ölüblәr?  

- Ata, mәnim ana+m+ın günahı nә idi, onu zindana saldırıbsan? Ata can, vallah 

mәnim ana+m+ın heç taqsırı yoxdur. Yalvarıram ata, ayaqlarından öpürәm, 

әmr elә mәnim ana+m+ı zindandan çıxartsınlar (Haqverdiyev, 297). 

- Mәn Hәsәn kiĢinin qızı Gülnisәnin oğluyam. Gәrәk ana+m+ı yaxĢı tanıyasan! 

(Haqverdiyev, 349). 

- Mәn sәnin ana+n+a+m, sәni bu mәrtәbәdә gözәl bilmirdim (Haqverdiyev, 

395). 

- Atamı öldürmәyib, ana+m+ı öldürmәyib (Haqverdiyev, 397). 

- Kamran. Anam! Ana+m nә üçün gәlibdir? (Haqverdiyev, 425). 

- Ana+m soruĢdu ki, sağsağanın baĢı bizә tәrәf idi, yoxsa quyruğu? 

(Haqverdiyev, 443). 

- Salman. Ata, budur neçә aydır, axĢam sәn vә ana+m yatandan sonra mәn 

evdәn gedib gecәnin yarısından sonra gәlirәm (Haqverdiyev, 447). 

- Əmiraslan. Simon çox sağ olsun, mәni tәzәdәn dirildib ana+m+a verdi 

(Haqverdiyev, 493). 

- DaĢ doğaydı mәnim әvәzimdә dәrin yatmıĢ ana+m…(Necef bey, 24). 

- BaĢına dönüm, atam, ana+m sәnә qurban! (Necef bey, 34). 

- Menim ana+m ölsün, tamam vilayetin alıĢ-veriĢi hamısı menimledir (Necef 

bey, 34). 

- Mәn getdim, sәn rahat ana+m+ı da çağır, çayını iç.(Gedir.) (Necef bey, 42). 

- Yazıq ana+m baĢ götürüb evdәn qaçıb, bilmir nә tövr bәdbәxt atama kömәk 

elәsin (Necef bey, 79). 

- Ana+m, qardaĢım, barı siz mәnә әziyyәt vermәyin, Allah xatirinә!..(Necef 

bey, 121). 
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- Hәr bir Ģeydәn mәnә tәәccüb o gәlir ki, ana+m, qardaĢım bilә-bilә ki, mәn 

Sәadәtsiz dünyada bir gün dә ömür elәmәk istәmәzdim, onunla belә o 

tәmәnnaya düĢüblәr ki, Sәadәtin adını çәkmәyim… (Necef bey, 122-123). 

- Bir az artıq-әskik dә danıĢanda atam, ana+m qalmır…(Necef bey, 183). 

- Sәfdәrqulu. Ana+m hara gedib, bilmirsәn? (Necef bey, 189). 

- Hacı Qurban. Ġbrahim bәy, atam, ana+m sәnә qurban, bәlkә sәn bir dilini 

tәrpәdәsәn, mәn yazığam!..(Necef bey, 209). 

- Atam yox, ana+m yox, bir tәk canımdır, o da sizә qurban, sәn mәnә atalıq 

etmisәn, mәn necә sәndәn ayrılım?..(Necef bey, 232). 

- Ölәnәdәk bir kәsә әl açmayacağam, ana+m mәni mәrdanә doğub, mәrdanә dә 

qәbrә gedәcәyәm…(Necef bey, 243). 

- Zәhra bәyim. Xәlvәtcә getdim ana+m+ı, Pәrzadı tәbrik etmәyә, ona görә bir 

az lәngidim (Necef bey, 252). 

- Züleyxa xanım. Ana+m çox özü üçün elәyib (Necef bey, 313). 

- Rәhim. Bәli, atam Rüstәm xandır, ana+m da Xәdicә xanım (Necef bey, 319). 

- Atam, ana+m, bacım, qardaĢım, dinü imanım qaraca qәpik deyib durmuĢuq 

(Necef bey, 351). 

3.3.1.2.  Arvad 

- Hacı Mehdi. ĠĢ gör nә mәqama çatıb ki, dünәn qonĢumuz Kәrbәlayı Rәcәb 

çıxıb qabağıma, deyir bәs filani, arvad+ı+m naxoĢdur, çox bәdhaldır 

(Haqverdiyev, 35). 

- Bu köpәk haradan gәldi çıxdısa mәnimlә arvad+ı+m+ın arasında qeylü-qal 

saldı. Mәn dә hirslәndim, vurdum arvad+ı+m+ı öldürdüm, divan әlindәn 

qoydum qaçdım meĢәyә (Haqverdiyev, 135). 

- Arvad+ı+m uĢağımla qaldılar ac, susuz. Axırda arvad+ı+m naәlac qalıb özü 

dә zәhәr yedi, uĢağa da zәhәr verdi (Haqverdiyev, 137-138). 

- Hadi. Mәnim arvad+ı+m+ı hamınız tanıyırsınız (Haqverdiyev, 358).  

- Əbdürrәhman bәy. Xa! Xa! Xa! Arvad. Mәnim qoçaq arvad+ı+m (Necef bey, 

40). 

- Cәbi. Yetәr, Yetәr, mәn ölüm incimә… Çünki hacıya getmәk istәmirsәn, lotu 

lotuyana gәlsәnә mәn arvad+ı+m+ı boĢayım, mәnә gәlәsәn. Nә olar, ay 

qız, axırda ölmәyәcәksәn? (Necef bey, 102). 
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- Camal bәy- Bu mәnim arvad+ı+m, bu mәnim qızımdır, 18 yaĢında. Tәәssüf 

ki, rusca danıĢmırlar ( Necef bey, 228). 

3.3.1.3. Ata 

- Dedi :„„Yazıq ata+m, de hardasan sәn? 

     Oğluna tacını göstәrmәyirsәn…‟‟ (Nizami, 129). 

- Ərlә vuruĢmağa yox cәsarәtim, 

     Ata+m+dan keçmәyә yoxdur qüdrәtim (Nizami, 143). 

- Mәnim mәrhum ata+m, Allah ölәnlәrinizә rәhmәt elәsin, bu duaların Ģәninә 

mәĢhur olmuĢdu. Hәr Ģәnbә vә çәrĢәnbә günlәri ata+m+ın qapısı dönәrdi 

xan, bәy qapısına (Haqverdiyev, 31). 

- Mirzә Heydәr. Ġmdi ata+m ölüb, Allah dünyadan gedәnlәrinizә rәhmәt elәsin 

(Haqverdiyev, 32). 

- Ala, tut, hәr Ģeyimi tәlәf etmiĢәm, amma bu gümüĢ saatı indiyәdәk 

ata+m+dan yadigar saxlamıĢam (Haqverdiyev, 44). 

- Atma daĢ, vurma daĢ, nar dәnәsiyәm mәn… 

     Ata+m+ın, anamın bir dәnәsiyәm mәn (Haqverdiyev, 56). 

- Bәyin atası mәnim ata+m+ın mülkünün bәyi deyildimi? (Haqverdiyev, 118). 

- O bir odunçudur, amma mәnim ata+m kәnddә neçә il kәndxuda yanında 

çavuĢluq elәyib (Haqverdiyev, 128). 

- Bizim atalarımız sizin atanız mәrhum Mәhәmmәdhüseyn xanla bir yerdә dava 

elәyiblәr. Mәnim ata+m Ģirazlı Kәrim xanla dava elәyib, 

Mәhәmmәdhüseyn xanın qabağında özünü qurban elәyib (Haqverdiyev, 

156). 

- Fәqәt mәn ata+m+a bir söz açıb demәrәm. Çünki ata+m bilsә, onu yüz parça 

elәr (Haqverdiyev, 244). 

- Mәn gedib ata+m+dan onun әfvini istәrәm (Haqverdiyev, 246). 

- Ġndi bu saat Cәfәrin oğlu gәlmiĢdi yanıma, deyir, bәy ata+m+ı o qәdәr 

döyübdür ki, ata+m ölür (Haqverdiyev, 252). 

- Bu zalım mәni güclә ata+m+ın әlindәn alıb, gәtirib zindana salıb, indiyәdәk 

әzab verirdi (Haqverdiyev, 259). 

- Xan, sәnin atan Surxay xan mәnim ata+m+ı qayadan atdırdı (Haqverdiyev, 

290). 
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- BaĢ hәrәm. Atan, anan çoxdanmı ölüblәr?  

- Ata+m evindә qalıb un çuvalına tay olmayacağam ki?! (Haqverdiyev, 314). 

- Bir dә, ata+m gelәndә deginәn mәni aparsın Qızılәhmәdliyә, xalamgilә 

(Haqverdiyev, 322). 

- MәĢәdi Ramazan. Ata+m yadıma düĢәn kimi dәrdimin әlacını tapdım 

(Haqverdiyev, 353). 

- Cahangir. Ana, ata+m bu vәdә fayton ilә haraya getdi? (Haqverdiyev, 355). 

- Sәni bir baĢ aparram ata+m+ın yanına (Haqverdiyev, 355). 

- Gedәk, bәdbәxt ata+m+ın qiraәti var (Haqverdiyev, 355). 

- Bu saat gedib kәnd Ģurasına deyәcәyәm ki, ata+m mәni oxutmaq istәmir, 

özümü dә әrә verir (Haqverdiyev, 362). 

- Onlar da adam göndәrib ata+m+ı mollanın evindәn çağırdılar (Haqverdiyev, 

363). 

- Əgәr ata+m+dan inciyibsәn, sәbәbini dә, mәn onunla danıĢım (Haqverdiyev, 

384). 

- Xudayar xanın ata+m ilә alıĢ-veriĢi var. Onun mülkündәn çıxan tamam 

mәhsulat ata+m+ın әlilә satılır (Haqverdiyev, 384). 

- Ata+m baqqal Ġbrahim borclarının hesabını dinarınadәk bilir (Haqverdiyev, 

392). 

- Ata+m mәni sәnin ata+n+a verәndә, mәn dә bir gün ağladım (Haqverdiyev, 

395). 

- Ata+m+ı öldürmәyib, anamı öldürmәyib (Haqverdiyev, 397). 

- Kamran. Ata+m+ın adına pis söz demirlәr, mәni dә yavuğa qoymayırlar 

(Haqverdiyev, 398). 

- Ata+m istәyirdi Parisdәnmi, haradanmı hәkim gәtirtsin (Haqverdiyev, 404). 

- Gövhәrtac. Ana can, mәn bu gün ata+m+a deyәndә ki, sağalmıĢam ata+m 

dedi sәnin sağalmağına görә mәn böyük ziyafәt düzәldib, tamam Ģәhәrin 

qız-gәlinlәrini bura dolduracağam, kef elәsinlәr (Haqverdiyev, 405). 

- Bunun mәnası bu deyilmi ki, ata+m yoxdur? (Haqverdiyev, 422). 

- Odur mәnim ata+m da sәnin atanla getmiĢdi, qayıdıb gәldi (Haqverdiyev, 

429). 
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- Qәdim. Ata+m deyirdi, sәni mәktәbә qoyacağam. Ġndi mәni mәktәbә kim 

qoyacaq? (Haqverdiyev, 440). 

- Ġmran. Ana can, ata+m+ın gözlәri nәdәn tutuldu? 

- ġәrәf. Ay bala, mәn sәnin atanın evinә gәlәndә elә gözlәri kor idi. UĢaqlıqda 

çiçәk çıxarıb, ondan kor olmuĢdu (Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran. Yadındadırmı, ana can, ata+m bir dәfә naxoĢladı, üç gün dilәnmәyә 

gedә bilmәdi (Haqverdiyev, 446). 

- Ġmran (atasının xurcununu açıb baxır). Ana, ata+m әt dә gәtirib 

(Haqverdiyev, 446). 

- Onu indiyәdәk ata+m da bilmirdi (Haqverdiyev, 454). 

- Güldәstә. Nә elәyim, ata+m+dan nigaranam (Haqverdiyev, 456). 

- Qorxuram ata+m+ı öldürәrlәr (Haqverdiyev, 456). 

- O mәnim ata+m+ın korluğuna sataĢdı (Haqverdiyev, 456). 

- Ata+m karıxdığından nәminin qapısını açıq qoyub gedibdir (Haqverdiyev, 

457). 

- Mәnim ata+m ölәndә ağız pambığı üçün hәftәbazarına adam göndәrdik 

(Haqverdiyev, 481). 

- Ata+m mәnә neçә dәfә tapĢırıbdır ki, kәndә gәlәndә müәllimi dә qonaq 

gәtirim. Ġndi müәllim bizә qonaq getmәsә mәn ata+m+ın üzünә baxa 

bilmәyәcәyәm. Ata+m da deyәcәkdir ki, müәllim elm oxumuĢ adamdır, 

kasıbları bәyәnmir (Haqverdiyev, 487). 

- Mәnim ata+m da onun mollaxanasında oxuyubdur (Haqverdiyev, 489). 

- Axırda ata+m güclә onu kiritdi (Haqverdiyev, 493). 

- Allah mәnim ata+m+ı öldürsün ki, sәni dә mәnim baĢıma mindirib (Necef 

bey, 16). 

- Sәfdәrqulu bәy. Ata+m mәni tutubdur ki, gәrәk bir-iki ilә tamam elәyәsәn 

(Necef bey, 17). 

- Sәfdәrqulu. Ata+m bir dәqiqә bir yerdә durmur, hәr saatda yüz dәfә çölә 

çıxır, içәri girir, mәn hәmiĢә gәrәk ayağa durub baĢ vuram? (Necef bey, 

20). 

- BaĢına dönüm, ata+m, anam sәnә qurban! (Necef bey, 34). 
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- ġamama xanım. Satanda sәnin malını satmıram. Öz ata+m+ın evindәn 

gәtirdiyim Ģeydi, nә billәm, elә elәrәm (Necef bey, 53). 

- Yazıq, yetim gәdәyәm, vurarlar, öldürәrlәr, ata+m+ın evi yıxılar (Necef bey, 

71). 

- Yazıq anam baĢ götürüb evdәn qaçıb, bilmir nә tövr bәdbәxt ata+m+a kömәk 

elәsin (Necef bey, 79). 

- Cavahir xanım. YavaĢ bir, deyәsәn ata+m+ı gәtirirlәr (Necef bey, 81). 

- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin atan mәnim ata+m ilә 

düĢmәndilәr, sәnin atan mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 

Mәnim ata+m sәnin qardaĢını öldürdü, sәnin atan mәnim ata+m+ı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim ata+m (Necef bey, 115). 

- Rüstәm bәy nökәrlәrilә mәslәhәt gördülәr ki, bir qaranlıq gecәdә gedib 

mәnim ata+m+ın evini yandırsınlar vә çölә çıxanı güllәbaran 

elәsinlәr…(Necef bey, 116). 

- Aman günüdür, bizi bәlaya salarsan, ata+m bilsә әvvәl bizi qırar…(Necef 

bey, 117). 

- Mәn öz ata+m+ın xasiyyәtinә bәlәdәm, öz höcәtliyin o yeridәcәk (Necef bey, 

117). 

- Gülbahar xanım. Hürü nәnә, gәtir ayaqlarından öpüm ki, gedib ata+m+ın 

xanimanına dәyәcәkdir, gәtir ağzından öpüm ki, gedib Fәxrәddini 

öpәcәksәn. (Ġstәyir öpsün) (Necef bey, 117). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim ata+m Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, ata+m+ın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin 

ölümü atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Bircә buyurun görәk, cavan RәĢid bәyin taxsırı nә idi ki, onu mәnim ata+m 

doğramıĢdı? Hәrgah Rüstәm bәy ilә ata+m düĢmәndi, Rüstәm bәyin özünü 

öldürәydi, nәinki cavan oğlunu (Necef bey, 121). 

- Gülbahar xanım. Canım sәnә qurban, Sәadәt, yoxsa ata+m+ın evi yıxılıbdır? 

Uy Allah, uy Allah, ölüm mәnimdir! (Necef bey, 134). 

- Öldür bizi, yıx ata+m+ın evini, yıx! (Necef bey, 177). 

- Bir az artıq-әskik dә danıĢanda ata+m, anam qalmır…(Necef bey, 183). 

- Sәrvinaz xanım. Bilirsәn, ata+m, nә var?..(Necef bey, 186). 
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- Dәli olmamısan ki! Bu ev mәnim ata+m+dan qalıb (Necef bey, 198). 

- Sәrvinaz xanım. Hacı, sәn özün bilirsәn ki, bu ev mәnim ata+m+dan qalıb, ta 

sözün nәdir? (Necef bey, 198). 

- Ata+m sәnә qurban, mәnim qorxum o birәhm malakanlardandır…(Necef bey, 

209). 

- ġahmar bәy. O tatarı vuranı mәnә göstәr görüm kimdir? Kimin ağzı nәdir 

mәnim ata+m+a yaxın gәlsin? Vallahi, iki parça edәrәm! (Necef bey, 211). 

- Saәdәt xanım. Bu nә bәla idi, biz düĢdük, ana? Evimizi tarmar elәdilәr… 

Ata+m+ı, qardaĢımı qaçaq saldılar… Biz özümüz dә bu halda!..(Necef bey, 

214). 

- Sәadәt xanım. Yata bilmәyәcәyәm, ana… Canım qalıb ata+m+ın vә 

qardaĢımın yanında…(Necef bey, 214). 

- TamaĢa. Var, çox var… Ata+m+ın dövlәtindәn niyә olmasın (Necef bey, 

254). 

- Mikayıl. Ata+m Hacı Osman vә Cavad bәy buraya gәlmәk istәyirlәr, olarmı? 

- Güldәstә (acıqlı). Qәribә adamsan, kәrbәlayı, vallah! YaxĢı, ata+m, sәnә kim 

izin verib mәnim adıma özgәdәn pul alasan? (Necef bey, 285). 

- Ancaq sәndәn tәvәqqә edirәm ki, sәy elәyәsәn ata+m sәnә mәhәbbәt gözü ilә 

baxsın. Bәlkә Allah kömәk elәyә, onu bir tövr yola gәtirәk (Necef bey, 

297). 

- Ġskәndәr xan. Qısa söz, bacı, mәhәbbәt bәlasına düçar olmuĢam, tab-taqәtim 

kәsilibdir. Nә qәdәr fikir elәyirәm nicat yolu tapa bilmirәm. Ata+m+dan 

da, bilirәm, mәnә haray olmayacaq. QalmıĢam naçar (Necef bey, 297). 

- Hәrgah ata+m+dan mәnә kömәk olmasa, mәn gәrәk bu vilayәtdәn gedәm, 

baĢımın çarәsini qılam…(Necef bey, 297). 

- Ġskәndәr xan. Nә olub, a gәdә? Ata+m nә üçün elә bağırırdı? 

- Əhmәd (yavaĢdan). Heç dinmә, ağa, atanı öldürmüĢәm, hәlә çox bağıracaq 

(Necef bey, 316). 

- Rәhim. Bәli, ata+m Rüstәm xandır, anam da Xәdicә xanım (Necef bey, 319). 

- Züleyxa xanım. Qurban sәnә, oğlan, bazubәndi göstәr görüm (bazubәndә 

baxıb). Ata+m oğlu qardaĢ (qucaqlayır), mәn özüm dә Rüstәm xanın 

qızıyam (Necef bey, 320). 
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- Mәcid. Sәn mәnim ata+m+ı bir pәhlәvan elәdim. Amma anamın sözündәn 

belә mәlum olur ki, ata+m bir adamımıĢ fәqir, heç kim ilә iĢi olmayan 

qorxaq…(Necef bey, 322). 

- Mәcid. Mәnim ata+m elә subay vaxtında da qorxaq olub. Mәn belә eĢitmiĢәm 

(Necef bey, 322). 

- Mәcid. Ata+m mәnә vәsiyyәt edib : heç kimdәn yaxĢılıq gözlәmә vә heç 

kimә yaxĢılıq elәmә (Necef bey, 323). 

- Mәnim ata+m bәdbәxtlәrin biri idi ki, dilәnçilik edirdi (Necef bey, 337). 

- Hara görünüm, ata+m, mәgәr Ģәhәrin halından xәbәrdar deyilsәn? (Necef 

bey, 355). 

- SoruĢma, ata+m, fәlәk kәcrәftar iĢlәri zay etmәk xәyalına düĢübdür (Necef 

bey, 362). 

- Onu bilirәm, ata+m, ona görә Allaha yalvarıram (Necef bey, 364). 

- Bu ayları, ata+m, yaxĢı yazmayıblar (Necef bey, 364). 

- Ata+m, bilirsәn nә var? (Necef bey, 368). 

- Özünü nә üçün öldürürsәn, ata+m? (Necef bey, 369). 

- Fikrә, xәyalata gedib, özünә nahaq zәhmәt vermә, ata+m? (Necef bey, 369). 

- Ata+m oğlu, qardaĢım! (Necef bey, 375). 

- Ata+m oğlu, qardaĢ! Nә Ģiri-Ģütür, nә didari-әrәb (Nә dәvәnin südünü, nә dә 

әrәbin özünü(görmüĢәm).), elә qaçarsan ki, Koroğlu elә qaçmağı tamam 

ömründә bacarmayıb. Ata+m oğlu! Hürriyyәt yer üzünün ziynәtidir (Necef 

bey, 375-376). 

- Ata+m, nә әcәb sәni nә dövrәdә görmürük vә nә qәsidәni eĢitmirik (Necef 

bey, 381). 

- Ata+m! Qoy onları öz iĢlәrinә getsinlәr (Necef bey, 389). 

- Belә evlәrdә verilәn tәrbiyәdәn nә hasil olacaq, ata+m? (Necef bey, 393). 

- Mәnim mәrhum ata+m+ın „„bir tәsbihdәn bir dәnә artıq, ya bir dәnә әskik 

övrәti var idi‟‟ (Necef bey, 399). 

3.3.1.4. Ata-Ana 

- Ata+m-ana+m sәnә qurban (Necef bey, 28). 

- Fatma xanım. Gör, lәçәrin yalanına bax, a qız, sәn deyildin mәnim ata+m+ı-

ana+m+ı qәbirdәn çıxardan? (Necef bey, 50). 
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- ġamama xanım (yıxılır Sәlman bәyin ayağına). Sәlman bәy, ata+m-ana+m 

sәnә qurban, mәni baĢına çevir, mәnә bir әlac elә, mәn tab elәyә bilmirәm, 

canım gәlib boğazıma. (Ağlayır.) (Necef bey, 52). 

- Mәlәk xanım. Ata+m-ana+m o tökülәn qanına qurban, oğul! Çırağımı 

söndürmә, Fәxrәddin! Uy, yandım Allah! (Necef bey, 140). 

- Aparın mәni salın quyuya, ata+m-ana+m sizә qurban!..(Necef bey, 141). 

- Mәn binavat deyilәm, ata+m-ana+m binavatdır (Necef bey, 342). 

3.3.1.5.  Ata-Baba  

- Mәn hәmiĢә xudavәndi-alәmdәn istixasә edәrdim, mәni bir mәrtәbәyә 

çatdırsın ki, onlardan ata-baba+m+ın qisasını alım (Haqverdiyev, 155). 

- Mәnim ata-baba+m+ı düĢmәn әlinә verib öldürmәklәrinә bais olanların vә 

mәnim özümün düĢmәn әlindә bir halda Ģikәst olmağa bais olanların ki, әn 

әdna gәdanın mәnә yazığı gәlir, hamısının әdavәtini qәlbimdәn çıxardıram 

(Haqverdiyev, 157). 

- Firәngistanın Prudon adlı hükәması deyib : mәn fәxr edirәm ki, mәnim yeddi 

arxa ata-baba+m rәiyyәt olub (Necef bey, 410). 

3.3.1.6.  Baba 

- And olsun sәnin canına vә baba+m әrvahına, hatәmülmәmalikdә dә mәn bu 

sәxavәti görmәmiĢәm (Haqverdiyev, 78). 

- Baba+m әrvahına and olsun belәdir (Haqverdiyev, 79). 

- Mirzә QoĢunәli. Baba+m әrvahına and olsun, sәnә iyirmi manatdan bir qәpik 

artıq vermәyәcәyәm. Rәhmәtliyin oğlu, mәn mәgәr burada hambali-

bimuzdam? (Haqverdiyev, 81). 

- Mәnim dәdәm, mәnim baba+m heç kәsә gedib baĢ әymәyibdir (Haqverdiyev, 

125). 

- Əvvәl Qacar nәslinin sәrkәrdәsi mәnim baba+m Fәtәli xandır (Haqverdiyev, 

154). 

- Yuhan (gәlib tәllin üstünә çıxır). Bәs baba+m necә oldu? (Haqverdiyev, 181). 

- Deyәsәn baba+m+ı Ġranlılar әhatә edib, tutmaq istәyirlәr! (Haqverdiyev, 

181). 

- Kәndlilәrin gözәl qızları hamısı mәnim baba+lar+ı+m+ın malları idi 

(Haqverdiyev, 316). 
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- Mәnim atam evindә, baba+m evindә belә iĢlәrә bizlәrdәn qarıĢan olubdur ki, 

indi mәn dә qarıĢım…(Necef bey, 60). 

- Baba+m+ı öldürmüĢem ki, goruna and içim (Necef bey, 70). 

- Baba+m+ı öldürmüĢәm ki, goruna and içim?..(Necef bey, 152). 

3.3.1.7.  Bacı 

- Cavan kәndli. Əgәr bir kәs mәnim külfәtimә, anama, bacı+m+a toxuna, hәr 

kәs olur-olsun, cәmdәyini yerdә qoyaram (Haqverdiyev, 284). 

- Balaca uĢaq (yürürәrәk gәlir). Ata! Bu saat xanın adamları gәlib, bacı+m+ı 

çәkib apardılar. QardaĢımı nә qәdәr axtardım tapmadım (Haqverdiyev, 

289). 

- Mәn Bәdәl olam, igidliyim hәr yerdә danıĢıla, mәnim atamı öldürüb, 

bacı+m+ı gәlib sürüyüb aparsınlar?! (Haqverdiyev, 300). 

- Bircә qeydim bacı+m+ın әsirlikdәn qurtarmasıdır (Haqverdiyev, 301). 

- Bәdәl (onu qucaqlayır). Əziz bacı+m, xoĢ gәldin (Haqverdiyev, 307). 

- (RәĢidi göstәrir). Bu oğlan da ki, mәnim bacı+m+ı әsirlikdәn qurtarıb, bizim 

yoldaĢımız vә qardaĢımız olacaq (Haqverdiyev, 308). 

- Bu peĢkәs mәnim bacı+m+dır ki, burada sәnә verirәm (Haqverdiyev, 312). 

- Qadın. Var, qadan alım, bacı+m evi var (Haqverdiyev, 346). 

- Evә gәlirәm, tutur mәnim yaxamdan, ata qalmır, ana qalmır, yalvarırsan sәsin 

kәsmir, döyürsәn dәxi hәdyan elәyir. Bacı+lar+ı+m bihәyadı, Ģәk 

yox…(Necef bey, 53). 

- Sәttar bәy. Buna mәslәhәt görürlәr ki, bacı+m, ağ günün qara günü dә 

var…(Necef bey, 53). 

- Mәnim bacı+lar+ı+m hәrәsi gedib bir Allah bәndәsinә, öz evlәrindә rahat 

dolanırlar (Necef bey, 80). 

- Dilbәr xanım. Cavahirin baĢını kәsmәyә sәnin ixtiyarın var, xalan sәnә 

qurban!.. Sәn bacı+m+ın balası, yadigarısan (Necef bey, 96). 

- Ġsmayil bәy. Mәni o nücabәlәr yoldan çıxartdılar, yoxsa dәli olmamıĢdım bir 

tәk, gültәk bacı+m+ı verәydim belә dәlәduza…(Necef bey, 195). 

- Pirverdi (kәsә-kәsә). Ay ağa… atam… sәnә qurban… bacı+m, qardaĢım… 

sәnә qurban…(Necef bey, 223). 
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- Atam, anam, bacı+m, qardaĢım, dinü imanım qaraca qәpik deyib durmuĢuq 

(Necef bey, 351). 

3.3.1.8. Bacıqızı 

- Ġndi, ağa, rüsxәt versәz, gedib o bacı+m qız+ı Gülәndamı da görüb gedәrәm, 

yolum uzaqdır, bәlkә qaranlığa düĢmәyәm (Necef bey, 67). 

- Mәn bileydim ki, hacı mәnim bacı+m qız+ı+n+ı alar, mәn elә bu saat özümü 

ataram hacının ayaqlarının altına…(Necef bey, 103). 

3.3.1.9.  Bacıoğlu  

- Mәni evinә qoymayan, mәni özünә qohum hesab elәmәyәn dayım, bir vaxt 

olar, hәr yerdә fәxr edәr ki, Hüseyn Ərәblinski mәnim bacı+m 

oğ(u)l+u+dur (Haqverdiyev, 279). 

- Rәhim mәnim oğlumdur, Mehdi bacı+m oğ(u)l+u…(Necef bey, 86). 

- Əhmәd. Bir yol, Cahangir bәy, bacı+m oğ(u)l+u+n+u tutmuĢdular, gәldim 

bәyin yanına (Necef bey, 161). 

- Bacı+m oğ(u)l+u+n+a baxınız…(Necef bey, 181). 

3.3.1.10. Bәradәr  

- Nәcәf bәy (mәktubu oxuyur). Bәradәr+i+m Nәcәf! (Haqverdiyev, 69). 

3.3.1.11. Dayı  

- Xacә Ömәr dayı+m ölüb gedәndә, 

     DüĢdüm müsibәtә, bәlaya mәn dә (Nizami, 37). 

- Ağlamam, fәlәkdәn qorxum var, deyә, 

     Qorxuram, dayı+m+ın ruhu inciyә (Nizami, 37). 

- Mәni evinә qoymayan, mәni özünә qohum hesab elәmәyәn dayı+m, bir vaxt 

olar, hәr yerdә fәxr edәr ki, Hüseyn Ərәblinski mәnim bacım oğludur 

(Haqverdiyev, 279). 

- Mәnim dayı+m+ın pulu, malı var, mәnim qabiliyyәtim, bacarığım, iqtidarım 

var (Haqverdiyev, 279). 

- Firidun xan (atasına). Ağa, mәnim dayı+m+ın da adı Kamrandır 

(Haqverdiyev, 388). 

- Kamran (diksinәrәk). Bu, dayı+m+ın sәsidir. (Qapıya tәrәf gedib sәslәyir.) 

Dayı can, gәl, buradayam (Haqverdiyev, 424). 
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- Mәn inanmıram, dayı. Mәn ancaq onu bilirәm ki, ölәnәdәk qoymayacağam 

bir kәs gәlib dayı+m+ın dövlәtinә sahib olsun. Yaxın gәldimi, 

parçalanacaq (Necef bey, 276-277). 

3.3.1.12. Dayıoğlu  

- Qalan malı tapĢırıb dayı+m oğ(u)l+u+n+a, gәlib әylәĢib evindә (Necef bey, 

330). 

3.3.1.13. Dәdә 

- Mәnim dәdә+m, mәnim babam heç kәsә gedib baĢ әymәyibdir (Haqverdiyev, 

125). 

- Dәdә+m dә әlini gözünün üstünә qoyub dedi : „„BaĢ üstә‟‟ (Haqverdiyev, 

428). 

- Ġmran. Ana can, bir dә kәndimizә çiçәkdöyәn gәlsә, mәni apar, yalvar 

çiçәyimi döysün, mәn dә dәdә+m kimi kor olmayım (Haqverdiyev, 446). 

3.3.1.14. Әmi 

- Mәgәr mәnim әmi+m belә iĢ görür? (Haqverdiyev, 89). 

- Fәrhad. Yox, mәn әmi+m+i belә bilmirәm (Haqverdiyev, 89). 

- Amma imdi ki, iĢ mәqama çatdı, mәn dә açıq deyirәm : heç kәs mәnә vәkil 

deyil, hәtta mәnim әmi+m dә olmuĢ ola (Haqverdiyev, 93). 

- Kamran. Sәhv edirsiniz. Hacı Kamyab mәnim әmi+m+dir (Haqverdiyev, 

380). 

- Mәsәlәn, mәnim әmi+m Hacı Kamyab pulunun hesabını bilmәyir 

(Haqverdiyev, 392). 

- Kamran. Ana can, gәl otur, dәrdimi sәnә deyim. Düzü budur ki, әmi+m mәni 

evindәn qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Əmi+m, qızını Xudayar xanın oğluna verir, ona görә dә mәni evindәn qovdu 

(Haqverdiyev, 398). 

- Xudayar xan dövlәtli, әmi+m dövlәtli vә varisi dә bir tәk qızı (Haqverdiyev, 

398). 

- Apar ver әmi+m+ә, deyinәn qoysun dövlәtinin üstünә, azalmasın. (Qapı 

döyülür, Kamran çıxır.) (Haqverdiyev, 399). 

- Ata, әmi+m sәnә verdiyi iki min tümәni neylәdin? (Haqverdiyev, 401). 
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- Yәqin qızını qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmi+m qızını Xudayar xanın 

oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Əmi+m+in dә qüvvәtinә siz bәlәdsiniz. Onu hәr kәsin evinә aparsaydım, 

әmi+m gedib çıxardacaqdı (Haqverdiyev, 408). 

- Əmi+m qızını baĢqasına vermәk istәyirdi (Haqverdiyev, 417). 

- Müctәhid mәnim әmi+m+ә buyursa idi ki, mәn qızı Kamrana verәcәyәm sәn 

danıĢma, әmi+m nә deyә bilәrdi? (Haqverdiyev, 418). 

- Rüstәm bәyi qarıĢdırardım iĢә, necә ki, o mәnim әmi+lәr+i+m+i iĢә saldı, 

qulaqları cırıldaya-cırıldaya gedәrdi, biryolluq canımız qurtarardı…(Necef 

bey, 129). 

3.3.1.15. Әmiqızı 

- Əmi+m qız+ı+n+ı götürüb qaçmağa mәcbur idim (Haqverdiyev, 408). 

- Kamran. QardaĢlar, mәn әmi+m qız+ı+n+ı sevirdim, o da mәni sevirdi 

(Haqverdiyev, 417). 

- Əmi+m+in qız+ı ona halal olsun, doyunca yesin (Haqverdiyev, 421). 

3.3.1.16. Әmioğlu  

- Ġndi mәn dә öyrәnirәm, әmi oğ(u)l+u+m gәlәndә deyәcәyәm :„„Razdivay 

pajalskә‟‟, „„isnimi pajalskә‟‟ (Necef bey, 189). 

3.3.1.17. Әr  

- Ahıl qadın. Mәn dә oxumaq istәrdim, ancaq әr+i+m+dәn qorxuram 

(Haqverdiyev, 364). 

- Qadın. Xudahafiz. Mәnim әr+i+m bir qәdәr tündmәcazdır (Haqverdiyev, 

379). 

- Rәhmәtlik әr+i+m hәftә sәkkiz, mәn doqquz döyәrdi mәni…(Necef bey, 

184). 

3.3.1.18. Gәlin 

- Bu axĢam gәlin+i+m+lә gәlәrәm. Mәn dә… Mәn dә gәlinlә bir yerdә yata 

bilәrәmmi? (Haqverdiyev, 266). 

- Deyir gәlin+i+m+in üç il idi uĢağı olmayırdı (Haqverdiyev, 370). 

3.3.1.19. Xala 

- Bir dә, atam gelәndә deginәn mәni aparsın Qızılәhmәdliyә, xalam+gil+ә 

(Haqverdiyev, 322). 
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- ƏĢrәf bәy. Durmaq yeri deyil, dәxi mәn getdim… Ancaq xala+m gәlәndә 

deyәrsәn ki, çox cәzә-fәzә elәmәsin, Allah qoysa yaxĢı olar (Necef bey, 

80). 

- Cәbi. AĢıq Vәli, demә ki, qanmadı ha, axırda mәnә sataĢdın. Sәn ölәsәn, 

hәrgah bu söhbәti Bәdirnisa xala+m eĢitsә, sәnin bığında bir tük qoymaz 

qala (Necef bey, 90). 

- AĢıq Vәli (sazı köklәyә-köklәyә). Bәdirnisa xala, ƏĢrәf bәy, bir elә artıq siğә 

olmayıb (Necef bey, 90). 

- Ana, mәn gedirәm xala+m+ın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir 

kәs mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qızı qoĢuldu qaçdı 

(Necef bey, 249). 

3.3.1.20. QardaĢ 

- Hәrgah onu düzәltdin, onda sәni qardaĢ+ı+m+dan artıq istәrәm vә bilәrәm dә 

ki, sәn bizim pisliyimizi istәmәzsәn (Haqverdiyev, 38). 

- Güllü. Ay hәyasız, kimin qardaĢ+ı+n+a qarğıĢ elәyirsәn! And olsun 

qardaĢ+ı+m+ın canına, saçından tutub bir ağac yol sürәrәm! (Haqverdiyev, 

40). 

- Sonra qardaĢ+ı+m getdi pulları geri istәdi, onu da nökәrlәrinә döydürüb 

qovdu (Haqverdiyev, 106). 

- Nadir qacarlara kömek durub, mәnim atamı mәğlub elәdi vә mәn dә ki, 

qardaĢ+ı+m+la bir yerdә Nadir Ģahın qardaĢı oğlu Ədil Ģahın әlinә әsir 

düĢdük (Haqverdiyev, 154). 

- Doğrudan, mәn, qardaĢ+lar+ı+m Mustafa vә Əliqulu vә sairi sәnin yanında 

olan sәrkәrdәlәr sәnin yolunda baĢ vә candan keçmiĢik, amma, qardaĢ, azıq 

(Haqverdiyev, 155). 

- Hәzәrat, sizә mәlumdur, Qacardan qasid gәlib vә mәnim qardaĢ+lar+ı+m 

Rzaqulu xan vә Mürtәzaqulu xan baĢlarına qoĢun yığıb, istәyirlәr mәnimlә 

dava etsinlәr (Haqverdiyev, 156). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Mәrhәba, qardaĢ+ı+m! (Haqverdiyev, 156). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Hәzәrat, and olsun Mәhәmmәdhüseyn xanın qәbrinә vә 

bu әziz qardaĢ+lar+ı+m+ın canına, mәn öz Ģәxsi qәrәzim üçün çalıĢmıram 

(Haqverdiyev, 156). 
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- Mәnim bu sözlәrimi yazın mәnim üstümә hücum edәn qardaĢ+lar+ı+m+a vә 

onların baĢına cәm olan qoĢuna (Haqverdiyev, 157). 

- Əsirlәrin nağıl etmәklәrinә görә Cәfәrqulu xan deyir, әgәr qılınc vura-vura 

gedib qardaĢ+ı+m+ı düĢmәn әlindәn qurtarmasam, öz xәncәrimlә özümü 

hәlak edәcәyәm (Haqverdiyev, 159). 

- Mustafa, qardaĢ+ı+m, qeyrәt günüdür, gәl dalımca (Haqverdiyev, 160). 

- Cәfәrqulu xan (sәrkәrdәlәrlә daxil olur). Pәrvәrdigara, sәnә Ģükür, 

qardaĢ+ı+m+ı salamat tapdım! (Kündәni ayağından açır.) QardaĢ, gәl 

qucaqlaĢaq (Haqverdiyev, 160). 

- Ağa Mәhәmmәd xan (Cәfәrqulu xanın boynunu qucaqlayıb). Qolumun 

qüvvәti, belimin dayağı qardaĢ+ı+m! (Haqverdiyev, 161). 

- Ey mәnim qardaĢ+lar+ı+m, dostlarım, әzizlәrim vә ey nәsli-Qacarın qәyur 

sәrkәrdәlәri, cavanları! (Haqverdiyev, 162). 

- Vә mәnim әziz qardaĢ+ı+m+dan tәvәqqә etsin ki, Ġsfәhandan qabaq Tehrana 

gәlsin, bir görüĢәk (Haqverdiyev, 167). 

- Ġkinci Ġrakli (daxil olur). Əziz qardaĢ+ı+m Ġmeretiya padĢahı Solomonun 

qәyur qoĢununu vә onun qәyur sәrkәrdәsi Tavad Seretelini tәbrik edirәm! 

(Haqverdiyev, 178). 

- Ġkinci Ġrakli (oxuyur). Əziz qardaĢ+ı+m Gürcüstan padĢahı Ġkinci Ġrakliyә 

salam yetirirәm! (Haqverdiyev, 178). 

- Sizin qardaĢınız Solomon. (Katibә) Tavad, bir yaxĢı Rizamәndlik kağızı 

mәnim әziz qardaĢ+ı+m Ġmeretiya padĢahı Solomona yazarsan 

(Haqverdiyev, 178). 

- Saxlamayırsan çıxım gedim qardaĢ+ı+m+ın evinә (Haqverdiyev, 278). 

- Ah, istәkli qardaĢ+ı+m Karl! (Haqverdiyev, 278). 

- Balaca uĢaq (yürürәrәk gәlir). Ata! Bu saat xanın adamları gәlib, bacımı çәkib 

apardılar. QardaĢ+ı+m+ı nә qәdәr axtardım tapmadım (Haqverdiyev, 289). 

- Daha qardaĢ+ı+m+dan xәbәrim yoxdur (Haqverdiyev, 292). 

- Mәnim balaca qardaĢ+ı+m+dan nә әhval bildiniz? (Haqverdiyev, 300). 

- Bu ağlayıb özünü öldürdü ki, gәrәk mәni qardaĢ+ı+m+a yetirәsәn 

(Haqverdiyev, 307). 
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- Gülnisә. Ana, sәn qardaĢ+ı+m+ın әziz goru, qoyma gedә! (Hönkürtü ilә 

yıxılır yerә.) (Haqverdiyev, 328). 

- Hacı Kamyab. Xan sağ olsun, bu mәnim qardaĢ+ı+m Ġbrahimin oğludur 

(Haqverdiyev, 388). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, o qardaĢ+lar+ı+m+ın xәbәri üstümә gәlsin ki, bircә 

nәlbәki düyüdәn ötrü mәni çarmıxa çәkibdi. Yalandan a zarlayıb, bilmirsәn 

nә qayırır (Necef bey, 46). 

- Sәlbnaz xanım. Vallah, billah, qardaĢ+lar+ı+m ölsün ki, heç zad (Necef bey, 

50). 

- Gülbahar xanım. Allah xatirinә, mәqdur, kömәyi müzayiqә elәmәyin. 

QardaĢ+lar+ı+m cavandır, rәhm elәyin, ġahmar da dәlidir, xәta çıxar 

(Necef bey, 118). 

- Anacan, qardaĢ+ı+m, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Anam, qardaĢ+ı+m, barı siz mәnә әziyyәt vermәyin, Allah xatirinә!..(Necef 

bey, 121). 

- Hәr bir Ģeydәn mәnә tәәccüb o gәlir ki, anam, qardaĢ+ı+m bilә-bilә ki, mәn 

Sәadәtsiz dünyada bir gün dә ömür elәmәk istәmәzdim, onunla belә o 

tәmәnnaya düĢüblәr ki, Sәadәtin adını çәkmәyim…(Necef bey, 122-123). 

- Xudaya, sәni and verirәm öz böyüklüyünә, hәrgah bir xәta olubsa, o xata 

qardaĢ+ı+m+dan, atamdan uzaq olsun, ölüm mәnimdir, Allah!..(Necef bey, 

134). 

- Tfu! Mәnim bu heyvan qardaĢ+ı+m+a nә qәdәr yalvardım, tәvәqqә elәdim ki, 

xәta olmasın, nahaq qan tökülmәsin, genә olmadı…(Necef bey, 138). 

- Gülbahar. Darıxan nәfәsinә günüqara, bәdbәxt bacın qurban, Fәxrәddin! Uy, 

yazıq qardaĢ+ı+m…(Necef bey, 140). 

- Göhәr xanım. Dayı, qurban olum sәnә, dәxi tab edә bilmirәm… QardaĢ+ı+m 

nә vaxt gәlәcәk?..(Necef bey, 192). 

- Roza xanım deyirdi ki, Abram mәnim qardaĢ+ı+m+dır (Necef bey, 200). 
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- Naәlac qalıb, pәnahlandım qardaĢ+ı+m evinә, o qardaĢ+ı+m+ın evinә ki, 

diriliyinә biz bais olmuĢuq. Üç gündәn sonra arvadı mәni evdәn 

qovdu…(Necef bey, 203). 

- Saәdәt xanım. Bu nә bәla idi, biz düĢdük, ana? Evimizi tarmar elәdilәr… 

Atamı, qardaĢ+ı+m+ı qaçaq saldılar… Biz özümüz dә bu halda!..(Necef 

bey, 214). 

- Sәadәt xanım. Yata bilmәyәcәyәm, ana… Canım qalıb atamın vә 

qardaĢ+ı+m+ın yanında…(Necef bey, 214). 

- Yazıq atam, qardaĢ+ı+m bilsәlәr ki, bizi dustaq ediblәr, mәn bilirәm nә halәtә 

düĢәcәklәr…(Necef bey, 215). 

- Pirverdi (kәsә-kәsә). Ay ağa… atam… sәnә qurban… bacım, qardaĢ+ı+m… 

sәnә qurban…(Necef bey, 223). 

- Hacı Fәrәc. Güldәstә! Sәn bilirsәn ki, Ağa Heydәr, yazıq qardaĢ+ı+m böyük 

dövlәt qoyub gedib (Necef bey, 274). 

- Leyla xanım. Lazımdır ki, qardaĢ+ı+m ilә dә mehriban dolanasınız (Necef 

bey, 297). 

- Atam, anam, bacım, qardaĢ+ı+m, dinü imanım qaraca qәpik deyib durmuĢuq 

(Necef bey, 351). 

- Atam oğlu, qardaĢ+ı+m! (Necef bey, 375). 

3.3.1.21. QardaĢoğlu 

- Mirzә QoĢunәli. Yәqin belәdir. (Kәnara) Əlbәttә mәnim dә belә halva 

qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u olsa, onu nәinki öz oğlumdan, bәlkә canımdan da 

artıq istәrәm (Haqverdiyev, 92). 

- Vә ya bu ki, mәn dә qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u ġahbaz tәk baĢımın tükünü uzadıb, 

iki yana darayım? (Haqverdiyev, 227). 

- Bәlkә qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+nun ürәyindәn keçir, o baĢqa iĢdir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Amma mәn qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+n+a heç vaxt qız vermәyә razı 

olmayacağam (Haqverdiyev, 410). 

3.3.1.22. Qız  

- Qız+ı+m+ı qarĢına gәtirsәm dә, bil, 
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     Quluna versәm dә, әskiklik deyil (Nizami, 93-94). 

- Ərәb torpağında külәklәr belә 

     Qız+ı+m+ı salmıĢdır ağıza, dilә (Nizami, 94). 

- Qoy mәnә yer üzü lәnәtlәr desin, 

     Qız+ı+m+ı divdәnsә köpәklәr yesin (Nizami, 94). 

- Mәn dә, doğrusu, atayam, ürәyim qız+ı+m+a yanır, yazığım gәlir vә bilirәm 

dә, siz bir az әli aĢağı omlusunuz (Haqverdiyev, 45). 

- Ġndi Nәbi gәlmiĢdi ki, hacı, qız+ı+m burada çox korluq çәkir, nә olar, onun 

talağını verәsәn (Haqverdiyev, 46). 

- Sәnin oğlun neçә yoldaĢı ilә gәlib mәnim qız+ı+m+ı sürütlәyә-sürütlәyә 

aparıb dağ-daĢ arasında gizlәdib (Haqverdiyev, 63). 

- Mәn öz abrımın qәdri-qiymәtini bilirәm vә qız+ı+m+ın rüsvayçılığını heç 

vәdә qәbul etmәrәm (Haqverdiyev, 63). 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәtimin, qız+ı+m+ın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- PadĢah (daxil olur, qәzәbini saxlamıĢ). Necәsәn, qız+ı+m, baĢının ağrısı 

kәsilibdirmi (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢah (istehza ilә). Sağalarsan, qız+ı+m, tezliklә sağalarsan (Haqverdiyev, 

245). 

- Qoca mәlun, sәn ki mәnim qız+ı+m+ın cәmi sirlәrini bilirsәn, indiyәdәk niyә 

mәnә xәbәr etmәyibsәn? (Haqverdiyev, 245). 

- Di gәl, qız+ı+m, әylәĢ (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah (istehza ilә). Gedәrsәn, qız+ı+m, sәnin üçün xüsusi bir tamaĢadır. 

(PadĢah gedir.) (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah. Qız+ı+m, gör sәnin üçün nә gözәl tamaĢalar hazırlamıĢam 

(Haqverdiyev, 247). 

- Hәtta cürәti bu mәrtәbәyә yetiribsәn ki, mәnim qız+ı+m+a izhari-mәhәbbәt 

edibsәn? (Haqverdiyev, 247). 

- Mәnim qız+ı+m padĢah qızıdır, heç vaxt sәn tәk gәdalara rәğbәt göstәrmәz 

(Haqverdiyev, 248). 

- PadĢah (öz qızını tanıyır, tәәccüblә). Ax qız+ı+m! (Haqverdiyev, 248). 

- Qız+ı+m+ın tәnbihini Xacә Firuzla bir yerdә edәcәyәm (Haqverdiyev, 248). 
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- Qız+ı+m+ı zorla evimdәn çәkdirib aparıb özünә siğә elәdin, әlimdәn nә gәldi 

ki, yenә dә nә gәlsin? (Haqverdiyev, 251). 

- Pәrviz xan. Nә dedin, mәnim qız+ı+m? (Haqverdiyev, 297). 

- Pәrviz xan. Böhtan deyirsәn, lәçәr! Heç kәs mәnim qız+ı+m+a lәkә vura 

bilmәz. Mәnim qız+ı+m qızıl güldәn tәmizdir (Haqverdiyev, 297). 

- De görüm, nә hәdlә mәnim qız+ı+m+a әl atıbsan? (Haqverdiyev, 298). 

- Qız+ı+m üçün bir az yalavaĢlıq almıĢam, aparıram. Sabah qız+ı+m+ın 

toyudur (Haqverdiyev, 302). 

- Ġstәmirәm, qız+ı+m+ı cehizsiz dә yola salaram (Haqverdiyev, 302). 

- Tavahqa elәyirәm zәhmәt çәkib yoldaĢlarınla mәnim qız+ı+m+ın toyuna 

gәlәsәn (Haqverdiyev, 303). 

- Öz әlimlә qız+ı+m+ı divar arasına qoyub hördürdüm. Ġmdi mәnim qız+ı+m 

Rәhim xanın evindә olsaydı, Abdulla xan heç vaxt mәnim üstümә ayaq 

almağa cürәt elәmәzdi (Haqverdiyev, 311). 

- Nahaq yerә, qız+ı+m, ölәn ölüb, sәn dә öz canını puç elәmә (Haqverdiyev, 

322). 

- Tubu. Nәdәn qorxursan, qız+ı+m? (Haqverdiyev, 322). 

- Tubu. A qız+ı+m, bәs sәn dәrdini anana demәyib kimә deyәcәksәn? 

(Haqverdiyev, 322) . 

- Hәsәn. Ağlama, qız+ı+m, ağanın mәgәr rәiyyәtinә Ģәfәәti olmaz? 

(Haqverdiyev, 323). 

- Hәsәn (bir qәdәr fikirdәn sonra). Yәni sәn zamın olursan ki, mәnim qız+ı+m 

hәmiĢәlik Cahangir ağanın evindә arvad olacaq? (Haqverdiyev, 327). 

- Deginәn Namaz qız+ı+m+a elçi gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 327). 

- Mәn üç yüz manata gül kimi qız+ı+m+ı satmaram (Haqverdiyev, 327). 

- Mәnim qız+ı+m olmasaydı, görüm mәni necә çörәyә yetirәrdin? Mәn 

qız+ı+m+ın sәbәbinә bu çörәyә çatmıĢam (Haqverdiyev, 329). 

- Tubu. Qız+ı+m, dәli olma, Hәsәn hәr necә olsa, sәnin atandır (Haqverdiyev, 

333). 

- AĢıq! Çal oynayacağam, qız+ı+m+ın toyuna gәlmiĢәm (Haqverdiyev, 342). 

- Cahan. Qoçaq qız+ı+m yaxĢı cavab verdin (Haqverdiyev, 362). 
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- Hacı Kamyab. Mәn heç kәsә qız+ı+m+ı vәdә etmәmiĢәm (Haqverdiyev, 

391). 

- Ancaq, xan sağ olsun, mәnim qız+ı+m Xudayar xan xanәdanına layiq ola 

bilәrmi? (Haqverdiyev, 391). 

- Qız+ı+m+ın baĢını kәsmәyә dә haqqınız var (Haqverdiyev, 391). 

- Hacı Kamyab. Evlәrinә göndәrdim, qız+ı+m, getsin, yatsın, sübh tezdәn 

gәrәk gәlib Xudayar xanı yola salsın (Haqverdiyev, 393). 

- Bibixatun (çağırır). Gövhәrtac, a qız+ı+m, bir bura gәl (Haqverdiyev, 394). 

- Bibixatun. Bәs kim alacaqdır?! Bir otur, qız+ı+m (Haqverdiyev, 395). 

- Bu üzüklәri dә barmağına tax. Afәrin, qız+ı+m (Haqverdiyev, 395). 

- Bilirsәnmi, qız+ı+m, bu nәdir? (Haqverdiyev, 395). 

- (Gövhәrtac söz demәyәrәk anasının döĢünә qısılıb ağlayır.) Ağla, qız+ı+m, 

elә belә olar (Haqverdiyev, 395). 

- Bibixatun. Qız+ı+m+ın nә dәrdi olacaq? Demәsә dә mәn bilirәm. Qız+ı+m 

mәhz Allahına tәpik atır (Haqverdiyev, 395). 

- Ġndi sәn gir onun yanına, deyilәn : „„A qız+ı+m, sәni verirәm Kamrana‟‟ 

(Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab. Almasanız, doğrudan sizdәn inciyәrәm vә yәqin edәrәm ki, 

qız+ı+m+ın xәstәliyi ağırdır (Haqverdiyev, 396). 

- Mәni yandıran odur ki, mәnim qız+ı+m heç anasının rüsvay olacağını fikrinә 

gәtirmir (Haqverdiyev, 397). 

- Qız+ı+m Kamranı da görür, Xudayar xanın oğlunu da (Haqverdiyev, 397). 

- Bibixatun. Mәnim qız+ı+m+ın Xudayar xanın oğluna verildiyinә çox adam 

köks ötürür (Haqverdiyev, 405). 

- Mәn heç Xudayar xanın oğlunu qız+ı+m+a layiq bilmirәm (Haqverdiyev, 

405). 

- Bibixatun. Gövhәrtac, qız+ı+m, gәl (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Kamyab. Qız+ı+m necә olacaq? (Haqverdiyev, 407). 

- Qız+ı+m+ın ölüsünü, ya dirisini tapıb gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 407). 

- Sizә mәlum olsun ki, neçә gün bundan әqdәm mәn qız+ı+m+ı Xudayar xanın 

oğluna vermәyә razı olmuĢam (Haqverdiyev, 409). 
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- Siz mәnim qız+ı+m+ın baĢını kәsin, itlәrә verin, mәn bir söz demәrәm. 

Ancaq mәn qız+ı+m+ı mәni rüsvay edәnә, götürüb göydәn yerә çırpana 

vermәyәcәyәm (Haqverdiyev, 410). 

- Mәn danıĢa bilmәrәm, qız+ı+m+ın baĢını kәsmәyә haqlısınız (Haqverdiyev, 

411). 

- Hacı Kamyab. Mәn qız+ı+m+ı nә Kamrana verirәm, nә dә Xudayar xanın 

oğluna (Haqverdiyev, 412). 

- Qurban. Burada saqqal darağı-filan yoxdur. Odur, mәnim qız+ı+m, Sәfәrin 

arvadı, Cәfәr kiĢinin gәlini, Pәrinisә qarının nәvәsi, hamısı axĢamlar gedib 

dәrs oxuyurlar (Haqverdiyev, 428). 

- Deyim ki, gәl mәnim qız+ı+m+ı al? (Necef bey, 26). 

- Cәnnәtәli ağa. Heç vaxt, heç vaxt! Elә adamlar ilә qohum olmaqdan isә, 

qız+ı+m+ın ikisinin dә baĢını kәsmәyә hazır varam (Necef bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğlu Yusif dә deyirlәr buralarda çox hәrlәnir. O 

bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qız+ı+m+ın kәsinti dırnağını da 

qıymaram verim! (Necef bey, 75). 

- Rüstәm bәy. Qorxma, qız+ı+m, bir elә artıq iĢ olmayıb, sәn get içәri, yad 

adam var (Necef bey, 135). 

- Zinyәt xanım. Tәvәqqә edirәm naçalnikә deyәsiniz ki, mәn vә qız+ı+m 

burada acından ölmәyә hazırıq, amma Camal bәyin әlә keçmәyinә razı 

olmayacayıq (Necef bey, 213). 

- Ġndi bilirsәn, qız+ı+m, iki gecәdir ki, gözümüzü yummamıĢıq…(Necef bey, 

214). 

- Bax, qız+ı+m, mәn yatıram…(Necef bey, 215). 

- Camal bәy. Qız+ı+m! AĢağı yolda adam görürsәnmi? (Necef bey, 225). 

- Camal bәy. Çox yaxĢı, qız+ı+m, qaç yerinә!..(Sәadәt qaçır.) (Necef bey, 

225). 

- Camal bәy- Bu mәnim arvadım, bu mәnim qız+ı+m+dır, 18 yaĢında. Tәәssüf 

ki, rusca danıĢmırlar (Necef bey, 228). 

- Xan. Mәn çox tәәccüb edirәm, siz necә rәva bilirsiniz, mәn, Ġmamqulu xanın 

oğlu, Mәhәmmәdcәfәr xanın nәvәsi, qız+ı+m+ı götürüb verәm motalpapaq 

çobanın oğluna? (Necef bey, 244). 
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- Bu iĢ çoxdan qurtarıb gedib, mәn Sәmәd xana söz vermiĢәm qız+ı+m+ı 

verәm onun oğluna (Necef bey, 245). 

- Bәdircahan bәyim. Sәfiqulu nә itdir ki, qız+ı+m+a yaxın gәlә bilsin, ya adını 

çәksin…(Necef bey, 246). 

- Bәdircahan bәyim. A kiĢi, bircә insafın olsun… Mәgәr qızdan soruĢmusan ki, 

qız+ı+m, gedirsәnmi filankәsә? (Necef bey, 247). 

- Xan. Afәrin, indi bildim ki, sәn mәnim halal qız+ı+m+san… Mәn dә söz 

vermiĢәm Sәmәd xana sәni verәm onun oğlu Sәfiqulu xana vә sözümün 

üstә bәrk duracağam (Necef bey, 248). 

- Xan. Sәsini kәs, heyvәrә! Baxınız, belә heyvanlar ilә qız+ı+m mәni qohum 

elәyib…(Necef bey, 262). 

- Sәmәd xana mәn söz vermiĢdim ki, qız+ı+m Zәhranı verәcәyәm onun oğlu 

Sәfiqulu xana…(Necef bey, 263). 

- Ağa Kәrim xan. Mәnim bu qız+ı+m dәli olub (Necef bey, 302). 

- Qız+ı+m, Leyla, sәn dә bu sözlәrә qulaq as, çünki sәn tәrәfdәn dә gözlәyirәm 

hörmәt vә ixlasi o vücuda ki, bu evdә xanım olacaq (Necef bey, 310). 

- Ağa Kәrim xan. Budur gәlir mәnim qız+ı+m sәnin piĢvazına… Qız+ı+m, gәl, 

gәl, gör necә hәyalı qonaq bizә gәlibdir (Necef bey, 314). 

- Ağa Kәrim xan. Görürsünüz, Züleyxa xanım, mәnim qız+ı+m nә tez 

qalxıb?..(Necef bey, 314). 

- Ağa Heydәr. ĠĢlәri bilirәm. Qız+ı+m, Züleyxa, yaxın gәl. Ġskәndәr xan, sizi 

bir-birinizә tapĢırdım, hәr ikinizi pәrvәrdigara… Allah mübarәk elәsin 

(Necef bey, 320). 

3.3.1.23. Nәnә 

- Qәdim (bayırdan). Nәnә+m sәni çağırır. (Qayıdır evә.) Nәnә, budur gәlir 

(Haqverdiyev, 427). 

- Qәdim (ağlayaraq). Odur, nәnә+m deyir ki, dәdәn ölüb. Sәn yetim qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 429). 

- Nәnә+m dedi, yәqin dәdәn gәlir (Haqverdiyev, 429). 

- Ġndi nәnә+m deyir ki, yәqin sağsağan atanın ölüm xәbәrini gәtiribdir 

(Haqverdiyev, 429). 
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- Qәdim. Qapıda sağsağan qırıldayırdı, nәnә+m dedi ki, sağsağan dәdәnin gәldi 

xәbәrini verir (Haqverdiyev, 443). 

3.3.1.24. Nәvә  

- Amma oğlum, nәvә+lәr+i+m dә görsәlәr mәnә hesabdır (Haqverdiyev, 225). 

- Nurcahan. Nәvә+m dә sәnә qurban, nәvә+m+in nәnәsi dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

- Nurcahan. Hәkim, baĢına dönüm, mәnim nәvә+m naxoĢdu, Allahı sevirsәn 

mәni bu dәlinin әlindәn qurtar gedim (Necef bey, 36). 

- Mәnim balaca nәvә+m onun gözü dәymәkdәncә öldü (Necef bey, 336). 

3.3.1.25. Oğlan 

- Öz oğlan+lar+ı+m+ı vә bir qoca canımı vәtәnә qurban demiĢәm 

(Haqverdiyev, 180). 

- Oğlan+lar+ı+m+a baxanda bilәrsәn ki, mәn dünyada nә әziyyәt çәkirәm; bu 

iki fәrzәndlәrdәn bir kor qız çox yaxĢıdı…(Necef bey, 19). 

- Pirverdi. Sırağa gün… sabah vaxtı… evdәn çıxıb oğlan+lar+ı+m+a… 

yavanlıq aparırdım (Necef bey, 223). 

- Oğlan+lar+ı+m ölsün ki, doğru deyirәm (Necef bey, 305). 

3.3.1.26. Oğul  

- Oğ(u)l+u+m qulaq assın buna ürәkdәn (Nizami, 13). 

- Qızını oğ(u)l+u+m+a istәyirәm mәn (Nizami, 55). 

- Dedi: „„Oyun yeri deyil bu, oğ(u)l+u+m, 

     Əlaca gәlmiĢik, qurbanın olum…‟‟ (Nizami, 62). 

- Deyirdim, әl açar oğ(u)l+u+m Kәbәyә,  

     Leylinin dәrdindәn qurtarsın, deyә (Nizami, 63). 

- Bu yolun hәr otu qılıncdır, oğ(u)l+u+m, 

     Gәl, çәkin bu yoldan, qurbanın olum (Nizami, 120). 

- GünәĢ axĢam oldu, hardasan sәhәr 

     Oğ(u)l+u+m, mәn ölürәm, bir kömәk göstәr (Nizami, 122). 

- Rәvamı dünyada mәn talei kәm, 

     Oğ(u)l+u+m ola‐ola kimsәsiz ölәm? (Nizami, 122). 
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- Gülpәri. Mәnim kiçik oğ(u)l+u+m evdә bekar oturub. XahiĢ edirәm ki, onu 

götürüm burada sәnә xidmәt elәsin (Haqverdiyev, 31). 

- Ġtil bu saat mәnim evimdәn! Bundan sonra mәnim Süleyman adlı oğ(u)l+u+m 

yoxdur (Haqverdiyev, 64). 

- Hacı Sәmәd ağa (Fәrhadın boynunu qucaqlayıb öpür). Ay oğ(u)l+u+m, 

harada qaldın ? (Haqverdiyev, 81). 

- Hacı Sәmәd ağa. Mәrhәbә, oğ(u)l+u+m! Mәnim sәndә zәnnim var idi. 

Afәrin, afәrin! (Haqverdiyev, 82). 

- Oğ(u)l+u+m, Fәrhad, qurbanın olum, bu fikirlәri baĢından çıxart 

(Haqverdiyev, 83). 

- Hacı Sәmәd ağa. And olsun Allaha, oğ(u)l+u+m Çingizin canı üçün, sәni 

dünya malından qәni elәrәm (Haqverdiyev, 84). 

- Hacı Sәmәd ağa. Xudavәndi-alәm mәni qiyamәtә rәiyyәt sifәtindә gәtirsin, 

әgәr mәn onu öz oğ(u)l+u+m Çingizdәn artıq istәmirәmsә (Haqverdiyev, 

92). 

- Ġmdi sәnin oğlunun evini yıxıblar, bәdbәxt elәyiblәr, gözәl-gözәl arzularını 

puç elәyiblәr, amma sәn sevinirsәn ki, oğ(u)l+u+m evli olub (Haqverdiyev, 

98). 

- Mehri xanım. Ay oğul! Sәn mәnim bircә balamsan! Ġmdiyә tәk ayrılığına tab 

gәtirmәmiĢәm. Ġmdi dә dedim oğ(u)l+u+m evli olar, eĢikli olar. Mәn dә 

ona baxdıqca ürәyim açılar (Haqverdiyev, 98). 

- Sәn sevinirsәn oğ(u)l+u+m+a gәlin gәtirmiĢәm, oğ(u)l+u+m+u ev sahibi 

elәmiĢәm, ayrılığa davam elәyә bilmәrәm (Haqverdiyev, 98). 

- Mәn dә, necә ki sizә mәlumdur, öz oğ(u)l+u+m Aleksandrı qoĢunla Ġbrahim 

xanın kömәyinә göndәrdim (Haqverdiyev, 175). 

- Tiflisin yolunu oğ(u)l+u+m David kәsib vә onun toplarının nәrәsinin 

müqabilindә Ağa Mәhәmmәd iki gәtirdiyi qoĢunca qoĢun gәtirsә, davam 

edә bilmәz (Haqverdiyev, 180). 

- Amma oğ(u)l+u+m, nәvәlәrim dә görsәlәr mәnә hesabdır (Haqverdiyev, 

225). 

- (RәĢidә) EĢitdinmi, oğ(u)l+u+m? (Haqverdiyev, 232). 
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- Ancaq onu yenә görünmәyi oğ(u)l+u+m+un vә övrәtimin ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Üç il bundan qabaq gedib oğ(u)l+u+m+a bir gәlin gәtirmiĢәm. Necә gәlin! 

(Haqverdiyev, 266). 

- Qoca arvad. Qurban olum, axund, oğ(u)l+u+m gәlib bilsә, sümüklәrimi 

sındırar (Haqverdiyev, 266). 

- Qoca kiĢi. Doğrusu, onu mәn oğ(u)l+u+m+un adına gәtirmiĢәm 

(Haqverdiyev, 267). 

- Ġmdi gәlib görür әri oğ(u)l+u+m deyil, mәnәm. AxĢamadәk gözü 

oğ(u)l+u+m+da+dır (Haqverdiyev, 267). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Oğ(u)l+u+m+la Kәrbәla ziyarәtinә getmiĢdim, indi 

oradan qayıdırıq, vәtәnә gedәcәyik (Haqverdiyev, 270). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Biz Azәrbaycan tәrәfә gedәcәyik. Mәhәrrәmlik 

yaxınlaĢır, oğ(u)l+u+m+un da bir xeyir iĢi var (Haqverdiyev, 270). 

- Əkbәrin anası. O sәni çox istәmәkdәndir. (Gәlininә) Balam, imam yoludur, 

burada danıĢmaq günahdır. Mәnim oğ(u)l+u+m necә taytuĢdan geri qala 

bilәr? (Haqverdiyev, 272). 

- Əgәr sәn haqq Allahsan, mәnim bu oğ(u)l+u+m+un gözlәrinә iĢıq ver 

(Haqverdiyev, 273). 

- Gözümün ağı-qarası bircә oğ(u)l+u+m әlimdәn getdi (Haqverdiyev, 274). 

- Budur, iki hәftәdir gecә-gündüz oğ(u)l+u+m+un baĢını doldurdun 

(Haqverdiyev, 275). 

- Əkbәrin anası. Hanı mәnim oğ(u)l+u+m+un qanlısı? (Haqverdiyev, 275). 

- Allahqulu. Oğ(u)l+u+m, hәlә sәn cavansan (Haqverdiyev, 282). 

- Allahqulu. Oğ(u)l+u+m, dünya görmәyibsәn, sәn deyәn Pәrviz xan deyil, 

kölgәsidir (Haqverdiyev, 283). 

- Allahqulu. Mirzә, mәnim oğ(u)l+u+m+u haraya göndәrdin? (Haqverdiyev, 

289). 

- Allahqulu. Necә? Mәgәr ata deyilәm? Oğ(u)l+u+m+un haraya aparılmağını 

bilmәyim? (Haqverdiyev, 289). 

- Allahqulu. Mirzә, mәn oğ(u)l+u+m+un haraya aparılmağını yaxĢı bilirәm 

(Haqverdiyev, 289). 
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- Əgәr mәn sәni oğ(u)l+u+m+dan artıq istәmirәmsә, Yezidә gәlәn lәnәt 

mәnim canıma gәlsin (Haqverdiyev, 317). 

- Qoca (qabağa gәlir). Ay oğul, mәnim, ayıb olmasın, üç oğ(u)l+u+m var, 

üçünü dә evlәndirmiĢәm (Haqverdiyev, 346). 

- Birinci qadın. Oğ(u)l+u+m sağaldısa, mәnim burada nә iĢim var?! 

(Haqverdiyev, 374). 

- Verdim oğ(u)l+u+m+un әlinә, dedim bunun tәnbehini özün elә, ta görüm 

mәnim yerimdә qatillik elәmәyi bacaracaqsanmı? (Haqverdiyev, 388). 

- Nә qәdәr mәn sağam vә mәnim oğ(u)l+u+m sağdır, rәiyyәtin arasında heç bir 

iğtiĢaĢ mümkün deyildir (Haqverdiyev, 390). 

- Sizin qızınız var, mәnim oğ(u)l+u+m var. Əgәr qızınız qardaĢınız oğluna 

namizәd deyilsә, mәnim oğ(u)l+u+m+a vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul 

edәsiniz (Haqverdiyev, 391). 

- Bu mücrüdәki cavahiratı da mәnim oğ(u)l+u+m+un sevgili niĢanlısına verin 

(Haqverdiyev, 391). 

- Cahanbanu. Nә söhbәt olacaq, oğ(u)l+u+m anasına dәrdini deyir 

(Haqverdiyev, 398). 

- Ġbrahim. Oğ(u)l+u+m, bu az pul deyil (Haqverdiyev, 399). 

- Qadın. Oxuduğuna qurban olum, mirzә, gözümün ağı-qarası bircә 

oğ(u)l+u+m var (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğlu, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә gizlәnәn 

dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğ(u)l+u+m, dәrdin nәdir? (Haqverdiyev, 

402). 

- Mәn oğ(u)l+u+m+un divanә olmasından qorxmuram (Haqverdiyev, 420). 

- Dedim, ay oğ(u)l+u+m, get, belә danıĢıqlara qulaq asmaq da günahdır 

(Haqverdiyev, 420). 

- Axır mәnim oğ(u)l+u+m niyә belә olsun? (Haqverdiyev, 420). 

- Hәr gün gәlib mәnә yalvarırdı ki, mәni oğ(u)l+u+m+a yetir (Haqverdiyev, 

425). 

- (Qәdimә) Oğ(u)l+u+m, sәn dә yoldaĢlarınla get, evdә qalıb xiffәt elәmә 

(Haqverdiyev, 430). 

- ġәrәf. Bir azca sәbr elә, oğ(u)l+u+m, indicә biĢәr (Haqverdiyev, 446). 
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- Hacı Novruz. Cavanlar hamısı axmaq deyillәr. Mәn özüm iki oğ(u)l+u+m+la 

boynuma kәfәn salıb gedәrәm (Haqverdiyev, 463). 

- Mәnim iki oğ(u)l+u+m sizin tәrәfinizdәdir (Haqverdiyev, 474). 

- Bundan da görürәm mәnim oğ(u)l+u+m+un kökündәn xәbәri yoxdur 

(Haqverdiyev, 488). 

- Siz mәnim oğ(u)l+u+m+u öz әhkami-Ģәriyyәsindәn, dini mәsәlәlәrdәn 

uzaqlaĢdıranda o da, әlbәttә, bir xarici balasının әllәrinә tәmiz deyәcәk 

(Haqverdiyev, 489). 

- Mәn gözümün ağı-qarası olan bir oğ(u)l+u+m+u belә mәktәbdә oxudub 

cәhәnnәmin odunu bu dünyada özümә qәbul etmәyәcәyәm (Haqverdiyev, 

489). 

- Mәnim oğ(u)l+u+m+u tәzәdәn mәnә verdin (haqverdiyev, 492). 

- Mәnim oğ(u)l+u+m indiyәdәk bir idi, indi deyәrәm iki oğ(u)l+u+m var. 

(Simonun alnından öpür.) (Haqverdiyev, 492). 

- Mәnim böyük oğ(u)l+u+m o vәdә altı-yeddi yaĢında idi (Haqverdiyev, 494). 

- Fatma xanım. O adı batmıĢ oğ(u)l+u+m (Necef bey, 43). 

- Bir oğ(u)l+u+m var onu da әlimdәn almaq istәyirsәn? (Necef bey, 46). 

- Fatma xanım. Sizin xahiĢiniz mәnim әlimdәn oğ(u)l+u+m+u almaqdı, o sizin 

xam xәyalınızdı (Necef bey, 51). 

- Fatma xanım. Sәlman, eĢidirsәnmi?.. Allah, mәnim Sәlman adlı oğ(u)l+u+m 

ölsün, oğulsuz qalım!..(Necef bey, 51). 

- Rәhim mәnim oğ(u)l+u+m+dur, Mehdi bacım oğlu…(Necef bey, 86). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğ(u)l+u+m+a gәtirtdim, qardaĢların 

bu vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Ġndi mәgәr mәn ölmüĢәm ki, Fәxrәddin gәlib burada ad alıb, san çıxartsın vә 

mәnim oğ(u)l+u+m RәĢid bәy, RәĢid kimi oğlun qanı yerdә qalsın? (Necef 

bey, 112). 

- Fәxrәddin vay, cavan oğ(u)l+u+m vay! Heydәr gәl, gәl gör nә günә 

düĢmüĢük, gәl oğluna toy elә, Heydәr! (QәĢĢ elәyir.) (Necef bey, 141). 

- Adım Cabbar bәy Mәcidbәy oğlu, adı batmıĢ oğ(u)l+u+m+un adı Mirzә Hacı 

(Necef bey, 147). 
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- Sәrvinaz xanım (Göhәr xanıma). Allah mәnim oğ(u)l+u+m+a insaf 

versin…(Necef bey, 183). 

- Sәrvinaz xanım. Buna bir deyәn yoxdur ki, balam, mәn neylәyim, gücnәn 

sәni oğ(u)l+u+m+u istәdә bilmәrәm ki! XoĢuna gәlmirsәn, mәnim taxsırım 

nәdir? (Necef bey, 184). 

- Sәrvinaz xanım. Hәqdәn keçmәk olmaz. Adamın Allahı var, gül kimi 

cәvanәzәndir, taxsır oğ(u)l+u+m+da+dır. O xanımanı xaraba qoyan 

oğ(u)l+u+m+dur. Gәlindә zәrrәcә günah yoxdur (Necef bey, 185). 

- Dedim ki, oğ(u)l+u+m+a bir nәcib yerdәn qız alaram, o da kәnarda gәzib, 

var-yoxunu dağıtmaz...(Necef bey, 185). 

- Sәrvinaz xanım. Əgәr mәn oğ(u)l+u+m+a vәkalәtnamә vermiĢәmsә bax, bu 

iki gözlәrimdәn olum… Ay oğul, mәn sәnә nә vaxt vәkalәtnamә vermiĢәm 

hә?.. Hacı, sәnin kağızın saxtadır, mәn sübut elәrәm (Necef bey, 198). 

- Hacı Qurban. Ağa, bax bu bәylәr mәni yaxĢı tanıyırlar, mәn vә mәnim 

oğ(u)l+u+m bәdbihesab iĢlәrә qarıĢmamıĢıq vә heç vaxt qarıĢmarıq (Necef 

bey, 208). 

- Oğ(u)l+u+m müqәssirdir, mәnim günahım nәdir? (Necef bey, 209). 

- Hәrgah o iĢ doğru olsa, mәni vә oğ(u)l+u+m+u dar ağacına çәkiniz…(Necef 

bey, 209). 

- Zinyәt xanım. Ay uĢaqlar, oğ(u)l+u+m pәs harada qalıb? (Necef bey, 222). 

- Hacı Osman. Sәlim bәy, sәndәn çox tәvәqqә elәyirәm nә mәnim 

oğ(u)l+u+m+un, nә Cavad bәyin adını çәkmәyәsәn, yaxĢı iĢ deyil…(Necef 

bey, 241). 

- Sәrmayә bir bәla imiĢ. Nә mәnә, ne oğ(u)l+u+m+a bir o qәdәr lazım deyil 

(Necef bey, 294). 

- (Bu vaxt Ağa Kәrim xanan oğlu görünür.) Budur oğ(u)l+u+m da gәlir…Gәl, 

gәl, oğ(u)l+u+m. Gәl, gәl piĢvazә…(Necef bey, 314). 

- Mәn oğ(u)l+u+m+u beĢ il bundan irәli evlәndirmiĢәm, hәlә indiyә kimi onun 

borcunu verib qurtarmamıĢam (Necef bey, 392) 

3.3.1.27. Övlad 

- Mustafa bәy. Camaat, Allah bilir ki, mәn heç vәdә sizi öz övlad+ı+m+dan 

seçmәmiĢәm (Haqverdiyev, 258). 
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- Vәli. Vallahi, tәlinә layiqәm, öz övlad+ı+m+ın qatiliyәm (Haqverdiyev, 279). 

- Bu saat xәbәr verin mәnim övlad+ı+m+a! (Necef bey, 77). 

- Cәmi tayfa elmdә, ticarәtdә irәli gediblәr, mәnim övlad+ı+m isә qalıb geridә 

(Necef bey, 398). 

3.3.1.28. Övrәt   

- Bu barәdә mәnim övrәt+i+m dә imperatriçәnin özünә kağız yazıb 

(Haqverdiyev, 176). 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәt+i+m+in, qızımın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğlumun vә övrәt+i+m+in ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Amma deyir bu zindanda çürüyüb ölәrәm, övrәt+i+m+i boĢamaram 

(Haqverdiyev, 239). 

- Sәid. Əgәr sәn övrәt+i+m+in hәmiĢәlik evimdә qalmasına zәmәnәt edirsәnsә, 

mәn bu tәklifi qәbul edirәm (Haqverdiyev, 241). 

- Mәn ölәndәn sonra da övrәt+i+m azaddır (Haqverdiyev, 242). 

- Hacı Qәmbәr. Mәn tamam qohum-әqrәbadan әl çәkirәm, otuz il bir yerdә 

mәnimlә yoldaĢlıq edәn övrәt+i+m+dәn әl çәkirәm, gör bu axmağın balası 

mәnә nә vәz elәyir (Necef bey, 106). 

3.3.1.29. Zövcә  

- Sәni gәlinin mәnim zövcә+m+lә bir otaqda yatacaq (Haqverdiyev, 266). 

- Molla Kazım. NaxoĢun yanında mәnim zövcә+m+dәn baĢqa heç kimsә ola 

bilmәz (Haqverdiyev, 267). 

 

3.3.2. Iı. Tәkil Yiyәlik Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara sahiplik anlamı kazandırır 

vә ikinci tәkil yiyәlik әki –(I)n vәya –(U)n Ģәklindә görülmәkdәdir.       

       

3.3.2.1.  Ana 

- Sona xanım. Get, Allah amanında, ana+n gözlәrinә qurban olsun 

(Haqverdiyev, 58). 
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- Hәlә get, bir ana+n+la da görüĢ, söhbәt elәrik (Haqverdiyev, 83). 

- Hacı Sәmәd ağa. Qurbanın olum, sәn gedәndәn sonra mәn dә ana+n da, hәtta 

Mirzә QoĢunәli dә yığılıb sәnin sәlahın üçün bu mәslәhәti qoymuĢuq vә 

sәnin getmәyini dә, hәrçәnd sәn deyirsәn, biz mәslәhәt görmәmiĢik 

(Haqverdiyev, 93). 

- Mehri xanım. Ana+n sәnә qurban olsun, rusun dilini bilirsәn, kifayәtdir 

(Haqverdiyev, 99). 

- Mәgәr mәn sәnin ana+n deyilәm? (Haqverdiyev, 99). 

- Fәrhad. Kimdir gәlәn? 

- Dustaq. Ana+n+dır, gәlib (Haqverdiyev, 105). 

- BaĢ hәrem. Atan, ana+n çoxdanmı ölüblәr?  

- Pәrviz xan. Sәnin özünә ana+n+dan bәd tәnbәh elәyәcәyәm! (Haqverdiyev, 

297). 

- Firidun xan (Kamrana). Sәnin dә ana+n baĢını abduğ ilә yuyur? 

(Haqverdiyev, 388). 

- Mәn sәnin ana+n+a+m, sәni bu mәrtәbәdә gözәl bilmirdim (Haqverdiyev, 

395). 

- Ana+n bir yerә gәlәndә hamı onun ayağına qalxacaq (Haqverdiyev, 395). 

- Kәrbәlayı Mәdәd. „„ġәrq‟‟ mehmanxanasındayam. Ana+n da mәnimlә 

gәlibdir (Haqverdiyev, 425). 

- (Kamran gözlәrini silir.) Atandan sonra ana+n davam gәtirә bilmәdi 

(Haqverdiyev, 425).  

- Oxu, öyrәn, öyrәndiyini ana+n+a da öyrәt (Haqverdiyev, 428). 

- Tarıqulu. Bilmirәm nә iĢdir? Odur ana+n da küncә girib titrәyir, yavuğa 

gedәndә, qıĢqırıb mәni qovur (Haqverdiyev, 443). 

- Bunu bil ki, sәnin Ģikәst atana, qoca ana+n+a rәhmim gәlib, istәmiĢәm sizә 

bir qәdәr çörәk verim (Haqverdiyev, 452). 

- Fatma xanım. Sәni döyәndә sәn Çingiz xanın nәvәsisәn? Ana+n sarımsaq, 

atan soğan, sәn haradan oldun belә gülmәĢәkәr, balam?! (Necef bey, 44). 

- Bircә bu Çiçәk xanımdan soruĢ görәk, mәnim tәqsirim nә idi ki, basdılar 

mәni döydülәr, sәnin ana+n+ı? (Necef bey, 50). 
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- Karapet (kababı, Ģәrabı gәtirir). Ana+n ölmәsin, Karapet, bu nә kababdır? 

(Necef bey, 177). 

- Göhәr xanım. Mәn ana+n+a keĢikçi deyilәm. Bilmirәm hara gedib (Necef 

bey, 189). 

- Sәrvinaz xanım. Ana+n gözlәrinә qurban, oğul! (BihuĢ yıxılır oğlunun 

qucağına.) (Necef bey, 204). 

- MirzәdadaĢ. Ana+n vә bacıların sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 

321). 

3.3.2.2.  Arvad 

- Güllü. Mәn nә eylәyim? Görmürsәn arvad+ı+n nә qayırır? (Haqverdiyev, 40). 

- Görürdüm o biri arvad+ı+n qızıl-gümüĢ içindә gәzir, mәn dә gәzirdim 

(Haqverdiyev, 46). 

- ġamama cadu. Barı arvad+ı+n da sәnin kimi gözәldirmi? (Haqverdiyev, 124). 

- Belә özün dә kef çәk, arvad+ı+n+a da nә qәdәr sәnin kefindir xәrclik ver 

(Haqverdiyev, 127). 

- BalakiĢi. Nә eyib elәr, arvad+ı+n+la da bir danıĢ (Haqverdiyev, 359). 

- Qapını bağlayıb arvad+ı+n+la danıĢdığın söhbәti biz eĢidirik (Haqverdiyev, 

373). 

- Ġsrafil. GәtirmiĢәm, oğlum, әt dә gәtirmiĢәm. (Arvad+ı+n+a) Ay ġәrәf, o әti 

at qazana, bir Ģey biĢir, uĢaqlar yesinlәr (Haqverdiyev, 446). 

- ġәrәf (әlindә soğan doğrayarkәn, ahәstә). Sәni görüm, Ġsrafilin gününә 

düĢәsәn, arvad+ı+n da mәnim günümә, onda görәrsәn ki, dәrd-qәm nәyә 

deyәrlәr (Haqverdiyev, 448). 

- Fatma xanım. Balam, gәdәni arvad+ı+n qovdu… Elә gәlini görüm ki, 

qudursun, çiyinlәrin yesin. Mәn dә ki, görürsәn, ağzı üstә qalmıĢam, 

tәrpәnә bilmirәm (Necef bey, 48). 

3.3.2.3.  Ata 

- Ram olub bir zaman ata+n+ı dinlә. 

     BaĢ getdi, cilovun bәrkdir, ey insan, 

     AlıĢdı ürәyim, sәn yenә xamsan (Nizami, 120). 

- Çox әziz olsan da gözüm kimi sәn, 

     Ata+n+ı bir daha görmәyәcәksәn (Nizami, 125). 
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- Qaçdın öz ata+n+dan,o kimsәsizdәn 

     Ġndi ki, ölmüĢdür o yazıq ata+n (Nizami, 128). 

- Hönkürüb fәryadla ağladı yalqız, 

     Ata+n+ı novhәylә  xatırladı qız (Nizami, 144). 

- Ata+n Ģikayәtli getdi әlindәn, 

     Mәni dә ölmüĢ bil yaxınlarda sәn... (Nizami, 158). 

- Nәbi. Gedәk, ağa Əlәsgәr. Hacı, Allah ata+n+ı behiĢtlik elәsin (Haqverdiyev, 

46). 

- Mәn sәnin ata+n+ı, Allah Ģahiddir ki, öldürmәk istәmirdim (Haqverdiyev, 

104). 

- Gündüzlәr qoca ata+n+a mәĢğul ol, gecәlәr Allaha raz-niyaz et, ta sәnә sәbr 

versin (Haqverdiyev, 110). 

- Bu fikri baĢından çıxart, qızım, get ata+n+a himayә olginәn vә zalımı da 

Allah divanına tapĢır (Haqverdiyev, 110). 

- EĢit nәsihәtimi, qızım, qayıt ata+n evinә (Haqverdiyev, 110). 

- Qurban (gedә-gedә). Biazar olasan, Allah ata+n+a rәhmәt elәsin 

(Haqverdiyev, 115). 

- Sәnin ata+n camaata haqq yolu göstәrir (Haqverdiyev, 226). 

- A kiĢi, sәnin ata+n bir mömin, müqәddәs molla idi (Haqverdiyev, 226). 

- Ata+n Nәsir kimi sadiq, fәqir vә әdәbli kiĢinin oğlundan sadir olan bu bәd 

әmәlin sәbәbi nәdir? (Haqverdiyev, 247). 

- Bilirsәn ki, xan eĢitsә ata+n+ı qәbirdәn çıxardar (Haqverdiyev, 284). 

- Xan, sәnin ata+n Surxay xan mәnim atamı qayadan atdırdı (Haqverdiyev, 

290). 

- BaĢ hәrem. Ata+n, anan çoxdanmı ölüblәr?  

- Tubu. Ay qız, ata+n+la bir yerdә Ģәhәrә gedәnlәr hamısı qayıtdılar, imdicә 

ata+n da gәlәcәk (Haqverdiyev, 321). 

- Ġmdi ata+n gәlәndә deyәrәm (Haqverdiyev, 322). 

- Hәsәn. Sәnin ata+n Mәstalı kiĢi bir yaxĢı adamdı (Haqverdiyev, 331). 

- Tubu. Qızım, dәli olma, Hәsәn hәr necә olsa, sәnin ata+n+dır (Haqverdiyev, 

333). 
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- (QıĢqırır.) Ay Gülnisә! Ata+n toyuna gәlib, gәl oynamağına tamaĢa elә! 

(Haqverdiyev, 342). 

- Cahan. Ata+n sәni Qәdimә vermәk istәyir, nә deyirsәn? (Haqverdiyev, 361). 

- (Amil qapını açır, qız daxil olur.) Bala, ata+n sәni mәnә peĢkәĢ göndәribdir 

(Haqverdiyev, 379). 

- Ata+n baqqallıqdan nә qazanacaq vә nә külfәt saxlayacaq? (Haqverdiyev, 

380). 

- Kamran. Ata+n sәni Xudayar xanın oğluna versә, nә eylәrsәn, nә eylәyә 

bilәcәksәn, nә danıĢa bilәrsәn? (Haqverdiyev, 385). 

- Bәlkә ata+n deyәn olmadı, biz deyәn oldu (Haqverdiyev, 385). 

- Ata+n sәni Xudayar xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 395). 

- Atam mәni sәnin ata+n+a verәndә, mәn dә bir gün ağladım (Haqverdiyev, 

395). 

- Ata+n sәnin baĢını it qiblәsinә kәsәr (Haqverdiyev, 395). 

- Sәnin ata+n Ġbrahim ömründә iki min tümәn görmәyib (Haqverdiyev, 399).  

- Sәnin ata+n Ġbrahim bir ağıllı kiĢidir (Haqverdiyev, 403). 

- Bibixatun. Ata+n da buyurdu, bir yaxĢı qoyun aparıb, mәscid hәyәtindә 

kәsib, füqәraya paylasınlar (Haqverdiyev, 404). 

- Bibixatun. Ata+n istәrdimi ki, sәn gedib qotur Kamrana arvad olaydın ?! 

(Haqverdiyev, 405). 

- Kәrbәlayı Mәdәd. Bir-iki ay bundan әqdәm ata+n vәfat elәdi (Haqverdiyev, 

425). 

- (Kamran gözlәrini silir.) Ata+n+dan sonra anan davam gәtirә bilmәdi 

(Haqverdiyev, 425). 

- Ata+n ay yarımdır gedibdir, heç bir xәbәr yoxdur, oxuduğum elә o dur 

(Haqverdiyev, 426). 

- (Oğluna) Ay oğul, sağsağan qırıldayır, çıx gör ata+n gәlәcәkdirmi? 

(Haqverdiyev, 428). 

- Odur mәnim atam da sәnin ata+n+la getmiĢdi, qayıdıb gәldi (Haqverdiyev, 

429). 

- Tarıqulu. Kimin nә hünәri var sәnin ata+n+ı öldürә? Onu kim deyirdi? 

(Haqverdiyev, 441). 
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- Ata+n sağ-salamat gәlib çıxdı, hәlә sәnә sovqat da gәtirdi (Haqverdiyev, 

444). 

- Ġndi ata+n, qardaĢın gәlәrlәr, çörәk dә gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran. Ana can, atamın gözlәri nәdәn tutuldu?  

- ġәrәf. Ay bala, mәn sәnin ata+n+ın evinә gәlәndә elә gözlәri kor idi. 

UĢaqlıqda çiçәk çıxarıb, ondan kor olmuĢdu (Haqverdiyev, 445). 

- Ġndicә ata+n da, qardaĢın da gәlәcәklәr (Haqverdiyev, 446). 

- Durum bir az su qızdırım, ata+n gәlәndә ayaqlarını yuyum (Haqverdiyev, 

446). 

- Bunu bil ki, sәnin Ģikәst ata+n+a, qoca anana rәhmim gәlib, istәmiĢәm sizә 

bir qәdәr çörәk verim (Haqverdiyev, 452). 

- Ġndiyәdәk ata+n+ı kor elәyәn Allaha Ģükür elәyib, xalqın müftә çörәyindәn 

yeyibsәn (Haqverdiyev, 453). 

- Hacı Bayram. Sağ ol, Allah ata+n+a rәhmәt elәsin (Haqverdiyev, 455). 

- Rәhim. Biz gedәndә ata+n evdә idi. Necә oldu? (Haqverdiyev, 456). 

- Rәhim. Qorxma, heç zad olmaz. Ata+n tәk getdi? (Haqverdiyev, 456). 

- Mәn dә siz gәlincә burada ata+n+la söhbәt edim (Haqverdiyev, 488). 

- Kәblә Rәcәbәli. Ata+n vәfat elәyib, ya sağdır? (Haqverdiyev, 489). 

- Sәlbnaz xanım. Çox artıq danıĢma, sәnin dә ata+n+ı tanıyırlar, mәnim dә 

(Necef bey, 44). 

- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin ata+n mәnim atam ilә 

düĢmәndilәr, sәnin ata+n mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 

Mәnim atam sәnin qardaĢını öldürdü, sәnin ata+n mәnim atamı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim atam (Necef bey, 115). 

- Hürü. Nә olacaq, dәli qudurmuĢ ata+n tәzәdәn genә çarxı xoruz kimi girib 

meydana, qoymaz görәk dәrdimiz nәdir? (Necef bey, 118). 

- Hacı Cәfәr. Bu ev sәnin ata+n+dan qalıb, onu mәn dә bilirәm. Ancaq oğlun 

Sәfdәrquluya vәkalәtnamә vermisәn, o da evi satıb mәnә nәqd pula (Necef 

bey, 198). 

- MirzәdadaĢ. Mәn sәnin ata+n ilә, Allah ona rәhmәt elәsin, bir yerdә ömür 

keçirmiĢik, ondan yaxın mәnim dostum olmayıb (Necef bey, 321).    
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3.3.2.4.  Ata-Ana 

- Hacı Qәmbәr. Yetәr, gәrәk sәnin ata+n-ana+n yadına düĢmәyә, sәn çox 

balaca idin (Necef bey, 97). 

3.3.2.5.  Ata-Baba 

- Bir elә qәlәt elә ki, atan-baba+n duzun dadmıĢ olalar (Necef bey, 62). 

3.3.2.6.  Baba 

- Ağa Kәrim xan. Sәni bir kiĢiyә vermәk istәyirәm ki, heç baba+n da 

görmәyib. Dövlәt ne qәdәr kefindir…(Necef bey, 301). 

3.3.2.7.  Bacı 

- BaĢ hәrәm. Bac+ı+n+dan, qardaĢından nәyin var? (Haqverdiyev, 292). 

- Sәadәt xanım (gәlir, әlindә qayçı). Sәn belә dur, Əhmәd! Bacı+n gözlәrinә 

qurban, qardaĢ!..( Necef bey, 135). 

- Gülbahar. Darıxan nәfәsinә günüqara, bәdbәxt bacı+n qurban, Fәxrәddin! 

Uy, yazıq qardaĢım…(Necef bey, 140). 

- MirzәdadaĢ. Anan vә bacı+lar+ı+n sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 

321). 

3.3.2.8.  Bacıqızı  

- Yetәr. Bu ki, belә xoĢbәxtlikdir vә hacu sәnә xoĢ gәlir, öz bacı+n qız+ı+n+ı 

versәnә (Necef bey, 102). 

3.3.2.9.  Bacıoğlu  

- Hüseyn. Dayı, tәvәqqә edirәm mәni öz halıma qoyasan. Elә bil heç Hüseyn 

adlı bacıoğ(u)l+u+n yoxdur (Haqverdiyev, 280). 

- BalaqardaĢ. Mәn sәnin bacı+n oğ(u)l+u deyilәm? (Necef bey, 276). 

- Güldәstә. Nә olacaq ?! Bacı+n oğ(u)l+u gәlib buraya, buyurur sәni ĢiĢә 

çәkәcәyәm, Kәrbәlayı Rәcәbin dәrisini diri-diri soyur (Necef bey, 284). 

3.3.2.10. Dayı 

- (Pәncәrәdәn baxır.) Qurban dayı+n odur gedir, bircә çıx onu çağır gәlsin 

(Haqverdiyev, 427). 

-  Xanmirzә bәy, dayı+n getdi (Necef bey, 182). 
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3.3.2.11. Dayıoğlu 

- Qurbanәli. Hesabı bir yol verәrlәr. BeĢ dәfә mәn hesab verә bilmәrәm. Hәr nә 

sizә lazımdır, dayı+n oğ(u)l+u+n+dan soruĢa bilәrsәn, vәssalam! (Necef 

bey, 323). 

3.3.2.12. Dәdә  

- Qәdim (ağlayaraq). Odur, nәnәm deyir ki, dәdә+n ölüb. Sәn yetim qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 429). 

- Nәnәm dedi, yәqin dәdә+n gәlir (Haqverdiyev, 429). 

- Axır sәnin dәdә+n dә hәmiĢә bilirәm kәnddә sәkkiz abbasılıq çay içir, sәn 

niyә içmәyәsәn, Əsgәr bәy! (Necef bey, 17). 

3.3.2.13. Әmi 

- Mexri xala. Qurbanım olum, vallah, sәni heç kәs dünyada әmi+n+cә istәmir. 

Sәn niyә onun sözünә bәrәks gedirsәn?! (Haqverdiyev, 94). 

- Sәn nahaq yerә әmi+n+dәn inciyirsәn (Haqverdiyev, 98). 

- Əmi+n dә deyәndә ki, Fәrhad istәyir yenә tәzәdәn oxumağa getsin, әvvәl 

„„qoymaram‟‟ deyәn mәn oldum. Əmi+n+dә heç taqsır yoxdur 

(Haqverdiyev, 98).  

- Əmi+n qızının vәdәsini Xudayar xanın oğluna veribdir (Haqverdiyev, 399). 

- Ġclasda sәnin әmi+n Hacı Kamyab da var imiĢ (Haqverdiyev, 422). 

- Mәn sәnin ağsaqqal әmi+n+ә+m, görәk mәn gәlәndә ayağa niyә durmadın? 

Buyur görәk (Necef bey, 20). 

- Hacı Fәrәc. Əmi+n+i çox istәyirsәnmi? Əmi+n sәnә qurban (Necef bey, 

275). 

3.3.2.14. Әmioğlu  

- Kamran sәnin әmi+n oğ(u)l+u isә dә, böyük, on yeddi-on sәkkiz yaĢında 

oğlandı (Haqverdiyev, 385). 

3.3.2.15. Әr  

- Əlәsgәr. Bax, Sәnәm bacı, bu sәnin әr+i+n, sәn dә onun arvadı (Haqverdiyev, 

46). 
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- Fәrhad. Get, әr+i+n sәndәn cavab gözlәyir. (Sağ qapıdan ötürüb qayıdır.) 

(Haqverdiyev, 101). 

- On bir aydır sәnin әr+i+n ölüb (Haqverdiyev, 119). 

- Ər+i+n çirkin imiĢ, dünyanın lәzzәtini görmәyibsәn (Haqverdiyev, 119). 

- Görünür sәn әr+i+n+dәn әl çәkәrsәn, öz höcәtliyindәn әl çәkmәzsәn 

(Haqverdiyev, 208). 

- Ġskәndәr sәnin әr+i+n deyildi, niĢanlın deyildi (Haqverdiyev, 322). 

- Ġskәndәrzadә. Ġndi, bacı, istәyirsәnmi әr+i+n+ә tәnbәh olsun? (Haqverdiyev, 

346). 

- Ġskәndәrzadә. Çox yaxĢı, sәn get. Sabah әr+i+n buraya gәlәr, onda sәn dә 

gәlәrsәn (Haqverdiyev, 346). 

- Ər+i+n manә olsa, mәnә xәbәr ver (Haqverdiyev, 364). 

- Ġndi әr+i+n Tanrıqulu gәlәndә, gәlib sәnin kefini soruĢaram (Haqverdiyev, 

428). 

- Molla Zaman. Ġndi deyirsәn, Qurana bir istixarә elәyim, әr+i+n gәlәcәk ya 

yox? (Haqverdiyev, 433). 

- Ər+i+n+ә heç zad olmaz, sağsalamat gәlib çıxacaq (Haqverdiyev, 436). 

- Sәn özün belә namәbut hәrәkәti öz әr+i+n+dәn görsәydin, nә edәrdin? 

(Necef bey, 186). 

3.3.2.16. Gәlin  

- Bu axĢam gәlin+i+n+i gәtirәrsәn bizim evә (Haqverdiyev, 266). 

- Əgәr dörd aydan sonra gәlin+i+n hamilә olduğu mәlum olsa, onda mәnim 

xәlәtimi gәtirәrsәn, yoxsa olmasa, yenә bir dinar istәmirәm (Haqverdiyev, 

266). 

- Sәnin gәlin+i+n mәnim zövcәmlә bir otaqda yatacaq (Haqverdiyev, 266). 

- Çıx get, mәn gәlin+i+n+ә müalicә etmirәm (Haqverdiyev, 266). 

- Əkbәr. Heç, ana, gәlin+i+n mәnә ağköynәk olmağı mәslәhәt görmür 

(Haqverdiyev, 272). 

3.3.2.17. Xala 

- Nurcahan. Belә xala+n sәnin baĢına dönsün. Belә xala+n sәnin qadan alsın 

(Necef bey, 34). 
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- Dilbәr xanım. Cavahirin baĢını kәsmәyә sәnin ixtiyarın var, xala+n sәnә 

qurban!.. Sәn bacımın balası, yadigarısan (Necef bey, 96). 

- Dilbәr xanım. Get, xala+n sәnә qurban. Helә bu günlәrdә, sәnә xәbәr 

göndәrәrәm (Necef bey, 96). 

3.3.2.18. QardaĢ   

- ĠnĢallah, dava vaxtı qardaĢ+ı+n Əliqulu xanı vә onun qoĢununu görәrsәn 

(Haqverdiyev, 156). 

- Mustafa xan (irәli yeriyir). Çox da sәn qardaĢ+ı+n Cәfәrquluya xatircәm 

olma. Sәnin Cәfәrqulu tәk qardaĢ+ı+n varsa, Mürtәzaqulu xanın da mәnim 

tәk vә Rzaqulu xan tәk qardaĢları var (Haqverdiyev, 159). 

- Amma, xudanәkәrdә, sәnә bir hadisә üz verәydi, yenә görәrdin hamıdan 

qabaq düĢmәn müqabilindә mәn qardaĢ+ı+n dava elәyirәm (Haqverdiyev, 

172). 

- BaĢ hәrәm. Bacından, qardaĢ+ı+n+dan nәyin var? (Haqverdiyev, 292). 

- Xәlil. Novruzqulu dua göndәrib deyirdi, qardaĢ+ı+n+dan hәr barәdә arxayın 

olsun (Haqverdiyev, 300). 

- Ġndi atan, qardaĢ+ı+n gәlәrlәr, çörәk dә gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 445). 

- Ġndicә atan da, qardaĢ+ı+n da gәlәcәklәr (Haqverdiyev, 446). 

- Fatma xanım. Sәnin ha qardaĢ+ı+n alıb gәtirmәyib, mәnim oğlum gәtirib, 

sәnin nә borcun? (Necef bey, 43). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, sәnin qardaĢ+lar+ı+n qırılsın, ana, mәni yanar oda 

saldığın yerdә (Necef bey, 46). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢ+lar+ı+n bu 

vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin atan mәnim atam ilә 

düĢmәndilәr, sәnin atan mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 

Mәnim atam sәnin qardaĢ+ı+n+ı öldürdü, sәnin atan mәnim atamı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim atam (Necef bey, 115). 

- ġahmar bәy. ġahmar adlı qardaĢ+ı+n olmayaydı, Fәxrәddin vә belә müsibәti 

görmәyәydi (Necef bey, 140). 

- ġahmar bәy. ġahmar adlı qardaĢ+ı+n ölsün, Fәxrәddin. Yaman yerdә evimizi 

tar-mar elәdin! (Necef bey, 141). 
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3.3.2.19. QardaĢoğlu 

- Mehri xanım. Dahı niyә darılırsan? Bircә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 92). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qızını götürüb verәcәksәn qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Bircә qızın var idi, bircә dә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 420). 

- Oğlum deyib çәkәydin sinәnә, var-yoxun da yenә öz qardaĢ+ı+n 

oğ(u)l+u+n+a qalaydı (Haqverdiyev, 420). 

3.3.2.20. Qız 

- Qız+ı+n+ı oğluma istәyirәm mәn (Nizami, 55). 

           Bu gün bir sәrkәrdә olsam belә mәn 

- XoĢluqla istәrdim qız+ı+n+ı sәndәn (Nizami, 95). 

- Ağa Ġmamverdi, hirsini bas, mәn ona qulaqburması verәrәm vә sәnin qız+ı+n 

da qayıdar gәlәr evinә (Haqverdiyev, 63). 

- Nәcәf bәy. Xub, get evinә, qilü-qal lazım deyil, qız+ı+n gәlәr (Haqverdiyev, 

63). 

- Yoxsa güman edirsәn ki, qız+ı+n mәnim evimdәdir, sәnә mәn heç bir Ģey edә 

bilmәrәm? (Haqverdiyev, 251). 

- Mustafa bәy. Sәnin qız+ı+n mәnim evimdә arvaddır, sәn gәrәk fәxr elәyәsәn 

(Haqverdiyev, 251). 

- Pәrviz xan. Nә dedin, mәnim qızım? 

- Ġkinci hәrәm. Bәli, sәnin qız+ı+n (Haqverdiyev, 297). 

- Ġkinci hәrәm. Yalan olsa, hәr bir cәzaya layiqәm. Sәnin qız+ı+n Rәhim xanın 

göndәrdiyi pәhlәvanla aĢnadır (Haqverdiyev, 297). 

- Sәnin qız+ı+n mәni sevib, mәn dә onu sevmiĢәm (Haqverdiyev, 298). 

- Namaz. Hamı bilir ki, o sәnin qız+ı+n+a nә qәdәr elçi göndәrib 

(Haqverdiyev, 325). 

- Namaz. Daha niyә anlamırsan? Cahangir ağa mәni sәnin qız+ı+n+a elçi 

göndәrib (Haqverdiyev, 326). 

- Hәsәn. Elә ki mәnim qızım Cahangir ağadan boĢandı, yerine sәnin qız+ı+n 

gәldi, o vaxt baĢ üstә, salam verәrәm (Haqverdiyev, 337). 

- Ancaq, izin verin, bir qız+ı+n anası ilә dә danıĢım (Haqverdiyev, 359). 
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- Bibixatun. Gәl ay baĢı daĢlının oğlu, baĢına çarә qıl, gör qız+ı+n necә oldu? 

(Haqverdiyev, 407). 

- Bu biabırçılıqdan sonra Xudayar xanın oğlu sәnin qız+ı+n+a yiyәmi 

duracaq?! (Haqverdiyev, 412). 

- Bircә qız+ı+n var idi, bircә dә qardaĢın oğlu (Haqverdiyev, 420). 

- Fatma xanım. Sәnin qız+ı+n bu evә gәlәn günә daĢ düĢәydi! (Necef bey, 55). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qız+ı+n güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢların bu 

vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Mәhәrrәm. Mәn sәnin yerinә olsam, Cahangir, әhvalatı düz Rüstәm bәyin 

özünә deyәrәm vә qandıraram ki, qız+ı+n RәĢid bәyi doğrayan Heydәr 

bәyin oğluna qoĢulub qaçmaq istәyir, onda bәlkә…(Necef bey, 127). 

3.3.2.21. Nәvә  

- Tavad Amilaxvari. PadĢah sağ olsun, bir qoĢunun qabağına bax, gör sәnin 

nәvә+n Yuhan nә rәĢadәt göstәrir (Haqverdiyev, 181). 

- Ancaq bir vaxt olar, sәnin oğlun vә nәvә+n anlar. Sәn mәnә söyürsәn, amma 

sәnin oğlun vә nәvә+n mәnә rәhmәt oxuyacaqlar yәqin bil (Haqverdiyev, 

227). 

3.3.2.22. Oğul 

- Nә yaman әrköyün böyümüĢ oğ(u)l+u+n, 

     ÖzbaĢına gәzir, muğayat olun (Nizami, 55). 

- Deyirsәn yaxındır sәnin köç yolun, 

     Köçünü bağlamıĢ bu bәdbәxt oğ(u)l+u+n (Nizami, 124). 

- Hacı Mehdi. O da baĢ üstә, dәxi nә qulluğun var? Elә yaxĢı oldu. Bu 

nadürüstü qovaram, sәnin oğ(u)l+u+n+u saxlaram. Sәnin oğ(u)l+u+n yaxĢı 

oğlandır (Haqverdiyev, 31). 

- Aslan bәy. Nәcәf, axır sәnin bu oğ(u)l+u+n+dan heç mәnim gözüm su içmir 

(Haqverdiyev, 53). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n neçә yoldaĢı ilә gәlib mәnim qızımı sürütlәyә-sürütlәyә 

aparıb dağ-daĢ arasında gizlәdib (Haqverdiyev, 63). 

- Mirzә QoĢunәli. Hә, belә ha!.. Allah oğ(u)l+u+n+u saxlasın, әvvәldәn dә dә! 

(Haqverdiyev, 81). 
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- Allah sәnin oğ(u)l+u+n+u saxlasın, sәn hәmiĢә onun xoĢbәxt olmağına 

çalıĢıbsan (Haqverdiyev, 92). 

- Gәlәn il, Allah qoysa gәlib görәrәm, özün kimi dә bir göyçәk oğ(u)l+u+n 

olub (Haqverdiyev, 101). 

- De görüm, oğ(u)l+u+n Nadir Mirzә haradadır? (Haqverdiyev, 189). 

- Ancaq bir vaxt olar, sәnin oğ(u)l+u+n vә nәvәn anlar. Sәn mәnә söyürsәn, 

amma sәnin oğ(u)l+u+n vә qәvәn mәnә rәhmәt oxuyacaqlar yәqin bil 

(Haqverdiyev, 227). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n ona suyu bir gecәlik satıb, pulunu alıb Ģәhәrә kefә gedib 

(Haqverdiyev, 252). 

- Sәnin oğ(u)l+u+n bu saat cәnnәti-әlada mәqam tutub (Haqverdiyev, 274). 

- Oğ(u)l+u+n bu saat behiĢtdә әylәĢib, sәnin vә atasının günahını bağıĢlamağı 

istirham edir (Haqverdiyev, 275). 

- Pәrviz xan (Allahquluya). Mәnim nәinki sәnin oğ(u)l+u+n+a, hәtta tamam 

külfәtinә, sәnin malına, canına belә ixtiyarım çatar (Haqverdiyev, 289). 

- Əlindә üç yaĢında oğ(u)l+u+n var, ölәnәcәn burada qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 332). 

- Bax, arvad, oğ(u)l+u+n sәndәn çox bilir, deyir gözәl bilirsәn (Haqverdiyev, 

356). 

- Ġkinci qadın (birincisinә). A Fatmanisә, sәn dә buradasan? Oğ(u)l+u+n azarlı 

idi, sağaldımı? (Haqverdiyev, 374). 

- Hacı Bayram. Ay Ġsrafil, sәnin bu oğ(u)l+u+n Salman qoçaq oğlana oxĢayır 

(Haqverdiyev, 448). 

- Deyir, oğ(u)l+u+n Salmanı mәnә nökәr ver (Haqverdiyev, 449). 

- Sәlbnaz xanım. BeĢ gün deyil ki, onları oğ(u)l+u+n alıb gәtirib (Necef bey, 

43). 

- Əlәkbәr. Heyif o oğlana ki, sәnin oğ(u)l+u+n-du (Necef bey, 45). 

- Sәlbnaz xanım. O sәnin oğ(u)l+u+n, o da sәn. Allah vara әl-ayağını dürt 

gözünә (Necef bey, 46). 

- Çiçәk xanım. O sәnin xam xәyalındı. Hәlә görüm oğ(u)l+u+n nә 

deyir…(Necef bey, 47). 
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- Çiçәk xanım. Bu sәnin oğ(u)l+u+n, o da sәn! Allah vara әl-ayağını dürt 

gözünә (Necef bey, 51). 

- Fatma xanım. Biiman sәnsәn, atandı, anandı, cәddi babandı! Cürәtinә bax, 

cürәtinә! (Sәlmana.) Sәnin kimi oğ(u)l+u+n patların töküm, üstә Ģaxseyin 

tәpim, Ģamını, Ģaxını qara boyuyum (Necef bey, 51). 

- Gözüyün ağı-qarası bir oğ(u)l+u+n var, istәyirsәn onun da baĢını ĢiĢirdib 

çöllәrә salasan? (Necef bey, 73). 

- Göhәr xanım. Mәn bu iki ilin әrzindә oğ(u)l+u+n+dan bir xoĢ sifәt 

görmәmiĢәm (Necef bey, 183). 

- Hacı Cәfәr. Bu ev sәnin atandan qalıb, onu mәn dә bilirәm. Ancaq 

oğ(u)l+u+n Sәfdәrquluya vәkalәtnamә vermisәn, o da evi satıb mәnә nәqd 

pula (Necef bey, 198). 

- Ġvan bәy. Dörd gün bundan әqdәm gecә yarısı oğ(u)l+u+n qoĢulub qaçaqlara, 

tökülüblәr Hacı Mәhәmmәdin evinin üstünә, özünü öldürüb, var-yoxunu 

aparıblar…(Necef bey, 207). 

- Ġvan bәy. Oğ(u)l+u+n gәlәnәdәk damda yatacaqsan. Artıq füzulluq lazım 

deyil…(Necef bey, 208). 

- Ġvan bәy (kağızlara baxır). Artıq danıĢmaq yoxdur, yatacaqsan oğ(u)l+u+n 

gәlәnәdәk…(Necef bey, 208). 

- Ġsmayıl bәy. Oğ(u)l+u+n quldurluqda taxsırlanır, mәn belә iĢә necә ağız aça 

bilәrәm?..(Necef bey, 209). 

- Hacı Qurban. Ağa, sәni and verirәm oğ(u)l+u+n SaĢa bәyin canına, o Ġsa 

peyğәmbәrә, dördcә gün mәnә möhlәt ver, köçü yerinә yetirib, qayıdım 

gәlim…(Necef bey, 209). 

- Ġvan bәy. Tel vur oğ(u)l+u+n gәlsin, әldәn qoyum… Ġskәndәr, apar 

damla…(Necef bey, 209). 

- Leyla xanım. Pul әhvalatı yoxdur, ata… Oğ(u)l+u+n Ġskәndәr evlәnmәk 

istәyir… Nә buyurursunuz? (Necef bey, 300). 

3.3.2.23. Övlad   

- Əlbәt bir vaxt sәndәn vә sәnin övlad+ı+n+dan hayıf alan tapılar 

(Haqverdiyev, 290). 
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3.3.2.24. Övrәt   

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәt+i+n+i görüb, ona әĢq yetirib vә 

әmr edir ki, sәn övrәtinin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal etsin 

(Haqverdiyev, 240). 

- Amma gör, qibleyi-alәn necә rәhmdildir ki, istәmir sәnin övrәt+i+n+i zorla 

alsın (Haqverdiyev, 240). 

- Sәn gәl bu yüngül mәsәlәyә razı olginәn, hәm padĢahın xahiĢi bir növ әmәlә 

gәlsin, hәm sәnin övrәt+i+n qalsın özündә, әlavә vә zindandan qurtar vә bir 

qәdәr dә pul sahibi ol (Haqverdiyev, 241). 

- Güldәstә. Sәn bir yad oğlanı öz övrәt+i+n ilә bәrabәr vәsiyyәtnamәyә 

salmaqda, Ağa Heydәr, qәsdin aĢkar görünür (Necef bey, 282). 

3.3.2.25. Valideyn   

- Molla Sәfi. Mәn ölüm, Cәbi, sәn gәl mәnә bu zülmü elәmә, atamın әrvahına, 

iki Quran xәtm elәrәm sәnin valideyn+i+n+ә (Necef bey, 110). 

 

3.3.3. Iıı. Tәkil Yiyәlik Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara sahiplik anlamı kazandırır 

vә üçüncü tәkil yiyәlik әki -Ø, - U, ve -sº Ģәklindә görülmәkdәdir. 

 

3.3.3.1.  Ana 

- O qızın qәlbindә qalmadı bu sirr, 

     Gedib ana+sı+n+a söylәdi bir‐bir (Nizami, 79). 

- Mәqsәdi buydu ki, ana+sı yenә  

     Bir çarә axtarsın onun dәrdinә (Nizami, 79). 

- Əlә gәtirmәkçin haman gәlini, 

     Ata, ana+sı+nın öpdü әlini (Nizami, 80). 

- Mәn bir divanәyәm, o ev sonası, 

     Onu divanәyә vermәz ana+sı (Nizami, 83). 

- Atası, ana+sı ağlayıb qәlbәn, 

     Artıq әl üzdülәr o divanәdәn (Nizami, 106). 

- Sorub әhval tutdu öz ana+sı+n+dan: 

 „„Necәdir qanadı qırılmıĢ o quĢ?..‟‟ (Nizami, 158). 
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- Mәcnun ana+sı+nın nalәlәrindәn 

     Yandı alov kimi qızıĢdı birdәn (Nizami, 159). 

- Deyib, kölgә kimi sәrildi nalan, 

     Öpdü ana+sı+nın ayaqlarından (Nizami, 160). 

- Mәcnun vidalaĢıb qaldı çöllәrdә, 

    Ana+sı qayıtdı, dözmәdi dәrdә (Nizami, 160). 

- Xәbәri yoxdu ki, ana+sı yazıq, 

     Dünyadan yığıĢıb köçmüĢdür artıq (Nizami, 161). 

- Adamı görmüĢük atası, ana+sı evlәndirәr, әmisi evlәndirәr (Haqverdiyev, 94). 

- Adam da öz ana+sı+n+dan dәrdini gizlәdәrmi? (Haqverdiyev, 97). 

- Fәrhad. Yox, tanımıram. Mәn bilmәk istәyirәm ki, sәn kimsәn vә kimin 

ana+sı+san? 

- Mehri xanım. Kimin ana+sı olacağam, sәnin (Haqverdiyev, 98). 

- Mehri xanım. Ay oğul, nә qayırırsan? Adam da ana+sı+n+a belә sözlәr 

deyәrmi? (Haqverdiyev, 101). 

- Qızın vә ana+sı+nın adı? 

- Qoca kiĢi. Qızın adı Pәricahan, ana+sı+nın da adı Gülsümdür (Haqverdiyev, 

267-268). 

- Elә Ģәxsin öz adı ilә ana+sı+nın adının yerlәri qoyulur (Haqverdiyev, 268). 

- Qızın adı vә ana+sı+nın adı. 

- Cavan oğlan. Qızın adı Mәlәknisa, ana+sı+nın adı da Sәrәncamdır 

(Haqverdiyev, 268). 

- Gәlinin adını vә ana+sı+nın adını bu saat bu nalın üstünә yazaram 

(Haqverdiyev, 268). 

- Meymunumu, ayıb olmasın, uĢaqların ana+sı+n+a tapĢırıb, düĢәcәyәm yola, 

gedib ġirvan tәrәfdә Ģәbih çıxarıb dolanacağam (Haqverdiyev, 270). 

- Əkbәr, әlindә qılınc, qoltuğunda ağ, gәlib, arvadların içindә ana+sı+n+ı tapıb 

çağırır (Haqverdiyev, 271). 

- Əkbәrin ana+sı (gәlininә). A balam, gәl, özün Əkbәrin boynuna ağ tik. (Gәlin 

әllәri titrәyә-titrәyә Əkbәrin boynuna ağ tikir.) (Haqverdiyev, 271). 

- Əkbәrin ana+sı. Əkbәr, nә söhbәt edirsәn? 
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- Əkbәr. Heç, ana, gәlinin mәnә ağköynәk olmağı mәslәhәt görmür 

(Haqverdiyev, 272). 

- Ġndi mәn qoca atasını, qoca ana+sı+n+ı, cavan, on beĢ günlük övrәtini kim 

saxlayacaq? (Haqverdiyev, 275). 

- Əkbәrin ana+sı. Hanı mәnim oğlumun qanlısı? (Haqverdiyev, 275). 

- Hüseyn (ana+sı+nın qolundan tutub әylәĢdirir.) Ha belә, әylәĢ, baĢını aĢağı 

sal, danıĢma (Haqverdiyev, 277). 

- Ana+sı. Ay oğul, amandır, sәnә nә yamanlıq etmiĢәm mәni öldürürsәn? 

(Hüseyn gülür.) Amandır, oğul, yazığam, mәni öldürmә (Haqverdiyev, 

278). 

- Adam da öz ana+sı+n+ı öldürәrmi? Sәn mәnim yaxĢı anamsan, göyçәk 

anamsan (Haqverdiyev, 278). 

- Ana+sı. Ay oğul, vallah, sәnin ağlın çaĢıb (Haqverdiyev, 278). 

- Ana+sı. Ay oğul, sәn bu dәli yoldaĢına nәsihәt elә (Haqverdiyev, 278). 

- Ana+sı. Elә mәn dә onu deyirәm. Ay oğul, bunu mәn oğul bәslәmәdim, 

canıma bir bәla bәslәdim (Haqverdiyev, 278). 

- Ana+sı. Zәhmәt çәkdiyindәn әlinә dә bir Ģey gәlmәyir (Haqverdiyev, 278). 

- Deyirәm, qızın ana+sı+n+a da bir gәnәĢim (Haqverdiyev, 327). 

- Ancaq, izin verin, bir qızın ana+sı ilә dә danıĢım (Haqverdiyev, 359). 

- Ana+sı çıkan ağacı balası budaq budaq gezer (Haqverdiyev, 361). 

- (Gövhәrtac söz demәyәrәk ana+sı+nın döĢünә qısılıb ağlayır.) Ağla, qızım, 

elә belә olar (Haqverdiyev, 395). 

- Cahanbanu. Nә söhbәt olacaq, oğlum ana+sı+n+a dәrdini deyir 

(Haqverdiyev, 398). 

- Qadınlar, qızlar bir-bir daxil olub Gövhәrtac ilә, ana+sı ilә öpüĢürlәr 

(Haqverdiyev, 406). 

- Bu saat gedim bu xeyir xәbәri qızın ana+sı+n+a da yetirim (Haqverdiyev, 

411). 

- Qapıda ana+sı rast gәlir. Çiçәk xanım daxil olur (Necef bey, 46). 

- Fatma xanım. Belә ana+sı gәldi, tutdu qolundan, götürdü getdi…(Necef bey, 

49). 

- Axı genә mәn bilmәdim nәdәn ötrü ana+sı Sәlbnazı apardı? (Necef bey, 49). 
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- Fatma xanım. Nә elәyim, ana+sı gәlmiĢdi bura, yolu qara gәlmiĢ (Necef bey, 

49). 

- Ha bunun ana+sı ölsün, bir belә zalım oğlan heç olmaz idi (Necef bey, 93). 

- Gülbaharın ana+sı ölsün, onu qoyarlarmı buraya gәlsin? (Necef bey, 120). 

- Hacı Osman. Yer üzündә bәrabәrin yoxdur, ay arvad! Heç bilmirsәn sәn necә 

arvadsan, Mikayılın ana+sı, „„qәdri-zәr zәrgar Ģünasәd‟‟. (Qızılın qәdrini 

zәrgәr bilәr.) Malım, dövlәtim…(Necef bey, 236). 

- Güldәstә. BağıĢlayınız mәni, hacı! Bisәbәb, bigünah beĢ uĢağın ana+sı+n+ı at 

bayıra, axır nainsaf iĢdir…(Necef bey, 274). 

- Hacı Fәrәc. Hә dә! Dövlәt dağılmasın, qalsın Yusifә vә onun 

ana+sı+n+a…(Necef bey, 279). 

- Hacı Fәrәc. Apardılar… Mahmud bәy! Qurban olum sәnә. Allah sәnin 

balalarını saxlasın. Zәhmәt olmazsa bir yerdә gedәk, o bәdbәxt oğlunu 

azarxanadan alıb, aparıb verәk ana+sı+n+a, yazıqdır (Necef bey, 287). 

- Bәdircahan. Cehizi yoxdur, ancaq mülklәri var, ana+sı ölәn kimi qalacaq 

qızına (Necef bey, 306). 

- Bәdircahanı tanımaqdan ötrü lazım deyil onun ata vә ana+sı+n+ı tanımaq, 

çünki Bәdircahan onlardan yüz kәrә mәĢhur arvaddır (Necef bey, 332). 

- Hәlә desәn bәzәn ana+sı+n+a buyurur :  

- Ana, pastav sanavar! (Necef bey, 332). 

3.3.3.2.  Arvad 

- Mirzә Heydәr. (Gülpәriyә). Gülpәri, bilirsәn, hacı istәyir qәssab Nәbinin qızı 

Güllünü alsın. Ondan ötrü sәni çağırmıĢıq ki, gedәsәn qәssab Nәbinin 

arvad+ı+nın yanına elçiliyә (Haqverdiyev, 30). 

- Bax, bir yaxĢı tumanlıq MәĢәdi Ġmandan alıb arvad+ı+n+a bağıĢlayaram vә 

özünü dә hәr tövr sәnin razılığındır, elә razı edәrәm (Haqverdiyev, 36). 

- Bir dua yazaram, hacı әvvәlki arvad+ı+n+dan bilmәrrә soyuyar vә cәmi 

mәhәbbәtini salar sәnә (Haqverdiyev, 37). 

- Onda görәrsәn ki, yavaĢ-yavaĢ hacı әvvәlki arvad+ı+n+dan bilmәrrә soyudu. 

Hәlә mәnim çox gümanım var, әvvәlki arvad+ı boĢasın (Haqverdiyev, 37). 
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- Əgәr bir belә iĢ elәdin ki, hacı ikinci arvad+ı+n+ı çıxartsın, onda billәm cәmi 

dediyin sözlәr doğrudur vә әgәr elәmәsәn, billәm dediyin sözlәr hamısı 

yalandır, ancaq canının qurtarmaq istәyirsәn (Haqverdiyev, 38). 

- Əlәsgәr. Bax, Sәnәm bacı, bu sәnin әrin, sәn dә onun arvad+ı (Haqverdiyev, 

46). 

- Hafizә xanım. Bәs onun onda arvad+ı necә olsun? (Haqverdiyev, 120). 

- Qurbanın arvad+ı Sәlimә oturub, qabağındakı beĢiyi yürüyür (Haqverdiyev, 

121). 

- Hafizә xanım. De görüm, bәy irәliki arvad+ı+n+a puldan-zaddan göndәrir, 

yoxsa yox? (Haqverdiyev, 130). 

- Bu da üç manatın söhbәti deyil ki, arvad+ı+n+a göndәrib mәnә deyәsәn 

itirmiĢәm (Haqverdiyev, 130). 

- (Arvad+ı+nın qolundan çәkir.) Süfrәyә tәrәf gәl görәk, ye bu gözәl 

xörәklәrdәn (Haqverdiyev, 206). 

- Ġkinci hәrәm (daxil olur). Gördünmü arvad+ı+nın vәfasını? (Haqverdiyev, 

296). 

- Keçәn il xan dara çәkdirdiyi Sәfdәr kiĢinin arvad+ı+n+ı gәtirib sәnin evindә 

qoyublar (Haqverdiyev, 300-301). 

- Hәsәn kiĢinin arvad+ı Tubu әylәĢib cәhrә әyirir, qızı Gülnisә tikiĢ iĢinә 

mәĢğuldur (Haqverdiyev, 321). 

- Kәndlilәr gәdirlәr. Orta qapıdan Hәsәn çıxır. Dalınca arvad+ı Tubu 

(Haqverdiyev, 331). 

- Düzü, gәrәk Hәsәn dә, arvad+ı da vә qızı da buradan çıxsınlar (Haqverdiyev, 

335). 

- Xalq mәnim bircә sözümә mәәttәldir ki, Hәsәnin dә, arvad+ı+nın da 

cürümünü çәksinlәr (Haqverdiyev, 336). 

- Bibixatun. Nә olacaqdır?! Sәnin kimi kiĢinin mәnim kimi dә arvad+ı olacaq! 

(Haqverdiyev, 393). 

- Belә deyincә deyin baqqal Ġbrahimin qardaĢı arvad+ı+dır! (Haqverdiyev, 

393). 

- Hacı Kamyab (mücrünü verir arvad+ı+n+a). Al bax (Haqverdiyev, 394). 
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- Hacı Rzanın arvad+ı kimi itlәr cürәt edib mәnә deyә bilmәyәcәklәr ki, baĢını 

kәnarda yu (Haqverdiyev, 395).   

- Gәrәk Hacı Rzanın arvad+ı kimi it mәni hamamda tәpik ilә vura, Hacı 

Xudadadın arvad+ı mәni görәndә ağzını yanaca verә (Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab (arvad+ı+n+a). Sәn get qızın yanına (Haqverdiyev, 397). 

- Qoy Hacı Rzanın arvad+ı hamamda mәni tәpiklәsin, ancaq onun keyfi kök 

olsun (Haqverdiyev, 397). 

- (Arvad+ı+n+a) Bunu da deyirlәr ki, hәmin gündәn qız xәstәlәnib yatır 

(Haqverdiyev, 399). 

- Qoy Hacı Rza arvad+ı+nın canı çıxsın (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Rzanın arvad+ı ilә Hacı Xudadadın arvad+ı gәlir (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Xudadadın arvad+ı. Nә sözdür, Hacı Kamyabın özü dә bir xandır 

(Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvad+ı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğlunun toyunda 

heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvad+ı (Hacı Xudadadın arvad+ı+n+a). EĢitdin? 

- Hacı Xudadadın arvad+ı. EĢitdim (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Rzanın arvad+ı. Yәni mәn xan qayınanasıyam, belә adamların 

mәclisindә oynamaq mәnә yaramaz (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvad+ı. Sәn dә danıĢdığını bilmirsәn, Xudayar xanın oğlunu 

buraxıb itin birinә gedәcәk?! (Haqverdiyev, 407). 

- Seyid Cabbar. Necә Ģәriәti pozub peyğәmbәr özü oğlum dediyi Zeydin 

arvad+ı+n+ı görüb, ona eĢq yetirib, boĢadıb aldı?! (Haqverdiyev, 417). 

- Kamran. Müctәhid Hacı Mirzә Əhmәd ağanın yeddi nәfәr arvad+ı var. Bu 

arvadları nә ilә saxlayır? (Haqverdiyev, 418). 

- Ġbrahimin evi. Ġbrahim vә arvad+ı Cahanbanu (Haqverdiyev, 419). 

- Kәndli Tanrıqulunun evi. Arvad+ı Fatmanisә cәhrә әyirir. Oğlu Qәdim bir 

kәnarda oturub, doğrama yeyir (Haqverdiyev, 426). 

- Qurban. Burada saqqal darağı-filan yoxdur. Odur, mәnim qızım, Sәfәrin 

arvad+ı, Cәfәr kiĢinin gәlini, Pәrinisә qarının nәvәsi, hamısı axĢamlar 

gedib dәrs oxuyurlar (Haqverdiyev, 428). 

- Molla Zamanın evindә. Molla vә arvad+ı (Haqverdiyev, 431). 
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- Arvad+ı. Günortaya nә var ki, nә biĢirim? (Haqverdiyev, 431). 

- Tarıqulu. Di belә söylә dә! (Arvad+ı+n+a) Ay axmaq, dur bәri gәl. Mәn dә 

qorxdum, dedim arvadın baĢına hava gәlibdir, nәdir? (Haqverdiyev, 443). 

- Rәhim. Pәrinisә Mahmudun arvad+ı+nın adıdır. Mahmud cәlladın biridir, 

arvad+ı ondan bәdtәr (Haqverdiyev, 453). 

- Gәl gedәk görәk Mahmudun arvad+ı nә zәhrimar verәcәk (Haqverdiyev, 

454). 

- Xırda xanım Əbdürrәhman bәy arvad+ı (Necef bey, 24). 

- A qarı, de görüm, sәn deyildinmi tәziyә yerindә Hacı Tanrıverdinin 

arvad+ı+nın әtәk qızıllarının sәkkizini kәsib yasavul qabağında 

polisxanaya gedәn? (Necef bey, 36). 

- Əbdürrәhman bәy. Nә olacaq? Sәnin Ġskәndәr bәyinin arvad+ı bu saat 

faytondan düĢdü, yanında balaca oğlu (Necef bey, 41). 

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvad+ı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

- Güldәstә. Hacı lәnәtullah, arvad+ı Xırda xanımı boĢayıb…(Necef bey, 274). 

- BalaqardaĢ (daxil olub). Ay dayı! Sәn arvad+ı+n+ı nöĢün boĢamısan, hә? 

(Necef bey, 276). 

- BalaqardaĢın bir gözәl arvad+ı, üç uĢağı, Rzaqulunun iki arvad+ı, bir-

birindәn gözәl beĢ uĢağı (Necef bey, 279). 

- Bizim müsәlmanın handa bir yaxĢısından Ġvan Ġvaniç mәnә xoĢdur. Arvad+ı 

nә, özü nә! KiĢilәrdә әdәb var, hörmәt var. O günlәri balaca qızı gәlib 

әlimdәn öpüb „„diyada, diyada‟‟- deyә-deyә…‟‟(Necef bey, 337). 

3.3.3.3.  Ata 

- Onun ata+sı+n+ı görә bilmәsәn, 

    Barı qardaĢına hörmәt saxla sәn (Nizami, 30).  

- Mәcnunun ata+sı bu xoĢ dilәklә 

    Aclar doydurardı min bir kömәklә (Nizami, 44). 

- Ata+sı gördükdә, gülüb sevindi, 

    Mәktәbә yolladı oğlunu indi (Nizami, 46). 

- ġikayәt eylәrdi qohumlar ondan, 
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     Ata+sı qalmıĢdı bu dәrdә heyran (Nizami, 54). 

- Zavallı ata+sı gәtirmәyib tab, 

     Oğlunun dәrdiylә çәkirdi әzab (Nizami, 54). 

- Qızın ata+sı+n+a üz döndәrәrәk, 

     Qoy birlәĢsin, - dedi, - bu iki ürәk (Nizami, 55). 

- Çatınca Kәbәyә o dәrd ata+sı 

    Taxdı qulağına qulluq sırğası (Nizami, 62). 

- Dedi ata+sı+n+a Mәcnunun dәrhal : 

 „„Gözlәnәn bәlanın qarĢısını al…‟‟ (Nizami, 64). 

- Ata+sı oğlundan xәbәr tutunca, 

     Eldәn üz döndәrdi zavallı qoca (Nizami, 66). 

- Bir yanda ata+sı dayanmıĢ giryan, 

     Bir yanda balası yıxılmıĢ üryan (Nizami, 71). 

- Leylinin ata+sı, ürәyi qәmli,  

    Torpağa üz qoydu gözlәri nәmli (Nizami, 93). 

- Ata+sı, anası ağlayıb qәlbәn, 

     Artıq әl üzdülәr o divanәdәn (Nizami, 106). 

- Bu zaman ata+sı gәldi vüqarla, 

     Güldü bığ altından o, iftixarla…(Nizami, 107). 

- Ata+sı qızını tutub ürәkdә, 

     Onu inci kimi saxlardı bәrkdә (Nizami, 108). 

- Qızcığın ata+sı qalmıĢdı heyran (Nizami, 109). 

- Gәlinin ata+sı çıxdı eĢiyә, 

     Çadırı bәzәdi, bayramdır deyә (Nizami, 109). 

- Baxdı ata+sı+n+a o bәxti qara, 

     Lakin tanımayıb qaçdı kәnara (Nizami, 119). 

- Oğul ata+sı+n+a çox qulaq asdı, 

     Onun hәr sözünü qәlbinә yazdı (Nizami, 123). 

- Kәsildi büsbütün sәbri, qәrarı, 

     Qaçdı ata+sı+nın qәbrinә sarı (Nizami, 128). 

- „„…Bәzәn ata+sı+n+a mәrsiyә baĢlar, 

     Sәsindәn dil açıb danıĢır daĢlar‟‟ (Nizami, 144). 
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- Budur sәnә buyururam, gәrәk bu gün Ġmamverdinin qızı qayıtsın ata+sı+nın 

evinә, yoxsa sәnin belindә qamçını tikә-tikә elәrәm (Haqverdiyev, 63-64). 

- Ġmamverdinin qızını harada gizlәyiblәrsә tapıb, aparıb tapĢırarsan ata+sı+n+a 

(Haqverdiyev, 64). 

- Sәn bilirsәn ki, bunun ata+sı+nın cәmi mülkü mәnim әlimdәdir, nә qәdәr 

mәnfәәt elәyirәm (Haqverdiyev, 84). 

- Adamı görmüĢük ata+sı, anası evlәndirәr, әmisi evlәndirәr (Haqverdiyev, 94). 

- Mәn neçә il bәyin ata+sı+n+a, sonra özünә qulluq elәmiĢәm (Haqverdiyev, 

117). 

- Bәyin ata+sı+n+dan mülk qalmamıĢdı (Haqverdiyev, 118). 

- Bәyin ata+sı mәnim atamın mülkünün bәyi deyildimi? (Haqverdiyev, 118). 

- Tәәccüb burası idi ki, Ağa Mәhәmmәd xan öz ata+sı+nın qatili ilә rubәru 

әylәĢib, ona gözәl-gözәl tәbdirlәr tökürdü (Haqverdiyev, 152). 

- Əgәr dünyada insaf vә әdalәt olsaydı, Nadir Ģahın Rzaqulu Mirzә tәk istәkli 

oğlu öz ata+sı+nın xacәsinin qabağında әsir saxlanmazdı (Haqverdiyev, 

190). 

- Deyirlәr ki, Mirzә Fәtәlinin oğludur, bunun ata+sı bütün müsәlmanların 

kiĢilәrini, övrәtlәrini hәcv edib (Haqverdiyev, 226). 

- Oğlun bu saat behiĢtdә әylәĢib, sәnin vә ata+sı+nın günahını bağıĢlamağı 

istirham edir (Haqverdiyev, 275). 

- Mәgәr bilmir ki, xan xәbәrdar olsa, onun ata+sı+nın sümüklәrini qәbirdәn 

çıxardıb odlar? (Haqverdiyev, 293). 

- Ġkinci hәrәm. O sözlәri ki, mәn eĢitmiĢәm, nәinki baĢ vә canla qәbul elәr, 

hәtta sәnin yolunda öz ata+sı+nın da baĢından keçәr (Haqverdiyev, 293). 

- Heydәr. Yox, o, ata+sı+nın vә bacısının hayfını almayınca, rahat olmayacaq 

(Haqverdiyev, 299). 

- Bәdәl. Yox, elә deyil. Bizim birimizin bacısını çәkiblәr, birimizin qızını 

çәkiblәr. Kiminin ata+sı+n+ı öldürüblәr, kiminin oğlunu ata+sı+nın 

gözünün qabağında satıblar (Haqverdiyev, 305).   

- Namazın ata+sı+n+ı öldürmüĢdü? (Haqverdiyev, 325). 

- Gülnisә (yüyürәk daxil olub, ata+sı+nın әtәyindәn yapıĢır). Ata, ayaqlarının 

altunda ölüm, otur evdә, getmә! (Haqverdiyev, 328). 
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- Zaman. UĢağın ata+sı+nın cәmdәyinә min lәnәt! (Haqverdiyev, 366). 

- Firidun xan (ata+sı+n+a). Ağa, abduğla bizim kәndin arvadları baĢlarını 

yuyurlar (Haqverdiyev,  387). 

- Firidun xan (ata+sı+n+a). Ağa, mәnim dayımın da adı Kamrandır 

(Haqverdiyev, 388). 

- Bu xırdaca töhfәni dә mәndәn qәbul edin. (Ata+sı+n+dan aldığı pulları 

hәkim-baĢıya tәqdim edir.) (Haqverdiyev, 403-404). 

- Molla Zaman. Allah ata+sı+n+a rәhmәt elәsin (Haqverdiyev, 432). 

- Qәdim (ata+sı+n+ı görüb yüyürür qabağına). Ay dәdә, bәs deyirdilәr sәni 

öldürüblәr? (Haqverdiyev, 441). 

- Ġmran (sevinmiĢ). Hanı, hanı? (Ata+sı+nın qarĢısına yüyürür.) (Haqverdiyev, 

446). 

- Ġmran (ata+sı+nın xurcununu açıb baxır). Ana, atam әt dә gәtirib 

(Haqverdiyev, 446). 

- Hacı Novruz. Xalq mәnim üçün müftә, ata+sı ehsanına iĢlәmәyibdir 

(Haqverdiyev, 469). 

- Koroğlu. Qoluma güllә dәyib, eybi yoxdur, ziyansızdır. (Ata+sı+n+ı görür.) 

Ata, sәn burada nә gәzirsәn? (Haqverdiyev, 473). 

- Mirzә Heydәr. Mәn gedim telefonla Simonun ata+sı+n+a xәbәr verim 

(Haqverdiyev, 492). 

- Simonun ata+sı. Əlbәttә qorxdum vә dedim bir xata olmasaydı, Mirzә Heydәr 

mәnә telefon elәmәzdi (Haqverdiyev, 494). 

- Simonun ata+sı. Mәn dә Əmiraslan kimi bir tәrbiyәli balanın ata+sı ilә tanıĢ 

olmaqdan mәmnun oldum (Haqverdiyev, 494). 

- Simonun ata+sı. Mәnim bu yerlәrә gәldiyim iyirmi beĢ ildәn artıqdır 

(Haqverdiyev, 494). 

- Simonun ata+sı. Müharibә üçün top-tüfәngә, adam boğan qaza, pulemyota 

tökülәn xәrc millәtlәrin tәrәqqilәri vә ehtiyacı yolunda sәrf olunar 

(Haqverdiyev, 495). 

- Simonun ata+sı. Söhbәtimiz çox ĢirinlәĢdi (Haqverdiyev, 496). 

- Simonun ata+sı. Mәn yenә deyirәm, arvad nigarandır, yoxsa çox hәvәslә 

qalardım (Haqverdiyev, 496). 
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- Simonun ata+sı. Onda bahәm gedәk telefona, arvad mәnim öz sәsimi eĢitsә 

daha da arxayın olar (Haqverdiyev, 496). 

- Mirzә Heydәr. Çox gözәl! (Simonun ata+sı+n+a) Buyurun gedәk! 

(Haqverdiyev, 496). 

- Budur, iki ay olur ki, ata+sı da evdәn qovubdur…(Necef bey, 76). 

- Ancaq bilirsәn, qadanı alım, lazımdır ki, bu iĢdә ata+sı+nın vә qeyri övladın 

xeyir-duası olsun (Necef bey, 96). 

- Rüstәm bәy. Fәxrәddin bәy Heydәr bәy oğlu, deyirlәr gәlibdir, onu görәniniz 

varmı? Ölәnәcәn mәnlәn әllәĢәn ata+sı Heydәr bәyә bәnzәyirmi? (Necef 

bey, 112). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

ata+sı+n+ı, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Fәrhad. Ġndi biz nә edәk? Qız razı deyil, ata+sı razı deyil (Necef bey, 127). 

- Elә buyurur, guya Vartansifәt ata+sı gedәndә mәnә min manat pul verib 

gedib…(Necef bey, 167). 

- Sәfdәrqulunun ata+sı da onun kimi kәnarda Ģarlatanlıq elәyib…(Necef bey, 

184). 

- Ata+sı+nın malıdır, dövlәtidir, istәr saxlasın, istәr dağıtsın…(Necef bey, 

186). 

- Ġsmayıl bәy. Oğlu ata+sı+n+dan da qudurğandır…(Necef bey, 210). 

- Qız ancaq kәbin kәsilәn günü gәrәk bilsin ata+sı onu kimә verir (Necef bey, 

247). 

- Ġstәyirdi ata+sı+nın әli ilә Sәfiquludan xilas olsun…(Necef bey, 249). 

3.3.3.4.  Ata-Ana 

- Ata‐ana+sı+n+ı anaraq yenә, 

     Üz tutdu onların qoĢa qәbrinә (Nizami, 161). 

3.3.3.5. Ata-Baba 

- YoldaĢlardan biri. Sağ-salamat göndәrdik ata-baba+sı+nın yanına 

(Haqverdiyev, 306). 

3.3.3.6.  Baba 

- Neylәsin, baba+sı görmәdiyi günlәri görür (Haqverdiyev, 129). 
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- Baba+sı+n+a lәnәt onların, heç zad qayıra bilmәzlәr (Necef bey, 31). 

- Baba+sı yanmıĢları görmek (Necef bey, 31). 

- Xanpәrvәr bәyim. Cancığazı sağ olsun, oxumaq niyә gәrәkdir? O qәdәr mülk 

onun var, baba+sı+n+a bәsdir (Necef bey, 60). 

3.3.3.7.  Bacı  

- Heydәr. Yox, o, atasının vә bacı+sı+nın hayfını almayınca, rahat olmayacaq 

(Haqverdiyev, 299). 

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacı+sı+dır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

3.3.3.8.  Bacıqızı  

- Ġndi, ağa, rüsxәt versәz, gedib o bacı+m qız+ı Gülәndamı da görüb gedәrәm, 

yolum uzaqdır, bәlkә qaranlığa düĢmәyәm (Necef bey, 67). 

- Yetәr. Bu ki, belә xoĢbәxtlikdir vә hacu sәnә xoĢ gәlir, öz bacı+n qız+ı+n+ı 

versәnә (Necef bey, 102). 

- Mәn bileydim ki, hacı mәnim bacı+m qız+ı+n+ı alar, mәn elә bu saat özümü 

ataram hacının ayaqlarının altına…(Necef bey, 103). 

3.3.3.9.  Bacıoğlu  

- Mәni evinә qoymayan, mәni özünә qohum hesab elәmәyәn dayım, bir vaxt 

olar, hәr yerdә fәxr edәr ki, Hüseyn Ərәblinski mәnim bacı+m 

oğ(u)l+u+dur (Haqverdiyev, 279). 

- Hüseyn. Dayı, tәvәqqә edirәm mәni öz halıma qoyasan. Elә bil heç Hüseyn 

adlı bacıoğ(u)l+u+n yoxdur (Haqverdiyev, 280). 

- Rәhim mәnim oğlumdur, Mehdi bacı+m oğ(u)l+u…(Necef bey, 86). 

- Əhmәd. Bir yol, Cahangir bәy, bacı+m oğ(u)l+u+n+u tutmuĢdular, gәldim 

bәyin yanına (Necef bey, 161). 

- Bacı+m oğ(u)l+u+n+a baxınız…(Necef bey, 181). 

- Heydәr. Balam, bacı oğ(u)l+u, ta iĢ iĢdәn keçdi…(Necef bey, 200). 

- BalaqardaĢ. Mәn sәnin bacı+n oğ(u)l+u deyilәm? (Necef bey, 276). 

- Kәrbәlayı Rәcәb. Bacı oğ(u)l+u, mәn bir fәqir adamam, heç kәsnәn iĢim 

yoxdur. Vallah, billah…(Necef bey, 283). 
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- Güldәstә. Nә olacaq ?! Bacı+n oğ(u)l+u gәlib buraya, buyurur sәni ĢiĢә 

çәkәcәyәm, Kәrbәlayı Rәcәbin dәrisini diri-diri soyur (Necef bey, 284). 

- Mәmmәdәli. Bacı oğ(u)l+u, yatırdıb ağzı yerdә, o qәdәr qoparam cәmdәyinә, 

ĢiĢib dama dönәrsәn. Necә vermәzsәn? Zarafat deyil, sәn ağzında 

divanbәyi deyirsәn (Necef bey, 328). 

3.3.3.10. Damad  

- Bәylik xәlәtini rus oğlu aldı, 

    Ərәb damad+ı+nın çiyninә saldı (Nizami, 109). 

3.3.3.11. Dayı  

-  Mәcnunun aqil bir dayı+sı vardı, 

     AĢiqin halını yaxĢı duyardı (Nizami, 154). 

- Dayı+sı (daxil olur). Öl ha! Öl ha! (Haqverdiyev, 280). 

- Dayı+sı. Adә, necә mәni öz halıma qoy? (Haqverdiyev, 280). 

- Hәr görәn deyir : „„Odur, buğu qırxıq Hüseynin dayı+sı gedir‟‟ (Haqverdiyev, 

280). 

- Dayı+sı. Binamus, birqeyrәt, gör sәnin baĢına nә gәtirәcәyәm. (Gedir) 

(Haqverdiyev, 281). 

- ġahmar bәy. Hürü nәnә, canım sәnә qurban, Sәadәt xanım qonĢuluqda 

dayı+sı evindәdir, çağır gәlsin, ciyәrim odlanır, Fәxrәddin! (Necef bey, 

141). 

- Sәrvinaz xanım. Nә qәdәr ki, onun qoca dayı+sı gәlmәmiĢdi, dinmәz-

söylәmәz dolanırdı (Necef bey, 185). 

3.3.3.12. Dayıoğlu 

- Qurbanәli. Hesabı bir yol verәrlәr. BeĢ dәfә mәn hesab verә bilmәrәm. Hәr nә 

sizә lazımdır, dayı+n oğ(u)l+u+n+dan soruĢa bilәrsәn, vәssalam! (Necef 

bey, 323). 

- Qalan malı tapĢırıb dayı+m oğ(u)l+u+n+a, gәlib әylәĢib evindә (Necef bey, 

330). 

- El yaylaqdan qayıtmağa on gün qalmıĢ bunun dayı+sı oğ(u)l+u gәlib sürünü 

bu biçarәnin әlindәn alıb, özünü dә bәrk-bәrk döyüb, yola salıb (Necef bey, 

331). 
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- MirzәdadaĢ. Tәlәbkar özü dedi ki, bu saat onun qoyunu dayı+sı 

oğ(u)l+u+nun әlindәdir vә iĢdәn mәlum oldu ki, malın hesabını o 

alıbdır…(Necef bey, 331). 

3.3.3.13. Dәdә  

- Xalis öz dede+si+dir ki, durubdur (Necef bey, 61). 

- Gәrәk o adamın dәdә+si+n+ә od vurasan vә elә vurasan ki, heç bilmәsin ki, 

bәla güneydәn gәldi, ya qüzeydәn…(Necef bey, 148). 

- Sәn camaat tәrәfindәn vәkil olub gәlmisәn o kiĢinin dәdә+si+n+ә od vurasan 

(Necef bey, 148). 

3.3.3.14. Әmi 

- Varlı әmi+si+n+i yoxsul Zeyiddәn  

     Bircә dövlәt idi yaxĢı göstәrәn. 

     Zeyd öz әmi+si+n+dәn dövlәt görmәdi, 

     Ondan qız istәdi, qız da vermәdi (Nizami, 180). 

- Əmi+si yad oldu, o yazıq qaldı (Nizami, 180). 

- Adamı görmüĢük atası, anası evlәndirәr, әmi+si evlәndirәr (Haqverdiyev, 94). 

- Fәrhad (onu kәnar edib, әmi+si+nin meytini göstәrir). Get ağlamalıya ağla! 

(Haqverdiyev, 104). 

- Cahanbanu. Belә oğlun әmi+si qızının dәrdindәn ölür (Haqverdiyev, 398). 

- Ya, xudanәkәrdә, әmi+si+n+ә, ya müctәhid ağaya biehtiramlıq elәyә? 

(Haqverdiyev, 420). 

3.3.3.15. Әmiqızı  

- Kamran. Əmi qız+ı, buçaq sözünü bir qәdәr unut, axır dәqiqәyәdәk gözlә 

(Haqverdiyev, 385). 

- Əmi+n qız+ı+nın vәdәsini Xudayar xanın oğluna veribdir (Haqverdiyev, 

399). 

- Əmi qız+ı әmi oğluna düĢәr (Haqverdiyev, 400). 

- Əmi+m qız+ı+n+ı götürüb qaçmağa mәcbur idim (Haqverdiyev, 408). 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğlu ilә әmiqız+ı+nın 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 
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- Əmioğlunu әmi qız+ı+n+dan ayırmaq yaxĢı deyil (Haqverdiyev, 410). 

- Kamran. QardaĢlar, mәn әmi+m qız+ı+n+ı sevirdim, o da mәni sevirdi 

(Haqverdiyev, 417). 

- Əmi+m+in qız+ı ona halal olsun, doyunca yesin (Haqverdiyev, 421). 

3.3.3.16. Әmioğlu  

- Çingiz. Bıy, sәnin baĢına dönüm, ay әmioğ(u)l+u! XoĢ gәlibsәn! (Fәrhadın 

üzündәn öpür.) (Haqverdiyev, 83). 

- (Çingiz bәyә tәrәf.) Əmioğ(u)l+u! Sәn heç qәzәblәnmә (Haqverdiyev, 103-

104). 

- Gövhәrtac. Əmioğ(u)l+u, sәnin ürәyindә bir dәrdin var, mәnә demәk 

istәmirsәn (Haqverdiyev, 384). 

- Gövhәrtac. Əmioğ(u)l+u, yoxsa belә güman edirsәn ki, bu dövlәtin içindә 

yaĢamaq mәnim üçün xoĢdur? (Haqverdiyev, 385). 

- Kamran sәnin әmi+n oğ(u)l+u isә dә, böyük, on yeddi-on sәkkiz yaĢında 

oğlandı. (Haqverdiyev, 385). 

- Gövhәrtac. Əmioğ(u)l+u, axır bu gün sәnin sifәtin mәnim xoĢuma gәlmәyir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Əmi qızı әmi oğ(u)l+u+n+a düĢәr (Haqverdiyev, 400). 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğ(u)l+u ilә әmiqızının 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 

- Əmioğ(u)l+u+n+u әmi qızından ayırmaq yaxĢı deyil (Haqverdiyev, 410). 

- Əlini mәnә tәrәf uzadıb deyir : әmioğ(u)l+u, tut әlimdәn mәni kәnara çıxart 

(Haqverdiyev, 424). 

- Sәttar bәy. Əmi oğ(u)l+u, bağıĢla, gәlmiĢik sәnә zәhmәt vermәyә, adamımız 

yoxdu dәrdi ona açaq…(Necef bey, 52). 

- Ġbrahim bәy. Üç-dörd gün bundan әqdәm bizim әmioğ(u)l+u Sәfәr bәy öz 

gözü ilә görüb Keçәl Qulunu dәstәsi ilә Camal bәyin evindә…(Necef bey, 

207). 

3.3.3.17. Әr  

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әr+i+n+ә, qardaĢına, oğluna 

açar, deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 
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- Bircә de görüm mәn sәnә neylәmiĢәm? Yerini dar elәmiĢәm, ya әr+i+n+i 

әlindәn almıĢam? (Haqverdiyev, 40). 

- Mehri xanım oğlu ilә әr+i+nin arasında naçar qalıb, bilmir hansı tәrәf getsin 

(Haqverdiyev, 104). 

- Sonra әr+i getdi iki qatır aldı, daha mәnim ayağım kәsildi (Haqverdiyev, 

125). 

- Ġmdi gәlib görür әr+i oğlum deyil, mәnәm. AxĢamadәk gözü oğlumdadır 

(Haqverdiyev, 267). 

- Bunu arvadın әr+i+nin paltarının üstünә sürtәrsәn. O vaxt arvad ondan nifrәt 

edәcәk vә onu әsla görmәk istәmәyәcәk (Haqverdiyev, 268). 

- Baxın, Pәrviz xanın baĢ hәrәmi öz әr+i+nin gözünün qabağında nökәrlә 

mazaq elәyir (Haqverdiyev, 296). 

- Ġskәndәrzadә. Ər+i+nin adın nәdir? (Haqverdiyev, 346). 

- (Qadına) Mәgәr sәnin әr+i+nin gözlәri kordur? (Haqverdiyev, 346). 

- Ġskәndәrzadә. Ġndi, bacı, istәyirsәnmi әr+i+n+ә tәnbәh olsun? (Haqverdiyev, 

346). 

- Deyir, Fatmanisәnin әr+i ölüncә subay oturacağam (Haqverdiyev, 436). 

- Ər+i+n+ә heç zad olmaz, sağsalamat gәlib çıxacaq (Haqverdiyev, 436). 

- Bәli, bәxtәvәr baĢımıza, ağrım Xırda xanıma da, onun әr+i+n+ә dә… ah, 

ah!..(Necef bey, 24). 

- AĢıq Vәli. Genә o arvaddan hәzәr etmәk gәrәk ki, tәzә әr+i+nin yanında 

rәhmәtlik әr+i+n+i tәrif elәyә (Necef bey, 89). 

- Cәbi. Al gәldi, AĢıq Vәli! O arvaddan hәzәr etmәk gәrәk ki, hansı ki әr+i evә 

gәlәndә sımsığın sallaya, әr+i evdәn gedәndәn sonra Ģıllaq ata. (GülüĢ.) 

(Necef bey, 90). 

- ġahmar bәy, qabağında bir rus xanımı vә onun әr+i mühәndis gәlirlәr (Necef 

bey, 227). 

3.3.3.18. Gәlin 

- Bu azad gәlin+i görәn Ģad olsun, 

     Ona abad deyәn, qoy abad olsun (Nizami, 22). 

- Əlә gәtirmәkçin haman gәlin+i, 

     Ata, anasının öpdü әlini (Nizami, 80). 
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- Bir damcı vermәyib o öz suyundan, 

     Ölürdü gәlin+i susuzluğundan (Nizami, 207). 

- Sızlayıb ahları göyә yüksәldi, 

     Torpaq gәlin+i+nin yanına gәldi (Nizami, 215). 

- Mәn dә gedim bu saat gәlin+i sizin baĢınızdan rәdd elәyim (Haqverdiyev, 

46). 

- Sәnә gözәl-göyçәk, gül parçası kimi gәlin gәtirmiĢәm. Vallah, bu Ģәhәrdә heç 

kәsin elә gәlin+i yoxdur (Haqverdiyev, 97). 

- Əkbәrin anası (gәlin+i+n+ә). A balam, gәl, özün Əkbәrin boynuna ağ tik. 

(Gәlin әllәri titrәyә-titrәyә Əkbәrin boynuna ağ tikir.) (Haqverdiyev, 271). 

- Fatma xanım. Balam, gәdәni arvadın qovdu… Elә gәlin+i görüm ki, 

qudursun, çiyinlәrin yesin. Mәn dә ki, görürsәn, ağzı üstә qalmıĢam, 

tәrpәnә bilmirәm (Necef bey, 48). 

3.3.3.19. Xala 

- Gülnisә çoxdan xala+sı evinә köçüb gedib (Haqverdiyev, 342). 

- ƏĢrәf bәy. Xala+sı+n+a lәnәt!..(Necef bey, 89). 

- Nurcahan. Mәn Sәfdәrqulunun xala+sı+y+a+m, sәninlә bir mәtlәb üstә 

danıĢmaq istәyirәm (Necef bey, 186). 

3.3.3.20. Xalaoğlu   

- Cavahir xanım. Sәnә qurban olum, ay xala oğ(u)l+u, nә yaxĢı sәn gәldin. 

Evimiz yıxılıbdır, baĢına dönüm (Necef bey, 79). 

3.3.3.21. Xanım  

- Hacı Ġbrahim xan. Xanım+ı razı elәdim, sabah yola düĢür (Haqverdiyev, 

169). 

3.3.3.22. QardaĢ   

- Onun atasını görә bilmәsәn, 

     Barı qardaĢ+ı+n+a hörmәt saxla sәn (Nizami, 30). 

- Utanmırsan, özündәn böyük qardaĢ+ı+nın bir hörmәtini saxla (Haqverdiyev, 

32). 
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- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢ+ı+n+a, oğluna 

açar, deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Sәnәm. Belә mәnim dörd balamın azarı-dәrdi-bәlası tökülsün sәnin bircә 

istәkli qardaĢ+ı+nın üstünә! (Haqverdiyev, 40). 

- Hacının bu dәli qardaĢ+ı ölmәyib, sağdır (Haqverdiyev, 44). 

- Amma qardaĢ+ı tutulandan sonra Cәfәrqulu xan ikiqat Ģiddәtlә davaya giriĢdi 

(Haqverdiyev, 158-159). 

- ĠnĢallah, onu da qolu bağlı gәtirәrlәr vә o gәlәnәdәk dә qardaĢ+ı barәsindә 

tәbdir olunar…(Haqverdiyev, 159). 

- ĠnĢallah, Cәfәrqulu da qardaĢ+ı+nın halәtinә düĢәr vә gәlib qardaĢını ölmüĢ 

görәr (Haqverdiyev, 159). 

- Amma mәni qәmgin edәn sәnin, mәnim tәk yolunda canından vә malından 

hәmiĢә keçmәyә hazır olan qardaĢ+ı+n+a etibar etmәmәyin idi 

(Haqverdiyev, 172). 

- Xudavәndi-alәm siz qardaĢ+ı, әlahәzrәt ĢahәnĢahdan ayırmasın! 

(Haqverdiyev, 174). 

- (Katibә) Tavad, Ağa Mәhәmmәdin qardaĢ+ı Əliquluya yazdığı kağızı oxu, 

camaat qulaq assın (Haqverdiyev, 175). 

- Xәlil. Novruzqulu dua göndәrib deyirdi, qardaĢ+ı+n+dan hәr barәdә arxayın 

olsun (Haqverdiyev, 300). 

- QardaĢ+ı+n+a müqәyyәd olur (Haqverdiyev, 301). 

- Bәdәlin qardaĢ+ı+n+ı korluq çәkmәyә qoymarıq (Haqverdiyev, 301). 

- Bәdәl. Mәn boğazından asdırdığın Allahqulunun oğlu, zorla çәkdirib 

apardığın Gülsәnәmin qardaĢ+ı, Rәhim xana yüz әlli qızıla satdığın 

Bәdәlәm (Haqverdiyev, 312). 

- Belә deyincә deyin baqqal Ġbrahimin qardaĢ+ı arvadıdır! (Haqverdiyev, 393). 

- Kamran. ġöhrәti üçün vacibdir. Demәsinlәr Hacı Kamyabın qardaĢ+ı+nın 

meyitini götürәn olmadı (Haqverdiyev, 425). 

- Sonra әlini sifәtimә çәkib dedi : ay bala, nә olardı bircә sәnin, qardaĢ+ı+nın, 

ananın sifәtini görәydim, ondan sonra ölәydim. Atama elә yazığım gәldi, 

gözlәrimdәn yaĢ axdı (Haqverdiyev, 446). 

- Ġndicә atan da, qardaĢ+ı+n da gәlәcәklәr (Haqverdiyev, 446). 
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- Onun bir balaca qardaĢ+ı da var idi (Haqverdiyev, 481). 

- Fatma xanım. Çiçәk, görürsәn?.. Doğru deyirsәn, balam, Allah qardaĢ+ı+n+ı 

saxlasın… Mәn yalançıyam, mәn böhtan deyәnәm (Necef bey ,47). 

- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin atan mәnim atam ilә 

düĢmәndilәr, sәnin atan mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 

Mәnim atam sәnin qardaĢ+ı+n+ı öldürdü, sәnin atan mәnim atamı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim atam (Necef bey, 115). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢ+ı+n+ı yandırır…(Necef bey, 121). 

- Rüstәm bәy. Mahmud, Mahmud… Axır sәn RәĢid bәyin qardaĢ+ı+san, niyә 

belә yassar olursan? Mahmud , niyә dinmirsәn, qoca atan sәnә qurban? 

(Necef bey, 136). 

- Bunların heç kimә xeyri olmayıb, әlәlxüsus onun böyük qardaĢ+ı+n+dan, 

lәnәtüllah! (Necef bey, 161). 

- Hәlә yaxĢı ki, bәyin böyük qardaĢ+ı Ağa Taun burada yoxdur, 

lәnәtüllah!..(Necef bey, 162). 

- Güldәstә. Mәlun! Lәnәtullah! Heç gör namusu olan Ģәxs qardaĢ+ı+nın yerinә 

girәrmi?! (Necef bey, 275). 

- O belә fikir edir ki, heç bir namusu olan Ģәxs qardaĢ+ı+nın yerinә girmәz 

(Necef bey, 288). 

- Öz sahibi, oğlu, yeznәsi, qardaĢ+ı, nәvәsi, ayrılmamıĢ oğul, atası әvәzindә o 

mәclisә daxil ola bilәr (Necef bey, 372). 

3.3.3.23. QardaĢoğlu  

- Mehri xanım. Dahı niyә darılırsan? Bircә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 92). 

- Mirzә QoĢunәli. Yәqin belәdir. (Kәnara) Əlbәttә mәnim dә belә halva 

qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u olsa, onu nәinki öz oğlumdan, bәlkә canımdan da 

artıq istәrәm (Haqverdiyev, 92). 

- Nadir qacarlara kömek durub, mәnim atamı mәğlub elәdi vә mәn dә ki, 

qardaĢımla bir yerdә Nadir Ģahın qardaĢ+ı oğ(ul+u Ədil Ģahın әlinә әsir 

düĢdük (Haqverdiyev, 154). 
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- Kamran-Hacı Kamyabın qardaĢ+ı oğ(u)l+u hәrdәn bir içәri girib kontora 

qayıdır (Haqverdiyev, 380). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qızı, bircә nәfәr dә qardaĢ+ı oğ(u)l+u var 

(Haqverdiyev, 380). 

- Atam heç vәdә istәmәz ki, onun qardaĢ+ı oğ(u)l+u duran yerdә, mülkü, malı, 

dövlәti Xudayar xanın oğluna keçsin (Haqverdiyev, 384). 

- Fәqәt sizin qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+u burada gördükdә bir qәdәr fikrә 

getmәyә mәcbur oldum (Haqverdiyev, 391). 

- Sizin qızınız var, mәnim oğlum var. Əgәr qızınız qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Bәlkә qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+nun ürәyindәn keçir, o baĢqa iĢdir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qızını götürüb verәcәksәn qardaĢ+ın oğ(u)l+u 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Onun qardaĢ+ı oğ(u)l+u+san? (Haqverdiyev, 399). 

- Doğrusu, mәnim namusum qәbul etmәz ki, desinlәr : Hacı Kamyabın 

qardaĢ+ı oğ(u)l+u avara gәzir (Haqverdiyev, 399). 

- Mirzә Mehdi. Bay, әleykәssalam, qardaĢ oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğ(u)l+u, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә 

gizlәnәn dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğlum, dәrdin nәdir? 

(Haqverdiyev, 402). 

- Yәqin qızını qardaĢ+ı oğ(u)l+u+n+a verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar 

xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Sizә, qızınızı qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a vermәk vacibatdan idi 

(Haqverdiyev, 409). 

- Amma mәn qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+n+a heç vaxt qız vermәyә razı 

olmayacağam (Haqverdiyev, 410). 

- Bircә qızın var idi, bircә dә qardaĢ+ı+n oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 420). 

- Oğlum deyib çәkәydin sinәnә, var-yoxun da yenә öz qardaĢ+ı+n 

oğ(u)l+u+n+a qalaydı (Haqverdiyev, 420). 
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3.3.3.24. Qayın  

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qayn+ı+n+ı öldürsәk, 

aya Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

3.3.3.25. Qayınana  

- Ġkinci kәndli. Ağanın qayınana+sı gәldi. Ura…ura!..(Haqverdiyev, 338). 

- Adım olacaq qotur Kamranın qaynana+sı (Haqverdiyev, 394). 

- Xudayar xanın oğlunun qayınana+sı! (Haqverdiyev, 394). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk: Xudayar xanın oğlunun qayınana+sı hamama 

gәlir (Haqverdiyev, 395). 

- (Qalxıb әlini belinә vurur.) Ay camaat, geri çәkilin, Xudayar xanın oğlunun 

qayınana+sı gәlir! (Haqverdiyev, 395). 

- Hacı Rzanın arvadı. Yәni mәn xan qayınana+sı+y+a+m, belә  adamların 

mәclisindә oynamaq mәnә yaramaz (Haqverdiyev, 406). 

- Kәnar olun, arvadlar, müctәhidin qayınana+sı gәlir! (Haqverdiyev, 413). 

3.3.3.26. Qayınata  

- Bir beĢ adamın içindә dә tәĢәxxüslә özünü çәkib deyәrsәn ki, mәn Cahangir 

ağanın qayınata+sı+y+a+m (Haqverdiyev, 326). 

- Mәn ağanın qayınata+sı olub, üstümә darğa adı qoyum? (Haqverdiyev, 329). 

- Sәn axır Cahangir ağanın qayınata+sı+san (Haqverdiyev, 337). 

- Ġkinci kәndli. Kefin necәdir, ay ağanın qayınata+sı? (Haqverdiyev, 338). 

3.3.3.27. Qız  

- Mәn bilirәm, sәnә deyiblәr : guya mәn cadu yazdım, qәssabın qız+ı+n+ı 

hacıya aldım (Haqverdiyev, 38). 

- Budur sәnә buyururam, gәrәk bu gün Ġmamverdinin qız+ı qayıtsın atasının 

evinә, yoxsa sәnin belindә qamçını tikә-tikә elәrәm (Haqverdiyev, 63-64). 

- Ġmamverdinin qız+ı+n+ı harada gizlәyiblәrsә tapıb, aparıb tapĢırarsan atasına 

(Haqverdiyev, 64). 

- Mirzә QoĢunәli. Nә qәdәr fikir elәsәn, Mәcnun bәydәn yaxĢısının qız+ı+n+ı 

tapmayacaqsan. Əvvәla onun qız+ı çox gözәldir vә әlәvә Mәcnun bәy 

sәnin müxlisindir. Ayağından öpüb qız+ı+n+ı verәr (Haqverdiyev, 85). 
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- Bu saat bir adam göndәrәcәyәm, ya özüm gedәcәyәm, Mәcnun bәydir, nә 

itdir, onun yanına vә mәlum elәyәcәyәm ki, onun qız+ı mәnә lazım deyil 

vә heç kәs dә vәkil deyil mәnim tәrәfimdәn kәbin kәsdirmәyә 

(Haqverdiyev, 94). 

- Gәrәk ya sәn gedәsәn Mәcnun bәyin yanına, ya ikimiz dә bir yerdә gedәk 

Mәcnun bәyә mәlum elәyәk ki, onun qız+ı mәnә lazım deyil vә deyәk 

hamıya belә desin ki, guya özü mәni bәyәnmәyib, qız+ı+n+ı mәnә vermәk 

istәmir (Haqverdiyev, 96). 

- Elә bir sәnin kimisini axtarır ki, qız+ı+n+ı onun boğazına bağlasın 

(Haqverdiyev, 96). 

- PadĢahın qız+ı, әtrafında neçә nәfәr rәfiqәlәri әylәĢiblәr (Haqverdiyev, 243). 

- Tәk padĢahın qız+ı mәyus әylәĢib. Rәqqasәlәr bir qәdәr rәqs etdikdәn sonra 

padĢahın qız+ı iĢarә edir, hamı gedir, kәnizdәn baĢqa (Haqverdiyev, 243). 

- PadĢahın qız+ı. Əziz bacım! (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qız+ı. Bәli, ata, bir az yaxĢıyam (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qız+ı (daxil olur). Ata, atlar çox әcәbdirlәr (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qız+ı. Ax, eĢitmiĢәm, eĢitmiĢәm, istәmirәm (Haqverdiyev, 246). 

- Asiyә (padĢahın qız+ı+n+a yaxınlaĢır). Sabah bir nәfәr gözәl oğlanı әdalәt 

qapısından keçirәcәklәr (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah (öz qız+ı+n+ı tanıyır, tәәccüblә). Ax qızım! (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qız+ı. Ata, әfv ediniz, mәn xәbәr tutdum ki, bu qapının dalında 

hәbәĢ qız+ı qoyulacaq (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qız+ı. Mәn Rizvanla bir yerdә ölmәyә hazıram! (Haqverdiyev, 248). 

- Götürün, qardaĢlar! (Əmәlәlәr padĢahı vә vәzirlәri atırlar odun içәrisinә. Xacә 

Firuz Rizvanla padĢahın qız+ı+n+ı әl-әlә verdirir.) Baxın, qardaĢlar, budur 

әdalәt! (Haqverdiyev, 249). 

- Ġkinci hәrәm. Onun qız+ı da özü kimidir (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı. Mәn nә günah elәmiĢәm, ata? (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı. Heç bir Ģey yoxdur, ata (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qız+ı. Ata, rәhm elә, mәnim günahım yoxdur (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qız+ı. Ata, izin ver ikicә söz deyim (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qız+ı. Gedәk, әzizim. Əlvida, sevgili atam (Haqverdiyev, 298). 
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- Bәdәl. Yox, elә deyil. Bizim birimizin bacısını çәkiblәr, birimizin qız+ı+n+ı 

çәkiblәr (Haqverdiyev, 305). 

- Rәhim xanın qız+ı Abdulla xanın oğlundadır (Haqverdiyev, 309). 

- Heç görürsәn bu Hәsәn kiĢinin qız+ı Gülnisә nә maldır?! (Haqverdiyev, 315). 

- Hәsәn kiĢinin arvadı Tubu әylәĢib cәhrә әyirir, qız+ı Gülnisә tikiĢ iĢinә 

mәĢğuldur (Haqverdiyev, 321). 

- Namaz. Hamı bilir ki, o sәnin qız+ı+n+a nә qәdәr elçi göndәrib 

(Haqverdiyev, 325). 

- Namaz. Daha niyә anlamırsan? Cahangir ağa mәni sәnin qız+ı+n+a elçi 

göndәrib (Haqverdiyev, 326). 

- O, Allahın әmri ilә qız+ı+n+ı istәyir (Haqverdiyev, 326). 

- Deyir : „„Ürәyin sınıqdır, düĢmәnin acığına, Hәsәnin qız+ı+n+ı xanım, özünü 

qayınata elәyәcәyәm‟‟ (Haqverdiyev, 326). 

- Qız+ı+n+ı bir elәsinә ver ki, lazım olan vaxt qolundan yapıĢsın 

(Haqverdiyev, 327-328). 

- Qız+ı+n+ı ağaya verib, deyin, gәrәk xalqın baĢına minsin? (Haqverdiyev, 

331). 

- Hәsәni rәdd elәsәm, gәrәk qız+ı+n+ı da rәdd elәyim (Haqverdiyev, 335). 

- Düzü, gәrәk Hәsәn dә, arvadı da vә qız+ı da buradan çıxsınlar (Haqverdiyev, 

335). 

- Doğrudur, mәn nә Hәsәnin qız+ı+n+ı arvad yerindә, nә onun uĢağını uĢaq 

yerindә sayıram (Haqverdiyev, 336). 

- Günü bu gün Ehsan xanın qız+ı+n+a elçi düĢüb, Hәsәnin özünü dә, 

qız+ı+n+ı da evdәn çıxardacaqsan (Haqverdiyev, 336). 

- Ehsan xanın qız+ı+nın toyudur! (Haqverdiyev, 339). 

- Bu, Cahangir ağanın toyudur. Ehsan xanın qız+ı+nın toyudur (Haqverdiyev, 

342). 

- Sәn mәnim anamın sevgilisi adaxlısı Sәfi oğlu Ġskәndәri öldürüb, anamı kef 

üçün aparıb, Ehsan xanın qız+ı+n+ı alanadәk saxlayıb, axırda qovdun. 

Mәnim anamın ölәnәdәk gözünün yaĢı qurumadı. Mәn dә anamın tәskini 

üçün özümә Ġskәndәrzadә adı qoydum (Haqverdiyev, 349-350). 
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- Özünә dә dedilәr ki, әgәr qız+ı+nın oxumağına manә olasan, ya onu özündәn 

bixәbәr әrә verәsәn, sәni tutub qazamata salacağıq (Haqverdiyev, 363). 

- Hadi, BalakiĢi, Zaman gәlib sәhnәdәn keçirlәr. Zaman vәziyyәti görüb, 

qız+ı+n+ı çağırır (Haqverdiyev, 365). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qız+ı, bircә nәfәr dә qardaĢı oğlu var 

(Haqverdiyev, 380). 

- Bibixatun (qız+ı+n+a). Ay qız, indiyәdәk uĢaq idin, sәnә söz demirdim 

(Haqverdiyev, 385). 

- Sәn Hacı Kamyabın qız+ı, mәn baqqal Ġbrahimin oğlu (Haqverdiyev, 392). 

- (Qız+ı+n+a) Gövhәrtac, sәn buradan get, Kamran ilә xәlvәt danıĢmalı sözüm 

var.(Gövhәrtac çıxır.) (Haqverdiyev, 392). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qız+ı+n+ı götürüb verәcәksәn qardaĢın oğlu 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab. Mәn gedirәm, qız+ı+n+ı çağır, özün necә bilirsәn xәbәr ver. 

(Hacı gedir.) (Haqverdiyev, 394). 

- Əmim, qız+ı+n+ı Xudayar xanın oğluna verir, ona görә dә mәni evindәn 

qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Xudayar xan kimi böyük Ģәxs Hacı Kamyabın qız+ı+n+ı alarmı? 

(Haqverdiyev, 398) . 

- Xudayar xan dövlәtli, әmim dövlәtli vә varisi dә bir tәk qız+ı (Haqverdiyev, 

398). 

- O, özü kimi bir dövlәtli tapıb qız+ı+n+ı verәcәk. Hәr kәsin öz tayı-tuĢu olar. 

Sәnә hacı qız+ı yaramaz. Sәnә mәnim kimi bir baqqalın qız+ı lazımdır 

(Haqverdiyev, 399). 

- Tamam Ģәhәrә mәlumdur ki, Hacı Kamyab qız+ı+n+ı Xudayar xanın oğluna 

verir (Haqverdiyev, 400). 

- Yәqin qız+ı+n+ı qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmim qız+ı+n+ı Xudayar 

xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Allah qız+ı+n+ı xoĢbәxt elәsin (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Xudadadın arvadı. A Bibixatun, ondan bәri qocalmadın ki? Ana mәgәr 

qız+ı+nın Ģad günündә Ģad olmaz, dur ayağa, bir-ikibaĢ oyna 

(Haqverdiyev, 406). 
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- Hacı Rzanın arvadı. Bilirsәn ki, qız+ı öz xoĢuna qoysalar, ya zurnaçıya gedәr, 

ya balabançıya (Haqverdiyev, 407). 

- Müctәhid. Sizin qızınız bu saat mәnim hәrәmxanamdadır. Lazım gәlәn 

mәhәbbәti dә ona göstәrirlәr. Ġndi mәnim xahiĢim qız+ı Kamrana 

vermәkdir vә sizin dә danıĢmağa haqqınız yoxdur (Haqverdiyev, 409). 

- Hacı Bayram. Çәkil cәhәnnәmә, axmağın qız+ı. (Qız+ı+n+ı itәlәyib 

Mahmudla gedir.) (Haqverdiyev, 456). 

- Qızın dәrdi az dәrddi? Onun tayları hamısı gediblәr… Püstә xanımın qız+ı 

getdi. Nurcahan xanımın qız+ı getdi. Sәfdәrqulu bәyin qız+ı getdi (Necef 

bey, 26). 

- ġirin (Nurcahana). Ay imansız qarı, sәn haman Nurcahan deyilsәn ki, 

Nәzәrәli bәyin qız+ı+nın әvәzindә ġahqulu bәyә öz qardaĢın arvadın 

göstәrdin, nә qәdәr onu yedin? (Necef bey, 36). 

- Tәmiz havada, Mәhәmmәd kiĢinin qız+ı yanında…(Necef bey, 238). 

- Hacı Osman. Bәli, fikrindә var. Ancaq bәrk iliĢib Hüseynәli xanın qız+ı+n+a 

(Necef bey, 238). 

- Heç vaxt Hüseynәli xanın qız+ı elә biqeyrәtliyi elәmәz, sәn yalan deyirsәn 

(Necef bey, 245). 

- Ana, mәn gedirәm xalamın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir kәs 

mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qız+ı qoĢuldu qaçdı (Necef 

bey, 249). 

- Zәhra bәyim. Mәn iĢi tәxirә salıram iki sәbәbә görә : әvvәla, qorxuram sәnә 

bir xәta yetirsinlәr. Ġkincisi, istәmirәm ki, desinlәr xanın qız+ı qoĢuldu 

qaçdı (Necef bey, 252). 

- Bәdircahan. Cehizi yoxdur, ancaq mülklәri var, anası ölәn kimi qalacaq 

qız+ı+n+a (Necef bey, 306). 

- Sәfәrәli. Ağa, mәn sәni elә görürәm axırda qız+ı+n+ı oğruya verәcәksәn 

(Necef bey, 319). 

- Qız+ı vә onun anasını zәxmdar ediblәr, amma әtrafda sakin olanlar haraya 

gәldiyinә qız+ı apara bilmәyiblәr (Necef bey, 408). 
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3.3.3.28. Nәnә  

- Nurcahan. Nәvәm dә sәnә qurban, nәvәmin nәnә+si dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

3.3.3.29. Nәticә  

- Cahan. Nәticә+si+n+i görәrsәn! (Çağırır.) Ay Növrәstә, ay 

Növrәstә!..(Haqverdiyev, 361). 

3.3.3.30. Nәvә  

- Namaz. Zarafat deyil, ona Pәrviz xanın nәvә+si deyәrlәr (Haqverdiyev, 325). 

- Fatma xanım. Sәni döyәndә sәn Çingiz xanın nәvә+si+sәn?Anan sarımsaq, 

atan soğan, sәn haradan oldun belә gülmәĢәkәr, balam?! (Necef bey, 44). 

- Rәdd ol tünbәtünün nәvә+si (Necef bey, 89). 

- Hacı Qәmbәr. Əstәğfürullah! Lәnәt sәnә kor Ģeytan ha! Sözün nәdir, gözünә 

dönüm, mәndәn nә istәyirsәn, mәndәn, nә istәyirsәn, ay dәli Xudaverdinin 

nәvә+si? (Necef bey, 105). 

3.3.3.31. Oğul  

- Öz ata tacına gövhәrlәr saçdı, 

    ġirvanĢah oğ(u)l+u+n+dan mәnә söz açdı, 

    Dedi : - Adamsızam, qırılmaz bağla 

     Mәni Ģah oğ(u)l+u+nun lütfünә bağla (Nizami, 29). 

- Bir müddәt dayәlәr göz oldu buna, 

     Süd verdi әrәbin bu ilk oğ(u)l+u+n+a (Nizami, 45). 

- Atası gördükdә, gülüb sevindi, 

     Mәktәbә yolladı oğ(u)l+u+n+u indi (Nizami, 46). 

- Zavallı atası gәtirmәyib tab, 

     Oğ(u)l+u+nun dәrdiylә çәkirdi әzab (Nizami, 54). 

- Talәin ürәyi yanmırdı ona, 

     Atası baxdıqca yazıq oğ(u)l+u+n+a, 

     Dua edirdi ki, günәĢ görünsün, 

     O qaranlıq gecә gündüzә dönsün (Nizami, 61). 

- Oğ(u)l+u+n+a yalvardı: „„Gәl әylәĢ‟‟, deyә, 

     Oturtdu ay kimi onu beĢiyә (Nizami, 62). 
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- Öpüb, qucaqladı yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

     Kәbә kölgәsindә saxladı onu (Nizami, 62). 

- Ata dinlәdikcә oğ(u)l+u+n+u, yenә  

     Dәrin bir susqunluq çökdü qәlbinә (Nizami, 63). 

- Ata salam verdi yazıq oğ(u)l+u+n+a, 

     ġirin bir dil ilә yalvardı ona (Nizami, 66). 

- Ata dinlәdikcә yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

    Ağladı, ağladı, yaĢ boğdu onu (Nizami, 71). 

- Sonra öz yanına çağırdı onu, 

    Süfrәyә oturtdu eĢqin oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 82). 

- Bәylik xәlәtini rus oğ(u)l+u aldı, 

    Ərәb damadının çiyninә saldı (Nizami, 109). 

- Kәsdi umudunu dәrdli oğ(u)l+u+n+dan, 

     Bir dә gözlәmәdi sağalmaq ondan (Nizami, 118). 

- Allah iĢıqladar, deyib, yolunu, 

   Yenә dә gәzmәyә çıxdı oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 118). 

- Umudla әl açıb xeyli gәzdilәr, 

     Heç yerdә tapmadı oğ(u)l+u+n+dan әsәr (Nizami, 118). 

- O bәxtsiz oğ(u)l+u+n+u görәndә birdәn, 

     Oynadı qocanın qәlbi yerindәn (Nizami, 119). 

- Ata qucaqladı yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

     O bunu öpürdü, bu isә onu (Nizami, 119). 

- Bir xәlәt götürüb öz heybәsindәn, 

     Geydirdi oğ(u)l+u+n+a, örtüldü bәdәn. 

     BaĢmaq da, papaq da verdi, müxtәsәr, 

     Bәzәdi tәpәdәn dırnağa qәdәr (Nizami, 119-120). 

- Qurtardı atanın vida sözlәri, 

     Oğ(u)l+u+y+la görüĢüb qayıtdıgeri (Nizami, 125). 

- PәriĢan atanın üzündә kәdәr, 

     Ölümcül,evinә gәldi bir tәhәr (Nizami, 125). 

- Dedi:„„Yazıq atam, de hardasan sәn? 

     Oğ(u)l+u+n+a tacını göstәrmәyirsәn…‟‟ (Nizami, 129). 
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- Oğ(u)l+u+n+a daima yollar açaraq, 

     Bir sәndin dәrdimә yananım ancaq (Nizami, 129). 

- Sәn razı qalmasan oğ(u)l+u+n+dan әgәr, 

     Allah da oğ(u)l+u+n+a cәzalar verәr (Nizami, 130). 

- Ana öz oğ(u)l+u+n+a boylandı bir az, 

     Elә bil qәlbini doğradı almaz (Nizami, 158). 

- Ara bir yanına çağırıb onu, 

     OxĢar, әzizlәrdi eĢqin oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 180). 

- Gülpәri (pulu alır). Allah oğ(u)l+u+n+u saxlasın (Haqverdiyev, 30). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢına, oğ(u)l+u+n+a 

açar, deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- HәmiĢә qıĢ bikar qalanda oğ(u)l+u+n+la lopuqdan qumar oynayırdın 

(Haqverdiyev, 54). 

- Ġmamverdi hirsli daxil olur içәri, dalınca oğ(u)l+u Kәrim (Haqverdiyev, 63). 

- And olsun Allaha, vuraram tәpәn iki para olar! (Oğ(u)l+u+n+a bir sillә 

vurur.) (Haqverdiyev, 64). 

- Ġkinci ovçu. Evin yıxılmasın, bu Süleyman bәydi, Nәcәf bәyin oğ(u)l+u 

(Haqverdiyev, 67). 

- Ġkinci ovçu. Dәllәk Ġmamverdinin oğ(u)l+u? (Haqverdiyev, 67). 

- Ġsmayıl. Oğ(u)l+u+n+u qız üstündә dәllәk Ġmamverdinin oğ(u)l+u Kәrim 

öldürdü (Haqverdiyev, 73). 

- Fәrhad. Xeyr, әmi can, tәk gәlmәdim, Musa ilә gәldim, Zeynal bәyin 

oğ(u)l+u ilә (Haqverdiyev, 82). 

- Axırda da ermәni Simonun oğ(u)l+u kimi qollarını bağlayıb göndәrәcәklәr 

birbaĢ Sibirә (Haqverdiyev, 91). 

- Sәn hәrgah mәnә ana olsaydın, mәnim kimi oğ(u)l+u tullayıb, dingildәyib әrә 

getmәzdin (Haqverdiyev, 94). 

- Ġmdi sәnin oğ(u)l+u+nun evini yıxıblar, bәdbәxt elәyiblәr, gözәl-gözәl 

arzularını puç elәyiblәr, amma sәn sevinirsәn ki, oğlum evli olub 

(Haqverdiyev, 98). 

- Vallah, o sәni öz oğ(u)l+u+n+dan artıq istәyir (Haqverdiyev, 98). 
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- Sәn analıq mәhәbbәtinin nә olduğunu bilmirsәn. Belә güman edirsәn ki, 

analığın axır vәzifәsi oğ(u)l+u+n+u evlәndirib, ona baxıb fәxr etmәkdir 

(Haqverdiyev, 99). 

- Ay bala! Nә olub sәnә, oy! (Özünü yıxır oğ(u)l+u+nun üstә.) (Haqverdiyev, 

104). 

- Mehri xanım oğ(u)l+u ilә әrinin arasında naçar qalıb, bilmir hansı tәrәf getsin 

(Haqverdiyev, 104). 

- Ana, sәndә heç taqsır yoxdur. Allah sәni yoldan çıxardanlara lәnәt elәsin! 

Ana, gәrәk sәn dә mәnim kimi oğ(u)l+u görә-görә xalq sözünә qulaq 

asmaya idin (Haqverdiyev, 105). 

- Ġstәdilәr onun tәk oğ(u)l+u Mәhәmmәdhüseyn xanı ki, mәnim atam olsun, 

öldürsünlәr. Atam köçәri türkmәnlәrә pәnahlandı vә baĢına qoĢun yığıb 

baĢladı öz qohum-әqrәbası ilә dava elәmәyә (Haqverdiyev, 154). 

- Budur Nadirin oğ(u)l+u ġahrüx Rzaqulu Mirzә (Haqverdiyev, 189). 

- Əgәr dünyada insaf vә әdalәt olsaydı, Nadir Ģahın Rzaqulu Mirzә tәk istәkli 

oğ(u)l+u öz atasının xacәsinin qabağında әsir saxlanmazdı (Haqverdiyev, 

190). 

- Deyirlәr ki, Mirzә Fәtәlinin oğ(u)l+u+dur, bunun atası bütün müsәlmanların 

kiĢilәrini, övrәtlәrini hәcv edib (Haqverdiyev, 226). 

- Atan Nәsir kimi sadiq, fәqir vә әdәbli kiĢinin oğ(u)l+u+n+dan sadir olan bu 

bәd әmәlin sәbәbi nәdir? (Haqverdiyev, 247). 

- Gülpәri. Nә olacaq, sәhәr darğa xәbәr gәtirdi ki, bu gecә AtakiĢi oğ(u)l+u 

Cәfәr su oğurlayıb (Haqverdiyev, 250). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi (oğ(u)l+u ilә daxil olur). Salamәleyküm (Haqverdiyev, 

270). 

- Biri Hacı Vәlinin oğ(u)l+u, biri Kәrbәlayı Namazın oğ(u)l+u Əsәd, biri dә 

Hacı Qәmbәrin oğ(u)l+u BәĢir (Haqverdiyev, 275). 

- Onun oğ(u)l+u kor deyil (Haqverdiyev, 276). 

- Xәlәf oğ(u)l+u Mәhәmmәd sәni qoyub gedincә bir parça daĢ qoyub gedәydi 

(Haqverdiyev, 280). 

- Rәcәb kәndxuda. Doğrusu, yenә deyirәm, Allahqulunun oğ(u)l+u+nun 

xatasından gәrәk mәni qoruyasan (Haqverdiyev, 286). 
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- Mirzә Ġsmayıl. Qurbanın olum, ona Allahqulu Oruc oğ(u)l+u deyirlәr 

(Haqverdiyev, 287). 

- Mirzә Ġsmayıl. YaxĢı olar ki, siyahıdan Hәsәn Pirqulu oğ(u)l+u+n+u pozub, 

әvәzinә Allahqulu oğ(u)l+u Bәdәli yazaq (Haqverdiyev, 288). 

- Allahqulunu oğ(u)l+u ilә xanın qulluğuna gәtirirlәr. Hәr ikisi baĢ vurub әli 

bağlı dururlar (Haqverdiyev, 288). 

- Pәrviz xan (diqqәtlә Allahqulunun oğ(u)l+u+n+a baxır). Yavuğa gәl, qocaq! 

(Haqverdiyev, 288). 

- Sәn mәni Rәhim xanın oğ(u)l+u+n+a niĢanlandırıbsan (Haqverdiyev, 298). 

- Rәhim xanın oğ(u)l+u çox da olsun xan oğ(u)l+u, mәn qızıl tәĢti neylәyirәm 

içinә qan qusam. Mәn bu Ģücaәtdә oğlanı iki yüz Rәhim xanın oğ(u)l+u 

kimi tülküyә dәyiĢmәrәm (Haqverdiyev, 298). 

- Rәhim xana satdığınız Bәdәl Allahqulu oğ(u)l+u bu saat yoldaĢları ilә bir 

yerdә әylәĢib Heydәrxanlıda (Haqverdiyev, 308). 

- Qızınızı Rәhim xanın oğ(u)l+u+n+a vermәyi vәdә etdiniz, o da baĢ tutmadı 

(Haqverdiyev, 309). 

- Rәhim xanın qızı Abdulla xanın oğ(u)l+u+n+da+dır (Haqverdiyev, 309). 

- Bәdәl. Mәn boğazından asdırdığın Allahqulunun oğ(u)l+u, zorla çәkdirib 

apardığın Gülsәnәmin qardaĢı, Rәhim xana yüz әlli qızıla satdığın Bәdәlәm 

(Haqverdiyev, 312). 

- ġahpәri gedәrkәn oğ(u)l+u Cahangir gәlir (Haqverdiyev, 355). 

- Bizim Növrәstәni Hadinin oğ(u)l+u Qәdimә istәyirlәr (Haqverdiyev, 360). 

- YaxĢı, Hadinin oğ(u)l+u+n+a sәn әrә gedәcәksәn, yoxsa mәn? (Haqverdiyev, 

360). 

- Budur, gedirәm axundun yanına, orada mәn sәnin kәbinini Hadinin oğ(u)l+u 

Qәdimә kәsdirәrәm (Haqverdiyev, 361). 

- Növrәstә. Sәn dә Salman әminin oğ(u)l+u Cabbar deyilsәn? (Haqverdiyev, 

365). 

- Ana can, bu oğlanı da tanıyırsanmı? Salman әminin oğ(u)l+u Cabbardır 

(Haqverdiyev, 365) . 

- Bәdәninә dağ basmasam, atamın oğ(u)l+u deyilәm (Haqverdiyev, 366). 

- Bu axĢam özü vә oğ(u)l+u bizә qonaqdırlar (Haqverdiyev, 382). 
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- Bu  dәfә o, fәrasәtsiz oğ(u)l+u Firidun xanı da özü ilә gәtirir (Haqverdiyev, 

384). 

- Kamran. Atan sәni Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a versә, nә eylәrsәn, nә 

eylәyә bilәcәksәn, nә danıĢa bilәrsәn? (Haqverdiyev, 385). 

- Hacı Kamyab. Xan sağ olsun, bu mәnim qardaĢım Ġbrahimin oğ(u)l+u+dur 

(Haqverdiyev, 388). 

- Sәn iki qardaĢın bir oğ(u)l+u+san (Haqverdiyev, 393). 

- Hacı Kamyab. Bu, niĢandır. Xudayar xan bizim qızımızı oğ(u)l+u+n+a 

istәmәyә gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 394). 

- Xudayar xanın oğ(u)l+u+nun qayınanası! (Haqverdiyev, 394). 

- Atan sәni Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 395). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk: Xudayar xanın oğ(u)l+u+nun qayınanası 

hamama gәlir (Haqverdiyev, 395). 

- (Qalxıb әlini belinә vurur.) Ay camaat, geri çәkilin, Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+nun qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 395). 

- Qızım Kamranı da görür, Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+u da (Haqverdiyev, 

397). 

- Əmim, qızını Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verir, ona görә dә mәni evindәn 

qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- O, Hacı Kamyab, sәn baqqal Ġbrahimin oğ(u)l+u (Haqverdiyev, 399). 

- Apar, - dedi, - bu iki min tümәni ver oğ(u)l+u+n+a, әlindә maya qayırıb 

ticarәt etsin (Haqverdiyev, 399). 

- Ġbrahim. Ay arvad, oğ(u)l+u+n+a sәn nәsihәt elә, uĢağın ağlı özündә deyil 

(Haqverdiyev, 399). 

- Tamam Ģәhәrә mәlumdur ki, Hacı Kamyab qızını Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 400). 

- Mirzә Mehdi. Yoxsulsan, get Mirzә Heydәrquludan, Mirzә Əlәkbәrdәn 

birisini apar, oğ(u)l+u+n+a müalicә elәsin (Haqverdiyev, 402). 

- Yәqin qızını qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 403). 

- Sәni verdi Xudayar xan kimi kiĢinin oğ(u)l+u+n+a (Haqverdiyev, 405). 
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- Bibixatun. Mәnim qızımın Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verildiyinә çox 

adam köks ötürür (Haqverdiyev, 405). 

- Mәn heç Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+u qızıma layiq bilmirәm (Haqverdiyev, 

405). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğ(u)l+u+nun 

toyunda heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Sәn dә danıĢdığını bilmirsәn, Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+u buraxıb itin birinә gedәcәk?! (Haqverdiyev, 407). 

- O ancaq Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a söz verdiyini әrz edәcәk 

(Haqverdiyev, 408). 

- Sizә mәlum olsun ki, neçә gün bundan әqdәm mәn qızımı Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a vermәyә razı olmuĢam (Haqverdiyev, 409). 

- Siz qızınızı nә Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a vә nә Kamrana verin 

(Haqverdiyev, 410). 

- Bu biabırçılıqdan sonra Xudayar xanın oğ(u)l+u sәnin qızına yiyәmi 

duracaq?! (Haqverdiyev, 412). 

- Hacı Kamyab. Mәn qızımı nә Kamrana verirәm, nә dә Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a (Haqverdiyev, 412). 

- Müctәhidi görәn, baqqal Ġbrahimin oğ(u)l+u+n+a qız vermәz (Haqverdiyev, 

420). 

- Hәr yerdә deyirlәr ki : Ġbrahimin oğ(u)l+u vәlәdüzzinadır. Çünki halal oğul 

Allahı danmaz (Haqverdiyev, 420). 

- Kamran (gülür). Mәnim kimi oğ(u)l+u sәnә veribdir, belәmi? (Haqverdiyev, 

422). 

- Kәrbәlayı Mәdәd (çöldәn sәslәnir). Burada Kamran Ġbrahim oğ(u)l+u 

iĢlәyirmi? (Haqverdiyev, 424). 

- Kәndli Tanrıqulunun evi. Arvadı Fatmanisә cәhrә әyirir. Oğ(u)l+u Qәdim bir 

kәnarda oturub, doğrama yeyir (Haqverdiyev, 426). 

- (Oğ(u)l+u+n+a) Ay oğul, sağsağan qırıldayır, çıx gör atan gәlәcәkdirmi? 

(Haqverdiyev, 428). 

- Arvadı. A kiĢi, sәn, nә qәdәr olsa, mollasan, Allahın elmindәn xәbәrdarsan. 

Bir gün oğ(u)l+u+n+u çağır yanına, ona nәsihәt elә (Haqverdiyev, 431). 
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- Arvadı. O gün naxoĢ oğ(u)l+u+n+a dua yazdığın arvad beĢ yumurta 

gәtiribdir (Haqverdiyev, 432). 

- Fatmanisә (oğ(u)l+u+n+u qucaqlayır). Yazıq balam, atasız yetim balam! 

(Haqverdiyev, 438). 

- Kor Ġsrafilin evinin qabağında ġәrәf vә oğ(u)l+u Ġmran әylәĢmiĢlәr. Gün 

batmağa meyl edir (Haqverdiyev, 445). 

- Ġsrafil (oğ(u)l+u+n+a). Razısanmı, ay oğul? (Haqverdiyev, 448). 

- Hacı Bayram. Mәn bu oğlanı, Salman Ġsrafil oğ(u)l+u+n+u bir ilin müddәtinә 

nökәr tuturam (Haqverdiyev, 452). 

- Camaatın noxtasını verәcәklәr kor Ġsrafilin oğ(u)l+u kimi itqurdun әlinә vә 

arvadlarınızın hamısını da fahiĢә edәcәklәr (Haqverdiyev, 468). 

- Mәnim gözüm baxa-baxa kor Ġsrafilin oğ(u)l+u mәnim var-yoxuma sahiblik 

elәsin? (Haqverdiyev, 469). 

- Uçitәl Mirzә Hәsәn, kor Ġsrafilin oğ(u)l+u qotur Salman, adını da Koroğlu 

qoyub, mәnim nökәrim Əhmәd (Haqverdiyev, 471). 

- Yaralı. Evi yıxılsın Molla Vәlinin, Hacı Novruzun, Xәdicә oğ(u)l+u MәĢәdi 

Əhmәdin, Kәrbәlayı Allahverdinin (Haqverdiyev, 473). 

- Komandan (Ġsrafilә). Dayan, oğ(u)l+u+nun dәstәsinin qoçaqlığını eĢitdin? 

(Haqverdiyev, 474). 

- Kәblә Rәcәbәli. Mirzә Heydәr. Çox gözәl. (Oğ(u)l+u+n+a Simonu göstәrir.) 

Bu da sәnin yoldaĢındır? Çox gözәl! (Haqverdiyev, 487). 

- Kәblә Rәcәbәli. Çox gözәl. AxĢam üçün tәdarük görәrik. (Oğ(u)l+u+n+a) 

Bәs bu yoldaĢın kimlәrdәndir? (Haqverdiyev, 488). 

- (Oğ(u)l+u+n+a) Simon, hazırlaĢ gedәk (Haqverdiyev, 496). 

- Əbdürrәhman bәy. Nә olacaq? Sәnin Ġskәndәr bәyinin arvadı bu saat 

faytondan düĢdü, yanında balaca oğ(u)l+u (Necef bey, 41). 

- Fatma xanım (daxil olur, gözündә çeĢmәk әlindә corab hörә hörә oturur 

oğ(u)l+u+nun yerindә). O Sәlman necә oldu? (Necef bey, 42). 

- Odur, bax, Əhmәd yüzbaĢının oğ(u)l+u…(Necef bey, 60). 

- Püstәbanu bәyim. Belә Yusif bәydir, Cavad bәyin oğ(u)l+u (Necef bey, 63). 

- Xanpәrvәr bәyim. Mәhәmmәdkazım ağanın oğ(u)l+u necәdir? (Necef bey, 

75). 
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- Xanpәrvәr bәyim. Elә adamlardan isә, Cahannisanın oğ(u)l+u yaxĢıdır (Necef 

bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğ(u)l+u Yusif dә deyirlәr buralarda çox 

hәrlәnir. O bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qızımın kәsinti dırnağını da 

qıymaram verim! (Necef bey, 75). 

- Ondan bәri dәllәk Qәmbәrin oğ(u)l+u ilә yava-yava gәzir (Necef bey, 76). 

- Cavad bәyin oğ(u)l+u Yusif bәy Püstәbanu bәyimi götürüb qaçıbdır (Necef 

bey, 77). 

- Mayor. Sәn Mәhәmmәd yüzbaĢının oğ(u)l+u deyilsәnmi ki, mәnim qapımda 

dünәnәcәn sülәnirdi? (Necef bey, 84). 

- Mayor. Qabaqca mәnim sualıma cavab ver görüm Mәhәmmәdin oğ(u)l+u 

deyilsәnmi? Xa, xa, xa! Xalqa it hürәr, bizә çaqqal (Necef bey, 84). 

- Ay Cәbi, mәn ölüm, әgәr acığın tutsa da, Allaha pәnah, sәnin özünә dә lәnәt 

ki, Zәynәb arvadın oğ(u)l+u+n+u, divanda yalandan and içib Ģәhәdәtlik 

edib, vilayәtdәn yox elәdin! (Necef bey, 91). 

- Dilbәr xanım. Sәndәn nә istәyirәm ki, pinәçi Kazımın oğ(u)l+u? (Necef bey, 

105). 

- Rüstәm bәy. Fәxrәddin bәy Heydәr bәy oğ(u)l+u, deyirlәr gәlibdir, onu 

görәniniz varmı? Ölәnәcәn mәnlәn әllәĢәn atası Heydәr bәyә bәnzәyirmi? 

(Necef bey, 112). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğ(u)l+u+n+u tikә-

tikә elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin 

ölümü atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Bircә buyurun görәk, cavan RәĢid bәyin taxsırı nә idi ki, onu mәnim atam 

doğramıĢdı? Hәrgah Rüstәm bәy ilә atam düĢmәndi, Rüstәm bәyin özünü 

öldürәydi, nәinki cavan oğ(u)l+u+n+u (Necef bey, 121). 

- Mәhәrrәm. Mәn sәnin yerinә olsam, Cahangir, әhvalatı düz Rüstәm bәyin 

özünә deyәrәm vә qandıraram ki, qızın RәĢid bәyi doğrayan Heydәr bәyin 

oğ(u)l+u+n+a qoĢulub qaçmaq istәyir, onda bәlkә…(Necef bey, 127). 

- Rüstәm bәyin evindә oğ(u)l+u Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 
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- Fәxrәddin vay, cavan oğlum vay! Heydәr gәl, gәl gör nә günә düĢmüĢük, gәl 

oğ(u)l+u+n+a toy elә, Heydәr!(QәĢĢ elәyir.) (Necef bey, 141). 

- Buyurdular ki, hәrgah Cabbar bәy razı olsa, mәn onun oğ(u)l+u+n+u bir 

gündә bu vilayәtdәn itirdәrәm (Necef bey, 144). 

- Cabbar bәy. Cahangir bәy mәnim tamam var-yoxumu әlimdәn alsın, baĢına 

dönüm, mәni o namәrd oğ(u)l+u+n+dan xilas etsin!..(Necef bey, 144). 

- MәĢәdi Tağı. Çox yaxĢı oldu… Mәn xarabakәndliyәm, adım MәĢәdi Tağı 

Mikayıl oğ(u)l+u…(Necef bey, 146). 

- Adım Cabbar bәy Mәcidbәy oğ(u)l+u, adı batmıĢ oğlumun adı Mirzә Hacı 

(Necef bey, 147). 

- Qurban. Nә tövr, nә tövr mәgәr!.. Allah sәndәn razı olsun! Allah 

oğ(u)l+u+n+u saxlasın! (Necef bey, 158). 

- Hәrgah Cabbar bәy istәsә, mәn onun biinsaf oğ(u)l+u+n+u bir gündә yox 

elәrәm (Necef bey, 163). 

- Sәn dürüst arxayın ol vә oğ(u)l+u+nun barәsindә binagüzarlıq nә tövr sәnin 

kefin istәsә…(Necef bey, 163). 

- Nurcahan. Belә olan surәtdә, balam, yәqin ki, oğ(u)l+u+n+a qurd yağı 

sürtüblәr, ya da ki, caduya salıblar…(Necef bey, 185). 

- Biri Hacı oğ(u)l+u, qoltuğunda MaĢka xanım (Necef bey, 188). 

- Heydәr. Onda bilirsәn nә olar? Oğ(u)l+u+n+u göndәrәrlәr Sibirә, qalarsan 

baĢına döyә-döyә, hacı da olar ev sahibi, natarus da gedәr bad-fәnaya 

(Necef bey, 199). 

- Xәlil. Allah qoysa, oğ(u)l+u+n+u taparam, heç fikir elәmә (Necef bey, 203). 

- Sәrvinaz xanım. Anan gözlәrinә qurban, oğul! (BihuĢ yıxılır oğ(u)l+u+nun 

qucağına.) (Necef bey, 204). 

- Ġvan bәy. Hacı Qurban barәsindә mәn sizә yaxĢı әhval söylәyim : bu neçә 

günlәrdә oğ(u)l+u+nun qabağına yüz erkәk qoyun salıb göndәrir Ģәhәrә 

satmağa (Necef bey, 207). 

- Ġskәndәr (әlindә padnos qәlyanaltı gәtirib qoyur kәnarda mizin üstünә). Ağa, 

Hacı Qurbanı, o Bәkir gәdәni, bir dә Camal bәyi vә oğ(u)l+u+n+u pristav 

göndәrib. Nә buyurursunuz, onları damlıyaq, yoxsa danıĢdıracaqsınız? 

(Necef bey, 207). 
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- Ġsmayıl bәy. Oğ(u)l+u atasından da qudurğandır…(Necef bey, 210). 

- Ġskәndәr. Naçalnikin hökmünә görә siz burada qalacaqsınız. Ta Camal bәy 

oğ(u)l+u ġahmar bәy ilә gәlib özlәrini divan әlinә verәnәdәk (Necef bey, 

213). 

- Xan. Mәn çox tәәccüb edirәm, siz necә rәva bilirsiniz, mәn, Ġmamqulu xanın 

oğ(u)l+u, Mәhәmmәdcәfәr xanın nәvәsi, qızımı götürüb verәm motalpapaq 

çobanın oğ(u)l+u+n+a? (Necef bey, 244). 

- Xan. Zәhra, doğrudurmu, sәn o motalpapaq Hacı Osmanın oğ(u)l+u Mikayıla 

söz vermisәn, ölәnәdәk ondan ayrılmayacaqsan vә әhdi-peymanın üstә 

möhkәm durmusan? (Necef bey, 247). 

- Xan. Afәrin, indi bildim ki, sәn mәnim halal qızımsan… Mәn dә söz 

vermiĢәm Sәmәd xana sәni verәm onun oğ(u)l+u Sәfiqulu xana vә 

sözümün üstә bәrk duracağam (Necef bey, 248). 

- Sәnin fikrin odur ki, mәn sözümdәn qaçım, desinlәr ki, Hüseynәli xan 

Ġmamqulu xanın oğ(u)l+u bir balaca qızın әlindә aciz qaldı (Necef bey, 

248-249). 

- Onsuz da bәdbәxt oğ(u)l+u dәli idi, indi lap sarsaqlayıb… Atam ondan betәr 

(Necef bey, 252). 

- Cavad bәy. Xan, cәnabınıza mәlum olan әdavәtә görә Sәmәd xanın oğ(u)l+u 

Sәfiqulu xan böyük cәfakarlıq edir (Necef bey, 262). 

- Sәmәd xana mәn söz vermiĢdim ki, qızım Zәhranı verәcәyәm onun oğ(u)l+u 

Sәfiqulu xana…(Necef bey, 263). 

- Hacı Fәrәc. Apardılar… Mahmud bәy! Qurban olum sәnә. Allah sәnin 

balalarını saxlasın. Zәhmәt olmazsa bir yerdә gedәk, o bәdbәxt 

oğ(u)l+u+n+u azarxanadan alıb, aparıb verәk anasına, yazıqdır (Necef bey, 

287). 

- Əlavә, Rüstәm baqqalın oğ(u)l+u+n+dan aldığınız doxsan min manatı haraya 

vermisiniz? (Necef bey, 290). 

- (Bu vaxt Ağa Kәrim xanan oğ(u)l+u görünür.) Budur oğlum da gәlir…Gәl, 

gәl, oğlum. Gәl, gәl piĢvazә…(Necef bey, 314). 

- Züleyxa xanım (Bәdircahana). Sәnә nağıl etdiyim oğlan budur… Mәgәr bu 

xanın oğ(u)l+u imiĢ? (Necef bey, 314). 
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- Ağa Kәrim xan. Ağa Heydәr, bu zalım oğ(u)l+u, sәnin namizәd niĢanlını 

yoldan çıxardıb… Qeyrәti sizә düĢәr…Nә durmusan, nә durmusan, vur bu 

mәlun oğ(u)l+u+nun boynunu! (Necef bey, 319). 

- Rüstәm xan Zәngilaninin oğ(u)l+u+n+u heç kәs öldürә bilmәz (Necef bey, 

319). 

- Züleyxa xanım. Qurban sәnә, oğlan, bazubәndi göstәr görüm(bazubәndә 

baxıb). Atam oğ(u)l+u qardaĢ (qucaqlayır), mәn özüm dә Rüstәm xanın 

qızıyam (Necef bey, 320). 

- Mәmmәdәli. Divanbәyi bu saat tәĢrif gәtirәcәklәr, xamuĢ! (Əlindә siyahı.) 

Əliqulu Salman oğ(u)l+u, qalx ayağa (qalxır.) Tükәzban Kazım qızı 

(qalxır), Qurbanәli Heydәr oğ(u)l+u, Mәcid Sәfdәr oğ(u)l+u (qalxırlar), 

Bәyimağa (sәslәr) gәlmәyib. Yarmәmmәd (gәlmәyib) (Necef bey, 329). 

- Öz sahibi, oğ(u)l+u, yeznәsi, qardaĢı, nәvәsi, ayrılmamıĢ oğul, atası әvәzindә 

o mәclisә daxil ola bilәr (Necef bey, 372). 

- Atam oğ(u)l+u, qardaĢım! (Necef bey, 375). 

- Atam oğ(u)l+u, qardaĢ! Nә Ģiri-Ģütür, nә didari-әrәb (Nә dәvәnin südünü, nә 

dә әrәbin özünü(görmüĢәm).), elә qaçarsan ki, Koroğlu elә qaçmağı tamam 

ömründә bacarmayıb. Atam oğ(u)l+u! Hürriyyәt yer üzünün ziynәtidir 

(Necef bey, 375-376). 

- Ey Ağa Mirzә Mehdi, fәdayәt Ģәvәm (sәnә fәda olum.), atanın pambıq atan 

olmağı oğ(u)l+u+n+a eyib edәr? (Necef bey, 410). 

3.3.3.32. Övlad   

- Anıb övlad+ı+nın qara gözünü, 

     Yolub saçlarını, cırdı üzünü (Nizami, 205). 

- Bir gül parçası, bircә eybi yoxdur ki, övlad+ı olmur (Haqverdiyev, 266). 

- Rәiyyәt, deyәndә, ağanın övlad+ı+dır. Ağa da gәrәk öz övlad+ı+n+a zülm 

etmәsin (Haqverdiyev, 282). 

- Molla Vәli. Yol aydındır. ġәriәt demir ki, xalq elm öyrәnmәsin, övlad+ı+n+ı 

oxutmasın (Haqverdiyev, 469). 

- Bizә dә Hacı Muxtar övlad+ı deyәrlәr (Necef bey, 194). 

- Nurәddin ağa. O günlәri bizim bu hәzәrat buyurdular ki, bizә Hacı Muxtar 

övlad+ı deyәrlәr, heç kәs bizә yaxın dura bilmәz (Necef bey, 195). 
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3.3.3.33. Övrәt   

- Yediyim çörәk dә bu bihәyaların әlindәn boğazıma getmәyir. (Sәnәm, Hacı 

Mehdinin әvvәlinci övrәt+i, daxil olur.) (Haqverdiyev, 35). 

- Gecәlәr bundakı cinlәr hacıya rahatlıq vermәzlәr, ta ki hacı tәzә övrәt+i+n+i 

boĢuyunca (Haqverdiyev, 39). 

- Sәn dә Hacı Sәmәd ağanın övrәt+i+sәn (Haqverdiyev, 99). 

- Nә qәdәr and içәsәn inanmayacağam ki, sәn mәnim anamsan. Yenә deyirәm, 

sәn Hacı Sәmәd ağanın övrәt+i+sәn. Mәnim anam olsaydın, mәnim 

tәrәfimi saxlayıb Hacı Sәmәd ağanın xahiĢi ilә rәftar etmәzdin 

(Haqverdiyev, 100). 

- (Övrәt+i+n+ә). Ay arvad, divara niyә qısılırsan? (Haqverdiyev, 204). 

- Bunu bilginәn, әgәr Sәidin övrәt+i+n+i boĢadıb almaq mәnә mümkün 

olmasa, bütün hәrәmxanadakı övrәtlәri qırdıracağam sәninlә bir yerdә vә 

axırda özümü hәlak edәcәyәm. Mәn sәnә әmr edirәm : Sәidin 

övrәt+i+n+dәn riza almaq sәnin öhdәnә tapĢırılır (Haqverdiyev, 238). 

- Vәzir. PadĢahım, ülәma necә Ģәriәti poza bilәr, vaxt ki, Ģәxs öz övrәt+i+n+i 

boĢamaq istәmir (Haqverdiyev, 239). 

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәtini görüb, ona әĢq yetirib vә әmr 

edir ki, sәn övrәt+i+nin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal etsin 

(Haqverdiyev, 240). 

- Gәl, sәn öz razılığınla övrәt+i+nin talağını ver, padĢahi-alәmpәnahı da 

özündәn razı sal (Haqverdiyev, 240). 

- De görüm övrәt+i+n+i aldığın neçә müddәtdir? (Haqverdiyev, 242). 

- Tarzәnin övrәt+i әylәĢib tikiĢlә mәĢğuldur (Haqverdiyev, 261). 

- Övrәt+i onun qolundan yapıĢıb gәtirib çarpayının üstündә әylәĢdirir 

(Haqverdiyev, 261). 

- Əlavә özünün әvvәlinci övrәt+i+n+dәn uĢağı qalmayıb (Necef bey, 302). 

3.3.3.34. Yeznә  

- Öz sahibi, oğlu, yeznә+si, qardaĢı, nәvәsi, ayrılmamıĢ oğul, atası әvәzindә o 

mәclisә daxil ola bilәr (Necef bey, 372). 
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3.3.4. I. Çoxluq Yiyәlik Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara sahiplik anlamı kazandırır 

vә birinci çoxluq yiyәlik әki –m(I)z vәya –m(U)z Ģәklindә görülmәkdәdir. 

 

3.3.4.1.  Ana 

- Bacılarımız, ana+lar+ı+mız, tifillәrimiz, qardaĢlarımız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir!(Necef bey,367) 

- 1868-ci ildә anamın göz yaĢına baxmayıb, dәrs oxumaq üçün qaçıb Bakıya 

gәldim. Anamın ağlaması bundan ötәri idi ki, bәlkә mәn kәnd mirzәsi olub 

ailәmizi saxlayam, çünki bizim hәyatımız nәhayәt üsrәt ilә keçirdi. Atam 

naxoĢ vә bacarıqsız bir adam idi. Bizi ancaq ana+mız çalıĢıb para 

qazanmaqla saxlardı (Necef bey, 416).   

 

3.3.4.2.  Arvad 

- Arvad+lar+ı+mız bahar girәndәn sonra payızın axırınadәk bağda, әkindә 

gedib iĢlәyirlәr (Haqverdiyev, 362). 

- Molla Vәli. Camaatı baĢa salmalısınız ki, tәzә hökumәtin qәrarına görә, bizim 

arvad+lar+ı+mız hamısı rus arvadları kimi baĢlarını açsınlar (Haqverdiyev, 

463). 

 

3.3.4.3.  Ata 

- Ata+mız+ın qoĢunu tәrk olub balü pәri qırılandan sonra, bir yerdә Ədil Ģaha 

әsir olmuĢuq (Haqverdiyev, 156). 

- Ata +lar+ı+mız atanızın qapısında olublar (Haqverdiyev, 258). 

- MәĢәdi Qulam. Arvad, heç soruĢma, ata+mız+ın evi yamanca yıxılıb 

(Haqverdiyev, 354). 

- Bu bizim iĢlәrimiz, bu da bizim qüvvәtli cavanlarımız, bu da bizim S… 

ata+mız (Necef bey, 408). 

3.3.4.4.  Ata-Ana 

- Bizim ixtiyarımız hәlәlik ata-ana+mız+ın әlindәdir (Haqverdiyev, 392). 
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3.3.4.5.  Ata-Baba 

- Bizim ata-baba+lar+ı+mız bir çuğun aftafada darçın, zәncәfil çayı qaynadıb 

içiblәr (Necef bey, 391). 

3.3.4.6.  Baba 

- Bizim baba+lar+ı+mız hәmiĢә sizin mәrhum babanız Fәtәli xanın qulluğunda 

olublar (Haqverdiyev, 156). 

- Baba+lar+ı+mız sәnin babalarına qulluq edib (Haqverdiyev, 258). 

- Xan, ġah Tәhmasib baba+mız+ın zamanı keçib, güzәĢt ediniz…(Necef bey, 

263). 

- Dedәmiz, baba+mız qәzetlә yuxusun qaçırtmayıb ha! (Necef bey, 338). 

- Baba+lar+ı+mız+ın bizә irs qalıb, tәnbәllik, vücud-bavücudluq vә qeyri-

qeyri sifәtlәr…(Necef bey, 400). 

- Kәrbәlayı, baba+lar+ı+mız+dan irs qalmıĢ bizim çox qәribә adәtlәrimiz var 

(Necef bey, 400). 

- Müftәxor baba+lar+ı+mız+dan bizә böylә Ģeylәr irs qalıbdır…(Necef bey, 

401). 

3.3.4.7.  Bacı  

- Bacı+lar+ı+mız, analarımız, tifillәrimiz, qardaĢlarımız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir! (Necef bey, 367). 

3.3.4.8.  Dәdә  

- Dedә+miz, babamız qәzetlә yuxusun qaçırtmayıb ha! (Necef bey, 338). 

3.3.4.9. Әmi 

- ġahmar bәy. Çox yaxĢı, tutaq bu oldu әvәz-әvәz…Bәs bizim 

әmi+lәr+i+miz+i ki, RәĢid onların bir barmağı olmazdı, hәrәsi yüz atlıya 

bәrabәrdi, kim diyarbәdiyar saldı?Əlavә, ana, bir aç baĢını (Mәlәk xanım 

baĢını açır.) Bu yaralara nә deyirsәn? Yox, qardaĢım, yox! Fәxrәddin, belә 

deyil (Necef bey, 121). 

3.3.4.10. QardaĢ  

- Cәfәrqulu xan. Bizim öz qardaĢ+lar+ı+mız Rzaqulu xan vә  Mürtәzaqulu xan 

çox böyük qoĢun yığıb bizim üstümüzә gәlirlәr (Haqverdiyev, 155). 
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- Cәfәrqulu xan. QardaĢ, sәnin bu sözlәrin mәnim ümidimi birә on artırdı. Əgәr 

bu sözlәr gedib bizim qardaĢ+lar+ı+mız+ın vә qoĢunlarının qulağına 

yetiĢsә, yәqin elә ki, qoĢunun әksәri bizә tәrәf dönәcәk (Haqverdiyev, 157). 

- ġamama xanım. Belә bu bәyin bacıları! Gündә biri gәlir, ana, bizim 

qardaĢ+ı+mız+ı lüt qoydun, ana, bu evi niyә dağıdırsan?..(Necef bey, 53). 

- Bacılarımız, analarımız, tifillәrimiz, qardaĢ+lar+ı+mız әl-amanda, ac vә 

hәlakәtdә. Ana döĢündә aclıqdan süd kәsilib, әziz balası qucağında can 

verir! (Necef bey, 367). 

3.3.4.11. Qayınana 

- Fatma xanım. Keçәn zaman necә gözәl zamana idi… Biz dörd gәlindik 

evdә… Hamımız qayınana+mız+ın qabağında әli bağlı, satın alma qul 

kimi…(Necef bey, 48). 

3.3.4.12. Qız 

- Hacı Kamyab. Bu, niĢandır. Xudayar xan bizim qız+ı+mız+ı oğluna istәmәyә 

gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 394). 

3.3.4.13. Övlad 

- Belә mәnim qabaqda gәlәn övlad+ı+mız+a rәhmim gәlir (Necef bey, 389). 

- Ondan nә bizә, nә bizim övlad+ı+mız+a bir nәf yoxdur (Necef bey, 411). 

 

3.3.5. Iı. Çoxluq Yiyәlik Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara sahiplik anlamı kazandırır 

vә ikinci çoxluq yiyәlik әki –n(I)z vәya –n(U)z Ģәklindә görülmәkdәdir. 

3.3.5.1.  Ana 

- Ana+nız melesin (Haqverdiyev, 338). 

- Ana+nız+ı bir cındır palton içindә ölәnәcәn saxladı. Atanız belә 

kiĢidir…(Necef bey, 16). 

3.3.5.2.  Arvad 

- Camaatın noxtasını verәcәklәr kor Ġsrafilin oğlu kimi itqurdun әlinә vә 

arvad+lar+ı+nız+ın hamısını da fahiĢә edәcәklәr (Haqverdiyev, 468). 
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3.3.5.3.  Ata 

- Necә ki, ata-babalarımız sizin ata+nız+ın vә babalarınızın qulluğunda 

çalıĢıblar, elә dә özümüz vә qoĢunumuz sizlә bir yerdә ölәnәdәk hazırıq 

(Haqverdiyev, 156). 

- Heç birinә ata+nız sizin xahiĢinizi bilmәmiĢ cavab vermir…(Haqverdiyev, 

243-244). 

- Atalarımız ata+nız+ın qapısında olublar (Haqverdiyev, 258). 

- Əsgәr. Rәsul oxumur, ata+nız da gündә beĢ yol dәftәri çıxardıb qoyur 

qabağına, vurur çortkәyә (Necef bey, 16). 

- Ananızı bir cındır palton içindә ölәnәcәn saxladı. Ata+nız belә 

kiĢidir…(Necef bey, 16). 

- Qanmaz uĢaqları, mәn sizin ata+nız+a+m, ya yox? 

- Sәfdәrqulu. Atamızsan! 

- Bayramәli bәy. Mәn bu saat sizә sübut edәrәm ki, mәn sizin ata+nız deyilәm, 

ya ki, siz mәni ata hesab elәmirsiz (Necef bey, 19). 

- Mәzlum balalar!.. Ata+nız xam quĢa uçurtma verir, sizi pәrvazlandırır (Necef 

bey, 337). 

3.3.5.4. Ata-Baba 

- Necә ki, ata-babalarımız sizin ata+nız+ın vә babalarınızın qulluğunda 

çalıĢıblar, elә dә özümüz vә qoĢunumuz sizlә bir yerdә ölәnәdәk hazırıq 

(Haqverdiyev, 156). 

- Bilin ki, bir qәtrә göz yaĢı nәinki sizin, hәtta ata-baba+lar+ı+nız+ın da 

günahlarını yuyub aparır (Haqverdiyev, 265). 

- Ata-baba+lar+ı+nız tәki qoçları döyüĢdür, itlәri boğuĢdur, dәvәlәri 

gülәĢdir.ƏylәĢ sәndәl üstә tamaĢa elә, olsun ata-baba yolu, vәssalam (Necef 

bey, 246). 

3.3.5.5. Baba 

- Necә ki, ata-babalarımız sizin atanızın vә baba+lar+ı+nız+ın qulluğunda 

çalıĢıblar, elә dә özümüz vә qoĢunumuz sizlә bir yerdә ölәnәdәk hazırıq 

(Haqverdiyev, 156). 
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- Bizim babalarımız hәmiĢә sizin mәrhum baba+nız Fәtәli xanın qulluğunda 

olublar (Haqverdiyev, 156). 

3.3.5.6. Bacı 

- Ġndi o cavanlarımızdan sual edirәm : QardaĢlarım! Siz ki xarici qızlarını 

özünüzә hәrәmi-möhtәrәm edirsiniz, bәs sizin öz bacı+lar+ı+nız, qohum-

әqrәbalarınızın qızları, ya ki millәtinizin qızları necә olsunlar?! (Necef bey, 

392). 

3.3.5.7. QardaĢ   

- Sizin qardaĢ+ı+nız Solomon. (Katibә) Tavad, bir yaxĢı Rizamәndlik kağızı 

mәnim әziz qardaĢım Ġmeretiya padĢahı Solomona yazarsan (Haqverdiyev, 

178). 

3.3.5.8. QardaĢoğlu  

- Fәqәt sizin qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+u burada gördükdә bir qәdәr fikrә 

getmәyә mәcbur oldum (Haqverdiyev, 391). 

- Sizin qızınız var, mәnim oğlum var. Əgәr qızınız qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Sizә, qızınızı qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a vermәk vacibatdan idi 

(Haqverdiyev, 409). 

3.3.5.9. Qayınana 

- Sәlman bәy. Sizin ki, qayınana+nız yoxdu, kimdi sizi incidәn? (Necef bey, 

53). 

3.3.5.10. Qız  

- Sizin qız+ı+nız mәni sevib, mәn dә onu sevmiĢәm (Haqverdiyev, 247). 

- Qız+ı+nız+ı Rәhim xanın oğluna vermәyi vәdә etdiniz, o da baĢ tutmadı 

(Haqverdiyev, 309). 

- Sizin qız+ı+nız var, mәnim oğlum var. Əgәr qız+ı+nız qardaĢınız oğluna 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 
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- Sizә, qız+ı+nız+ı qardaĢınız oğluna vermәk vacibatdan idi (Haqverdiyev, 

409). 

- Siz qız+ı+nız+ı nә Xudayar xanın oğluna vә nә Kamrana verin (Haqverdiyev, 

410). 

- Kefli Ġskәndәr qıĢqırır : - Ġndi növbәt mәnimdir. Ölülәr! Budur sizin 

qız+lar+ı+nız. Gәlin aparın! (Necef bey, 415). 

3.3.5.11. Oğul 

- Mirzә Bayram. Allah oğ(u)l+u+nuz+u saxlasın (Haqverdiyev, 52). 

- Kәrbәlayı Bәndәlı. Ġltifatın artıq olsun, Allah oğ(u)l+u+nuz+u saxlasın 

(Haqverdiyev, 79). 

- Nә qәdәr canımda can var oğ(u)l+u+nuz+a heç kim cürәt elәyib, dil tәrpәdә 

bilmәz (Necef bey, 66). 

3.3.5.12.  Övlad   

- Mirzә Bayram (durub kağızı alır.) Xudavәndi-alәm öz izzәtü cәlalı hörmәtinә 

sizi vә sizin övlad+ı+nız+ı yer vә göy bәliyyatından hifz elәsin 

(Haqverdiyev, 55). 

- Dürüst fikir edin, özünüzә, övlad+ı+nız+a yazığınız gәlsin (Haqverdiyev, 

265). 

- Allah sizin dә övlad+ı+nız+a qismәt elәsin (Haqverdiyev, 270). 

- Xabiqәflәt kifayәtdir, rәhminiz gәlsin övlad+ı+nız+a. Zәmanә elm-tәrbiyә 

zamanıdır, insaniyyәt zamanıdır. Qoymuyunuz övlad+ı+nız+ı cәhalәtdә 

qeyrilәrә әsir, qul. Axır onlar sizin әziz balalarınızdır, rәhm ediniz! (Necef 

bey, 363). 

- Bir neçә müddәtdәn sonra sizin övlad+ı+nız sizdәn artıq mәzlum olacaq 

(Necef bey, 337). 

3.3.5.13. Övrәt 

-  Mirzә Heydәr. Hacı, bağıĢlayınız, sizin Allaha Ģükür bir parça yemәyә 

çörәyiniz var, övrәt+i+niz var, dörd nәfәr, Allah saxlasın, uĢaqlarınız var. 

Ġndi sizin iki arvad nәyinizә lazımdır? (Haqverdiyev, 29). 
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3.3.6. Iıı. Çoxluq Yiyәlik Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrә gәlәrәk onlara sahiplik anlamı kazandırır 

vә üçüncü çoxluq yiyәlik әki –(lar)ı vәya –(lәr)i Ģәklindә görülmәkdәdir. 

3.3.6.1.  Ana 

- Ağacan! Bisәbәb iĢ olmaz, çox da müqәssir etmirik bu cәnabları; tәrbiyәli 

ana+lar+ı olmayıb (Necef bey, 393). 

3.3.6.2. Arvad 

- Hacı Rza kimi adamlara üz verәndә arvad+lar+ı da adamın baĢına çıxarlar 

(Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Rzanın vә Hacı Xudadadın arvad+lar+ı onun qolundan tutub 

durğuzurlar (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Rza, Hacı Xudadadın biheya arvad+lar+ı+nın üzlәrine baxa bilәcәyәm? 

(Haqverdiyev, 412). 

- Kamran. Müctәhid Hacı Mirzә Əhmәd ağanın yeddi nәfәr arvadı var. Bu 

arvad+lar+ı nә ilә saxlayır? (Haqverdiyev, 418). 

- Molla Vәli. Camaatı baĢa salmalısınız ki, tәzә hökumәtin qәrarına görә, bizim 

arvadlarımız hamısı rus arvad+lar+ı kimi baĢlarını açsınlar (Haqverdiyev, 

463). 

- Onun doqquz yaĢlı „„siğә‟‟ arvad+lar+ı acı göz yaĢları tökürlәr (Necef bey, 

415). 

3.3.6.3. Ata 

- Allah ata+lar+ı+n+a rahmet eylesin (Necef bey, 49). 

- Əliheydәr. YoldaĢlarına baxınız, ata+lar+ı+n+dan bixәbәr juliklәr! (Necef 

bey, 181). 

- Pirverdi. Tanıram da, hәlә desәn ata+lar+ı+n+ı yandırram da…(Necef bey, 

224). 

3.3.6.4. Ata-Ana 

- Qızları mal, qoyun kimi ata-ana+lar+ı satırlar (Haqverdiyev, 385). 

- Onların ata-ana+lar+ı da dinsizdir (Haqverdiyev, 437). 
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3.3.6.5.  Baba 

- O vәdә öz baba+lar+ı+nın әmәllәrindәn xәcalәt çәkib, xәyirxahları ilә 

bәdxahlarını, әlbәttә, tanıyacaqlar (Haqverdiyev, 225). 

- Baba+lar+ı+mız sәnin baba+lar+ı+n+a qulluq edib (Haqverdiyev, 258). 

3.3.6.6.  Bacı 

- ġamama xanım. Doğrusu budur ki, bunun bacı+lar+ı mәnә iynә batıranda, 

mәn buna ĢiĢ batıracağam (Necef bey, 53). 

3.3.6.7.  Әmi 

- ġahmar bәy. DadaĢ, ondan keçib. Ġndi nә elәmәk gәrәk barı heç olmasa 

bunlar bitәrbiyәt olmasınlar, әmi+lәr+i içәri girәndә ayağa dursunlar? 

(Necef bey, 22). 

3.3.6.8.  QardaĢ 

- Bәyin bir sürü ac qohum-әqrәbası vә qardaĢ+lar+ı var (Haqverdiyev, 96). 

- Mustafa xan (irәli yeriyir). Çox da sәn qardaĢın Cәfәrquluya xatircәm olma. 

Sәnin Cәfәrqulu tәk qardaĢın varsa, Mürtәzaqulu xanın da mәnim tәk vә 

Rzaqulu xan tәk qardaĢ+lar+ı var (Haqverdiyev, 159). 

3.3.6.9.  Qız  

- Kәndlilәrin gözәl qız+lar+ı hamısı mәnim babalarımın malları idi 

(Haqverdiyev, 316). 

- Kefli Ġskәndәr qıĢqırır : - Ġndi növbәt mәnimdir. Ölülәr! Budur sizin 

qızlarınız. Gәlin aparın! (Necef bey, 415). 

- Valideynlәr pәrt halda qız+lar+ı+nın әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 

415). 

3.3.6.10. Nәticә 

- Bәdircahan. Nәvә-nәticә+lәr+i+n+dәn artıq ömür edәcәksәn…(Necef bey, 

305). 

3.3.6.11. Övlad 

- Bir vaxt olar bu yaman danıĢan adamların övlad+lar+ı mәnim zәhmәtlәrimә 

qiymәt verәrlәr (Haqverdiyev, 226). 

3.3.6.12.  Övrәt  

- Dәxi canımı boğazıma yığdınız! (Övrәt+lәr+i vurur.) (Haqverdiyev, 40). 
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- Özgә kiĢilәr övrәt+lәr+i+n+i gündә bir döyürlәr, amma bu mәnә heç bir 

çırtma da vurmur (Haqverdiyev, 203). 

- Deyirlәr ki, Mirzә Fәtәlinin oğludur, bunun atası bütün müsәlmanların 

kiĢilәrini, övrәt+lәr+i+n+i hәcv edib (Haqverdiyev, 226). 

- Bunu bilginәn, әgәr Sәidin övrәtini boĢadıb almaq mәnә mümkün olmasa, 

bütün hәrәmxanadakı övrәt+lәr+i qırdıracağam sәninlә bir yerdә vә axırda 

özümü hәlak edәcәyәm. Mәn sәnә әmr edirәm : Sәidin övrәtindәn riza 

almaq sәnin öhdәnә tapĢırılır (Haqverdiyev, 238). 

- Dost-aĢnalarının, övrәt+lәr+i+nin bietibarlığın görmüĢ…(Necef bey, 307). 

 

3.4. Hal Әklәri 

        Türkiyә Türkcәsindә olduğu kimi Azәrbaycan Türkcәsindә dә ismin hallәri; 

sözcüklәri bәlirtmә, yönәlmә, bulunma vә ayrılma baxımından tanımlayan, sözcüyün 

yalın hal vә hal әki almıĢ durumlarından hәr biridir. 

 

3.4.1. Yalın (Әksiz) Hal 

        Azәrbaycan Türkcәsindә sözcüklәrin hal әklәrindәn hiçbirini almamıĢ halidir. 

Bunların dıĢında çoğul, yiyәlik, yapım vә bildirmә әklәrindәn birini almıĢ olsa bilә o 

isim yenә yalın haldәdir. 

3.4.1.1.  Ana 

- Mәnә anam verdi bu xәzinәni, 

     Üzәrlik üstündә mәrd doğdu mәni (Nizami, 32). 

- Onun hәsrәtiylә hey yana‐yana 

     Sәbr edib dözürdü yenә dә ana (Nizami, 79). 

- Əlә gәtirmәkçin haman gәlini, 

     Ata, anasının öpdü әlini (Nizami, 80). 

- Mәn bir divanәyәm, o ev sonası, 

     Onu divanәyә vermәz anası (Nizami, 83). 

- Atası, anası ağlayıb qәlbәn, 

     Artıq әl üzdülәr o divanәdәn (Nizami, 106). 

- Yadından çıxmıĢdır atayla ana (Nizami, 128). 
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- Canına әl çәkib, yazıq ağladı, 

     Oğul yarasını ana bağladı (Nizami, 158). 

- Mәhәbbәt üzündәn zavallı ana 

     Əlindәn gәlәni göstәrdi ona (Nizami, 158). 

- Mәcnun anasının nalәlәrindәn 

    Yandı alov kimi qızıĢdı birdәn (Nizami, 159). 

- Sәnin toxumunun mәğziyәm, ana, 

    Ayaq toprağın da cәnnәtdir mana (Nizami, 159). 

- Qәlbindә alovlar, yanıb ağlardı,  

     Nә ata, nә ana qorxusu vardı (Nizami, 192). 

- Ġtirdiyin könlü onda tap, ana! (Nizami, 204). 

- Ana, bu sözlәri ona yetir sәn: 

 „„Ey mәnә can verәn, mәni öldürәn! 

    Dünyada heç kәsdәn gözlәmә kömәk 

    Bir allahdan baĢqa hamıdan әl çәk…‟‟ (Nizami, 205). 

- Qızını o halda görüncә ana 

     Elә bil qiyamәt göründü ona (Nizami, 205). 

- Sona xanım. Get, Allah amanında, anan gözlәrinә qurban olsun 

(Haqverdiyev, 58). 

- Sona xanım. Qadan alım, bilirәm yemәyәcәklәr, amma yenә ana ürәyidir, 

nazik olur (Haqverdiyev, 58). 

- Hәlә get, bir ananla da görüĢ, söhbәt elәrik (Haqverdiyev, 83). 

- Hacı Sәmәd ağa. Qurbanın olum, sәn gedәndәn sonra mәn dә anan da, hәtta 

Mirzә QoĢunәli dә yığılıb sәnin sәlahın üçün bu mәslәhәti qoymuĢuq vә 

sәnin getmәyini dә, hәrçәnd sәn deyirsәn, biz mәslәhәt görmәmiĢik 

(Haqverdiyev, 93). 

- Mehri xanım. Anan sәnә qurban olsun, rusun dilini bilirsәn, kifayәtdir 

(Haqverdiyev, 99). 

- Mәgәr mәn sәnin anan deyilәm? (Haqverdiyev, 99). 

- Nә qәdәr and içәsәn inanmayacağam ki, sәn mәnim anamsan. Yenә deyirәm, 

sәn Hacı Sәmәd ağanın övrәtisәn. Mәnim anam olsaydın, mәnim tәrәfimi 

saxlayıb Hacı Sәmәd ağanın xahiĢi ilә rәftar etmәzdin (Haqverdiyev, 100). 
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- Fәrhad. Kimdir gәlәn? 

- Dustaq. Anandır, gәlib (Haqverdiyev, 105). 

- Ana, sәndә heç taqsır yoxdur. Allah sәni yoldan çıxardanlara lәnәt elәsin! 

Ana, gәrәk sәn dә mәnim kimi oğlu görә-görә xalq sözünә qulaq asmaya 

idin (Haqverdiyev, 105). 

- Fәrhad. Çox yaxĢıdır, ana (Haqverdiyev, 105). 

- Fәrhad. Ölürәm, ana sinәm sızıldayır, ürәyim sancır… Ay 

öldüm…(Haqverdiyev, 107). 

- Qızın vә anasının adı? 

- Qoca kiĢi. Qızın adı Pәricahan, anasının da adı Gülsümdür (Haqverdiyev, 

267-268). 

- Elә Ģәxsin öz adı ilә anasının adının yerlәri qoyulur (Haqverdiyev, 268). 

- Gәlinin adını vә anasının adını bu saat bu nalın üstünә yazaram 

(Haqverdiyev, 268). 

- Əkbәr. Ana gәl bu ağı mәnim boynuma tik (Haqverdiyev, 271). 

- Əkbәrin anası (gәlininә). A balam, gәl, özün Əkbәrin boynuna ağ tik. (Gәlin 

әllәri titrәyә-titrәyә Əkbәrin boynuna ağ tikir.) (Haqverdiyev, 271). 

- Əkbәrin anası. Əkbәr, nә söhbәt edirsәn? 

- Əkbәr. Heç, ana, gәlinin mәnә ağköynәk olmağı mәslәhәt görmür 

(Haqverdiyev, 272). 

- Əkbәrin anası. Hanı mәnim oğlumun qanlısı? (Haqverdiyev, 275). 

- Yox… (Çağırır.) Ana, ana (Haqverdiyev, 277). 

- Anası. Ay oğul, amandır, sәnә nә yamanlıq etmiĢәm mәni öldürürsәn? 

(Hüseyn gülür.) Amandır, oğul, yazığam, mәni öldürmә (Haqverdiyev, 

278). 

- Adam da öz anasını öldürәrmi? Sәn mәnim yaxĢı anamsan, göyçәk anamsan 

(Haqverdiyev, 278). 

- Anası. Ay oğul, vallah, sәnin ağlın çaĢıb (Haqverdiyev, 278). 

- Hüseyn. Piyan-zad deyilәm, ana can, dediyim sözlәrә bax (Haqverdiyev, 

278). 

- Hüseyn. Xatircәm ol, ana, boğmaram (Haqverdiyev, 278). 

- Anası. Ay oğul, sәn bu dәli yoldaĢına nәsihәt elә (Haqverdiyev, 278). 
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- Anası. Elә mәn dә onu deyirәm. Ay oğul, bunu mәn oğul bәslәmәdim, 

canıma bir bәla bәslәdim (Haqverdiyev, 278). 

- Vәli. Düz deyirsәn, ana (Haqverdiyev, 278). 

- Anası. Zәhmәt çәkdiyindәn әlinә dә bir Ģey gәlmәyir (Haqverdiyev, 278). 

- Hüseyn. Eybi yoxdur, ana! (Haqverdiyev, 279). 

- Al , ana, göndәr bazara. (Anası gedir.) (Haqverdiyev, 279). 

- Gülnisә. Bu saat duraram, ana (Haqverdiyev, 322). 

- Ana, mәn ona ağlamıram (Haqverdiyev, 322). 

- Gülnisә. Ana, mәni daha öldürsәlәr dә heç kәsә getmәyәcәyәm (Haqverdiyev, 

322). 

- Gülnisә. Doğrusu, ana, daha mәn oradan buraya qayıtmayacağam 

(Haqverdiyev, 322). 

- Gülnisә. Ondan deyil, ana, ürәyimә özgә fikirlәr gәlir (Haqverdiyev, 322). 

- Gülnisә. Ana, düyü torbası haradadır? (Haqverdiyev, 322). 

- Gülnisә. Ana, sәn qardaĢımın әziz goru, qoyma gedә! (Hönkürtü ilә yıxılır 

yerә.) (Haqverdiyev, 328). 

- Gülnisә (gәlir). Nә deyirsәn, ana? (Haqverdiyev, 332). 

- Ana, bağıĢla mәni. (Cәld gedir.) (Haqverdiyev, 333). 

- Ananız melesin (Haqverdiyev, 338). 

- Cahangir. Ana, atam bu vәdә fayton ilә haraya getdi? (Haqverdiyev, 355). 

- Ancaq, izin verin, bir qızın anası ilә dә danıĢım (Haqverdiyev, 359). 

- Növrәstә (daxil olur). Nә deyirdin, ana? (Haqverdiyev, 361). 

- Doğru deyiblәr, anası çıkan ağacı balası budaq budaq gezer (Haqverdiyev, 

361). 

- Növrәstә. ĠĢin yoxdur, ana, qoy nә bilir elәsin (Haqverdiyev, 361). 

- Növrәstә. necә elәyim, ana? (Haqverdiyev, 362). 

- Növrәstә (tәlәsik daxil olub). Ana, getdim kәnd Ģurasına xәbәr verdim 

(Haqverdiyev, 363). 

- Növrәstә. Bu saat, ana can, görmürsәn nә qәdәr kömәkçim var? 

(Haqverdiyev, 365). 

- Firidun xan (Kamrana). Sәnin dә anan baĢını abduğ ilә yuyur? (Haqverdiyev, 

388). 
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- Gövhәrtac (daxil olur). Nә buyurursan, ana can? (Haqverdiyev, 394). 

- Mәn sәnin ananam, sәni bu mәrtәbәdә gözәl bilmirdim (Haqverdiyev, 395). 

- (Gövhәrtac söz demәyәrәk anasının döĢünә qısılıb ağlayır.) Ağla, qızım, elә 

belә olar (Haqverdiyev, 395). 

- Anan bir yerә gәlәndә hamı onun ayağına qalxacaq (Haqverdiyev, 395). 

- Kamran. Ana can, gәl otur, dәrdimi sәnә deyim. Düzü budur ki, әmim mәni 

evindәn qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Ana can, mәn indiyәdәk Gövhәrtac ilә bir yerdә böyümüĢәm (Haqverdiyev, 

398). 

- Kamran. Zәhmәt çәkmә, ana, mәnim namәhrәmliyim bәhanә idi 

(Haqverdiyev, 398). 

- Kamran. Ana can, bu dünya pul dünyasıdır (Haqverdiyev, 398). 

- ĠĢ qurtarıb gedib, ana (Haqverdiyev, 398). 

- Gövhәrtac. Vallah, ana can, Mirzә Mehdi kimi hәkim yer üzündә yoxdu 

(Haqverdiyev, 404). 

- Gövhәrtac. Ġndi, ana can, yemәk, içmәk istәyirәm (Haqverdiyev, 404). 

- Qadınlar, qızlar bir-bir daxil olub Gövhәrtac ilә, anası ilә öpüĢürlәr 

(Haqverdiyev, 406). 

- Kamran. Ana, bir qәribә keyfiyyәt eĢitmiĢәm (Haqverdiyev, 421). 

- Kәrbәlayı Mәdәd. „„ġәrq‟‟ mehmanxanasındayam. Anan da mәnimlә gәlibdir 

(Haqverdiyev, 425). 

- Kamran. Anam! Anam nә üçün gәlibdir? (Haqverdiyev, 425). 

- (Kamran gözlәrini silir.) Atandan sonra anan davam gәtirә bilmәdi 

(Haqverdiyev, 425). 

- Qәdim. Ana, nә oxuyursan? (Haqverdiyev, 426). 

- Qәdim. Ana, hancarı deyim? (Haqverdiyev, 428). 

- Qәdim. Hә, ana, acam (Haqverdiyev, 438). 

- Ġmran. Ana, axı mәn acam, sәhәrdәn ağzıma bir tikә çörәk almamıĢam 

(Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran. Ana can, atamın gözlәri nәdәn tutuldu? 

- ġәrәf. Ay bala, mәn sәnin atanın evinә gәlәndә elә gözlәri kor idi. UĢaqlıqda 

çiçәk çıxarıb, ondan kor olmuĢdu (Haqverdiyev, 445). 
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- Ġmran. Ana can, bir dә kәndimizә çiçәkdöyәn gәlsә, mәni apar, yalvar 

çiçәyimi döysün, mәn dә dәdәm kimi kor olmayım (Haqverdiyev, 446). 

- Ġmran (bir qәdәr sükutdan sonra). Ana can, axı mәn acından öldüm 

(Haqverdiyev, 446). 

- Ġmran (atasının xurcununu açıb baxır). Ana, atam әt dә gәtirib (Haqverdiyev, 

446). 

- Salman. Az qalıbdır, ana. Bir azdan sonra biz çәkәn dәrd vә qәmdәn o da 

çәkәcәk (Haqverdiyev, 448). 

- Ġmran. Ana, Ģorba biĢmәdi? (Haqverdiyev, 451). 

- Salman. Onu deyirәm. Bax, ana, onun beĢ guĢәsi var (Haqverdiyev, 451). 

- Salman. Görәrsәn, ana, tezliklә görәrsәn! (Haqverdiyev, 451). 

- Əmiraslan (gözlәrini açır). Ana, qorxma, ölmәmiĢәm! Simon necә oldu, 

sağdırmı? (Haqverdiyev, 492). 

- DaĢ doğaydı mәnim әvәzimdә dәrin yatmıĢ anam…(Necef bey, 24). 

- Sәkinә xanım. Nә buyurursan, ana? (Necef bey, 27). 

- BaĢına dönüm, atam, anam sәnә qurban! (Necef bey, 34). 

- Menim anam ölsün, tamam vilayetin alıĢ-veriĢi hamısı menimledir (Necef 

bey, 34). 

- Sәkinә. Ana, çay gәtirimmi? (Necef bey, 38). 

- Fatma xanım. Sәni döyәndә sәn Çingiz xanın nәvәsisәn? Anan sarımsaq, atan 

soğan, sәn haradan oldun belә gülmәĢәkәr, balam?! (Necef bey, 44). 

- Qapıda anası rast gәlir. Çiçәk xanım daxil olur (Necef bey, 46). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, o qardaĢlarımın xәbәri üstümә gәlsin ki, bircә nәlbәki 

düyüdәn ötrü mәni çarmıxa çәkibdi. Yalandan azarlayıb, bilmirsәn nә 

qayırır (Necef bey, 46). 

- Fatma xanım. Belә anası gәldi, tutdu qolundan, götürdü getdi…(Necef bey, 

49). 

- Axı genә mәn bilmәdim nәdәn ötrü anası Sәlbnazı apardı? (Necef bey, 49). 

- Fatma xanım. Nә elәyim, anası gәlmiĢdi bura, yolu qara gәlmiĢ (Necef bey, 

49). 
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- Evә gәlirәm, tutur mәnim yaxamdan, ata qalmır, ana qalmır, yalvarırsan sәsin 

kәsmir, döyürsәn dәxi hәdyan elәyir. Bacılarım bihәyadı, Ģәk yox…(Necef 

bey, 53). 

- Ana, ola bilәrmi ki, Gülbaharı bura gәtirdәsәn, yazıqdır, bilmirsәn mәnim 

könlüm nә mәrtәbәdә onu istәyir! (Necef bey, 119). 

- Gülbaharın anası ölsün, onu qoyarlarmı buraya gәlsin? (Necef bey, 120). 

- Fәxrәddin bәy. Bilirsәn nә var, ana? (Necef bey, 120). 

- Anam, qardaĢım, barı siz mәnә әziyyәt vermәyin, Allah xatirinә!..(Necef bey, 

121). 

- Buyur, gedәk, ana. (Gedirlәr.) (Necef bey, 122). 

- Hәr bir Ģeydәn mәnә tәәccüb o gәlir ki, anam, qardaĢım bilә-bilә ki, mәn 

Sәadәtsiz dünyada bir gün dә ömür elәmәk istәmәzdim, onunla belә o 

tәmәnnaya düĢüblәr ki, Sәadәtin adını çәkmәyim… (Necef bey, 122-123). 

- Karapet (kababı, Ģәrabı gәtirir). Anan ölmәsin, Karapet, bu nә kababdır? 

(Necef bey, 177). 

- Bir az artıq-әskik dә danıĢanda atam, anam qalmır…(Necef bey, 183). 

- Sәfdәrqulu. Anam hara gedib, bilmirsәn? (Necef bey, 189). 

- Sәadәt xanım. Mәn dә gördüm, ana…(Necef bey, 214). 

- Ana, görәsәn onlar hara getdilәr? (Necef bey, 214). 

- Hacı Osman. Yer üzündә bәrabәrin yoxdur, ay arvad! Heç bilmirsәn sәn necә 

arvadsan, Mikayılın anası, „„qәdri-zәr zәrgar Ģünasәd‟‟. (Qızılın qәdrini 

zәrgәr bilәr.) Malım, dövlәtim…(Necef bey, 236). 

- Ölәnәdәk bir kәsә әl açmayacağam, anam mәni mәrdanә doğub, mәrdanә dә 

qәbrә gedәcәyәm…(Necef bey, 243). 

- Ana, mәn gedirәm xalamın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir kәs 

mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qızı qoĢuldu qaçdı (Necef 

bey, 249). 

- Mikayıl. Ana, get, bir az pendir-çörәk dә göndәr gәlsin (Necef bey, 253). 

- Züleyxa xanım. Anam çox özü üçün elәyib (Necef bey, 313). 

- Rәhim. Bәli, atam Rüstәm xandır, anam da Xәdicә xanım (Necef bey, 319). 

- MirzәdadaĢ. Anan vә bacıların sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 321). 
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3.4.1.2.  Anacan 

- Süleyman bәy. Heç, anacan, istәyirәm bir atla Ģәhәrdәn çölә gәzmәyә çıxam. 

Ürәyim çox darıxır (Haqverdiyev, 58). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Zәhra bәyim. Sәnin dә bayramın mübarәk olsun, anacan…(Necef bey, 253). 

3.4.1.3.  Ana-Bala 

- Ġbrahim (daxil olur). Yenә ana-bala nә söhbәt elәyirsiniz? (Haqverdiyev, 

398). 

3.4.1.4.  Arvad 

- Hacı Mehdi. ĠĢ gör nә mәqama çatıb ki, dünәn qonĢumuz Kәrbәlayı Rәcәb 

çıxıb qabağıma, deyir bәs filani, arvadım naxoĢdur, çox bәdhaldır 

(Haqverdiyev, 35). 

- Güllü. Mәn nә eylәyim? Görmürsәn arvadın nә qayırır? (Haqverdiyev, 40). 

- Əlәsgәr. Bax, Sәnәm bacı, bu sәnin әrin, sәn dә onun arvadı (Haqverdiyev, 

46). 

- Görürdüm o biri arvadın qızıl-gümüĢ içindә gәzir, mәn dә gәzirdim 

(Haqverdiyev, 46). 

- Hafizә xanım. Bәs onun onda arvadı necә olsun? (Haqverdiyev, 120). 

- Qurbanın arvadı Sәlimә oturub, qabağındakı beĢiyi yürüyür (Haqverdiyev, 

121). 

- ġamama cadu. Barı arvadın da sәnin kimi gözәldirmi? (Haqverdiyev, 124). 

- Axır, ay arvad sәnә mәni dağıtdın, tәrk elәdin, bircә insafın olsun, mürüvvәtin 

olsun! (Haqverdiyev, 201). 

- Mahmud (xurcunu açıb baxır). Arvad deyәsәn, әt alıbsan? (Haqverdiyev, 

203). 

- Mahmud. Bax, indi sәnә yaxĢı arvad deyәrәm (Haqverdiyev, 203). 

- Mahmud. Yox arvad, elә demә (Haqverdiyev, 205). 

- Arvad çarĢabını götürür, çıxırlar (Haqverdiyev, 205). 

- (Arvadının qolundan çәkir.) Süfrәyә tәrәf gәl görәk, ye bu gözәl xörәklәrdәn 

(Haqverdiyev, 206). 



474 
 

- Mahmud. Ay arvad, Allahı sevәrsәn, baĢını aĢağı sal, çörәyini ye 

(Haqverdiyev, 207). 

- Mahmud (görüb ucadan qıĢqırır). Ay arvad, nә qayırırsan? (Haqverdiyev, 

207). 

- Arvad, axır deyәsәn Ģeytan sәnә dinclik vermir? (Haqverdiyev, 208). 

- Mahmud (hövlnak). Gözünü qan örtübdür nәdir, ay arvad? (Haqverdiyev, 

208). 

- Mahmud. Ay arvad, bircә gözlәrin olsun! (Haqverdiyev, 208). 

- Ġstәyirsәn mәn ölüm, gedib özünә bir göyçәk xanım arvad alıb gәtirәsәn 

(Haqverdiyev, 208). 

- Ay arvad, nә olar bir azca sәbr elәyәsәn (Haqverdiyev, 208). 

- Mәn sәnә demәdimmi ki arvad, sәbr elә? (Haqverdiyev, 210). 

- Mahmud. Nә elәyәydim, arvad, ölürdün axır? (Haqverdiyev, 210). 

- Bunu arvadın әrinin paltarının üstünә sürtәrsәn. O vaxt arvad ondan nifrәt 

edәcәk vә onu әsla görmәk istәmәyәcәk (Haqverdiyev, 268). 

- Ġkinci hәrәm (daxil olur). Gördünmü arvadının vәfasını? (Haqverdiyev, 296). 

- Hәsәn kiĢinin arvadı Tubu әylәĢib cәhrә әyirir, qızı Gülnisә tikiĢ iĢinә 

mәĢğuldur (Haqverdiyev, 321). 

- Kәndlilәr gәdirlәr. Orta qapıdan Hәsәn çıxır. Dalınca arvadı Tubu 

(Haqverdiyev, 331). 

- Düzü, gәrәk Hәsәn dә, arvadı da vә qızı da buradan çıxsınlar (Haqverdiyev, 

335). 

- Doğrudur, mәn nә Hәsәnin qızını arvad yerindә, nә onun uĢağını uĢaq yerindә 

sayıram (Haqverdiyev, 336). 

- Xalq mәnim bircә sözümә mәәttәldir ki, Hәsәnin dә, arvadının da cürümünü 

çәksinlәr (Haqverdiyev, 336). 

- MәĢәdi Qulam. Arvad, heç soruĢma, atamızın evi yamanca yıxılıb 

(Haqverdiyev, 354). 

- Arvad gedir. MәĢәdi Qulam üst-baĢını düzәldәnә kimi plov gәlir 

(Haqverdiyev, 354). 

- BalakiĢi. Nә eyib elәr, arvadınla da bir danıĢ (Haqverdiyev, 359). 
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- Arvadlarımız bahar girәndәn sonra payızın axırınadәk bağda, әkindә gedib 

iĢlәyirlәr (Haqverdiyev, 362). 

- Qapını bağlayıb arvadınla danıĢdığın söhbәti biz eĢidirik (Haqverdiyev, 373). 

- Bibixatun. Nә olacaqdır?! Sәnin kimi kiĢinin mәnim kimi dә arvadı olacaq! 

(Haqverdiyev, 393). 

- Belә deyincә deyin baqqal Ġbrahimin qardaĢı arvadıdır! (Haqverdiyev, 393). 

- Hacı Rzanın arvadı kimi itlәr cürәt edib mәnә deyә bilmәyәcәklәr ki, baĢını 

kәnarda yu (Haqverdiyev, 395).  

- Ġbrahim. Ay arvad, oğluna sәn nәsihәt elә, uĢağın ağlı özündә deyil 

(Haqverdiyev, 399). 

- Bibixatun. Atan istәrdimi ki, sәn gedib qotur Kamrana arvad olaydın?! 

(Haqverdiyev, 405) . 

- Qoy Hacı Rza arvadının canı çıxsın (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Rzanın arvadı ilә Hacı Xudadadın arvadı gәlir (Haqverdiyev, 405). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Nә sözdür, Hacı Kamyabın özü dә bir xandır 

(Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğlunun toyunda 

heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Sәn dә danıĢdığını bilmirsәn, Xudayar xanın oğlunu 

buraxıb itin birinә gedәcәk?! (Haqverdiyev, 407). 

- Hacı Kamyab (daxil olur). Arvad, nә qiyamәtdir? (Haqverdiyev, 412). 

- Hacı Kamyab. Arvad, bir dayan, gör nә deyirәm (Haqverdiyev, 412). 

- Hacı Rza, Hacı Xudadadın biheya arvadlarının üzlәrine baxa bilәcәyәm? 

(Haqverdiyev, 412). 

- Kәnar olun, arvadlar, müctәhidin qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 413). 

- Kamran. Müctәhid Hacı Mirzә Əhmәd ağanın yeddi nәfәr arvadı var. Bu 

arvadları nә ilә saxlayır? (Haqverdiyev, 418). 

- Ġbrahimin evi. Ġbrahim vә arvadı Cahanbanu (Haqverdiyev, 419). 

- Ġbrahim. Arvad, olan olub (Haqverdiyev, 420). 

- Ġbrahim. Ġndi dәrdimizi görürsәn, arvad (Haqverdiyev, 420). 

- Kәndli Tanrıqulunun evi. Arvadı Fatmanisә cәhrә әyirir. Oğlu Qәdim bir 

kәnarda oturub, doğrama yeyir (Haqverdiyev, 426). 
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- Molla Zamanın evindә. Molla vә arvadı (Haqverdiyev, 431). 

- Molla Zaman. Arvad, günortaya bir Ģey düzәldә bilibsәn, ya ac qalacağıq? 

(Haqverdiyev, 431). 

- Arvadı. Günortaya nә var ki, nә biĢirim? (Haqverdiyev, 431). 

- Molla Zaman. Ġstiğfar elә, arvad, istiğfar elә, günaha batdın (Haqverdiyev, 

432). 

- Tarıqulu (daxil olur). Arvad, nә olubdur ki, yaman yerdә axĢamlayasan? 

(Haqverdiyev,442).  

- Tarıqulu. Arvad, mәn sәnә hәmiĢә deyirdim ki, avamsan (Haqverdiyev, 443). 

- Ġsrafil (ġәrәfә). Ay arvad, altına bir Ģey sal, nәfәsdәn düĢmüĢәm 

(Haqverdiyev, 446). 

- ġәrәf (әlindә soğan doğrayarkәn, ahәstә). Sәni görüm, Ġsrafilin gününә 

düĢәsәn, arvadın da mәnim günümә, onda görәrsәn ki, dәrd-qәm nәyә 

deyәrlәr (Haqverdiyev, 448). 

- Rәhim. Pәrinisә Mahmudun arvadının adıdır. Mahmud cәlladın biridir, arvadı 

ondan bәdtәr (Haqverdiyev, 453). 

- Gәl gedәk görәk Mahmudun arvadı nә zәhrimar verәcәk (Haqverdiyev, 454). 

- Kәblә Rәcәbәli. Gәtirin buraya. Arvad, yer sal! Sәnә qurban olum, ay bala! 

(Haqverdiyev, 492). 

- Simonun atası. Mәn yenә deyirәm, arvad nigarandır, yoxsa çox hәvәslә 

qalardım (Haqverdiyev, 496). 

- Simonun atası. Onda bahәm gedәk telefona, arvad mәnim öz sәsimi eĢitsә 

daha da arxayın olar (Haqverdiyev, 496). 

- Xırda xanım Əbdürrәhman bәy arvadı (Necef bey, 24). 

- Əbdürrәhman bәy. Arvad, yaxĢı baĢlamısan, durma heyfdir! (Necef bey, 24). 

- Əbdürrәhman bәy. Ġndi baĢa düĢdüm mәtlәbini, arvad…(Necef bey, 26). 

- Əbdürrәhman bәy. Arvad, dünәn sәn mәnim baĢıma nәdәn ötrü o müsibәti 

açırdın? Mәgәr övrәtdә sәbr olmaz, ağzına gәlәn hәdyanı söylәr? Ġndi necә 

oldu? (Necef bey, 40). 

- Əbdürrәhman bәy. Xa! Xa! Xa! Arvad. Mәnim qoçaq arvadım (Necef bey, 

40). 
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- Cәnnәtәli ağa. Atamın әrvahına and olsun, arvad, sәndә, bax bircә belә ağıl 

yoxdur (Necef bey, 74). 

- Cәnnәtәli ağa. Nә olub, ay arvad? Niyә belә elәyirsәn? (Necef bey, 76). 

- (Dilbәr xanıma.) Bilirsәn, arvad, nә var?..(Necef bey, 98). 

- Cәbi. Yetәr, Yetәr, mәn ölüm incimә… Çünki hacıya getmәk istәmirsәn, lotu 

lotuyana gәlsәnә mәn arvadımı boĢayım, mәnә gәlәsәn. Nә olar, ay qız, 

axırda ölmәyәcәksәn? (Necef bey, 102). 

- Hacı Qәmbәr. BaĢına at tәpibdirmi nәdir, arvad? Nәdәn ötrü vә nә cürәt edib 

bu föhĢlәri mәnә deyirsәn, hә? (Necef bey, 104). 

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

- Hacı Osman. Yer üzündә bәrabәrin yoxdur, ay arvad! Heç bilmirsәn sәn necә 

arvadsan, Mikayılın anası, „„qәdri-zәr zәrgar Ģünasәd‟‟. (Qızılın qәdrini 

zәrgәr bilәr.) Malım, dövlәtim…(Necef bey, 236). 

- Sәn nahaq yerә zәhmәt çәkirsәn, arvad (Necef bey, 261). 

- Xan. Gәlsinlәr… A arvad, sәn dur buradan get…(Necef bey, 262). 

- Güldәstә. Hacı lәnәtullah, arvadı Xırda xanımı boĢayıb…(Necef bey, 274). 

- Sәn get evә dәy, mәn dә gedim görüm arvad süfrәni açıbdırmı? (Necef bey, 

325). 

- MirzәdadaĢ. Arvad, dur ayağa. Gör nә gәtirmiĢәm? (Necef bey, 325). 

- Özümü, sözümü bilmirәm, qandınmı, ay arvad? (Necef bey, 326). 

- Onun doqquz yaĢlı „„siğә‟‟ arvadları acı göz yaĢları tökürlәr (Necef bey, 415). 

3.4.1.5.  Ata 

- Oğul, sözlәrimә yaxĢı qulaq as! 

     Ata nәsihәti faydasız olmaz (Nizami, 34). 

- Mәcnunun atası bu xoĢ dilәklә 

     Aclar doydurardı min bir kömәklә (Nizami, 44). 

- Ata baxan kimi oğlun üzünә, 

     Açdı xәzinәni ellәr üzünә (Nizami, 45). 

- Atası gördükdә, gülüb sevindi, 

     Mәktәbә yolladı oğlunu indi (Nizami, 46). 
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- ġikayәt eylәrdi qohumlar ondan, 

    Atası qalmıĢdı bu dәrdә heyran (Nizami, 54). 

- Zavallı atası gәtirmәyib tab, 

     Oğlunun dәrdiylә çәkirdi әzab (Nizami, 54). 

- Açıldı gül kimi atanın rәngi, 

    Ata dinlәdikcә bu mәslәhәti, 

     Dağıldı qәlbindәn qәmi, möhnәti (Nizami, 54). 

- Ata bu sәfәrә çıxdığı gündә, 

     Kәcavә bәzәdi dәvә üstündә (Nizami, 62). 

- Çatınca Kәbәyә o dәrd atası 

     Taxdı qulağına qulluq sırğası (Nizami, 62). 

- Kәbәnin üzünü görüncә ata 

     Ġstәdi mәtlәbi yetsin murada (Nizami, 62). 

- Ata dinlәdikcә oğlunu, yenә  

     Dәrin bir susqunluq çökdü qәlbinә (Nizami, 63). 

- Atası oğlundan xәbәr tutunca, 

     Eldәn üz döndәrdi zavallı qoca (Nizami, 66). 

- Ata eĢitdikcә onun sәsini, 

     Alıb yerә vurdu әmmamәsini (Nizami, 67). 

- Əlә gәtirmәkçin haman gәlini, 

     Ata,anasının öpdü әlini (Nizami, 80). 

- Mәn bir divanәyәm, o ev sonası, 

     Onu divanәyә vermәz anası (Nizami, 83). 

- Leylinin atası, ürәyi qәmli,  

    Torpağa üz qoydu gözlәri nәmli (Nizami, 93). 

- Atası, anası ağlayıb qәlbәn, 

     Artıq әl üzdülәr o divanәdәn (Nizami, 106). 

- Atası qızını tutub ürәkdә, 

     Onu inci kimi saxlardı bәrkdә (Nizami, 108). 

- Qızcığın atası qalmıĢdı heyran (Nizami, 109). 

- Gәlinin atası çıxdı eĢiyә, 

     Çadırı bәzәdi, bayramdır deyә (Nizami, 109). 
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- Olmazmı, gedәsәn ziyarәtinә, 

     O ata haqqının son möhnәtinә? (Nizami, 128). 

- Kәsildi büsbütün sәbri, qәrarı, 

     Qaçdı atasının qәbrinә sarı (Nizami, 128). 

- Dedi:„„Yazıq atam, de hardasan sәn? 

     Oğluna tacını göstәrmәyirsәn…‟‟ (Nizami, 129). 

- Ata matәmini çatdırıb baĢa, 

     Yenә dә üz tutub, qaçdı dağ‐daĢa (Nizami, 131). 

-  „„…Ata ölmüĢsә dә, oğul çağ olsun, 

     Mәdәn qırılmıĢsa, gövhәr sağ olsun‟‟ (Nizami, 148). 

- Atan Ģikayәtli getdi әlindәn, 

     Mәni dә ölmüĢ bil yaxınlarda sәn... (Nizami, 158). 

- Qәlbindә alovlar, yanıb ağlardı,  

    Nә ata, nә ana qorxusu vardı (Nizami, 192). 

- Ərinin yasını qurtardı, yenә  

     Çәkdi qәm evini ata evinә (Nizami, 193). 

- Mәnim mәrhum atam, Allah ölәnlәrinizә rәhmәt elәsin, bu duaların Ģәninә 

mәĢhur olmuĢdu. Hәr Ģәnbә vә çәrĢәnbә günlәri atamın qapısı dönәrdi xan, 

bәy qapısına (Haqverdiyev, 31). 

- Mirzә Heydәr. Ġmdi atam ölüb, Allah dünyadan gedәnlәrinizә rәhmәt elәsin 

(Haqverdiyev, 32). 

- Sәn bilirsәn ki, bunun atasının cәmi mülkü mәnim әlimdәdir, nә qәdәr 

mәnfәәt elәyirәm (Haqverdiyev, 84). 

- Adamı görmüĢük atası, anası evlәndirәr, әmisi evlәndirәr (Haqverdiyev, 94). 

- EĢit nәsihәtimi, qızım, qayıt atan evinә (Haqverdiyev, 110). 

- Bәyin atası mәnim atamın mülkünün bәyi deyildimi? (Haqverdiyev, 118). 

- Deyirlәr ki, Mirzә Fәtәlinin oğludur, bunun atası bütün müsәlmanların 

kiĢilәrini, övrәtlәrini hәcv edib (Haqverdiyev, 226). 

- Sәnin atan camaata haqq yolu göstәrir (Haqverdiyev, 226). 

- A kiĢi, sәnin atan bir mömin, müqәddәs molla idi (Haqverdiyev, 226). 

- RәĢid (qorxmuĢ daxil olur). Ata! Bu camaat niyә küylәĢir? (Haqverdiyev, 

231). 
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- Heç birinә atanız sizin xahiĢinizi bilmәmiĢ cavab vermir…(Haqverdiyev, 

243-244). 

- PadĢahın qızı. Bәli, ata, bir az yaxĢıyam (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qızı (daxil olur). Ata, atlar çox әcәbdirlәr (Haqverdiyev, 246). 

- Atan Nәsir kimi sadiq, fәqir vә әdәbli kiĢinin oğlundan sadir olan bu bәd 

әmәlin sәbәbi nәdir? (Haqverdiyev, 247). 

- PadĢahın qızı. Ata, әfv ediniz, mәn xәbәr tutdum ki, bu qapının dalında hәbәĢ 

qızı qoyulacaq (Haqverdiyev, 248). 

- Atalarımız atanızın qapısında olublar (Haqverdiyev, 258). 

- Bu zalım mәni güclә atamın әlindәn alıb, gәtirib zindana salıb, indiyәdәk 

әzab verirdi (Haqverdiyev, 259). 

- Oğlun bu saat behiĢtdә әylәĢib, sәnin vә atasının günahını bağıĢlamağı 

istirham edir (Haqverdiyev, 275). 

- Allahqulu. Necә? Mәgәr ata deyilәm? Oğlumun haraya aparılmağını 

bilmәyim? (Haqverdiyev, 289). 

- Adını  belәmi ata qoyubsan? Batsın sәnin kimi ata! Sәn ata deyilsәn, 

qaniçәnsәn, canavarsan! (Haqverdiyev, 289-290). 

- Xan, sәnin atan Surxay xan mәnim atamı qayadan atdırdı (Haqverdiyev, 290). 

- Ġkinci hәrәm. O sözlәri ki, mәn eĢitmiĢәm, nәinki baĢ vә canla qәbul elәr, 

hәtta sәnin yolunda öz atasının da baĢından keçәr (Haqverdiyev, 293). 

- Xanın qızı. Mәn nә günah elәmiĢәm, ata? (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qızı. Heç bir Ģey yoxdur, ata (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qızı. Ata, rәhm elә, mәnim günahım yoxdur (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qızı. Ata, izin ver ikicә söz deyim (Haqverdiyev, 298). 

- Atam evindә qalıb un çuvalına tay olmayacağam ki?! (Haqverdiyev, 314). 

- Bir dә, atam gelәndә deginәn mәni aparsın Qızılәhmәdliyә, xalamgilә 

(Haqverdiyev, 322). 

- Ġmdi atan gәlәndә deyәrәm (Haqverdiyev, 322). 

- Gülnisә. Heç, ata, elә sәnә ürәyim yandı (Haqverdiyev, 323). 

- Gülnisә. Ata, o buraya niyә gәlir? (Haqverdiyev, 324). 

- Hәsәn. Sәnin atan Mәstalı kiĢi bir yaxĢı adamdı (Haqverdiyev, 331). 
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- Tubu. Qızım, dәli olma, Hәsәn hәr necә olsa, sәnin atandır (Haqverdiyev, 

333). 

- (QıĢqırır.) Ay Gülnisә! Atan toyuna gәlib, gәl oynamağına tamaĢa elә! 

(Haqverdiyev, 342). 

- MәĢәdi Ramazan. Atam yadıma düĢәn kimi dәrdimin әlacını tapdım 

(Haqverdiyev, 353). 

- MәĢәdi Qulam. Arvad, heç soruĢma, atamızın evi yamanca yıxılıb 

(Haqverdiyev, 354). 

- Cahangir. Ana, atam bu vәdә fayton ilә haraya getdi? (Haqverdiyev, 355). 

- Sәni bir baĢ aparram atamın yanına (Haqverdiyev, 355). 

- Gedәk, bәdbәxt atamın qiraәti var (Haqverdiyev, 355). 

- Cahangir (qolundan dartır). Gedәk evә, ata (Haqverdiyev, 356). 

- Cahan. Atan sәni Qәdimә vermәk istәyir, nә deyirsәn? (Haqverdiyev, 361). 

- Növrәstә. Ata, hәlә mәn dәrs oxuyaram, elә ki oxudum qurtardım bәyәndiyim 

oğlanların birisinә dә gedәrәm. Bir dә, ata can, qoyun satmırsan, keçi 

satmırsan (Haqverdiyev, 361). 

- Növrәstә. Ata, danıĢanda mәgәr bir xata olar? (Haqverdiyev, 366). 

- Zaman. UĢağın atasının cәmdәyinә min lәnәt! (Haqverdiyev, 366). 

- Atan baqqallıqdan nә qazanacaq vә nә külfәt saxlayacaq? (Haqverdiyev, 

380). 

- Kamran. Atan sәni Xudayar xanın oğluna versә, nә eylәrsәn, nә eylәyә 

bilәcәksәn, nә danıĢa bilәrsәn? (Haqverdiyev, 385). 

- Bәlkә atan deyәn olmadı, biz deyәn oldu (Haqverdiyev, 385). 

- Atam baqqal Ġbrahim borclarının hesabını dinarınadәk bilir (Haqverdiyev, 

392). 

- Atan sәni Xudayar xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 395). 

- Atam mәni sәnin atana verәndә, mәn dә bir gün ağladım (Haqverdiyev, 395). 

- Atan sәnin baĢını it qiblәsinә kәsәr (Haqverdiyev, 395). 

- Kamran. Atamın adına pis söz demirlәr, mәni dә yavuğa qoymayırlar 

(Haqverdiyev, 398). 

- Sәnin atan Ġbrahim ömründә iki min tümәn görmәyib (Haqverdiyev, 399).  

- Kamran (bir qәdәr fikirdәn sonra). Ata (Haqverdiyev, 401). 
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- Ata, әmim sәnә verdiyi iki min tümәni neylәdin? (Haqverdiyev, 401). 

- Kamran. Gözәl alıĢ-veriĢ edәcәyәm, ata, görәrsәn (Haqverdiyev, 401). 

- Sәnin atan Ġbrahim bir ağıllı kiĢidir (Haqverdiyev, 403). 

- Bibixatun. Atan da buyurdu, bir yaxĢı qoyun aparıb, mәscid hәyәtindә kәsib, 

füqәraya paylasınlar (Haqverdiyev, 404). 

- Atam istәyirdi Parisdәnmi, haradanmı hәkim gәtirtsin (Haqverdiyev, 404). 

- Bibixatun. Atan istәrdimi ki, sәn gedib qotur Kamrana arvad olaydın ?! 

(Haqverdiyev, 405). 

- Kamran (daxil olur). Ata, yenә bikefsәn? (Haqverdiyev, 420). 

- Kamran. Ata, acığın tutmasın, sәnә bir söz deyim (Haqverdiyev, 422). 

- Bunun mәnası bu deyilmi ki, atam yoxdur? (Haqverdiyev, 422). 

- Kәrbәlayı Mәdәd. Bir-iki ay bundan әqdәm atan vәfat elәdi (Haqverdiyev, 

425). 

- Odur mәnim atam da sәnin atanla getmiĢdi, qayıdıb gәldi (Haqverdiyev, 429). 

- Qәdim. Atam deyirdi, sәni mәktәbә qoyacağam. Ġndi mәni mәktәbә kim 

qoyacaq? (Haqverdiyev, 440). 

- Atan sağ-salamat gәlib çıxdı, hәlә sәnә sovqat da gәtirdi (Haqverdiyev, 444). 

- Ġndi atan, qardaĢın gәlәrlәr, çörәk dә gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran. Ana can, atamın gözlәri nәdәn tutuldu? 

- ġәrәf. Ay bala, mәn sәnin atanın evinә gәlәndә elә gözlәri kor idi. UĢaqlıqda 

çiçәk çıxarıb, ondan kor olmuĢdu (Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran (sevinmiĢ). Hanı, hanı? (Atasının qarĢısına yüyürür.) (Haqverdiyev, 

446). 

- Ġmran (atasının xurcununu açıb baxır). Ana, atam әt dә gәtirib (Haqverdiyev, 

446). 

- Onu indiyәdәk atam da bilmirdi (Haqverdiyev, 454). 

- Güldәstә (içәridәn hövlnak çıxır). Ata, haraya gedirsәn? (Haqverdiyev, 455). 

- Güldәstә. Ata, mәn danıĢığının hamısını eĢitdim. Getmә, sәni öldürәrlәr 

(Haqverdiyev, 456). 

- Güldәstә. Getmә, ata, pul sәni qazanmayır ki, sәn pulu qazanırsan 

(Haqverdiyev, 456). 

- Rәhim. Biz gedәndә atan evdә idi. Necә oldu? (Haqverdiyev, 456). 
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- Rәhim. Qorxma, heç zad olmaz. Atan tәk getdi? (Haqverdiyev, 456). 

- O mәnim atamın korluğuna sataĢdı (Haqverdiyev, 456). 

- Atam karıxdığından nәminin qapısını açıq qoyub gedibdir (Haqverdiyev, 

457). 

- Hacı Novruz. Xalq mәnim üçün müftә, atası ehsanına iĢlәmәyibdir 

(Haqverdiyev, 469). 

- Koroğlu. Qoluma güllә dәyib, eybi yoxdur, ziyansızdır. (Atasını görür.) Ata, 

sәn burada nә gәzirsәn? (Haqverdiyev, 473). 

- Mәnim atam ölәndә ağız pambığı üçün hәftәbazarına adam göndәrdik 

(Haqverdiyev, 481). 

- Atam mәnә neçә dәfә tapĢırıbdır ki, kәndә gәlәndә müәllimi dә qonaq 

gәtirim. Ġndi müәllim bizә qonaq getmәsә mәn atamın üzünә baxa 

bilmәyәcәyәm. Atam da deyәcәkdir ki, müәllim elm oxumuĢ adamdır, 

kasıbları bәyәnmir (Haqverdiyev, 487). 

- Əmiraslan. Ata, mәktәb yoldaĢlarımızla buraya iki günә sәyahәtә gәlmiĢik 

(Haqverdiyev, 487). 

- Əmiraslan. Ata, bunun әlinә nә olmuĢ ki? (Haqverdiyev, 488). 

- Mәn dә siz gәlincә burada atanla söhbәt edim (Haqverdiyev, 488). 

- Mәnim atam da onun mollaxanasında oxuyubdur (Haqverdiyev, 489). 

- Kәblә Rәcәbәli. Atan vәfat elәyib, ya sağdır? (Haqverdiyev, 489). 

- Axırda atam güclә onu kiritdi (Haqverdiyev, 493). 

- Simonun atası. Əlbәttә qorxdum vә dedim bir xata olmasaydı, Mirzә Heydәr 

mәnә telefon elәmәzdi (Haqverdiyev, 494). 

- Simonun atası. Mәn dә Əmiraslan kimi bir tәrbiyәli balanın atası ilә tanıĢ 

olmaqdan mәmnun oldum (Haqverdiyev, 494). 

- Simonun atası. Mәnim bu yerlәrә gәldiyim iyirmi beĢ ildәn artıqdır 

(Haqverdiyev, 494). 

- Simonun atası. Müharibә üçün top-tüfәngә, adam boğan qaza, pulemyota 

tökülәn xәrc millәtlәrin tәrәqqilәri vә ehtiyacı yolunda sәrf olunar 

(Haqverdiyev, 495). 

- Simonun atası. Söhbәtimiz çox ĢirinlәĢdi (Haqverdiyev, 496). 
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- Simonun atası. Mәn yenә deyirәm, arvad nigarandır, yoxsa çox hәvәslә 

qalardım (Haqverdiyev, 496). 

- Simonun atası. Onda bahәm gedәk telefona, arvad mәnim öz sәsimi eĢitsә 

daha da arxayın olar (Haqverdiyev, 496). 

- Ananızı bir cındır palton içindә ölәnәcәn saxladı. Atanız belә kiĢidir…(Necef 

bey, 16). 

- Sәfdәrqulu bәy. Atam mәni tutubdur ki, gәrәk bir-iki ilә tamam elәyәsәn 

(Necef bey, 17). 

- Qanmaz uĢaqları, mәn sizin atanızam, ya yox? 

- Sәfdәrqulu. Atamızsan! 

- Bayramәli bәy. Mәn bu saat sizә sübut edәrәm ki, mәn sizin atanız deyilәm, 

ya ki, siz mәni ata hesab elәmirsiz (Necef bey, 19). 

- BaĢına dönüm, atam, anam sәnә qurban! (Necef bey, 34). 

- Evә gәlirәm, tutur mәnim yaxamdan, ata qalmır, ana qalmır, yalvarırsan sәsin 

kәsmir, döyürsәn dәxi hәdyan elәyir. Bacılarım bihәyadı, Ģәk yox…(Necef 

bey, 53). 

- ġamama xanım. Satanda sәnin malını satmıram. Öz atamın evindәn 

gәtirdiyim Ģeydi, nә billәm, elә elәrәm (Necef bey, 53). 

- Yazıq, yetim gәdәyәm, vurarlar, öldürәrlәr, atamın evi yıxılar (Necef bey, 

71). 

- Cavahir xanım. Ata, heç bilirsәnmi, gecәdәn nә keçibdir? (Necef bey, 82). 

- Rüstәm bәy. Fәxrәddin bәy Heydәr bәy oğlu, deyirlәr gәlibdir, onu görәniniz 

varmı? Ölәnәcәn mәnlәn әllәĢәn atası Heydәr bәyә bәnzәyirmi? (Necef 

bey, 112). 

- Mahmud bәy. Mәni bağıĢlayın, ata, hәrgah mәhәbbәt necә ki, buyurursunuz, 

sizi vadar elәdi gәlin barәsindә cәbrәn iĢ görmәyә, ola bilәrmi ki, haman 

mәhәbbәt manә ola ikinci cәbrә vә zülmә? (Necef bey, 114). 

- Mahmud bәy. Ġnanın, ata, RәĢid bәyin müsibәti necә ki, sizә rahatlıq vermir, 

elә dә mәnim özümә. Ancaq, ata, Allah xatirinә mәni vadar elәmәyin nahaq 

qan tökmәyә vә zülm etmәyә…(Necef bey, 114). 

- Mahmud bәy. Mәgәr insaflı iĢ görmәk binamusluğu sübut edәr, ata? (Necef 

bey, 114). 
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- Mahmud bәy. Ata, mәn ölümә getmәyә…(Necef bey, 114). 

- Aman günüdür, bizi bәlaya salarsan, atam bilsә әvvәl bizi qırar…(Necef bey, 

117). 

- Mәn öz atamın xasiyyәtinә bәlәdәm, öz höcәtliyin o yeridәcәk (Necef bey, 

117). 

- Hürü. Nә olacaq, dәli qudurmuĢ atan tәzәdәn genә çarxı xoruz kimi girib 

meydana, qoymaz görәk dәrdimiz nәdir? (Necef bey, 118). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Bircә buyurun görәk, cavan RәĢid bәyin taxsırı nә idi ki, onu mәnim atam 

doğramıĢdı? Hәrgah Rüstәm bәy ilә atam düĢmәndi, Rüstәm bәyin özünü 

öldürәydi, nәinki cavan oğlunu (Necef bey, 121). 

- Fәrhad. Ġndi biz nә edәk? Qız razı deyil, atası razı deyil (Necef bey, 127). 

- Sәadәt xanım. Salamatsınızmı, ata? (Necef bey, 135). 

- Sәadәt xanım. Bir elә iĢ olmayıb nә deyәn sözdür, ata? (Necef bey, 135). 

- Sәadәt xanım. O güllә bacının gözlәrinә dәyәydi, ay qardaĢ, yazıq qardaĢ! 

Dincәldinmi, ay ata, dincәldinmi? (Necef bey, 135). 

- Elә buyurur, guya Vartansifәt atası gedәndә mәnә min manat pul verib 

gedib…(Necef bey, 167). 

- Öldür bizi, yıx atamın evini, yıx! (Necef bey, 177). 

- Bir az artıq-әskik dә danıĢanda atam, anam qalmır…(Necef bey, 183). 

- Sәfdәrqulunun atası da onun kimi kәnarda Ģarlatanlıq elәyib…(Necef bey, 

184). 

- Sәrvinaz xanım. Bilirsәn, atam, nә var?..(Necef bey, 186). 

- Atasının malıdır, dövlәtidir, istәr saxlasın, istәr dağıtsın…(Necef bey, 186). 

- Atam sәnә qurban, mәnim qorxum o birәhm malakanlardandır…(Necef bey, 

209). 

- Sәadәt xanım. Ata! Mәn sәnin qabağında duracağam, qoy qabaqca güllә 

mәnә dәysin (Necef bey, 221). 

- Qız ancaq kәbin kәsilәn günü gәrәk bilsin atası onu kimә verir (Necef bey, 

247). 
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- Zәhra bәyim. Ata! Hәrgah bu iĢdә Sәfiqulunun adı olmasaydı, bir piyalә 

zәhәr dә mәnә versәydin, mәn onu içәrdim. Ata, mәn cәsarәt edirәm, mәni 

bağıĢlayınız, mәn ölmәyә razıyam, amma sәnә yalan demәyә yox… Mәn o 

sözü vermiĢәm…(Necef bey, 247-248). 

- Xan. O sözün üstündә bәrk durmusan vә duracaqsan da, belәdirmi? 

- Zәhra bәyim. Bәli, ata (Necef bey, 247-248). 

- Zәhra bәyim. Ata, sahibsiz yetim qız ilә belә rәftar etmәzlәr ki, sәn mәnim ilә 

edirsәn…(Necef bey, 248). 

- Ata, Allah xatirinә, mәni o mәqama gәtirmәyiniz ki, mәn özümü 

lәkәlәndirim…(Necef bey, 248). 

- Ġstәyirdi atasının әli ilә Sәfiquludan xilas olsun…(Necef bey, 249). 

- TamaĢa. Var, çox var… Atamın dövlәtindәn niyә olmasın (Necef bey, 254). 

- Mikayıl. Atam Hacı Osman vә Cavad bәy buraya gәlmәk istәyirlәr, olarmı? 

- Xan, sәnin atan Surxay xan mәnim atamı qayadan atdırdı (Haqverdiyev, 290). 

- Ancaq sәndәn tәvәqqә edirәm ki, sәy elәyәsәn atam sәnә mәhәbbәt gözü ilә 

baxsın. Bәlkә Allah kömәk elәyә, onu bir tövr yola gәtirәk (Necef bey, 

297). 

- Ġskәndәr xan. Eyibdir, ata, elә söz demәk (Necef bey, 300). 

- Leyla xanım. Doğrudur, ata, hamısı doğrudur…(Necef bey, 300). 

- Leyla xanım. Pul әhvalatı yoxdur, ata… Oğlun Ġskәndәr evlәnmәk istәyir… 

Nә buyurursunuz? (Necef bey, 300). 

- Ġskәndәr xan. Elә qız alanın cehiz gözünә görünәr? Nә söylәyirsәn, ata, bir 

tәk canı dünya xәrcinә dәyәr (Necef bey, 301). 

- Ġskәndәr xan. Doğru buyurursunuz, ata (kәnara), getmәk mәslәhәtdir, yoxsa 

iĢi büruzә verәrәm. (Gedir.) (Necef bey, 301). 

- Leyla xanım. Ata, o ixtiyar görәk kimdәdir? (Necef bey, 302). 

- Ġskәndәr xan. Əlbәttә, mәnası var ki, danıĢıram. Siz arxayın olun, ata (Necef 

bey, 310). 

- Ġskәndәr xan. Heç acığın tutmasın, ata…(Necef bey, 315). 

- Rәhim. Bәli, atam Rüstәm xandır, anam da Xәdicә xanım (Necef bey, 319). 

- Ġskәndәr xan (Əhmәddәn alıb). Buyur ata! (Sandıqçanı verir.) (Necef bey, 

320). 
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- MirzәdadaĢ. Mәn sәnin atan ilә, Allah ona rәhmәt elәsin, bir yerdә ömür 

keçirmiĢik, ondan yaxın mәnim dostum olmayıb (Necef bey, 321). 

- Mәcid. Mәnim atam elә subay vaxtında da qorxaq olub. Mәn belә eĢitmiĢәm 

(Necef bey, 322). 

- Mәcid. Atam mәnә vәsiyyәt edib : heç kimdәn yaxĢılıq gözlәmә vә heç kimә 

yaxĢılıq elәmә (Necef bey, 323). 

- Mәzlum balalar!.. Atanız xam quĢa uçurtma verir, sizi pәrvazlandırır (Necef 

bey, 337). 

- Mәnim atam bәdbәxtlәrin biri idi ki, dilәnçilik edirdi (Necef bey, 337). 

- Hara görünüm, atam, mәgәr Ģәhәrin halından xәbәrdar deyilsәn? (Necef bey, 

355). 

- SoruĢma, atam, fәlәk kәcrәftar iĢlәri zay etmәk xәyalına düĢübdür (Necef 

bey, 362). 

- Onu bilirәm, atam, ona görә Allaha yalvarıram (Necef bey, 364). 

- Bu ayları, atam, yaxĢı yazmayıblar (Necef bey, 364). 

- Atam, bilirsәn nә var? (Necef bey, 368). 

- Özünü nә üçün öldürürsәn, atam? (Necef bey, 369). 

- Fikrә, xәyalata gedib, özünә nahaq zәhmәt vermә, atam? (Necef bey, 369). 

- Atam oğlu, qardaĢım! (Necef bey, 375). 

- Atam, nә әcәb sәni nә dövrәdә görmürük vә nә qәsidәni eĢitmirik (Necef bey, 

381). 

- Atam! Qoy onları öz iĢlәrinә getsinlәr (Necef bey, 389). 

- Belә evlәrdә verilәn tәrbiyәdәn nә hasil olacaq, atam? (Necef bey, 393). 

3.4.1.6.  Atacan 

- Yersiz incitmiĢәm, atacan, sәni 

     Əhvalım çox pisdir, bağıĢla mәni (Nizami, 130). 

3.4.1.7.  Ata-Ana 

- Nәcәf bәy. Ay sәni heç ata-ana yurdunda qalmayasan (Haqverdiyev, 56). 

- Qızları mal, qoyun kimi ata-anaları satırlar (Haqverdiyev, 385). 

- Bizim ixtiyarımız hәlәlik ata-anamızın әlindәdir (Haqverdiyev, 392). 

- Onların ata-anaları da dinsizdir (Haqverdiyev, 437). 

- Atam-anam sәnә qurban (Necef bey, 28). 
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- ġamama xanım (yıxılır Sәlman bәyin ayağına). Sәlman bәy, atam-anam sәnә 

qurban, mәni baĢına çevir, mәnә bir әlac elә, mәn tab elәyә bilmirәm, 

canım gәlib boğazıma. (Ağlayır.) (Necef bey, 52). 

- Hacı Qәmbәr. Yetәr, gәrәk sәnin atan-anan yadına düĢmәyә, sәn çox balaca 

idin (Necef bey, 97). 

- Aparın mәni salın quyuya, atam-anam sizә qurban!..(Necef bey, 141). 

- Mәn binavat deyilәm, atam-anam binavatdır (Necef bey, 342). 

3.4.1.8.  Ata-Baba  

- Mәn hәmiĢә xudavәndi-alәmdәn istixasә edәrdim, mәni bir mәrtәbәyә 

çatdırsın ki, onlardan ata-babamın qisasını alım (Haqverdiyev, 155). 

- YoldaĢlardan biri. Sağ-salamat göndәrdik ata-babasının yanına (Haqverdiyev, 

306). 

- Fatmanisә. Allah, bәndәlәrinә yazığın gәlsin, xalq ata-baba dilini unudub, 

özündәn tәzә dil çıxarıb (Haqverdiyev, 428). 

- Bir elә qәlәt elә ki, atan-baban duzun dadmıĢ olalar (Necef bey, 62). 

- Ata-baba nә yol qoyub, mәn o yolnan gedәcәyәm, vәssalam…(Necef bey, 

246). 

- Ata-babalarınız tәki qoçları döyüĢdür, itlәri boğuĢdur, dәvәlәri gülәĢdir.ƏylәĢ 

sәndәl üstә tamaĢa elә, olsun ata-baba yolu, vәssalam (Necef bey, 246). 

- Ata-baba sözüdü : sәnә әgәr artıq qәm üz versә, get qәbristanlığa (Necef bey, 

339). 

- Bu bizim ata-baba adәtimizdir, ağa DәrviĢ…(Necef bey, 374). 

- Firәngistanın Prudon adlı hükәması deyib : mәn fәxr edirәm ki, mәnim yeddi 

arxa ata-babam rәiyyәt olub (Necef bey, 410). 

3.4.1.9.  Baba 

- Ġsmayıl. Mәәttәllәm, baba! Budur, iki ildir ki, onu Sibirә göndәriblәr 

(Haqverdiyev, 74). 

- Mirzә QoĢunәli. Baba, necә fikir dәryasında üzmәyim? (Haqverdiyev, 78). 

- And olsun sәnin canına vә babam әrvahına, hatәmülmәmalikdә dә mәn bu 

sәxavәti görmәmiĢәm (Haqverdiyev, 78). 

- Babam әrvahına and olsun belәdir (Haqverdiyev, 79). 
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- Mirzә QoĢunәli. Babam әrvahına and olsun, sәnә iyirmi manatdan bir qәpik 

artıq vermәyәcәyәm. Rәhmәtliyin oğlu, mәn mәgәr burada hambali-

bimuzdam? (Haqverdiyev, 81). 

- Mәnim dәdәm, mәnim babam heç kәsә gedib baĢ әymәyibdir (Haqverdiyev, 

125). 

- Neylәsin, babası görmәdiyi günlәri görür (Haqverdiyev, 129). 

- Əvvәl Qacar nәslinin sәrkәrdәsi mәnim babam Fәtәli xandır (Haqverdiyev, 

154). 

- Bizim babalarımız hәmiĢә sizin mәrhum babanız Fәtәli xanın qulluğunda 

olublar (Haqverdiyev, 156). 

- Yuhan (gәlib tәllin üstünә çıxır). Bәs babam necә oldu? (Haqverdiyev, 181). 

- Baba, yaralanmayıbsan ki? (Haqverdiyev, 181). 

- Yuhan. Yox, baba, nә qәdәr vәtәnin nәfәsi var, sәn ona lazımsan! 

(Haqverdiyev, 182). 

- O vәdә öz babalarının әmәllәrindәn xәcalәt çәkib, xәyirxahları ilә 

bәdxahlarını, әlbәttә, tanıyacaqlar (Haqverdiyev, 225). 

- Babalarımız sәnin babalarına qulluq edib (Haqverdiyev, 258). 

- Kәndlilәrin gözәl qızları hamısı mәnim babalarımın malları idi (Haqverdiyev, 

316). 

- Babası yanmıĢları görmek (Necef bey, 31). 

- Mәnim atam evindә, babam evindә belә iĢlәrә bizlәrdәn qarıĢan olubdur ki, 

indi mәn dә qarıĢım…(Necef bey, 60). 

- Xan, ġah Tәhmasib babamızın zamanı keçib, güzәĢt ediniz…(Necef bey, 

263). 

- Ağa Kәrim xan. Sәni bir kiĢiyә vermәk istәyirәm ki, heç baban da görmәyib. 

Dövlәt ne qәdәr kefindir…(Necef bey, 301). 

- Dedәmiz, babamız qәzetlә yuxusun qaçırtmayıb ha! (Necef bey, 338). 

- Babalarımızın bizә irs qalıb, tәnbәllik, vücud-bavücudluq vә qeyri-qeyri 

sifәtlәr…(Necef bey, 400). 

3.4.1.10. Bacı 

- Hәlә bircә dә görüm Sәnәm bacı evdәdirmi? (Haqverdiyev, 46). 
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- Əlәsgәr. Bax, Sәnәm bacı, bu sәnin әrin, sәn dә onun arvadı (Haqverdiyev, 

46). 

- Bircә qeydim bacımın әsirlikdәn qurtarmasıdır (Haqverdiyev, 301). 

- Bәdәl (onu qucaqlayır). Əziz bacım, xoĢ gәldin (Haqverdiyev, 307). 

- Bu peĢkәs mәnim bacımdır ki, burada sәnә verirәm (Haqverdiyev, 312). 

- Qadın. Var, qadan alım, bacım evi var (Haqverdiyev, 346). 

- Evә gәlirәm, tutur mәnim yaxamdan, ata qalmır, ana qalmır, yalvarırsan sәsin 

kәsmir, döyürsәn dәxi hәdyan elәyir. Bacılarım bihәyadı, Ģәk yox…(Necef 

bey, 53). 

- Sәttar bәy. Buna mәslәhәt görürlәr ki, bacım, ağ günün qara günü dә 

var…(Necef bey, 53). 

- Mәnim bacılarım hәrәsi gedib bir Allah bәndәsinә, öz evlәrindә rahat 

dolanırlar (Necef bey, 80). 

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

- Sәadәt xanım (gәlir, әlindә qayçı). Sәn belә dur, Əhmәd! Bacın gözlәrinә 

qurban, qardaĢ!..( Necef bey, 135). 

- Gülbahar. Darıxan nәfәsinә günüqara, bәdbәxt bacın qurban, Fәxrәddin! Uy, 

yazıq qardaĢım…(Necef bey, 140). 

- Heydәr. Bacı! Nahaq yerә cәzә-fәzә elәmә, ev satılıb qurtarıb, gedib (Necef 

bey, 199). 

- Pirverdi (kәsә-kәsә). Ay ağa… atam… sәnә qurban… bacım, qardaĢım… 

sәnә qurban…(Necef bey, 223). 

- Ġskәndәr xan. Söylәyәcәyәm, bacı (Necef bey, 297). 

- MirzәdadaĢ. Anan vә bacıların sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 321). 

3.4.1.11. Bacıqızı 

- Ġndi, ağa, rüsxәt versәz, gedib o bacım qızı Gülәndamı da görüb gedәrәm, 

yolum uzaqdır, bәlkә qaranlığa düĢmәyәm (Necef bey, 67). 
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3.4.1.12. Bacıoğlu  

- Mәni evinә qoymayan, mәni özünә qohum hesab elәmәyәn dayım, bir vaxt 

olar, hәr yerdә fәxr edәr ki, Hüseyn Ərәblinski mәnim bacım oğludur 

(Haqverdiyev, 279). 

- Rәhim mәnim oğlumdur, Mehdi bacım oğlu…(Necef bey, 86). 

- BalaqardaĢ. Mәn sәnin bacın oğlu deyilәm? (Necef bey, 276). 

- Güldәstә. Nә olacaq ?! Bacın oğlu gәlib buraya, buyurur sәni ĢiĢә çәkәcәyәm, 

Kәrbәlayı Rәcәbin dәrisini diri-diri soyur (Necef bey, 284). 

- Mәmmәdәli. Bacı oğlu, yatırdıb ağzı yerdә, o qәdәr qoparam cәmdәyinә, 

ĢiĢib dama dönәrsәn. Necә vermәzsәn? Zarafat deyil, sәn ağzında 

divanbәyi deyirsәn (Necef bey, 328). 

3.4.1.13. Bәradәr 

-  Nәcәf bәy (mәktubu oxuyur). Bәradәrim Nәcәf! (Haqverdiyev, 69). 

3.4.1.14. Damad  

- Bәylik xәlәtini rus oğlu aldı, 

    Ərәb damadının çiyninә saldı (Nizami, 109). 

3.4.1.15. Dayı 

- Xacә Ömәr dayım ölüb gedәndә, 

     DüĢdüm müsibәtә, bәlaya mәn dә (Nizami, 37). 

- Ağlamam, fәlәkdәn qorxum var, deyә, 

     Qorxuram, dayımın ruhu inciyә (Nizami, 37). 

- Mәni evinә qoymayan, mәni özünә qohum hesab elәmәyәn dayım, bir vaxt 

olar, hәr yerdә fәxr edәr ki, Hüseyn Ərәblinski mәnim bacım oğludur 

(Haqverdiyev, 279). 

- Mәnim dayımın pulu, malı var, mәnim qabiliyyәtim, bacarığım, iqtidarım var 

(Haqverdiyev, 279). 

- Dayısı (daxil olur). Öl ha! Öl ha! (Haqverdiyev, 280). 

- Dayısı. Adә, necә mәni öz halıma qoy? (Haqverdiyev, 280). 

- Əmi, dayı, qohum, qardaĢ, hamı mәndәn üz döndәrib (Haqverdiyev, 281). 
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- Firidun xan (atasına). Ağa, mәnim dayımın da adı Kamrandır (Haqverdiyev, 

388). 

- Kamran (diksinәrәk). Bu, dayımın sәsidir. (Qapıya tәrәf gedib sәslәyir.) Dayı 

can, gәl, buradayam (Haqverdiyev, 424). 

- (Fit verilir, tәnәffüs qurtarır.) Dayı can, sәn get, iĢdәn çıxantәk gәlәrәm 

yanına (Haqverdiyev, 425). 

- Qәdim. Ay Qurban dayı, ay Qurban dayı! (Haqverdiyev, 427). 

- ġahmar bәy. Hürü nәnә, canım sәnә qurban, Sәadәt xanım qonĢuluqda dayısı 

evindәdir, çağır gәlsin, ciyәrim odlanır, Fәxrәddin! (Necef bey, 141). 

- Xanmirzә bәy, dayın getdi (Necef bey, 182). 

- Sәrvinaz xanım. Nә qәdәr ki, onun qoca dayısı gәlmәmiĢdi, dinmәz-söylәmәz 

dolanırdı (Necef bey, 185). 

- Göhәr xanım (qapıya tәrәf). Dayı, Nurәddin dayı, bir bәri çıx (Necef bey, 

192). 

- Göhәr xanım. Dayı, qurban olum sәnә, dәxi tab edә bilmirәm… QardaĢım nә 

vaxt gәlәcәk?..(Necef bey, 192). 

- Sәfdәrqulu (Heydәrә). Dayı, durmaq yeri deyil, var-yox әldәn gedib (Necef 

bey, 194). 

- Sәfdәrqulu. Dayı, gәl, Xәlil zalım oğlu, sәn dә gәl, görәk baĢımıza nә çarә 

qılırıq (Necef bey, 195). 

3.4.1.16. Dayıoğlu 

- Qurbanәli. Ta o mәnim yadımda qalmayıb. Ancaq bir hәftә olar ki hesab 

vermiĢәm sәnin dayı oğlu Mәmmәdvәliyә (Necef bey, 323). 

- El yaylaqdan qayıtmağa on gün qalmıĢ bunun dayısı oğlu gәlib sürünü bu 

biçarәnin әlindәn alıb, özünü dә bәrk-bәrk döyüb, yola salıb (Necef bey, 

331). 

-  MirzәdadaĢ. Tәlәbkar özü dedi ki, bu saat onun qoyunu dayısı oğlunun 

әlindәdir vә iĢdәn mәlum oldu ki, malın hesabını o alıbdır…(Necef bey, 

331). 
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3.4.1.17. Dәdә  

- Çingiz (yüyürәrәk daxil olur). Dәdә, dәdә! Budu Fәrhad imdicә gәldi, atdan 

düĢdü (Haqverdiyev, 92). 

- Mәnim dәdәm, mәnim babam heç kәsә gedib baĢ әymәyibdir (Haqverdiyev, 

125). 

- Gülpәri. Ġndicә atdan düĢüb, dәdә, bu saat gәlәr (Haqverdiyev, 250). 

- Gülnisә. Hamısını eĢitmiĢәm, qurbanın olum, dәdә, getmә! (Haqverdiyev, 

328). 

- Dәdәm dә әlini gözünün üstünә qoyub dedi : „„BaĢ üstә‟‟ (Haqverdiyev, 428). 

- Qәdim (ağlayaraq). Odur, nәnәm deyir ki, dәdәn ölüb. Sәn yetim qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 429). 

- Nәnәm dedi, yәqin dәdәn gәlir (Haqverdiyev, 429). 

- Qәdim (atasını görüb yüyürür qabağına). Ay dәdә, bәs deyirdilәr sәni 

öldürüblәr? (Haqverdiyev, 441). 

- Ġmran. Ana can, bir dә kәndimizә çiçәkdöyәn gәlsә, mәni apar, yalvar 

çiçәyimi döysün, mәn dә dәdәm kimi kor olmayım (Haqverdiyev, 446). 

- Axır sәnin dәdәn dә hәmiĢә bilirәm kәnddә sәkkiz abbasılıq çay içir, sәn niyә 

içmәyәsәn, Əsgәr bәy! (Necef bey, 17). 

- Xalis öz dedesidir ki, durubdur ( Necef bey, 61). 

- Dedәmiz, babamız qәzetlә yuxusun qaçırtmayıb ha! (Necef bey, 338). 

3.4.1.18. Әmi  

- Əmisi yad oldu, o yazıq qaldı (Nizami, 180). 

- Mәgәr mәnim әmim belә iĢ görür? (Haqverdiyev, 89). 

- Fәrhad. Əmi, niyә belә sözlәri buyurursunuz? (Haqverdiyev, 90). 

- Fәrhad. Əmi, inanmıram yalan deyәrlәr! (Haqverdiyev, 90). 

- Fәrhad. Əmi, siz bilin ki, bәyi bәy, rәiyyәti rәiyyәt elәyәn bizim kimi bir 

adamdır (Haqverdiyev, 91). 

- Fәrhad. Əmi, bu yüklü qatırlar nәdir, qapıda dayanıblar? (Haqverdiyev, 93). 

- Fәrhad. Əmi, belә iĢ olmaz (Haqverdiyev, 93). 

- Amma imdi ki, iĢ mәqama çatdı, mәn dә açıq deyirәm : heç kәs mәnә vәkil 

deyil, hәtta mәnim әmim dә olmuĢ ola (Haqverdiyev, 93). 

- Adamı görmüĢük atası, anası evlәndirәr, әmisi evlәndirәr (Haqverdiyev, 94). 
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- Mexri xala. Qurbanım olum, vallah, sәni heç kәs dünyada әmincә istәmir. Sәn 

niyә onun sözünә bәrәks gedirsәn?! (Haqverdiyev, 94). 

- Əmin dә deyәndә ki, Fәrhad istәyir yenә tәzәdәn oxumağa getsin, әvvәl 

„„qoymaram‟‟ deyәn mәn oldum. Əmindә heç taqsır yoxdur (Haqverdiyev, 

98). 

- Fәrhad (onu kәnar edib, әmisinin meytini göstәrir). Get ağlamalıya ağla! 

(Haqverdiyev, 104). 

- Əmi, dayı, qohum, qardaĢ, hamı mәndәn üz döndәrib (Haqverdiyev, 281). 

- Kamran. Sәhv edirsiniz. Hacı Kamyab mәnim әmimdir (Haqverdiyev, 380). 

- Kamran. Əmi, Xudayar xanın rәiyyәtlәrindәndirlәr, sizi görmәyә gәliblәr 

(Haqverdiyev, 380). 

- Mәsәlәn, mәnim әmim Hacı Kamyab pulunun hesabını bilmәyir 

(Haqverdiyev, 392). 

- Kamran. Bәli, әmi, buradayam, әmriniz var? (Haqverdiyev, 392). 

- Kamran. Əmi, yoxsa mәni evindәn qovursan? (Haqverdiyev, 392). 

- Kamran. Sözüm yoxdur, әmi, indiyәdәk әmrinizdәn boyun qaçırmamıĢam, 

indi dә itaәtinizdә varam (Haqverdiyev, 392). 

- Kamran. Yox, әmi, çörәyinizi mәnә halal ediniz, mәn getmәli oldum 

(Haqverdiyev, 393). 

- Kamran. Ana can, gәl otur, dәrdimi sәnә deyim. Düzü budur ki, әmim mәni 

evindәn qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Əmim, qızını Xudayar xanın oğluna verir, ona görә dә mәni evindәn qovdu 

(Haqverdiyev, 398). 

- Xudayar xan dövlәtli, әmim dövlәtli vә varisi dә bir tәk qızı (Haqverdiyev, 

398). 

- Cahanbanu. Belә oğlun әmisi qızının dәrdindәn ölür (Haqverdiyev, 398). 

- Əmin qızının vәdәsini Xudayar xanın oğluna veribdir (Haqverdiyev, 399). 

- Ata, әmim sәnә verdiyi iki min tümәni neylәdin? (Haqverdiyev, 401). 

- Yәqin qızını qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar xanın oğluna 

verir (Haqverdiyev, 403). 

- Əmimin dә qüvvәtinә siz bәlәdsiniz. Onu hәr kәsin evinә aparsaydım, әmim 

gedib çıxardacaqdı (Haqverdiyev, 408). 
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- Əmim qızını baĢqasına vermәk istәyirdi (Haqverdiyev, 417). 

- Müctәhid mәnim әmimә buyursa idi ki, mәn qızı Kamrana verәcәyәm sәn 

danıĢma, әmim nә deyә bilәrdi? (Haqverdiyev, 418). 

- Ġclasda sәnin әmin Hacı Kamyab da var imiĢ (Haqverdiyev, 422). 

- Mәn sәnin ağsaqqal әminәm, görәk mәn gәlәndә ayağa niyә durmadın? 

Buyur görәk (Necef bey, 20). 

- (Qapıya tәrәf gedib.) Nurәddin әmi, ola bilәrmi buraya zәhmәt çәkәsәn? 

(Necef bey, 186). 

- Hacı Fәrәc. Əmini çox istәyirsәnmi? Əmin sәnә qurban (Necef bey, 275). 

- BaĢına dönüm әmi, mәn gәrәk tez gedәm tәziyә yerinә (Necef bey, 334). 

3.4.1.19. Әmican(ı)  

- Əmican, qadan alım, mәrhum olan kimdir? (Necef bey, 334). 

3.4.1.20. Әmiqızı  

- Kamran. Əmi qızı, buçaq sözünü bir qәdәr unut, axır dәqiqәyәdәk gözlә 

(Haqverdiyev, 385). 

- Əmin qızının vәdәsini Xudayar xanın oğluna veribdir (Haqverdiyev, 399). 

- Əmi qızı әmi oğluna düĢәr (Haqverdiyev, 400). 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğlu ilә әmiqızının 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 

- Əmimin qızı ona halal olsun, doyunca yesin (Haqverdiyev, 421). 

3.4.1.21. Әmioğlu 

- Çingiz. Bıy, sәnin baĢına dönüm, ay әmioğlu! XoĢ gәlibsәn! (Fәrhadın 

üzündәn öpür.) (Haqverdiyev, 83). 

- (Çingiz bәyә tәrәf.) Əmioğlu! Sәn heç qәzәblәnmә (Haqverdiyev, 103-104). 

- Gövhәrtac. Əmioğlu, sәnin ürәyindә bir dәrdin var, mәnә demәk istәmirsәn 

(Haqverdiyev, 384). 

- Gövhәrtac. Əmioğlu, yoxsa belә güman edirsәn ki, bu dövlәtin içindә 

yaĢamaq mәnim üçün xoĢdur? (Haqverdiyev, 385). 

- Kamran sәnin әmin oğlu isә dә, böyük, on yeddi-on sәkkiz yaĢında oğlandı 

(Haqverdiyev, 385) 
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- Gövhәrtac. Əmioğlu, axır bu gün sәnin sifәtin mәnim xoĢuma gәlmәyir 

(Haqverdiyev, 391). 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğlu ilә әmiqızının 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 

- Əlini mәnә tәrәf uzadıb deyir : әmioğlu, tut әlimdәn mәni kәnara çıxart 

(Haqverdiyev, 424). 

- Sәttar bәy. Əmi oğlu, bağıĢla, gәlmiĢik sәnә zәhmәt vermәyә, adamımız 

yoxdu dәrdi ona açaq…(Necef bey, 52). 

- Ġndi mәn dә öyrәnirәm, әmi oğlum gәlәndә deyәcәyәm :„„Razdivay 

pajalskә‟‟, „„isnimi pajalskә‟‟ (Necef bey, 189). 

3.4.1.22. Әr 

- Əlәsgәr. Bax, Sәnәm bacı, bu sәnin әrin, sәn dә onun arvadı (Haqverdiyev, 

46). 

- Ona görә mәnim әrim tez-tez oraya gedib-gәlirdi. Bir il bundan qabaq o 

övrәtin әri ölüb. Belә mәlum olur ki, o övrәtin keçmiĢdә mәnim әrimdә 

gözü varmıĢ. Ġndi bir-iki aydır mәnim әrimi salıb evinә, kәnara buraxmır. 

Ərim isә uyub qalıb orada (Haqverdiyev, 109). 

- On bir aydır sәnin әrin ölüb (Haqverdiyev, 119). 

- Ərin çirkin imiĢ, dünyanın lәzzәtini görmәyibsәn (Haqverdiyev, 119). 

- Sonra әri getdi iki qatır aldı, daha mәnim ayağım kәsildi (Haqverdiyev, 125). 

- Ġmdi gәlib görür әri oğlum deyil, mәnәm. AxĢamadәk gözü oğlumdadır 

(Haqverdiyev, 267). 

- Bunu arvadın әrinin paltarının üstünә sürtәrsәn. O vaxt arvad ondan nifrәt 

edәcәk vә onu әsla görmәk istәmәyәcәk (Haqverdiyev, 268). 

- Baxın, Pәrviz xanın baĢ hәrәmi öz әrinin gözünün qabağında nökәrlә mazaq 

elәyir (Haqverdiyev, 296). 

- Ġskәndәr sәnin әrin deyildi, niĢanlın deyildi (Haqverdiyev, 322). 

- Ġskәndәrzadә. Ərinin adın nәdir? (Haqverdiyev, 346). 

- (Qadına) Mәgәr sәnin әrinin gözlәri kordur? (Haqverdiyev, 346). 

- Ġskәndәrzadә. Çox yaxĢı, sәn get. Sabah әrin buraya gәlәr, onda sәn dә 

gәlәrsәn (Haqverdiyev, 346). 

- Ərin manә olsa, mәnә xәbәr ver (Haqverdiyev, 364). 
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- Qadın. Xudahafiz. Mәnim әrim bir qәdәr tündmәcazdır (Haqverdiyev, 379). 

- Ġndi әrin Tanrıqulu gәlәndә, gәlib sәnin kefini soruĢaram (Haqverdiyev, 428). 

- Molla Zaman. Ġndi deyirsәn, Qurana bir istixarә elәyim, әrin gәlәcәk ya yox? 

(Haqverdiyev, 433). 

- Deyir, Fatmanisәnin әri ölüncә subay oturacağam (Haqverdiyev, 436). 

- AĢıq Vәli. Genә o arvaddan hәzәr etmәk gәrәk ki, tәzә әrinin yanında 

rәhmәtlik әrini tәrif elәyә (Necef bey, 89). 

- Cәbi. Al gәldi, AĢıq Vәli! O arvaddan hәzәr etmәk gәrәk ki, hansı ki әri evә 

gәlәndә sımsığın sallaya, әri evdәn gedәndәn sonra Ģıllaq ata.(GülüĢ.) 

(Necef bey, 90). 

- Rәhmәtlik әrim hәftә sәkkiz, mәn doqquz döyәrdi mәni…(Necef bey, 184). 

- ġahmar bәy, qabağında bir rus xanımı vә onun әri mühәndis gәlirlәr (Necef 

bey, 227). 

3.4.1.23. Gәlin 

- Əlә gәtirmәkçin haman gәlini, 

     Ata, anasının öpdü әlini (Nizami, 80). 

- Onu bir cavana әrә verdilәr, 

     Ġndi gәlin oldu sәn sevәn dilbәr (Nizami, 113). 

- Bir ildәn artıqdır gәlin gedәli, 

     Möhrünü saxlayır vәfalı әli (Nizami, 114). 

- Bir damcı vermәyib o öz suyundan, 

    Ölürdü gәlini susuzluğundan (Nizami, 207). 

- Sızlayıb ahları göyә yüksәldi, 

    Torpaq gәlininin yanına gәldi (Nizami, 215). 

- Gәlin beĢiyinә qoydu özünü, 

     O yuxuya gedib yumdu gözünü (Nizami, 218). 

- Mәn dә gedim bu saat gәlini sizin baĢınızdan rәdd elәyim (Haqverdiyev, 46). 

- Fәrhad. Mәnim xeyirxahlarım mәnә gәlin gәtiriblәr, mәnә ağ gün ağlayıblar 

(Haqverdiyev, 97). 

- Sәnә gözәl-göyçәk, gül parçası kimi gәlin gәtirmiĢәm. Vallah, bu Ģәhәrdә heç 

kәsin elә gәlini yoxdur (Haqverdiyev, 97). 
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- Sәn sevinirsәn oğluma gәlin gәtirmiĢәm, oğlumu ev sahibi elәmiĢәm, ayrılığa 

davam elәyә bilmәrәm (Haqverdiyev, 98). 

- Üç il bundan qabaq gedib oğluma bir gәlin gәtirmiĢәm. Necә gәlin! 

(Haqverdiyev, 266). 

- Əgәr dörd aydan sonra gәlinin hamilә olduğu mәlum olsa, onda mәnim 

xәlәtimi gәtirәrsәn, yoxsa olmasa, yenә bir dinar istәmirәm (Haqverdiyev, 

266). 

- Sәnin gәlinin mәnim zövcәmlә bir otaqda yatacaq (Haqverdiyev, 266). 

- Bu axĢam gәlinimlә gәlәrәm. Mәn dә… Mәn dә gәlinlә bir yerdә yata 

bilәrәmmi? (Haqverdiyev, 266). 

- Əkbәrin anası (gәlininә). A balam, gәl, özün Əkbәrin boynuna ağ tik. (Gәlin 

әllәri titrәyә-titrәyә Əkbәrin boynuna ağ tikir.) (Haqverdiyev, 271). 

- Əkbәr. Heç, ana, gәlinin mәnә ağköynәk olmağı mәslәhәt görmür 

(Haqverdiyev, 272). 

- Deyir gәlinimin üç il idi uĢağı olmayırdı (Haqverdiyev, 370). 

- Rüstәm bәy. Mahmud, sәnin mәhәbbәtin mәni vadar elәdi, mәn dә gedib 

düĢman qızın gәtirdim cәbrәn vә evimdә gәlin elәdim vә mәn ölәndәn 

sonra dövlәtimә Ģәrik…(Necef bey, 114). 

- Mahmud bәy. Mәni bağıĢlayın, ata, hәrgah mәhәbbәt necә ki, buyurursunuz, 

sizi vadar elәdi gәlin barәsindә cәbrәn iĢ görmәyә, ola bilәrmi ki, haman 

mәhәbbәt manә ola ikinci cәbrә vә zülmә? (Necef bey, 114). 

- Nurcahan. Bu gәlin, a qız, mәni görәndә nöĢün qaçdı? (Necef bey, 184). 

- Nurcahan. Sәrvinaz xanım, mәn Ģahidәm vә Qurana and içәrәm, bu yazıq 

gәlin sәnin evinә gül kimi tәmiz gәlib vә gәlәndәn bәri evdәn kәnara 

çıxmayıb…(Necef bey, 184). 

3.4.1.24. Xala 

- Sәnin öz dayınam, dәrk elә, bala, 

 Üzün möhtac deyil qara bir xala (Nizami, 155). 

- Mexri xala. Qurbanım olum, vallah, sәni heç kәs dünyada әmincә istәmir. Sәn 

niyә onun sözünә bәrәks gedirsәn?! (Haqverdiyev, 94). 

- Bir dә, atam gelәndә deginәn mәni aparsın Qızılәhmәdliyә, xalamgilә 

(Haqverdiyev, 322). 
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- Gülnisә çoxdan xalası evinә köçüb gedib (Haqverdiyev, 342). 

- Əbdürrәhim (qapını açıb baxır). Budu gәldi… Nurcahan xala, gәl içәri! 

(Necef bey, 28). 

- Ġskәndәr bәy. Mәnәm xala, içәri gәl! 

- Nurcahan. Belә xalan sәnin baĢına dönsün. Belә xalan sәnin qadan alsın 

(Necef bey, 34). 

- Xala, doğrudan bu xalis sudu (Necef bey, 34). 

- Ġskәndәr bәy. Xala, sәn nә diribaĢ qarısan? (Necef bey, 34). 

- Çiçәk xanım. Sәni, balam, Əzrayıl döysün. Fatma xala, sәni döymәk olu? 

- Sәlman bәy. Sәnin özün dә heç Fatma xaladan geri qalmazsan, qorxma 

(Necef bey, 50). 

- Əlavә, Fatma xala ilә Çiçәk xanım küçәdә saç-birçәk dalaĢıblar, camaat 

yığılıb gücnәn ayırıblar (Necef bey, 54). 

- ƏĢrәf bәy. Xala, sәn heç fikir elәmә, Allah qoysa hacı bir-iki günә yaxĢı olar 

(Necef bey, 82). 

- ƏĢrәf bәy. Sәnin canın üçün, xala, hacının bu әhvalatından artıq mәni bu gün 

müsәlman qardaĢların hәrәkәti qәmgin edibdir (Necef bey, 82). 

- Cәbi. AĢıq Vәli, demә ki, qanmadı ha, axırda mәnә sataĢdın. Sәn ölәsәn, 

hәrgah bu söhbәti Bәdirnisa xalam eĢitsә, sәnin bığında bir tük qoymaz 

qala (Necef bey, 90). 

- AĢıq Vәli (sazı köklәyә-köklәyә). Bәdirnisa xala, ƏĢrәf bәy, bir elә artıq siğә 

olmayıb (Necef bey, 90). 

- ƏĢrәf bәy.Mәni bağıĢlayın, xala, tәrkәdәblik dә olsa әlacım yoxdur…(Necef 

bey, 96). 

- Dilbәr xanım. Get, xalan sәnә qurban. Helә bu günlәrdә, sәnә xәbәr 

göndәrәrәm (Necef bey, 96). 

- Nurcahan. Mәn Sәfdәrqulunun xalasıyam, sәninlә bir mәtlәb üstә danıĢmaq 

istәyirәm (Necef bey, 186). 

- Bilmirәm sәni harada görübsә, olub dәli-divanә, gәlib yıxılıb ayağıma, 

Nurcahan xala, aman günüdür mәnә bir әlac (Necef bey, 191). 
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- Ana, mәn gedirәm xalamın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir kәs 

mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qızı qoĢuldu qaçdı (Necef 

bey, 249). 

- Onlardan birisinin tәzә baĢmağını Bәdircahan götürsә, ona kim deyә bilәrdi 

ki, a xala, qoltuğunun altın bircә göstәr (Necef bey, 334). 

3.4.1.25. Xalacan 

- Ġçdi dedi „„xalacan‟‟… Hәr bir sözün baĢında „„xalacan‟‟… hәqiqәtdә 

sudu…(Necef bey, 39). 

3.4.1.26. Xalaoğlu  

- Cavahir xanım. Sәnә qurban olum, ay xala oğlu, nә yaxĢı sәn gәldin. Evimiz 

yıxılıbdır, baĢına dönüm (Necef bey, 79). 

3.4.1.27. Xanım  

- Hacı Ġbrahim xan. Xanımı razı elәdim, sabah yola düĢür (Haqverdiyev, 169). 

 

3.4.1.28.  QardaĢ   

- Utanmırsan, özündәn böyük qardaĢının bir hörmәtini saxla (Haqverdiyev, 

32). 

- Amma genә böyük qardaĢ yanında hәya eylәyirәm (Haqverdiyev, 33). 

- Sәnәm. Belә mәnim dörd balamın azarı-dәrdi-bәlası tökülsün sәnin bircә 

istәkli qardaĢının üstünә! (Haqverdiyev, 40). 

- Hacının bu dәli qardaĢı ölmәyib, sağdır (Haqverdiyev, 44). 

- Hacı Mehdi QardaĢ, dәxi sәnә mәnim heç bir sözüm yoxdur (Haqverdiyev, 

45). 

- QardaĢ, ağa Əlәsgәr, get Nәbi ilә qazının yanına, hәr tövr buyurur, elә elә 

(Haqverdiyev, 46). 

- QardaĢ, sәnin qәdrini mәn indiyәdәk bilmәzdim (Haqverdiyev, 47). 

- Bәyin bir sürü ac qohum-әqrәbası vә qardaĢları var (Haqverdiyev, 96). 

- Cәfәrqulu xan (daxil olur). QardaĢ, yenә nә fikrә gedibsәn? (Haqverdiyev, 

155). 

- Nә elәyim, qardaĢ? (Haqverdiyev, 155). 

- QardaĢ, yәqin elә ki, o bәdәn Ġrandır (Haqverdiyev, 155). 
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- Doğrudan, mәn, qardaĢlarım Mustafa vә Əliqulu vә sairi sәnin yanında olan 

sәrkәrdәlәr sәnin yolunda baĢ vә candan keçmiĢik, amma, qardaĢ, azıq 

(Haqverdiyev, 155). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Mәrhәba, qardaĢım! (Haqverdiyev, 156). 

- Mustafa xan. QardaĢ, doğrudur, Cәfәrqulu hәr barәdә sәnә mәndәn artıq ixlas 

göstәrib (Haqverdiyev, 156). 

- Əliqulu xan. QardaĢ, mәni Allah tәqrir tәrәfdәn mәrhum edib (Haqverdiyev, 

156). 

- ĠnĢallah, dava vaxtı qardaĢın Əliqulu xanı vә onun qoĢununu görәrsәn 

(Haqverdiyev, 156). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Hәzәrat, and olsun Mәhәmmәdhüseyn xanın qәbrinә vә 

bu әziz qardaĢlarımın canına, mәn öz Ģәxsi qәrәzim üçün çalıĢmıram 

(Haqverdiyev, 156). 

- Amma qardaĢı tutulandan sonra Cәfәrqulu xan ikiqat Ģiddәtlә davaya giriĢdi 

(Haqverdiyev, 158-159). 

- ĠnĢallah, onu da qolu bağlı gәtirәrlәr vә o gәlәnәdәk dә qardaĢı barәsindә 

tәbdir olunar…(Haqverdiyev, 159). 

- ĠnĢallah, Cәfәrqulu da qardaĢının halәtinә düĢәr vә gәlib qardaĢını ölmüĢ 

görәr (Haqverdiyev, 159). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. QardaĢ, mәn nә qәdәr sәninlә dava edirdim, sәnin 

düĢmәnin idim (Haqverdiyev, 159). 

- Mustafa xan (irәli yeriyir). Çox da sәn qardaĢın Cәfәrquluya xatircәm olma. 

Sәnin Cәfәrqulu tәk qardaĢın varsa, Mürtәzaqulu xanın da mәnim tәk vә 

Rzaqulu xan tәk qardaĢları var (Haqverdiyev, 159). 

- Mürtәzaqulu xan. Mustafa, qardaĢ, afәrin sәnә vә sәnin Ģücaәtinә! 

(Haqverdiyev, 160). 

- Mustafa, qardaĢım, qeyrәt günüdür, gәl dalımca (Haqverdiyev, 160). 

- Ağa Mәhәmmәd xan (Cәfәrqulu xanın boynunu qucaqlayıb). Qolumun 

qüvvәti, belimin dayağı qardaĢım! (Haqverdiyev, 161). 

- Cәfәrqulu xan. QardaĢ, buyur bu tәllin üstünә çıx (Haqverdiyev, 161). 

- Gәl, qardaĢ, dalımca (Haqverdiyev, 161). 
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- (Ağa Mәhәmmәd xana) QardaĢ! Bir bu sәhranı tutan qoĢuna tamaĢa elә 

(Haqverdiyev, 161). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Mәrhәba, qardaĢ! Mәrhәba! (Haqverdiyev, 161). 

- QardaĢ, sәninә dövlәtindәn cәmi Qacar birlәĢib (Haqverdiyev, 162). 

- QardaĢ, necә ki mәlum oldu, dәxi Qacardan bizә düĢmәn qalmadı 

(Haqverdiyev, 162). 

- Gәl, qardaĢ, tәllin üstünә (Haqverdiyev, 162). 

- Ey mәnim qardaĢlarım, dostlarım, әzizlәrim vә ey nәsli-Qacarın qәyur 

sәrkәrdәlәri, cavanları! (Haqverdiyev, 162). 

- Əliqulu xan. QardaĢ, sәltәnәtin mübarәk olsun! (Haqverdiyev, 163). 

- Hәqiqәt, mәn Cәfәrqulu xan haqqında zülm elәmiĢәm, onun-tәk qardaĢın 

ürәyinә dәymәk zәhi nainsaflıqdır (Haqverdiyev, 167). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. Eybi yoxdur, qardaĢ, yaxın gәl (Haqverdiyev, 

172). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. QardaĢ, sәbәb nә idi ki, indiyәdәk sәnә 

göndәrdiyim kağızlara vә sifariĢlәrә cavab vermirdin? (Haqverdiyev, 172). 

- Amma, xudanәkәrdә, sәnә bir hadisә üz verәydi, yenә görәrdin hamıdan 

qabaq düĢmәn müqabilindә mәn qardaĢın dava elәyirәm (Haqverdiyev, 

172). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. Ġndi, qardaĢ, mәn sәni göndәrirәm Ġsfәhana 

(Haqverdiyev, 173). 

- Ġndi, qardaĢ, sәni göndәrirәm Ġsfәhana, nәsihәtim dürüst qulağında qalsın 

(Haqverdiyev, 173). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. QardaĢ, sözünә inanıram (Haqverdiyev, 174). 

- Xudavәndi-alәm siz qardaĢı, әlahәzrәt ĢahәnĢahdan ayırmasın! (Haqverdiyev, 

174). 

- Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacar. Özün bil, qardaĢ, istәyirsәn bu gün get 

(Haqverdiyev, 174). 

- Ġkinci Ġrakli (oxuyur). Əziz qardaĢım Gürcüstan padĢahı Ġkinci Ġrakliyә salam 

yetirirәm! (Haqverdiyev, 178). 

- Ah, istәkli qardaĢım Karl! (Haqverdiyev, 277). 

- Saxlamayırsan çıxım gedim qardaĢımın evinә (Haqverdiyev, 278). 
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- Əmi, dayı, qohum, qardaĢ, hamı mәndәn üz döndәrib (Haqverdiyev, 281). 

- Gülsәnәm. Ölümüm ayağının altında olsun, ay qardaĢ! (Haqverdiyev, 307). 

- Gülnisә. Ana, sәn qardaĢımın әziz goru, qoyma gedә! (Hönkürtü ilә yıxılır 

yerә.) (Haqverdiyev, 328). 

- Hacı Kamyab. Xan sağ olsun, bu mәnim qardaĢım Ġbrahimin oğludur 

(Haqverdiyev, 388). 

- Sәn iki qardaĢın bir oğlusan (Haqverdiyev, 393). 

- Belә deyincә deyin baqqal Ġbrahimin qardaĢı arvadıdır! (Haqverdiyev, 393). 

- Kamran. ġöhrәti üçün vacibdir. Demәsinlәr Hacı Kamyabın qardaĢının 

meyitini götürәn olmadı (Haqverdiyev, 425). 

- Ġndi atan, qardaĢın gәlәrlәr, çörәk dә gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 445). 

- Ġndicә atan da, qardaĢın da gәlәcәklәr (Haqverdiyev, 446). 

- Onun bir balaca qardaĢı da var idi (Haqverdiyev, 481). 

- Bax, Əsgәr, sәn Ģahidi ol ki, mәn Rәsula deyirәm ki, qardaĢ oxu, sonra kiĢi 

demәsin ki, sәn qoymursan Rәsulu oxumağa…(Necef bey, 16). 

- Bayramәli bәy. Mәnim günüm itin günü! Otur, qardaĢ, dәdimi sәnә deyim 

(Necef bey, 19). 

- Fatma xanım. Sәnin ha qardaĢın alıb gәtirmәyib, mәnim oğlum gәtirib, sәnin 

nә borcun? (Necef bey, 43). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, o qardaĢlarımın xәbәri üstümә gәlsin ki, bircә nәlbәki 

düyüdәn ötrü mәni çarmıxa çәkibdi. Yalandan azarlayıb, bilmirsәn nә 

qayırır (Necef bey, 46). 

- Yetәr. Anasız, atasız, qardaĢsız yetim canım vay…(Necef bey, 107). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢların bu 

vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Gülbahar xanım. Allah xatirinә, mәqdur, kömәyi müzayiqә elәmәyin. 

QardaĢlarım cavandır, rәhm elәyin, ġahmar da dәlidir, xәta çıxar (Necef 

bey, 118). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 
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- Anam, qardaĢım, barı siz mәnә әziyyәt vermәyin, Allah xatirinә!..(Necef bey, 

121). 

- ġahmar bәy. QardaĢ, sәndәn elә sözlәr eĢitdim ki, sinәmә güllә dәysәydi, min 

pay ondan yaxĢıydı! (Necef bey, 121). 

- ġahmar bәy. Ay qardaĢ, Allah xatirinә, nә söylәyirsәn, bizim yerlәrdә insaf nә 

qayırır, mürüvvәt nә qayırır? (Necef bey, 122). 

- Vallah, billah, tallah, inan qardaĢ, hәrgah sәn xәlvәtdә Rüstәm bәyin 

nökәrlәrinin birisinә rast gәlәsәn, o dәqiqә sәnin baĢını qoyun baĢı kimi 

kәsәrlәr. Bunu yәqin bil (Necef bey, 122). 

- Hәr bir Ģeydәn mәnә tәәccüb o gәlir ki, anam, qardaĢım bilә-bilә ki, mәn 

Sәadәtsiz dünyada bir gün dә ömür elәmәk istәmәzdim, onunla belә o 

tәmәnnaya düĢüblәr ki, Sәadәtin adını çәkmәyim…(Necef bey, 122-123). 

- Darıxma, Fәxrәddin, Allah kәrimdir. Ancaq, qardaĢ, belә iĢlәr sәnin iĢin 

deyil, sәn get arxayın yat (Necef bey, 131). 

- Sәadәt xanım. O güllә bacının gözlәrinә dәyәydi, ay qardaĢ, yazıq qardaĢ! 

Dincәldinmi, ay ata, dincәldinmi? (Necef bey, 135). 

- Sәadәt xanım (gәlir, әlindә qayçı). Sәn belә dur, Əhmәd! Bacın gözlәrinә 

qurban, qardaĢ!..(Necef bey, 135). 

- Rüstәm bәy. Mahmud, Mahmud… Axır sәn RәĢid bәyin qardaĢısan, niyә belә 

yassar olursan? Mahmud, niyә dinmirsәn, qoca atan sәnә qurban? (Necef 

bey, 136). 

- Sәadәt xanım. Qorxma, ay qardaĢ… Mәn ölәnәcәn qoymaram Gülbahara 

güldәn ağır söz deyilә. Gülbaharın sәnә qurban, bәdbәxt qardaĢ! (Necef 

bey, 136). 

- ġahmar bәy. ġahmar adlı qardaĢın olmayaydı, Fәxrәddin vә belә müsibәti 

görmәyәydi (Necef bey, 140). 

- Gülbahar. Darıxan nәfәsinә günüqara, bәdbәxt bacın qurban, Fәxrәddin! Uy, 

yazıq qardaĢım…(Necef bey, 140). 

- ġahmar bәy. Ürәyin incidirmi, qardaĢ? O güllә mәnim sağ gözümә dәyәydi, 

Fәxrәddin! (Necef bey, 140). 

- Göhәr xanım. Dayı, qurban olum sәnә, dәxi tab edә bilmirәm… QardaĢım nә 

vaxt gәlәcәk?..(Necef bey, 192). 
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- Göhәr xanım. Qurban olum sәnә, qardaĢ! (Necef bey, 196). 

- Sәrvinaz xanım. QardaĢ, Heydәr, sәn nöĢün kirimisәn? (Necef bey, 198). 

- Roza xanım deyirdi ki, Abram mәnim qardaĢımdır (Necef bey, 200). 

- Yazıq atam, qardaĢım bilsәlәr ki, bizi dustaq ediblәr, mәn bilirәm nә halәtә 

düĢәcәklәr…(Necef bey, 215). 

- Pirverdi (kәsә-kәsә). Ay ağa… atam… sәnә qurban… bacım, qardaĢım… 

sәnә qurban…(Necef bey, 223). 

- Hacı Fәrәc. Güldәstә! Sәn bilirsәn ki, Ağa Heydәr, yazıq qardaĢım böyük 

dövlәt qoyub gedib (Necef bey, 274). 

- Güldәstә. Mәlun! Lәnәtullah! Heç gör namusu olan Ģәxs qardaĢının yerinә 

girәrmi?! (Necef bey, 275). 

- Leyla xanım. Lazımdır ki, qardaĢım ilә dә mehriban dolanasınız (Necef bey, 

297). 

- Leyla xanım. Bir kәs yoxdur, qardaĢ, tәkәm… Nә üçün belә bikefsәn? (Necef 

bey, 297). 

- Leyla xanım. Allah kәrimdir, qardaĢ, söylә görüm necә iĢdir? (Necef bey, 

297). 

- Leyla xanım. Hәmdәrdik, qardaĢ, qorxma, sözünü de…(Necef bey, 297). 

3.4.1.29.  QardaĢoğlu  

- Mehri xanım. Dahı niyә darılırsan? Bircә qardaĢın oğlu var (Haqverdiyev, 

92). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qızı, bircә nәfәr dә qardaĢı oğlu var (Haqverdiyev, 

380). 

- Bәlkә qardaĢım oğlunun ürәyindәn keçir, o baĢqa iĢdir (Haqverdiyev, 391). 

- Onun qardaĢı oğlusan? (Haqverdiyev, 399). 

- Doğrusu, mәnim namusum qәbul etmәz ki, desinlәr : Hacı Kamyabın qardaĢı 

oğlu avara gәzir (Haqverdiyev, 399). 

- Mirzә Mehdi. Bay, әleykәssalam, qardaĢ oğlu (Haqverdiyev, 402). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğlu, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә gizlәnәn 

dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğlum, dәrdin nәdir? (Haqverdiyev, 402). 

- Bircә qızın var idi, bircә dә qardaĢın oğlu (Haqverdiyev, 420). 
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3.4.1.30.  Qayınana  

- Ġkinci kәndli. Ağanın qayınanası gәldi. Ura…ura!..(Haqverdiyev, 338). 

- Adım olacaq qotur Kamranın qaynanası (Haqverdiyev, 394). 

- Xudayar xanın oğlunun qayınanası! (Haqverdiyev, 394). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk: Xudayar xanın oğlunun qayınanası hamama gәlir 

(Haqverdiyev, 395). 

- Hacı Rzanın arvadı. Yәni mәn xan qayınanasıyam, belә  adamların 

mәclisindә oynamaq mәnә yaramaz (Haqverdiyev, 406). 

- Kәnar olun, arvadlar, müctәhidin qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 413). 

- Sәlman bәy. Sizin ki, qayınananız yoxdu, kimdi sizi incidәn? (Necef bey, 53). 

3.4.1.31.  Qayınata   

- Deyir : „„Ürәyin sınıqdır, düĢmәnin acığına, Hәsәnin qızını xanım, özünü 

qayınata elәyәcәyәm‟‟ (Haqverdiyev, 326). 

- Bir beĢ adamın içindә dә tәĢәxxüslә özünü çәkib deyәrsәn ki, mәn Cahangir 

ağanın qayınatasıyam (Haqverdiyev, 326). 

- Mәn ağanın qayınatası olub, üstümә darğa adı qoyum? (Haqverdiyev, 329). 

- Sәn axır Cahangir ağanın qayınatasısan (Haqverdiyev, 337). 

- Ġkinci kәndli. Kefin necәdir, ay ağanın qayınatası? (Haqverdiyev, 338). 

3.4.1.32.  Qız  

- Qızcığın atası qalmıĢdı heyran (Nizami, 109). 

- Mәn öz abrımın qәdri-qiymәtini bilirәm vә qızımın rüsvayçılığını heç vәdә 

qәbul etmәrәm (Haqverdiyev, 63). 

- Nәcәf bәy. Xub, get evinә, qilü-qal lazım deyil, qızın gәlәr (Haqverdiyev, 

63). 

- Mirzә QoĢunәli. Nә qәdәr fikir elәsәn, Mәcnun bәydәn yaxĢısının qızını 

tapmayacaqsan. Əvvәla onun qızı çox gözәldir vә әlәvә Mәcnun bәy sәnin 

müxlisindir. Ayağından öpüb qızını verәr (Haqverdiyev, 85). 

- Bu saat bir adam göndәrәcәyәm, ya özüm gedәcәyәm, Mәcnun bәydir, nә 

itdir, onun yanına vә mәlum elәyәcәyәm ki, onun qızı mәnә lazım deyil vә 

heç kәs dә vәkil deyil mәnim tәrәfimdәn kәbin kәsdirmәyә (Haqverdiyev, 

94). 



507 
 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәtimin, qızımın adını camaat bilsin? (Haqverdiyev, 

227). 

- PadĢahın qızı, әtrafında neçә nәfәr rәfiqәlәri әylәĢiblәr (Haqverdiyev, 243). 

- Tәk padĢahın qızı mәyus әylәĢib. Rәqqasәlәr bir qәdәr rәqs etdikdәn sonra 

padĢahın qızı iĢarә edir, hamı gedir, kәnizdәn baĢqa (Haqverdiyev, 243). 

- PadĢahın qızı. Mehriban bacım, budur, iki aydır mәn naxoĢam, mәrәzim gün-

gündәn Ģiddәt etmәkdәdir (Haqverdiyev, 243). 

- PadĢahın qızı. Əziz bacım! (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qızı (ahәstә gedib sol qapıdan çağırır). Xacә Firuz! (Haqverdiyev, 

244). 

- PadĢahın qızı. Ax Rizvan! (Boynunu qucaqlayır.) (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qızı. Ölümdәn yaman nәticә ola bilmәz (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qızı. Ölümdәn bәdtәr nә ola bilәr? (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qızı. O necә qapıdır? (Haqverdiyev, 244). 

- PadĢahın qızı. Qorxma, Rizvan! (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qızı (tәlәsik). Get, get, әzizim, tez get (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢah (daxil olur, qәzәbini saxlamıĢ). Necәsәn, qızım, baĢının ağrısı 

kәsilibdirmi (Haqverdiyev, 245). 

- Qoca mәlun, sәn ki mәnim qızımın cәmi sirlәrini bilirsәn, indiyәdәk niyә 

mәnә xәbәr etmәyibsәn? (Haqverdiyev, 245). 

- PadĢahın qızı (daxil olur). Ata, atlar çox әcәbdirlәr (Haqverdiyev, 246). 

- Di gәl, qızım, әylәĢ (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qızı. Ax, eĢitmiĢәm, eĢitmiĢәm, istәmirәm (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah (istehza ilә). Gedәrsәn, qızım, sәnin üçün xüsusi bir 

tamaĢadır.(PadĢah gedir.) (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qızı (mütәğәyyir). Söylә, söylә! (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qızı. Deyirsәn Xacә Firuz da hәbsdәdir? (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qızı. Heç, bir Ģey yoxdur (Haqverdiyev, 246). 

- PadĢahın qızı (bir qәdәr fikir edir). Çox gözәl, çox gözәl. (Tәlәsik gedir.) 

(Haqverdiyev, 246). 

- PadĢah. Qızım, gör sәnin üçün nә gözәl tamaĢalar hazırlamıĢam 

(Haqverdiyev, 247). 
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- Sizin qızınız mәni sevib, mәn dә onu sevmiĢәm (Haqverdiyev, 247). 

- Mәnim qızım padĢah qızıdır, heç vaxt sәn tәk gәdalara rәğbәt göstәrmәz 

(Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qızı (Rizvana). Dayan, padĢahın axırıncı sözü qәtidir (Haqverdiyev, 

248). 

- PadĢah (öz qızını tanıyır, tәәccüblә). Ax qızım! (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qızı. Ata, әfv ediniz, mәn xәbәr tutdum ki, bu qapının dalında hәbәĢ 

qızı qoyulacaq (Haqverdiyev, 248). 

- PadĢahın qızı. Mәn Rizvanla bir yerdә ölmәyә hazıram! (Haqverdiyev, 248). 

- Qızımın tәnbihini Xacә Firuzla bir yerdә edәcәyәm (Haqverdiyev, 248). 

- Yoxsa güman edirsәn ki, qızın mәnim evimdәdir, sәnә mәn heç bir Ģey edә 

bilmәrәm? (Haqverdiyev, 251). 

- Mustafa bәy. Sәnin qızın mәnim evimdә arvaddır, sәn gәrәk fәxr elәyәsәn 

(Haqverdiyev, 251). 

- Qızın vә anasının adı? 

- Qoca kiĢi. Qızın adı Pәricahan, anasının da adı Gülsümdür (Haqverdiyev, 

267-268). 

- Sәnin çörәyin haqqı Allahqulunun evindә tәzә yetiĢmiĢ elә bir qızı var ki, 

dünyanın yarısına vermәzsәn (Haqverdiyev, 285). 

- Rәcәb kәndxuda. Xәbәr verәrdim, qızın qardaĢından qorxurdum, ondan qan 

iyi gәlir (Haqverdiyev, 285). 

- Ġkinci hәrәm. Onun qızı da özü kimidir (Haqverdiyev, 297). 

- Pәrviz xan. Nә dedin, mәnim qızım? 

- Ġkinci hәrәm. Bәli, sәnin qızın (Haqverdiyev, 297). 

- Pәrviz xan. Böhtan deyirsәn, lәçәr! Heç kәs mәnim qızıma lәkә vura bilmәz. 

Mәnim qızım qızıl güldәn tәmizdir (Haqverdiyev, 297). 

- Ġkinci hәrәm. Yalan olsa, hәr bir cәzaya layiqәm. Sәnin qızın Rәhim xanın 

göndәrdiyi pәhlәvanla aĢnadır (Haqverdiyev, 297). 

- Budur, qızın özü dә gәlir. (Gedir.) (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qızı (daxil olur) (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qızı. Mәn nә günah elәmiĢәm, ata? (Haqverdiyev, 297). 

- Xanın qızı. Heç bir Ģey yoxdur, ata (Haqverdiyev, 297). 
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- Xanın qızı. Ata, rәhm elә, mәnim günahım yoxdur (Haqverdiyev, 298). 

- Sәnin qızın mәni sevib, mәn dә onu sevmiĢәm (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qızı. Ata, izin ver ikicә söz deyim (Haqverdiyev, 298). 

- Xanın qızı. Gedәk, әzizim. Əlvida, sevgili atam (Haqverdiyev, 298). 

- Tavahqa elәyirәm zәhmәt çәkib yoldaĢlarınla mәnim qızımın toyuna gәlәsәn 

(Haqverdiyev, 303). 

- Rәhim xanın qızı Abdulla xanın oğlundadır (Haqverdiyev, 309). 

- Heç görürsәn bu Hәsәn kiĢinin qızı Gülnisә nә maldır?! (Haqverdiyev, 315). 

- Kәndlilәrin gözәl qızları hamısı mәnim babalarımın malları idi (Haqverdiyev, 

316). 

- Namaz. Ağa, istәsәn Hәsәn kiĢinin qızı yenә sәnin ola bilәr, bir çәtin iĢ deyil 

(Haqverdiyev, 316). 

- Hәsәn kiĢinin arvadı Tubu әylәĢib cәhrә әyirir, qızı Gülnisә tikiĢ iĢinә 

mәĢğuldur (Haqverdiyev, 321). 

- Nahaq yerә, qızım, ölәn ölüb, sәn dә öz canını puç elәmә (Haqverdiyev, 322). 

- Tubu. Nәdәn qorxursan, qızım? (Haqverdiyev, 322). 

- Tubu. A qızım, bәs sәn dәrdini anana demәyib kimә deyәcәksәn? 

(Haqverdiyev, 322). 

- Hәsәn. Ağlama, qızım, ağanın mәgәr rәiyyәtinә Ģәfәәti olmaz? (Haqverdiyev, 

323). 

- Deyirәm, qızın anasına da bir gәnәĢim (Haqverdiyev, 327). 

- Mәnim qızım olmasaydı, görüm mәni necә çörәyә yetirәrdin? Mәn qızımın 

sәbәbinә bu çörәyә çatmıĢam (Haqverdiyev, 329). 

- Tubu. Qızım, dәli olma, Hәsәn hәr necә olsa, sәnin atandır (Haqverdiyev, 

333). 

- Hәsәn kiĢinin qızı nә qayırır? (Haqverdiyev, 335). 

- Düzü, gәrәk Hәsәn dә, arvadı da vә qızı da buradan çıxsınlar (Haqverdiyev, 

335). 

- Ehsan xanın qızının toyudur! (Haqverdiyev, 339). 

- AĢıq! Çal oynayacağam, qızımın toyuna gәlmiĢәm (Haqverdiyev, 342). 

- Mәn Hәsәn kiĢinin qızı Gülnisәnin oğluyam. Gәrәk anamı yaxĢı tanıyasan! 

(Haqverdiyev, 349). 



510 
 

- Ancaq, izin verin, bir qızın anası ilә dә danıĢım (Haqverdiyev, 359). 

- Cahan. Qoçaq qızım yaxĢı cavab verdin (Haqverdiyev, 362). 

- Özünә dә dedilәr ki, әgәr qızının oxumağına manә olasan, ya onu özündәn 

bixәbәr әrә verәsәn, sәni tutub qazamata salacağıq (Haqverdiyev, 363). 

- Hacı Kamyabın bircә nәfәr qızı, bircә nәfәr dә qardaĢı oğlu var (Haqverdiyev, 

380). 

- Qızımın baĢını kәsmәyә dә haqqınız var (Haqverdiyev, 391). 

- Sәn Hacı Kamyabın qızı, mәn baqqal Ġbrahimin oğlu (Haqverdiyev, 392). 

- Bibixatun (çağırır). Gövhәrtac, a qızım, bir bura gәl. (Haqverdiyev, 394). 

- Bibixatun. Bәs kim alacaqdır?! Bir otur, qızım (Haqverdiyev, 395). 

- Bu üzüklәri dә barmağına tax. Afәrin, qızım (Haqverdiyev, 395). 

- Bilirsәnmi, qızım, bu nәdir? (Haqverdiyev, 395). 

- (Gövhәrtac söz demәyәrәk anasının döĢünә qısılıb ağlayır.) Ağla, qızım, elә 

belә olar (Haqverdiyev, 395). 

- Bibixatun. Qızımın nә dәrdi olacaq? Demәsә dә mәn bilirәm. Qızım mәhz 

Allahına tәpik atır (Haqverdiyev, 395). 

- Bizim qız bir-iki gündür xәstәlәnibdir (Haqverdiyev, 395). 

- Ġndi sәn gir onun yanına, deyilәn : „„A qızım, sәni verirәm Kamrana‟‟ 

(Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab. Almasanız, doğrudan sizdәn inciyәrәm vә yәqin edәrәm ki, 

qızımın xәstәliyi ağırdır (Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab (arvadına). Sәn get qızın yanına (Haqverdiyev, 397). 

-  (Qızının otağına tәrәf gedir vә gedә-gedә) Sәnin hәr iki dünyada üzün qara 

olsun, qız! (Haqverdiyev, 397). 

- Xudayar xan dövlәtli, әmim dövlәtli vә varisi dә bir tәk qızı (Haqverdiyev, 

398). 

- Kamran ilә qızı elә gizlәrik ki, Ģeytan da tapa bilmәz (Haqverdiyev, 400). 

- Bibixatun. Gövhәrtac, qızım, gәl (Haqverdiyev, 406). 

- Hacı Kamyab. Bu nә xәbәrdir? Qız yoxdur nәdir? (Haqverdiyev, 407). 

- Qızımın ölüsünü, ya dirisini tapıb gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 407). 
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- Müctәhid. Sizin qızınız bu saat mәnim hәrәmxanamdadır. Lazım gәlәn 

mәhәbbәti dә ona göstәrirlәr. Ġndi mәnim xahiĢim qızı Kamrana vermәkdir 

vә sizin dә danıĢmağa haqqınız yoxdur (Haqverdiyev, 409). 

- Siz mәnim qızımın baĢını kәsin, itlәrә verin, mәn bir söz demәrәm. Ancaq 

mәn qızımı mәni rüsvay edәnә, götürüb göydәn yerә çırpana 

vermәyәcәyәm (Haqverdiyev, 410). 

- Mәn danıĢa bilmәrәm, qızımın baĢını kәsmәyә haqlısınız (Haqverdiyev, 411). 

- Müctәhid qızın kәbinini özünә kәsib, mәni rәdd elәdi (Haqverdiyev, 417). 

- Bircә qızın var idi, bircә dә qardaĢın oğlu (Haqverdiyev, 420). 

- Hacı Bayram. Çәkil cәhәnnәmә, axmağın qızı. (Qızını itәlәyib Mahmudla 

gedir.) (Haqverdiyev, 456). 

- Fatma xanım. Sәnin qızın bu evә gәlәn günә daĢ düĢәydi! (Necef bey, 55). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğlu Yusif dә deyirlәr buralarda çox hәrlәnir. O 

bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qızımın kәsinti dırnağını da qıymaram 

verim! (Necef bey, 75). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢların bu 

vilayәtdәn itirtdim…( Necef bey, 112). 

- Mәhәrrәm. Mәn sәnin yerinә olsam, Cahangir, әhvalatı düz Rüstәm bәyin 

özünә deyәrәm vә qandıraram ki, qızın RәĢid bәyi doğrayan Heydәr bәyin 

oğluna qoĢulub qaçmaq istәyir, onda bәlkә…(Necef bey, 127). 

- Ġndi bilirsәn, qızım, iki gecәdir ki, gözümüzü yummamıĢıq…(Necef bey, 

214). 

- Bax, qızım, mәn yatıram…(Necef bey, 215). 

- Camal bәy. Qızım! AĢağı yolda adam görürsәnmi? (Necef bey, 225). 

- Camal bәy. Çox yaxĢı, qızım, qaç yerinә!..(Sәadәt qaçır.) (Necef bey, 225). 

- Tәmiz havada, Mәhәmmәd kiĢinin qızı yanında…(Necef bey, 238). 

- Heç vaxt Hüseynәli xanın qızı elә biqeyrәtliyi elәmәz, sәn yalan deyirsәn 

(Necef bey, 245). 

- Bәdircahan bәyim. A kiĢi, bircә insafın olsun… Mәgәr qızdan soruĢmusan ki, 

qızım, gedirsәnmi filankәsә? (Necef bey, 247). 
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- Xan. Afәrin, indi bildim ki, sәn mәnim halal qızımsan…Mәn dә söz 

vermiĢәm Sәmәd xana sәni verәm onun oğlu Sәfiqulu xana vә sözümün 

üstә bәrk duracağam (Necef bey, 248). 

- Ana, mәn gedirәm xalamın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir kәs 

mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qızı qoĢuldu qaçdı (Necef 

bey, 249). 

- Zәhra bәyim. Mәn iĢi tәxirә salıram iki sәbәbә görә : әvvәla, qorxuram sәnә 

bir xәta yetirsinlәr. Ġkincisi, istәmirәm ki, desinlәr xanın qızı qoĢuldu qaçdı 

(Necef bey, 252). 

- Xan. Sәsini kәs, heyvәrә! Baxınız, belә heyvanlar ilә qızım mәni qohum 

elәyib…(Necef bey, 262). 

- Sәmәd xana mәn söz vermiĢdim ki, qızım Zәhranı verәcәyәm onun oğlu 

Sәfiqulu xana…(Necef bey, 263). 

- Ağa Kәrim xan. Mәnim bu qızım dәli olub (Necef bey, 302). 

- Qızım, Leyla, sәn dә bu sözlәrә qulaq as, çünki sәn tәrәfdәn dә gözlәyirәm 

hörmәt vә ixlasi o vücuda ki, bu evdә xanım olacaq (Necef bey, 310). 

- Ağa Kәrim xan. Budur gәlir mәnim qızım sәnin piĢvazına… Qızım, gәl, gәl, 

gör necә hәyalı qonaq bizә gәlibdir (Necef bey, 314). 

- Ağa Kәrim xan. Görürsünüz, Züleyxa xanım, mәnim qızım nә tez 

qalxıb?..(Necef bey, 314). 

- Qızı vә onun anasını zәxmdar ediblәr, amma әtrafda sakin olanlar haraya 

gәldiyinә qızı apara bilmәyiblәr (Necef bey, 408). 

- Kefli Ġskәndәr qıĢqırır : - Ġndi növbәt mәnimdir. Ölülәr! Budur sizin 

qızlarınız. Gәlin aparın! (Necef bey, 415). 

- Valideynlәr pәrt halda qızlarının әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 415). 

3.4.1.33.  Qoca  

- O tarı mәnә ver görüm. (Övrәt tarı verir, qoca istәyir çalsın, bacarmayıb 

qoyur yerә.) (Haqverdiyev, 261). 

3.4.1.34.  Nәnә 

- Mәnim bir qoca rәhmәtlik nәnәm var idi (Haqverdiyev, 200). 

- Qәdim (bayırdan). Nәnәm sәni çağırır. (Qayıdır evә.) Nәnә, budur gәlir 

(Haqverdiyev, 427). 
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- Qәdim (ağlayaraq). Odur, nәnәm deyir ki, dәdәn ölüb. Sәn yetim qalacaqsan 

(Haqverdiyev, 429). 

- Nәnәm dedi, yәqin dәdәn gәlir (Haqverdiyev, 429). 

- Ġndi nәnәm deyir ki, yәqin sağsağan atanın ölüm xәbәrini gәtiribdir 

(Haqverdiyev, 429). 

- Qәdim. Qapıda sağsağan qırıldayırdı, nәnәm dedi ki, sağsağan dәdәnin gәldi 

xәbәrini verir (Haqverdiyev, 443). 

- Nurcahan. Nәvәm dә sәnә qurban, nәvәmin nәnәsi dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

3.4.1.35.  Nәvә 

- Amma oğlum, nәvәlәrim dә görsәlәr mәnә hesabdır (Haqverdiyev, 225). 

- Ancaq bir vaxt olar, sәnin oğlun vә nәvәn anlar. Sәn mәnә söyürsәn, amma 

sәnin oğlun vә nәvәn mәnә rәhmәt oxuyacaqlar yәqin bil (Haqverdiyev, 

227). 

- Namaz. Zarafat deyil, ona Pәrviz xanın nәvәsi deyәrlәr (Haqverdiyev, 325). 

- Nurcahan. Nәvәm dә sәnә qurban, nәvәmin nәnәsi dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

- Fatma xanım. Sәni döyәndә sәn Çingiz xanın nәvәsisәn?Anan sarımsaq, atan 

soğan, sәn haradan oldun belә gülmәĢәkәr, balam?! (Necef bey, 44). 

- Nurcahan. Hәkim, baĢına dönüm, mәnim nәvәm naxoĢdu, Allahı sevirsәn 

mәni bu dәlinin әlindәn qurtar gedim (Necef bey, 36). 

- Rәdd ol tünbәtünün nәvәsi (Necef bey, 89). 

- Hacı Qәmbәr. Əstәğfürullah! Lәnәt sәnә kor Ģeytan ha! Sözün nәdir, gözünә 

dönüm, mәndәn nә istәyirsәn, mәndәn, nә istәyirsәn, ay dәli Xudaverdinin 

nәvәsi? (Necef bey, 105). 

- Bәdircahan. Nәvә-nәticәlәrindәn artıq ömür edәcәksәn…(Necef bey, 305). 

- Mәnim balaca nәvәm onun gözü dәymәkdәncә öldü (Necef bey, 336). 

3.4.1.36.  Oğlan 

- Oğlanlarım ölsün ki, doğru deyirәm (Necef bey, 305). 

- Ağa, baĢın üçün, qıza, anasına o qәdәr sәndәn dedim ki, ağızları açıq qalıb, az 

qaldılar ki, valeh olsunlar… oğlanlarım ölsün ki, Züleyxa xanım sәnә belә 

aĢkarca aĢiq-mәĢuq olub, dinmәz-söylәmәz (Necef bey, 305-306). 
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3.4.1.37.  Oğul  

- Oğlum qulaq assın buna ürәkdәn (Nizami, 13). 

- Qoy oğlum heç kәsә möhtac olmasın, 

     Heç kәsin әlindә gözü qalmasın (Nizami, 30). 

- Oğul, sözlәrimә yaxĢı qulaq as! 

     Ata nәsihәti faydasız olmaz (Nizami, 34). 

- Ata baxan kimi oğlun üzünә, 

     Açdı xәzinәni ellәr üzünә (Nizami, 45). 

- Zavallı atası gәtirmәyib tab, 

     Oğlunun dәrdiylә çәkirdi әzab (Nizami, 54). 

- Nә yaman әrköyün böyümüĢ oğlun, 

     ÖzbaĢına gәzir, muğayat olun (Nizami, 55). 

- Deyirdim, әl açar oğlum Kәbәyә,  

     Leylinin dәrdindәn qurtarsın, deyә (Nizami, 63). 

- Oğul, bu sövdanı bir dәfә unut, 

     Özünә rәhm elә, hörmәtimi tut (Nizami, 67). 

- Oğul, sәn xırmanı yelә vermisәn, 

     Bu zalım düĢmәnә kam olmuĢam mәn (Nizami, 68). 

- Oğul, sәadәtin qapısını aç, 

     Ayağı sürüĢkәn taleindәn qaç (Nizami, 68). 

- Bәylik xәlәtini rus oğlu aldı, 

     Ərәb damadının çiyninә saldı (Nizami, 109). 

- Ah, oğul, insansan, Ģәrәflisәn sәn, 

     Özünü divlәrә taymı edirsәn? (Nizami, 121). 

- Rәvamı dünyada mәn talei kәm, 

     Oğlum ola‐ola kimsәsiz ölәm? (Nizami, 122). 

- GünәĢ axĢam oldu, hardasan sәhәr 

     Oğlum, mәn ölürәm, bir kömәk göstәr (Nizami, 122). 

- Deyirsәn yaxındır sәnin köç yolun, 

     Köçünü bağlamıĢ bu bәdbәxt oğlun (Nizami, 124). 

- Qurtardı atanın vida sözlәri, 

     Oğluyla görüĢüb qayıtdıgeri (Nizami, 125). 
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- Sәnin tәk bir oğul girsin yerlәrә (Nizami, 128). 

- Canına әl çәkib, yazıq ağladı, 

     Oğul yarasını ana bağladı (Nizami, 158). 

- HәmiĢә qıĢ bikar qalanda oğlunla lopuqdan qumar oynayırdın (Haqverdiyev, 

54). 

- Ġmamverdi hirsli daxil olur içәri, dalınca oğlu Kәrim (Haqverdiyev, 63). 

- Sәnin oğlun neçә yoldaĢı ilә gәlib mәnim qızımı sürütlәyә-sürütlәyә aparıb 

dağ-daĢ arasında gizlәdib (Haqverdiyev, 63). 

- Zalım oğlunun malı altı dәfә vururdu (Haqverdiyev, 65). 

- YaxĢı, Nәcәf bәyin bir yaxĢı oğlu vardı, o necә oldu? 

- Ġsmayıl. Oğlunu qız üstündә dәllәk Ġmamverdinin oğlu Kәrim öldürdü 

(Haqverdiyev, 73). 

- Hacı Sәmәd ağa (Fәrhadın boynunu qucaqlayıb öpür). Ay oğlum, harada 

qaldın ? (Haqverdiyev, 81). 

- Fәrhad. Xeyr, әmi can, tәk gәlmәdim, Musa ilә gәldim, Zeynal bәyin oğlu ilә 

(Haqverdiyev, 82). 

- Hacı Sәmәd ağa. Mәrhәbә, oğlum! Mәnim sәndә zәnnim var idi. Afәrin, 

afәrin! (Haqverdiyev, 82). 

- Oğlum, Fәrhad, qurbanın olum, bu fikirlәri baĢından çıxart (Haqverdiyev, 

83). 

- Ġmdi sәnin oğlunun evini yıxıblar, bәdbәxt elәyiblәr, gözәl-gözәl arzularını 

puç elәyiblәr, amma sәn sevinirsәn ki, oğlum evli olub (Haqverdiyev, 98). 

- Mehri xanım. Ay oğul, nә qayırırsan? Adam da anasına belә sözlәr deyәrmi? 

(Haqverdiyev, 101). 

- Ay bala! Nә olub sәnә, oy! (Özünü yıxır oğlunun üstә.) (Haqverdiyev, 104). 

- Ana, sәndә heç taqsır yoxdur. Allah sәni yoldan çıxardanlara lәnәt elәsin! 

Ana, gәrәk sәn dә mәnim kimi oğlu görә-görә xalq sözünә qulaq asmaya 

idin (Haqverdiyev, 105). 

- Ġsfәhan hökmdarı Əlimәrdan xan ölüb vә yerindә oğlu qalıbdır ki, biĢüurun 

biridir (Haqverdiyev, 162). 

- Mәn dә, necә ki sizә mәlumdur, öz oğlum Aleksandrı qoĢunla Ġbrahim xanın 

kömәyinә göndәrdim (Haqverdiyev, 175). 
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- Budur Nadirin oğlu ġahrüx Rzaqulu Mirzә (Haqverdiyev, 189). 

- De görüm, oğlun Nadir Mirzә haradadır? (Haqverdiyev, 189). 

- Amma oğlum, nәvәlәrim dә görsәlәr mәnә hesabdır (Haqverdiyev, 225). 

- Ancaq bir vaxt olar, sәnin oğlun vә nәvәn anlar. Sәn mәnә söyürsәn, amma 

sәnin oğlun vә qәvәn mәnә rәhmәt oxuyacaqlar yәqin bil (Haqverdiyev, 

227). 

- (RәĢidә) EĢitdinmi, oğlum? (Haqverdiyev, 232). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğlumun vә övrәtimin ölümünü yadıma salıbdır 

(Haqverdiyev, 234). 

- Gülpәri. Nә olacaq, sәhәr darğa xәbәr gәtirdi ki, bu gecә AtakiĢi oğlu Cәfәr 

su oğurlayıb (Haqverdiyev, 250). 

- Molla Kazım. Oğlun bu saat haradadır? (Haqverdiyev, 266). 

- Qoca arvad. Qurban olum, axund, oğlum gәlib bilsә, sümüklәrimi sındırar 

(Haqverdiyev, 266). 

- Qoca kiĢi. Doğrusu, onu mәn oğlumun adına gәtirmiĢәm (Haqverdiyev, 267). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Oğlumla Kәrbәla ziyarәtinә getmiĢdim, indi oradan 

qayıdırıq, vәtәnә gedәcәyik (Haqverdiyev, 270). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Biz Azәrbaycan tәrәfә gedәcәyik. Mәhәrrәmlik 

yaxınlaĢır, oğlumun da bir xeyir iĢi var (Haqverdiyev, 270). 

- Əgәr sәn haqq Allahsan, mәnim bu oğlumun gözlәrinә iĢıq ver (Haqverdiyev, 

273). 

- Sәnin oğlun bu saat cәnnәti-әlada mәqam tutub (Haqverdiyev, 274). 

- Əkbәrin anası. Hanı mәnim oğlumun qanlısı? (Haqverdiyev, 275). 

- Oğlun bu saat behiĢtdә әylәĢib, sәnin vә atasının günahını bağıĢlamağı 

istirham edir (Haqverdiyev, 275). 

- Anası. Nә var, ay oğul? (Haqverdiyev, 277). 

- Anası. Ay oğul, Allahı sevirsәn mәni oynatma, yaxamdan әl çәk 

(Haqverdiyev, 277). 

- Anası. Ay oğul, amandır, sәnә nә yamanlıq etmiĢәm mәni öldürürsәn? 

(Hüseyn gülür.) Amandır, oğul, yazığam, mәni öldürmә (Haqverdiyev, 

278). 

- Anası. Ay oğul, sәn bu dәli yoldaĢına nәsihәt elә (Haqverdiyev, 278). 
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- Anası, Elә mәn dә onu deyirәm. Ay oğul, bunu mәn oğul bәslәmәdim, 

canıma bir bәla bәslәdim (Haqverdiyev, 278). 

- Xәlәf oğlu Mәhәmmәd sәni qoyub gedincә bir parça daĢ qoyub gedәydi 

(Haqverdiyev, 280). 

- Allahqulu. Oğlum, hәlә sәn cavansan (Haqverdiyev, 282). 

- Allahqulu. Oğlum, dünya görmәyibsәn, sәn deyәn Pәrviz xan deyil, 

kölgәsidir (Haqverdiyev, 283). 

- Rәcәb kәndxuda. Doğrusu, yenә deyirәm, Allahqulunun oğlunun xatasından 

gәrәk mәni qoruyasan (Haqverdiyev, 286). 

- Mirzә Ġsmayıl. Qurbanın olum, ona Allahqulu Oruc oğlu deyirlәr 

(Haqverdiyev, 287). 

- Allahqulu. Necә? Mәgәr ata deyilәm? Oğlumun haraya aparılmağını 

bilmәyim? (Haqverdiyev, 289). 

- Allahqulu. Mirzә, mәn oğlumun haraya aparılmağını yaxĢı bilirәm 

(Haqverdiyev, 289). 

- Hәsәn. Nә dedi? Anlamadım. Yәni necә oğul olacağam? (Haqverdiyev, 326). 

- Əlindә üç yaĢında oğlun var, ölәnәcәn burada qalacaqsan (Haqverdiyev, 332). 

- Sәn quduz Pirverdinin oğlu Hәsәn deyilsәn? (Haqverdiyev, 337). 

- ġahqulu oğlu Namazı da mәn yaratmıĢam (Haqverdiyev, 342). 

- Cahan. Hadi dә yaxĢı kiĢidir, oğlu da yaxĢı oğlandır (Haqverdiyev, 360). 

- Budur, gedirәm axundun yanına, orada mәn sәnin kәbinini Hadinin oğlu 

Qәdimә kәsdirәrәm (Haqverdiyev, 361). 

- Növrәstә. Sәn dә Salman әminin oğlu Cabbar deyilsәn? (Haqverdiyev, 365). 

- Bәdәninә dağ basmasam, atamın oğlu deyilәm (Haqverdiyev, 366). 

- Ġkinci qadın (birincisinә). A Fatmanisә, sәn dә buradasan? Oğlun azarlı idi, 

sağaldımı? (Haqverdiyev, 374). 

- Birinci qadın. Oğlum sağaldısa, mәnim burada nә iĢim var?! (Haqverdiyev, 

374). 

- Bu axĢam özü vә oğlu bizә qonaqdırlar (Haqverdiyev, 382). 

- Bu  dәfә o, fәrasәtsiz oğlu Firidun xanı da özü ilә gәtirir (Haqverdiyev, 384). 

- Bu mücrüdәki cavahiratı da mәnim oğlumun sevgili niĢanlısına verin 

(Haqverdiyev, 391). 
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- Xudayar xanın oğlunun qayınanası! (Haqverdiyev, 394). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk: Xudayar xanın oğlunun qayınanası hamama gәlir 

(Haqverdiyev, 395). 

- (Cahanbanu. Nә söhbәt olacaq, oğlum anasına dәrdini deyir (Haqverdiyev, 

398). 

- Cahanbanu. Belә oğlun әmisi qızının dәrdindәn ölür (Haqverdiyev, 398). 

- Ġbrahim. Oğlum, bu az pul deyil (Haqverdiyev, 399). 

- Ġbrahim. Mәndәdir, oğul. (Pulu çıxarır.) (Haqverdiyev, 401). 

- Ġbrahim. Bax belә. Ay oğul, hәr adamın bir tayı olur (Haqverdiyev, 401). 

- Mirzә Mehdi. QardaĢ oğlu, adam dәrdini hәkimdәn gizlәtmәz vә gizlәnәn 

dәrdә dә çarә olmaz. De görüm, oğlum, dәrdin nәdir? (Haqverdiyev, 402). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğlunun toyunda 

heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Mәn oğlumun divanә olmasından qorxmuram (Haqverdiyev, 420). 

- Axır mәnim oğlum niyә belә olsun? (Haqverdiyev, 420). 

- Kәndli Tanrıqulunun evi. Arvadı Fatmanisә cәhrә әyirir. Oğlu Qәdim bir 

kәnarda oturub, doğrama yeyir (Haqverdiyev, 426). 

- (Qәdimә) Oğlum, sәn dә yoldaĢlarınla get, evdә qalıb xiffәt elәmә 

(Haqverdiyev, 430). 

- Gülpәri. Gülmәmmәd kiĢinin oğlu Mәdәd onu bir vaxt istәyirdi 

(Haqverdiyev, 436). 

- Ġsrafil. Ay oğul, yuxu görürsәn, nәdi? BaĢı qapazlı fәqir-füqәra iĢmi apara 

bilәr? (Haqverdiyev, 447). 

- Ġsrafil (oğluna). Razısanmı, ay oğul? (Haqverdiyev, 448). 

- Ġsrafil. Ay oğul, o kimi göstәrdi? (Haqverdiyev, 448). 

- Deyir, oğlun Salmanı mәnә nökәr ver (Haqverdiyev, 449). 

- Ġsrafil. Ay oğul, gәl qolumdan yapıĢ (Haqverdiyev, 451). 

- ġәrәf. Bir azca sәbr elә, oğlum, indicә biĢәr (Haqverdiyev, 451). 

- Ġsrafil. Oğul, Hacı Bayramı mәndәn soruĢ (Haqverdiyev, 473). 

- Komandan (Ġsrafilә). Dayan, oğlunun dәstәsinin qoçaqlığını eĢitdin? 

(Haqverdiyev, 474). 

- Mәnim iki oğlum sizin tәrәfinizdәdir (haqverdiyev, 474). 
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- Biri Ġsrafil oğlu Ġmran, mәktәbi qurtardıqdan sonra slesarlıq öyrәnib gәlmiĢ 

(Haqverdiyev, 478). 

- Bundan da görürәm mәnim oğlumun kökündәn xәbәri yoxdur (Haqverdiyev, 

488). 

- Sәnin oğlun türk balasıdır (Haqverdiyev, 489). 

- Mәnim böyük oğlum o vәdә altı-yeddi yaĢında idi (Haqverdiyev, 494). 

- Fatma xanım (daxil olur, gözündә çeĢmәk әlindә corab hörә hörә oturur 

oğlunun yerindә). O Sәlman necә oldu? (Necef bey, 42). 

- Fatma xanım. O adı batmıĢ oğlum (Necef bey, 43). 

- Bir oğlum var onu da әlimdәn almaq istәyirsәn? (Necef bey, 46). 

- Çiçәk xanım. O sәnin xam xәyalındı. Hәlә görüm oğlun nә deyir…(Necef 

bey, 47). 

- Fatma xanım. Biiman sәnsәn, atandı, anandı, cәddi babandı! Cürәtinә bax, 

cürәtinә! (Sәlmana.) Sәnin kimi oğlun patların töküm, üstә Ģaxseyin tәpim, 

Ģamını, Ģaxını qara boyuyum (Necef bey, 51). 

- Cәnnәtәli ağa. Bir oğul ki, mәnim üstümә tüfәng çәkә, bir oğul ki, mәni 

döymәk istәyә…(Necef bey, 73). 

- Xanpәrvәr bәyim. Mәhәmmәdkazım ağanın oğlu necәdir? (Necef bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. Elә adamlardan isә, Cahannisanın oğlu yaxĢıdır (Necef 

bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğlu Yusif dә deyirlәr buralarda çox hәrlәnir. O 

bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qızımın kәsinti dırnağını da qıymaram 

verim! (Necef bey, 75). 

- Ondan bәri dәllәk Qәmbәrin oğlu ilә yava-yava gәzir (Necef bey, 76). 

- Cavad bәyin oğlu Yusif bәy Püstәbanu bәyimi götürüb qaçıbdır (Necef bey, 

77). 

- Mayor. Sәn Mәhәmmәd yüzbaĢının oğlu deyilsәnmi ki, mәnim qapımda 

dünәnәcәn sülәnirdi? (Necef bey, 84). 

- Rәhim mәnim oğlumdur, Mehdi bacım oğlu…(Necef bey, 86). 

- Dilbәr xanım. Sәndәn nә istәyirәm ki, pinәçi Kazımın oğlu? (Necef bey, 105). 
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- Ġndi mәgәr mәn ölmüĢәm ki, Fәxrәddin gәlib burada ad alıb, san çıxartsın vә 

mәnim oğlum RәĢid bәy, RәĢid kimi oğlun qanı yerdә qalsın? (Necef bey, 

112). 

- Rüstәm bәy. Fәxrәddin bәy Heydәr bәy oğlu, deyirlәr gәlibdir, onu görәniniz 

varmı? Ölәnәcәn mәnlәn әllәĢәn atası Heydәr bәyә bәnzәyirmi? (Necef 

bey, 112). 

- Mәlәk xanım (әylәĢib). Bu gün dünya baĢıma aylanıb; heç yerdәn qalxa 

bilmәmiĢәm, xәbәrim dә sәndәn olmayıb, ay oğul (Necef bey, 119). 

- Mәlәk xanım. Nә söylәyirsәn, oğul? (Necef bey, 120). 

- Mәlәk xanım. Kifayәtdir, kifayәt olsun, eybi yoxdur. Dur gedәk oğul (Necef 

bey, 122). 

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qaynını öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 

- Rüstәm bәy. Ay oğul, aman günüdür, mәnim evimi yıxma!.. Mәni imansız 

elәmә!..(Necef bey, 136). 

- Fәxrәddin vay, cavan oğlum vay! Heydәr gәl, gәl gör nә günә düĢmüĢük, gәl 

oğluna toy elә, Heydәr! (QәĢĢ elәyir.) (Necef bey, 141). 

- MәĢәdi Tağı. Çox yaxĢı oldu… Mәn xarabakәndliyәm, adım MәĢәdi Tağı 

Mikayıl oğlu…(Necef bey, 146). 

- Adım Cabbar bәy Mәcidbәy oğlu, adı batmıĢ oğlumun adı Mirzә Hacı (Necef 

bey, 147). 

- Sәn dürüst arxayın ol vә oğlunun barәsindә binagüzarlıq nә tövr sәnin kefin 

istәsә…(Necef bey, 163). 

- Hacı Cәfәr. Bu ev sәnin atandan qalıb, onu mәn dә bilirәm. Ancaq oğlun 

Sәfdәrquluya vәkalәtnamә vermisәn, o da evi satıb mәnә nәqd pula (Necef 

bey, 198). 

- Sәrvinaz xanım. Əgәr mәn oğluma vәkalәtnamә vermiĢәmsә bax, bu iki 

gözlәrimdәn olum… Ay oğul, mәn sәnә nә vaxt vәkalәtnamә vermiĢәm 

hә?.. Hacı, sәnin kağızın saxtadır, mәn sübut elәrәm (Necef bey, 198). 
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- Ġvan bәy. Hacı Qurban barәsindә mәn sizә yaxĢı әhval söylәyim : bu neçә 

günlәrdә oğlunun qabağına yüz erkәk qoyun salıb göndәrir Ģәhәrә satmağa 

(Necef bey, 207). 

- Ġvan bәy. Dörd gün bundan әqdәm gecә yarısı oğlun qoĢulub qaçaqlara, 

tökülüblәr Hacı Mәhәmmәdin evinin üstünә, özünü öldürüb, var-yoxunu 

aparıblar…(Necef bey, 207). 

- Hacı Qurban. Ağa, bax bu bәylәr mәni yaxĢı tanıyırlar, mәn vә mәnim oğlum 

bәdbihesab iĢlәrә qarıĢmamıĢıq vә heç vaxt qarıĢmarıq (Necef bey, 208). 

- Ġvan bәy. Oğlun gәlәnәdәk damda yatacaqsan. Artıq füzulluq lazım 

deyil…(Necef bey, 208). 

- Ġsmayıl bәy. Oğlun quldurluqda taxsırlanır, mәn belә iĢә necә ağız aça 

bilәrәm?..(Necef bey, 209). 

- Oğlum müqәssirdir, mәnim günahım nәdir? (Necef bey, 209). 

- Ġvan bәy. Tel vur oğlun gәlsin, әldәn qoyum… Ġskәndәr, apar damla…(Necef 

bey, 209). 

- Ġsmayıl bәy. Oğlu atasından da qudurğandır…(Necef bey, 210). 

- Ġskәndәr. Naçalnikin hökmünә görә siz burada qalacaqsınız. Ta Camal bәy 

oğlu ġahmar bәy ilә gәlib özlәrini divan әlinә verәnәdәk (Necef bey, 213). 

- Zinyәt xanım. Ay uĢaqlar, oğlum pәs harada qalıb? (Necef bey, 222). 

- Hacı Osman. Sәlim bәy, sәndәn çox tәvәqqә elәyirәm nә mәnim oğlumun, nә 

Cavad bәyin adını çәkmәyәsәn, yaxĢı iĢ deyil…(Necef bey, 241). 

- Xan. Zәhra, doğrudurmu, sәn o motalpapaq Hacı Osmanın oğlu Mikayıla söz 

vermisәn, ölәnәdәk ondan ayrılmayacaqsan vә әhdi-peymanın üstә 

möhkәm durmusan? (Necef bey, 247). 

- Xan. Afәrin, indi bildim ki, sәn mәnim halal qızımsan…Mәn dә söz 

vermiĢәm Sәmәd xana sәni verәm onun oğlu Sәfiqulu xana vә sözümün 

üstә bәrk duracağam (Necef bey, 248). 

- Cavad bәy. Xan, cәnabınıza mәlum olan әdavәtә görә Sәmәd xanın oğlu 

Sәfiqulu xan böyük cәfakarlıq edir (Necef bey, 262). 

- Sәmәd xana mәn söz vermiĢdim ki, qızım Zәhranı verәcәyәm onun oğlu 

Sәfiqulu xana…(Necef bey, 263). 



522 
 

- Leyla xanım. Pul әhvalatı yoxdur, ata… Oğlun Ġskәndәr evlәnmәk istәyir… 

Nә buyurursunuz? (Necef bey, 300). 

- Atam oğlu, qardaĢım! (Necef bey, 375). 

3.4.1.38.  Övlad   

- Vәli. Vallahi, tәlinә layiqәm, öz övladımın qatiliyәm (Haqverdiyev, 279). 

- Rәiyyәt, deyәndә, ağanın övladıdır. Ağa da gәrәk öz övladına zülm etmәsin 

(Haqverdiyev, 282). 

- Bizә dә Hacı Muxtar övladı deyәrlәr (Necef bey, 194). 

- Bir neçә müddәtdәn sonra sizin övladınız sizdәn artıq mәzlum olacaq (Necef 

bey, 337). 

- Cәmi tayfa elmdә, ticarәtdә irәli gediblәr, mәnim övladım isә qalıb geridә 

(Necef bey, 398). 

- Ona görә o „„keçәn günә gün çatmaz‟‟ın mәnasını mәn qana bilmirәm. 

KiĢisәn, övladın fikrini çәkmә, millәt dәrdini çәkmә (Necef bey, 400). 

3.4.1.39.  Övrәt   

- Yediyim çörәk dә bu bihәyaların әlindәn boğazıma getmәyir. (Sәnәm, Hacı 

Mehdinin әvvәlinci övrәti, daxil olur.) (Haqverdiyev, 35). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢına, oğluna açar, 

deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Ay xanım, mәn mәgәr razı ollam ki, sәnin üstünә hacı övrәt alsın? 

(Haqverdiyev, 38). 

- Hacı Mehdi. Ay ağa Nәbi, sәn bu tәklifi mәnә elәmә. Çünki övrәt boĢamaq 

asan iĢ deyil (Haqverdiyev, 45). 

- Bu barәdә mәnim övrәtim dә imperatriçәnin özünә kağız yazıb (Haqverdiyev, 

176). 

- Sәfәrәli. Bәli, әlac yoxdur, sәn get bu gecәni öz övrәt-uĢağınla keçir 

(Haqverdiyev, 196). 

- QardaĢ, niyә mәnim övrәtimin, qızımın adını camaat bilsin? (Haqverdiyev, 

227). 

- Özümüzü mәsxәrә edib, övrәt-uĢaqlarımızı mәsxәrә edib, dolanacağımıza 

sataĢır, dinimizә, mәzhәbimizә әl atır, gәrәk bu…(Haqverdiyev, 228). 
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- Ancaq onu yenә görünmәyi oğlumun vә övrәtimin ölümünü yadıma salıbdır 

(Haqverdiyev, 234). 

- Sәn özün övrәt olduqda, buraya bir baĢqa övrәtin gәlmәyinә davam etmәzsәn 

(Haqverdiyev, 238). 

- PadĢah. DanıĢma, get, әmrimә itaәt tәlәb edirәm. (Övrәt gedir.) 

(Haqverdiyev, 238). 

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәtini görüb, ona әĢq yetirib vә әmr 

edir ki, sәn övrәtinin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal etsin 

(Haqverdiyev, 240). 

- Sәn gәl bu yüngül mәsәlәyә razı olginәn, hәm padĢahın xahiĢi bir növ әmәlә 

gәlsin, hәm sәnin övrәtin qalsın özündә, әlavә vә zindandan qurtar vә bir 

qәdәr dә pul sahibi ol (Haqverdiyev, 241). 

- Sәid. Əgәr sәn övrәtimin hәmiĢәlik evimdә qalmasına zәmәnәt edirsәnsә, 

mәn bu tәklifi qәbul edirәm (Haqverdiyev, 241). 

- Mәn ölәndәn sonra da övrәtim azaddır (Haqverdiyev, 242). 

- Tarzәnin övrәti әylәĢib tikiĢlә mәĢğuldur (Haqverdiyev, 261). 

- Övrәti onun qolundan yapıĢıb gәtirib çarpayının üstündә әylәĢdirir 

(Haqverdiyev, 261). 

- (Övrәt qapını açır, üç nәfәr sazәndә çalğı alәtlәri ilә daxil olurlar.) Gәlin, 

gәlin, mәni gözәl Ģagirdlәrim, ancaq siz mәni yaddan çıxartmayırsınız 

(Haqverdiyev, 262). 

- Övrәt. A kiĢi, bu nә halәtdir sәndә! (Haqverdiyev, 262). 

- Güldәstә. Sәn bir yad oğlanı öz övrәtin ilә bәrabәr vәsiyyәtnamәyә salmaqda, 

Ağa Heydәr, qәsdin aĢkar görünür (Necef bey, 282). 

3.4.1.40.  Valideyn   

- Valideynlәr pәrt halda qızlarının әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 415). 

3.4.1.41.  Yeznә  

- Öz sahibi, oğlu, yeznәsi, qardaĢı, nәvәsi, ayrılmamıĢ oğul, atası әvәzindә o 

mәclisә daxil ola bilәr (Necef bey, 372). 

3.4.1.42.  Zövcә  

- Sәni gәlinin mәnim zövcәmlә bir otaqda yatacaq (Haqverdiyev, 266). 
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3.4.2. Ġlgi Hali Әki  

        Azәrbaycan Türkcәsindә dә ilgi hali әki vәya tamlayan әki, dil bilgisindә bir 

varlığın kimә ait olduğunu bildirәn –n, -°n  ve -n°n әklәrindәn birini almaqdadır. 

 

3.4.2.1. Ana  

- Yanında qaradır üzüm әzәldәn, 

     Qara bir quluyam öz ana+m+ın mәn (Nizami, 158). 

- Mәcnun ana+sı+nın nalәlәrindәn 

    Yandı alov kimi qızıĢdı birdәn (Nizami, 159). 

- Deyib, kölgә kimi sәrildi nalan, 

     Öpdü ana+sı+nın ayaqlarından (Nizami, 160). 

- Ana+nın nalәsi göyә yüksәldi, 

     Fәlәk bu nalәdәn nalәyә gәldi (Nizami, 205). 

- Atma daĢ, vurma daĢ, nar dәnәsiyәm mәn… 

     Atamın, ana+m+ın bir dәnәsiyәm mәn (Haqverdiyev, 56). 

- Hacı Sәmәd ağa. Ay gәdә, sarsaq-sarsaq söylәmә. (Fәrhada) Get, qadan alım, 

ana+nın yanına (Haqverdiyev, 84). 

- Get ana+nın yanına, naharını elә (Haqverdiyev, 226). 

- Qızın vә ana+sı+nın adı? 

- Qoca kiĢi. Qızın adı Pәricahan, ana+sı+nın da adı Gülsümdür (Haqverdiyev, 

267-268). 

- Elә Ģәxsin öz adı ilә ana+sı+nın adının yerlәri qoyulur (Haqverdiyev, 268). 

- Qızın adı vә ana+sı+nın adı. 

- Cavan oğlan. Qızın adı Mәlәknisa, ana+sı+nın adı da Sәrәncamdır 

(Haqverdiyev, 268). 

- Gәlinin adını vә ana+sı+nın adını bu saat bu nalın üstünә yazaram 

(Haqverdiyev, 268). 

- Hüseyn (ana+sı+nın qolundan tutub әylәĢdirir.) Ha belә, әylәĢ, baĢını aĢağı 

sal, danıĢma (Haqverdiyev, 277). 

- (Gövhәrtac söz demәyәrәk ana+sı+nın döĢünә qısılıb ağlayır.) Ağla, qızım, 

elә belә olar (Haqverdiyev, 395). 
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- Sonra әlini sifәtimә çәkib dedi : ay bala, nә olardı bircә sәnin, qardaĢının, 

ana+nın sifәtini görәydim, ondan sonra ölәydim. Atama elә yazığım gәldi, 

gözlәrimdәn yaĢ axdı (Haqverdiyev, 446). 

- Mәktәbdә mollanın fәlәqqәsi vә çubuğu, ustadın vә qeyri Ģagirdlәrin qapazı, 

evdә ata vә ana+nın yumruq, sillәsi vә onların hamısının bәd әmәli biçarә 

uĢağı bir az zamanda oğru, yalançı vә hәr bәdbihesablıqdan xәbәrdar edir 

(Necef bey, 409). 

3.4.2.2. Arvad 

- Mirzә Heydәr. (Gülpәriyә). Gülpәri, bilirsәn, hacı istәyir qәssab Nәbinin qızı 

Güllünü alsın. Ondan ötrü sәni çağırmıĢıq ki, gedәsәn qәssab Nәbinin 

arvad+ı+nın yanına elçiliyә (Haqverdiyev, 30). 

- (Arvad+ı+nın qolundan çәkir.) Süfrәyә tәrәf gәl görәk, ye bu gözәl 

xörәklәrdәn (Haqverdiyev, 206). 

- Belә arvad+lar+ın çoxusunu mәn müalicә etmiĢәm (Haqverdiyev, 266). 

- Bunu arvad+ın әrinin paltarının üstünә sürtәrsәn. O vaxt arvad ondan nifrәt 

edәcәk vә onu әsla görmәk istәmәyәcәk (Haqverdiyev, 268). 

- Ġstәyirdi bu oyunu mәnim dә arvad+ı+m+ın baĢına gәtirsin (Haqverdiyev, 

275). 

- Onun nә hәddi var, mәndәn biizin mәnim arvad+ı+m+ın otağına girsin! 

(Haqverdiyev, 297). 

- Ġkinci hәrәm (daxil olur). Gördünmü arvad+ı+nın vәfasını? (Haqverdiyev, 

296). 

- Hәsәn kiĢi arvad+ın ağzına baxacaq? (Haqverdiyev, 317). 

- Xalq mәnim bircә sözümә mәәttәldir ki, Hәsәnin dә, arvad+ı+nın da 

cürümünü çәksinlәr (Haqverdiyev, 336). 

- Bilmirәm plovu arvad+ın әlindәn nә tövr alacağam, ay mәĢәdi Ramazan? 

(Haqverdiyev, 353). 

- Molla Zaman, Yәqin ki, arvad+ın uĢağı mәnim duamın sәbәbindәn sağaldı 

(Haqverdiyev, 432). 

- Tarıqulu. Di belә söylә dә! (Arvadına) Ay axmaq, dur bәri gәl. Mәn dә 

qorxdum, dedim arvad+ın baĢına hava gәlibdir, nәdir? (Haqverdiyev, 443). 
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- Rәhim. Pәrinisә Mahmudun arvad+ı+nın adıdır. Mahmud cәlladın biridir, 

arvadı ondan bәdtәr (Haqverdiyev, 453). 

- Camaatın noxtasını verәcәklәr kor Ġsrafilin oğlu kimi itqurdun әlinә vә 

arvad+lar+ı+nız+ın hamısını da fahiĢә edәcәklәr (Haqverdiyev, 468). 

- Bilmәzsәn nә var nә yox, bilmәzsәn arvad+ın dәrdi nәdi, uĢağın dәrdi nәdi 

(Necef bey, 25). 

- A qarı, de görüm, sәn deyildinmi tәziyә yerindә Hacı Tanrıverdinin 

arvad+ı+nın әtәk qızıllarının sәkkizini kәsib yasavul qabağında 

polisxanaya gedәn? (Necef bey, 36). 

- Arvad+ın baĢın qarıĢdırrıq Cavahirin iĢinә, baĢlarıq Yetәrin iĢini (Necef bey, 

98). 

- Ancaq arvad+ın qorxusundan evdә otura bilmәyib qaçmıĢam (Necef bey, 

340). 

3.4.2.3. Ata 

- Elә ki, böyüdün, belәdir qayda, 

    Ata+nın adından sәnә nә fayda? 

    Sәn, aslanlar kimi, keç cәbhәlәrdәn 

    Yalnız hünәrinin balası ol sәn! (Nizami, 34). 

- Açıldı gül kimi ata+nın rәngi, 

    Ata dinlәdikcә bu mәslәhәti, 

    Dağıldı qәlbindәn qәmi, möhnәti (Nizami, 54). 

- Ata+nın qәlbindә kaman inlәdi…(Nizami, 56). 

- Mәcnun toplayaraq öz qüvvәtini, 

     Dinlәyib ata+nın nәsihәtini, 

     Dedi :„„Ey nәfәsi ruhuma qüvvәt, 

     Sәnsәn müĢgülümü düzәldәn, әlbәt…‟‟ (Nizami, 123). 

- Qurtardı ata+nın vida sözlәri, 

     Oğluyla görüĢüb qayıtdıgeri (Nizami, 125). 

- PәriĢan ata+nın üzündә kәdәr, 

     Ölümcül, evinә gәldi bir tәhәr (Nizami, 125). 

- Kәsildi büsbütün sәbri, qәrarı, 

     Qaçdı ata+sı+nın qәbrinә sarı (Nizami, 128). 
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- Mәnim mәrhum atam, Allah ölәnlәrinizә rәhmәt elәsin, bu duaların Ģәninә 

mәĢhur olmuĢdu. Hәr Ģәnbә vә çәrĢәnbә günlәri ata+m+ın qapısı dönәrdi 

xan, bәy qapısına (Haqverdiyev, 31). 

- Atma daĢ, vurma daĢ, nar dәnәsiyәm mәn… 

     Atamın, ana+m+ın bir dәnәsiyәm mәn (Haqverdiyev, 56). 

- Budur sәnә buyururam, gәrәk bu gün Ġmamverdinin qızı qayıtsın ata+sı+nın 

evinә, yoxsa sәnin belindә qamçını tikә-tikә elәrәm (Haqverdiyev, 63-64). 

- Sәn bilirsәn ki, bunun ata+sı+nın cәmi mülkü mәnim әlimdәdir, nә qәdәr 

mәnfәәt elәyirәm (Haqverdiyev, 84). 

- Bәyin atası mәnim ata+m+ın mülkünün bәyi deyildimi? (Haqverdiyev, 118). 

- QonĢular yığıldılar ki, bәs sәn ata+nın yurdunu boĢ qoyma (Haqverdiyev, 

124). 

- Tәәccüb burası idi ki, Ağa Mәhәmmәd xan öz ata+sı+nın qatili ilә rubәru 

әylәĢib, ona gözәl-gözәl tәbdirlәr tökürdü (Haqverdiyev, 152). 

- Ġndi Nadir dә vә mәnim ata+m+ın qatili Kәrim xan da ölüblәr (Haqverdiyev, 

155). 

- Ata+mız+ın qoĢunu tәrk olub balü pәri qırılandan sonra, bir yerdә Ədil Ģaha 

әsir olmuĢuq (Haqverdiyev, 156). 

- Necә ki, ata-babalarımız sizin ata+nız+ın vә babalarınızın qulluğunda 

çalıĢıblar, elә dә özümüz vә qoĢunumuz sizlә bir yerdә ölәnәdәk hazırıq 

(Haqverdiyev, 156). 

- Əgәr dünyada insaf vә әdalәt olsaydı, Nadir Ģahın Rzaqulu Mirzә tәk istәkli 

oğlu öz ata+sı+nın xacәsinin qabağında әsir saxlanmazdı (Haqverdiyev, 

190). 

- Dedim, ata+lar+ı+nın әti olsun, qoy aparsınlar (Haqverdiyev, 221). 

- Atalarımız ata+nız+ın qapısında olublar (Haqverdiyev, 258). 

- Bu zalım mәni güclә ata+m+ın әlindәn alıb, gәtirib zindana salıb, indiyәdәk 

әzab verirdi (Haqverdiyev, 259). 

- Oğlun bu saat behiĢtdә әylәĢib, sәnin vә ata+sı+nın günahını bağıĢlamağı 

istirham edir (Haqverdiyev, 275). 

- Mәgәr bilmir ki, xan xәbәrdar olsa, onun ata+sı+nın sümüklәrini qәbirdәn 

çıxardıb odlar? (Haqverdiyev, 293). 
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- Ġkinci hәrәm. O sözlәri ki, mәn eĢitmiĢәm, nәinki baĢ vә canla qәbul elәr, 

hәtta sәnin yolunda öz ata+sı+nın da baĢından keçәr (Haqverdiyev, 293). 

- Heydәr. Yox, o, ata+sı+nın vә bacısının hayfını almayınca, rahat olmayacaq 

(Haqverdiyev, 299). 

- Gülnisә. Yalandır, ata+m+ın canı üçün yalandır (Haqverdiyev, 314). 

- Gülnisә (yüyürәk daxil olub, ata+sı+nın әtәyindәn yapıĢır). Ata, ayaqlarının 

altunda ölüm, otur evdә, getmә! (Haqverdiyev, 328). 

- Ata+m+ın evini yandırırlar. Elә ata+m+ın özünü gәrәk yandırsınlar 

(Haqverdiyev,  339). 

- Ata+lar+ı+nın malı deyil (Haqverdiyev, 352). 

- MәĢәdi Qulam. Arvad, heç soruĢma, ata+mız+ın evi yamanca yıxılıb 

(Haqverdiyev, 354). 

- Sәni bir baĢ aparram ata+m+ın yanına (Haqverdiyev, 355). 

- Gedәk, bәdbәxt ata+m+ın qiraәti var (Haqverdiyev, 355). 

- Bәdәninә dağ basmasam, ata+m+ın oğlu deyilәm (Haqverdiyev, 366). 

- Zaman. UĢağın ata+sı+nın cәmdәyinә min lәnәt! (Haqverdiyev, 366). 

- Firidun xan. Ata+m+ın canı üçün doğru deyirәm, gözümlә görmüĢәm 

(Haqverdiyev,  387). 

- Kamran. Ata+m+ın adına pis söz demirlәr, mәni dә yavuğa qoymayırlar 

(Haqverdiyev, 398). 

- Ġndi nәnәm deyir ki, yәqin sağsağan ata+nın ölüm xәbәrini gәtiribdir 

(Haqverdiyev, 429). 

- Sәnin ata+nın ölümü hәlә mәlum deyil (Haqverdiyev, 439). 

- ġәrәf. Əlac nәdir, anan sәnә qurban olsun. Ata+nın gözlәri olsaydı, indi 

iĢlәyirdi, әkirdi, tökürdü, biz dә dolanırdıq (Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran. Ana can, ata+m+ın gözlәri nәdәn tutuldu?  

- ġәrәf. Ay bala, mәn sәnin ata+nın evinә gәlәndә elә gözlәri kor idi. 

UĢaqlıqda çiçәk çıxarıb, ondan kor olmuĢdu (Haqverdiyev, 445). 

- Ġmran (sevinmiĢ). Hanı, hanı? (Ata+sı+nın qarĢısına yüyürür.) (Haqverdiyev, 

446). 

- Ġmran (ata+sı+nın xurcununu açıb baxır). Ana, ata+m әt dә gәtirib 

(Haqverdiyev, 446). 
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- O mәnim ata+m+ın korluğuna sataĢdı (Haqverdiyev, 456). 

- Sәn ata+nın canı, bir az bizә atan yeyәn çörәkdәn gәtir yeyәk, acından ölürük 

(Haqverdiyev, 457). 

- Deyir : mәn sәnin ata+nın hambalı deyilәm (Haqverdiyev, 470). 

- Atam mәnә neçә dәfә tapĢırıbdır ki, kәndә gәlәndә müәllimi dә qonaq 

gәtirim. Ġndi müәllim bizә qonaq getmәsә mәn ata+m+ın üzünә baxa 

bilmәyәcәyәm. Atam da deyәcәkdir ki, müәllim elm oxumuĢ adamdır, 

kasıbları bәyәnmir (Haqverdiyev, 487). 

- ġamama xanım. Satanda sәnin malını satmıram. Öz ata+m+ın evindәn 

gәtirdiyim Ģeydi, nә billәm, elә elәrәm (Necef bey, 53). 

- Gedenin ata+nın evini Allah yıxsın (Necef bey, 60). 

- Yazıq, yetim gәdәyәm, vurarlar, öldürәrlәr, ata+m+ın evi yıxılar (Necef bey, 

71). 

- Ancaq bilirsәn, qadanı alım, lazımdır ki, bu iĢdә ata+sı+nın vә qeyri övladın 

xeyir-duası olsun (Necef bey, 96). 

- Rüstәm bәy nökәrlәrilә mәslәhәt gördülәr ki, bir qaranlıq gecәdә gedib 

mәnim ata+m+ın evini yandırsınlar vә çölә çıxanı güllәbaran 

elәsinlәr…(Necef bey, 116). 

- Mәn öz ata+m+ın xasiyyәtinә bәlәdәm, öz höcәtliyin o yeridәcәk (Necef bey, 

117). 

- Gülbahar xanım. Hürü nәnә, gәtir ayaqlarından öpüm ki, gedib ata+m+ın 

xanimanına dәyәcәkdir, gәtir ağzından öpüm ki, gedib Fәxrәddini 

öpәcәksәn. (Ġstәyir öpsün) (Necef bey, 117). 

- Mәlәk xanım. Oğul, ata+nın canı ağzından çıxanacan „„Fәxrәddin, 

Fәxrәddin‟‟ deyib çağırdı (Necef bey, 120). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, ata+m+ın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin 

ölümü atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Gülbahar xanım. Canım sәnә qurban, Sәadәt, yoxsa ata+m+ın evi yıxılıbdır? 

Uy Allah, uy Allah, ölüm mәnimdir! (Necef bey, 134). 

- Öldür bizi, yıx ata+m+ın evini, yıx! (Necef bey, 177). 
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- Ata+sı+nın malıdır, dövlәtidir, istәr saxlasın, istәr dağıtsın…(Necef bey, 

186). 

- Sәadәt xanım. Yata bilmәyәcәyәm, ana… Canım qalıb ata+m+ın vә 

qardaĢımın yanında…(Necef bey, 214). 

- Ġstәyirdi ata+sı+nın әli ilә Sәfiquludan xilas olsun…(Necef bey, 249). 

- TamaĢa. Var, çox var… Ata+m+ın dövlәtindәn niyә olmasın (Necef bey, 

254). 

- Ata+nın acığına verәcәyәm…(Necef bey, 259). 

- Minlәrcә mәn sәnә xeyir versәm, ata+nın mәnә elәdiyi hörmәtin yüzdәn biri 

ola bilmәz (Necef bey, 323). 

- Mәnim mәrhum ata+m+ın „„bir tәsbihdәn bir dәnә artıq, ya bir dәnә әskik 

övrәti var idi‟‟ (Necef bey, 399). 

- Hay, hay!.. Kәrbәlayı, övlada ata+nın qabiliyyәti çatar, ata+nın xasiyyәti vә 

hәr bir yaman, yaxĢı sifәtlәri (Necef bey, 400). 

- Ey Ağa Mirzә Mehdi, fәdayәt Ģәvәm (sәnә fәda olum.), ata+nın pambıq atan 

olmağı oğluna eyib edәr? (Necef bey, 410). 

3.4.2.4. Ata-Ana 

- Bizim ixtiyarımız hәlәlik ata-ana+mız+ın әlindәdir (Haqverdiyev, 392). 

3.4.2.5. Ata-Baba 

- Mәn hәmiĢә xudavәndi-alәmdәn istixasә edәrdim, mәni bir mәrtәbәyә 

çatdırsın ki, onlardan ata-baba+m+ın qisasını alım (Haqverdiyev, 155). 

- Heç utanmırsan, ata-baba+nın yolunu itirirsәn? (Haqverdiyev, 226). 

- Bilin ki, bir qәtrә göz yaĢı nәinki sizin, hәtta ata-baba+lar+ı+nız+ın da 

günahlarını yuyub aparır (Haqverdiyev, 265). 

- YoldaĢlardan biri. Sağ-salamat göndәrdik ata-baba+sı+nın yanına 

(Haqverdiyev, 306). 

3.4.2.6. Baba 

- Necә ki, ata-babalarımız sizin atanızın vә baba+lar+ı+nız+ın qulluğunda 

çalıĢıblar, elә dә özümüz vә qoĢunumuz sizlә bir yerdә ölәnәdәk hazırıq 

(Haqverdiyev, 156). 
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- Bunu yazmaqda qәsdim sәnә bunu bildirmәkdir ki, sәn heç bir yerdәn 

kömәyә ümid var olmayıb, necә ki ata vә baba+lar+ın Ġran Ģahlarına itaәt 

ediblәr, elә dә sәn Ġrakli, mәn Ağa Mәhәmmәd Ģah Qacara beyәt elә ki, ta 

sәn vә sәnin camaatın hәmiĢә fәlahәtdә olub, mәnim iltifatıma nail olasınız 

(Haqverdiyev, 179). 

- O vәdә öz baba+lar+ı+nın әmәllәrindәn xәcalәt çәkib, xәyirxahları ilә 

bәdxahlarını, әlbәttә, tanıyacaqlar (Haqverdiyev, 225). 

- Kәndlilәrin gözәl qızları hamısı mәnim baba+lar+ı+m+ın malları idi 

(Haqverdiyev, 316). 

- Xan, ġah Tәhmasib baba+mız+ın zamanı keçib, güzәĢt ediniz…(Necef bey, 

263). 

- Baba+lar+ı+mız+ın bizә irs qalıb, tәnbәllik, vücud-bavücudluq vә qeyri-

qeyri sifәtlәr…(Necef bey, 400). 

3.4.2.7. Bacı 

- Heydәr. Yox, o, atasının vә bacı+sı+nın hayfını almayınca, rahat olmayacaq 

(Haqverdiyev, 299). 

- Bircә qeydim bacı+m+ın әsirlikdәn qurtarmasıdır (Haqverdiyev, 301). 

- Ġndi ġahqulu, vur ki, bacı+nın toyudur (Necef bey, 61). 

- Cәbi, vur, bacı+nın toyudur. (Gedir.) (Necef bey, 88). 

- Dilbәr xanım. Cavahirin baĢını kәsmәyә sәnin ixtiyarın var, xalan sәnә 

qurban!.. Sәn bacı+m+ın balası, yadigarısan (Necef bey, 96). 

- Sәadәt xanım. O güllә bacı+nın gözlәrinә dәyәydi, ay qardaĢ, yazıq qardaĢ! 

Dincәldinmi, ay ata, dincәldinmi? (Necef bey, 135). 

- MirzәdadaĢ, Anan vә bacı+lar+ı+n sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 

321). 

3.4.2.8. Damad 

- Bәylik xәlәtini rus oğlu aldı, 

     Ərәb damad+ı+nın çiyninә saldı (Nizami, 109).  

  

3.4.2.9.  Dayı 

- Ağlamam, fәlәkdәn qorxum var, deyә, 
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     Qorxuram, dayı+m+ın ruhu inciyә (Nizami, 37). 

- Mәnim dayı+m+ın pulu, malı var, mәnim qabiliyyәtim, bacarığım, iqtidarım 

var (Haqverdiyev, 279). 

- Firidun xan (atasına). Ağa, mәnim dayı+m+ın da adı Kamrandır 

(Haqverdiyev, 388). 

- Kamran (diksinәrәk). Bu, dayı+m+ın sәsidir. (Qapıya tәrәf gedib sәslәyir.) 

Dayı can, gәl, buradayam (Haqverdiyev, 424). 

- Mәn inanmıram, dayı. Mәn ancaq onu bilirәm ki, ölәnәdәk qoymayacağam 

bir kәs gәlib dayı+m+ın dövlәtinә sahib olsun. Yaxın gәldimi, 

parçalanacaq (Necef bey, 276-277). 

3.4.2.10. Dayıoğlu 

- MirzәdadaĢ. Tәlәbkar özü dedi ki, bu saat onun qoyunu dayı+sı 

oğ(u)l+u+nun әlindәdir vә iĢdәn mәlum oldu ki, malın hesabını o 

alıbdır…(Necef bey, 331). 

3.4.2.11. Dәdә 

- Qәdim. Qapıda sağsağan qırıldayırdı, nәnәm dedi ki, sağsağan dәdә+nin 

gәldi xәbәrini verir (Haqverdiyev, 443). 

- Nurcahan. Senin ki dede+nin malını vermirler (Necef bey, 36). 

- Dәdә+nin ha xarabasının qabın sındırmıram? (Necef bey, 43). 

3.4.2.12. Әmi 

- Sәn necә razı olarsan ki, sәnә imdiyәdәk ata yerindә olan әmi+nin abrısı 

tökülsün? (Haqverdiyev, 94). 

- Fәrhad (onu kәnar edib, әmi+si+nin meytini göstәrir). Get ağlamalıya ağla! 

(Haqverdiyev, 104). 

- Əmi+m+in dә qüvvәtinә siz bәlәdsiniz. Onu hәr kәsin evinә aparsaydım, 

әmim gedib çıxardacaqdı (Haqverdiyev, 408). 

3.4.2.13. Әmiqızı 

- Əmi+n qız+ı+nın vәdәsini Xudayar xanın oğluna veribdir (Haqverdiyev, 

399). 



533 
 

- Xüsusәn ki, bizim el arasında mәĢhur mәsәldir : әmioğlu ilә әmi+qız+ı+nın 

kәbinini göydә mәlәklәr kәsiblәr (Haqverdiyev, 408). 

- Əmi+m+in qız+ı ona halal olsun, doyunca yesin (Haqverdiyev, 421). 

3.4.2.14. Әr 

- Mehri xanım oğlu ilә әr+i+nin arasında naçar qalıb, bilmir hansı tәrәf getsin 

(Haqverdiyev, 104). 

- Bunu arvadın әr+i+nin paltarının üstünә sürtәrsәn. O vaxt arvad ondan nifrәt 

edәcәk vә onu әsla görmәk istәmәyәcәk (Haqverdiyev, 268). 

- Baxın, Pәrviz xanın baĢ hәrәmi öz әr+i+nin gözünün qabağında nökәrlә 

mazaq elәyir (Haqverdiyev, 296). 

- Ġskәndәrzadә. Ər+i+nin adın nәdir? (Haqverdiyev, 346). 

- (Qadına) Mәgәr sәnin әr+i+nin gözlәri kordur? (Haqverdiyev, 346). 

- AĢıq Vәli. Genә o arvaddan hәzәr etmәk gәrәk ki, tәzә әr+i+nin yanında 

rәhmәtlik әrini tәrif elәyә (Necef bey, 89). 

3.4.2.15.  Gәlin  

- Gәlin+in atası çıxdı eĢiyә, 

     Çadırı bәzәdi, bayramdır deyә (Nizami, 109). 

- Sızlayıb ahları göyә yüksәldi, 

     Torpaq gәlin+i+nin yanına gәldi (Nizami, 215). 

- Əgәr dörd aydan sonra gәlin+in hamilә olduğu mәlum olsa, onda mәnim 

xәlәtimi gәtirәrsәn, yoxsa olmasa, yenә bir dinar istәmirәm (Haqverdiyev, 

266). 

- Gәlin+in adını vә anasının adını bu saat bu nalın üstünә yazaram 

(Haqverdiyev, 268). 

- Deyir gәlin+i+m+in üç il idi uĢağı olmayırdı (Haqverdiyev, 370). 

3.4.2.16.  Xala 

- Ana, mәn gedirәm xala+m+ın yanına. Cahangir bәy mәni saxlar, qoymaz bir 

kәs mәnә yaxın gәlsin… Əlavә, demәzlәr ki, xanın qızı qoĢuldu qaçdı 

(Necef bey, 249). 

- Əvvәla, qızı Gülsәnәmdәn ötrü tezliklә bir xeyir iĢ, ancaq xәlvәt düzәltmәk 

istәyirdi. Bu axırıncı söz Bәdircahan xala+nın öz sözüdür (Necef bey, 333). 
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3.4.2.17.  QardaĢ   

- Utanmırsan, özündәn böyük qardaĢ+ı+nın bir hörmәtini saxla (Haqverdiyev, 

32). 

- Sәnәm. Belә mәnim dörd balamın azarı-dәrdi-bәlası tökülsün sәnin bircә 

istәkli qardaĢ+ı+nın üstünә! (Haqverdiyev, 40). 

- Güllü. Ay hәyasız, kimin qardaĢına qarğıĢ elәyirsәn! And olsun 

qardaĢ+ı+m+ın canına, saçından tutub bir ağac yol sürәrәm! (Haqverdiyev, 

40). 

- Ağa Mәhәmmәd xan. Hәzәrat, and olsun Mәhәmmәdhüseyn xanın qәbrinә vә 

bu әziz qardaĢ+lar+ı+m+ın canına, mәn öz Ģәxsi qәrәzim üçün çalıĢmıram 

(Haqverdiyev, 156). 

- Cәfәrqulu xan. QardaĢ, sәnin bu sözlәrin mәnim ümidimi birә on artırdı. Əgәr 

bu sözlәr gedib bizim qardaĢ+lar+ı+mız+ın vә qoĢunlarının qulağına 

yetiĢsә, yәqin elә ki, qoĢunun әksәri bizә tәrәf dönәcәk (Haqverdiyev, 157). 

- ĠnĢallah, Cәfәrqulu da qardaĢ+ı+nın halәtinә düĢәr vә gәlib qardaĢını ölmüĢ 

görәr (Haqverdiyev, 159). 

- Hәqiqәt, mәn Cәfәrqulu xan haqqında zülm elәmiĢәm, onun-tәk qardaĢ+ın 

ürәyinә dәymәk zәhi nainsaflıqdır (Haqverdiyev, 167). 

- Saxlamayırsan çıxım gedim qardaĢ+ı+m+ın evinә (Haqverdiyev, 278). 

- Gülnisә. Ana, sәn qardaĢ+ı+m+ın әziz goru, qoyma gedә! (Hönkürtü ilә 

yıxılır yerә.) (Haqverdiyev, 328). 

- Sәn iki qardaĢ+ın bir oğlusan (Haqverdiyev, 393). 

- Kamran. ġöhrәti üçün vacibdir. Demәsinlәr Hacı Kamyabın qardaĢ+ı+nın 

meyitini götürәn olmadı (Haqverdiyev, 425). 

- Sonra әlini sifәtimә çәkib dedi : ay bala, nә olardı bircә sәnin, qardaĢ+ı+nın, 

ananın sifәtini görәydim, ondan sonra ölәydim. Atama elә yazığım gәldi, 

gözlәrimdәn yaĢ axdı (Haqverdiyev, 446). 

- Sәlbnaz xanım. Ana, o qardaĢ+lar+ı+m+ın xәbәri üstümә gәlsin ki, bircә 

nәlbәki düyüdәn ötrü mәni çarmıxa çәkibdi. Yalandan azarlayıb, bilmirsәn 

nә qayırır (Necef bey, 46). 



535 
 

- Naәlac qalıb, pәnahlandım qardaĢım evinә, o qardaĢ+ı+m+ın evinә ki, 

diriliyinә biz bais olmuĢuq. Üç gündәn sonra arvadı mәni evdәn 

qovdu…(Necef bey, 203). 

- Sәadәt xanım. Yata bilmәyәcәyәm, ana… Canım qalıb atamın vә 

qardaĢ+ı+m+ın yanında…(Necef bey, 214). 

- Güldәstә. Mәlun! Lәnәtullah! Heç gör namusu olan Ģәxs qardaĢ+ı+nın yerinә 

girәrmi?! (Necef bey, 275). 

- O belә fikir edir ki, heç bir namusu olan Ģәxs qardaĢ+ı+nın yerinә girmәz 

(Necef bey, 288). 

 

3.4.2.18.  QardaĢoğlu  

- Bәlkә qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+nun ürәyindәn keçir, o baĢqa iĢdir 

(Haqverdiyev, 391). 

3.4.2.19. Qayınana  

- Fatma xanım. Keçәn zaman necә gözәl zamana idi… Biz dörd gәlindik 

evdә… Hamımız qayınana+mız+ın qabağında әli bağlı, satın alma qul 

kimi…(Necef bey, 48). 

3.4.2.20.  Qız  

- QardaĢ, niyә mәnim övrәtimin, qız+ı+m+ın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- Qoca mәlun, sәn ki mәnim qız+ı+m+ın cәmi sirlәrini bilirsәn, indiyәdәk niyә 

mәnә xәbәr etmәyibsәn? (Haqverdiyev, 245). 

- Qız+ı+m+ın tәnbihini Xacә Firuzla bir yerdә edәcәyәm (Haqverdiyev, 248). 

- Qız+ın vә anasının adı? 

- Qoca kiĢi. Qız+ın adı Pәricahan, anasının da adı Gülsümdür (Haqverdiyev, 

267-268). 

- Rәcәb kәndxuda. Xәbәr verәrdim, qız+ın qardaĢından qorxurdum, ondan qan 

iyi gәlir (Haqverdiyev, 285). 

- Budur, qız+ın özü dә gәlir.(Gedir.) (Haqverdiyev, 297). 

- Tavahqa elәyirәm zәhmәt çәkib yoldaĢlarınla mәnim qız+ı+m+ın toyuna 

gәlәsәn (Haqverdiyev, 303). 

- Deyirәm, qız+ın anasına da bir gәnәĢim (Haqverdiyev, 327). 
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- Mәnim qızım olmasaydı, görüm mәni necә çörәyә yetirәrdin? Mәn 

qız+ı+m+ın sәbәbinә bu çörәyә çatmıĢam (Haqverdiyev, 329). 

- Ehsan xanın qız+ı+nın toyudur! (Haqverdiyev, 339). 

- AĢıq! Çal oynayacağam, qız+ı+m+ın toyuna gәlmiĢәm (Haqverdiyev, 342). 

- Bu, Cahangir ağanın toyudur. Ehsan xanın qız+ı+nın toyudur (Haqverdiyev, 

342). 

- Ancaq, izin verin, bir qız+ın anası ilә dә danıĢım (Haqverdiyev, 359). 

- Özünә dә dedilәr ki, әgәr qız+ı+nın oxumağına manә olasan, ya onu özündәn 

bixәbәr әrә verәsәn, sәni tutub qazamata salacağıq (Haqverdiyev, 363). 

- Qız+ı+m+ın baĢını kәsmәyә dә haqqınız var (Haqverdiyev, 391). 

- Bibixatun. Qız+ı+m+ın nә dәrdi olacaq? Demәsә dә mәn bilirәm. Qızım 

mәhz Allahına tәpik atır (Haqverdiyev, 395). 

- Hacı Kamyab. Almasanız, doğrudan sizdәn inciyәrәm vә yәqin edәrәm ki, 

qız+ı+m+ın xәstәliyi ağırdır (Haqverdiyev, 396). 

- Hacı Kamyab (arvadına). Sәn get qız+ın yanına (Haqverdiyev, 397). 

- (Qız+ı+nın otağına tәrәf gedir vә gedә-gedә) Sәnin hәr iki dünyada üzün qara 

olsun, qız! (Haqverdiyev, 397). 

- Hacı Xudadadın arvadı. A Bibixatun, ondan bәri qocalmadın ki? Ana mәgәr 

qız+ı+nın Ģad günündә Ģad olmaz, dur ayağa, bir-ikibaĢ oyna 

(Haqverdiyev, 406). 

- Qız+ı+m+ın ölüsünü, ya dirisini tapıb gәtirәrlәr (Haqverdiyev, 407). 

- Siz mәnim qız+ı+m+ın baĢını kәsin, itlәrә verin, mәn bir söz demәrәm. 

Ancaq mәn qızımı mәni rüsvay edәnә, götürüb göydәn yerә çırpana 

vermәyәcәyәm (Haqverdiyev, 410). 

- (Hacı Kamyab dayanır. Müctәhid bir qәdәr fikirdәn sonra) Siz qız+ı+nız+ın 

nikahının Kamrana oxunmasına riza vermirsiniz? (Haqverdiyev, 410). 

- Mәn danıĢa bilmәrәm, qız+ı+m+ın baĢını kәsmәyә haqlısınız (Haqverdiyev, 

411). 

- Müctәhid qız+ın kәbinini özünә kәsib, mәni rәdd elәdi (Haqverdiyev, 417). 

- ġirin (Nurcahana). Ay imansız qarı, sәn haman Nurcahan deyilsәn ki, 

Nәzәrәli bәyin qız+ı+nın әvәzindә ġahqulu bәyә öz qardaĢın arvadın 

göstәrdin, nә qәdәr onu yedin? (Necef bey, 36). 
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- Cәnnәtәli ağa. Heç vaxt, heç vaxt! Elә adamlar ilә qohum olmaqdan isә, 

qız+ı+m+ın ikisinin dә baĢını kәsmәyә hazır varam (Necef bey, 75). 

- Xanpәrvәr bәyim. O Cavadın oğlu Yusif dә deyirlәr buralarda çox hәrlәnir. O 

bilmirәm nәçidir, elә adamlara mәn qız+ı+m+ın kәsinti dırnağını da 

qıymaram verim! (Necef bey, 75). 

- Valideynlәr pәrt halda qız+lar+ı+nın әlindәn tutub aparırlar (Necef bey, 

415). 

3.4.2.21.  Nәvә 

- Ġskәndәr bәy. Nәvә+nin naxoĢluğu nәdi? (Necef bey, 34). 

- Nurcahan. Nәvәm dә sәnә qurban, nәvә+m+in nәnәsi dә…sәnәcә mәnim bu 

cancığazım qurban…(Necef bey, 34). 

3.4.2.22.  Oğul  

- Öz ata tacına gövhәrlәr saçdı, 

     ġirvanĢah oğ(u)lundan mәnә söz açdı, 

     Dedi : ‐ Adamsızam, qırılmaz bağla 

     Mәni Ģah oğ(u)l+u+nun lütfünә bağla (Nizami, 29). 

- Ata baxan kimi oğ(u)l+un üzünә, 

     Açdı xәzinәni ellәr üzünә (Nizami, 45). 

- Zavallı atası gәtirmәyib tab, 

     Oğ(u)l+u+nun dәrdiylә çәkirdi әzab (Nizami, 54). 

- Ġmdi sәnin oğ(u)l+u+nun evini yıxıblar, bәdbәxt elәyiblәr, gözәl-gözәl 

arzularını puç elәyiblәr, amma sәn sevinirsәn ki, oğ(u)lum evli olub 

(Haqverdiyev, 98). 

- Ay bala! Nә olub sәnә, oy! (Özünü yıxır oğ(u)l+u+nun üstә.) (Haqverdiyev, 

104). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğ(u)l+u+m+un vә övrәtimin ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Qoca kiĢi. Doğrusu, onu mәn oğ(u)l+u+m+un adına gәtirmiĢәm 

(Haqverdiyev, 267). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Biz Azәrbaycan tәrәfә gedәcәyik. Mәhәrrәmlik 

yaxınlaĢır, oğ(u)l+u+m+un da bir xeyir iĢi var (Haqverdiyev, 270). 
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- Əgәr sәn haqq Allahsan, mәnim bu oğ(u)l+u+m+un gözlәrinә iĢıq ver 

(Haqverdiyev, 273). 

- Budur, iki hәftәdir gecә-gündüz oğ(u)l+u+m+un baĢını doldurdun 

(Haqverdiyev, 275). 

- Əkbәrin anası. Hanı mәnim oğ(u)l+u+m+un qanlısı? (Haqverdiyev, 275). 

- Rәcәb kәndxuda. Doğrusu, yenә deyirәm, Allahqulunun oğ(u)l+u+nun 

xatasından gәrәk mәni qoruyasan (Haqverdiyev, 286). 

- Allahqulu. Necә? Mәgәr ata deyilәm? Oğ(u)l+u+m+un haraya aparılmağını 

bilmәyim? (Haqverdiyev, 289). 

- Allahqulu. Mirzә, mәn oğ(u)l+u+m+un haraya aparılmağını yaxĢı bilirәm 

(Haqverdiyev, 289). 

- Verdim oğ(u)l+u+m+un әlinә, dedim bunun tәnbehini özün elә, ta görüm 

mәnim yerimdә qatillik elәmәyi bacaracaqsanmı? (Haqverdiyev, 388). 

- Bu mücrüdәki cavahiratı da mәnim oğ(u)l+u+m+un sevgili niĢanlısına verin 

(Haqverdiyev, 391). 

- Xudayar xanın oğ(u)l+u+nun qayınanası! (Haqverdiyev, 394). 

- Hamamçıya sifariĢ gedәcәk: Xudayar xanın oğ(u)l+u+nun qayınanası 

hamama gәlir (Haqverdiyev, 395). 

- (Qalxıb әlini belinә vurur.) Ay camaat, geri çәkilin, Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+nun qayınanası gәlir! (Haqverdiyev, 395). 

- Cahanbanu. Belә oğ(u)l+un әmisi qızının dәrdindәn ölür (Haqverdiyev, 398). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Elә demә, Bibixatun, Hacı Sәttarın oğ(u)l+u+nun 

toyunda heç kәsә macal vermirdin (Haqverdiyev, 406). 

- Mәn oğ(u)l+u+m+un divanә olmasından qorxmuram (Haqverdiyev, 420). 

- Deyir, oğ(u)l+un Salmanı mәnә nökәr ver (Haqverdiyev, 449). 

- Komandan (Ġsrafilә). Dayan, oğ(u)l+u+nun dәstәsinin qoçaqlığını eĢitdin? 

(Haqverdiyev, 474). 

- Bundan da görürәm mәnim oğ(u)l+u+m+un kökündәn xәbәri yoxdur 

(Haqverdiyev, 488). 

- Fatma xanım (daxil olur, gözündә çeĢmәk әlindә corab hörә hörә oturur 

oğ(u)l+u+nun yerindә). O Sәlman necә oldu? (Necef bey, 42). 
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- Ġndi mәgәr mәn ölmüĢәm ki, Fәxrәddin gәlib burada ad alıb, san çıxartsın vә 

mәnim oğlum RәĢid bәy, RәĢid kimi oğ(u)l+un qanı yerdә qalsın? (Necef 

bey, 112). 

- Adım Cabbar bәy Mәcidbәy oğlu, adı batmıĢ oğ(u)l+u+m+un adı Mirzә Hacı 

(Necef bey, 147). 

- Sәn dürüst arxayın ol vә oğ(u)l+u+nun barәsindә binagüzarlıq nә tövr sәnin 

kefin istәsә…(Necef bey, 163). 

- Sәrvinaz xanım. Anan gözlәrinә qurban, oğul! (BihuĢ yıxılır oğ(u)l+u+nun 

qucağına.) (Necef bey, 204). 

- Ġvan bәy. Hacı Qurban barәsindә mәn sizә yaxĢı әhval söylәyim : bu neçә 

günlәrdә oğ(u)l+u+nun qabağına yüz erkәk qoyun salıb göndәrir Ģәhәrә 

satmağa (Necef bey, 207). 

- Hacı Osman. Sәlim bәy, sәndәn çox tәvәqqә elәyirәm nә mәnim 

oğ(u)l+u+m+un, nә Cavad bәyin adını çәkmәyәsәn, yaxĢı iĢ deyil…(Necef 

bey, 241). 

 

3.4.2.23.  Övlad  

- Anıb övlad+ı+nın qara gözünü, 

    Yolub saçlarını, cırdı üzünü (Nizami, 205). 

- Vәli. Vallahi, tәlinә layiqәm, öz övlad+ı+m+ın qatiliyәm (Haqverdiyev, 279). 

- Ona görә o „„keçәn günә gün çatmaz‟‟ın mәnasını mәn qana bilmirәm. 

KiĢisәn, övlad+ın fikrini çәkmә, millәt dәrdini çәkmә (Necef bey, 400). 

3.4.2.24.  Övrәt   

- QardaĢ, niyә mәnim övrәt+i+m+in, qızımın adını camaat bilsin? 

(Haqverdiyev, 227). 

- Ancaq onu yenә görünmәyi oğlumun vә övrәt+i+m+in ölümünü yadıma 

salıbdır (Haqverdiyev, 234). 

- Sәn özün övrәt olduqda, buraya bir baĢqa övrәt+in gәlmәyinә davam 

etmәzsәn (Haqverdiyev, 238). 

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәtini görüb, ona әĢq yetirib vә әmr 

edir ki, sәn övrәt+i+nin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal etsin 

(Haqverdiyev, 240). 
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- Gәl, sәn öz razılığınla övrәt+i+nin talağını ver, padĢahi-alәmpәnahı da 

özündәn razı sal (Haqverdiyev, 240). 

- Sәid. Əgәr sәn övrәt+i+m+in hәmiĢәlik evimdә qalmasına zәmәnәt edirsәnsә, 

mәn bu tәklifi qәbul edirәm (Haqverdiyev, 241). 

- Dost-aĢnalarının, övrәt+lәr+i+nin bietibarlığın görmüĢ…(Necef bey, 307). 

 

3.4.3. Bәlirtmә Hali Әki  

        Azәrbaycan Türkcәsindә dә bәlirtmә hali әki, adın sonuna gәldiyi sözcüyü 

bәlirtili nәsnә yapar vә әklәri -° , -n° Ģәklindә görülmәkdәdir. 

 

3.4.3.1. Ana 

- Onun gövhәrini boyadı qana, 

     Evdәn ana+sı+n+ı gәtirdi ona (Nizami, 158). 

- Əkbәr, әlindә qılınc, qoltuğunda ağ, gәlib, arvadların içindә ana+sı+n+ı tapıb 

çağırır (Haqverdiyev, 271). 

- Ġndi mәn qoca atasını, qoca ana+sı+n+ı, cavan, on beĢ günlük övrәtini kim 

saxlayacaq? (Haqverdiyev, 275). 

- Adam da öz ana+sı+n+ı öldürәrmi? Sәn mәnim yaxĢı anamsan, göyçәk 

anamsan (Haqverdiyev, 278). 

- Qoca Moorun әvәzinә ana+m+ı әylәĢdirdim (Haqverdiyev, 278). 

- Mәn Hәsәn kiĢinin qızı Gülnisәnin oğluyam. Gәrәk ana+m+ı yaxĢı tanıyasan! 

(Haqverdiyev, 349). 

- Ana+nız+ı bir cındır palton içindә ölәnәcәn saxladı. Atanız belә 

kiĢidir…(Necef bey, 16). 

- Yeri anan sәnә qurban, yeri. Allah ana+n+ı mәtlәbinә yetirsin. (Xırda xanım 

Sәkinәni itәlәyә-itәlәyә çıxarır.) (Necef bey, 28). 

- Mәn getdim, sәn rahat ana+m+ı da çağır, çayını iç. (Gedir.) (Necef bey, 42). 

- Bircә bu Çiçәk xanımdan soruĢ görәk, mәnim tәqsirim nә idi ki, basdılar 

mәni döydülәr, sәnin ana+n+ı? (Necef bey, 50). 

- Zәhra bәyim. Xәlvәtcә getdim ana+m+ı, Pәrzadı tәbrik etmәyә, ona görә bir 

az lәngidim (Necef bey, 252). 
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- Güldәstә. BağıĢlayınız mәni, hacı! Bisәbәb, bigünah beĢ uĢağın ana+sı+n+ı at 

bayıra, axır nainsaf iĢdir…(Necef bey, 274). 

- Bәdircahanı tanımaqdan ötrü lazım deyil onun ata vә ana+sı+n+ı tanımaq, 

çünki Bәdircahan onlardan yüz kәrә mәĢhur arvaddır (Necef bey, 332). 

3.4.3.2. Arvad 

- Əgәr bir belә iĢ elәdin ki, hacı ikinci arvad+ı+n+ı çıxartsın, onda billәm cәmi 

dediyin sözlәr doğrudur vә әgәr elәmәsәn, billәm dediyin sözlәr hamısı 

yalandır, ancaq canının qurtarmaq istәyirsәn (Haqverdiyev, 38). 

- Bu köpәk haradan gәldi çıxdısa mәnimlә arvadımın arasında qeylü-qal saldı. 

Mәn dә hirslәndim, vurdum arvad+ı+m+ı öldürdüm, divan әlindәn qoydum 

qaçdım meĢәyә (Haqverdiyev, 135). 

- Keçәn il xan dara çәkdirdiyi Sәfdәr kiĢinin arvad+ı+n+ı gәtirib sәnin evindә 

qoyublar (Haqverdiyev, 300-301). 

- Hadi. Mәnim arvad+ı+m+ı hamınız tanıyırsınız (Haqverdiyev, 358). 

- Seyid Cabbar. Necә Ģәriәti pozub peyğәmbәr özü oğlum dediyi Zeydin 

arvad+ı+n+ı görüb, ona eĢq yetirib, boĢadıb aldı?! (Haqverdiyev, 417). 

- Cәbi. Yetәr, Yetәr, mәn ölüm incimә… Çünki hacıya getmәk istәmirsәn, lotu 

lotuyana gәlsәnә mәn arvad+ı+m+ı boĢayım, mәnә gәlәsәn. Nә olar, ay 

qız, axırda ölmәyәcәksәn? (Necef bey, 102). 

- BalaqardaĢ (daxil olub). Ay dayı! Sәn arvad+ı+n+ı nöĢün boĢamısan, hә? 

(Necef bey, 276). 

3.4.3.3. Ata 

- Onun ata+sı+n+ı görә bilmәsәn, 

     Barı qardaĢına hörmәt saxla sәn (Nizami, 30). 

- Ram olub bir zaman ata+n+ı dinlә (Nizami, 120). 

- Çox әziz olsan da gözüm kimi sәn, 

     Ata+n+ı bir daha görmәyәcәksәn (Nizami, 125). 

- Hönkürüb fәryadla ağladı yalqız, 

     Ata+n+ı novhәylә  xatırladı qız (Nizami, 144). 

- Nәbi. Gedәk, ağa Əlәsgәr. Hacı, Allah ata+n+ı behiĢtlik elәsin (Haqverdiyev, 

46). 
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- Mәn sәnin ata+n+ı, Allah Ģahiddir ki, öldürmәk istәmirdim (Haqverdiyev, 

104). 

- Ġndi bu saat Cәfәrin oğlu gәlmiĢdi yanıma, deyir, bәy ata+m+ı o qәdәr 

döyübdür ki, atam ölür (Haqverdiyev, 252). 

- Bilirsәn ki, xan eĢitsә ata+n+ı qәbirdәn çıxardar (Haqverdiyev, 284). 

- Xan, sәnin atan Surxay xan mәnim ata+m+ı qayadan atdırdı (Haqverdiyev, 

290). 

- Mәn Bәdәl olam, igidliyim hәr yerdә danıĢıla, mәnim ata+m+ı öldürüb, 

bacımı gәlib sürüyüb aparsınlar?! (Haqverdiyev, 300). 

- Bәdәl. Yox, elә deyil. Bizim birimizin bacısını çәkiblәr, birimizin qızını 

çәkiblәr. Kiminin ata+sı+n+ı öldürüblәr, kiminin oğlunu atasının gözünün 

qabağında satıblar (Haqverdiyev, 305). 

- Namazın ata+sı+n+ı öldürmüĢdü? (Haqverdiyev, 325). 

- Atamın goru haqqı, sәn çox yaxĢı arvadsan. Allah sәnin ata+n+ı sovnarxoz 

elәsin (Haqverdiyev, 356). 

- Onlar da adam göndәrib ata+m+ı mollanın evindәn çağırdılar (Haqverdiyev, 

363). 

- Ata+m+ı öldürmәyib, anamı öldürmәyib (Haqverdiyev, 397). 

- Qәdim (ata+sı+n+ı görüb yüyürür qabağına). Ay dәdә, bәs deyirdilәr sәni 

öldürüblәr? (Haqverdiyev, 441). 

- Tarıqulu. Kimin nә hünәri var sәnin ata+n+ı öldürә? Onu kim deyirdi? 

(Haqverdiyev, 441). 

- Ġndiyәdәk ata+n+ı kor elәyәn Allaha Ģükür elәyib, xalqın müftә çörәyindәn 

yeyibsәn (Haqverdiyev, 453). 

- Qorxuram ata+m+ı öldürәrlәr (Haqverdiyev, 456). 

- Koroğlu. Qoluma güllә dәyib, eybi yoxdur, ziyansızdır. (Ata+sı+n+ı görür.) 

Ata, sәn burada nә gәzirsәn? (Haqverdiyev, 473). 

- Allah mәnim ata+m+ı öldürsün ki, sәni dә mәnim baĢıma mindirib (Necef 

bey, 16). 

- Sәlbnaz xanım. Çox artıq danıĢma, sәnin dә ata+n+ı tanıyırlar, mәnim dә 

(Necef bey, 44). 

- Cavahir xanım. YavaĢ bir, deyәsәn ata+m+ı gәtirirlәr (Necef bey, 81). 
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- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin atan mәnim atam ilә 

düĢmәndilәr, sәnin atan mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 

Mәnim atam sәnin qardaĢını öldürdü, sәnin atan mәnim ata+m+ı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim atam (Necef bey, 115). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

ata+sı+n+ı, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Mәn bәyin ata+sı+n da tanıyıram (Necef bey, 158). 

- Saәdәt xanım. Bu nә bәla idi, biz düĢdük, ana? Evimizi tarmar elәdilәr… 

Ata+m+ı, qardaĢımı qaçaq saldılar… Biz özümüz dә bu halda!..(Necef bey, 

214). 

- Pirverdi. Tanıram da, hәlә desәn ata+lar+ı+n+ı yandırram da…(Necef bey, 

224). 

3.4.3.4. Ata-Ana 

- Ata‐ana+sı+n+ı anaraq yenә, 

Üz tutdu onların qoĢa qәbrinә (Nizami, 161). 

- Fatma xanım. Gör, lәçәrin yalanına bax, a qız, sәn deyildin mәnim ata+m+ı-

ana+m+ı qәbirdәn çıxardan? (Necef bey, 50). 

3.4.3.5. Ata-Baba 

-  Mәnim ata-baba+m+ı düĢmәn әlinә verib öldürmәklәrinә bais olanların vә 

mәnim özümün düĢmәn әlindә bir halda Ģikәst olmağa bais olanların ki, әn 

әdna gәdanın mәnә yazığı gәlir, hamısının әdavәtini qәlbimdәn çıxardıram 

(Haqverdiyev, 157). 

3.4.3.6. Baba 

- Deyәsәn baba+m+ı Ġranlılar әhatә edib, tutmaq istәyirlәr! (Haqverdiyev, 181). 

- Baba+m+ı öldürmüĢem ki, goruna and içim (Necef bey, 70). 

- Baba+m+ı öldürmüĢәm ki, goruna and içim?..(Necef bey, 152). 

3.4.3.7. Bacı 

- Balaca uĢaq (yürürәrәk gәlir). Ata! Bu saat xanın adamları gәlib, bacı+m+ı 

çәkib apardılar. QardaĢımı nә qәdәr axtardım tapmadım (Haqverdiyev, 289). 
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- Mәn Bәdәl olam, igidliyim hәr yerdә danıĢıla, mәnim atamı öldürüb, 

bacı+m+ı gәlib sürüyüb aparsınlar?! (Haqverdiyev, 300). 

- (RәĢidi göstәrir). Bu oğlan da ki, mәnim bacı+m+ı әsirlikdәn qurtarıb, bizim 

yoldaĢımız vә qardaĢımız olacaq (Haqverdiyev, 308). 

- Ġsmayil bәy. Mәni o nücabәlәr yoldan çıxartdılar, yoxsa dәli olmamıĢdım bir 

tәk, gültәk bacı+m+ı verәydim belә dәlәduza…(Necef bey, 195). 

3.4.3.8. Bacıqızı  

- Yetәr. Bu ki, belә xoĢbәxtlikdir vә hacu sәnә xoĢ gәlir, öz bacı+n qız+ı+n+ı 

versәnә (Necef bey, 102). 

- Mәn bileydim ki, hacı mәnim bacı+m qız+ı+n+ı alar, mәn elә bu saat özümü 

ataram hacının ayaqlarının altına…(Necef bey, 103). 

3.4.3.9. Bacıoğlu 

- Əhmәd. Bir yol, Cahangir bәy, bacı+m oğ(u)l+u+n+u tutmuĢdular, gәldim 

bәyin yanına (Necef bey, 161). 

3.4.3.10. Dәdә 

- Çingiz (daxil olur). Kimdi mәnim dәdә+m+i öldürәn? Bu saat gәrәk onun 

qarnının cıram! (Onu tuturlar.) Buraxın görüm, nә haqla bu mәnim atamı 

öldürüb? (Haqverdiyev, 103). 

3.4.3.11. Әmi 

- Varlı әmi+si+n+i yoxsul Zeyiddәn  

Bircә dövlәt idi yaxĢı göstәrәn. 

Zeyd öz әmisindәn dövlәt görmәdi, 

Ondan qız istәdi, qız da vermәdi (Nizami, 180). 

- Fәrhad. Yox, mәn әmi+m+i belә bilmirәm (Haqverdiyev, 89). 

3.4.3.12. Әmiqızı 

- Əmi+m qız+ı+n+ı götürüb qaçmağa mәcbur idim (Haqverdiyev, 408). 

 

- Kamran. QardaĢlar, mәn әmi+m qız+ı+n+ı sevirdim, o da mәni sevirdi 

(Haqverdiyev, 417). 
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3.4.3.13. Әmioğlu 

- Əmioğ(u)l+u+n+u әmi qızından ayırmaq yaxĢı deyil (Haqverdiyev, 410). 

3.4.3.14. Әr 

- Bircә de görüm mәn sәnә neylәmiĢәm? Yerini dar elәmiĢәm, ya әr+i+n+i 

әlindәn almıĢam? (Haqverdiyev, 40). 

- AĢıq Vәli. Genә o arvaddan hәzәr etmәk gәrәk ki, tәzә әrinin yanında 

rәhmәtlik әr+i+n+i tәrif elәyә (Necef bey, 89). 

3.4.3.15. Gәlin 

- Bu azad gәlin+i görәn Ģad olsun, 

Ona abad deyәn, qoy abad olsun (Nizami, 22). 

- Əlә gәtirmәkçin haman gәlin+i, 

Ata, anasının öpdü әlini (Nizami, 80). 

- Bir damcı vermәyib o öz suyundan, 

Ölürdü gәlin+i susuzluğundan (Nizami, 207). 

- Sızlayıb ahları göyә yüksәldi, 

Torpaq gәlin+i+nin yanına gәldi (Nizami, 215). 

- Mәn dә gedim bu saat gәlin+i sizin baĢınızdan rәdd elәyim (Haqverdiyev, 46). 

- Sәn gözәl-göyçәk, gül parçası kimi gәlin gәtirmiĢәm. Vallah, bu Ģәhәrdә heç 

kәsin elә gәlin+i yoxdur (Haqverdiyev, 97). 

- Bu axĢam gәlin+i+n+i gәtirәrsәn bizim evә (Haqverdiyev, 266). 

- Fatma xanım. Balam, gәdәni arvadın qovdu… Elә gәlin+i görüm ki, qudursun, 

çiyinlәrin yesin. Mәn dә ki, görürsәn, ağzı üstә qalmıĢam, tәrpәnә bilmirәm 

(Necef bey, 48). 

3.4.3.16. QardaĢ 

- Əsirlәrin nağıl etmәklәrinә görә Cәfәrqulu xan deyir, әgәr qılınc vura-vura 

gedib qardaĢ+ı+m+ı düĢmәn әlindәn qurtarmasam, öz xәncәrimlә özümü 

hәlak edәcәyәm (Haqverdiyev, 159). 

- Cәfәrqulu xan (sәrkәrdәlәrlә daxil olur). Pәrvәrdigara, sәnә Ģükür, 

qardaĢ+ı+m+ı salamat tapdım! (Kündәni ayağından açır.) QardaĢ, gәl 

qucaqlaĢaq (Haqverdiyev, 160). 
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- Amma, xudanәkәrdә, sәnә bir hadisә üz verәydi, yenә görәrdin hamıdan 

qabaq düĢmәn müqabilindә mәn qardaĢ+ı+n dava elәyirәm (Haqverdiyev, 

172). 

- Balaca uĢaq (yürürәrәk gәlir). Ata! Bu saat xanın adamları gәlib, bacımı çәkib 

apardılar. QardaĢ+ı+m+ı nә qәdәr axtardım tapmadım (Haqverdiyev, 289). 

- Bәdәlin qardaĢ+ı+n+ı korluq çәkmәyә qoymarıq (Haqverdiyev, 301). 

- Fatma xanım. Çiçәk, görürsәn?.. Doğru deyirsәn, balam, Allah qardaĢ+ı+n+ı 

saxlasın… Mәn yalançıyam, mәn böhtan deyәnәm (Necef bey, 47). 

- ġamama xanım. Belә bu bәyin bacıları! Gündә biri gәlir, ana, bizim 

qardaĢ+ı+mız+ı lüt qoydun, ana, bu evi niyә dağıdırsan?..(Necef bey, 53). 

- Gülbahar xanım. Sәadәt, insaf mәqamında sәnin atan mәnim atam ilә 

düĢmәndilәr, sәnin atan mәnim әmilәrimi nahaqdan diyarbә-diyar saldı… 

Mәnim atam sәnin qardaĢ+ı+n+ı öldürdü, sәnin atan mәnim atamı, belәdir? 

Üç qan bunlar elәdilәr, bir qan mәnim atam (Necef bey, 115). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğlunu tikә-tikә 

elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢ+ı+n+ı yandırır…(Necef bey, 121). 

- Saәdәt xanım. Bu nә bәla idi, biz düĢdük, ana? Evimizi tarmar elәdilәr… 

Atamı, qardaĢ+ı+m+ı qaçaq saldılar… Biz özümüz dә bu halda!..(Necef bey, 

214). 

3.4.3.17. QardaĢoğlu 

- Fәqәt sizin qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+u burada gördükdә bir qәdәr fikrә 

getmәyә mәcbur oldum (Haqverdiyev, 391). 

3.4.3.18. Qarı 

- O saat adam göndәrdim Gülpәri qarı+n+ı çağırdım ve övrәtin bir para 

niĢanәlәrini ona dedim (Haqverdiyev, 29). 

3.4.3.19. Qayın  

- Rüstәm bәyin evindә oğlu Mahmud bәyin arvadı, Fәxrәddin bәyin 

bacısıdır…Gülbahar xanım. Gәrәk Mahmud bәyin qayn+ı+n+ı öldürsәk, aya 

Cahangir bәyin iĢi düzәlir? (Necef bey, 128). 
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3.4.3.20. Qız 

- Qız+ı+n+ı oğluma istәyirәm mәn (Nizami, 55). 

- Qız+ı+m+ı qarĢına gәtirsәm dә, bil, 

Quluna versәm dә, әskiklik deyil (Nizami, 93-94). 

- Ərәb torpağında külәklәr belә 

Qız+ı+m+ı salmıĢdır ağıza, dilә (Nizami, 94). 

- Qoy mәnә yer üzü lәnәtlәr desin, 

Qız+ı+m+ı divdәnsә köpәklәr yesin (Nizami, 94). 

- Bu gün bir sәrkәrdә olsam belә mәn 

XoĢluqla istәrdim qız+ı+n+ı sәndәn (Nizami, 95). 

- Atası qız+ı+n+ı tutub ürәkdә, 

Onu inci kimi saxlardı bәrkdә (Nizami, 108). 

- Əmi gizlәdәrdi qız+ı+n+ı ondan, 

Pәrdәlәr dalında saxlardı pünhan 

Zeydә öz qız+ı+n+ı vermәmәk üçün 

Dövlәtli bir kiĢi gәzirdi hәr gün (Nizami, 180). 

- Nәhayәt, mәqsәdә yetiĢdim, deyә, 

Verdi öz qız+ı+n+ı bir dövlәtliyә (Nizami, 180). 

- Qız+ı+n+ı o halda görüncә ana 

Elә bil qiyamәt göründü ona (Nizami, 205). 

- Mәn bilirәm, sәnә deyiblәr : guya mәn cadu yazdım, qәssabın qız+ı+n+ı 

hacıya aldım (Haqverdiyev, 38). 

- Sәnin oğlun neçә yoldaĢı ilә gәlib mәnim qız+ı+m+ı sürütlәyә-sürütlәyә 

aparıb dağ-daĢ arasında gizlәdib (Haqverdiyev, 63). 

- Ġmamverdinin qız+ı+n+ı harada gizlәyiblәrsә tapıb, aparıb tapĢırarsan atasına 

(Haqverdiyev, 64). 

- Mirzә QoĢunәli. Nә qәdәr fikir elәsәn, Mәcnun bәydәn yaxĢısının qız+ı+n+ı 

tapmayacaqsan. Əvvәla onun qızı çox gözәldir vә әlәvә Mәcnun bәy sәnin 

müxlisindir. Ayağından öpüb qız+ı+n+ı verәr (Haqverdiyev, 85). 

- Elә bir sәnin kimisini axtarır ki, qız+ı+n+ı onun boğazına bağlasın 

(Haqverdiyev, 96). 

- PadĢah (öz qız+ı+n+ı tanıyır, tәәccüblә). Ax qızım! (Haqverdiyev, 248). 
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- Götürün, qardaĢlar! (Əmәlәlәr padĢahı vә vәzirlәri atırlar odun içәrisinә. Xacә 

Firuz Rizvanla padĢahın qız+ı+n+ı әl-әlә verdirir.) Baxın, qardaĢlar, budur 

әdalәt! (Haqverdiyev, 249). 

- Qız+ı+m+ı zorla evimdәn çәkdirib aparıb özünә siğә elәdin, әlimdәn nә gәldi 

ki, yenә dә nә gәlsin? (Haqverdiyev, 251). 

- Ġstәmirәm, qız+ı+m+ı cehizsiz dә yola salaram (Haqverdiyev, 302). 

- Qız+ı+nız+ı Rәhim xanın oğluna vermәyi vәdә etdiniz, o da baĢ tutmadı 

(Haqverdiyev, 309). 

- O, Allahın әmri ilә qız+ı+n+ı istәyir (Haqverdiyev, 326). 

- Deyir : „„Ürәyin sınıqdır, düĢmәnin acığına, Hәsәnin qız+ı+n+ı xanım, özünü 

qayınata elәyәcәyәm‟‟ (Haqverdiyev, 326). 

- Qız+ı+n+ı bir elәsinә ver ki, lazım olan vaxt qolundan yapıĢsın (Haqverdiyev, 

327-328). 

- Qız+ı+n+ı ağaya verib, deyin, gәrәk xalqın baĢına minsin? (Haqverdiyev, 

331). 

- Hәsәni rәdd elәsәm, gәrәk qız+ı+n+ı da rәdd elәyim (Haqverdiyev, 335). 

- Doğrudur, mәn nә Hәsәnin qız+ı+n+ı arvad yerindә, nә onun uĢağını uĢaq 

yerindә sayıram (Haqverdiyev, 336). 

- Sәn mәnim anamın sevgilisi adaxlısı Sәfi oğlu Ġskәndәri öldürüb, anamı kef 

üçün aparıb, Ehsan xanın qız+ı+n+ı alanadәk saxlayıb, axırda qovdun. Mәnim 

anamın ölәnәdәk gözünün yaĢı qurumadı. Mәn dә anamın tәskini üçün özümә 

Ġskәndәrzadә adı qoydum (Haqverdiyev, 349-350). 

- Hadi, BalakiĢi, Zaman gәlib sәhnәdәn keçirlәr. Zaman vәziyyәti görüb, 

qız+ı+n+ı çağırır (Haqverdiyev, 365). 

- Hacı Kamyab. Mәn heç kәsә qız+ı+m+ı vәdә etmәmiĢәm (Haqverdiyev, 391). 

- Bibixatun. Bir azdan sonra da qız+ı+n+ı götürüb verәcәksәn qardaĢın oğlu 

qotur Kamrana (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab. Bu, niĢandır. Xudayar xan bizim qız+ı+mız+ı oğluna istәmәyә 

gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab. Mәn gedirәm, qız+ı+n+ı çağır, özün necә bilirsәn xәbәr ver. 

(Hacı gedir.) (Haqverdiyev, 394). 
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- Əmim, qız+ı+n+ı Xudayar xanın oğluna verir, ona görә dә mәni evindәn 

qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Xudayar xan kimi böyük Ģәxs Hacı Kamyabın qız+ı+n+ı alarmı? 

(Haqverdiyev, 398). 

- Tamam Ģәhәrә mәlumdur ki, Hacı Kamyab qız+ı+n+ı Xudayar xanın oğluna 

verir (Haqverdiyev, 400). 

- Yәqin qız+ı+n+ı qardaĢı oğluna verәcәk. Ġmdi әmim qız+ı+n+ı Xudayar xanın 

oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 

- Allah qız+ı+n+ı xoĢbәxt elәsin (Haqverdiyev, 405). 

- Sizә, qız+ı+nız+ı qardaĢınız oğluna vermәk vacibatdan idi (Haqverdiyev, 

409). 

- Müctәhid. Sizin qızınız bu saat mәnim hәrәmxanamdadır. Lazım gәlәn 

mәhәbbәti dә ona göstәrirlәr. Ġndi mәnim xahiĢim qızı Kamrana vermәkdir vә 

sizin dә danıĢmağa haqqınız yoxdur (Haqverdiyev, 409). 

- Sizә mәlum olsun ki, neçә gün bundan әqdәm mәn qız+ı+m+ı Xudayar xanın 

oğluna vermәyә razı olmuĢam (Haqverdiyev, 409). 

- Siz mәnim qızımın baĢını kәsin, itlәrә verin, mәn bir söz demәrәm. Ancaq 

mәn qız+ı+m+ı mәni rüsvay edәnә, götürüb göydәn yerә çırpana 

vermәyәcәyәm (Haqverdiyev, 410). 

- Siz qız+ı+nız+ı nә Xudayar xanın oğluna vә nә Kamrana verin (Haqverdiyev, 

410). 

- Hacı Kamyab. Mәn qız+ı+m+ı nә Kamrana verirәm, nә dә Xudayar xanın 

oğluna (Haqverdiyev, 412). 

- Hacı Bayram. Çәkil cәhәnnәmә, axmağın qızı. (Qız+ı+n+ı itәlәyib Mahmudla 

gedir.) (Haqverdiyev, 456). 

- Deyim ki, gәl mәnim qız+ı+m+ı al? (Necef bey, 26). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qız+ı+n güclәn oğluma gәtirtdim, qardaĢların bu 

vilayәtdәn itirtdim…( Necef bey, 112). 

- Xan. Mәn çox tәәccüb edirәm, siz necә rәva bilirsiniz, mәn, Ġmamqulu xanın 

oğlu, Mәhәmmәdcәfәr xanın nәvәsi, qız+ı+m+ı götürüb verәm motalpapaq 

çobanın oğluna? (Necef bey, 244). 
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- Bu iĢ çoxdan qurtarıb gedib, mәn Sәmәd xana söz vermiĢәm qız+ı+m+ı verәm 

onun oğluna (Necef bey, 245). 

- Sәfәrәli. Ağa, mәn sәni elә görürәm axırda qız+ı+n+ı oğruya verәcәksәn 

(Necef bey, 319). 

3.4.3.21.  Nәticә  

- Cahan. Nәticә+si+n+i görәrsәn! (Çağırır.) Ay Növrәstә, ay 

Növrәstә!..(Haqverdiyev, 361). 

3.4.3.22.  Oğlan  

- Mirzә Heydәr (pulu alır). Evin abad olsun, hacı. Allah oğlan+lar+ı+n+ı 

saxlasın (Haqverdiyev, 34). 

- Öz oğlan+lar+ı+m+ı vә bir qoca canımı vәtәnә qurban demiĢәm 

(Haqverdiyev, 180). 

3.4.3.23.  Oğul  

- Atası gördükdә, gülüb sevindi, 

Mәktәbә yolladı oğ(u)l+u+n+u indi (Nizami, 46). 

- Öpüb, qucaqladı yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

Kәbә kölgәsindә saxladı onu (Nizami, 62). 

- Ata dinlәdikcә oğ(u)l+u+n+u, yenә 

 Dәrin bir susqunluq çökdü qәlbinә (Nizami, 63). 

- Ata dinlәdikcә yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

Ağladı, ağladı, yaĢ boğdu onu (Nizami, 71). 

- Sonra öz yanına çağırdı onu, 

Süfrәyә oturtdu eĢqin oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 82). 

- Allah iĢıqladar, deyib, yolunu, 

Yenә dә gәzmәyә çıxdı oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 118). 

- O bәxtsiz oğ(u)l+u+n+u görәndә birdәn, 

Oynadı qocanın qәlbi yerindәn (Nizami, 119). 

- Ata qucaqladı yazıq oğ(u)l+u+n+u, 

O bunu öpürdü, bu isә onu (Nizami, 119). 

- Ara bir yanına çağırıb onu, 

OxĢar, әzizlәrdi eĢqin oğ(u)l+u+n+u (Nizami, 180). 

- Gülpәri (pulu alır). Allah oğ(u)l+u+n+u saxlasın (Haqverdiyev, 30). 
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- Hacı Mehdi. O da baĢ üstә, dәxi nә qulluğun var? Elә yaxĢı oldu. Bu 

nadürüstü qovaram, sәnin oğ(u)l+u+n+u saxlaram. Sәnin oğ(u)lun yaxĢı 

oğlandır (Haqverdiyev, 31). 

- Mirzә Bayram. Allah oğ(u)l+u+nuz+u saxlasın (Haqverdiyev, 52). 

- Ġsmayıl. Oğ(u)l+u+n+u qız üstündә dәllәk Ġmamverdinin oğlu Kәrim öldürdü 

(Haqverdiyev, 73). 

- Kәrbәlayı Bәndәlı. Ġltifatın artıq olsun, Allah oğ(u)l+u+nuz+u saxlasın 

(Haqverdiyev, 79). 

- Mirzә QoĢunәli. Hә, belә ha!.. Allah oğ(u)l+u+n+u saxlasın, әvvәldәn dә dә! 

(Haqverdiyev, 81). 

- Allah sәnin oğ(u)l+u+n+u saxlasın, sәn hәmiĢә onun xoĢbәxt olmağına 

çalıĢıbsan (Haqverdiyev, 92). 

- Sәn hәrgah mәnә ana olsaydın, mәnim kimi oğ(u)l+u tullayıb, dingildәyib әrә 

getmәzdin (Haqverdiyev, 94). 

- Sәn sevinirsәn oğluma gәlin gәtirmiĢәm, oğ(u)l+u+m+u ev sahibi elәmiĢәm, 

ayrılığa davam elәyә bilmәrәm (Haqverdiyev, 98). 

- Sәn analıq mәhәbbәtinin nә olduğunu bilmirsәn. Belә güman edirsәn ki, 

analığın axır vәzifәsi oğ(u)l+u+n+u evlәndirib, ona baxıb fәxr etmәkdir 

(Haqverdiyev, 99). 

- Ana, sәndә heç taqsır yoxdur. Allah sәni yoldan çıxardanlara lәnәt elәsin! 

Ana, gәrәk sәn dә mәnim kimi oğ(u)l+u görә-görә xalq sözünә qulaq asmaya 

idin (Haqverdiyev, 105). 

- Allah oğ(u)l+u+n+u saxlasın! (Haqverdiyev, 229). 

- Vәli (әylәĢir). Frans, ver mәnim oğ(u)l+u+m+u! (Haqverdiyev, 279). 

- Ver mәnim oğ(u)l+u+m+u! (Haqverdiyev, 279). 

- Vәli. Ver mәnim oğ(u)l+u+m+u! Of! Ver mәnim oğ(u)l+u+m+u! 

(Haqverdiyev, 279). 

- Mirzә Ġsmayıl. YaxĢı olar ki, siyahıdan Hәsәn Pirqulu oğ(u)l+u+n+u pozub, 

әvәzinә Allahqulu oğlu Bәdәli yazaq (Haqverdiyev, 288). 

- Hәsәn Pirqulu oğ(u)l+u+n+u da boĢla getsin evinә (Haqverdiyev, 288). 

- Allahqulu. Mirzә, mәnim oğ(u)l+u+m+u haraya göndәrdin? (Haqverdiyev, 

289). 
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- Pirqulu oğ(u)l+u+n+u da buraxdım getdi (Haqverdiyev, 289). 

- Xan, oğ(u)l+u+m+u aparıb mәni kömәksiz qoydun (Haqverdiyev, 289). 

- Mәn heç Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+u qızıma layiq bilmirәm (Haqverdiyev, 

405). 

- Hacı Xudadadın arvadı. Sәn dә danıĢdığını bilmirsәn, Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+u buraxıb itin birinә gedәcәk?! (Haqverdiyev, 407). 

- Kamran (gülür). Mәnim kimi oğul+u sәnә veribdir, belәmi? (Haqverdiyev, 

422). 

- Arvadı. A kiĢi, sәn, nә qәdәr olsa, mollasan, Allahın elmindәn xәbәrdarsan. 

Bir gün oğ(u)l+u+n+u çağır yanına, ona nәsihәt elә (Haqverdiyev, 431). 

- Fatmanisә (oğ(u)l+u+n+u qucaqlayır). Yazıq balam, atasız yetim balam! 

(Haqverdiyev, 438). 

- Hacı Bayram. Mәn bu oğlanı, Salman Ġsrafil oğ(u)l+u+n+u bir ilin müddәtinә 

nökәr tuturam (Haqverdiyev, 452). 

- Siz mәnim oğ(u)l+u+m+u öz әhkami-Ģәriyyәsindәn, dini mәsәlәlәrdәn 

uzaqlaĢdıranda o da, әlbәttә, bir xarici balasının әllәrinә tәmiz deyәcәk 

(Haqverdiyev, 489). 

- Mәn gözümün ağı-qarası olan bir oğ(u)l+u+m+u belә mәktәbdә oxudub 

cәhәnnәmin odunu bu dünyada özümә qәbul etmәyәcәyәm (Haqverdiyev, 

489). 

- Mәnim oğ(u)l+u+m+u tәzәdәn mәnә verdin (Haqverdiyev, 492). 

- Fatma xanım. Sizin xahiĢiniz mәnim әlimdәn oğ(u)l+u+m+u almaqdı, o sizin 

xam xәyalınızdı (Necef bey, 51). 

- Ay Cәbi, mәn ölüm, әgәr acığın tutsa da, Allaha pәnah, sәnin özünә dә lәnәt 

ki, Zәynәb arvadın oğ(u)l+u+n+u, divanda yalandan and içib Ģәhәdәtlik edib, 

vilayәtdәn yox elәdin! (Necef bey, 91). 

- Anacan, qardaĢım, axır mәnim atam Rüstәm bәyin cavan oğ(u)l+u+n+u tikә-

tikә elәmiĢdi! Necә ki, atamın müsibәti bizi yandırır, elә dә RәĢid bәyin ölümü 

atasını, qardaĢını yandırır…(Necef bey, 121). 

- Bircә buyurun görәk, cavan RәĢid bәyin taxsırı nә idi ki, onu mәnim atam 

doğramıĢdı? Hәrgah Rüstәm bәy ilә atam düĢmәndi, Rüstәm bәyin özünü 

öldürәydi, nәinki cavan oğ(u)l+u+n+u (Necef bey, 121). 
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- Buyurdular ki, hәrgah Cabbar bәy razı olsa, mәn onun oğ(u)l+u+n+u bir 

gündә bu vilayәtdәn itirdәrәm (Necef bey, 144). 

- Qurban. Nә tövr, nә tövr mәgәr!.. Allah sәndәn razı olsun! Allah 

oğ(u)l+u+n+u saxlasın! (Necef bey, 158). 

- Hәrgah Cabbar bәy istәsә, mәn onun biinsaf oğ(u)l+u+n+u bir gündә yox 

elәrәm (Necef bey, 163). 

- Sәrvinaz xanım. Buna bir deyәn yoxdur ki, balam, mәn neylәyim, gücnәn sәni 

oğ(u)l+u+m+u istәdә bilmәrәm ki! XoĢuna gәlmirsәn, mәnim taxsırım nәdir? 

(Necef bey, 184). 

- Heydәr. Onda bilirsәn nә olar? Oğ(u)l+u+n+u göndәrәrlәr Sibirә, qalarsan 

baĢına döyә-döyә, hacı da olar ev sahibi, natarus da gedәr bad-fәnaya (Necef 

bey, 199). 

- Xәlil. Allah qoysa, oğ(u)l+u+n+u taparam, heç fikir elәmә (Necef bey, 203). 

- Ġskәndәr (әlindә padnos qәlyanaltı gәtirib qoyur kәnarda mizin üstünә). Ağa, 

Hacı Qurbanı, o Bәkir gәdәni, bir dә Camal bәyi vә oğ(u)l+u+n+u pristav 

göndәrib. Nә buyurursunuz, onları damlıyaq, yoxsa danıĢdıracaqsınız? (Necef 

bey, 207). 

- Hәrgah o iĢ doğru olsa, mәni vә oğ(u)l+u+m+u dar ağacına çәkiniz…(Necef 

bey, 209). 

- Hacı Fәrәc. Apardılar… Mahmud bәy! Qurban olum sәnә. Allah sәnin 

balalarını saxlasın. Zәhmәt olmazsa bir yerdә gedәk, o bәdbәxt oğ(u)l+u+n+u 

azarxanadan alıb, aparıb verәk anasına, yazıqdır (Necef bey, 287). 

- Rüstәm xan Zәngilaninin oğ(u)l+u+n+u heç kәs öldürә bilmәz (Necef bey, 

319). 

- Mәn oğ(u)l+u+m+u beĢ il bundan irәli evlәndirmiĢәm, hәlә indiyә kimi onun 

borcunu verib qurtarmamıĢam (Necef bey, 392). 

3.4.3.24.  Övlad  

- Mirzә Bayram (durub kağızı alır.) Xudavәndi-alәm öz izzәtü cәlalı hörmәtinә 

sizi vә sizin övlad+ı+nız+ı yer vә göy bәliyyatından hifz elәsin (Haqverdiyev, 

55). 

- Əgәr Nadirin cәmi övlad+ı+n+ı kabab edәm, yenә mәnim ürәyimin yarası 

sağalmaz (Haqverdiyev, 190). 
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- Molla Vәli. Yol aydındır. ġәriәt demir ki, xalq elm öyrәnmәsin, övlad+ı+n+ı 

oxutmasın (Haqverdiyev, 469). 

- Xabiqәflәt kifayәtdir, rәhminiz gәlsin övladınıza. Zәmanә elm-tәrbiyә 

zamanıdır, insaniyyәt zamanıdır. Qoymuyunuz övlad+ı+nız+ı cәhalәtdә 

qeyrilәrә әsir, qul. Axır onlar sizin әziz balalarınızdır, rәhm ediniz! (Necef 

bey, 363). 

3.4.3.25.  Övrәt 

- Gecәlәr bundakı cinlәr hacıya rahatlıq vermәzlәr, ta ki hacı tәzә övrәt+i+n+i 

boĢuyunca (Haqverdiyev, 39). 

- Özgә kiĢilәr övrәt+lәr+i+n+i gündә bir döyürlәr, amma bu mәnә heç bir 

çırtma da vurmur (Haqverdiyev, 203). 

- Deyirlәr ki, Mirzә Fәtәlinin oğludur, bunun atası bütün müsәlmanların 

kiĢilәrini, övrәt+lәr+i+n+i hәcv edib (Haqverdiyev, 226). 

- Bunu bilginәn, әgәr Sәidin övrәt+i+n+i boĢadıb almaq mәnә mümkün olmasa, 

bütün hәrәmxanadakı övrәtlәri qırdıracağam sәninlә bir yerdә vә axırda 

özümü hәlak edәcәyәm. Mәn sәnә әmr edirәm : Sәidin övrәtindәn riza almaq 

sәnin öhdәnә tapĢırılır (Haqverdiyev, 238). 

- Amma deyir bu zindanda çürüyüb ölәrәm, övrәt+i+m+i boĢamaram 

(Haqverdiyev, 238). 

- Vәzir. PadĢahım, ülәma necә Ģәriәti poza bilәr, vaxt ki, Ģәxs öz övrәt+i+n+i 

boĢamaq istәmir (Haqverdiyev, 239). 

- Vilayәtin padĢahı Ģikara gedәrkәn sәnin övrәt+i+n+i görüb, ona әĢq yetirib vә 

әmr edir ki, sәn övrәtinin talağını verәsәn vә padĢah onu özünә әyal etsin 

(Haqverdiyev, 240). 

- Amma gör, qibleyi-alәn necә rәhmdildir ki, istәmir sәnin övrәt+i+n+i zorla 

alsın (Haqverdiyev, 240). 

- De görüm övrәt+i+n+i aldığın neçә müddәtdir? (Haqverdiyev, 242). 

 

3.4.4. Bulunma Hali Әki  

        Azәrbaycan Türkcәsindә ismin –dA әkini almıĢ halidir. 
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3.4.4.1. Әmi  

- Əmin dә deyәndә ki, Fәrhad istәyir yenә tәzәdәn oxumağa getsin, әvvәl 

„„qoymaram‟‟ deyәn mәn oldum. Əmi+n+dә heç taqsır yoxdur (Haqverdiyev, 

98). 

3.4.4.2. Oğul 

- Ġmdi gәlib görür әri oğlum deyil, mәnәm. AxĢamadәk gözü 

oğ(u)l+u+m+da+dır (Haqverdiyev, 267). 

- Rәhim xanın qızı Abdulla xanın oğ(u)l+u+n+da+dır (Haqverdiyev, 309). 

- Sәrvinaz xanım. Hәqdәn keçmәk olmaz. Adamın Allahı var, gül kimi 

cәvanәzәndir, taxsır oğ(u)l+u+m+da+dır. O xanımanı xaraba qoyan 

oğlumdur. Gәlindә zәrrәcә günah yoxdur (Necef bey, 185). 

3.4.4.3.  Övrәt  

- Əbdürrәhman bәy. Arvad, dünәn sәn mәnim baĢıma nәdәn ötrü o müsibәti 

açırdın? Mәgәr övrәt+dә sәbr olmaz, ağzına gәlәn hәdyanı söylәr? Ġndi necә 

oldu? (Necef bey, 40). 

3.4.5. Ayrılma Hali Әki  

        Azәrbaycan Türkcәsindә ismin –dAn әkini almıĢ halidir. 

3.4.5.1.  Ana 

- Sorub әhval tutdu öz ana+sı+n+dan: 

„„Necәdir qanadı qırılmıĢ o quĢ?..‟‟ (Nizami, 158). 

- Adam da öz ana+sı+n+dan dәrdini gizlәdәrmi? (Haqverdiyev, 97). 

- Belә ana+dan belә qız törәyәcәkdir! (Haqverdiyev, 361). 

3.4.5.2. Arvad 

- Bir dua yazaram, hacı әvvәlki arvad+ı+n+dan bilmәrrә soyuyar vә cәmi 

mәhәbbәtini salar sәnә (Haqverdiyev, 37). 

- Onda görәrsәn ki, yavaĢ-yavaĢ hacı әvvәlki arvad+ı+n+dan bilmәrrә soyudu. 

Hәlә mәnim çox gümanım var, әvvәlki arvadı boĢasın (Haqverdiyev, 37). 

3.4.5.3. Ata 

- Qaçdın öz ata+n+dan, o kimsәsizdәn 

Ġndi ki, ölmüĢdür o yazıq atan (Nizami, 128). 
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- Ərlә vuruĢmağa yox cәsarәtim, 

Ata+m+dan keçmәyә yoxdur qüdrәtim (Nizami, 143). 

- Ala, tut, hәr Ģeyimi tәlәf etmiĢәm, amma bu gümüĢ saatı indiyәdәk 

ata+m+dan yadigar saxlamıĢam (Haqverdiyev, 44). 

- Bәyin ata+sı+n+dan mülk qalmamıĢdı (Haqverdiyev, 118). 

- Əhd elәyirәm ki, cәmi Farsistanı bir mәqama gәtirәm ki, bundan sonra gәlәn 

Qacar Ģahlarını ata+lar+ı+n+dan artıq istәsinlәr (Haqverdiyev, 173). 

- Mәn gedib ata+m+dan onun әfvini istәrәm (Haqverdiyev, 246). 

- Əgәr ata+m+dan inciyibsәn, sәbәbini dә, mәn onunla danıĢım (Haqverdiyev, 

384). 

- Bu xırdaca töhfәni dә mәndәn qәbul edin. (Ata+sı+n+dan aldığı pulları 

hәkim-baĢıya tәqdim edir.) (Haqverdiyev, 403-404). 

- (Kamran gözlәrini silir.) Ata+n+dan sonra anan davam gәtirә bilmәdi 

(Haqverdiyev, 425). 

- Sәnin ġura hökumәti kimi atan var, sәni ata+n+dan yaxĢı saxlayacaq 

(Haqverdiyev, 439). 

- Güldәstә. Nә elәyim, ata+m+dan nigaranam (Haqverdiyev, 456). 

- Əliheydәr. YoldaĢlarına baxınız, ata+lar+ı+n+dan bixәbәr juliklәr! (Necef 

bey, 181). 

- Ata+dan qalmıĢ dövlәt, libası-firәngi, barmaqlarda brilyant üzüklәr…(Necef 

bey, 195). 

- Dәli olmamısan ki! Bu ev mәnim ata+m+dan qalıb (Necef bey, 198). 

- Sәrvinaz xanım. Hacı, sәn özün bilirsәn ki, bu ev mәnim ata+m+dan qalıb, ta 

sözün nәdir? 

- Hacı Cәfәr. Bu ev sәnin ata+n+dan qalıb, onu mәn dә bilirәm. Ancaq oğlun 

Sәfdәrquluya vәkalәtnamә vermisәn, o da evi satıb mәnә nәqd pula (Necef 

bey, 198). 

- Ata+dan qalma gözәl bağları, dükanları, qızıl-gümüĢlәri-hamısı әldәn çıxıb, 

qaldı lat, lüt! (Necef bey, 202). 

- Ġsmayıl bәy. Oğlu ata+sı+n+dan da qudurğandır…(Necef bey, 210). 

- Lotu-potu, ata+sı+n+dan bixәbәr adamlar…(Necef bey, 274). 
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- Ġskәndәr xan. Qısa söz, bacı, mәhәbbәt bәlasına düçar olmuĢam, tab-taqәtim 

kәsilibdir. Nә qәdәr fikir elәyirәm nicat yolu tapa bilmirәm. Ata+m+dan da, 

bilirәm, mәnә haray olmayacaq. QalmıĢam naçar (Necef bey, 297). 

- Hәrgah ata+m+dan mәnә kömәk olmasa, mәn gәrәk bu vilayәtdәn gedәm, 

baĢımın çarәsini qılam…(Necef bey, 297). 

- Atam, әnvayi-müsibәt ilә özümә bir koma tikmiĢdim. Bir namәrtub, 

ata+sı+n+dan bixәbәr gözüm görә-görә komadan mәni çıxardıb ki, koma 

mәnimdir (Necef bey, 394). 

3.4.5.4. Ata-Baba 

- Ġkinci kәndli. Qurbanın olum, biz ata-baba+dan ağa qulluğunda oturmağa adәt 

elәmәmiĢik (Haqverdiyev, 87). 

- Mәnim belim ata-baba+dan ağaca öyrәnib (Haqverdiyev, 253). 

- Kimin nә ixtiyarı var mәnim ata-baba+dan qalan mal-dövlәtimi, әmlakımı 

әlimdәn alıb, camaata paylasın?! (Haqverdiyev, 255). 

- Mirzә Ġsmayıl. Biz ata-baba+dan xan evindә, xan qulluğunda, xan çörәyi ilә 

böyümüĢ adamlarıq (Haqverdiyev, 306). 

- Bizә ata-baba+dan verilәn tәrbiyәdir (Haqverdiyev, 306). 

- Bu kiĢi ata-baba+dan, necә ki, söylәdi, xan qulluğunda olub (Haqverdiyev, 

306). 

- Namaz ata-baba+dan bu qapıdadır (Haqverdiyev, 331). 

- Necә ola bilәr ki, mәnim zәhmәt çәkib qazandığım, ya ata-baba+dan qalmıĢ 

mülkümü әlimdәn alıb versinlәr kәndin ac-giclәrinә? (Haqverdiyev, 455). 

3.4.5.5. Baba 

- Kәrbәlayı, baba+lar+ı+mız+dan irs qalmıĢ bizim çox qәribә adәtlәrimiz var 

(Necef bey, 400). 

- Müftәxor baba+lar+ı+mız+dan bizә böylә Ģeylәr irs qalıbdır…(Necef bey, 

401). 

3.4.5.6. Bacı 

- BaĢ hәrәm. Bacı+n+dan, qardaĢından nәyin var? (Haqverdiyev, 292). 
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3.4.5.7.   Dayıoğlu  

- Qurbanәli. Hesabı bir yol verәrlәr. BeĢ dәfә mәn hesab verә bilmәrәm. Hәr nә 

sizә lazımdır, dayı+n oğ(u)l+u+n+dan soruĢa bilәrsәn, vәssalam! (Necef bey, 

323). 

3.4.5.8.  Әmi 

- Varlı әmisini yoxsul Zeyiddәn  

Bircә dövlәt idi yaxĢı göstәrәn. 

Zeyd öz әmi+si+n+dәn dövlәt görmәdi, 

Ondan qız istәdi, qız da vermәdi (Nizami, 180). 

- Sәn nahaq yerә әmi+n+dәn inciyirsәn (Haqverdiyev, 98). 

3.4.5.9.  Әmiqızı    

- Əmioğlunu әmi qız+ı+n+dan ayırmaq yaxĢı deyil (Haqverdiyev, 410). 

3.4.5.10. Әr  

- Görünür sәn әr+i+n+dәn әl çәkәrsәn, öz höcәtliyindәn әl çәkmәzsәn 

(Haqverdiyev, 208). 

- Ahıl qadın. Mәn dә oxumaq istәrdim, ancaq әr+i+m+dәn qorxuram 

(Haqverdiyev, 364). 

- Sәn özün belә namәbut hәrәkәti öz әr+i+n+dәn görsәydin, nә edәrdin? (Necef 

bey, 186). 

3.4.5.11 . Xala 

- Sәlman bәy. Sәnin özün dә heç Fatma xala+dan geri qalmazsan, qorxma 

(Necef bey, 50). 

3.4.5.12.  QardaĢ 

- Hәrgah onu düzәltdin, onda sәni qardaĢ+ı+m+dan artıq istәrәm vә bilәrәm dә 

ki, sәn bizim pisliyimizi istәmәzsәn (Haqverdiyev, 38). 

- Vә mәnim әziz qardaĢ+ı+m+dan tәvәqqә etsin ki, Ġsfәhandan qabaq Tehrana 

gәlsin, bir görüĢәk (Haqverdiyev, 167). 

- Rәcәb kәndxuda. Xәbәr verәrdim, qızın qardaĢ+ı+n+dan qorxurdum, ondan 

qan iyi gәlir (Haqverdiyev, 285). 

- BaĢ hәrәm. Bacından, qardaĢ+ı+n+dan nәyin var? (Haqverdiyev, 292). 

- Daha qardaĢ+ı+m+dan xәbәrim yoxdur (Haqverdiyev, 292). 

- Mәnim balaca qardaĢ+ı+m+dan nә әhval bildiniz? (Haqverdiyev, 300). 
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- Xәlil. Novruzqulu dua göndәrib deyirdi, qardaĢ+ı+n+dan hәr barәdә arxayın 

olsun (Haqverdiyev, 300). 

- Xudaya, sәni and verirәm öz böyüklüyünә, hәrgah bir xәta olubsa, o xata 

qardaĢ+ı+m+dan, atamdan uzaq olsun, ölüm mәnimdir, Allah!..(Necef bey, 

134). 

- Bunların heç kimә xeyri olmayıb, әlәlxüsus onun böyük qardaĢ+ı+n+dan, 

lәnәtüllah! (Necef bey, 161). 

3.4.5.13.  Qız 

- Bәdircahan bәyim. A kiĢi, bircә insafın olsun… Mәgәr qız+dan soruĢmusan 

ki, qızım, gedirsәnmi filankәsә? (Necef bey, 247). 

3.4.5.14.  Nәticә 

- Bәdircahan. Nәvә-nәticә+lәr+i+n+dәn artıq ömür edәcәksәn…(Necef bey, 

305). 

3.4.5.15. Nәvә  

- Nurcahan. Göhәr xanım, mәnim bir kәsim yoxdur iki nәvә+dәn suvayı (Necef 

bey, 191). 

3.4.5.16. Oğul 

- Öz ata tacına gövhәrlәr saçdı, 

ġirvanĢah oğ(u)l+u+n+dan mәnә söz açdı, 

Dedi : ‐ Adamsızam, qırılmaz bağla 

Mәni Ģah oğ(u)lunun lütfünә bağla (Nizami, 29). 

- Kәsdi umudunu dәrdli oğ(u)l+u+n+dan, 

Bir dә gözlәmәdi sağalmaq ondan (Nizami, 118). 

- Umudla әl açıb xeyli gәzdilәr, 

Heç yerdә tapmadı oğ(u)l+u+n+dan әsәr (Nizami, 118). 

- Sәn razı qalmasan oğ(u)l+u+n+dan әgәr, 

Allah da oğ(u)luna cәzalar verәr (Nizami, 130). 

- Aslan bәy. Nәcәf, axır sәnin bu oğ(u)l+u+n+dan heç mәnim gözüm su içmir 

(Haqverdiyev, 53). 

- Vallah, o sәni öz oğ(u)l+u+n+dan artıq istәyir (Haqverdiyev, 98). 
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- Atan Nәsir kimi sadiq, fәqir vә әdәbli kiĢinin oğ(u)l+u+n+dan sadir olan bu 

bәd әmәlin sәbәbi nәdir? (Haqverdiyev, 247). 

- Əgәr mәn sәni oğ(u)l+u+m+dan artıq istәmirәmsә, Yezidә gәlәn lәnәt mәnim 

canıma gәlsin (Haqverdiyev, 317). 

- Cabbar bәy. Cahangir bәy mәnim tamam var-yoxumu әlimdәn alsın, baĢına 

dönüm, mәni o namәrd oğ(u)l+u+n+dan xilas etsin!..(Necef bey, 144). 

- Göhәr xanım. Mәn bu iki ilin әrzindә oğ(u)l+u+n+dan bir xoĢ sifәt 

görmәmiĢәm (Necef bey, 183). 

- Əlavә, Rüstәm baqqalın oğ(u)l+u+n+dan aldığınız doxsan min manatı haraya 

vermisiniz? (Necef bey, 290). 

3.4.5.17. Övlad 

- Mustafa bәy. Camaat, Allah bilir ki, mәn heç vәdә sizi öz övlad+ı+m+dan 

seçmәmiĢәm (Haqverdiyev, 258). 

- Əlbәt bir vaxt sәndәn vә sәnin övlad+ı+n+dan hayıf alan tapılar 

(Haqverdiyev, 290). 

3.4.5.18.  Övrәt  

- Bunu bilginәn, әgәr Sәidin övrәtini boĢadıb almaq mәnә mümkün olmasa, 

bütün hәrәmxanadakı övrәtlәri qırdıracağam sәninlә bir yerdә vә axırda 

özümü hәlak edәcәyәm. Mәn sәnә әmr edirәm : Sәidin övrәt+i+n+dәn riza 

almaq sәnin öhdәnә tapĢırılır (Haqverdiyev, 238). 

- Hacı Qәmbәr. Mәn tamam qohum-әqrәbadan әl çәkirәm, otuz il bir yerdә 

mәnimlә yoldaĢlıq edәn övrәt+i+m+dәn әl çәkirәm, gör bu axmağın balası 

mәnә nә vәz elәyir (Necef bey, 106). 

- Əlavә özünün әvvәlinci övrәt+i+n+dәn uĢağı qalmayıb (Necef bey, 302). 

3.4.5.19. Zövcә  

- Molla Kazım. NaxoĢun yanında mәnim zövcә+m+dәn baĢqa heç kimsә ola 

bilmәz (Haqverdiyev, 267). 

 

3.4.6. Yönәlmә Hali Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә ismin –a vәya –e әki almıĢ halidir. Adın yönәlmә 

durumu sonuna gәldiyi sözcüyü dolaylı tümlәç yapmakdadır. 
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3.4.6.1. Ana  

- O qızın qәlbindә qalmadı bu sirr, 

Gedib ana+sı+n+a söylәdi bir‐bir (Nizami, 79). 

- Ana+y+a sirrini açdıbalası, 

Dediki :„„BaĢımın çoxdur bәlası. 

Ana! Mәn ahuya әlacın varmı?..‟‟ (Nizami, 203). 

- Mehri xanım. Ay oğul, nә qayırırsan? Adam da ana+sı+n+a belә sözlәr 

deyәrmi? (Haqverdiyev, 101). 

- Cavan kәndli. Əgәr bir kәs mәnim külfәtimә, ana+m+a, bacıma toxuna, hәr 

kәs olur-olsun, cәmdәyini yerdә qoyaram (Haqverdiyev, 284). 

- Deyirәm, qızın ana+sı+n+a da bir gәnәĢim (Haqverdiyev, 327). 

- Mәn sәnin ana+n+a+m, sәni bu mәrtәbәdә gözәl bilmirdim (Haqverdiyev, 

395). 

- Cahanbanu. Nә söhbәt olacaq, oğlum ana+sı+n+a dәrdini deyir (Haqverdiyev, 

398). 

- Bu saat gedim bu xeyir xәbәri qızın ana+sı+n+a da yetirim (Haqverdiyev, 

411). 

- Bunu bil ki, sәnin Ģikәst atana, qoca ana+n+a rәhmim gәlib, istәmiĢәm sizә bir 

qәdәr çörәk verim (Haqverdiyev, 452). 

- Əmiraslan. Simon çox sağ olsun, mәni tәzәdәn dirildib ana+m+a verdi 

(Haqverdiyev, 493). 

- Göhәr xanım. Mәn ana+n+a keĢikçi deyilәm. Bilmirәm hara gedib (Necef 

bey, 189). 

- Hacı Fәrәc. Hә dә! Dövlәt dağılmasın, qalsın Yusifә vә onun 

ana+sı+n+a…(Necef bey, 279). 

- Hacı Fәrәc. Apardılar… Mahmud bәy! Qurban olum sәnә. Allah sәnin 

balalarını saxlasın. Zәhmәt olmazsa bir yerdә gedәk, o bәdbәxt oğlunu 

azarxanadan alıb, aparıb verәk ana+sı+n+a, yazıqdır (Necef bey, 287). 

3.4.6.2. Arvad 

- Bax, bir yaxĢı tumanlıq MәĢәdi Ġmandan alıb arvad+ı+n+a bağıĢlayaram vә 

özünü dә hәr tövr sәnin razılığındır, elә razı edәrәm (Haqverdiyev, 36). 
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- Allah sizin kimi arvad+lar+a lәnәt elәsin!(Övrәtlәr qaçırlar. Hacı Mehdi 

nәfәsini verә-verә oturur.) (Haqverdiyev, 40). 

- Belә özün dә kef çәk, arvad+ı+n+a da nә qәdәr sәnin kefindir xәrclik ver 

(Haqverdiyev, 127). 

- Hafizә xanım. De görüm, bәy irәliki arvad+ı+n+a puldan-zaddan göndәrir, 

yoxsa yox? (Haqverdiyev, 130). 

- Bu da üç manatın söhbәti deyil ki, arvad+ı+n+a göndәrib mәnә deyәsәn 

itirmiĢәm (Haqverdiyev, 130). 

- Hәsәn. Bir az bundan qabaq elә mәn dә hәmin sözü arvad+a deyirdim 

(Haqverdiyev, 325).  

- Özünә vә arvad+ı+n+a paltar alar (Haqverdiyev, 326). 

- MәĢәdi Ramazan (yavuqlaĢır). Bax, arvad+lar+a deyәrik ki, gedirik axundun 

qulluğuna, qiraәt öyrәnmәyә (Haqverdiyev, 353). 

- Hacı Kamyab (mücrünü verir arvad+ı+n+a). Al bax (Haqverdiyev, 394). 

- Hacı Kamyab (arvad+ı+n+a). Sәn get qızın yanına (Haqverdiyev, 397). 

- (Arvad+ı+n+a) Bunu da deyirlәr ki, hәmin gündәn qız xәstәlәnib yatır 

(Haqverdiyev, 399). 

- Hacı Xudadadın arvadı (Hacı Xudadadın arvad+ı+n+a). EĢitdin? 

- Hacı Xudadadın arvadı. EĢitdim (Haqverdiyev, 406). 

- Tarıqulu (Gülpәriyә). Ay Gülpәri, gör bu arvad+a nә oldu, niyә belә elәyir? 

(Haqverdiyev, 442). 

- Tarıqulu. Di belә söylә dә! (Arvad+ı+n+a) Ay axmaq, dur bәri gәl. Mәn dә 

qorxdum, dedim arvadın baĢına hava gәlibdir, nәdir? (Haqverdiyev, 443). 

- Ġsrafil. GәtirmiĢәm, oğlum, әt dә gәtirmiĢәm. (Arvad+ı+n+a) Ay ġәrәf, o әti 

at qazana, bir Ģey biĢir, uĢaqlar yesinlәr (Haqverdiyev, 446). 

- Cavad bәy. A kiĢi, dәlisәn nәsәn? Mәgәr bilmirsәn ki, iĢlәr dәyiĢib, indi 

arvad+a güldәn ağır söz demәk olmaz?..(Necef bey, 237). 

3.4.6.3. Ata 

- Qızın ata+sı+n+a üz döndәrәrәk, 

Qoy birlәĢsin, - dedi, - bu iki ürәk (Nizami, 55). 

- Dedi ata+sı+n+a Mәcnunun dәrhal : 

„„Gözlәnәn bәlanın qarĢısını al…‟‟ (Nizami, 64). 
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- Baxdı ata+sı+n+a o bәxti qara, 

Lakin tanımayıb qaçdı kәnara (Nizami, 119). 

- Oğul ata+sı+n+a çox qulaq asdı, 

Onun hәr sözünü qәlbinә yazdı (Nizami, 123). 

- „„…Bәzәn ata+sı+n+a mәrsiyә baĢlar, 

Sәsindәn dil açıb danıĢır daĢlar‟‟ (Nizami, 144). 

- Ġmamverdinin qızını harada gizlәyiblәrsә tapıb, aparıb tapĢırarsan ata+sı+n+a 

(Haqverdiyev, 64). 

- Gündüzlәr qoca ata+n+a mәĢğul ol, gecәlәr Allaha raz-niyaz et, ta sәnә sәbr 

versin (Haqverdiyev, 110). 

- Bu fikri baĢından çıxart, qızım, get ata+n+a himayә olginәn vә zalımı da 

Allah divanına tapĢır (Haqverdiyev, 110). 

- Qurban (gedә-gedә). Biazar olasan, Allah ata+n+a rәhmәt elәsin 

(Haqverdiyev, 115). 

- Mәn neçә il bәyin ata+sı+n+a, sonra özünә qulluq elәmiĢәm (Haqverdiyev, 

117). 

- MәĢәdi Ramazan. Belә mәni әkib, adımı Ramazan qoyan ata+y+a 

(Haqverdiyev, 353). 

- Firidun xan (ata+sı+n+a). Ağa, abduğla bizim kәndin arvadları baĢlarını 

yuyurlar (Haqverdiyev, 387). 

- Firidun xan (ata+sı+n+a). Ağa, mәnim dayımın da adı Kamrandır 

(Haqverdiyev, 388). 

- Atam mәni sәnin ata+n+a verәndә, mәn dә bir gün ağladım (Haqverdiyev, 

395). 

- Gövhәrtac. Ana can, mәn bu gün ata+m+a deyәndә ki, sağalmıĢam atam dedi 

sәnin sağalmağına görә mәn böyük ziyafәt düzәldib, tamam Ģәhәrin qız-

gәlinlәrini bura dolduracağam, kef elәsinlәr (Haqverdiyev, 405). 

- Molla Zaman. Allah ata+sı+n+a rәhmәt elәsin (Haqverdiyev, 432). 

- Bunu bil ki, sәnin Ģikәst ata+n+a, qoca anana rәhmim gәlib, istәmiĢәm sizә bir 

qәdәr çörәk verim (Haqverdiyev, 452). 

- Hacı Bayram. Sağ ol, Allah ata+n+a rәhmәt elәsin (Haqverdiyev, 455). 

- Heç ata+sı+n+a oxĢamayıb (Haqverdiyev, 457). 
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- Mirzә Heydәr. Mәn gedim telefonla Simonun ata+sı+n+a xәbәr verim 

(Haqverdiyev, 492). 

- Mirzә Heydәr. Çox gözәl! (Simonun ata+sı+n+a) Buyurun gedәk! 

(Haqverdiyev, 496). 

- Allah ġahqulunun ata+sı+n+a nәlәt elәsin! (Necef bey, 76). 

- Yazıq anam baĢ götürüb evdәn qaçıb, bilmir nә tövr bәdbәxt ata+m+a kömәk 

elәsin (Necef bey, 79). 

- Ġnanan, ata+n+a lәnәt, anana lәnәt! (Necef bey, 162). 

- ġahmar bәy. O tatarı vuranı mәnә göstәr görüm kimdir? Kimin ağzı nәdir 

mәnim ata+m+a yaxın gәlsin? Vallahi, iki parça edәrәm! (Necef bey, 211). 

- Mәnim beĢ kor qızım olsa, onun birini ona versәm, ata+m+a lәnәt! (Necef 

bey, 247). 

3.4.6.4. Ata-Ana 

- Avropa әhlinin bu qaydası yaxĢıdır ki, oğlan öz xahiĢini qıza qandırır, qız da 

elә ata-ana+sı+n+a mәlum elәyir, cavab çıxır : bәli, ya xeyr. 

Vәssalam!..(Necef bey, 95). 

3.4.6.5. Baba 

- Babalarımız sәnin baba+lar+ı+n+a qulluq edib (Haqverdiyev, 258). 

- Baba+sı+n+a lәnәt onların, heç zad qayıra bilmәzlәr (Necef bey, 31). 

3.4.6.6. Bacı 

- Cavan kәndli. Əgәr bir kәs mәnim külfәtimә, anama, bacı+m+a toxuna, hәr 

kәs olur-olsun, cәmdәyini yerdә qoyaram (Haqverdiyev, 284). 

3.4.6.7. Bacıoğlu  

- Bacı+m oğ(u)l+u+n+a baxınız…(Necef bey, 181). 

3.4.6.8. Dәdә  

- Gәrәk o adamın dәdә+si+n+ә od vurasan vә elә vurasan ki, heç bilmәsin ki, 

bәla güneydәn gәldi, ya qüzeydәn…(Necef bey, 148). 

- Sәn camaat tәrәfindәn vәkil olub gәlmisәn o kiĢinin dәdә+si+n+ә od vurasan 

(Necef bey, 148). 
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3.4.6.9. Dayıoğlu  

- Qalan malı tapĢırıb day+ı+m oğ(u)l+u+n+a, gәlib әylәĢib evindә (Necef bey, 

330). 

3.4.6.10. Әmi 

- Apar ver әmi+m+ә, deyinәn qoysun dövlәtinin üstünә, azalmasın. (Qapı 

döyülür, Kamran çıxır.) (Haqverdiyev, 399). 

- Müctәhid mәnim әmi+m+ә buyursa idi ki, mәn qızı Kamrana verәcәyәm sәn 

danıĢma, әmim nә deyә bilәrdi? (Haqverdiyev, 418). 

3.4.6.11. Әmiqızı    

- Əmi+si qız+ı+n+a o vurulmuĢdu, 

- Qız da bu oğlana aĢiq olmuĢdu (Nizami, 179). 

3.4.6.12. Әmioğlu  

- Əmi qızı әmi oğ(u)l+u+n+a düĢәr (Haqverdiyev, 400). 

- Cәnab Rәsul qızını öz әmisi oğ(u)l+u+n+a verib, hamıya da bunu tövsiyә 

buyurmuĢdu (Haqverdiyev, 410). 

3.4.6.13. Әr  

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әr+i+n+ә, qardaĢına, oğluna açar, 

deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Ġskәndәrzadә. Ġndi, bacı, istәyirsәnmi әr+i+n+ә tәnbәh olsun? (Haqverdiyev, 

346). 

- Ər+i+n+ә heç zad olmaz, sağsalamat gәlib çıxacaq (Haqverdiyev, 436). 

- Bәli, bәxtәvәr baĢımıza, ağrım Xırda xanıma da, onun әr+i+n+ә dә… ah, 

ah!..(Necef bey, 24). 

3.4.6.14. Gәlin  

- Bu tәzә gәlin+ә, çәkәndә zәhmәt,  

Fars, әrәb diliylә vur ona zinәt (Nizami, 19). 

- Çıx get, mәn gәlin+i+n+ә müalicә etmirәm (Haqverdiyev, 266). 

- Əkbәrin anası (gәlin+i+n+ә). A balam, gәl, özün Əkbәrin boynuna ağ tik. 

(Gәlin әllәri titrәyә-titrәyә Əkbәrin boynuna ağ tikir.) (Haqverdiyev, 271). 
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3.4.6.15. Xala 

- Bir dә, atam gelәndә deginәn mәni aparsın Qızılәhmәdliyә, xalam+gil+ә 

(Haqverdiyev, 322). 

- ƏĢrәf bәy. Xala+sı+n+a lәnәt!..(Necef bey, 89). 

- Bәdircahan xala+y+a deyәn olmadı ki, sәnin özünün lәğәbin nәdir (Necef bey, 

334). 

3.4.6.16. Xanım   

- Mirzә Heydәr. Mәn bu saat gedib telefonla sizin xanım+a xәbәr verib, onu 

arxayın elәrәm (Haqverdiyev, 496). 

3.4.6.17. QardaĢ   

- Onun atasını görә bilmәsәn, 

Barı qardaĢ+ı+n+a hörmәt saxla sәn (Nizami, 30). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢ+ı+n+a, oğluna açar, 

deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- Mәnim bu sözlәrimi yazın mәnim üstümә hücum edәn qardaĢ+lar+ı+m+a vә 

onların baĢına cәm olan qoĢuna (Haqverdiyev, 157). 

- Amma mәni qәmgin edәn sәnin, mәnim tәk yolunda canından vә malından 

hәmiĢә keçmәyә hazır olan qardaĢ+ı+n+a etibar etmәmәyin idi (Haqverdiyev, 

172). 

- QardaĢ+ı+n+a müqәyyәd olur (Haqverdiyev, 301). 

- Bu ağlayıb özünü öldürdü ki, gәrәk mәni qardaĢ+ı+m+a yetirәsәn 

(Haqverdiyev, 307). 

- Tfu! Mәnim bu heyvan qardaĢ+ı+m+a nә qәdәr yalvardım, tәvәqqә elәdim ki, 

xәta olmasın, nahaq qan tökülmәsin, genә olmadı…(Necef bey, 138).   

3.4.6.18. QardaĢoğlu 

- Sizin qızınız var, mәnim oğlum var. Əgәr qızınız qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a 

namizәd deyilsә, mәnim oğluma vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Yәqin qızını qardaĢ+ı oğ(u)l+u+n+a verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar 

xanın oğluna verir (Haqverdiyev, 403). 
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- Sizә, qızınızı qardaĢ+ı+nız oğ(u)l+u+n+a vermәk vacibatdan idi 

(Haqverdiyev, 409). 

- Amma mәn qardaĢ+ı+m oğ(u)l+u+n+a heç vaxt qız vermәyә razı 

olmayacağam (Haqverdiyev, 410). 

- Oğlum deyib çәkәydin sinәnә, var-yoxun da yenә öz qardaĢ+ı+n 

oğ(u)l+u+n+a qalaydı (Haqverdiyev, 420). 

3.4.6.19. Qız 

- Sonra mәsәlәnin әslinә yetdi, 

Qәbul etdiyini etiraf etdi, 

Bu iĢi qız+ı+n+a o rәva gördü. 

Ayı әjdәhanın ağzına verdi (Nizami, 109). 

- Mәn dә, doğrusu, atayam, ürәyim qız+ı+m+a yanır, yazığım gәlir vә bilirәm 

dә, siz bir az әli aĢağı olmusunuz (Haqverdiyev, 45). 

- Asiyә (padĢahın qız+ı+n+a yaxınlaĢır). Sabah bir nәfәr gözәl oğlanı әdalәt 

qapısından keçirәcәklәr (Haqverdiyev, 246). 

- Hәtta cürәti bu mәrtәbәyә yetiribsәn ki, mәnim qız+ı+m+a izhari-mәhәbbәt 

edibsәn? (Haqverdiyev, 247). 

- Pәrviz xan. Böhtan deyirsәn, lәçәr! Heç kәs mәnim qız+ı+m+a lәkә vura 

bilmәz. Mәnim qızım qızıl güldәn tәmizdir (Haqverdiyev, 297). 

- De görüm, nә hәdlә mәnim qız+ı+m+a әl atıbsan (Haqverdiyev, 298). 

- Namaz. Hamı bilir ki, o sәnin qız+ı+n+a nә qәdәr elçi göndәrib (Haqverdiyev, 

325). 

- Namaz. Daha niyә anlamırsan? Cahangir ağa mәni sәnin qız+ı+n+a elçi 

göndәrib (Haqverdiyev, 326). 

- Deginәn Namaz qız+ı+m+a elçi gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 327). 

- Günü bu gün Ehsan xanın qız+ı+n+a elçi düĢüb, Hәsәnin özünü dә, qızını da 

evdәn çıxardacaqsan (Haqverdiyev, 336). 

- Bibixatun (qız+ı+n+a). Ay qız, indiyәdәk uĢaq idin, sәnә söz demirdim 

(Haqverdiyev, 385). 

- (Qız+ı+n+a) Gövhәrtac, sәn buradan get, Kamran ilә xәlvәt danıĢmalı sözüm 

var. (Gövhәrtac çıxır.) (Haqverdiyev, 392). 
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- Mәn heç Xudayar xanın oğlunu qız+ı+m+a layiq bilmirәm (Haqverdiyev, 

405). 

- Bu biabırçılıqdan sonra Xudayar xanın oğlu sәnin qız+ı+n+a yiyәmi 

duracaq?! (Haqverdiyev, 412). 

- Hacı Osman. Bәli, fikrindә var. Ancaq bәrk iliĢib Hüseynәli xanın qız+ı+n+a 

(Necef bey, 238). 

- Bәdircahan bәyim. Sәfiqulu nә itdir ki, qız+ı+m+a yaxın gәlә bilsin, ya adını 

çәksin…(Necef bey, 246). 

- Bәdircahan. Cehizi yoxdur, ancaq mülklәri var, anası ölәn kimi qalacaq 

qız+ı+n+a (Necef bey, 306). 

3.4.6.20. Nәvә 

- Nurcahan. BaĢına dönüm, hәkimbaĢı, bu suyu bir baytal verib mәnim azarlı 

nәvә+m+ә dava adına, mәndәn beĢ Ģahı pul alıb (Necef bey, 34). 

3.4.6.21. Oğlan 

- Bayramәli bәy. YaxĢı cavab verdin, sәn hәlә dur. (Oğlan+lar+ı+n+a) Siz 

mәnә deyin görüm, mәn kimәm? (Necef bey, 18). 

- Oğlan+lar+ı+m+a baxanda bilәrsәn ki, mәn dünyada nә әziyyәt çәkirәm; bu 

iki fәrzәndlәrdәn bir kor qız çox yaxĢıdı…(Necef bey, 19). 

- Pirverdi. Sırağa gün… sabah vaxtı… evdәn çıxıb oğlan+lar+ı+m+a… 

yavanlıq aparırdım (Necef bey, 223). 

3.4.6.22. Oğul 

- Bir müddәt dayәlәr göz oldu buna, 

Süd verdi әrәbin bu ilk oğ(u)l+u+n+a (Nizami, 45). 

- Qızını oğ(u)l+u+m+a istәyirәm mәn (Nizami, 55). 

- Talәin ürәyi yanmırdı ona, 

Atası baxdıqca yazıq oğ(u)l+u+n+a, 

Dua edirdi ki, günәĢ görünsün, 

O qaranlıq gecә gündüzә dönsün (Nizami, 61). 

- Oğ(u)l+u+n+a yalvardı: „„Gәl әylәĢ‟‟, deyә, 

Oturtdu ay kimi onu beĢiyә (Nizami, 62). 

- Ata salam verdi yazıq oğ(u)l+u+n+a, 
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ġirin bir dil ilә yalvardı ona (Nizami, 66). 

- Bir xәlәt götürüb öz heybәsindәn,  

Geydirdi oğ(u)l+u+n+a, örtüldü bәdәn. 

BaĢmaq da, papaq da verdi, müxtәsәr, 

Bәzәdi tәpәdәn dırnağa qәdәr (Nizami, 119-120). 

- Dedi:„„Yazıq atam, de hardasan sәn? 

Oğ(u)l+u+n+a tacını göstәrmәyirsәn…‟‟ (Nizami, 129). 

- Oğ(u)l+u+n+a daima yollar açaraq, 

Bir sәndin dәrdimә yananım ancaq (Nizami, 129). 

- Sәn razı qalmasan oğ(u)lundan әgәr, 

Allah da oğ(u)l+u+n+a cәzalar verәr (Nizami, 130). 

- Ana öz oğ(u)l+u+n+a boylandı bir az, 

Elә bil qәlbini doğradı almaz (Nizami, 158). 

- Çünki biz mәhrәmik, necә ki, övrәt öz sirrin әrinә, qardaĢına, oğ(u)l+u+n+a 

açar, deyәr, bizdәn dә gәrәk gizlәtmәsin (Haqverdiyev, 36). 

- And olsun Allaha, vuraram tәpәn iki para olar! (Oğ(u)l+u+n+a bir sillә vurur.) 

(Haqverdiyev, 64). 

- Sәn sevinirsәn oğ(u)l+u+m+a gәlin gәtirmiĢәm, oğ(u)lumu ev sahibi 

elәmiĢәm, ayrılığa davam elәyә bilmәrәm (Haqverdiyev, 98). 

- Pәrviz xan (diqqәtlә Allahqulunun oğ(u)l+u+n+a baxır). Yavuğa gәl, qocaq! 

(Haqverdiyev, 288). 

- Pәrviz xan (Allahquluya). Mәnim nәinki sәnin oğ(u)l+u+n+a, hәtta tamam 

külfәtinә, sәnin malına, canına belә ixtiyarım çatar (Haqverdiyev, 289). 

- Sәn mәni Rәhim xanın oğ(u)l+u+n+a niĢanlandırıbsan (Haqverdiyev, 298). 

- Qızınızı Rәhim xanın oğ(u)l+u+n+a vermәyi vәdә etdiniz, o da baĢ tutmadı 

(Haqverdiyev, 309). 

- YaxĢı, Hadinin oğ(u)l+u+n+a sәn әrә gedәcәksәn, yoxsa mәn? (Haqverdiyev, 

360). 

- Kamran. Atan sәni Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a versә, nә eylәrsәn, nә eylәyә 

bilәcәksәn, nә danıĢa bilәrsәn? (Haqverdiyev, 385). 



570 
 

- Sizin qızınız var, mәnim oğ(u)lum var. Əgәr qızınız qardaĢınız oğ(u)l+u+n+a 

namizәd deyilsә, mәnim oğ(u)l+u+m+a vermәyi xahiĢ edirәm, qәbul edәsiniz 

(Haqverdiyev, 391). 

- Hacı Kamyab. Bu, niĢandır. Xudayar xan bizim qızımızı oğ(u)l+u+n+a 

istәmәyә gәlmiĢdi (Haqverdiyev, 394). 

- Atan sәni Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 395). 

- Əmim, qızını Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verir, ona görә dә mәni evindәn 

qovdu (Haqverdiyev, 398). 

- Apar, - dedi, - bu iki min tümәni ver oğ(u)l+u+n+a, әlindә maya qayırıb 

ticarәt etsin (Haqverdiyev, 399). 

- Ġbrahim. Ay arvad, oğ(u)l+u+n+a sәn nәsihәt elә, uĢağın ağlı özündә deyil 

(Haqverdiyev, 399). 

- Tamam Ģәhәrә mәlumdur ki, Hacı Kamyab qızını Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 400). 

- Mirzә Mehdi. Yoxsulsan, get Mirzә Heydәrquludan, Mirzә Əlәkbәrdәn 

birisini apar, oğ(u)l+u+n+a müalicә elәsin (Haqverdiyev, 402). 

- Yәqin qızını qardaĢı oğ(u)l+u+n+a verәcәk. Ġmdi әmim qızını Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a verir (Haqverdiyev, 403). 

- Sәni verdi Xudayar xan kimi kiĢinin oğ(u)l+u+n+a (Haqverdiyev, 405). 

- Bibixatun. Mәnim qızımın Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a verildiyinә çox adam 

köks ötürür (Haqverdiyev, 405). 

- O ancaq Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a söz verdiyini әrz edәcәk (Haqverdiyev, 

408). 

- Sizә mәlum olsun ki, neçә gün bundan әqdәm mәn qızımı Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a vermәyә razı olmuĢam (Haqverdiyev, 409). 

- Siz qızınızı nә Xudayar xanın oğ(u)l+u+n+a vә nә Kamrana verin 

(Haqverdiyev, 410). 

- Hacı Kamyab. Mәn qızımı nә Kamrana verirәm, nә dә Xudayar xanın 

oğ(u)l+u+n+a (Haqverdiyev, 412). 

- Müctәhidi görәn, baqqal Ġbrahimin oğ(u)l+u+n+a qız vermәz (Haqverdiyev, 

420). 
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- Hәr gün gәlib mәnә yalvarırdı ki, mәni oğ(u)l+u+m+a yetir (Haqverdiyev, 

425). 

- Arvadı. O gün naxoĢ oğ(u)l+u+n+a dua yazdığın arvad beĢ yumurta gәtiribdir 

(Haqverdiyev, 432). 

- Ġsrafil (oğ(u)l+u+n+a). Razısanmı, ay oğul? (Haqverdiyev, 448). 

- Kәblә Rәcәbәli. Mirzә Heydәr. Çox gözәl. (Oğ(u)l+u+n+a Simonu göstәrir.) 

Bu da sәnin yoldaĢındır? Çox gözәl! (Haqverdiyev, 487). 

- Kәblә Rәcәbәli. Çox gözәl. AxĢam üçün tәdarük görәrik. (Oğ(u)l+u+n+a) Bәs 

bu yoldaĢın kimlәrdәndir? (Haqverdiyev, 488). 

- (Oğ(u)l+u+n+a) Simon, hazırlaĢ gedәk (Haqverdiyev, 496). 

- Nә qәdәr canımda can var oğ(u)l+u+nuz+a heç kim cürәt elәyib, dil tәrpәdә 

bilmәz (Necef bey, 66). 

- (Sәktә.) Özün öldürtdüm, qızın güclәn oğ(u)l+u+m+a gәtirtdim, qardaĢların 

bu vilayәtdәn itirtdim…(Necef bey, 112). 

- Mәhәrrәm. Mәn sәnin yerinә olsam, Cahangir, әhvalatı düz Rüstәm bәyin 

özünә deyәrәm vә qandıraram ki, qızın RәĢid bәyi doğrayan Heydәr bәyin 

oğ(u)l+u+n+a qoĢulub qaçmaq istәyir, onda bәlkә…(Necef bey, 127). 

- Fәxrәddin vay, cavan oğlum vay! Heydәr gәl, gәl gör nә günә düĢmüĢük, gәl 

oğ(u)l+u+n+a toy elә, Heydәr! (QәĢĢ elәyir.) (Necef bey, 141). 

- Sәrvinaz xanım (Göhәr xanıma). Allah mәnim oğ(u)l+u+m+a insaf 

versin…(Necef bey, 183). 

- Nurcahan. Belә olan surәtdә, balam, yәqin ki, oğ(u)l+u+n+a qurd yağı 

sürtüblәr, ya da ki, caduya salıblar…(Necef bey, 185). 

- Dedim ki, oğ(u)l+u+m+a bir nәcib yerdәn qız alaram, o da kәnarda gәzib, 

var-yoxunu dağıtmaz...(Necef bey, 185). 

- Hacı Cәfәr. Bu ev sәnin atandan qalıb, onu mәn dә bilirәm. Ancaq oğlun 

Sәfdәrquluya vәkalәtnamә vermisәn, o da evi satıb mәnә nәqd pula. Sәrvinaz 

xanım. Əgәr mәn oğ(u)l+u+m+a vәkalәtnamә vermiĢәmsә bax, bu iki 

gözlәrimdәn olum… Ay oğul, mәn sәnә nә vaxt vәkalәtnamә vermiĢәm hә?.. 

Hacı, sәnin kağızın saxtadır, mәn sübut elәrәm (Necef bey, 198). 
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- Xan. Mәn çox tәәccüb edirәm, siz necә rәva bilirsiniz, mәn, Ġmamqulu xanın 

oğlu, Mәhәmmәdcәfәr xanın nәvәsi, qızımı götürüb verәm motalpapaq 

çobanın oğ(u)l+u+n+a? (Necef bey, 244). 

- Sәrmayә bir bәla imiĢ. Nә mәnә, ne oğ(u)l+u+m+a bir o qәdәr lazım deyil 

(Necef bey, 294). 

- Ey Ağa Mirzә Mehdi, fәdayәt Ģәvәm (sәnә fәda olum.), atanın pambıq atan 

olmağı oğ(u)l+u+n+a eyib edәr? (Necef bey, 410). 

3.4.6.23. Övlad 

- Dürüst fikir edin, özünüzә, övlad+ı+nız+a yazığınız gәlsin (Haqverdiyev, 

265). 

- Allah sizin dә övlad+ı+nız+a qismәt elәsin (Haqverdiyev, 270). 

- Rәiyyәt, deyәndә, ağanın övladıdır. Ağa da gәrәk öz övlad+ı+n+a zülm 

etmәsin (Haqverdiyev, 282). 

- Bu saat xәbәr verin mәnim övlad+ı+m+a! (Necef bey, 77). 

- Xabiqәflәt kifayәtdir, rәhminiz gәlsin övlad+ı+nız+a. Zәmanә elm-tәrbiyә 

zamanıdır, insaniyyәt zamanıdır. Qoymuyunuz övladınızı cәhalәtdә qeyrilәrә 

әsir, qul. Axır onlar sizin әziz balalarınızdır, rәhm ediniz! (Necef bey, 363). 

- Belә mәnim qabaqda gәlәn övlad+ı+mız+a rәhmim gәlir (Necef bey, 389). 

- Hay, hay!.. Kәrbәlayı, övlad+a atanın qabiliyyәti çatar, atanın xasiyyәti vә hәr 

bir yaman, yaxĢı sifәtlәri (Necef bey, 400). 

- Ondan nә bizә, nә bizim övlad+ı+mız+a bir nәf yoxdur (Necef bey, 411). 

3.4.6.24. Övrәt 

- (Övrәt+i+n+ә). Ay arvad, divara niyә qısılırsan? (Haqverdiyev, 204). 

- Bu mәgәr padĢaha yaraĢan sifәtdir ki, bir gәdanın övrәt+i+n+ә aĢiq olub, 

dәrdindәn özünü çürüdә-çürüdә yuxunu, çörәyini özünә haram edә? 

(Haqverdiyev, 238). 

- Sәn dә get meĢәdә otur, baĢında quĢlar yuva tiksinlәr, hәrdәn-birdәn Sәidin 

övrәt+i+n+ә quĢlardan mәktub göndәr (Haqverdiyev, 240). 

- Övrәt+ә talaq vermәk mәnim ixtiyarımdadır (Haqverdiyev, 241). 
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3.4.6.25. Valideyn 

- Molla Sәfi. Mәn ölüm, Cәbi, sәn gәl mәnә bu zülmü elәmә, atamın әrvahına, 

iki Quran xәtm elәrәm sәnin valideyn+i+n+ә (Necef bey, 110). 

3.4.6.26. Zövcә 

- Amil (daxil olur). Ağa, Hәmәdan әyalәtindәn Hacı Qafur adında bir tacir yüz 

min tümәn pul ilә bir cavan qızını göndәrib. Özünün zәrrini bir qız olduğunu 

bәyan edir yazır ki : mәnim qızımı zövcәliy+ә qәbul edib vә bu pulları da 

Allah yolunda mәsrәf etsәniz, mәni cәhәnnәm odundan tәmin etmiĢ olarsınız 

(Haqverdiyev, 379). 

3.4.7. EĢitlik Hali Әki 

        Türkiyә Türkcәsindә olduğu kimi Azәrbaycan Türkcәsindә dә eĢitlik hali әki -

cA vәya –çA Ģәklindә görülmәkdәdir. Bu bölmәdә, araĢdırdığımız iĢlәrdә ailә vә 

qohumluq nümunәlәri tapılmadı. 

3.4.8. Vasitә Hali Әki 

        Azәrbaycan Türkcәsindә vasitә әki vәya vasitә hal әki, „„ilә‟‟ әdatının birlәĢik 

yazılan Ģәklinә denir. Ünsüz ilә bitәn sözcüklәrә –lA, ünlü ilә bitәn sözcüklәrә 

әklәndiyindә isә –ylA Ģәklindә görülmәkdәdir. Bu bölümdә, araĢdırdığımız iĢlәrdә 

ailә vә qohumluq nümunәlәeri tapılmadı. 

3.4.8.1. Ana 

- Hәlә get, bir ana+n+la da görüĢ, söhbәt elәrik (Haqverdiyev, 83). 

3.4.8.2. Arvad 

- BalakiĢi. Nә eyib elәr, arvad+ı+n+la da bir danıĢ (Haqverdiyev, 359). 

- Qapını bağlayıb arvad+ı+n+la danıĢdığın söhbәti biz eĢidirik (Haqverdiyev, 

373). 

3.4.8.3. Ata  

- Bütün qohumlar da pirә gedәrdi, 

Ata+y+la birlikdә dua edәrdi (Nizami, 61). 

- Bir öz әtrafından almırsan soraq. 

Yadından çıxmıĢdır ata+y+la ana (Nizami, 128). 
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- Tubu. Ay qız, ata+n+la bir yerdә Ģәhәrә gedәnlәr hamısı qayıtdılar, imdicә 

atan da gәlәcәk (Haqverdiyev, 321). 

- Odur mәnim atam da sәnin ata+n+la getmiĢdi, qayıdıb gәldi (Haqverdiyev, 

429). 

- Mәn dә siz gәlincә burada ata+n+la söhbәt edim (Haqverdiyev, 488). 

3.4.8.4. Gәlin  

- Bu axĢam gәlin+i+m+lә gәlәrәm. Mәn dә… Mәn dә gәlin+lә bir yerdә yata 

bilәrәmmi? (Haqverdiyev, 266). 

3.4.8.5. QardaĢ 

- Nadir qacarlara kömek durub, mәnim atamı mәğlub elәdi vә mәn dә ki, 

qardaĢ+ı+m+la bir yerdә Nadir Ģahın qardaĢı oğlu Ədil Ģahın әlinә әsir düĢdük 

(Haqverdiyev, 154). 

3.4.8.6. Oğul 

- HәmiĢә qıĢ bikar qalanda oğ(u)l+u+n+la lopuqdan qumar oynayırdın 

(Haqverdiyev, 54). 

- Kәrbәlayı Xudaverdi. Oğ(u)l+u+m+la Kәrbәla ziyarәtinә getmiĢdim, indi 

oradan qayıdırıq, vәtәnә gedәcәyik (Haqverdiyev, 270). 

- Hacı Novruz. Cavanlar hamısı axmaq deyillәr. Mәn özüm iki oğ(u)l+u+m+la 

boynuma kәfәn salıb gedәrәm (Haqverdiyev, 463). 

3.4.8.7. Zövcә  

- Sәni gәlinin mәnim zövcә+m+lә bir otaqda yatacaq (Haqverdiyev, 266). 

3.4.9. Soru Әki 

        Azәrbaycan  Türkcәsindә dә soru cümlәsi oluĢturmaqla görәvli әklәrdir vә 

kәndindәn öncәki hecaya sәs baxımından uyumluluq göstәrmәkdәdir. Soru әki –mI 

vәya –mU Ģәklindә görülmәkdәdir. Türkiyә Türkcәsindәn fәrqli olarak, soru әkleri 

sözcüklәrә bitiĢik yazılmaqdadır. 

 

3.4.9.1. Ana 

- Mehri xanım. Ay oğul, nә qayırırsan? Adam da anasına belә sözlәr deyәrmi? 

(Haqverdiyev, 101). 
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- Adam da öz anasını öldürәrmi? Sәn mәnim yaxĢı anamsan, göyçәk anamsan 

(Haqverdiyev, 278). 

- Gülbaharın anası ölsün, onu qoyarlarmı buraya gәlsin? (Necef bey, 120). 

- MirzәdadaĢ. Anan vә bacıların sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 321). 

3.4.9.2. Arvad 

- Bibixatun. Atan istәrdimi ki, sәn gedib qotur Kamrana arvad olaydın ?! 

(Haqverdiyev, 405). 

- BalaqardaĢ (daxil olub). Ay dayı! Sәn arvadını nöĢün boĢamısan, hә? (Necef 

bey, 276). 

3.4.9.3. Ata 

- BaĢ hәrәm.Atan, anan çoxdanmı ölüblәr? 

- Atam istәyirdi Parisdәnmi, haradanmı hәkim gәtirtsin (Haqverdiyev, 404). 

- Bibixatun. Atan istәrdimi ki, sәn gedib qotur Kamrana arvad olaydın ?! 

(Haqverdiyev, 405). 

- Xan. O sözün üstündә bәrk durmusan vә duracaqsan da, belәdirmi? 

- Zәhra bәyim. Bәli, ata (Necef bey, 248). 

3.4.9.4. Bacı  

- Hәlә bircә dә görüm Sәnәm bacı evdәdirmi? (Haqverdiyev, 46). 

- MirzәdadaĢ. Anan vә bacıların sәlamәtdirlәrmi ki, inĢallah? (Necef bey, 321). 

3.4.9.5. Dәdә 

- Dәdәnin ha xarabasının qabın sındırmıram? (Necef bey, 43). 

3.4.9.6. Gәlin 

- Bu axĢam gәlinimlә gәlәrәm. Mәn dә… Mәn dә gәlinlә bir yerdә yata 

bilәrәmmi? (Haqverdiyev, 266). 

3.4.9.7. Qız 

- Bәdircahan bәyim. A kiĢi, bircә insafın olsun… Mәgәr qızdan soruĢmusan ki, 

qızım, gedirsәnmi filankәsә? 

- Xan. Qızı öz baĢına qoysan, ya zurnaçıya gedәr, ya nağaraçıya (Necef bey, 

247). 
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3.4.9.8. Oğul 

- Mehri xanım. Ay oğul, nә qayırırsan? Adam da anasına belә sözlәr deyәrmi? 

(Haqverdiyev, 101). 

- (Oğluna) Ay oğul, sağsağan qırıldayır, çıx gör atan gәlәcәkdirmi? 

(Haqverdiyev, 428). 
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SONUÇ 

 

        Türkiye Türkçesi, bin yıllık köklü bir gelenekten gelen aile ve akrabalık bildiren 

sözcükler bakımından zengindir. Toplumun gelenek, görenek, örf ve adetleri, 

kısacası toplumun maddi ve manevi hafızası bir milletin kültürünü oluĢturur ve dilin 

kültürü taĢıma iĢlevinden dolayı akrabalık adlarına iliĢkin söz varlığının zenginliği 

bunun en önemli göstergesidir.  

        Sosyologlar tarafından devletin en küçük modeli olarak kabul edilen aile ve 

buna bağlı olarak akrabalık iliĢkileri Türklerde önemli olması sebebiyle bu sosyal 

kurumun fertlerinin yakınlığı derecesinde de isimlendirilmesi (anne, baba, kardeĢ, 

dayı, amca, hala, baldız vb.) çok zengindir. Buna istinaden Türklerde akrabalık 

sistemleri bilim adamlarının her daim dikkatini çekmiĢtir ve bu alanda bilhassa Türk 

akrabalık adlarını ele alan birçok ayrıntılı araĢtırmalar yapılmıĢtır. Genel olarak 

yaygın olarak kullanılan akrabalık sözcükleri Türk kökenlidir ve Selim Emiroğlu‟nun 

makalesinde gösterildiği üzere 78 Türk kökenli akrabalık sözcükleri mevcuttur. 

        Sonuç olarak, Türk dünyası olarak tanımladığımız coğrafyada Türkiye ve 

Azerbaycan coğrafya, tarih, dil ve edebiyat olarak birbirlerine çok yakın ve köklü bir 

tarihi birlikteliğe sahiptirler. Dünya üzerinde yaĢayan bütün Türkleri, bağımsız ve 

özerk bütün cumhuriyetleri değerlendirildiğinde bu iki Türk devleti toplamda yüz 

milyona yakın nüfusları ve ekonomileri ile adeta Türk dünyasının lokomotifi 

konumundadır. Coğrafi sınırlarının yakınlığı ve 19. yüzyıla kadar kültürel ve ticari 

birliktelikten dolayı bu iki ülke Türklüğünü ve birbirlerini anlama noktasında önemli 

bir yol katetmiĢlerdir. 

        Sovyetler Birliği dağıldıktan sonra Azerbaycan‟ın bağımsızlığa kavuĢmasıyla 

birlikte Türkiye ve Azerbaycan arasındaki kültürel iliĢki tekrar hızla ivme kazanmıĢ 

ve birçok eser Türkiye Türkçesinden Azerbaycan Türkçesine, Azerbaycan 

Türkçesinden Türkiye Türkçesine karĢılıklı olarak aktarılmaya baĢlamıĢtır ve bu 

süreç bugün de tüm hızıyla devam etmektedir. 

        ÇalıĢmanın sonucunda en son güncel TDK sözlüklerini taradığımızda Türkiye 

Türkçesinde yaygın olarak kullanılan 84 akrabalık terimi mevcutken, Azerbaycan 

Türkçesine baktığımızda ise 81 akrabalık terimi mevcuttur. Bu yönüyle Türkiye 

Türkçesi ve Azerbaycan Türkçesi akrabalık terimleri açısından zengin bir söz 
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varlığına sahiptir. Çünkü Türk milletinin akrabalık iliĢkilerine verdiği önem ve her 

daim geçmiĢten günümüze değin millet olarak yaĢayıĢımız, kültürümüz, geleneğimiz 

ve dinimiz birbirimize kenetlenip birlik olmamızı sağlamıĢtır. Bu çalıĢma, Türkoloji 

alanında çalıĢma yapacaklara, akrabalık terimleri açısından farklı yöntem ve 

metodlar kullanılarak zengin bir kaynak sunmaktadır. 

          

 

 

         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



579 
 

KAYNAKÇA 

Adıvar, H. E. (2007) Sinekli Bakkal, Ġstanbul : Can Yayınları. 

 

Adıvar, H. E. (2007) Ateşten Gömlek, Ġstanbul : Can Yayınları. 

 

Adıgüzel S. (2012) “Azerbaycan Türkçesi ve Türkiye Türkçesi Arasında Aktarma Üzerine 

Bazı Problemler”, Ankara Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 47, 51-56. 

 

Akalın, ġ. H. vd. (2011) Türkçe Sözlük, Ankara : Türk Dil Kurumu Yayınları. 

 

Aksan, D. (1998) Her Yönüyle Dil Ana Çizgileriyle Dilbilim. 1. Cilt, Ankara: TDK 

Yayınları. 

 

Aytaç, A. (2007) „„Feridun A.Celilov‟un „„Azerbaycan Dilinin Morfonologiyası‟‟ Adlı   

        Eserinin Türkiye Türkçesine  Aktarımı ve Azerbaycan Türkçesi ile Türkiye Türkçesinin   

        Biçim Bilimsel Ses Bilim(Morfonologiya) Açısından KarĢılaĢtırılması,‟‟ Yüksek Lisans   

        Tezi, Çanakkale On Sekiz Mart Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü. 

 

Ayverdi, Ġ. (2011) Misalli Büyük Türkçe Sözlük, 3 Cilt, Ġstanbul : Kubbealtı NeĢriyat. 

 

BarıĢ, G. (2016) “Azerbaycan Türkçesinin Söz Varlığının Türkiye Türkçesi ile 

KarĢılaĢtırılması,” Yüksek Lisans Tezi, Pamukkale Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü. 

 

Crystal, D. (2007) Dillerin Katli. Çev. Gökhan Cansız, Ġstanbul: Profil Yayıncılık. 

 

Emiroğlu, S. (2012) „„Türkçe Sözlükteki Akrabalık Adlarının Tasnifi,‟‟ Turkish Studies, 

1691-1710. 

 

Gәncәvi, N. (Ed.), (2004) Leyli Və Məcnun, Bakı : Lider NәĢriyyat. 

 

Gömeç, S. (2001) “Köktürkçe Belgelerdeki Bazı Akrabalık Ġsimleri”, Türk Dünyası Tarih 

Dergisi, 173, 1-6. 

 

Gömeç, S. (2001) “Divanü Lugat-it Türk‟de Akrabalık Bildiren Terimler”, Türk Kültürü, 

39/464, 10-19. 



580 
 

Gülensoy, T. (1974) Altay Dillerindeki Akrabalık Adları Üzerine Notlar, Türk Dili AraĢtırma 

Yıllığı- Belleten 1973-1974, Ankara : Türk Dil Kurumu, 283-318. 

 

Gürpınar, H. R. (2013) Kuyrukluyıldız Altında Bir İzdivaç- Melek Sanmıştım Şeytanı,  

        Ġstanbul : Everest Yayınları. 

 

Haqverdiyev, Ə. B. (2005) Seçilmiş Әsərləri, Haz. : Mәmmәdov K., 1. Cild, Bakı : Lider 

NәĢriyyat. 

 

Karaosmanoğlu, Y. K. (2016) Kiralık Konak, Ġstanbul : ĠletiĢim Yayınları. 

 

Karaosmanoğlu, Y. K. (2016) Yaban, Ġstanbul : ĠletiĢim Yayınları. 

 

Karay, R. H. (2016) Memleket Hikayeleri, Ġstanbul : Ġnkılâp Yayınları. 

 

Koç, A. (2011) „„Kelime Sonunda Ünsüz Türemesi,‟‟ Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 47, 44. 

 

Konur, E. (2005) „„ Azerbaycan Türkçesinin Fonetik Özellikleri,‟‟ 1. 

 

Müftüoğlu, A. H. (2007) Gönül Hanım, Ankara : Star Medya Yayınları. 

 

Orucov, Ə. (Ed.), (2006) Azərbaycan Dilinin İzahlı Lüğəti, 4 Cild, Bakı : „„ġәrq-Qәrb‟‟. 

 

Soydan, C. (2003) “Urdu Dilinde Akrabalık Terimleri ve Müslüman Hint Toplumunda Aile 

Yapısı”, Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesi Dergisi, 43, 43-56. 

 

ġener, E. (1998) Türk Medeni Kanunu, Üçüncü Baskı, Ankara : Seçkin Yayınevi. 

 

Tahir, K. (2014) Esir Şehrin İnsanları, Ġstanbul : Ġthaki Yayınları. 

 

Vәzirov, N. B. (2005) Әsərləri, Haz. : Mәmmәdova D., Bakı : ġәrq - Qәrb. 

 

Yalçın, H. C. (2012) Hayal İçinde, Haz. : Türkan Gözütok, Ankara : Zemge Yayınları. 

 



581 
 

Yavuz, S. (2013) “Türkiye Türkçesi Ağızlarında Akrabalık Adları”, Fırat Üniversitesi 

Sosyal Bilimler Dergisi, 23, 2, 71-91. 

 

http://bpakman.wordpress.com/baku-2010-fotograflar/azerbaycanli-mi-turk-mu/azerbaycan-

turkcesinin-kokeni/ (EriĢim 10 Nisan 2019). 

 

http://www.cokbilgi.com/yazi/dil-bilgisi-bicim-bilgisi (EriĢim 16 Temmuz 2017). 

 

http://www.cokbilgi.com/yazi/hal-ekleri-nelerdir-ornekler-ismin/ (EriĢim 16 Temmuz 2017). 

 

http://www.cokbilgi.com/yazi/iyelik-eki-nedir-ornekleri/ (EriĢim 16 Temmuz 2017). 

 

http://turkdili.gen.tr/ses-bilgisi.html (16 Temmuz 2017). 

 

https://tr.wikipedia.org/wiki/EĢitlik_eki (16 Temmuz 2017). 

 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Ġlgi_eki (16 Temmuz 2017). 

 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Ġsmin_hâlleri (16 Temmuz 2017). 

 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Soru_eki (16 Temmuz 2017). 

 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Vasıta_eki (16 Temmuz 2017). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://bpakman.wordpress.com/baku-2010-fotograflar/azerbaycanli-mi-turk-mu/azerbaycan-turkcesinin-kokeni/
http://bpakman.wordpress.com/baku-2010-fotograflar/azerbaycanli-mi-turk-mu/azerbaycan-turkcesinin-kokeni/


582 
 

ÖZGEÇMĠġ 

        Ġbrahim KARTAL 09.03.1992 tarihinde Karabük‟te doğdu. Kıymet ve Mustafa 

Yazıcı Anadolu Lisesi‟ni bitirdikten sonra 2010 yılında baĢladığı Cumhuriyet 

Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi ÇağdaĢ Türk Lehçeleri ve Edebiyatları 

Bölümünden 2014 yılında mezun oldu. 2017 yılında kazandığı Polis Akademisinde 

bir yıl eğitiminin ardından  Kırklareli Emniyet Müdürlüğü Babaeski Ġlçe Emniyet 

Müdürlüğü bünyesinde komiser yardımcısı olarak 2018 yılından beri halen 

çalıĢmaktadır. Orta derecede Ġngilizce bilmektedir.  

 

 



583 
 

 

 


